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PREFAZIONE 



Ud genGlBomo magonzese, GtovamU Gmuftach de Sulgtìoeh, dello 
GMen^trg, inreotan la slampa prima della meli M aéaAo XV (1}. 
Strasburgo e Hagooza ai dispularono e luUora si cocleodooo 1' odo- 
re dt aver prodotta T arie lipograDca; ma troppo scarse ed incerte 
uno te noibde Dn qui rinvenute intorno alla sua orìgine per poter 
decidere con giualem la quìstione (2). Neil' una città per STTentn- 
ra si elTelluarono i primi saggi, e nell' altra 1' arte renne pnfeiìo- 
Bala. Comunque sia è unanime sentenza oggigiorno che Gnttemberg 
ne sia slato l' inventore (3) . S' egli fosse vissuto ai tempi degli an- 
lichi Greci, o de' Romani, 11 suo iinme tlgurcrcbbe certamente nel 
Do?ero-dellB loro Deità: a ^ionii maWi i» vece furongU erette delle 
statue: e il suo rìlroTato venne simbnle^'^'ialo fra le costellaiìonl col 
torchio da slampa, ed appellalo la fonie di lutti i lumi, Il Sole del- 
la hilelligonza, il palladio della libertà progressiva del popoUl... Sa- 
viamente rifletteva chi lasciò dello, non suporsl fin dove la stampa 
condurrà le generazioni future. 

Di fatto nessuna invenzione rìusel mai di lanla utilità come que- 
sta, avvegnaché per essa non si avrà più a temere la caligine dd 
secoli barbari, e ùamo falli sicuri che le cognidoni nmane non re- 
trocederanno mai più senza sconvoigimenlo del globo. Quando anche 
le principali librerie del mondo fossero appositamente abbrucialo, 
come quella del marchese di Ylllcna io Segovia {i];o pari a quella 



KM ■ GlF»burgD coD ludru HryLi^D ed 
ilirt /er IMO bntfanUMenfittiAan- 

V^Ug»: tftndK l'iBioulaiM dtlla il- 
fopifli FdtM comynu trtaidpilBKDU Fn 
■U «cc wm U «tiell. 

(1) Ntnt •SIMM f np pHi «Ksn d« 
p nml tn Joun di r(mpri»wrt»p«wiM- 

Ja Inp M» pow amuOIrt oom mtHW- 
* Iw «tn«(BHH d* MB ortfhn. (Dan- 
nali, ÀnBltt» du tftn. dbmwt (ir C »- 
ifffiw A l'Ii y rlu rt i). 

(t) runl(tlicfHMAaicUDetlMui- 
rmac io CMUriDOUBIoiioJanpoptl- 



tat degli Eunpei; e primenla lira qoiin 




dErtbbc peninm il mcrlio dell' ImaniooB 
(iictw In Europi IndlpendenirmoM 4tll' 
uiv elle delle stampa ireiRcro pomia fere 
qiir' lauliDl e preuo cbe Igmll popoU 

cngnliiDi» primi di noi tba della Miniit 
UlKlliTe. 

<t) Oò tmoon nel lecolo XV. Il mar- 
dKHlu BtxuMo A iBigl>,B Umematf 
nodi* dilà ne bea aUenetan la Utewl», 
nioMidt per II I «IdM ari. 
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conio Roulnurlln a Mosce rimanessero casualmeDle inceDdìato (9), 
uni) ne conseguirebbe pcrlanlo iina perdita irreparabile, una cala- 
inKò universale, siccome successe per la disiruzioiie delle tnbUoto- 
die do' Totomei in Egìllo, o dei Califi in Ispagna (6). 

La slampa ne' suoi prlmordit rimase avvolta nel mistero. GII 
operai ad<lelli allo prime tipografie venivano costretti al segreto non 
gluramcnlo: anzi per ^nalclie lustro i |>orI)i libri im]iressì uscirono 
■Ila luce sesia note lipograliicho, coli ingannevole intcndimenlo dì 
esitarli per codici manoBcrilli. Il primo libro ohe si conosca norlan- 
te data certa e 11 Sidlerà slami^ in Magonia da Fasi e SdiocF- 
fer liei IjSI, ae non vo^iaiii dare la premfneiiza air Ammario a 
Almanacco pnbbllealo da GuUemberg uello slesao anno, ma che G. 
Fisclier crede impresso cerlamente nel decembre del I5S6 (7). Po- 
chi anid dopo, cioè nel li6ì, Magonza fu mililarmenic presa e sac- 
cheggiala da Adolfo di Nassau: li stampatori o|K!raì ruggirono, ^ 
dispersero, e recarono la novell' arte primamonlo a Sublaco, (tura 
del Lailo; poi a Roma, Vem^zìa, O^rord, l'arlgi, ed altre clllì prin- 
cipali dell' llalia e deli' Europa. Garcg(;iarnno 1 principi, i grandi 
signori e gli eccicsiaslid nel porger loro ogni possìbile ajuto; e [|uul- 
la gara se non Tu nobile e virtuosa, fu cetiamenle providenzìalo. 
Imperci ocelli) rlflellendo essere allora le caslo arisloeralìca e teocra- 
tica volle pili che mai al dispotismo o alla ipocrìsia; de' popoli te- 
nendo quel conto, che di maodre produlUvo suol aversi e nulla più; 
ù giocororza allrihuirc 1' accordala favore plii prcsio alla sorpresa 
pradolla da lanla novità, e al preatigto cui suole Irar seco una mara- 
vigliosa inTGUione, di quello che ul' intendimento calcolalo e filsn- 
tr^rico di InmmaiMlare un beneficio supremo alle Alture generazioni. 

Alla fide seetdo XV il nomerò delle tipo grafie era talmenle 
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89 gk InpR» ■ Fn^l nel IMM. Bircg e 

«lU ln|iRH> ribib, ilnuidiiii >U' us|ia 
Ml'iiililià (d npniniu del ilg. SuTana 
«adii, dMUiio bUilEosnlb ftiHtw. Quuil 
per uddiiluc U Toliinik del BiU del iu.1- 
iMlD «ne, eomplM ponli > diede alle 
KiBpt ad iaj[ Il CaMfsgs dcBi norclb 
Ubllaleu, iliuclle già plA rJeu e eoplou 
Mh priM. 

<>)C)id. C«nc, Onir, t il polrlgr- 
XeoOlii dltbiKMia II ttfiUB tn In dinna 
qiiul m «Ulna di wikHDl nana- 
Kilill ~- In lingua, al Itopa dcgR OmU- 




■mnenlalo in Italia, che Fuozcr .giunse a ctmoscere e c|uindi potè 
ngislrare no' suoi Annali drca j9D0 lilui ivi slam)»ili; e. sì paò 
■SBerìre cho molli altri non gli Turano noli. Nò solamenic le mag- 
giori ciltà italiano obbero slamporia, ma ben ani'hc nirune nitri; i!i 
poca popolaziono, ed aUrosì de' piccoli ca»lclll. Là diivu iult alirn 
(lori maggiormenlo qnost' arto fu in Vcncùa (K . Quiii ahilissinii Uil 
eruditi tipografi pubbUcarono o ri|)nxlusscro uiiu ([uanlilà ni^ruvl- 
glìosa di opero greche, Ialine e volgari; e quivi II mislrn Fnime- 
tco 3lareotiiti xpn aneli' osso una li|iogratìa udì' aiinii t.'j^'i, rimiEi 
chù fosso pia crrseiulo a illsmihnra in ijui^lla eillà 11 nunii'ro di la- 
li oHicino (li; . 

La lipo^ralia maiyuliiiìam aj:! lnli'ipo[[ilnmenle i|]];isi un ijnar- 
lo di secolo: fu rn:ca ili |jiù lorelii (IO); ma non a|)|iari>>ee pruilul- 
Irice di gran numero di edizioni, siccome altre stamperie vlnlùane 
di allora. Tullavolla è presumibilo cba non poche di esse ei siano 
ignote per cagione dell' hsI rema loro rarità: e ili tal nomerò sono 
cerlamente (juelle dei libri di musica, impressi enn pnrliculiirc ma- 
gistero e privilegio, i quali logorati per tempo sono oggi divenuti 
irreperibili. Ooà dicasi opere dell' Aretino, latte nobte oelL'^ 
ifiiw ronane, e la ma^or parie incenerite dui (ita fuouo del S. DF- 
fide. In generale le edidoni mareoliniane note (tranne .qualcfae ee- 
coioDo) sono molto rare ed avvidampole licetcate dagli amatori di 
belle aiti e dagli inccUalori di capricci biblioEraGcI, sia per lo no- 
ìiSl zilogralie ata lo ornano e per lo opere d arcbitellura con osso 
prodotto, sia per sii scrìtti fantastici e licenziosi elio cootengooo; sic- 
corno quelli del Mczzabarba, ileU' Aretino suddetto, del Tanslllo,. del 
Boni, c di qu;!lcbe altro gliìrihiuoso scritlorc. Arrogo cho il Mar- 
colini adoperò sovente do' caratteri canecllcrescbi, lutlailiiUo suoi par- 
ticolari, elegantissimi; e che le slampe sue In generalo appaiono iien 
disposte, nitida o di boli' oObItO', cose elio por lutto queste loro qualità 
SODO temile in pregio, e graudéntente lo(ble dal mblI^raS (If) . 

Eppure questo raggnanlavole UpograTo,. rìsloialore dell' arie £ 
imprimere la musica con tìgi mobili (IS); il Uhorale mecenate de^ 



{g}ClRalnqii»'>;4i'Uiri ImpnKi 
Il UiUa nri Mtola XV. OMlnM» itOc 11- 
pocnb mlB. 

(» Mdw 1 IhMK n* RffDK do 
FtrB ifirirua ou MMqmii li Vomii 
■d lUPi t duruHO mU'iiW lU* Incitu 
mata imito cm aolli lod*. 

(io)iltifalK*<ttli rat IcitRi ili 
MntM Bonn, himiit* coniKiiUiirt del 
Ma m l M , 4lmu 4 liiRO enmu lU Noi- 
Il ( Dati, la Zumi * pRrlniKiH! mB» 
l'Oli SerMa M frulli). 



(ll}PngWviSecbtaini[i npokiptai- 
dlik evirai del ia primi llliii iletk Ln- 
ttn a PSMn J.nUM, dH Bbri III * IT 
ita-Airhtmm lU Stetti. &i«>,<tcl 
fUmuio ITitolla da mm. Daalil Bbt- 
òarot ec^ Lulle fn-OififlBi- 

ilm del jnniiiliia . del twignin ni il- 
Irl oiitiitl ctw ButlTina h1 firlBripta drt 
lekniia. Mail oiuilms ttiia coini»>«ri» 



«amini di leUere, che Giunwn a luì rìcairevaito (13); t' Mrim è 
comure di Tiàam, del Sansovlno, del Tìnloretto, di Bastiaiw 
del Fiomlrà, del Vasari, dd Salviali, ili Uom Aretino, del SerUo, 
del Vico, ed altri sommi arlisli di quel [empo: egli bIcsso Torse ir- 
tisla disegnatore, e incisore dd pFoptj caralteri: I' arciiitetto certa- 
menle dì un ponte coBlniUo nel) isola di MnratM, e lodalo dai coo- 
lemporanei come cosa meraTÌKliosa (IS) : t autore tìi diverse opere, 
editore di altre (16): U ramigliare di pniid|ri, iì gran tignon, di 
daUoU prelatt (11), e del prìmerf pairìoj A Venezia (18): questo 
illustre ItarllTese, che I sucu amld a[qwllavana per anteooma^ T m- 
gegnoM (19), rlrnase Ignoto a' suoi conciUadii^ per oubbI Ire seeoti; 
GODciossiacbe gli sbrici palrii ricordarono alla staggila il nome di 




di Mi BBltmcMc Mt Idra duniie, o pii- 

■taU. tradite ibpiiu, t nuakarì iqulil- 
iHI, dàmte rati tlli id om iptck di u- 
cwkBk, nella qoilii pRiidnin fn Id» Il 



(15) > t«B"l In propMllo uni ItlUi) 

Uno amò di quale ponu nette iiu ^n- 

OMn n iUm delb Strtì, imHlo- 
M> <r(af«wi(HptiwMTl,cfeauugp6due 



inllt, can|»SB incbe Dùcono Mfm 
nuK gli lugegniri «■fcU ■ nodernlf c 
un Troilala dt ftrt rarU wni dlBan- 
aime al Mnsaiariaik- Utia^ t diede 
pitì .lira ™e per cura lui uKirono dal 

dulia SiiiigoM! mon'ifiict GuldMonli II 
\m:oto di Cjtiìe; TVUo Pembo caid-i In 
A«ul[l ctril. di B^trnnii II ftK. Gloriai 




itU'Aaaimla Pdlejn'na, e che i qiie- 
delU réiiublln. 




Sdinld (ndl'open npndiiit) I* Hf/tìì* 
arjlda um'cmol*. 



VII - 

Fraacesco jUarcolini; ili quel Mare^ini, che vivenle somma cura 
poneva di chiamarsi da Forlì, ed aggiungere i|iiasi sempre nelle 
sue edizioni il nome della cillà in cui nac(|ue. 

Primo 3 darne qualche céaoo biografico fu a parer mio Apo- 
stolo Zeno nelle anaotaciom alla Bibltoleea deW Eloguatsa italiana 
del Fonlanlnì, e da essi sembra fosse ricavalo 1' arUcolello che ia- 
lumo al Mareoliià venne iuserìlo nel Diàonarà) itorico slampalo a 
Bussano nello scorso secolo, e riprodoUo posda In allr! dizionarj o 
simile 0 accorcialo. Nè tacerò che lo menzionarono onorevolnii'nle 
anco allri scrìllorì moderni nelle loro opere (iOl; ma riuno prese di 
proposito a parlarne fmo a che use) alla luce il Catalogo raaioanta 
di opere tlamuale per Franceica JUarcolini da Forlì compilalo da 
don Gaetano Zaccaria ravemale con Memorie liiognrfifhc del me- 
iesÌTM tipograh raccolte rfaff duo. Baffaele De Minicis — Fermo 
tipografia de' FrateOi Ciferri M.BCCC.L. Ìn-8. — L' Jilogio <id 
Marcolmi, scritto con eleganza e molla erudizione sotto il modesto 
lilolo di Memorie biografiche dall' e^mìo avv. De Minlcìs ( mancalo 
ai molti suoi amici e alle buone lettere il d) 4 maggio 1860) pre- 
cede il Catalogo ragionalo del Zaccaria, che vi aggiunse po5<:la ai- 
enne Appendici. A auesU lavori assisletle pur anco il chiar. slg. Ze- 
firlno Re; co^ccbè I opera' non poleta a meno di riuscire ullw pe- 
rii amatori di bihlìograHa, e bene accetta ai Forlivesi, i quali vt- 
aao con quella decorosamente illustrato un loro canciltadino. Potrebbe 
dunque conuderarsi superfluo un secondo lavoro sullo stesso argo- 
mento; ed io fin di questo parere per qualche lempo. Se con uba 
alcuni amici a cui erano noli i materiali da me raccolti iotomo al 
MareoUiu più per istudio che per fóme uso, mi solleoUarooo a rkir- 
dinarii: racendomi riflettere, che in bibllogralia non avviene mal di 
vedere compito si faltamenlc un lavora che non rimanga ancora 
luogo a correzioni od aggiuule, ed anche a irallare la slessa mate- 
, ria iu forma d" opera nuova, siccome venne fallo più volle. 

L' origine delle mio ricerche sul nostro tijm;;iaf(i è in un cou- 
-ilglìo datomi in Firenze, souo già molti a[mi, da Slofano \udin,e- 
rudilo e iniluslriusu bibliografo francese. Per senso di gruliludine, 
nii torre uLljligu di onurLirne la memoria confessando, eh' ei fu me- 
co, ne" pochi mesi che ià stclti, non solo cortese e genlilo di modi, 
ma ben acche largo di precelti bibliografici e di buoni ricordi. Ap- 
pellava egli il Marcolini, bello e raro tipografo; e volle eh" io lo 
facessi scopo delle mie ricerche e de' miei sludìi. Me no occupai di 
fatto ogni volta che ebbi requie per Tarlo; il che avvenne quasi 
sempre a grandi intervalli, e Dio sa come. Imperocché negli sludj 
letterari si verrebbe aver dovizia di libri, e poter durare la vita; 

(w) KunidtdU.GDri GikdcNiBl, Ut coni, FrtedlacDder.B^lil.td «Uri. 
AntilU, riinuu,Hipl(BM>CIcB|Diii,T>- 
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VII[ 

come Pieranlonio Krcvcnna [ìl)^ riposala o Ubera da sTarìali e fa- 
slìdlosì pensieri r ciò pIiq a me non fu mai oinceaso. 

Alcuni riguardi, che ora saria ozioso di acMiiuaro, mi consi- 
gliarono a prclermetlere la Vita del Marcotim. Trovo ijnindi oppor- 
tuno dì qui notare alcune cirooslanze risgnardanU ta bpogralia del 
medesimo, le igunii non verrà InulUe di conoscere a scbiarìmenlo di 
parécchi Innfilii iJe' )«gueiiU ÀimaU: parleri poscia del metodo te- 
milo nel compilarli. 

In '\\i\\ìì: c;ioc,i e per quale moUvo si recasse il Marcolìni a 
Venezia V ii.'iioro; ma pare cerio ohe vi fosse del Viil, nel quale 
anno passil a illmararo colà (SS) Retro Aretino, l'er altro si puu af- 
fermare eli' ei fu negoziante Ùbrajo innanit dì divenire tipografo : im- 
perocché veggonsi alcuni librì da Ini tàlli stampare ai Nicoltui da 
Sibio pnina che avesse una (IpograBa sua propria (83); ad aprir 
Ik quale à può credere che h> Incitasse I' AreUi» snddeHa.- Di fàl- 
lo m prima ediiione astila dal tipi «BorcofiWaiu Fa a parer mio la 
ristampa della CoHigiam, commedia dd detto autore, U quale A 
san poscia del nostro tipografi) per pubblicare la magfpor parte 
delle sue opere (Si). 

La tipograBa del jVanwJnu Tcnno aperta dopo il .maggio del- 
l' anno ll^S (SS); e noli' anno Bussoguente appane il primo libro 
di muàca impre&so in essa a tipi mobili (Se), e l' Impresa adolta- 
' la per insegna della novella oflìcina (Ì7). Erano a quel tempo di 
moda le Imprese simboliche, e ponovasi grande studio per inventar- 
le e per scegliere de' molti adatti; nà vollero gì' Italiani esser da 
meno degfi stranieri in tali ingegnose pedanterìe; sicché un nuvolo 
di scrittori, anebe gravi, so ne occuparono, dettando intorno a sit 
fatta materia e dialoghi, e precctU, e lunghi tratlidi, e nocolle: ma 
<fi tidti coatoro il più pa^te e singolare fu il Picinelli, atdote dd 



(ai>Z'fiW(M*ilt«a SmUi BtUla- 
tJlc^(iain Hit panie} wl j'imitiert 
polir moi: «ul «nlHniduiialiHiuifirf 
iii'm(eiir»ii(jlj «"BBol» la nuf de fWrMii- 
M, (l> w ttangfralipoi M MndWni 
MMra ttUi iTwi Mai, < QtfolDgw nt- 
janl dt la CoUmu dw Asm (b M. i>. 
À. Cmtnna. Jatturdanii ITM, la-4. — 
Vtì. Lfnt- ri), 

(n) CHil ncnliM di ma Mun taìiu 
«di' Jm/Om il ifomUnl In ■Mtnnbn dii 
IMI. C^nt. Uutit! Ub. ni, mt. IH, 
wHi. di farifi). 




Vltul, Vimt. Malnnalà. •diblDUlU. 

(>t) CeRnnoM 11» die il HoreoHai 
parti per Cipro nel i£4i. 

(is] L'apri neUi Contrada dt Mula 
JpDitDio, IH 11 Con dt { FraH Oota> 
eUtWi qoliidl in 11 nutnibn * Il Dcren- 
bn del 1939 le Iniloi^ praiM la Cllaia 
de la Trtallà: ut il bt poide lidia Indi- 
llo elle ellrore le tresfcrìiM. 

(M) nel dd iMOlpipnsKcon 

tipi DobUl i' tntatodUBra prr U<ao di 
Ftammt da jHllatia, cioè pilni di eie- 
n ononato li prlrllcglo Implonli) del 9*- 
Deto ilnlilinii. ( F. la iuta mai. Il }. 

[n) noi Illm deDe CtHfu Uff 41 
irUlofrl ( r. fi n. IS dtitl .dilMt»}. 
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VUOI aire, scconaocno aiiiiii ii Ruscelli izsì, omiiare a jare 
sa con ferma e oitmaia mttnsum at conaurta a fine, non 

sceglierla iDiiciiare ii iipografii di Pieiro ATeiiim. ii quaie pra- 
eiua sue ne suneri ii conccHo. Di più grandeue si irova 

veitM neiK eaiiinni maicoiiiiiane; ora iiiiuiin in un nvaiu 



ai seltombre nei iSia: la scconaa nai mou ai loov inclusivi. l¥u- 
' raiiw 11 primo periodo s inconira' una lacnna: imperoccno uè al Zae- 
eana. ne a me venne lauo ai rinvenire, o bvvaro ricordata par aaa 
soia edi»ono marcolmuma penarne la uaia aei i5(i. Non «vendo 
mieiior mozzo per giusuQcare una lai raaneaniB. verrà proBono di 



iiv; uiitnriiii^ii [ainiiauitii na lu oer- 

MamlM, . 

(M) BappioBiIà U rmtB nuda e ic 
4nlt, ID *U<1 il giurdiii Ui ctalo Ghn* . 




teuno 11 huB - rtrtlia «fAm porli— 
mollo ibt II irne In Ullo, • <M qui* 
rKMo un imI» ^ Uinlri nrili lon *- 

dlilonl' ■ 
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pi^upporrc che le slami» eseguilo neir am» snddetlo ^oo rìraa- 
slo wwle ^ Ublionafi slanic la grande loro rarìli. 

iDg^noat quale era ed atta ad ogni eota, il Mareolini si a- 
cqulslò apchc fama di buono archilello mediante la cestniiiono del 
Ponte longo di Murano f^llo a modo non pia villo ih Yawiia, del 
qoàle fu T' inveulore o II proto. Appena Gnilo (ciò die avvcono ver- 
so il luglio del 15 jS ] ne ritraeva lode universale, e i rallograinentl 
de' suoi amia (31); se non che la lietezza per gli ollenuli encomi fu 
dì breve duralù, avendo pnco slanic penlula la moglie sua Isabella; 
donna fornita di bui cuslunii, ili mollo spirilo, e ili non comunu liel- 
lezza. Egli amava sommani<^nlc qiiusin sua donna; u Ijen la dimo- 
strò colla suiiila LÌ^aluziiinu |ircsa di abbandonare islauIuuGaincnIo 
gli amici, la sl:ìr!i|)eria, ed n^'ni suo iiilereiisc per portare lungi da 
Venezia li j-uii iluliuv vAV '\>ii\-i di Cipro; dove gli scriveva I' Are- 
tino nel sellijiiihi'e .'iiL'ecsslvu , lagnandosi die non si fosse a lui fat- 
to vedere iiriiiia ilella su;i [larfenza (32). Che la m erti! dell' Isabel- 
la seguisse a VeEi,7.iLi. e non a Cipro come opinò il De Minici (33), 

10 spero di ]jrov;ulo ^llriive, iloò nella Vita del Marcotini slosso. 

Egli aveva di\is;ilo di lipreedere f arie dell' imprànere volumi 
dopo un anno circa (3ì), ma cbo che ne fosso la cagione stanziò lu 
quell'isola olire a Ire anni, uè rilornò a Venezia prima del dccem- 
bre del lì>{8 (3I>); c sembra poi cbe impiegasse 1' anno Buccesd- 
vo nel dar sesto a' propri! alfarl e a riordinare 1' olSclna Upografl- 
ca, dappoiché non s' in>:uiilraiiu in questa seconda epoca del suo o- 
serciùo, edizioni antcriuri al 135tl. 

Beduco da Cipro il StarcoUni trovò in Venezia AnlonTrancosòo 
Doni, e ne divenne lo stampatore; o per dir mdglio, passò il Doni 
al servìgi del MarcoUiu come scrittore di opere &atasUsoho Improv- 
visale, le quali ebbero allora uno smercio meraviglioso. Cosini ave- 
va Ingegno pronto e Moarro, e duriy per alcuni anni a romiro il 
suo lipografo dì abbondanU malorìali per imprimere pareccM volu- 
mi, eh' io descrivOTÒ ne' seguenti imaU. In quel tempo proeacdò , 

11 Doni suddetto la fondazione dell' Accademia do' Pellegrim, (Ao ac- 
colse Del suo seno personaggi c lellerali distintissimi. A questa ap- 
partenne anche il MarcoUiu; e no fu uno dei segretari, o stampa- 
tore particolare (36). Egli e perciò olle vi sono alcuno impressioni 



«riM (Bfl Ili. Ili, car. ISa.iJi.-.cif.); 
HI). 

pa) Ben It comlHiiiTFiiln di qiicllt 
ktun — Cmpatt M. Franemo part- 
va a mt, tii, n ngn ìb , olnfM fi tn 
e*f «I vBfHs, ftm Oesnv di /àmìnlii- 
dir prima tlU d( jultl parHitif ma do 



c6iétitt iilMmHal..^tc. (laltH cU. 

113) Itfnnsrh blagraftki Mono al 
MarcoUai j pag, 31. 

(») amliui , iMUtt: Kt. nit car. 

(3S) Dtun la. V, car. Tt-7>. 
Cn) Dani, t Morali: pari. Il, pag- 
at-Mt tdil. narcarjnfana. 
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indicanone. — ^e!l Accndema Pellegrina, per Frameieo Mar- 
i. ~ Non pcrtanlo dee credei'si all' csisicnia di una HpograBa 
ria dell Accademia affidata al Marcolnu . siccome nioslrA di ani- 
ire il Do Minìcìs {31): al quale sfiigsi poi una Icslimonìanza 
)oni (38). alta a dimoslrarc. nel caso supposto, che non una 
ma bensì due slampeno accademiclio esisIc.'iserD m nii tempo 
io: runa in Venezia. I' al Ira fuora. It ciiìar. sìg. Tessier rudi 
aria opinione (39): ed io convengo picnami.>iile con lui eircn at- 
t I A d dd 11, I ti 1 1 I i 

I I V / t I I I I I 

- mio non lia mai esìstilo. 

Ne^'lt ultimi .inni die il Marcoìini esercitò 1' arie liella sl:imi>u 
I 1 I pe co lo di II 1 p tu 
I t I Ita h gl I so II 

I 1 b r I hè li r 1 1 1 d II 
I 1 ■d r 11 p 1 1 j 



IMO/ L ij I \ 1 fi d I- I [\\ 

liro-islnno park-ró opportuna melile a suo luoiro. Di fatto t caralleri n 
i lesnt adoperali in queste libro sono asso]ulam,!iile quelli slessi die 
icsHonsi in alire sue edizioni r e giova credere die )a morie gl' ini- 
peilisse di compiere I impressione, clie Tu pesda U'i-in inaia dal iio 
nlac^a. A quesii per avventura pssò in pro|ii'ieia la j>Ianipcria 
Jiarcolimana o per compra, o por altra cagione non conasduta. 

Ora mi e^ora parìare alcun poco intemo al carallerì. non che 
alle figure ed allrl ommentl In legno posti in opera dal Doslro li- 
pograte. 

Nella prima epoca, cioi dall apertura della alamperia fino al 
ISiS Induslvo. adoperò sempre dei tipi corsivi, denominali an^ 
tìabei (40) ])CT dlsllngucrli dal tondi o rononi. e dai gotici a lede- 
Kki. per mala ventura posll sovcuto in uso anco dai tipografi an- 
Uchi italiani: ndl' epoca seconda, dal 15S0 a lutto il 11>59. si veg- 
gono da lui usali usualmente per alcuni anni i caratteri corsivi : poi 
noesli promiscuameulo eoi tondi. Degli um e deirli altri ii' ebbe il 
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Quelli ddia prima specie somigliano al caradiìri aklim. c a un <ii 
presso al conìivi adoperali aiiclie tiai (ijunii. dai Nicolmi. ilal Zop- 
piDO e dagli altri tipo^rali <li allora: c gli allri della seconda spe- 
do, D sia cancfllerencht . ^ofio falli ad imiiiilazioiic dello scnllo. sic- 
come anche oggigiorno si pralicai e peicio cancelterescht li appeliu 
il BodoDi nel suo Marnale liptìqra/icii . Di questa ullima quaitlà il 
Mareolitu ne ebbe di liiio <{raii(]uxze: ciou un cancelleresco Silcio. 
un altro Garamone ili,: ambidue poi avi'nti le aggraziate majii.eco- 
lelle di cui p;rrl;i il Tcssifir i>,'Ua ciliilii /W/mr rwii[)nsiva al (lua- 
laiidi [Hi: e lalvolla s iiitoulraiio l'oii essi tVMf iiiììjum'oIc l'.niice:- 
lerestlie di doppia graiidL.'zza. die iiell ai(,' vonijiind aiirln; ddic ilit 
ibie nahe. Dell uno e liell alh'o enratlcrc ii L'btie cLdi, duriiiilc il 
suo esercizio, de fusi in matrwi di^cr-c; en^icthe il >//iw canco]*- 
leresco ( corrisponilente al caeelleresci luniuilo noi l^i^liralc e dui 
PalutiDo. autori caliigrali di quel smilo . ikl quale si valse nelle 
slaDze delle Siiae di Jfeizabarba, àaWe Prose del Bembor dei Li- 
bn d' Àrehiletlnra di Serlm. ec. Dan b 1 identico elio fu usala pei 
FaiU (T Oeidw Iradollt d« Carlan, per l' Àngtùca SmmonUa del 
JtruHMfmo e per altre edizionr mareoliBfam~ Basteri paragonare la 

Suestl le ledere b, aot i», onde persuadersi deK' accoumila divcrsila 
i matrici, to slosso s inconlra Del Garamne caacelteTesco. Per esem- 
{do.Bllra'é quello del Ptlrarca tpiribiale dìMaripeire; tSSS^ St-S^ 
altro r usalo nel Petrarca colle ostenamnrdelt'^imo; ia^~ 
Qucaf ultimo à piìi' cumpall», pLb allungato, più elegante del primo,, 
e diversifica poi da quello anche nelle lettere g, à-. É desso nn com- 
posto del romano e del francese formalo (Ì3) dii' calligrafi di allo-, 
ra, ed è luti' affatto particolare del nostro tipografo, non riscontran- 
dosi presso alcun idtro stani|iaterc nè prima, né contemporaneamen- 
te. Ha però qualclie simigliane ai caratteri coi quali il Gianiculo 
viccnlino atara|iò lo opere del Tnssino, escluse le lellerc greche in- 
tromessovi diiir autore (i6), e le aste micinalc, ciie furono dal 3Iar- 
w/ini', so sUlu ito con aste dritte. 

È indubitato che i principali tipn^rnfi ilei seroli XV e XVI u- 
sarono rispetti vamenle caratlori fusi M\ìr,i iiiiilrid Imo proprie. Se 
anco il barcollai avesse c matrici e Imiili'iia per gcllare tuHi i ca- 
ratteri accorrenti alla sua stamperìa, no» c noto; ed anzi si può quasi 
accertare che di alcuni si provvedesse da altri tipograii, o da qual- 
che fonderìa pubblica e^slenle in Venezia. Ha i due cancellereschi 
seprainineDlevatì pajouo suoi parUcolari; u se puce qualche dubbi» 

(ta) Noni Itcìilci MI' nw. («e) Glingltr^ TrlMlno. lamé di >g- 

(44) EMI. ilt.paa. 11. (iuiiterc tU'BirabcW lulitnotlcuw hncn- 

(U) VcfgBiI pR rlautcdo « questo if gndie td altri iwdI ptr Ùr dluIngiMR I 

wuiludsDk U Htm a nHliiaOa di <ii0- iHitnl nani ddit noMrt tsuU i pulik 

nraltidllli Millu*. thi IMB Ireiò Inan. 
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pnó Finianoro tnlormi ili ^'l'atuic, ciui: il Silaio, porchÙ presso 
allri lipograli cuiivi si riinii;iij siniilu, o i[iwsi simile, niun» por cer- 
io so no affaccia i)or rìfjuanlo :il |iiccnlo, <i Ournmnne compalio, del 
quale trec uso s|N;ssrssÌiìm nullo su^> «lidoni iliipo il 1538 (ii). 

(;iita allo zilnsniliu, dio lauto \i\x--iti !)f;sii(!i™no allo eilizinni 
àaì .Vnrcoliiii. molle no adu|ioiiV c;rli, o pciclió in rclaiioiic colls 
niafcria Irallala nelle opere Impresse, o perciiB L'in genio suo parli- 
colai'o di farm; abljouiietolo ornameiilo alle proprie slam]». Voggon- 
si )ici[anlo coiToMissime figuro ardii lullon idi o nei Libri ticl Scriio, 
ni!l Vilrwio del Barbaro, c in (juaklie opuscolo; quadrelli allegori- 
ci molto griiziosi nelle ingegnose Sarti, noli' UjfrJn ilella II. V., nel 
Ihnie, e iiollu Nocelle del Boccacvio iraii. in ottava rima da Brìi- - 
suntino; riIratU bcUissjiM ed egregia moitlu Intagliai in diverse opfr- 
pere ddl' Aretino, M Midlplero, dei Doni, ce; e finalmenle grabe- 
scili, IgUere iniziali ed altro figure ornanKnCalt in quasi tulle leioH 
pressioni usdle daHH sua. lipografia- A cbi s' abbiano poi da allri- 
Fluire t disegni e lo Inci^oni (fi quelle ITgun e dì qucglt oraameDll. 
non È facil cosa di gluilicarla; poidiij luili mancano de namte dell»' 
»glc de' loro arlcncì. meno il fronllgpìao delìu Ingegnose Sorti in 
cui Bì legge qnelio di Giuseppe Porla Garfagmvo, e Q dirallo di: 
JUarcolini Ivi posto a lergo, die sappiami dal Vasari amiarìenere al 
al medesimo artista. V ha cbi volle scorgere nel .Vai-eotiM slesso l' ii^ 
venlore, il disegnatore e- 1' cscculore di tutte o pcirztoDe dello xilo- 
grafie sparse nelle sue edizioni; ma colali asserzioni, comunque a- 
ver possano in qualdie guisa veste ùt proljabilitìi, ma vimeono ap- 
jiogglale (la verna docnnenlo coBleraporauGó. Là dova itegli Annali 
descriverò' il^ più volle ilcordal» libro delle Serti, parlerò Inlonio a 
ijueslo alimento, e così nella Vita del nostro ITpografo. Frattanto 
gioverà sajn'ro clic non tulli gii accennatr iulagli" in legno erano pro- 
prii della iiiiografia v\arcolinia«a; essendodiii (|tielli pei libri IH e IV 
doli Archileiiiira di serbo sibilavano por nvioulura all' aBlere; ii 
^uale. stando al \asari, li airublie lien antbo intagliati da se (iB): 
1 legni adoperai! dal Doni in Firenzi; duraiilo il brcio lomj» 
di IVI tenne una slainjieiia, si veggono . usati da Slarcoliiii pronii- 



hio dilli Ceni M Jfuofu uiù alta 
lact Del dot» Ti dir» il GluiUiilano 
(mg ihil] InudDruUirl): la nolna h- 
dni fiwUa Utiira co» biila, «A'agli'tU 
iWanoKiif ) ha fono giian di nuatw . 
|MK(«eU di carola laralUn duìdtrt 
«ti ti itonfiaia II «M Fìtippich4, B di 
bua la ndlnnn iihipnilo ari Pilram 
MC Mnmui MI lUB. 




-la disUnia inrciuna: ma n 
. uè di irovarno indicala i 
a iDccrio. se aa osompiari! 



IO opere iiimiinc voii:uri. ernie o jncaiic. jo n'oviamo neiie due Lt- 
brarie di Anionir.inccsfu) Doni : so non CM duci leniauvo npardo mo- 
no la uibiiosraiin cue la .suina iei[<;i'iii'in. uciia quale non mancava- 
no esempi anco ira lu oiKre «lenii anm.iu scriiiori. Dopo l' invenno- 
ne di GìOtamertì. la uiDiigoraija propri a menu dcda diveniva una 
netcsBiia, noti ibdu ncr soddisiare le esigenze e r-inleresse de U- 
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pagna e 
conoscuDi 

BiUlogrofia MUSO «niiriisa colla ^[»^la lellcrann. ili cui pnÒ ihlaniar 
si somlla niiiiurc: con quella crebbe: divenne ojii nuclla vislosar i 
nibo a[lullo si separarono nmiL-hc. La Biblioiirafia do\m esser;, 
ìpala divorine ima seif>n7.i: ebbe preraUi preprJ:idijUI la col 



ivora e Iroppo iiiiiversale: nò sotldlsfa 
lì: e non è poi [la!;li ollramonlanl die 
ramo aUendero ìtiusIiicdi imparziale In- 



1 scienza, ma allresi preziosi elcmonU iici 
I allm lavoro più grandioso: non gii uni 
lluslre bibllograib fraDcew mab ricordalo 
illnslraloro della noalra slampa aiiUca e 
osili migliori Aiilorì. In qualunque 

" amo Fahrldo r" 

] por luUa la 

a catalogo dui iiun ui 
. al I3U0 (50), poirei 



; Incali nolutio. scegliendo a pro- 
li inlellisenU biblieilU. Ognuno ve- 
lila sanano ali uopo le parziali bt- 
i jUibbUcando nella noslra llalla: 
ure una Società, come quella da 
che volesse roragglosamoale seb- 



bnrcarsi a lanla impresa. Queala iiloa soi 
compilare i scguenu Amalt: od è aucKia 
0^1 a pubblicani. 

II. 11 metodo loiiuco neiia compilano) 
perno: Di osxa libro do ii -ironuspizio p 
copialo con oRRiiozia: poscia la descrìzion 
0 I nrczii iio^uiiii sia imi vemii caiaioi-'iii 



rimii^c igooio ai^ bibun 
IH:e. Cònstderando. diiaii 
pnmere la musica con 



. sia sacra cue nroiaua. sia Mmiios 
inde 10 stesso Dodi, soggiungeva dl' 
' s IO ama potmo meliere [ nel a 
. 10 atrei faiio un ubro mu ano en 



(Sì) M Ili» iMDipiira r tnmivltt ■ tu a tmU firma et n»e, tAMtmo. 
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iena i pemrd coBlaml della prelatura romana (63), d reiero 
tnlo rari ^ esoDplarì di esse, e gli scampali a quell' ira vennero 
à BT^meDte inceltali dagli slranieri (53), che pochisaimi ne riman- 
gono oggidì In Italia, ed anche questi pochi giacciano occnllali nei 
lealfòli soltanto di qualche antica ìibreria. Mi e sialo dunque impos- 
sibile d' iraplognare t seguenti Atinoli di un maggior numero di 
nareolim'ane di late specie-, sebbene abbia (juasi certezza che ^ve- 
ne parecchie altre da aggiungere a quelle già notate. E di aueste an- 
cora poche ne bo potuto vedere e descrivere coli* esattezza bnlo rac- 
comandala da Apostolo Zeno, da Barlolomeo Gamba, e da allri 
rinomali bibliograli. 

Tenendo poi conto di alcuni indìzi, potnA accennare altre maiH 
canze olire le soprallegale. Per csemido: 1 legni che veggonsi nella 
Ameica gbirìa dei Cartari (stampala nel IBSS] servirono indubi- 
tatamente per un' edizione deli' Asino d' oro; cosicché, se 11 Marcali- 
ni non accattò quelle Qgure, fa d' uopo so»ipcltare che Innanzi avesse 
egli medesimo impressa 1' opera suddetta di Lucio ApuUjo. ParimeiH 
te s' incontrano nelle sue Impressioni delle lettere iniziiili intagliale In 
legno che appartennero per avventura ad un alfakto cifralo di qual- 
che libro di Calligrafia di quel tempo, di' ci potrebbe avere slampa- 
la £ qui tralascio per brevità di riferire alcune circostanze alte a t»r 
sospetlare dell' esistenza di qualche altra edizione marcolimana non 
ricordala ohe lo sappia dai bibliograli. 

Confesso dunque che il mio lavoro non 6 riusdlo di quella per- 
fezione ohe lo stesso avrei desideralo, e che aliti pohria eugere: non 
potanlo spero che gì' InldUgenll andobò impugnare contro me la 
sTem vorranno essermi cortesi di benignti IndulgeDia, In conddera- 
rione delle ricordale, diflcollà e del mio buon volere. 

Ni darò fine al presento discorso senza pagar prima un debito 
di graliludine verso gli amici ed altri benevoli, cbo genUli e paio- 
li mi furono trilli coi loro suggerimenti, e collo noUóe trasmessemi. 
Kconosccnle, io li ringrazio: e a mano a mano cbo ai prcsentorii Ino* 
go per ricordarii, debitamente li nominerò. Non basta: io li prego, so 
non altro per l'amore che portano alla scienza, dì volere aggiungere 
cortesia a cortesia, ammaestrandomi delle imperfezioni che verranno 
trovando in queslo mio libro, e dandomi avviso delle edizioni marco- 
lituane da essi rinvenute, e da me non notate; onde di questi materiali 
possa Covarmi opporinnamenle per un' Àppemlice ai t^entt AnnaU. 



<11) SpeeblDCiiM nal IHalogU, i\n- 
mi ptrelò iiRperlbUL Ein chi crede dis 
I iHalivAI luddnil (aiwn icrilll col (ur- 




lìi 1^1 ItOIHI. 

(S3) Circi lUi |>nU>McBB dt> intU, 
tcrhcfi l' InpuiWo e rellilon dfoiMlo 

to la npruitoH mk M mo , a «MfKan 
la «aiatOà dtjH vomiBlartttnartU, ■ 
awwHhinH. (INiHnM. riulam). 
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DELLA TIPOGRAFIA VENEZIANA 



N. \. MDXXX (Edizione m-ronea) 

Cebelc Tcbano, die. in una Invola dipinta, fìlosofica- 
mente mostra )a qiialìlfi della Yìla umana. Dialogo ri- 
dono di Greco in Volgare. In Venezia per Frane. Mar- 
colini 1330. — /n-8. (1). 

Il primo a ricordare, o per dir meglio, a creare questa chime- 
rica edizione fu il Cinelli, se non vogliati iocolparno il Ssncauini 
SDO continuatore, che compilò e pubblicò le ultime quattro Seatuie 
della Biblioteca volante nlendoii de* materiali gii nccollì dall'au- 
tore (2). Poscia la riparlò I* Argdali, ma lenM nnnw di ibnipai»- 
re (3)^ asserendo anche dì aterla trovata nolala fra le memorie del 
Magliabeccbi . É prolubile per altro che la memoria auddella non fos- 
se che una scheda del Cinelli medesimo, inlimo e caslante amico del 
Hagliabecchi , nella libreria del quale raccolse la maggior parie degli 
elementi necessari alla formazione della sua Bìblioltca: ed è poi cerio 
che nella libreria stessa non esiste lale edizione, siccome io medesi- 
mo reriGcai^ nè tampoco nella Palal'ina di Firenze, dove passarono 
tialla aiagliòbecchìana parecchi libri assai rari. Il Pairon^i, rìfereO' 
dosi egli pure al Cinelli, le diè luo<;o nella Biblioteca degli autori 
anticht greci e Ialini volgarizzati (4), ma non senza sospetto di 
erroneità: e sulle tracce di lui l'inserì il Panzer negli jénnali 



(Il Dilla Bihlial,ca «oJanlt ài C(o- 
CìmW CaMift. stantia XVIII. 
t-'rrrara.BarHiri, 17ia;<n.e;pa; 3g-tO. 

(3) Il ClneUl camlndl del 1077 a pn- 
bliure la saa MMfofn, e In dtnril inni 
e lunghi m dMa alla ManpaMdM Scoll- 
ili . Harendo h«iò de' nloiin, che mt- 
(trono a Dionigi Aalrta Saocttunl per 
eooqinira t dara alla luta la &aiH<>lVil, 
mii, ux a XX. Qatili ediloH arlglu- 

Daa stconda «ttiinn dalb lisina ps- 



hnu usci In Vcnt^a. Albrilli, 1^34-47,' 
voi. 4 , Cn-I.. nelli iguile il Iroii etuilnten- 
le nouu l' Impieulone del ISSO dell! ra- 
mila dt Cilmt. 

(3) BiWouea éflt Vatgnrbaauti te 
Opm poffuma dt Àrgtlell bo- 

lògmi; calli addliloiit i anreifiinf .d( 
AnstI» Tmion VUla aiftaiuM. JWlaiu, 
AgMlU, 17*7] ve?, t.lu-*: tom. /.pag. 

'(4) rfltntafSliuM OnM) lMe-«7t 



lìpogr/fficì (l). Si bcom DDclie notala iicll' Ifaym ili moilcnia eili- 
ijone, coli' eggiiinlo die li civde uno shtiglio ' ,UI anelli (2). 

Tutto ciò dimostra la necessilu di u^aiu lorud ili Iill>ll0{;rii- 
fia ogni po5silille dillgenia. sia liti stjfiiui'u i numi Jt^li sl.iiii]>ali)ri . 
sia nvl rlpiuduvre \c Jalo ilei libri, a fino ili vvUuii! j^U liiuiI I'u- 
rilmeiiti! ifiipRono iiellu cifre dejjli anni, («od jll-ihIu in \-A yiiUa 
iniilliplicità di edizioni aii<:i[iili;, u quindi i:uiil>-(,rei>i<: iiiiti^|ien''i<1)'Lli 
c il ]iiù delle Toile disutili. VuoUi iitlribiiii-c^ a mio rrcikre, :<d uno 
di quelli errori l'anno 1530 segnnto dal Ciiielli Ìq vece del 153S, 
in lui stampò realmente il Mareottai la Tatvla suddetta Iradulta dal 
Coixìo: la quale non poteva ind abita tnnienle uscire du' «uui toi/:!!! 
otto aoni prim», percliènon elibe slam perla tirtipria prima del 1335 (3), 
sicrontc dird a suo luogo. 

N. 2. MDXXX (lÙTonea) 

Le vite de gì' Impcrndori Rmiinni di i\lonsignorc 
Egnalio nuovnmcnte dalla lìnguo Intina Irndollc ec. Por 
Francesco Harcolino MDXXX. Con privilegio Yinilìa- 
no. — MS. 

All' Alatali pane di leder noUta 1' edizione maixoUaiana di 
questo libro Della BibUmtea del PatloDl coli' bddo MDXXX, in ve- 
ce del SIDXXXX rbe reRtnwute tì sì legge; e quindi |irese a cor- 
reggere un errore imntsgiriarlo (fi). He lo redarguì poicia il Palto- 
ni, simonie avTerle Teodoro Villa nelle addìtiani eli' Argelali me- 
desimo (S). 

N. 3. MDXXXIV (Ad istanza del Jtfarcolini) 

Le passione di Gicsu con dtie Canzone di Pietro 
Afelino. Per Teslimoniu dellii \muia. & delhi Cortesia 
del Divino Aretino, Francrscit Marcolìiii da Forli lia 
folto imprimere queste cose in Yinegia da Giovano' an- 
lonìo de Nicolìni da Snbio nel messo dì Giungo (sic). 
— /h-4. (6) — Rarissima. 



(t) Mnata lii|Hifnit>lkIc( si ariti In- 

rfnlngw, ITt^imjMf. Il, (n-4: lom. 
rill. fog. il». 

(1) jrUHolKa UtUma te. alà eom- 
pitala da Mnla òhmico Batim. Bit- 
ifMt e«TM(a. ampHoM «c MUttm, Sll- 
Mitrl, isttt) mL t, in-Bi ieni.lll.piiii.li. 
— In ikuiK (illihinl IMllinc uirrleti » 




niri-oiit d«irj<,L: Ur Minici,. 

Ftrnio, aprri. ISiO; in-fl; pi,ff. 7-8. 

III. pag. m.m>, 

{sì Irti lem. IT, fan. lì, pag. SII. 
(«) Pifflitr. JimatofClcifem rill. 
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Riportando il Panzer <]ueìb (iitUione non vi pose l'anno; ma 
poscia la DDlò frn quelle eìc^uilu in Venezia ael 1534. Il Biuiiet (l) 
[iferi per esteju In seguenti! &ollosi:rizioiie |K>slii in tìne del libro: 

— Per leslimoiiio ec Fittncesco Marcolini da Forlì ha J'allo im- 

piimere qmite cote: in finegia da Giouann' Jnlonio de Nicoli- 
ni da Sabio, 153& del metie ili Giimgo (sii.) =, e segnò aneli' essu 
ilfurmalo i'n-&. Fu ignota al ftlnuiichelli, come gli fu igiiola tn rislainpa 
lilla dal àtaivaUni fra il 1533 e 1530, che descriierò più intiaiiii; 
E l'oggiuiige cb'.eì ritenne da prima la Pattioat di Getii per una 
ttesia Cora die I' Umanilà di Critlo del meduiino aulaie, cnofpalo 
Il tìtolo Hdlauto (2). Quimli le ediiioDÌ da lui rìcordole iteli' Vma- 
tùlà non ai sa bene a quale delle due opere appartengano: ché due 
iurlnineiilu esse sono, ilistinle non tanto diil titolo e dalle dedicHlo- 
rie, quanto dalln matcriu: in uiiu trallamloil delta vib, e iiiìIÌ' al- 
ila della morte di G. G. (ì): quella in prosa, queit.i scritta l'urse in 
Tersi. Oltre di die ha una iraJuiione fiancese d" ambo e due iin- 

lit.i coiirusionu con die trattò il lUaizucbelli le sopraddette due prò- 
diiiioni dell' Àretìno sì aumenta ancora qnando troviamo Tra le O- 
ptn: in Veni di questo autore nolata appunto la Passione di Ge- 
ni, con due Cana)m{i), traendone la notizia dal Quadrio (5), e 
dinKiilicinda dia coli' iilesso titolo crIì «tea voluto primo aunun- 
rire una riilampa dell' Umatdià di Crhto. Sbagliava dutique Bla- 
gné di Marolles quando asseriva che il nostro Maniidielli non ave- 
va falti) nieiiiione della detta opero nella Fila di P. Àretino (6); 
mo.ili'iindo così di volere in cerio modo farsi bello della scoperta di 
un liliro più volle stampato, e mollo prima di lui rii'oiduto dal- 
l' ll.iyni. dal Quadrio, e da altri, ue' calalogbt specialaieiile H stam- 
pa di pubblicbe e privale librerie italiane e straniere. 

L' ed ilio ne qui sopra riportala è la prima di quest'opera: e 
fai- HOi n. un. — Cnumno ('"'"■. (s) Swia i raglim M agni Pania. 

it III avm. ÀMiitnl. msi noi. a, nas-ii; tot. l, (n-4: Um. II. pag. *U. 
in-f. — V. anche BrwM, Manutt ec. (0) v. ^runel, tuo|!o soprucilito. — 

(li BnmH Jdef-CTdrfn. Vaiuid da G. F. Ki|iié di Hmlla. hi tento iMlilli]- 
(itnrfrt, tif. Bmiellet, law-U) h1.», gnili rlonnalii, Uorì lells fum kcdIo, 
(n-H; itualrOme etn. an'arllcnla AnIhiQ a Rort t rulli Mi ini), t tutóre II pa- 
f!in, 1. 1. vaa. II7> letdih operci boi della quali parlo II II- 

lolg iH ratMTM (ItHfvraMffitei.dl cui 
ii*D funiiui lUDpale tks le prime is. pa- 
gine bi-s. 11 DUDOurHla ili etn cdileva 
naBa blblhiMc*. M ni e tmuieli cbc la 
(ousllt, PI licnl dalla noie pel tuo Ha- 
tiatìt, dw loiUiHiti irorar teulraucgiiaM 
(IH, b dola pirla daUe Statai « Ma- con lui M| ma In queMa Insta dia uji' ri- 
i™ in Udo, h ■lluilone ■ qucMe due ape- M open di Harallei, cioè II ifunuif M- 
K ikuine CSM dliUnle. Mtagrof Mgiia. 
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quautnDque sia eseguila da un Kintlini da Sabio e non dal iUar- 
colini, tuttaiia essemlone esso 1' editore, partemi opportuno di dar- 
le luogo in questi Annali, a cosi ad allre tre ancora, le quali vo- 
gliomi in quakbe guisa risgoanUre iii:conw parte o compimento del- 
le marcoliiuotte. Sonoti piri delle circoilsote spedali cfae rendono 
intereuaalissinia pel mio btoro !■ Mpnddetta ediiìone; imperocché 
per «M li ba una proia certa che il ootlro tipografo fa prima li- 
braio che atampatore; ed è altresì il primo e più antico documento 
atorico in cui li vegga ricordalo il suo nome (t). La jiiddelta Pai- 
4Ìons di Gesù la, come dirò a suo luogo, ristampata dal Mwcoti- 
ni nel 1635-36. Poscia trovo notale le seguenti impressioni, tolte 
in-S: =Seiua alcuna nota, {%); seni» nome di stampatore, Fe- 
rutSa, 16A1 (3)^ e Sitlampafa neila inclita ciila di Fenelia, 16A5 (A); 
finalmente, seuza alcuna nula di stampo, 1S39, rirerils dal Ulazzu- 
cbelli (5): le non che dubito di errore nell' auno, e che non sia cho 
I' cdiiions d«l 1530 soprannnlala=i. Tutte contengono le tfue Can- 
zoni, una alUi Fergìne, 1' altra al Se Crist!anÌslinio ; e la diMlica- 
turia al suiMi'Ito re, Francesco I, la i[uale leggcsi ancora nel primo 
libro della LelKre di Pietro J.-elmo colla .lata alterata dei 20 di 
dicend/rv <637 (G). Monsignor Giovanni de Vauiellus, priore di Uon- 
trultieri, e maestro delle supplicbe della regina di Havarrs, traspor- 
tò in francese quest^ opero, unitamente all' altra dell' Ummùtn di 
Chrixio del medesimo sotora, e dedieolls alla r^ioa suddetta (7). 
Dopo una tale testlmontania, non cade piA dubbio cbe la Rtùkt- 
nc e r Bmanìtà non stano opere di*crte (S). La bro larilt, In Ita- 
lia apecialmenle (9), m! ha Empedito Sn ora dì vederle^ ma io cre- 
do che siano entrambe icrilte in prosa, e che il Quadrio eitasse la 
Partione in rignacdo delle due Canzoni che T accompagnano. Di 



, par P. AriUn, 



(1] Jfiiuiw*<ll(. Viia eli, fag. It9. 

(1) Hapn, miiiìlKa Uni. décria par le nùmf, <IC (pa 

W CofaifBfiH du IdvHi di In 1,1- VaaìtIItt). Lecn, TneliHl, I 

MfailltfiH di fm U. It auc di la fui- — Nel miai, di la ValBirt i 

U>n. fmOtra paHli «le Par Grillali- iiaduilunl una Qalile xpinli 

ma dt Bura jUt alni.d Parii, tkts dt i. pag. W, i im). 

AwKilisai noi s, ta^i 1. 1. pag.l».— (a) Pucona mclia dedlatcì 



le flua allDrt pob- 
nilcut, mi uaguiUMM aarbi ' 
le dile, « poneula In luUi I' 
{jrituHcA. Kfru te rat. Ui; 



la lecdila «dlzlDiili pen 
Ddf MIM, tfliinro per 
ilnille, 0 iniporlale al 
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SMo dt-Slaraìits disse clie era scritla in prosa poelica (1); alluilea- 
ilo (arse allo siile troppo fiorita usalo dall' Autore, e ai couceUi fa- 
vuiust iDlrodoitivi, siccome praticò nelle allre sue opere lacrci le 
quali, a parere ilei Tiraboicbi, sono infeliceniente scritte, e alcune 
aucura piane ili principi erronei, per cui furono giuslanieiile dannate (2). 

Nan^ue Pieiiv uell' aprile ilei e fu ligliuolo naturale di 

Luigi Bacci genliluoiuo di Arezzo; dalla qual citlà amò meglio lo- 
pcaiiuoniarsi Jretino, cbe prendere il nome di famiglia, cui i suoi 
coagiunii non airebbera certamente sdegnalo eli' egli idDllasse, nun 
ostante il pregiudizio della saa nascita. GioTineiio incora panò ■ 
Perugia, duie si crede che eierciiassE l'arie di legatore di libri: 
pascià andò a Boma; a dopo larie licende si accomodò col celebre 
tìioianni de' Uedicì, raloroso capitano, cbe 1' amaia oltre misura, 
e die seco lo condusse iu campo nel guerreggiando egli al- 

lora per Francia contro gl' imperiali. Ha non andò guari che il me- 
dici rimase ferito in una gnniba presso a GoTcrnolo; perciò fu d'uo- 
|io trasportarlo in Hantora, e quivi poi mori nelle braccia dell' ^- 
iKlitto. alaiicalogli un iste appoes'Oi « stanco di servire altrui, de- 
lilierò di vivere in piena libertà, scegliendo per sua slama la cillà 
di Venezia, ove si trasferì a'ii ili inarao del 1527. Fu in questa 
nuota dimora cb' egli scrisse e pubblicò la maggior parie delle sue 
opere, serieudou per molti inni della tipograUs del jfumi/inì , cui 
eregli compare ed amico, e cbe «fefa irovalo in Veneiia qtModo vi 
^ame (3); e fa dopo esserli slabilllo io questa dtlà che divenne 
partigiano dell' imperatore Carlo V, dal quale fu regalato più lolle, 
e annualmente provvisionato. Ivi cessò dì vivere per uo colpo d' a- 
poplessia la sera del 21 Ottobre 1556 (A). 

La nia di Pieliv Ài-clino fu scritta dal con. Giammaria Mai- 
lucbelli; ed é un capolavoro di critica e di erudizione, che oscura 
tulto quanto aveano altri dello prima su lale argomento. Vi uni an- 
che un eleni^o dello Opere in prosa e in versi del mcilesiiiiu, ci- 
lanilone le edizioni, ma non tutte, polendosene a|;giungere an- 
cora parecchie altre. Lasciò scritto Anton Federico Sej;beizì nella 
PrefiitJone premessa alla suddetta Fila (5), che i libri dell' Ji-etino 
per la maggior parie sono di una gran raiità, e colora che dì 



(0 Bnim, hioco di. 
(1) SI»-. diUa btimlura ftnUana 
dtl cali, ahalt Girolamo Ttralimlii. Fi- 




«KW Mottellnl, IMI; viri, '/in-t: U- 

(4) li Itmpa prtctw della mone ial- 
Vintìtm fu liDiilD al ManucbeUl, e a 



■•TtDDM Mil'anMi IMI. ÈildiiirlH.rfK. 

Boagi cbe ddril b dtla ma di quello 




vita dell' autori racmUt da &ilMl«ra 
Boitgi.lMtca,F»Biana,lKii (n-Bipaf. 

ixvni, wna I }. 

(S> Edii. dt. pag. XIX. 



lai hanno 4CiÌHo (\\ti\w del Hanaclielli), fra molle cose molle 
fahe hanno iparse j latdaruhà^ ingannait dalla Jallaee tradiiìo- 

N. i. MDXXXIV (Ad istanza del Marcotim ) 

Corti^iiina, Comcdia del Divino Pietro ArctÌDO. Per 
tcstimoniu de )a bontà, c de l.i corlesia del divino Are- 
tino Francesco Mnrcolini ha fatto imprimere la presen- 
te Comedin per Messer Gio: Antonio de' Nicolìnì di Sa- 
bìo 1K34. dei mese d'Agosto. — Iit-ft. (1) ~ Rarissima. 

V Ai-eimo al Cru-i CurJnnl .li Lorenii. miiiUa lu mi.sl!;ui^iiU li- 

Jioi carUinato e tcsco'vo di Ticr.lo . 11 Bruiiut e il (iam\a ìa\mlii- 
rono per eseguila lÌJÌ Slarcoliiù, die iu vece ne fu stilanieiile I' e- 
dìlore; e poscia ne ilìede dna ediiìoni coi propri tipi negli anni 153S 
e elle sono re^i^trale Ìii questi Jnnali. Quindi più vaile ten- 

ne riprodotta la Carlìgiana a sola, o in unione olle ulti-u camnK- 
die dei mcdesimci iulure. Doilici ristampe ne eiiuii)er;i il jU^itinelieU 
li (Z). Una del 1500, in-S o in-lG, unilameiite » Ire alire coti.me- 
die dell' Jielino, ne ripocin il Brunct (3): ullu iinale di't':«i i't!giu- 
gnere quella procurata ila Gaetano riip^lali nel Teatro italiano an- 
tico (4), e P altra e«(^{;uila ilalla Società ilei Classici italiani (G). 
Fu anclie pubblicata da Friiiiceacn liii mia fede col titolo dello Scioo- 
co sotto nome di Cesa/e Caporali; renezia, pel CoUosliù, 1004, 
IO-12; ma di tale iiiiposlurii prlcrò duscriTendo la Talanla im- 
pressa dal Marcolini neir anno Villi. 

Si tant6 1* Aretino di aiere olleniitu per quesP opera da Fran- 
catco 1. re di Francie una gran catena d' oro, valutata da Codovl- 
co Dolco seicento scudi (6): e pure non è la migliure delle sue Cnui- 
medie; chi enti eblie a dire ii Pu^iiinli, cuiiienersì in essa delle sce- 
ne fra laro disgiunte intertmeiiie, e laiie ar,ii)iii slegale modo 
do poterne tessere molle Tavole (7). Vtv wvo ihie sono le!iiiiini,e 
queste periengoiio con isteiitu ad uno si iogllnii'tiin cuniiiiie. Anche 



(I) Matmiutìi, rua MI' Araiao; 

i W5 IIlO-SCl 

nrl.'tbe.Hl Calal-vs dr la Yallim l'<- 
dlilone delle tuddetie quajtra coDimeille 
«• uiiiunclau per rrmie coli' ione 

(4) lo ad» {Limtn» fritto Xam- 




Ifi] MaiivtcIitUi , rUatìupag. at 

(1) Ragttnatninta nel ttm, Vt. ilei 
Teslrs iJlaia, fag. SLÌ% 
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ma <i l,eii.r,i' iiiicpiiìiu- ;„i un l3\>^ M.-!Sfr ^lao .Senese V atta M-' 
la corli-ÌL>i>ij. 

Il genere comiri) ili Ilolìa tenne ila prima scrt il mente colli H- 
In ai) imilaiioiie ile' Ialini; ma non andò guari die subeiiliò la coni- 
ineilia nuioiialc^ e gli scritlori iioslri, scinlti in |iarte da que' liba- 
mi. SI resero originali ponendo in iscena gì' lotrìghi e i caratteri del 
lempo, e cuoprcndo ili ridicolo senza riguardo gli uomini e le co- 
se die Clio allora si erano rispelUilu eiucanienle. Se non Ì iIolli,ap- 
plaurliia il ]>opalo, clie pogo itegli ell'ctti, non si vura gran fallo 
ilelte rcgalu e delle coiuenlenze: alle quali meno d'ogni ullio sep- 
pe ndilalLai'ìi il liberu iii<ivgiiu dell' ^telimi. Ciò non oslunle, dice 
il Giiigiiené, le sne lOinnieiMe noit si Irggono senza iltlellu pei /'li:,- 
u kigi-giiosi, pei K/iinllei i , per le .tiliiaz,iuni , per le grafie eil i 
.mli romici di cui le ha saputo cnniliiv (I). aigomenlo dell.i Cor- 

i«ei>e jiiediletin: e di fallo ve ne s|l!lr^e per eiilni in eopiii; lieliia- 
In hiinra e iiigf^no<as (ale filtra pun^ch'e e di una l'iaiìclii-iin iiiEin- 
dila. A quella |>ci- nvfeiiliira, più che -.Aia lirtniu delle espressioni 
nsrinie. dcesi etlrlLuiie la prolliiiìone clie la colpi un anno prima clic 
fiissero donniilc lulte le opere dell' Jreiim (I). Per veiu non ri- 
sparmiò in elsa « nelle altre sue commedie, iioniinnnduli ancora, i 
lullerat) e i prìncipi viventi, le corpnraiiDni citili e Tsligiose, t {{o- 
Terni e gli siati. All' inconlTo le laidezze, il lilMrlìneggto, gV in- 
ìnglii di amori illeelli iroTandosì più o menn nelle commedie di tul- 
li gli Ecrillorì dì quel tempo, non ti .poiretibe reilarguire il tota 
Àntìno, eomunqua più seoneio degli altri, di dò rlie cosliluiTa al- 
lora, direi qoa»], il genio rainicn ìn Italia per dileitare e far ride- 
re gli speltalori (3). Cammtnara il leaira di pari paiso coi cantami 



(1) Storia drtta ìtOtriMn UtVima 
n P. L. Gtnsumi k. ImihiiIoNi dtt 
fnf. Bentàt:tii PmUl. Uilam, llfitjr. 

loM. Vili, ima'. HO. 




I'AiciIdo, allora gii m«na) dnsl prlncl- 

bUloiK (ìenlaainl, fffUlD.'rra k. ^ar- 
ma. Cani, iei»i IDI. a (n-ti (on. Lpag. 
Ita ang. — Baiziahutt, riia ec ms- 

(l'i Luigi Altnagi icrlmi nel imi il 

tanl. di HoBlchiniKia (nelli dtdlca del 
mm (delH IMIfn fumé) : . . . . le t•^• 

di TbUcall, H di fncriie .fa far rtHirt 
ali ipellalori, pir Irllr il ferftOt rtl 
liana nrlh offre Farli, rtimiiiTiIwn» 

ta Mfiia alcun iT nniiniia frrdilf n 
ne TimangwtOf ti ron fioca ripulationt 



rllamtì del secolo, speci.ilmenle dHle persone Hnilziote ed eiriale: 
e per questo lato cvtÌ ancor meno da scandalizzarsi della Coilìyia- 
na, se si rifletta cbe non era ancora stala scritta, quando la Calan- 
e la Uandi-agoi-a si ra|ipreMiilBvaiia alle corti, e si applaudi- 
Tino da principi e monarclii. Rè meno Tarò maTaTigliB di tTorarla 
dedictls soccBisifaoienle a due cardinoli; e recitati in Bologna nel- 
la quarwlnia del 1617, ciò tbe parre per altro cosa strana all' Jre- 
tìno niedeilmo (1). 

N. E). HDXXXV (Ad istanza del Marcolm) 

Dialogo di San Giuseppe e lielln Vergine. Con Pri- 
vilegio. Composto per il p!iJr(^ Don Agostino strozzi 
Manliiano Cnnonico Regolare. Vincgia per Nicolo dì Ni- 
coliiii da Sabio, e l'Yancesco Mariolini (cosi ) M .D.XXXV. 
del mese di Marzo. — /n-8. (2) — Harmima. 

In nessuna de' cataloghi a me noli Irovai legittrata (|iiesla e- 
dltlMie né allra di detto litiro, tranne ctis pressa il Panser, e ilon 
Zaccaria (3), Lo lua rarilt proiiene per aivenlura dall' estere un 
opnseola di poche carte; e percliè T operetta non era forse di gran 
nierilo, non venne più ristampala. Ignoro pai ogni particolare in- 
torno al suo \ulore. 

L' indiraiione sopraccennata della sfanipa potrelilie far credere 
ad ima socielA tipi^raGra di ì>IìcroIù de' ISicoliiii (cROgialo dal Zac- 
caria in Gio. jinlonio lie Nicolini) (4) col Mai-colini; ma io lengo 
per certo die il titolo del litiro sia stnlo.mal riparlalo in c|iiesla 
parte; c ette il noilro lipo^rar» vi figuri semplice mente come edito- 
re, nel modo slesso che l'abbiam ceduto figurare nelle antecedenti 
due edizioni segnate aì nnm. 3 e 1 di questi ^nnaH, e della gui- 
sa clie lo vedremo apparite nella seguente impressione num. 6. In 



(I) MUn di Pian ArtUno (lari 
ifì) Parigi, lanuta il Manin, Itm-, 
rol. s. in.Si Lib. I. cor. 316, - .tfniiuc- 




UarMini sìa poi errore di »ani\a, tir h 
urli il Fanipr mtdf«imo, cbe BegV Uutici 
de'iuol Amoìi noia Juc vile iiueslo Dia- 

rdepco itegli uimpiurl. 

0) Ctlale^Q ragionalo àitftr^titiwt' 
rùU pn .FranvicD Marceattl ila Ferft 



rampilata da don Gartana Zaccaria Jtn- 
diiimo llpografa rarcalU dair am. Bnf- 




pognOe ipnic In VcikzIi e illron. e gran 
logi di litBrDi onilt aioiiInlBM nns 1< 
edIthHil da ual cngulle. H'Ioro larckl 
■I nlHto, oUie aUanalùH, lada XUo, 
Torrtsing, ed illrl. 
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ogni cato quella società sarebbe durnta ben poco, ds che serricaii 
il ifarcolini due misi d'ipa di un altro Hlcolinì per f.ir impiinivre 
un'op^tra <ldll' Irdliiio, e imsàa, ueiV anno medesimo tSIS, apiiia 
da solo una tipografia, che poi manilò sempre cui luo pruprio uume. 

N. 6. MDXXXV (Ad istanza delMarcoUni) 

I tre libri de In Humiimta dì Chrislo dì M. Pìefró 

Aretino. (SeyuB un bui ritrailo dell' Autore con la col- 
lana <ii<iìinl'i II); r in fnp. del volume si legge.:) l'er 
leslimonio ilo lii linnl/i pi corlrsia del divino Arelino, 
FrnncGsco Marcolliii da Forlì lia falto imprimere ii pre- 
scnle volume. In Vìnegìa per Gìovao Anionio de' Ki- 
colini da Salibio del mese di Muggio NDXXXV. — /«- 
4. (2) — Rara (3). 

Prezzo. — Fournier Jiancki G. — Diclionnaiiv bibKogiifliqttt, 
fi.9à 12. 

Al rrontesplcio ili qiietla ed\iioi\e princept legue la drdicBlorlt 
diH' Autore al Gian Conte 3Iassimilia<io Stampa: fjruinlp, 'lice il 
Houucheili, finché quesli conlinuò o «'^ulailii; ma \kiÌ iihII cie>lii- 
to più Ule da clie le ne nsUniie tk). Di Tcdreii.o ]imi 

u liprodolla In slesa' opera run auuitiilo di do quarto libro, ma 
COD dedicazione a nniello nieienale. 

Dei Ire libri dell' L'wanìlà eivi unn rislamp.! sriiia ihta e 
nota di luogo e MaiiipÉiioi e, rlie piota crtdHe es.gniia In que-lu 
iiiedi^simo «»»o; Ttfrleintiile poi prin>.> dell' Agoslo ilei e iii-lla 

le .ideìa' hice^ sullo Ìl nome di Partenio Ella = In f-^nnia pres- 
to Marco Gintimmi, 1618; m-i2. = .0M dtdiciit-iiia libilo st-ii.|>a- 
lare a Birliwci f'aliero: e pi.l di nunv.,. L.i |„.r Ir. >(e><o, 163J, 
e 1633, fn-iO. (5)^ e ivi, 11545, in-iì. (6). F.i d" uopi, iwd're che 
il Ginanimi suddello non mpilosse alle inani veruna ediiioiiB del- 
l' Umanità ia quattro libri; o i:be qaeili venissero ridolli * Ire 




rtf. 113 — Dn «KniplOTe ne pouniB b 
Umana di VdiHit. 



(s) SI hi ortltBIbliBiinipMt tmlna- 
par euUbnmi . Fronffll» Ut Bii- 
Parti, i7U4«i Mi. 7, (n-si Tom, 
)> |Mf' cte IB Fraudi qimii «II- 
Oim ma i rm. li lutti ftii e rarlitì- 
■■, rictonu lulU k limile •ntldt* diLg 

2 



(« Viia eli. poj. its. 

1») Qunl> T\,umpt del 1B33 tu 1gn<il« 

lai. f '0|>poi>i,'lnqii(llo dillo liAnrin Ssif 




(I) 9nia n intg di ilimpilDrej WUti 
due mie nel Calclogo dtf UM «aHmi 
imdiMH al topaia m« AfOOa. Vaiftla, 
tKuiasIbi «Hiart; > Stijiplmunl». M, 
ini, M. — IgMti II MuwMU. 
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solamente per tO|;liet via ilair oper.i i passi giudicati proibiti . Di al- 
tre ristampe, e ili una traduiioiie francese pjrlerò nell' arlicoio del- 
l' ed itio ne marcolìnùina del 153S. 

Anlonfranwico Doni; che di amico intrinseco c panegerisla del- 
l' Jirlino gli dÌTenne acerrimo nemico per gelosia di concoTreau 
■i laier] ddli piccoli ma iplen^di e liberal corli dì Urbino; di 
quesl'open oppanlo «i lalse per Tarn accnnlon del tuo autore, 
Jiiidoh a leggere ■ Girolamo Muzio ( altro airennrio dell' Jretì- 
no) acciocché lo denunciaue al tribunale della Sacra Inquisiiione e 
la Tacesse proibire: ciò cLe attenne di Tatto nel 1557 e iriiilj, cu- 
nie lio dello altrove ((); e il Sluiio nn menò pò! vanto nel cap. 
XIF delie EaHaglie scrivendo cuiitrn al Ruscelli. Ei;li è pur allro 
cerio che anche prima, cioè fino dal le opere cosi delle sacre del- 

l' Àrelino erano state poste in sosiiello òlla corte di Itcìma: e che 
nel 1553 ei dolemsi perchè il Ponlelke si ero riiiul^ilo di vede- 
re non die di aciellare i suoi lilirì del Geiirsi, dell' Vnianilà di 
O-ùlo e dei Salmi, cbe gli aveva dedicati in un lolume nel 
*B8I (I). 

Del merito di qneit' opera fu giudicalo Ttriamente. Titenle 
r Anidre la vediinio da molti lodala, riilanapota più Tolte, e ira- 
dolla In lingua francese da un ecclesiastico distinto: quindi rifiuta- 
la, censurala, proilnla. Quasi un secolo dopo la sua morte, eccola 
di nuovo riprodotta per le slampe replicatumcnie, ma velal.i da no- 
me anagrammatico. Il Gliillini però l isciò delio nel suo Teali-o de- 
gli uomini letterati, die le opere s.-tne dell' Jrelino .'ano liille di 
gran bellezza e dottrina lipiene, e maslrauo il ninrm-ìijUosi) in- 
gegno tao, allissinio ad nyiii l^llenuin impresa. DivKi'umtnk- ne 
giudicarono il Henagio, il Tindm-clii ed filtri SLiitliiiij i ijnjli coi 
Fontanini riguardano I' l/iiiaiiilii qiii dcsciitl^ sicioiiie un lilii-o 
compatto alla poetica e in guita di liffelliao romanza tutto pieno 
dijoìll e tirani racconti (3). Non \i si trova per altro il passo ci- 
talo da G. F. de Bure, in cui si vedrebbe paragonata la concezio- 
ne di G. C. nel seno' della Verdine nlli favola di Giove e di Le- 
da (a). Un tale abbaglio preso dal suddetto preclarissimo bibliografo 
francese venne assolulanienle smentito dal suo conuaiionale H. de 
Marolles, siccome leggesi presso il Brune! (S). 

N. 7. MDXXXV 

La Cortigiana, Comedia di Pietro Aretino ristampata 

co V. U UHI. t, wMaIdguuU A»- 

Kilf. [4} XMllDinvUf JnMiwt. I. £ put- 
ti) MainBttW, Vtta tU. pag- IO- lU-lM. 

ia7- d] Molliti àa lOralTti i, l, al naaie 

(3) hlbliat. MrEliifu.ilat.l.l.pBf. di AREmO PIETIO . 
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nnovamenle. In Ycnctia per Francesco Marcolinl Ì533. 
— Ai-8. (1) — lìarissima. 

Preao — Sqym (llr. 6 venete) frano. %. BO (2) — Fourmer 
fi. S (3). 

É questa la feconda edizione della CortlgUma, proIwbSniBule 
tMÌiIita (lair AuIotb; ed è pur seconda sinodo ili' elenco de) Max- 
ludKlIi, che segnò per teria qaelb e^egoiln nell' anna medeiimo in 
Sfilano per Jo. Antonio da Caslelìiono; in-8. (fi). Pregevole per 
la tua raritì, lo diviene anulie nim^Hlornienta per essere fiu qui da 
rilenersi la Fami stihpi uscita dalla lipograGa di Francesco Sfar- 
eoSni: sTTegnacbè conciscendosl due sole ediiioni da lui eseguile cai 
proprii lipi nel 1535; questa cioè della Cortigiana, e T altra della 
Passione di Gesii del ineitesimo Auiare (5), avente nel frontispiilo 
r anno M . D . XXXV, e in line del lil.ro il BI . D . XXXVI; luol- 
si perciò risguardarla onteriorealla Passione suddetta. Prima di ave- 
re una stamperia sua propria, serviiaai il nostro lipogralb dei Hi- 
colini da Sabio, elle gl' impressevo akuni volnnii, 1' uTlioio da' qua- 
li fu lerminato in Alaggio del 1635 (S). SI pub eonseguenteoienlB' 
arjjQEnentare eli' ei non aprisM la tua officiai le dou dopo, B che 
stampasse la Cortigiana nel secondo semestre di quali' enoo. 

L' Aretino ristampando questa sita commedia cansiA niiMnale, 
e iadirizEolla invece del cardinal di Lorena (7), a Cn^oro Ma- 
drucci, elle fu poi cardinale di Trento. La nuoira deaicalorìi il 
legge nel libro l. delle sue Lettere (8), ma con la data al (oUlO 
aDgials, cioè del 9 di dicembre del 1537 (9). 

». 8. MDXXXV-MDXXXVI 

La Passione di Cìcsi], con due canzoni, una alla 
vergine e 1' altra al clirisliaitis^itiio, ristampate nuova- 
mente. Vinegia, Fr. Slarculini, 1333. (In fine dd libro 
tvDÌ la seguenti! ùiipressione:) Per testimotiio della bon- 
tà fl della cortesia del tJivino Arelìno, Francesco Mar- 
coUdì da Forlì ba ristampata: in Vinegia la presente 




p)V.II« 

(■) Cart. at*. tdb. di. di Pariti, 
{iì ITcamuDIeUtmalrtpiirtaiirdi (R) JfatndMtl , ffM ifafr Jr«H« , 
&MMfe UlUm. A Pt- poB. lu. — V. nwii. >. paf. t, M. a 
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opera, del mese gcnaro (1) M . D . XXXVI . (2) — ' Ai- 
i. — lìarissima. 

Il lotuinc É in lolalità di 9 quaderni legnati k.-I, daunao 
di 8 carie, eccetlualo I' ullimo cbe è ili 0. La dedica al ra Critlia- 
dìhìdio porla la dola dei 20 A' diembr» la quii con m' ia- 

duee a credere che nell' adiiìone del ISSA o tnancbi li dedÌciEÌon«, 
o porti una duta diiersa. In due esEiuplari ossenati da Harolles 
niBn.-«tniic. le due camoni aniiuiuisle iivl rro.ilis|.™o (3). E<.'co le 
paicile di M. de Miirull«s riiii>itjLe Bniiiet i\c.\m uier noiata l' im- 
pressione siipro d«,crilti.: ^ T=i est le lille d' un ouvrage de l'A- 
B relin. cniilirneiil I' lli^illlìre ile \a ]iassi>iii eii prote pocLique, que 
n ni FÙiiL^iiiini daiis sa bibliulliéque , ni Aposloiu Zeno daiis sa no- 
ti let sur cel ouirage, ni Miiitoclielli, taot dina la *ie de 1' Arelin 
X qiie dsitis lei écriTain* d' Italie, n' oDt mentiunné — <4). Dell' in- 
sus^ialeiuu di lale atseriioDe rispello al Hazxucbelli bo gii parialo 
altruiG (S). 

Quella è dunque la seconda «diiloiie della Passìoae; a quia* 
di giuslanenle notò l' abb. Zaccaria leggeriiai per cià la parola ri- 
rtampata <6). Ha perchè roniinciala nel 1635 e lenninala ne! 
il cliiar. iìg. De Miniris innvietlenleinenle ne rurinò dae cdiiiani 
dislinle (1); la qua! coso mi piacque ili imlare , solo percbè noo 
riniiMipa dulihiViia di un" impressione nia/co/in/ana di più, che teal- 
ineiitt: iluu esiste. 

N. 9. MDXXXVI (Erronea) 

Gebcle Tliebano, die in una Tavola di|)m(a pliilo- 
S0)>hieamenIc uioslra !a qualìlJi eie la vita luimana. Dia- 
logo ridono di Creco in Volgare. In Ycneiia per Fran- 
cesco Mapcolini MDXXXVI. — /»-8 (8). 

Ho notalo questa edizione Tra le erronee marcolinìane, perchè 
Panzer lì agginnse arbìtrarijinieiile il lipugrofo. Di fallo egli ne ri- 
Irasae la noliiia dal Puilooi (9)^ ma quesli nel riferirla non appose 
il nome dello stampatora; nè T appose l' Arfielali (10), e il Villa (H); 
lift Scipiom 9IaBei, che ta il primo ad iiidicaila o per dii' meglio 



(1} M Hialdi legge gsMro {Mnnor. 
llafnuM* M. fog. a). 

9) Plagiti tu ManUf , Jfanud K- 
bUùffrafkUptt citila da AruHIj Vamut 
(tu Ubnln M. t. /. pBf. 117. 




(e) Cofut. rasim. pan. in. 

(7) JfMWHt Hoirajldb* ce. paj. 8. 

(S) PoDUr, JmuOet n. ton. fili, 




^11. I. I. png. lU. 
(ID] HtlW.dwU Fuliartaaloriit. I- 



(11) l»ll Ita. r,iiat.M. 
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» crearla (1). D' allia parie il P^illoni ilescil vendo Ì3 stampa della Ta~ 
vola di Cebele esesuilu lii'l MarcoHiii naY 1S3S, hsàò Berillo tlie 

giuiWful'f nenie che Tus.e cDf .ro eri fii i nel Cìntili ènei ilq^ii quan- 
du rirerirano le due accennale edUhni 1530 (1) e 1S3S; ed «ggiun- 
M qiiiilill io ap|K)ggÌQ ilei |iar«r sun ulcune critiche osservuloid {3), 
le qiuli iioo Tulwru a per^uailcre 1' Argciatì, fermo a ritenete pei 
tete le due jtiinpe surrireiitc, e jpecialmenle quella del 1530. 

N.IO. MDXXXVI (Ediz. Erronea) 

CorteggiaDa. Commedia (in prosa) — in Vinegiti, 
per Francesco Marcolini. li>36 — di Pietro Aretino. (4) 

Hè il Mazzucbelli , nè il Paiiier, nè alcun atiro bibllograro fra 
quelli da me veduti notò mai un' ediiianc della Cortigiana AvW'Jre- 
tìno eseguita nel 1E36. Ulacci lolo la segnò, come sojira, nella 
tua Drammalargia ; e cettameole Toleodo riferire quella del Mai'- 
eolini, 1535, in-S. {S], Sari errore di slampa; ma egli é Indubils- 
lo dn fra tulli i libri di bibliograBo aoo ve n' ha per anentura 
nesiuD altro cbe »ia toA tiiila d! abbagli, di conlraildizioni, ili da'- 
le errate come questo, e di cui ai possa fidar meno loleiidulo cita- 
re. La Drammalurgla (ceriTeva Apostolo Zeno) é opera dtgna di 
lode: ma vorrebbe essere rifirmata daW alto al basto (6): eti 6 a do- 
lere cbe Gio. Ceudool non i>lYeue abbaslsiiu per compiere una tt- 
le ardua impresa. 

N.H. MDXXXVI 

Le Rime di M. Antonio Hezzabarba. 

Qucsio è il Troll ti sprzio in forma di antiporto, di cui la pagina 
a tergo è bianca , A. cai Le 2 segue il discordo di Francesco Marno- 
Bai, a gli Lettori, e al- terso altra pagina bianra. Ceniinahino la 
ilùne a car. 3, e seguitano Bno alla 51 retto, che hi retro la Ta- 
mia de gli errori, la quale occupa ancora la prima pagina della SI, 
ed ha in fine = jn Finegìa per Francetco MareoUid da Porli, 
In la ConOvda di tanto J postola, ne le Case de i Frali di 



(I) dinmilMl MUroH; ehi fof- 
un umttt di MBdniHiifnM il Gtar- 
Mb i^ltUnvtì fliaìia. Firsna, 17»- 
Ni tot. * In-l: TaatQ II, puf. I«. -~ 

Uwi riportiti MgltZianl lU mij autori 
urrà H ì^ro iiìt flofmua iU msH • 
rmamlta. Ilostni» ( r«Ht(s}, Ila*! 
In^ipeg.ta <leU'A«iM)t>n«cIiiÌi(giur 



matdmt Scifimt Mafil. 

(Sì V. Il nun. t. 41 quali JmwU. 

<a) BIMBI, a tuop di. 

(4) JUieti UvM. OnmmolHrtlù, mt- 

MBCCLV. Vmula, PaiV^, l»S(^ 
4: CUMna HI. 

Ifi) ÀtHi, al flMAHiMil. t.fog. tu. 
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Staggio = L* ulùma pedina i 

La numaraiioDB in ciri« iraba 6 pei carte, tutte legnale meno 
la prima, e sono in lutale S2. Pir errora li li è numerati 10; U 
17, 13^ e la 1B, 15. Hnoca l' Indicmlone del regbtra, il quale li- 
ra dalla lelieia A. sino alla H ÌDctn^Te, (utie duerni. U libro uon 
ba uè r impresa de[ li[K^ra(b, n6 alcun allro inlaglìo in legDOjed 
è eseguito col solila carattere tilvio coni«o del MartoUni . — 
/n-4, — flora (I). 

Prezzo — Raccolta Casali , frane. 6. 37. — Calai mlini e 
Comp. 1850, /»■. 2. 72. 

Unica edizione di un canzoniere uscilo. non per Toloniì del- 
l' Autore, ma si bene per cura ilei Slaicolini, cbe ne fu il rarco- 
glitoio, 1' editore e il tipografo. Questi cosi si espresse nel discorso 

preliminare haiiendo io da gli amici, et da i pareali di SI. 

Antonio SIez!,i>barba liaulo delle sue rime scritte nt gli almi tuoi 
gioaenili, et picciula porle di quelle, che nouanienle sono state da 
lui composte, forse troppo presonluoso /liccio, che 'l Mondo le 
oda, et cerio contro il suo aolere, perche più che polena; come 
ognuno tà; le aadaua nascondendo. È dunque lutto suo il meri' 
lo di averci conservato questo canioniere, che va aggiunto al nu- 
meroso aiuolo degli altri trsnianil.itici dal ciiiqucuiilo^ se non rhe 
poteva egli usare masrgior diligenia nella dislrihuiioiie di-Ile poosie, 
e nella correuoDc ili es^e. Alla luii^a serie degli errori iiolali nel- 
la Tavola, altri non puclil s' incontrane) li^g^emlo il liluo; e la pun- 
teggiatura 'specialmente vi è irregolare e fallace. Circa all' ordine da- 
to «Ile poesie, pare cbe il Marcolìni non ponesse alcuna cura per 
clutiBearle , ma le slampatH a mano a mano cbe per avventura le 
rinveniva. FerciA quelle di ar^mento enioroio veggonsi meicolste 
altemaiitameule con altre dì diversi argomenti, fi-a i quali ve ne 
«Olio dei socri: e soltanto in Gne della racculla trovi sistema lice men- 
te riunite le composiiion! di penlimenlo, scritte per cerio dall'An- 
ton in età malura. 

Scorrendo le Rime del Menaltarlia s' incontrano pensieri a 
modi petrarcheschi, ed anche vursi interi poeta nioilullo; ma in- 
darno vi si eercliereblie la riicleriiiioiie plal,.iiiiii del Petrarca, che 

stru Autore al conirariu Irasoorù di velare la nudila de' proptii B- 
muri; egli ne dipinse gì' incidenll più lascivi con colori si naturati, 
con tale eleganza, da dovergli perdonare, direi quasi, il mal uso 
Allo delta sua muw giovanile. 11 conzoniere cbe cì lascio è per que- 
llo motivo singola rissima; e lo laria ancbe di più ■' ci medeli- 
mo r Biesse pubblicato. Giova credere però cbe gli altri poeti 
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mnlemporanei non ^a;'^i^r^ ili lui più casti, inolia rircnslanie ilimo- 

e che inedili lult' ora ginccioiio in diivrsc hibliiilcelie . Dessi ebbero 
solamente la caulcla di non d.irc allu Mampe i Uim vcisi iinpiiilicbi, 
0 di farli Imprimere si^piirotanieiile iìei qiK^' ratuoiiiti i . lutti rtligia- 
lamenlc improntati sopra un modi-Ilo lii.-ilteralille ( l ) . Di questa ano- 
malìa vuoisi dunque incol]iaie il iliircolini e nnn 1" Autori;; il qua- 
le per avienlura disapproroiido In piitiblicaiione del libro, ne pro- 
curò la rarità degli esemplari^ e di vero non si vide mai rislnmpii- 
lo, B perfino noa è ricontato nella Libreria del Doni (1). 

Due donne interessarnno il cuore del Mecxabaiia, Lietta e Te- 
Sina (3); d' ambo lodù siipr.itluiiu |;li occbi, roenire confeuò 'che I 
suoi propri erano ilirelloii (5). Gir ta mei ile ei compote qne' ver»! e- 
rolici nella prima gioventii, p(>ii:hè ne spirano lutto il fuoco: altri 
direbbe Iiilln I' iiigennilà e la stordilag^iiie dì un collegiale, che 
slanciato nel bel mundu s' iiinrgri^lisi c ildic prime allentare omo- 

lera al nostro Poeta nel {;iiii;no del lo'iS (S). the più di quaraiil' 
anni prima un suo sonetto lo avem iiin.inioi atii in Perosia della 
piesia, e indotlu a scrivere in «b5dì e scliliene lo .ippellasse allora uo- 

ni addietro cbe giovine. Qnel suiiello iummincia: 

I begli occhi leggiadri almi e seieiii 

e lenne lodilo ancbe dal Bembo (1), spriabiieiite il primo leriurìa: 
Xo bocca, che ogn' or lieti i-ose, e viole, 
E partendo i mhin soavemente 
Fa vedtf perk, e udir Jotei parole; 

Ha dando posso alle rime omoroie, ricorderò le ienioe lulla raorle 



(0 OmmieiuatCuaHBittaiiDa- 
la HOwUa Poetla te. IÌM II*, rrma, 
UwamM, IWi 6i-4. ], die Ir rlnu H- 
ildtt tnonn eamiKiile daftl lliilml ne' 
Pdail tamil ilelliTolftr kx», t dittile ina 
>HtdiiBM,miUiM di ain»>)niinMt«il- 
tnifgi poldii «luuida valkre a l*Kitl dt>- 

noK lento t) Mala, il Cin. Il Twtilki , 
«.{IttiuiB. »). 

(t) Il Dani ilunpiliu* UimùtM 
lisa la Vintila, don dlmonn, t dova 
lUtoH unldiU col j|lBmi«n(;e Mttiiu 
UpolraOi il BnrI pB rUanrirt, ■ pab- 
blion nonUiirtnie pincdilt oim. t 
dosqni tnpnlMlillt di' (gli t(nDniu( l't- 
Adant delle Ktm» M Uuialiaria ì tù è 
(enlò a ertden non h onKluiH nritn drl- 
u un open mou 'laiiltltaiiii dell' 4>ua- 



ra, 0 dd MareaUm Hata. 

(3) gut Rtnu, tati, i», 1 11 Itrga. 

(Olii, eart-Stl'rvs. 

(e) UHM, liha IH, ear, W, adii, 
tu. di PaHgl, 

(8)M. 

C7} Flclro Bnniin, ohi lelltn Mrilla 
a ItiiHtBrhi di Mova II 10 SMlnabra 
INO, ladt ancora una Cimane, Inprtua 
tn qutau Ww* a tari. 41-13. {Btmie, 
Of*' firnila, HMilotmr, ItUì iibI. 
4> in-piftì Tom. in. png. i*i >• 



(b) L* Atellaa ilpailt ««ito leratria 




Cii tul paiMr di dm nUnt anIniH 
Fui tnOir rtdt, • «dir dotd ponto. 



48 

ili lua madrt. Sodo coromoTenll e ricercano il cuore ii chi le legge. 
Il loro auiore non poteva non eiere un' animi virtuoM, candida, 
tensibìUiìinig . Se non originale, d pur sempre bella quella prcgiiìe- 
rs a Dio: , 

È questa [ti Madre] dopo le lutto il mia amoivj 
JBuaga gli «nm tuoi con gli anni miei, 
Tarda di ornar il Ciel col suo splendore. (1) 
ikncbe II rapllolo lul doveri dell' amici zi n è spurio di belUue, di 
coneellì fiioH>6ci, ■ lenle del duiiieicii i^l). 

ha raccolta marcoliniana non conitene lulLe le poesie cunosoiu- 
tfl del Mtuabarba. Un sonetto sulln gelosia, die vi manra, s\ lirg- 
genti libra primo delk Kiine diverse tiuruitc da I.oilovico Duiitb- 
oirhi (3). Almne rime mM\e, lolle <l.< t.ii a.dioc ^là piisscdulo dal 
cet. Apoitloto Zeno, foroDo imprti^c ni-ll<' Noie :!j:^ii<iit^ ilagli EHi- 
tori a lolle le Op^ie 'li l'iciro Bembo ['i): invilir ciucili l'u rislaiii- 
palo onche 11 sonetto in loilc di esso 1Il-[|iI)o (bj puslo nel iiiislro 
cantoniere » cai; 41. Alire rime «lei Menabarba si trovano TorM 
in qualche libro da me non veduto. Quelle incluse da Agostino 
Gobbi nvtla sua Scella di Sonetti e Cantoni de' più ecceUenti ri- 
matori di ogni reeolo (0), conlèiEa el medesimo di averle tolle dal- 
le edizione del Marcotini. 

Strane noliiie ci riniatero di Jirnnìo Isidoro Weizabarha, che 
cosi rhiamaiati il nostra Aiit'.re (7). Il Quadrio dire die Ja egli 
Milanese di patria, Giiirecnnsiillo , e Poeta; ma ilie visse tuHavia 
aìguani'' anni In Fenezia: onde prese motivo il Sansovini di an- 
noverarlo Ira gli ScriUori f'ene^iani (8). Bla Feneiiano , dottor di 
Leggi, e rimniore di vaglia lo diicmin il Zrno (U)^ c ? opinione 
tna, non clie di Francesco Sonsoiino coni enipo ranco ai Mezzabar- 
ba, sono da lalutarsi a priiferenza della sunt<'i.ia di^l Quadrio. Alla 
quale si può contrapporre il sìleniio del Picinellì nell' ^/rn«o dei 
Zellerati Milaneii (10), ove non menzionò né Jnlonio Isidoro, nè 
alrnn aìlro del suo caialo. Finalmente egli stetw et lasciò nelle sue 
Jlìme nm {nove chiarìiilma che non nacque In Hllano; imperocclii 
nella cantone In Inude del Tesino (11}, che ÌDComiDcia; 

Be degli Insubri, che 'l paese hrò 

Bagni con A abbondante el cAràra humore; 
ti legge. più Milo: 



(IMtlma, ur. m.urta. 

<1) hi, sur. U. t ns- 

(S) in YtntOa, Gltìtta, IMti tii.S, 
pèf. MI. ~< Haoct prr itlr« Mila prima 
(dii. di qneili hhm neeulli , etrcnila dal 

(t) Edli. (opn di. f. tu, pas. MT. 
- «lelli »M, ^me anull U ■■mi- 
eliti II, iMM di jlalea Federico titì*aì. 



W Iti, mi lama II. 

(e) BBlogna, 110*1 Bslmif 3, In-B. 

(7) Znw, Amai, al FmnnfMj I. //. 

i.s. 

(ft) Star, ditta PDofaj I. II,fùg. IM. 
(a) Ungo laprt eli. 
(ID) Mltaim, rigeiit, iSIOi AM. 
(Il) Cort 10. Urta « leg. 
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Ti salai, esalti il Gtlb altero Jiiime, 

Il cai sacralo nume 

Fider gli aiuoli miei, aide il mio Padre 

JVe fa sua prima etade^ 

Et io , i/n che ne V onde sal-re nacqui 

Bramai queste amenlssime contrade 

Di uiiitar, et le ueduto poi 

Lieto a me stesso piacqui 

Di esser progenie lua, ^li liuti. 
Qaesii Tersi butano >il iceeriaroi cB' et non uicque nalla Lom- 
lùrdia; e giova anebe rirmere ella la lui bintsKa |Hra*aiiÌu« ila Pai- 
tia, delta qnal cilli & onoretolfl ricordanza pia ìnDaoid nella nw- 
dwinia canzone (1). 

Ignoto parimenle è T anno ilella sua natcila. Vedemmo qui 
pra che inlorno al 1503 era ntlo a conigiciire on bel sonello; e siip- 
ptcao da Aposloln Zeno, che nel 1&D9 aveva già scrillo di sua ma- 
Do un radice in-i, conlenenla uno copinu raccolta di rime nnliche 
traile dui migliori poeti italiani (2); sicché è presimi ibi le di' 'ilìì 
coniasse allora per lo meno venti anni di età. Ilei iSZS trovatati in 
Padova, e pare vi Decapasse un pubblico ulfiiio (3). Fu ammoglia- 
lo; ma per diretto di foriane, o per altro, visse disgraiialo, e Tor- 
l' anco poiero, dò ebe tale un elogio (A). Non ti m il tempo del- 
la norie; na è certo cb« ne tenne collo tn tarda etì, Fn'lennto in 
molta ttiim dal Bembo e dal Hinlo. Pietro Arelino lo dilomaia it 
buon tfeztabarba, e ne fece onoretole meniioiie nei temàH alla 
regina di Francia (5), e nel)' affo F. del ÌHareseateo IVa ^li uoini> 
ni celebri eli qiie' tempi; soggiunge mio che in lai le leggi aveana 
fallo gran Iorio alle Muse. In lode sua scrisse anche UH Mneffo (0). 

N. 12. MDXXXVI. 

Intabolatura de Liuto di diversi cnn la Balnglia ot 
altre cose belllBsime, di M. Francesco da Milano, stam- 
pata nuovamente per Francesco Marcollim da Forlì, con 
gratia e prìvilegb. . 




GfoNiuHMMfa dw hi KM aitao dallo 4tl 
pHlre. i qoctla raaw dtl JUiinterin tlia 
Inni pv awwt u ra in lafiaiia UQndrio. 



<ij ^anonu. al Fanlaianl, liiege etì. 



W.Sot IMns baqaallaialmdidl- 
ttnliirMlM; KB. /, rif. 1». 

(1) iTai«ia'MiI(aiKli«M»[laoMlta, 
da lakaa wtiM lavroprUaMota tauo K 
DiDM di SmunKao nw). rnMila. 
intt *■ <n4. — Taai. U, peg, Ut- 

(a] IH. Ili. r, tari, O. 
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Il riniaticnie ipaiio ili nnetto fronliipiiio lo riempie un qua- 
ilriltingo, uel quale È ra|i[ire>iriit;itu s cedente, un suoiinloie dì liulo, 
i cui accordi stanno ascolliinilo [lue uomini : nel datanli dell'ornato 
« un torchio a mano ila slamplure. Nei verso del fronliipizio me- 
dcsima Ti si leggo la prefazione di Francesco Mai'coUni a i Malici) 
che iticoiiiincio; Genlilitsimi spirili ec. (1). Sulla seconda caria ha 
principio la musica col titolo: Intai^lìalura di Lauto (sic) Libro pri- 
mo ■ 11 leEistro corre da A.-1, e la numerazione delle carta sino a 
33. Qnett ullìms, e le due seguGnli leuio numero, contengono sul- 
lanlo dri liilcmi di lipeB. nelU «aiti 33 rello eivi impresso: In 
Finegia per Fraaeiteo MareoUitt da f^rU, In la Conu-à di San- 
to jipotlohy ne le Caie de Frali di Croiackieri, ne gilarmi (sic) 
del Signore MDXXXFI, del mese di magio. — la-^. obtongo (2). 
L'operetta contiene Ricercali, Camonic ISolteld, aenaa il testo, 
cam(K>iU soltanto per il Liuto. Il diritta di editore, che il J&rco- 
Vni ottenne dalla Repuliblica di Veneiia, porta la data del primo ta- 
glio dell' UDUO suddetto (3) — Ediz. rarissima. 

Questa descriilone la copiai dalla Letlera di Michelangelo Gua- 
landi ad Jadrea Tessier (i). Il GuaUndi poi la ricavò dulia se- 
fuentu opera di Antonio SclimiJ, scritta io tedesco: = Ottaviano 
dei Pelrucci da Potsombrone. Fienna, Rohermann, 18AB, Ìn-8 (&).=> 
L' illtistre untore nel riferire che ì tipi per imprimere uole niDsin- 
)i, da) AlraCtfi iiiTenlati, erano di stagno ottcto di jilombo, os- 
ginnge che per primo )o fscCTa noto il Mareolim da Forlì nalla 
dedica dell' opero del Liiilo stampala nel 1536-, come risulta sncbe 
dal Irhro dì Tumniaso Aclius sol Giuoco degli Scacchi, e da ni» 
medaglia coniala in onore dello stesso Pelrucci, avente per epigra- 
fe: = Plumbeis lypìi invenlis. = E {urlando Inllavia del nostro ti- 
pografo, lo appella scrittore, intagliature di forme (di raralleri ), 
architetto ec,; e porge altre noiitii;, e cenni liiograGci per vero nnn 
troppo esatti, il die gli si tuole coiiiluii^re (0). Dice poi che dalla Re- 
pubblica diVeneiia oltunno la facullB Ji piibtilicare opere in musi- 
ca da stamparsi con caralleri ili sUiijiio, rilrovalo di Olltti/iano da 
Fossombrone (7) siiddello. È iluiique chiaro doversi al Marcolini 
I' inlroiluiiuiie in quella ciltà de' lijii mobili per la niusira, la qua- 
le solcasi prima stnmp.ire ii^ti^gliata sul legno^ ed è pure da Hsguar- 
dare lo qui descrilla Inlaholaluia di Livio pel primo libro da lui 



(1) Ei ira» pcc inlero riponili aolh 
- fiainIM Viufuta it Milana, num. 52, 
» dlceaibta ism. 

(1) CampuUDdo 11 reglitio di ante 
faiUn 0 qnaderal, \\ tibrcno dtv'ffiere 
■n M carta: forw l' ulilmi uri tattnDien- 
ublmn. 

(9) vtdita par laure «dia vrtdiali 
Collina ««luti, n. al. 

(t) Pag. 11-11, Ml'adlt. tbi lipor- 




patHi nel ISSO, ■ poida, din, dirsliu- 
blBa Varonal 

(I) V. sncbe 11 prMI^fto rlpnlita dal 
MgBMla H, la di quetU AimtìU 



DigiUzed by Google 



1» 

ioipreuo col miOTO melodo inventalo dal Pussonibroneie . Vediemo 
poi in questi jtnnaU altre opere Bliiiiipale in lai ^iii^^i e ^iuvii cre- 
dere cfae ne imprìmeue na maggior nuiiiuro nncur^, Ji cui iiuii si 
rinviene notiiia ne'calilflghi o in altri libri di bibliogreti;!, ptrclie 
divenute di una sttaordinmit Tarila. DiCitlo lo Scbinid u'cite cbc <lul- 
r ofGcioB del nostro tipografo ria aUto dalo alla luce mollo di più, 
imperocché leggesi nella suproccenDala prerazione la promessa di stam- 
pare, olire all' opera di Francttco da Milano, aiirbe quelle di Li- 
berio di Montava, di Marca daW Àquila, dui Juiqu'mo , del colite 
Giamarla Giudeo, del Tesiagrosia, e di Tadeo Filano, celebri 
tutu |>er il liutui e ricoril^ pure Jdiìano il musicista ec. (I). 

>iiii so se iiua o più edizioni AeVC Inlabolalura precedessero la 
riitdiiipj inarculiniana. Helb Biagraphìe iiniferselle dei Musicient 
{•ar. F. J. Félis {ì) evti natala quesla del 153G; più due altre, 
cioè m reneiia, 1537, e di Milano, 15iO; ma lolle sema nome 
di slampalore, e seuia specitìcare se riguardino una lueiieiima opera 
0 0|>ere diversa. Quella del 1S37, quaudo non sia clandestina, bi. 
Mgoerà crederla essa pure eseguita dal Marcolìm, io tiDrtso del- 
rotlanulo prÌTÌIq;!o. Una cdiuoue di Fenei.ÌWt col titolo Lib, 
1. Intauotatura di liuto, fa riportata dal FiciiieUl (3J, cbe ne ri- 
corda auche un'altra di Milano, 1SA8. Sia di tutte la predetta im- 
jmssioai non si trova che la qui wpia deicrUla in cui sì bceia cen- 
no ilella ballagiia. 

H>:lla citata opera di Fétis, doie ri fxW A\ Froneesco da Mi' 
tana, leggasi di' ei fu organista e liutista del XVI secolo; natu in 
milaijoL aulore di diverse opere per organo e per liuto, fi'a le qua- 
li, olire le accennale, ricorda una Inlabolalui-a per Organo, log- 
giuiigciido che tulle queste raccolte sono oggi rarissime (4). He fa 
pur menzione il Doni nella Libraria { prima ) dove parla della Mu' 
tica stampala, alla rubrica Bicertaii, aonoterandolo fra gli autori 
d' InUAolalurt da orgaai, et da lenta. Ha il Picinalli noi conot»- 
li« per organista; onde l'additò «Diamente bk ■ dilettiDtl .di ItutOj 
■hiamandolo valente possestort di questo nobilt itnimentq (5). 

N.13. HDXXXVI 

Cantus Libcr qvinqve Missarvm Adriani Willaert, 
Ab Ipso Diligenlìsstmc CRslIgatvs, Nnnc Prìmum Exit 
[d Luccm. ( Seyue l' impresa del tipografo in ovtUe 



(1) Bnatlla, lln-U; 'al. s in.», 
•mji di plancàu. 

\>ì Mmn) cc.pai.lBT. — QncMitdl- 
Iti» WD li dM |»r nMHla deulni tatp^ 
tm KarcaUnlana, ptrcLe allun dliaora- 



(t) Debbo quHiB iioilile lUi più val- 
la spalinenuili canuta MI' rtltto MI- 
cbelngilo Ginludt» 

'CO Auwo ce. iii«|s vii- 



grande, cioè la Verilà jlugdUila dalla S&nzogna e toste- 
«u/fl dal Tempo, colla leggenda iiUomo = Yerilas filia 
Temporis =j e t<tìto ) Cvm Privilegio, 

& tergo pngina bianca. La seconda caria coolicnela dedica del- 
lo (laropalore Jl magnanimo Duca di Pìortma; ed lia ■! «eno 
allro oTsIo in legna npprewiittule la Verità ledula che guarda Gioia 
io cielo, alpesta il Viiiu, ed é cdi'odìiIu da un Genio: disegno tolto 
dal mveuio dì una medaglia cuniulo in onore deli^ Aretino (1): col 
■noltu intorno = A'eri/iu oilivni paiit=,e sopra la parola Canliu.- 
Tieu dopo la musica, dalla teta cactii allu 23 iKulii^ive; e nella sue-. 
cwMta numeratu 24, al retto, si leg^e il seguente priiilegio: 

IfitÉuno ariliica per anni dicci stampare ne far ttanipare 
Bfuiiea, 0- Inlauolalwe con caratteri di slagna , oaer di altra mi- 
jtara; ne in alcun loco stampale in tal moil'i si possi uenttere, 
M in quella Inclita Cita, dì Finer/ia come dominio suo j ma sia 
in arbitrio di ayniuno stampar 0- far stampar in legno ; pur c/te 
non riitam/Mio le opei'c ìinpressc per Francesco Marcolim da For- 
Aj per prittllegìo a luì concesso in lo Eccellentissimo Conseglio dì 
pregati, net primo di Luglio. JIDXXXTJ. Sotlo pena di perdei' 
tulle te opere 6- artijicìj si ti-Otiassero per far tal opere ,■ 6- pagar' 
ducati dot per uolume, da esser diuìsi carne in esso priuilegio ap.- 
pare. E toMii; In f^ìnegia per Francesco Vaivolini da Jbrlì, la 
le case de i Fi-ali di Oosecliieri , in la Conli-ada di Santo Apo- 
stolo, ne glianni del Signore, il mese di SeUemhra , nel i^DXXXFl. 

Ln i}uiiii:iH/.i>itit^ k yiei cji tu J;ill' uno Tiiio al 3A: il registro 
•lì A si V WW <ìii<.'iiii. 1! li^K-lIci lin ij fucmalò di A.* piccolo O- 
lii^iii^ii. ili ciit:> nil.U'i^i CZ). Il UiiM^iridi ulie la tiilu, disse dw la 
cui III K /l'ima liifila. e le note sono coi tipi mobUt [3)j^oè a di- 
Edizione rarissima, e a pirer mio la piima di questo opuscn- 
In, ili cui min mi è noia lerunu ristampa. È pui la piiuia (aliue- 
nii eli' io ciiiiiisca liiiora) die alihia T iinpiesa marcoiinìana delta 
Ferità sostenuta dal Tempo: impicsa che seiubra altresì avesse il 
iioslro tlpugrafu innalzala |ier insegna dtlla sua officina [&). L' idea 
di tuie emblema, tratta per afienturo da Aulo Gelilo (5), comenita 

S9i g 11 dg. GuiluilltedarrliH nella U- 



BiHi Impieiia fir Fraruciro HiirroUnf 
In Vmala al n^o d>Ua l'enfi. 

<S] itiut qiMam wKrHiN |HKlar'nii> 
euftu niHnnilinUJ nune menmHn nan tu, 
l^rttKiai TrmjHirli ftfam lue iWi;. 

( .Vocici JUÙKM, lill. Xtl). 
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all' Ji'ditozza e loquacilà SDlirica dell' Aretino; il quale (luò supponi 
b jimboleggiajse e ptO|ionesaB all' amico Hfarcolim. 

Jdriano fFUlaerl nacque a Bruges nelle Fiundre verso il ItOO, 
piuttosto cbe terso il lìSO come alcuni rireriscouo, e fra questi Pran- 
CEKQ C^ffi (1). Àndà a Kaina nel 1316: quindi ripalriù per qual- 
clie tempo: lìnalmente bssò sua stanza a Venetia, dove nel 1537 
ti^uiie nuniinatu Maestro Ducale dì Cappella della Basilica di S. Mar- 
L-o, e ilote fu il foodatorit della scuola musicate veneta. Iti cessò di 
viiere oel 15BZ (1). Il Doni netta sua Ubraria (prima) non fece 
menzione del qoi descritto libro di Stette'; ma rìcordb allni opere 
stampale ita Adriano Fillolle (cosi italiauiiuilila WUlaert), ciuò 
Madrigali a quattro et Moltettì; due libri di MoUelli et Madrigali 
a cinque; e ÌSoltetti a sei, et ISudriijali {Z) . 

N.14. MDXXXVl 

Il PcIrarchH Spiritvale. (Segue in mezzo al fronti- 
^izio tm bel ritratto intarlalo m legno (i), race/àusa 
da ttna camice; in Ire lati della quale tìa seriùa = FRAIf- 

asci VERA effìgìes. et imago PETRARCAE 

e nel quarto, da bassa, le greche: a£ nAAAl, cioè co- 
me ataicamente era U Petrarca. Pai stata it ritratto ) Goa 
Privilegio Papale, et del dominiQ Veneto. 

A tergo del froDlispizio Tenne posto un altro betr intaglio in 
l^no rapprese II la Die un bosco d' arbori Tronzuli, all' ombra de' qua- 
U stanno il Petrarca e il Sfaripelro in atto di ragionare: e in lon- 
tonania «eggonsi i colli Euganei col tempio di Arquà ed il vicino 
sepolcro del cantore di Luura: il tulio conforme alla desoriiione del- 
l' Autore nel principio dil dialogo premesso all' opera Superior- 
mente a qiipslo idLajjlio si l"(;ge la parola Dialogo, e sullo al me- 
desimo: Di Frate Sieranymo Marìpelro f^enetlano del sacro or- 
dine tle iWnun di osseivariia al Petraicka ihoologo et spiritvale 




C3)V. in ll„i M. Mr .T.; TM!-- 




(4) Fra Gin. dFglI AguHIal ulta lua 
atei» laUItlila: ItMit» i$tOTltt-erUhlii 
Manu la Vtìa < Fa Opa* itBlt Scritta- 
ri nniilnnl. Vtiutta, UccM, 11U-H) 




(S) Ncil'nnlola ilnlltiQ (I dinllo A 
qatilo liiutBs, 11 don i B|unla un cu- 
nlgllg, Korgul It H|uuUe urna a • 
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iabvdvltiva. Signe a curi. % il dialoga Mpncccnnalo, di chi toao 
CoUoevIori Slaripeleo et Petrai-cha; e termina al ratto della carta 
8, che a largo bs un sonulto, col quale T Autore -dedica il iho la- 
voro ]d taeri piedi dì Jeiv Chriito. 1 StaitUi spiritualiiiatì occu- 
pano le carte 9 alla SS retto, e quest' utliiua al tersa ba la pagiua 
bianca, k. cart, 89 comiiicia 1' Jmmonilìone di F. ffitronymo eo. 
alle Camom.- miroduldva, che termioa al retto della 97, con a 
altro sonello intitolalo II Pe/rarcha a gli Jnimi gentili (1). 
Seguono le Cantoni da cart. 9S a 1S3 inclusive, sotto il qnal no- 
me vc(;gansi cningirese anca le sestine, le ballate e i madrigali; e 
sono in lutto XLVIU sole^ perchè il Blaripelio non ispirilualiiiò 
la canzone cbe iucuriiiucia : QuelV antiquo mìo dolce empio signora. 
Aggiunie in vcic a cari. |54, retto, un Epilogo alle Iwdi della Beala 
Faggine coll'offaw, die qui ri[iorto per saggio del valore [wetìcu 
dell' Astore) . 

5* io di te pento Ò- del tuo amor Maria , 
O che dolee pensier, che dolce /òca. 
Sh li conlemplo, et cervo o uìi-^o pia, 
.0 che dobx eifer^io, 6- dolee gmco. 
Se teeo parla &• tla la mente mia, 
O che. dolce coUoguio & dolce loco. 
Se casi dolce sei Virgo in assenùa , 
Che sarà poi la su la tua presenlia? 
Belle cari. i66 a 191 evvi il Rìpertorìo de gii Sonetti per ordine 
' alphabelieo, e qaello delle Cannoni; con in fine un altro sonella 
io forma di dialogo, in cui sono Collocvlori Critico et Petrarcha. 
Poscia nella pagina a tergo della curi, ilil leggesi la prolesta cristia- 
na dell' Autore, e la correzione di altunì errori scoisi iiella siainjia; 
quindi II Registra J-RR, le quali segnature notale ivi per qua- 
dernì non sono propriameole cbo duerni. Finalmente i' bn l' im- 
preMione aeguenle: Stampato per Fivnceseo Marcolim da ForRy 
ài, Fenttìa apmrm la Chiesa de la Trìnìià, Ite gli anni del Si- 
jnore. Ut D XSXFI. Del mete di tFouembre La certa che 
(egne i l'ultima, senza numerazione ■. contiene di fronte l' indica- 
lluue de' pritilegi Veneto e Papale acciò Niuno altro presuma 

(l)H'iiHl>11'at>l''Z><'cgrla ijuctlo m- m TjiU Ui^|iie»lone r) Di couDinie la 



faWandi i riipoUa di Àndjca Tiuier cblm ilcilo Ss. Ttlnlla, |C16 avrtuM dun- 
Momo agU attilli Cimarmi GAirunli- qur dal Kiiembre al DDvemtira IHI> cane 
ni, Vg» da Carili • Framtuo Untali- aniill uieIib il IiHlir (^.ift-paf. 
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ilumpare quella opera, ne altroite ttanipata iienJere per an- 
ni . Xec.; a lurgo pagina bianca. L' inlero tihro É ili 100 carte nu- 
merate coD KÌUe erabe, meno la prima, e T ultima accvniiBln: nia gioia 
QVTertire cEie la nuincrar.ìone, olire t.qsere pili Tolte errata (1), pas- 

pRniillima caria, che porla pi^r cor)sff;iicii7a il mimerò 161 in Tece 
del 159. 11 volumv ù in-4., di binila pagina, impresso nitidamente 
iikI solilo tìMo corsivo {t]. Edizione meno rara in Italia che tir 
r estero, ove qitest' opera ù ricercata d«i curiosi, Nccome allettano 
Da-Sare (8), Brniiat (&), ed ollrE b[biiogn& òltrunontanl. 

■PreMo. — Baeeol. CaiaU'JÌ: 0. — Fourtderfi-. 18. Fe»- 
àita di M. de Prifònd, ht manie, rosso, fi: 2». 70. — Pend. Qai- 
gnant, mar. rosso, fr. \h. — Catal. J^yne e Pass, di Londra, 
fi. 23. circa. — In Italia i. a B. fi-anchi. 

Ediiionc piinceps ili un lihro conosciuto in Francia più par- 
licolarmeiile col nome di Félrarque reloumé. Per altro si ba in 
Lucca ÌVadding f Scn/j/orej ordinis jJ/mo/unr>(5) , cbe la prima eJi- 
lione era ili Fenetia, Giovanni Taiiriano (volle dir forse Taciti- 
no), 1531, i« -S,; ma perche questo Autore venne notalo di nume- 
rose ìnesaltetze, io credo che anihu qui abbia equivocato, confon- 
dendo la suppoi:a slampa del Petrarca ipiiituale con quella di un' 
illra opera del Maripetro ; cioè:' Seraphieae Biennyml Maripeiri 
Minorìlae in Rhi Francisci Filam Oirìstìmo Carmine eàtlae eie. 
Fenetiis in Jedibus Jaannis Taeuini de Tiidim. M. D . XXXII. 
Altro errore^ forsfì di «lampa, s' incontra nelle due ediiioni Hilsimi 
lidia Slnrli, deììa teller. iiaììana di Ginguené (G), ove s8 ne asse- 
t'nn U piilj|ilicn;Ìone all' anno 1530. A dimostrare insussisleniì Je 
siiicilatu imprcssiuni ba^ieià rillelliTe che il iUo///i/ero disse nel dia- 
logo premesso al suo Petrarca di aver tenuto ragionamento col can- 
tore di Laura agli 8 di Giugno del )53&, ciù che esclude dcGniti- 
vamenle T e5Ìslcnia di anteriori ediiioni dì questo libro. 

Bel ricorilolo diaiogu, die sorve d' inlroduiione all' opera, fin- 
^e il nostro Autore d'essersi trasferito iu Arquà, luogo deliiiosii- 

teiiilo voluta nell' ora più focosa del meridiii prendere alcun tra- 
slullo in un prossimo boschetto, gli apparìsH Ìl Petrarca inedaKino) 
il quale per cagione del suo Canzoniere, incentivo di concapiiceii- 
u a' giovani incauti, rilegato quivi si trovasse dalla J)ÌTÌ Da Giusti- 
lia sino a clic purgate le sue rime da' folli amori escisseio notelIaOKIite 

(3) BiiliiisT. iwlnw. t. Ili, raf.tn, 
(t) MoNUjJ (tu IMr. I. Ili, artH. 
Muriptin. 

(S) nomati IflEOi fN-fU. 
(4 Tom. Xliftf *M, Milai. Ite 
ItiM CU.) e iKll' «riglule fnaMM, M «■• 
girtlt nik Mtiu Iffisfrafki dri Commuti»- 




(1) CtKrttliin bit* Mil mia <>on|ita- 
n. dK conftonul nn tìito poiw4nla da 
ipiMa éaUtlma CtmunaH di FoiU. 



ili per rip.ir.ire [|iie' Uiiniii, die d:ip|irima avessero piiliilo 

iiifi-rire a' ™ori truii|io deboli e SPrtUBli. Ke potemlii egli Por <iò, 
prchè non più liature, lo lupplicaMe ili riconcilinre a) Ite celesle 
le sue vulgati Hliisc in quella guisn cbe aie» già consacrate a Dio 
le proprie IgUdc; nlliiHendo in lai mnotera ella fila dì S. Frati' 
ctsco dal biinii fr.ito in Teni eroici Istln) compotla, e pubblicala 
nel 1331, sii'comt: lio gii riferito. Oppone 11 Uafipiero quuh-be 
fAihieiione^ ma come quella cbe era arveiitito a soltogiorre il cnllo 
b1 RÌogo della ubbiilienia, li decide alli' fine di far leivìn a laude 
delia Maestà divina delie poesie pnij'ime conipu.rle già in onoit 
di una sua creatura (I). 

Serbò il Xalìpìero tulle le desinenie ndoppr.ile dal Pelrarco, 
(1) inleti lasciando eiiaudio i versi non opposLi al clivolo suo 
lenlo; ma separò i .sonelti dalle canioni, e premise a queste nltime 
una longa ^inmonilìone leologicB, o più presto nua predica della 
perfeiioue umana e del modo di consrguiila , in cui sodo dichiarati 
pernicioii e libri di morte tutte le opere scritte dai filosofi con u» 
fine meramenle temporale, non cbe le lanlti altre che di cose fine, 
btolose ed ìnoneile Irttleno'. E perciò It sola Sacra Seriilura is- 
Mgni egli a' Meli cTiitiant come libro di atodlo^ e per gì' idioti i 
libri di materie tulle ipiriluali. Il rigoroto nostro Autore conservò 
per altro nelle deiinenze i nomi delle deilì fatolose, e ne introdusse 
egli stesso taliolta per eniro i versi, alludendo pure alle loro allri- 
biiiioni; né si astenne dal cliianiar Mario Vergine col nome di Dea 
(3): le quuli licerne non si vorrebbero tollerate d:. taluni scritlori, 
anche non rigotiiti (à). ila vediamo ornai se più di lode o di bia- 
simo rnnsegoiase 1' Autore per questa sua poetica fatica. 

Le molfe ristampe del Petrarca spirituale fnUe nel secolo XVI 
(fi), posMDo riguardarli come una prova del faiore con che venne 
accollo questo nuovo tentativo lelterario, al quale non mancarono 
■ncba degli in^talori . Primo fra costoro Tu GÌ«D-lBro|>o Salvatorino 
Md' Thetmvo 4t Sacra ScriUum sopra rime del Petnava (0); 
IMsdì GiaiuiRgoilino Cacete, cbe scriiw aofh* «ho un Petrarca 
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tpiriluaìe (1); e in Rime spintuali lo cidusie Lncia Colio di Uiler- 
■0 uri lecolo appresto (3); Baalmenie nello (corso secolo Ollatiano 
Tetrignani da Porli, accademico Filergiu, Irasporlò al morale 117 
sonetti del Peirarra (3): e clii sa poi quant' altri scrìssero cose si- 
mili, che lo ìguoro. Alt imitsiiotie del nostro Autore lennero 
altresì spiriliiRliiiale altre opere, sÌ«;oine I' Orlando furioso del- 
l' Ariosto (ì); ìa Rime amoivse del Tasso (5), e quelle del Bem- 
bo (e); j] Decamerone del Bocaccio (7) ec. Tutto questo liilointa 
ait onore del Malipkro e dell' 0]iera sua; in lode delia quale scrisse 
Pianeesco FIcrio un snnello (8). Il p. Degli Agoslini la lodò giereliè 
falla da un uomo di Chiesa (9); ed \tH>slolo Zeno disse, clic i' in- 
tttaione dì questo buon frale era siala assai lodevole e pia; chi 
te eletto non corrispose all' ìnlenlo, era da iocolparseue, mui 
«Ae r opera sua. Il gusto del secolo depravalo (10). 

Di fallo in confronto de' lodatori, mollo maggiore è il numera 
di coloro che hiasimirono il Maripeiro. Primo a lacerarlo, Tivenle 
ancora, fu Sirolò Franco nelle sue Pistole (11); e poscia Giamlwl- 
tiila Giraldi gli fece eco nei Discorsi infoi no al eornpoire ile' Bo- 
mam.i {il)-^ nè più benevoli gli si dmioslraruno il Crescinibrni, il 
Quadrio, V ll^ijoi , eil altri autori nelle loro opere. Tirjboschi, |ier 
esempio, lo nonovera fra i cattivi rimatori, soggiungendo che 1' o- 
senipio suo fu seguito poscia da altri con egualmente infelice suc- 
cesso (13). Anche il dottiss. Gingnené ne parla in questa guisa: Si 
fallo tfniaiivo non ebbe buona riuscita, e valse solo a render ri- 
dicolo r atiloiv. E però la gloiia di essere stala tra tutti i poeti 
la prima a comporre una raccolta di rime sacre è latta dì Fitto-- 
ria Colonna ec. (1&). La conclasioDe per altro non è troppo gin-ta. 
Si prsfertara pare I* Musa sacra della bella raarchetaiia di Pescara > 
qnella di fra Girolamo^ poiché lo vuote e giastiita e la corlssia fran- 
ceie; ma non pertanto si potrà negare a quest' ultimo il vanto di 



niniò Hiwo «oeanu — Cutìt nociva 
Irilonia al ISSO. 

(9) SI ciutodira MS. pcwio la ramigli! 
àmaliti lU Cdotia ( l><|r'' i^SmNoì.oj»- 
'a tu. I. tt. puf. US). 

(3] Irapreiil In Fora, Ajoa, I7IS; 




(«) Sedia dilla rimi onordH ili U. 
PMn Bembo (òtta iptrilaole dil Stiva 
MiMtiio, dalli qusla dà BMIilt «111 kllt- 
» al tcóttoil pranutta alla Bini amoro- 
H iW Tuia urnecenuie. 



(7| DeeamiTone ipIrlivaU H Frmt- 
etico Dionigi da rana. Vetuila , tiM 

(s) V. Io quali JbhoU It PHnnttt 
iplrii-ali rliiampalo «al IMS. 
(01 Op«ci e iDogo Hpn di. 
(IO) Annoi, al FenUMMi dm. II.. 




(li) Slor.HaaIMer.tìal.ilom. VII, 
pag. 1 130-1 111. 

(Il) Slor.Mlar.it.- XI, rag. m. 



^0 

aiere pel piirio f.ilLo fli (lulililìra ragione un canzoniere sacro itatù- 
no^ imperuui'hè IO lonelli sacri itella Cutuinia non lidero la luce 
prima del 15.19 eoo altri: sae rime pubblirate in Fiorentii, e 2& nH- 
I' ed ilio ne (ii Vviiey.iii ili'l lii^i; che olcuui diiiiì ilupo die il Pe- 

pieii, ci lasciò iiotiiie liioj^ialiclii: erudii issi me il ci I alo fio Giov;iiitÌi 
Degli Agostini (1); e da esso ho eslrallo i seguenti cenni hilurno 
alla vita del niedexinM. 

Due Ginìami Matìpìeii fiorlraoo ad un tempo iImm in Te- 
nraia loro patria: ambo di Tamiglia patrtti* (2), ed ambo rellgioit 
dell'Ordine de' Minori. A distinguerli basta sapere cbe ano tcil) 
r abito de' frati Minori Convciiluali, I' ali™ quello de' Minori Os- 
serianti. Quest'ultimo è il iio:,li'o Autore^ nulo da Aiidiea ÌULilipie- 
ro edn una ligliimla di Z^icnria Calbo; ma non si sa in quale au- 
iio; cnme non si cunus.e l'anno preciso del suo ingiess.i i.tir Or- 
ne. Iti si Dcru[>ò mieriimeiile degli studj iklln (ilosotia, tiell.i leulugia 
e delle .liiiiie SiriLlmc, solleiaiidiisi jioi ita h.iiM a|j[.;ÌLiiioiic culla 

ITiii'ir idium;i Ialino come nulla fAelb ili.llsua. AliLrri le ilii;nità 
e gli onuii dell' Oidiiie; uè volle in molli anni die vi^se titolò al- 
cuno di preliilura: e come quello clie tila religiosissima condiicCTa, 
e desiderava l' acquisto delle anime, si applicò di buon grado al- 
l' ulSiio della predicaxione, eserril.ilo in moire cillà d' Ilolin. Quan- 
do poi, e ili qii.il luogo cessasse di ilieie, non é più coiiusciolo 
l'Ile 1' epoca della sua nascila; nullailinieno il lodalo Degli Agostini, 
appOj:gÌnlo ad un'antica ricetula, crede die ciò avtenisse in pallia 
iii:l Ìtìù7. Di lui fecero onorevole meniione nelle loro opureStera- 
nii Piai7^ne d' Asola, Francesco Gonuga, Giorgio Miitlin Konig, 
Kurito Willot, Francesco SansoTiuo, ed allri; e fra Jacopo l'ava 
Comasco, comunemenle da Viccnia appellalo, gli liidiriiiò nel IS09 
r opuscolo GlusuGco dì fra Gio. Inglese inlorno alle prime e secon- 
ile inlemioni, da lui enimeuilato e correLlo a preghiera del JUalipit' 
fa medesimo. Da Iole dedicazione si può argomentare cb' ei fosse 
gi& Bnlralo nell'ordine del e perdiè lenulo di qualcba auto- 

rità e preglD, non fosse allora frnticcllo glutine alTailo^ co«l cbe la 
sua nascila debli' essere avvenuta intorno al UNO. Olire la ricorda- 
ta Fifa rlì s. Fmncetco, e il Peirarca spirituale, compose i Ti-at- 
tali ài Snyra Scrillma, la Hla Ck-menlis f ll. S(unmÌ Ponlif-ds, 
eil alile i.p.re in hiliiio, die lultc jiuiaseiu iiicJile (,1). 



■» iiDina di hmiglu ti Cu un' OUmfla iailc Doni», l«DI i Ut-*. 

porlwHt. {Calai, rat- pai. ny. if^aa- <3) V. Il tài. DtsU AputM,Ser1n, 

WHÒ fileni tuta tndH uot CttUta, dtUi nnfifonf i tem. Il , pag. 
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Tempio d' Amore, in versi, di Mccolò Franco. 
Vinegia per Francesco Marcollnì, liiSC. — /n-i. (1) — 
Rarissimo. 

È un pocnelto dì 33 olUre, niMegnilo da due Guuonì e iel- 
le Madrigali del loedeslnio Autore. Traggo queils notizia dair ai- 
licola = FHARGO NICOLA = .Iella Biografia uni„e,iale antica 
e moderna Iradolla dal fiancete (2), sciUlo ih\ sig, Gìnguené^ il 
quale dice che 1' opujcolello è deditalo nlla Si'jnoi-n /tigenlina Ban- 
jona, e nulla più . Veiireino in seguilo cljt il liedicsiili: fu 1' Aulo- 

al Faniiuo Jopo nata cui Franco lo murlale iiiiiiii iiia di cui parle- 
rò più sotto, avreblie lu coiitusBa Baiigoiiii nspr.imi^ntt; ririiuitersto il 
iiuslto poeta ili qut^lD oJTl'iIu. liceo le sue perule..,. Quando la Sla- 
ilomia a cui intitolò il Tempio d' Amore lo fece premiare dai COn~ 
tanti di ducento bastonale eroiche (3) . Tale ussei iioiie pare per 

milito imprimeie co' suoi lipi un'opera die ilovcva irritare a tal 
itp\a ([uella Signora, colla quale aieva rifbzione ili fiimlgliare ser- 

e;jp[esio per iuitiriizure al cuiile Guiilo sposo iIl'U' Ar{;i;nttna una 
racoll.i ili Musica in canlo futiralo (ó), se la narraiioiic deirAre- 
tiuo fosse stala veridica. 

La predetta edizione marcollniana è !a prima di questo poe- 
melto; il quale per essere un opuscolo di poclie carte divenne si raro, 
rbe rimase sconosciuto alt' Ua>m, ni lanini, al Zeno, si Qua- 
drio, al Gamba, e agli altri principali letterati e bibliugrsG Italiani. 
Il Tiraboschi confessò die era opera a lui ignota, e ne conobbe la 
etbtenia in quanto che la trovò ricordata nella clLala lettera deU 
f Aretino (6). Efvl per altro una seconda editione, cbe mi Tu cer- 
teumeote comunicata dal agregìo laccrdole don Gaetano Zaccaria, 
l' autore del Catalogo ra^hutto delle stampe mareoKaime, e del 
qule doTró più tolte Ut ncordaniui in questi Annali . Ei Io lide nello 
Casanatente di Bomai ed ecco la desciicione cbe tue ne diede (1). 



Hi CatoUeoOt laralUtn por.ll, 
U*. IF, fag. Aia, — J>aii»r, ^uwl. (. 
r»/, «in. ia».~U BttKiK. ConMoN- 
l> 41 nnan ne ftmdeta un oeuiilan- 

(1) rmula. JU&JlofKa, Itsittf 
tot u. In-a. Tom. XXtt, pan. IST. 

(a) ÀnUnt,M»Hillb.ll,ear.Ut. 
~ ini U Tlrabinclil qiundii kcIìh die 
IMiU |i«u lUirhB «III Fuor* ( Star. «• 
Imi. rill. tag. llM-h 



( t ) V. n miRMrasi di qaciU AtmaU. 

(s) Fram ntUBli. U PliUU vut- 
gali. rautOt, aradànunlimi empatie, 
lua. ln.S.1 cart. 84. — T. uctaltmiiB. 

(t}r. TsDpcn a ItugU diati ndU 
iuta 3. 

( 7 ) Cnn IMleia di Porlo il Firmo 
ìt mioin ìKS, 



Bell' omAio.o antiporto leggesi:TF,BIP10 D'AMORE STAK- 
ZK DI M. «rCOLO FKASCO. Al iciso si rilr<»a una Jt.iicuiio- 
n« seiizii Jota A LA tCCELLEHTB 5IGN0KA AUGEHTIKA 
BAHGOSA flICOLO PBAHCO. L' opuicolo è in-i., di sole li. 
carie non numerate, e senza alcuna nota di luogo, di anno e <li 
tlampalora. 11 *uo repitro è segnalo ^-C doemi. Hall' ultima car- 
ia, a largo, lonovl tre tola itanio, die terminano col ieno = ^r- 
cho, Sliidi, Catene, Lacci, Si Foco. = ed Iuiuod a piedi: 

Finis. 

ADRIA. 

Il UiiUtto <l[>n /.Il r^nn lo Iruvò lef^alo insieme a ilue ojierette >lul- 
r Aretino, iiii|.ressB T una tlal Ma-Lulmi (8), 1' jllra Ja Beniaidi- 
no Filali ri:nili,mo (<J); e peicliè i caralleri di lulU lr« le cdiiiuii- 
celle soddetle i^lì parvero simili, senza notaivi una minima ili- 
vertUà, egli utTÌsù per consegueiita clic fossvro stale eseguite tutte 
Ire dal nostro tipografu. Alla qunl seulcaza io non creilo per oia 
dì coDfemanni; iwi'cliè i caratteri udopcrati dal Maicolinì, spedal- 
menle nei primi anni dello sua tipogralia ( eccettuato uua specie di 
Garamont eaaeeHemeo allungalo lutto suo parlicotsre), o sono ia 
parie aimlll a quelli unii da altri slampatori teneli, o di pocu di- 
versificando, TUoUi usare molta accuraliiiza, molta pralita aterci per 
distinguerli. Oltre di die non saprrì indovinare il niolito per cui 
messe dovuto ristampare questo opuscolo alla macchio, quando già 
l'aveta impresso prima con lutle le iudicaiioui Dio. Hod è que- 
sta seconda eilir.ionc a mio credere, se uon cbe una delle solite |H- 
ralerie li|iografi^o-lilii'arie. die riicoiio mai si^mpre iu uso, e usatis- 
.sime specialmente nel secui» XVi. dille ciuali chhe auclie a dolersi 
I' Aretino, alludi.- mio :ipt"i.itu .ille ™i.lr,.[laiiorii ii..-lle iUiupe ina-co- 
liniana (10). >uii mi veiiui: f^ltu pui di Irovuve fin ora vciunu bcril- 
torc che dia un giudizio di questo poemetto del Franco (ll)i ou- 
d« mi Gonlenlerò di aterlo ricordato: e passerò a favellala dell' Au- 
lora, del qnala scrinerò un po' ditiuameale dugli ollrl il Tira- 
boschi e Apostolo Zeno. 

Nicolò Franco nacque in Benevento lerso il 150S (12) di b- 
mi^li.i civile, ma di poche fortune. Suo padre era nuestrudi acoo- 
la; priilKiliilniirnli: Tu sullo di lui e di uu fratello maggiore di eli 
che feie i primi sludi (13). In seguito studio andie a Sapoli, e 

(al Slanu alla Sirena, 1I3T. (II) Jpailola Zcdd la diut Bllo M 

(B) llct primi rotili a- Angiltca. fi- isil fu «Ava, iSiUnihMl iiill iunt te^- 
Rigfn (Hnii anno). Il tn un Tllnllo dti Franco ( JnnM. al 

(11^ Lrllirti Ub. Il, cor. Ul. cdli. foninnFul, i. I.pug. 3ia)i mi II Tlu- 
d) r>rigl rli. iMntil dublil oppariiininuBio di tiiais 

(II) ABcbt U GiBiuient, naUBda leo- cor», addoceBla In [nvpDilio n^oncvirii 

ic II Tmpia d' Amort, Boa m di atoia'' poff.llia). 

gludiilai e Bella lui Slot, ditta Uuir. i- (13) GtagiuBi arUc. di. — Frante, 
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ilivcnne colliMlmo nelle llngne greca e Ialina; cbe cbe ne diceise In 
contrario Lodotico Dolce (14). Dal 1B31 al 1536 dimorò alternali- 
ranicnta om in Beneiento, ora in Bonu, e piti loienle in napoli, 
doie per tempo diede saggi di maldicenza. Confessò egli slesso in 
□Ila lettera a suo fratello di avere composto da'" so nel li contro l'ab. 
AqIsìo, poeta latino napoletano (15); e scritto con dìsprezio contro 
Girobnio Borgia, altro poeta allora assai rinomato (10): lilialmente 
dileggiò altri autori, e si procacciò in lai guisa tanti nemici, di' uo- 
po gli fu di abbandonare quel regno e rifuggiTsì a Venezia, ivi ri- 
parando presso Bencdetlo Agnello ambaidatore di Hantotaiciò ai- 
mane leiM il giugno del 1B36 (n). Colla medieciane poscia di 
Quinto Glierardo airinse amiciiia con Pieiro Aretino, e ditenne suo 
ajutante di studio, riceTcndone in compenso alloggio, laTola e le- 
slito. Non dovevano però lungamente andar d'accordo questi due 
strani cervelli, ambo satirici e inverecondi per naiura, ed ambo sor- 
didi adulatori per avidità di smngnere le borse de^ grandi e de' rìc- 
clii, ma con diversa fortuna (!»). L'invidia li disgiunse; percliè 
scursì appena due anni nacque fra loro {^arra per la pubblicai ioni) 
delle proprie Lettere (19). Fiera dappoi fu fra cosloro 1' inimicijiia; 
iliirevoli:, sfrenata, mortale. Alle scense, alle scambievoli ingiurie si 
aggiunsero le oOese: e un seno dell' Aretino sfreggìò di un pugna- 
le nel volto il Franco, die non potè ottenerne riparaiione In giu- 
ralo. Anebe il UatvoUni si lro*6 impegnato nella lolla, come quel- 
lo die dell' Aretino em.lipografo, amico e compare (Ifl). Il nutro 
intWceotc Beneientano, dopo di aver fatto imprimere dal Cardane 
le sue Pistole vutgari (II), si vantò dì avere lotto in tal guisa al 
Forlivese (25) il pane, e allo Ji-etÌao il credilo; alla quale mil- 
lanleria rispondeva il JUarcolini : se il mio pane, e il credilo del 
compare non fosse sialo, il Franco sarebbe guallero Queste 
parole, ed altre circostanie che ometto per brevità (?1), fan fede che 
anco il Marcolini lo aveva laicamente beiielicato. 

Era r Aretino troppo potente di amici e di proteltori pei'chè 

(14) Lriiert all' Arsllno, iib. I , car, mr. 09, ( m), eoli ne putì; e cailiii- 
in. — ]t Di;kc era anilcliilDiD àM Are- k plii o meno II mio da'nwl glonl. 



.tu ( Àntlim, letlcrii lit. II. 



tu. — Arn. Un. Iib. III. cor. SU. 



poiesM 11 Franco largii Truiite e ibdiIìcsi-sÌ: omlc^ iiwnn mi glio Tal- 
lo di abbuodonarc Venezia e ili rilirnr.si in l'iiiitii.i; se nun tlie 
giunto a CimIc di Hoiirermlo iti r<:[iiiu:<si, acc:uiloii cui Icivmciilu 
da SigiimOiiJo Faiiiiiio gi>ternaloi« di i]ui;lla |iioiiiida . La [iole li- 
lle rame i ile sfcigfir r iru sua e iiir^mare 1' uilialu siiu ik iuìcu! e lo fece 
con oltre 150 ino n Ice issi mi SunelH; ai igiiali uni la Piiapea Ualia' 
na, die ne coiiIìl'iic altri 2UU circa di cui molti sono ancora 

cRiitro l' Aretino. l'ucbe opere, dice Tirabosclii , sono in luce, che 
disonorino t' umanità al pari di questa i nella ijuule per cumpìmeii- 
to delle uefaiiJilà clie contiene si le[;RB in fine una anlilissiiua Icl- 
lera col segueiile imlirijio: /i tjti infami Principi ilell' infanie suo 
secolo Nic. Franco Beneventano (1(1). 0[ierii di lai prioiftile vieii 
TÌlcDula la Fila dell' J relino, distesa sotto il nome di Francesco 
Btmi iu forma di dialogo Ira esso Beni! ed il Huuro; la quale noB 
b altro die una coiiliuuala narraxloiie di laideuu e d* iogiiirìe (17). 
Pubblicò ÌD Calale anclie il Dialogo delle bellette (3S); ed appar- 
tenne alta celebre Accademia degli Jrgonauli ili instiluita leno 
il 1540, per la quale scrìsse alcune fi/me niaiifinie, cbe uuilauicn- 
te a quelle' di allrl accademici, c ai Dialoghi del BoUatio funino 
stampate iu Mantova (20), dote anche dimorò alcun teni[xi misera- 
mente fino ad essere costretto di tenerti una souula dì fanciulli. Alii 
il suo uwl lieslinn i-liiaiiiavalo a Roma, Colà recossi ai tempi di Pau- 
lu IV; e si vuole clie vi pre.iileise gli onlUii sacri, seiiia iierù nio- 
dftarc 1' aliiluale siki iiiordcclla, e ccnnd^ilosa cnndoltu. Di l'alto <:l,be 
r ìmpri]dfii7a ili l'iir sla.npre un Commento Ialino siipi-a b PHapea 
attribuita a Vir(;ilio, couipusto già multi anni prima (30); ma gli 
<eieinplari impressi, ed anche il manoscrillo furou tosto sequestrali 
e gillali al foocoi di rha egli «legnalo sì vendicò eoo uua paiqui- 
nala contro il papa (31). La morie di quel ponlefice, avTeualD )>o- 
co appresso, non lo Iratlenne dallo sfogare contro e^so 1' ira sua 
durante il pontificato dì Pio IV, forte e^lì dulia protcziune del card. 



(10) star, dilla ItU. Hai. (on. VII, (M) Ptr/neapo Jlv||buriI,IU7iln-B. 
aij. 1 131. (30) Ne pillava cmae di csu gli but 

(11) Slamo dlilngo fu — Slampalo t pran ■ psr le lUmpe quindo inblillci nel 
I Fn«aianr BIimIiìk drl Itmttnla 1911 U l'rfafHa llillini. 

inlroto di Carmini. A M\-l Atout xroì (11) Qaadrvt, Sur. dOla volt. Puf 

0 Hta 199») — cdlilon* ilella plA gran ilai l. /(, pag, 1U4H. 
irith ikdii 11 Zeno ■ il MinucbdU la «1- 
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Horoni. Salilo prr ,nll™ in Irono Pio V, e prnwKM.'n.lo it Fianco 
)kI «erdl.i- il ..li.i,:» in^.y,,,, emi. Ìil- n..,lr„ il ,u,ovo po|..-> (33), 
quMii per liiit LI (Olila amia. i;i con un esi'm|.i,i ili ligoie, fal- 
(nlj inipn|:ioiinic. lo inanitù alle rutclie iteli' aiiiiu 156^ (33). I suoi 
pruli^tloi i . chi; molli ne aveta fru' principi e grandi personaggi di 
Kiima, non pul<^ioiio saltarlo, percLé l'usalo mbnluoiti gli aicva 
d'alira parie procaccialo un numero anche maggiore di polenllMìmi 
nEtiiici . Dice il Quadrio, che 1' onorato pecchia Jk assUlito dal coni. 
Gìo. ^Idobrarulìni, e mori ravfeiluio; che poetò con molla noUl- 
Ut, e merilata l' tminorialilà del nome (3&)> Pare ette divenamenla 
M giudintw il Unihotdii: amniellendo perù cbe » all' ing^no e 
allo «ludio fosse itolo nel Franco aguale il lenno, ntrebba dotalo 
orer lui^ ira' migliori poeli (35). Generalmente gli scriltiiri sono 
conrordi nel concedergli molla coltura e ingrano pronto e ferace (36): 
ma errano a parer mio classificandolo fra' poeii salirid; a meno che 
non fogliasi confondere la satira propri urne ole ili'ita, noliili! e gme- 
rica, colla maldiccoin e col lilicllo infamatorio (37). 

il Pelrai-cliLtla \n forma ili liinlo'^io: Fikva, iii'iria aniniosn- \ Dia- 
loghi piiici-i'oli , che fTiroim anelli' iTLiilolli in fruiiciise da Chappiiis; 
bIruiii! Biine sparse in diverse rni-colle ec. Allre pai gli furono al- 
Iriliiiile dal Doni (38), dal Gbiliiiì (39), dal Crasso (40), e dal Taf- 
fori (Al); n» tono «jtMsi IdUb inedile, fra le qunii la Iraduiione 
deir/Wadi Omero, in otftmt rima, di cui 1' autografo passò 
nello irono secolo alla blblioleco pTirala PonliGcta {il) . Io poi leti- 
go per rermo, come dirò altrove, che le Stame ia lode della Men- 
ta aggiunte a) fendemmlalore di Laìgi Tonsillo, e impreue la 
prima Tolla dal nostro tipografo Uaivolirà, quantunque per un tem- 
po attribuite al Tansillo iMdesimo, siano laioro del Frimeo (A3). 



Murali ( P«MI. CanM « La Itti, TW«i 
^1 gfau (I FraHM, t In ina Fama mia, 

Ctiunlanio .il/iu uriagtiiiali la gola. 

(SS] SkuikI» /■Oraria, duveunn rc- 
gltlnK le atta iiniioscrliie liicillie iIekIì 
aulurì lolgori. 

m) rntndi- UlliTili ilalmm, 

(H) Storia àfgli SmMori noli ul 
rrano * iVupoH. HafM, L7*l-7iii i^ilu- 

(tl) TirahiHcM,SlilT.H.t.¥U,tiil. 

(H) T. Ani. Bin. 17. 



C») ID steMniM ches.rla v.Rmcti- 
Uratn corta blrln In Kooh, il Franca 
•crine ni ni ori delta nnleiliM un Inglu- 

MBt OrigM Mta irnmu IlaUnna. 

(M) VutMD nia flu tullnoM (u crio- 
aeumw anilclpilo di ts snnl daqiutcM 
Kililon. Il Quid rio Kf* l'inno ISTO 
(Air. K- luogo di.). 

(St) Ldokd di. 

[IS) Sfar, te- lem. ni, pag. Ii3s. 
(M) Qilt lilclm dtllo nnrlic il Dgiil, 

(») BlfUllllh alti nulillcBuo del no- 
MN ftel», tao un XpOafo rtporlata di 
Lordilo Crasfo ne' mot £toifi iT Uomini 



N, \(\. MDXXWI 

AvvWno l'ielio. 1 Selle Salmi (lellii Penitenza di 
Davide. Venezia, Marzolini, i536. — /»-4. (1) — fla- 



L'Hujni « il Hauucbellì ricordnno qaaiti «dizione del IfiSG, 
ma tema Doroe di ilnmpalore: Don credo perallro die slavi dello 
itesM aoDo un^ altra tm[>res<>ìone Venela de' &/nii sudilerii. Kitfniie 
poi il sullodato Maizudidli die venissero Manipoli la prima volta 
in Veneiia del 153Ì, citanJo in ap|ii>^glo della Mia opinione una 
lettera deìP Aretino e due a lui scritte '(2)^ nlle (|iiaìi precrliie al- 
mo ediiiooe vide fa luce fra 1' oltolirc c il roieniluc dd Vili) 'an- 
no {4). 

L' Autore imlirlziò questa sua p.irafiasi ul celebre da heva o 
LejTB capilan generale delle armi imperiali iii Itolia, e ne rii>orlò 
la dedicBiorìa nel Lìbiv primo delle sue Lettere j ma al solito con 
la dila cangiata dell! iS dicembre 1537 (5). Di btio lo vidi nn e- 
lemplare dei delli Salmi dell' edizione seDU luogo e nonie di tlam- 
patore 1646 in<S, (C), in cui leggeiati I' accennata dedice dell' Are- 
tino al magno Jnlonio de Leva,, ma lenza dala^ siccome *i era 
senza d»ra una seconda dediraiione (forte dello slampalore) od ^go- 
ilìno Ricchi vescovo di Clileli. Non deeii dunque porre in dubbio 
r esisrenzn di essa: luliavia da aicnne letlere che leggo iisl nella roc- 
coli a di qnelle senile al nostro Anlore, si può supporre eh' egli in- 
dirizzasse nel iSih r opera medesima anche al card. Bemaido de- 
sio o de Closs letcoio e prìncipe di Trento (7). Io prova di cib, 
rredo opportuno di riporlara (perchè breve) una lettera di esso 

Magniceli Sgnor Pietro. Lo Tmhatclalor Don Lopet di Sofìa: 
Ili darà H ht segno di iitnlHà, Come per F opera iaSlohlacÌ! Cento 
Ongarì eoa due gran MedagUei impresti de la nostra letta, 

H tue. AUMkWe JTa- «t, atcnualo InlMU rInnU A ilM H- 

U «MI Aierlpfa ttaiHUM- Ini (M.pof. tB>)i • Il tMte HinlDt- 

' 'a. FnutUi, Pain», inii lUn» Utintn ne pailin lo ma lei(« dtl 

~ 00. Il II. n — 30 -VoomJr» am» Mao mot iì libre 

I). < « ) jtfBIIUelMU. yila eU.pflg.K*- 

(1) niaiWJnl.pat.M». — Àn- CSÌHdbtiIbllDIMipnbblka di OufA. 

(Me, titani «»- /, rar. M. — tuttrt ~ Il lUm bi nel Iranllipltio II illnlte 

(nWt alfJML IO. /, pajA» T4 a tùO. M'AnHiuii mi b lUmpi non i ata- 

(Sì IMUnaUrJrtl. pag. IMi ie«i niaile dtl VaraelM. 



t ] 14 baisii vomiti QiBibira ki 
iti' ArtHrw li n H tttlimtrt U 
n ispeiuniM «m dnlo HStatSi 



(1) Nullo del Ti 
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/' una d' oro, &■ V altra d' argenlof le quali V. S. terrà in me- 
moria di noi; eh' è per moitrarui guanto vi teniamo Caro. Col Se- 
reiìiisimo Rè de Romani, haaemo fatto buona opera in benefi- 
lia voilro ; delche Metser Paolo (8) seivifor vostro ai /irà fede. 
Di Trento alU XXFl di Novembre MDXXXIIII. 

Bemai-dus niiseralione Diuina S. R. e Cardinali^ 

Bpitcopus Trideatinus. (9) 
11 giorno dopo con aiira epiitola il lanliiuile luJdelto conrernia que^ 
il) prima, e fa conoscere la dala di quella dell' Aretino acrompB- 
gnstoria del tihro (10); ma non dice mai qual tilolo aiuse il for- 
tunato libro, che fruttala si ricco duna al tuo autore. Bileraai però 
da un' altra di taom. F. P. Vei^erio scritta all' AtgIÌdo da fienna 
alti X di Dicembre WDXXXIJII (li), in cui si legge: // ff«.e- 
rendifsimo Cardinal di Tivnto scriue poi a me &■ ad vivalim tuo 

ifruitor , che 1' jàretìn.gli ha mandala la penitenza di DauiJ 

e più sotto: la Paraphrati vostra piace mollo a Trento, come io 

comprendo, a me è parsa eliandio cosa grane & diuula l'iire 

audie chiaro die il cardinale suJdelto dicendo I'' opera intilolalaci ab- 
bia Toluto intendere dedicataci o non già mnndalaci in dono: e il 
regolo splendido per essa retribuito conipiova niaggiurniente die si 
TOlle ricompEUsare al modo liberale dì quu' tempi una dedica prove- 
^eule da non oscuro scrittore, anù che concambiare il semplica 
dono di un libretto ad altri gik oDerto. D' altra parta non troia 
dedicala dall' Jrelirui netion' altra epera al Cleiio. 

La ricordata prima edizione dei Salini k della più gran rarilA: 
la notò anche Panzer per teneziana (I?), ma non lasciò dello clii 
fosie Io stampatore: ond' È che della guisa slessa clic furono iiJi)>ri's- 
se ad istanza del Slarcolini, prima di aver stain[i4!rla propria, :illie 
opere dell' Aretino, anche questa potrebbe esser tenuta alla lune; 
tanto più che la sua pulibllcailone avvenne negli ultimi mesi del 
Ha, cioè dopo che I Piicolini da Sabio ave\Dno già impressa la 
Passione di Gesti Cristo e la Cortigiana pei conio del nostro ti- 
pografo (13). Sei susseguente anno 11i35 credo ne fiissc fatta una 
nuota edizione in Milano in-S. (14), che saria stata sconosciuta al 




(II) M, pag. IM-I7I. — ilndu que- 
lli iitè de«eriilHiiardinm*M,ri>iM|wr 




M dal tforoiilM. 

(I» AimL lon. r/fl, pag. S49, n. 

(13) r. I II.S, 4 di qsutl ^luuIC 
(14> La (mia noMM nille bK IKm- 
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ÌUairuditlli; il qiinle no eiiumeia undici «lire isolate, eseguile in 
Venezia. Firenze e Liom-; cioi- i;ud|p ilei »co1o KVI col oonie ili 
Pietro J,eli,io, e <lel ser. Wll sullo il iioiiie aDagramniBliro <JÌ Par- 
lenio Eliro, o col tilolu ciiiigialo di fidino pentito , cioè parafra- 
n_ topra i sette Salmi di Davide (15) . Unitaiiieule si Genesi e al- 
l' nmanilà di Ciisto furoDO questi Salmi impressi dagli jéldi, iS51, 
ui-4. (16). Sono da aggiungere al calalogo JUassucbeUìtmo le se- 
guenti listampe: Fenesia, 1539, in-8, «enu nome di attnipato- 
re (17); e ivi Gìnammi, 16^9, (IS); e senia alcuDa noia 

che si crede dei sec, XVI (19). Sonovi due traduiìoni In lin- 
gua francese; 1' una di mons. Gio. Fauzelles pnbblical» dal Grif- 
fo in Lione, 15S0, in-S.; e V nllra di Francesco de Botti: Fà- 
,it, chez. Abiah Saugrain, tBOS, in-il. (30). 

Il' j4ivlino lasciò dello di aver coni|>uìla que&lì Salmi in sole 
sella matHiie (11): tullaiolla , a giudiiio. del MaiEoclielli (22), sono 
la mi^lioie delle sue opere in prosa. Crescimbeiii li giudicò degni 
di essere letti ed ammirati (23); e il Gliiliiiì lodolli ìd unione a 
tuUe le altre sua produiiooì dì argomeulo sacro (2i}. DÌTersameD- 
la e con dEspreuo ne parlarono il Henagio, il Tiraboadii ad altri^ 
at quali per atientnra non bailò V animo di perdonara all' Autore 
i molli difètti di uno Tila libertina, e di scritti srandaloat, sebbene 
ei piangesse per un istante col re penitente i proprj peccati. È pe- 
rA indubilalo che la predella Parafrasi fu al suo apparire bene ac- 
colla e applaudita, anche da religiosi e prelati diilinli (26); e cbe 
si toslenne In grido per olire 120 anni, siccome vien cum|Hv«alo 
dalle molliplici editioni fntlene in Italia e in Francia, e dalle ricor- 
dale Iraduiioni. 

Prima die 1* ^rtlino parafrasasse i Salmi della penitenza di 
David ne erano gii edile le traduiioni dell' Alighieri, di s. Anlo- 
ntno anàieicoTO Ai Firensee, e di fra Paolo da Hapoli. Lungo sa- 
sarebbe 1' enumerare lutto quelle che furon bue da poi, sia in pro- 
sa che in *ertl (16): rìcorderA solo Tre quelle oltime, percbft loda- 
lissima, la Iraduaione della famosa Laura Amanantl-Batlifena di Ut- 
bino, chiamala dal Cara la nooeUa S<^. 



(li) JtlniiHc. VUa Ai. paff. Mi-»7. 

(le) Nell'niinKtdli. dd im, (../■ 
rof. los ) « cluu ras iiimpa JUtaaiU 
1593 di Inai t» OftT* di uenanomnf 
fa iÉa'ÀrMno, U qoslt nin HlMe. 

(17) A adii Martlma il Vtoali. 

(la) HoUM di' CaialosM atlucd A 
Gi«g(«r IBIS. ■ di BHttDlara im. 

il») Di Bar*. BaUBtr.llutntt.t.L 

tiana, odia SvttgWoM (C 

.to) ifainw. fu» oc Ungo di. 



C*l) Sna iMUMt ai. Ili, «or. H, ■ 

Laota nra dUM. 
CU) M — V. CrtM. Ator. Mlavoft. 
Fonia. 

(H) M — V. GUI. TMira OnU Uo- 
mMIHUr. 

CU) MUn tìTAnUm Ub, I. pag. 
m, ITO, IH.— ArMina,t«wnj Ui.Ul, 

<M) V. MU'ffavn, ima. IT. Itpag. 
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N. 17. MDXXXVI 

11 Marescalco Comedia ili Pielro Aretino, rblam- 
patn uno Vii mente. In Vinegia per Francesco NarcoHni 
1536. — /)i-8. (1) — Rara. 

Pifzzo — ttaym,fr. 1. BO. — Fourràer,fr. 8. 

È quEsla la prima comnietlìa data ìa iQce dair Aretino, che ta 
ileilirò a la magnamma Jrgenlina Bangona naia della famiglia Poi- 
lavicini, dama di merita siogoloTe, e sposa al conte Guido fiangooe 
peneroso prolettoio dei dotti. Fu impressa ili origine in F'megia per 
jIT. Bernardino de' Filali Fendo, 1533, in-i. (2), e ristampala 
m-». ne' succcisiti due ano! dal medesimo tipoeraro (3). Br- 
- li atitesì un' imprcsaiooe del 1535, At-8. lenia nota di luogo e ilain- 
patore (&) ì^ata al BbuucbellU C0iicch6 l'edìiioM Mpraddella del 
MareoÙm 6 per Io meno la quinta del Marttealca. ÀtwU Bart. 
Gamba cbe di quello slesio anuo 9e ne conoscono due edixionl mar- 
coUnìane; nolìiia ih' ei ricavò per aytentura dal Cafaìogo delle 
Cummedie possedute dal Farsetti; in cui non e ben diinro IG al 
Marcolini logliasi attribuire r altra rislampa del lijSG in-8. ivi no- 
tala. Cbe sioTÌ di quest'anno una edizione della prenominata cooi' 
media senza nota di luogo e stampatore, è aci fatto, poiché esiste 
netln Slai'ciana di Venezia (5); ma cbe <Iue volle 1' abbia impressa 
il nostro tipografa net 1S3C non lo credo. Potrebbe però essere un 
equivoco originato da qualche varielà rinvenuta negli esemplari dì 
questa stessa edizione per cangiamenti o correzioni fatte durante 
r impressione; la qual cosa ben sanno i pratici dell' arie che avTle- 
M sovente, ed in ispecie quando gli autori asilstono di per fi ale*- 
li la stampa delle loro opere: e Dio sa quante edìuoni anelpita so- 
no state creale dal bibliograb per tal cugione. 

Le molliplici ristampe del Marescalett sono non dubbia prova 
del favore con che venne accolto il primo lenlalivo comico dell' A- 
relino. [le vedremo ancora due olire eseguite o attribuite alJtfdrco- 
Uni! otto, oltre le mentovate, si trovano notale dal Hazzucbellì (6); 
alle qoali h deve aggingnere quella di Fertes. Giolito, 1653, 
In-lSj a le più recenti procurate dal Poggiali e dagli editori dei 



CD JDuneMK. rUaÓMiMta, 
W Ul.— HIRU JhuK MFaaitf tua- 
Hia ftM. ( Tm. rw, potf. *n, im 
WliJ. 

a) AM. i muti adk PtutiVa»» e 
«al Èrmut. HunAtlR (r<M te. kn(a 
(U.} k MfBò to-a.i Bi la cMa che ila 
■> cmrt) Unto pli die !• primi «dbloBl 
ihU) ■iBgok oinra dell' JrMfno il lr>VMiv 
wfuUe (CBinlaMiu bi-t. pkb, i quil- 



(I) Man. V«a » boga eli. 
(I) jratKoira, Amala IKNvnrUK, 
ab ùtHt IuhMo* srtffM. BoQoi Carnet. 

iiis-mi I Mt ». <iK. 1 1. IX, pog^ in. 

— coiai. MUM DHiHMU pnM «n. 
ronll tComp. Fintai laM, iH-a.ifHi- 

(a) Igeala ti HtuurlidU. 

(■] VUa cit. pog. ita, m, Ui. 
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CfoMÌciiUtiitni e Turse qualche allni moderna ch'io non conoico. 
tu mdt» pubblicalo col lilolo: 11 Cavalterazo, Comedia ingegnala di 
Luigi Tatuino; ma di quesla ìmposlura parlerò altrove (8). 

L' j/relino icrìsae il Marescalco in prou, e cosi le «Ibc im 
commedie; uso già ìnlrodotlo in Ilalia, e diia{fro»to da Sperone 
Sperimi nel suo Giudicio di S«nqfitnU, ma lodilo, dil Cim> nelle 
Lettere, OTC lasciò dello convenirsi il HiW» «Ih iwgadle, a alle EOm- 
Riedie meglio la prosa (9). Se le commedie del notlro Antore «en- 
nero encomiate da Adriano Paliti in unione a quelle dell' Ariosto e 
del Pino, si reggono ben anche da molli altri dispregiale, e giu- 
dicate merile^oli dell' oblio e delle fiamme, solo perchè compo- 
ste doli' Aretino . A' noslri tempi si È guardato meno ai pre- 
giudizi personali degli scrittori che al merilo intrinseco dette loro 
opere. Cuti' pjulo lii una sana critica si è cerailo iu letteratura Ìl " 
belli) ovun[]ue si tiuvaia, sceverandolo dalle deforniilà e dalle sdd- 
fei.ce: orni' è die le commedie dell' Untino meiitarono le analisi di 
un Poggiali e di un Ginguené. Parlando del Slaresealco, concorda- 
ni; essi nel dire che sem^icissima ne 6 T aiione, e che ciò non o- 
■lante l'Autore wppe teEserne claqu* lunghi alti, dare alle scena 
brio e Taghma, a al dialoRO lilBcia, inofiaiento e lai graiia co- 
mica, che nou tà troia st bciloienta in altri poeti (10). Soggiunge 
poicia il Poggiali parlando del Marescalco: = Quesla Commedia 
insegna pertanto a' Poeti, che te anioni comiche possono essere 
seiiiplicissinie, e lotv dimostra il modo con cui li denno regolare, 
acciocché la uniformità non apporti slancliezza , e no/a. Tolte via 
te scene del Peilante, e le senlenM oscene, che si fanno incon- 
Irando, cose, che non denno essere da nessuno approvale, rùmi- 
ne tanto adunque al Marescalco, onde piacete agii amalmi deUa 
Canimedia semplice , festosa , ed amena (ti). = 

N. 18. MDXXXVI f /«certa; 

Il Marescalco Comedìn di Pietro Arclìno, ristam- 
pBla nuovamente, la Vinegia per Francesco Marcoiioi 
1B36. — Ai-8. 

Roto questa seconda edizione mareoUrùana del Iti36, perchè 
Bortolommeo Gamba Uscio detto che del Marcolìai si conoscono 
due edizioni (del Xareicako) di questo stesso anno (1). lo dubi- 
to per altro della saa esistenza {1). 

gU eli! del Ttmro liaìiane aUicn. 

C8) Nell'MllMlo ConiMdfa di Pian 

(D) iiHO, uiihK. m FaMan. t /. p. 3». 
(10) Gius. Sur. cMM IMI. Uni. I. 
Vili, pag. MO-M». — /"ojjtaWi «atla- 



{]) Ssr£ iM TeH dt Hng. W. paf- 
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19. MDXXXYl (Erronea) 

La Passione di Gicsii ce. di t^clro Aretino. Vìne- 

gia, Fr. Marcolini, ime. (') 
V. il num. S. di quasli Armali. 

N. 20. MDXXXVII 

Stanze di M, Pietro Aretino ( Soilo a questo sem- 
plice titolo è impresso un beli' intaglio in legno , rappre- 
sentante in allo fra le nubi una Sirena contornala di 
sielle, e al basso una figura d' uonto seduto sul lido del 
mare, che la sta rimirando). 

A. [ergo. del froDlIspiaio, pagloa bianca. La seconda caria com~ 
prende nelTe due facce la dedicatone dell' Aretino, Alla Sacra Jm- 
peralrice Jiigusla, colla dtla di Feaetìa AUi XV Gennaro 
MDXXXm (1). Hella lena cominciano le Slame in lode di Ma- 
donna Angela Sirena, cba finiscono nella carta tredici recla; a leno 
tni Da Sonetto fU'M. Pietro Aretino alla mtduima Sirena, La 
carta qiullordteeiimt ha Io ùoale altro SoneUo della Signora Fe^ 
roaìea Gamhara Conletta di Coreggia A la Sirena; e a tergo nna 
kltera dell' Autore A lo Illustre S. Don Lope Sona, prudente et 
valoroso esecutore de le gran Faccende Cesaree, ne Ut alma Fe- 
nella; la qual lettera finisce al redo della caria seguente, bianca al 
Terso. Segue 1' ultima carta, in cui si legge; = In Fenetia per 
Francesco Marcolini da Forlì appresso la Chiesa de la Trinità 
ne gli ann! del Signore. NDXXXFII a li XXI II di Gemm, con 
sDtIu il privilegio, /fiumi ardisca imprimere ce.: a Largo p^ioa binn- 
(a. — In totale il libretto e di 16 carte, Moia nameraiione, ma 
col registro A-D. I cantteri lono corrivi; il iondelo in-l. (2) — 

Edìilone princepSy e forse 1' nnica delle predelle Stanze Isola- 
le; imperocclii le rlttampe s' Encooirano sempre in nnioDe di altra 
Time. -Co' Strambollì alla FiUanesca dello slesm Aretino le rìpro- 
diute il Marcolini nel 16Ad: insieme alte Slaìae di diversi illusili 
Poeti, raccolle da Lodovico Dolce, si Einnno le ediiioni di Venezia, 



(•) De Minicil, Mimn'ie liontafichs 
K. pag. a. 

' (1) Btl Ifiro primo iltlle MltreM- 
t ÀTttlno, pag. V/t, edii. eli., t riporti- 
ti li mtdMlBU dedkiloila, tm li dalaat 
Unii (M 18 iK IHoniAra Isn. 

■d] ti Hccnl*» Oon «ttsiio lacuna 




Iglò Mlb Cmonimn d) Donni dh »1- 
luita dopo eh' ^1 imi gU dilo liti tu- 
a 11 n» Cofalofa ta^imalti Mia nior- 
«IMaiM ■ e rttiitni ijfttiiMtl, 
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GMilo, issi; 1S56; IB&S; 1B63 (3); 1B73 (4); ISSI, a 1690, 
sempre in-lt-, ora cól oonw deir Anton, ora lotio quello iT ùieer- 
lo (5): e unitanieDte *IIe LagHme éP JngeVea, e 1 due primi Can- 
& dì Marfita (]Kiemelti anch' assi dell' ^relìito) ascirono sotto no- 
ma di Paiienh Eiiro io Feaeva per Marco Gìnammi, 1G30, ìd- 
11. (8). 

La dama per la quale Tennero scrille le 60 Stanze suddelle (7), 
fu Angela della famiglia Tormhem di FadoTD, moglie di Gian Àn- 
lonio Sirrna. Era gentildonna di singolari (|Dnlilà, dilellanle di' 
poesia, nella quale» dice il Quadrio, Mrìjse fra V Alte oporelte dr- 
ca il IMO alcuni bellissimi versi in lode dell' impcralrice Isabella di 
PurtogalJo, moglie ili Carlo V, che frullurnnle ricchissimi doni (S). 
Per SUB mala sorle diienne comare dell' ./refìno. Costui prese mi 
amarla accesissimamente^ e per onoraria pensò di scrivere iu lode di 
lei le sopraddette Slanze, che coslarongli sei mesi di studio per com- 
pori e (9); ttk pago di ciò, per darla celebriti, pnbhlicolle per le stam- 
pe, dedicandole alla Imperatrice. Egli vantatasi di averle cattisti- 
mamenle composte (10); ma non se ne piacquero pertanto vtc il 
marito nè i parenti dell' Angela, ]iercliÉ sembrò loro cite ogni ottù- 
n fittole dalla castità della sua intcnvone, le fosse di venja- 
gna (11). La cosa si divulgò; i disgusti domestici e le amarene 
lofletle dalla Sirena per tal motivo furono tanti, ch'ella net 6or 
degli anni mofi come disperata (1!); il che avvenne nel 1540. Il 
Doni dodici anni dopo alludeva a questa donna e alla sua morie Del 
lib. I. dei Mondi, certamente per far cosa grata all' amico ^ntìiutr 
dal che ai può dedurre che in lui perdurasse tuttavìa 1' antica fiam- 
ma (13), S' «i Al quella idla atarlunato amante, rìaid bene al to- 
llla foiliiiiato (critlore; polcU l'Imperatrice ia - comiieaio delle 



(1) jl.ztai) ( Aiiwf. siromnM.I. £ 




(4 nnCuM, «H. MM, .iiHkX. 
IBORD cU. — L- Bsjn C SOHM. t. ». por. 
*it nUi. iM leoa.) ditnUta HOo zoo 
Ddr Indicare |l aonl di qntMe dfcm rh 
sl aspa M GMttti Bt fta t due blbllaitn' 
0 Don ani da Mliua atlli iMlia. 



MI. 

il) M , fMV »*. 

(■} til, pag. as. — Qua». Sttr. te 

I. ti, pof. US. 

(a) caniCHò di anr funofo M mwl 
Mir urrà iWla Sfroui. ( Suo Mmh, Ifh 
/.eor.»»). 



(110 l'I, tur. «3, IU, 
<il) Ivi, ear. iw. 

<ll) GmI II Quadrio ( C^Mra t ^afo 
ed.) — r> |Nr Bintort nUtle la ynpa- 
rito II KnoHlidlcni.(it.|^.N(Hr). 

(13) I Mona MDaxL valigia. Mar- 
K^M, issa, W. i. «or. 70-11. Knl w 

iMf itatff II laedalina lauilla lo iegu 
•opn daulUo Dd ftwilbiililo di quwa 
Awuf. Beco con & dira II oaal til' ini- 
■1 Uh Stmui — AoMM IUIU,tttò- 
H nona Snmaj N II f oMOr <U In Mr- 
ro i rteuis, ««da fi grld» ditti mfi 
MIaiH fMi» oO* m«>.«lfaAn«a M- 
la mia aeuia mnU ^ligkiri VaUpir 

M mlà iti iu Arto In «iu 0 mUU m 
luM KrfM, imHb non mi UaiM f- 
BMn In («Hi I Mw« (kg tMmMus, M 
grada, I' wimw, la MtoiB, t 'I noiti.— 
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predelle Stanze deitirotL-1e gli Te' |inrre al ccÌIo iln ilon Lopes dì Sc- 
ria una culinna del valoie di 300 scudi d'oro (U). 

Per procacciare maggior nome alla Sirena, o aia site progirie 
Sfante, procurò l' Aretino di ottenere in sua lode un soneltu dal 
Dlolia, altro dall.i Gambara, un iiltro da Giulio Camillo, e uno dal 
Bembo (15); ai iiuali deesi ag^iungi^nie uno pure di Antonio Caval- 
liou (IO): ma quale ne fosse il itioIìto, quello della Gamliara sol- 
Unlo si legge in fine deir ediiione sopra descritla. Come le garra 
letterarie furono allora non meno frequenli de' noslrì lempì, ootl \e 
lodi mercate con ndprocbe idiilBiionì erano di moda in quel seco- 
lo, In cai nuneanno i molli giornali cbe Mgliono o^'gtoroo eom- 
pieme 1' ufficio. Tntlaiolta le Slaiue alla Sirena non aolo tmim- 
ro applaudite dai contemporanei dell' Autore; ma furono ben anche 
posleriormenle giudicale degne di laude, talché Giulio Cesare Becel- 
li le dtó iu uno a quelle de' migliori nostri classid poeli (17). 

N. 21. MDXXXVII 

Disciplina de j^li Spirilvali , sacra a la Magnanmia 
Signora Argentina Kangona. Con gratin, e Privilegio. 

f In mezzo i' impresa solila della VERITÀ in ovale pic- 
colo; e sono) Di Maggio nel MDXXXVII. 

A tergo, pagina bianca. La seconda carta conliene in ambo !e 
fai cie la lettera dedicatoria dello ^lampalore Slarcolint indlriiiati A 
la Falorota. S. Argentina lìangona Conlessa, vnìco essempìn di 
Hetlgione, e questa È senio d;ita (I). La lena incomincia cosi: Li- 
bro dello Dìicìplina de gli Spirilaali, Compilalo per fi ale Dome- 
nico Caualca da fico Pisano, de lordine de frali Predicatori , di- 
stìnto in XXr. Capitoli come appare per la infrascritta Tauola; 
b qua! tsTola occupa non sola la lena carta, ma ancbe la susse- 
nwDle: queste printe quadro carta mancano À nnmerauone. Segue 
l'opera dalla caria numerala 1 alla 10& tnctnaUe: HTTerlendo cbe 
la IZ bn per errore duplicato il nnmero SA. Neil' ultima, a tergo, 
dopo II fine si le^ge; Impresto in Fendia per Franeeseo Marcoìini 




(la) SI Itm nella Wna dtvtrti k. 

(r^ iMIa «s«. Pettlaipag. U. 

OÌWuitìttnoifnaittmi Pallatl- 
M a Pimu. Micqne reno U isM) puiù 
ifta al tonta dnidD Raogon nel ISLSi e 
ani di itren al n di loglio dd ISSO. 

« bUnnH iMnilfiaiil. Parma, Slamp. 



lltali,ntM»,vQl.Sln-t.: Tam.tl', pas- 
U t Ita. ) — Lodanmla la niaRciat par- 
ie de'lMlcrBII ci^nlempaniiehe II qnulrli) 

nor im funini^rniiiili^ duo meiigllF, il- 
mnair .lai mia (FamifliK cilMinaalla- 
n> 1: uaa delle quali si credo jmKunlida 
P. Arellno. ( V. ancbe TiratmiU, BtUlv- 
leea mmt ai iaw, «e. W«d«ia, mi j vii. 
a. ài^i Tarn, ir, puf- m. — auto. 



da Foriì appresso la rhiasin rie In Tniuu'i lu: glianni iM S. 
MDXXXFII, il mcso .H am <ji-alia c PrinUcggio. In to- 

tale queslo primo Irallato di lOS ini inorile m» cifiB arabe: 

il loro registro è sì'RhuIo (I^iIIb libitele ./-'V inclusive; lutti quadar- 
ni, eccello 1' A die è ìeaterno. 

Battaglie Sptrilvati, sacre a Io Ecr eli i^nl issi mo et 
ottimo Signore, il S. Conte Gvido Rangone general ca- 
pitano de la Maestà Chrislianissima in Italia. Gon (sic) 
gratia, e privilegio. (Segue t impresa sopraccennala) 
Di Maggio nel MDXXXVII. 

Betro, pagina bianca: nella caria 1 la dedicazione dello sltimjia- 
lore .^i gran Conte Gvido Eangone, General Capitano ile la Mae- 
stà ChtUliaaissima (sic) in Italia, senza data: al retto dellu 3 si 

legge; Comineia il trallato delle trenta ttoltitie ce Prologo: la 

pagina a tergo e lutla la caria 4 contengono la Tavola ile Capito- 
Ut che sono trenta. Dalla ear. S alla 30 incliisi?c segue l'opera: 
poi elira carta, cbe ba nella prima hcd* aollanlo quanto segue: im- 
presso in Penetia per Francesco Marcolini da JbiH appresso la 
ehietia ec. come sopra. In lutale il secondo trattato £ ili AO carie 
unnuiale in arabo, meno la prima e J' ultima^ ed è registralo jàJ- 
BE tutu qnaderni . 

Il formato dei due Iratlalelli suddetti È i'n-8.: e siccome si Iro- 
Tano sempre riunili in un sol volume, e cosi pare li abbia pubbli.- 
enti II Marcoìini: per tal ragione bo creduto opportuno di restrin- 
gerli in un srin articolo. Di fatto sono impressi col medesimo carat- 
tere, che ò il Silfio corsivo del nostro tipografo; con caria simile^ 
con pagina alquanto goffa, costan temente di 22 righe: e la dislribu- 
uone de' frootispiaj e delle deilicationl .corrispondono 1^ loro in o- 
mendne, cbe furono ancbe in Xaggio enUrambi slaitipeU.*— Quetit 
eahione è mollo rara (3). 

Precu) — Calai. Moìini, Lanài e C. di Firetìie 1S06 fr. 
2. 70, — Non la trovai che riìre l'olle annunciata ne' cataloghi 
a stampa delle- libr^-ne private. 

La somma rarità dell' impressione marcoliniana di queste due 
opercKe del Cavalca fu cogione che i più accreditati bibliograli o 
non la conoscessero, o l'accennassero appena; ond' è die nissuno 
arierll fin ora, cbe io sappia, troTarsene esemplari con noleioU can- 
giamenti sìa ne' fronlisplij clie negl' indiriu) delle dedieaiioni. Clel- 
ia Biblioteca Comunale di Forlì eviene uno, in cui rliconlial le 
seguenti varianti: 

(1) BdUiHie dettrliu Mpra un cwni- Mblxnm i^aar Francuco Znnibrtal di 
pian bnlalsml catuuneala dall'egncto Fhou. 
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— DUctpllna de gli Spirilvaìi sacra a la Nagnaninia Signoi-a 
Lìonora Di/ckesia d' f'riiino. Con privilegio. (,L' ipipresa solila, e 
Milo ) Di Maggio net HDXXXm. = 

Nella seconda carta, in lesta alla dedica ti legge: ^ la Falo- 
Tosa Di'chessa d' Zerbino vnico essenipio di Religione. La Icllera 
che segue è la slessisiiiua diretta alla Conlesta llangona: se non 
che dov' era il nome di Ji-genlina TCdeti sustiluilo nudilo di Lio- 
Bora, e In Tine di essa è aggiuntii la data Di uenexia a li Xf- di 
Maggio MPXXXFII. Il riinsnenle del Iraltalo corcEsiioude appun- 
Iìdo in ogni sua (urle all' ediuone già lOpra descritla, non etcluta 
Il anacania di numerazione nelle pnme quallro carte. 

t= Ballaglie Spirilvali sacre a h BcceUenle et ollimo Signor 
Francesco Maria Dvca di Fi-bino. Con privilegio. (L'impresa, e 
poscia) Di maggio nel MDXXXFIl. = 

La caria numerala comincia cos'i: Al Gran Dvca d' Frbiao: 
poi segue la di-dilatoria, primentc senza dala, simile a quella di- 
iella al Conle Eangone, entro la quale vi'niie r^m^'ialo il nome di 
Gvido Eangoae in quello di Francesco Maiia. Tutto il riuianente 
del libro tiOQ presenta alcuna varietà, né anrlie tipografica, ed è 
quellu slesso che ho più sopra descritto. Le due accenunte dedica- 
lurie hapiio poi qualilie allia piccala tiiriaiioiie nella punteggiatura 
e nell' orto|raGa . È dunque chiaro che il Marcolìni naa liilampò 
cbe il primo ft^lio o segnatura di ciascun trattalo; e fané le io- 
le due prime carie, colla corrispondenti, delle s^nalure stesse. 

Considerando che le suddette variazioni nelle dediche non so- 
no acco un {lagnate da reriiiia alteraiioiit.' nelle date dell' eilizione; fa 
d' uopo rileuere the il Marc'iUni uoii abbia voluto simulare una ri- 
slampa dell' intero libro, ma solameule t.ìasi isl^uitaiieamcute c^ingi.i- 

10 d' idea nella scelta .lu' nifi-cnÉili. Ili fallo, riime 5up|iorrc i b' f{;li 

11 furono T lonjtigi Rangone e liui-lli Iklhi lioiere? Il nostro'' ti- 
pografo era troppo giodiiioso. pi:r nmi acc.igioiiarlo di tanta impru- 
denza, di tanta sfrunialeiza. Himarrà dunque a sapersi, perchè si 
deleiminasM a tale cangismenlo, perchè non sopprimesse tulli gli 
ttemplari cbe portavano le dediche escluse, e quindi Tariate: ma 
Irattandosi di cose avvenute iu un'epoca si lontana da noi; senza 
doi'uiueoti e memorie con temporanee^ è presso che impossibile la so- 
liuioiie di questo prubleina bibliografico: e se pure vogliasi tentar- 
la, 1' unica via cbe rimane è quella delle conghielture. Io mì pro- 
Terò di batterla pia brevemente cbe mi sia poisibile. 

È indubitato che il MarcoVmi Tolle da prima indirizure i ri- 
ferilì due Trattali ai duchi d' Urbino: imperocché si troiano, co- 
inè dissi, ed essi dedicati. Un solo esemplare per altro, di quelli a 
ma noti, porta un (ale indirizzo; gli altri jì trorai oBerli ai Eaagani, 



Hit> |ier consrgueiiu dereti Tileni>r« fossero per altinii scelti a me- 
n'uali di questa edìzioiioella [i). Il repenlinu csiipuineiito delle de- 
•ticbe, avTeiiuto uel Maggio del 1517, coiiiride coli' airi va del coli- 
le Guido ili Venezia, oio I' inviara il re di Frani'ia jKr lentur di 
distogliere i Veiieiisiii dall' ami ciila eoli' inperalui'e C'jrloV. (i): e 
[lerché doTGTa a tal uopo Mggiomare alcun lempo in quella citiì, 
faiv che seco conilucesse la moglie Argentina, duimn oniDls di gran- 
di virtù. 11 JBaivolini conosceva |kt avveiilura iiiullu prima queslt 
conjugi (S); li conoweia poi certameale T Aretino, il quale più lul' 
le avenduiW esinrinienlala la facile lilieralilà (fl). dovelte probabil- 
menle consigliare ii suo tipografo ed umico n cungiar uirezione aile de- 
diche. cQe 1 irguiueniando daiiu siiie i erano siiiie <ia lui meitesnuu 
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Circa all' essersi rinrcDulo un esrniplare ( e forse nlil s» iioD 
siatene qualcun allro ) di questa ctlizioiie colle dedicalOTie ai duchi 
ili Urbiuo, se ne deve accagionare il legalnre, il quale innareduiu- 
iiiente non soslilui ai (irìmi fogli quelli poscia rislainpali, Imman- 
liatiiloci cosi una leslirimniale non dubbia di lai cangiiinenlo. 

Della firima di qaeste due operelle di Cavalca , cioè della Di- 
iciplina de gli S/iUiliiali, sono ricordale alcune edizioni del qu.it- 
U'Ukeiitu: una senza leiinia Dota lifiograGca, ma con seguatore, in- 
i, carattere rotlondu (H), è ritenuta ila Gaetano Foggiali per r o- 
rìg'male (D); olirà di F'irente, itltcomìm, 14S7, fn-&; e una ter- 
u del Itìlt accennala iiell' Hajtn di moderna edizione, e nel Cu- 
lahgo del Zambriiii (tO). La maivolimaaa ilonque Tiene per quarta f 
e GuoiIki dice, che guatilo alla lìngua non può servire di alcun 
buoni, pi-esiilia (11). Segue ad essa In slntiipo di I'ìrense,per Ser- 
marlelli, latìU, in-S. procurata du dun Siltaiio Baizi, e mollo lo- 
d.it^i dui BuliBri, il quale i>cr altro la picleri nella sua riilampa dì 
(lucalo Icjllutu, □ cui uni quello iMW Trenta flollÌiÌe,e pei qua- 
li njnperù diagli allibili coiIìlì (l'i): aia 1' edtiiuiie non riusci con- 
fgrme 1' aspi:llaii(iuc duMutli. 

In quniilu alle Baltaglie Spirituali si dee risgiiardare per se- 
conda eilliiuiie questa liri Marcolinì, [leicliÈ se ne (rota citala dai 
bibl>i>}>rari una rarissima di renella iIiD3, m-S, col titolo originale 
dì Tivnla stollìtie. Barlolomeo Gamiia disse beusi ne'' suoi Tetti di 
linijua stampali ilei 1813, cbe prima dell' ed iti< me procurata dal Bot- 
tari (13) ne ne Irofavano vecchie stampe fallesi separatamente ^ 
ma cosi infedeli da non tenerne alcun conio (14), sema |>i>i di- 
re qiinli fossero^ ma poscia rlfalta quella sua opera c rìproiloltida 
Ilei I82S, modiScb il suddetto pnssn^ i cilriugeiidosi a ricordare uni- 
camente la nostra edizione del ]u37; die per essere, come lio det- 
to, molto rara fu ignorala dai pp, Qnclif ed Kcbnrd nella loro Bi- 
Miot. dfgli Scrittori lìniiienicani, non i bc da imnis. Bullari, comun- 
que soli-ile ed erudilissiniu. Qiiusli ritenne che le Ihitlaglie del Ca- 
valca fossero inedite; onde pi^r publilirarle ricorse ad un ei'i:ell('iile 
cudire, clie gli Turni anche 1 titilla Sonetti conlenenti gli ar^joiiieii- 
ti ilei)' opera. Fia le più mudeiiie ri-^lanipi' una liiiona ediiioiie d' 
oiiiliu i Irutlali suddetti ne ilieile il .Sille^lIi di Milano nella tua 



(H) VOi\iaiì rOrigiac tprogmtì ,lrl- ilnrajiu <ki s«-dIi XIII t HI' compil ilo 




tuL t. lA-i. — Tom. I. png. loi. (13) Cioè la (uddeiit. 

(IO) Cutslago di Open mlfori a (11) Arie (opra dU pof. 1S3. 



Biblioteca tcella dt opere italiane niilic'ie p nmil^nie. (lu). Gli àc- 
codeoiiGi della Li usca ai vanciu i iin cume acnin) i li ìriju ) de mi- 
gliori msi.. pcrocciie lu ni^iio nuli iiuv:iim .hioij |>l-i \a opere del Ca- 
Tslca ediuotii un tiiunuiie (IO): &t:iui;ii£Ei uuu apiiruiaia lolalmenle 
dal benemetilo Gamba 

Fra Domenico Cavalca da Vico Fuiap. dell' oidlDe de' Predi- 
catori, fiori nella iiesa* eii ui Daute: fu InoaDii di tvmpo al Pm- 
aavaiili. al i[iiule Tu di lunga iiircriore nell' arie di temere. Paisò 
a iiii.'Knr tiia nel iioiciiilii'e (kl 1342. come iiutò mons. Bottarì c«1- 
raiiliM'Ilà di lina Ctoiiulù a penna <Wl Cunimilo ili s. CaUrìna di 
Piia; ciuiuai &i acoisi: nuiniu tniii>i'io fuor ili suaua i padri Qu8- 
lifcd Ediavil liabng, l;,ii.lo 1- iiiui le<l«i Ca.'afcu all' armo 1S93 (18). 



lui 



Il conoìcinii: loiio II nome uel Cavalca. Tuiiavaiia \icii e^\i n- 
.sgiiardaiu qu-nc gran iiiausivu in Diiiiiiia: e cerlanieiiie furbilu scrit- 
Iiiri! volgare, e [ii'iiiiu a cui tiebbaii il p^rruiuiiaineiiio della prosa 
■luliana. Giulio Ferticori Itut6 umla tingno di questo buon frale 
larga iniiiiErn ui bulla To^gia di dire, non dissimulando perù cbe ha 
poco sanaiif. niun calore, e spesso (iene del disusato e del ne- 
gliaentc (?IK ali i.niio'io iiiei: il Giubbili de nel »Uo siile ridr^fen- 
rfe miriihilmviile la n-lucilvi^za eli eteiiaiìza oreca (11). Fra Do- 
mcnico in iim li.- inr^nui ivji'Ui ile iciniii suol: e sue Rime «i leg- 

, nelk Svll.- „„iir/,^ iimI>IiIÌ,mIii iI.i Lnisi Piavcbi (13). e nella 

Itucrullu ili lUmr anlidii: Tusr,i„f CW. 

N. 22. MD.XXXVll 

BalliiKÌie S|)irilmili et. (di fm Domenico Cavalca). 
Vt'iiclia. Fnin. MiivL-olini . 1^37. 
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( Musica in Cniilo figuralo formala da Francesi Au- 
lori. Vinotia, Marcolini, M. D . XXXVII. ) 

Traggo la nolizìi di questa slanipa marcolinlana djlla seguen- 
le lette» di HicoKi Franco, die leggesi nelle sue Pislole (t). 
Signor Conte Gvido Rancane, !f. Franco. 

Saii'a ceriamenle raja degna di marauiglia il coaiiderare, co- 
me jia posiibile ne la musica, che tante aoei dUsìnùK iti disso- 
nanza, mentre Lina diuisa da laltra ua ditsordandOytKl eoagiun- 
gersi poi latte insieme, tiengano in concordanza di karmonia,se 
CIO c/iiaranienle non s' approaasse da t' essempiv de It uosire 
turili , le quali maitre diiiise sono , ciascuna da per se sola guer- 
reggia con dissensione, conlendeniio guai' in uoi sia maggiore! 
unite finalmente , e da la accoglienza de la fama raccolte iit una, 
fjrniano i famosi gridi, i quali loatiemerrle risonano per la bocca 
del mondo ne i concenìi de i iiiislri Sonori. E pero poi che ue- 
diamo che da V ii'iÌo:ii: de le nostre uerhi . si proua quella de la 
musica , prendete questa in Canio figuralo , la qiial ni si dedica 
dal buon iiolere dal mio ìllessi-r Francesco iVarcoUni. E tanto pia 
è di ragione, che si contacii a uoi solo, guanto ella è Jbrmata 
da Francesi aidoii, peroche mentre in guest' hora dal ualor UO- 
stro si spiegano le uittoriose insegne de la Corona Christìanisii- 
ma , debìtaniente conuiene , che t' opre anche di quella nallone C' 
scoilo faora , fregiale dal degno titolo del iiostio noma. 

Di Fìnelia a arm- di .faggio. Del M.D.XXXf'II. 

Il Franco dedicò ilutiquc b !>aiMcllD raccoll.n al Hungone a no- 
me de] Marcolini; Il quale iilibiaiiio icJulo elit gì' indirizzò in que- 
sto stesso mese cil auiio un' altra sua stampa, i^iii'lla liuè ilelle Bai- 
taglie Spiriliiali di fra TIomenico Cavalca {1). Ma ilei presente li- 

troiato (Ciuu' alili ii»licaiiiine ; uè dell' ediiimie, cui (jiova citile- 
e [ii'ulicò il nostro li|>ogr«ro inipii' 



11 discorso di Mcsser Bencdelto Maggiorino. 
Delle uaric osscruationi , £s dilTcrenzc dell' anno, 
osate in diuerse età, £\ parli del Mondo, fii-niassiinainenle 

{■) BdliloiM dal IM iltnnt iliM , Ainuitl. 
nne ai. (3) Vidi pnlmaM I n. il, t li. dtì 

(9) Vidi l'ulldla BununiSlJ dt qiiull pteniiil ÀHnaU. 



in llaliii iiiniiM/i la iiivenlioii liol ISisi'sIo, cf ilol!' erro- 
re che segue ili esso bisesto, £-- lii'lii Ciilcmiiiri. 

Doue fu detto li nomi di lutti li mesi nostri, &. 
perche cambiarono nomi, £v perche li fu daUo più nu- 
mero dì giorni ad ano, che all' altro. 

Delle parli del giorno. &> della notte antiche, &. 
moderne . 

Delli liorologi a {giorni noslri in Ilalia, in Alcma- 
gna, &■ in Levante dincrsamcnlc osscruati, 

Vltimaiiienic un Calcmlario pevpcluo delle feste 
mohiM , ( Sollo , l' impresa dei MaìxoUni in ovale piccalo ). 

A tergo di rjueslo f.onlisiiitlo si lepse la [IcUca ^llo Ilhsire 
Signore, il S. Conte Gvìdo Bangonci Ìj .[uali;, Jopo cinque riglis 
di |iio!a, [eniiiiiB con Oii soncllo e il nome di Benedetta maggio- 
rino. Ln seconda carl.i cumiiiL-ia col Discorioi iO jirdìsco a dira 
cole difficili Illusile Siijnor Curile,.... e termina al retto ileir aii- 
decima; lerso, una liicliìarniioiie priiliniinare al Calendario perpe- 
tuo, colta quale confessa 1' Anidre che 1' aieia pieti'U ili sè, imi non 
era sua inientiolie, SeRiie Jioscia il Calrmliiih siiiUl-iIo, flit' occn- 
pa selle carie inleie. Delb iirniillìnia nula >M libid. rcllo, dopo 

rlie rifilie s(i|ira J! nioik- perlinenle a injiriv le fe.!le mohitc , coti 
■agione del Calendariii . si Impressa in l'enfila per Fran- 

cesco Ma-colini <l<i Fu.li'. „i,!,r,-s«< la Chitsia di: la Trinità, ne 
glianni del Siguoit: HID.KXX/'II. Il mese di Gia/jno. Con gra- 
fia, E piiviiegio. La jia^tiia a ti.-r^'0 C liianca; e liìinica C qui^lia che 
segue dell'ultima corta, avente al terso riputula 1' impresa Jdla 
Ferità, ma in otale più gremite. Il libreltu conta ^0 carie sema 
llumeratione; ha ì rìcliiaiiil alla Gue dei tre frinii fogli, eil il regi- 
slro ilatJa icltera A alla D inclusile. Il rurnialo é di heHn pa- 

gina: i caralier! del Diicono sono de' granili coraÌ»i del Mai-colini; 
quelli del Caleadtuia, più piccoli. — Rarìstiiiia (1), 

Pi-etso — JcquUio De-Miitìeis, fi: Ifl. IO. 

La riferita edizione fu sroiin^cinla a luili i lilblingralì a me no- 
li e non Irorai neppure ricuiil.iU altra .stsuijia di queslo opu- 
icolvllo', cosi tihe ritengo prìma, ed unica la mai-coliniana qui de- 
scrilla. Circi alla stia biril&, si può utlrìliuirlo e ull' uso cLe ne 



(1) nckluUi. m. atf.DlbelaDcHI- 
nkih di FBiaa, tlli Mriesli ilei qiuk deb- 
bo poncdilg nailile per qanin mia litif 
IO, mi tiumW t'uèmiitart dd aaiifia- 
Tlim csblCDls «III C09t>1cili librari* di «la 
haillUij foM pattiti csu agio Arac la 



deKrtiIime. — Annhe i'ab. iKorlo il iet- 
ti dell' aMmjilar* luddeilo jiel tuo Caulogo 
ratitmata. — Va nlin) ne pouede il >lg. 
dill. G. BuNied di Fina. 

(1) naAuaia 11 zaMula inddeiM- 



Tenne («ito, e alla pkcnkita iel lìhm. Dell' Amore non rìiiTrnni 
Bn ora traccio olcmia negli Sciiilori noslrì di biografia e Itori» let- 

^ 11 Slnr/giarino srrisse il suo Discorso^ in uno siile aspro, nl- 

slu'liuso di Uanfi:^ vi s|>ursc molla criiilizione antica e modeitia; 
trattò 1'' argomento con criterio; e i suoi cnlroli, se non esalLisaimi, 
dislaron poco lU quel vero cbe una eletta di malematici dotliuinU 
con Bilica e dlli|!enM linrennera io anni dopo tolto gli aiii|d^ del 
papa Gregorio XllL Dkesì anzi annoTerare il nostro Autore tra co- 
loro, che Ìai>o«»odu un rimedio al disordina cagionato dall' anno 
GiaMano nel corso dì moUì secoli, diedero impulso airaccennili rl- 
Torma Gregoriana: ooA cbe il suo lavoro, se non roise altro che per 
la stoiu della adenca^ non appiriice anche osgi afbtio prito d' ìn- 
leresK. 

N. 2S. MDXXXVH 

Regole generali di arctiiletvra sopra le cinqve ma' 
nìcre de gliedifìci, cioè, Tlioscano, Dorico, Ionico, Co- 
rìntliio, et Coniposìlo, con gl' ÌGssempi dell' anliqvila, 
pIiu, per la magìor pnrtc concoril.ino con la dotirina 
(li Vilrvvio. M.D.XXXVII. In Venetia Per Francesco 
Murcolini Da Porli. Cvni privilegii (1). 

Un ornato archilettoniro egregiamenle Intaglialo in legno, np- 
presentante uoa porta con due cariatidi, racchiude il snddello fron- 
tispizio, che ba al lerso in questa sola edizione nna lellera di ìlfet- 
jfi' Pietro ^i-elìno a Francesco BlarcoUjii, datata Di Fenelìa il. 
X. di Settembre. M.D. XXXFII. (2) ; la q>iale si legge con picco- 
la Hiriiiiioiii e con la diihi dei 18 di sellenibre anno slesso nel Lib. 
l. ilelle Lellere del prc no in ina lo Aldino (ì). SI loda in essa 1' o- 
l>erii, I' Autore, eil Ercole li duca di Ferivra, a rui il Serlio in- 
ilirir.iù questa prima tdiiione del suo libro, cvUbninilo nella AeA\- 
crAo,\a i Domi dei Icltirali , arlistì e grandi signori elle in Itali» e- 
r.jno allora famosi per la protoiìune non solo, ma uucbc pur il pratico 
esercizio negli Blndj d' areb iteli ui-a (t). HcU' ultima pagina termina 



(I) Questo rraniliplilo, copino fcdet- 




(t) li ilg. TeufcrnclliEfmraalGHs- 
liutdi, allnwe ciiau (pog- si )i wiitse 



inmeiteoia iluiiHa aU'aUk lu- 



cilia Dd tuo Calai, rag. a ipicUlniaitt 




(1) CItotnara InfMa. Catatas" r» 
flMon (!•< UM d' art* t onHtMfd pMi. 
ilal mtdMbiia. Pùa, Capiani, ISli : Voi. 
1. M, — XVm. L pag, IW, 
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il li:.to; .|iiinilì <ir«ìiv In nnta Errori, El RegisliD, e 1' innir™ in 

<i\i\\a .ul Liiiiit'i I flilas: e m>Hii: Impresso in f'enetia per Franctsco 
ìlliircoiini ila Fwli a j,ra.io la chiesa di la Trinila, ne glianni 
del. S. M.D.XXXriI. Il mese di setenibre. Soli Dea honoret 
gloria. Dice don Zaccaria cbe le prime due carie «odo numerate da 
arabe le parti, le altre lolamenta al retto; e che l' nltìnio del Tola- 
niB porla il iiumeiyt LXXVl (S). Le liTole sono intagliate in legno 
ed eseguite coh molta siullena. I caratteri del libro loiio corsiti; 
il suo focmalo è >\\ Jbglio grande. — ' Bara. 

Pi-ezzo. — Calai. Pagani di Firaitie, 1814*,^. AA. 80. — 
Calai. Giegler di Milano, ISIS;^;-. 18. — Catal. Uoliai e Com- 
pagno, i&W\fran. 80, ma in laiìone ai tre primi libii del 
Serlio , dì altra ediz. 

Questo è II {>riino libro pubblicalo dal Serlio, ed è la prima e<li- 
zioiie del nietlesimo; rarissima e a pochissimi noia: cusì il Cìcogiia- 
la (6). È ct^rlameiile rarissima in commercio^ ina cbe sia riota a po~ 
c/iissimi non pare, dacHiè vien ricordala e citala dulia maggior parte 
itegli scrittori che trattarono del nostro àatorc, e troTiui di frequen- 
te nelle pobUidie bibliotei-he. Due altre impreisionl ne fece il S/ar- 
eolini negli anni l&AO, 1644; e di esse parterA a ano luogo. Il 
SerUo accenoò una ristampa clandeslina in minor forma (7) «seguita 
prim.i della secomta ninr-cofimaiia,' la qiial ristampa non si trova 

Delle posleriuri eiliiioiù di qui^'lo libro ilnrù muto iti'Srri cenilo <|ii<>l]a 
del laSS; e qui Caliamo a.ccnnerò le trailiir.ioiii f^lte ititi meilesi- 
mo in diverse lin;;tic. su-raiiie una prova non dubbia ilvll' ulilitì M 
eccelleuia dsll' opera In rrauce^e la tradusse Pierre Fan-MUKi)., 
e Già. Marlin (IO): in Uliiio Gìo. Carlo Saraceno (It]: in lingua 
s|iagnuola 1' arcbiifiio Francesco FiUalpando (il): finalmente fu 
Iradollo anclie in teilesoo (13). 

È ali|uaiito singolare il metodo tenuto dal Serìio nel pubblicare 



Ifi) Calai. dH Kìti d'arie, luOEO IO- 

(1) teucra dedlBMrlaa1«iirch«uilfI 
Kaiia , cht ti tcffie »IIb itnuipi dil 1940 
di qiwHe UeiM Jtqrsh yiuraU.' caria 

(a) IW Aagillt ilu una r)iuni|ia M 
IV. likv raddiKo iDiin l' anno nel 
■na inlc 5srl(« drlli Blojrafa miurr- 
«ta , adii, dlron eli. , imt. Lll, pan. 
471. — Il DtrclL Aaionln Dolognlnl - A- 
iBDilnl It natò paritneoUi nel «la eia- 
fio di StftoiHaflii SitHo orcAtMIa tsli- 
fBt» oc. Balofiia, KBbat, lBia,(n.fbg.; 
pag. II, « 31) DU male a prapnilM l'tl- 



trlhui ili' Aalan, ed ctagulla dal Mann- 
Ili) It qtiatrtinH Km tic. InipHmi 
à Aautri, lidi Ai-jU. 

(10) farigina, • ngntHis dtl ordln. 

(11) 11 SiruBio Indosn I primi td 11- 
M del Serlio: reiiellif, de FraiulicHtl 
CArVfler (o Crifffliff). IS59-O0, in-f. 

(11) En TaMo, di Anale, lill.ln- 
f. unlumenle al libra ttr.B. 

(I») In anione II UM I, II, e Uh 
OaiUta, Ludwlcc fnnfff, lias, ÌH-f.~ 
Glaognan eredi ehi la tndailana da del 
iMdiilmo Xotntt, t tìmean da lui onlt- 
nila. (Calai, rùg. (sn, /, pag. 113). 
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Apprìn» i libri eoiDiionenli' la so* Arcliilatlan i di cbe die^e e- 
gli •tesso ragione nel dlMono alU lettori pnpoito al libro prima. 
ficcone r ordine. 

LIBBO QUABTO. — Regole generali ec. Fenetìa, SlarcoU- 
tli, 1537, in-/. /ìij. — t. l'eiliziuue descritta nel presente aillcolo. 

LIBRO TÈRZO — nel qual sijiguiam, c deiciivom le Jn- 
ligyila di Honia, et. renella, Mnrcoìiai, 1540, in-fog. gran. fig. 
~ Edizione the dpscri>t'm a &ua liiogu. 

LIBRO l'fll.110, li SECO.fDO — d' Archilellaia di Sclia- 
rlìaao .Scriio, lio!ogm-<v <:c. A Pari.!. Jvev pri~-ife,je rfi' B-p", 
^117- dìj- ans auilia Sclia.<lmii . soii ArchilecI de Foiilnlm/il' iiu . 
1645. { In fine .lei volui.ie ) : He L' impnmane De Jehan Uarbt eie. 

in-fbg. fig. — QiiD&la prima tdiùune È in italiano e in frun- 
eeie. La traduzione è del ricordato Giuianni Uartiii, cbe lollò in 
francMe ad litania deir Aulora (ucceEiiiamaite tnlll I primi tei li- 
bri della ina ÀrclàttUara. Il primo Bbro tratta della Geometria, 
il teeondo ilella Pmtpetliva: la numeiaziuue è Eonlinuata in umbó 
i libri. 

LIBRO QUIETO — rf' Jrchitelliira ec, nel quale si batta di 

modo antico, à Paris chei lUichsl f-'ascosan, 1547, in-fog. Jig. 
— All' ilaliaiio è unito il francese del predetto Maitin. L'opera è 
[Indicata dal Serlio a Slargheiila legiua di Haiarra, sorella del re 
Fnncesco T, e sua bencrBllrire. 

LIBRO ESTRAOBUINARIO, quiiiili appellato SESTO — 
Exiraordinario libro d' Archìietlura ec, nel quale si dimoslrano 
trenta porle di opera Buttiea ndita, con diversi ordini, E venii 
£ opera diUeata e«. la Zione per Giovanni dì Toumes ió'ji: In- 
fig.^. — AuloK lo dedicò al re Enrico II successore di Fiiui- 
ce$co 1. Qjeito libro non entra propriamente nel primo di^eglla i- 
diato dal Serlio per la soa grond' opera di Aicbitetiurai onJ' ù ilie 
lo intitolò appunto etiraordinarlo per distinguerlo dal sesto vero 
cfa' egli lasciò detto come doieia cssvre. Ecco le sue paiole: — Sei 
testo diremo di lutle le habilationi , c' boggidi si posson vsare: 
incominciando da la più vii casipula, o capannetta che vogliamo 
dilla, E dì ijrailo in ijraiìo seguendo fino al più ornalo palazzo 
da Prenripe. co.ù fwr la villa, come per la cìllà (14). — Seslo 
dunque tu >ìl-[U, liliusiviimenle il libiv delle Porle àa alcuni edito- 
ri nelle loro ristsiii|ie: c giova s<ipere che quando nel ISSI use) per 
la prima volle in Iure igueslo libro Estraordinario, il Serlio aieva 
gife do un onno renduta a Jacopo Strada i manoKrìlIi e relotiil 
disegni del libro seslo, di>l lellimo, ed uicbe di un oliavo, non 
cbi molli altri dilani d' arcbiletturai letTendmi del danaro rìcaTalo 

iU) DlKono B U tiuari pnoiettoal ttena fuu inniul al lOropn'iMi* at 
lOn fuorfo. He paria aotb otH' altra di- tini pela tiu opere 
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per pagire la ilanipj ilei iu<liIello Ì3im Eslraordlnario , uUìmo ila 
lui puLUicato (15). 

LIBRO SETTIMO — <i' Àrchilellura te. nel quale si iratla 
di molli acciilenli, che possono incorrer alP archilei/o in diverii 
luoghi, fi- istrane forme di sili te. Ifeljine-vi tono aggiaali ni 
palazzi con le me piante er. lùdiano e Latìtui. £x Matto Jacobi 
Strada S. C. IS. Jlntiquaiii. Civii Romani. Franco- Partì ad Mae- 
nam. Ex officina lypograpkica Jndreae fFechtU M . D . LXXf'} 
in-f.Jig. (16). — L' editore Slradn dedìcoilo a Galielmo Orsino 
di Bottmberg burgravio di Praga. Egli ne procurò intagli delle 
figure, e lo fece Icaslatare in latino; pmnielLendo anclie di Tarlo Ira- 
durre ili altre lingue, siccome di ilare alla luce il libiv oliavo per- 
tinenti: alla guerra, di cui aveta pronti gr intagli e I' ultre cose nc- 
ces-^arie (17). Ma che die ne fosse la cagione, tali promesse ncn 
ebbero elTcItcì: ni i' ha chi sappia qual sorte toccasse a lutti <[ue' 
malerinli venduligll dal poieio Serlio, Formò lo Strada il suddetto 
settimo libro mescolando ai nialei iaii proprianiente per esso destina- 
ti, ponioDe di quelli cbe KT)ir doveiano pel tetto, ed anche due 
eattnunenlaiitmi, quasi Mg-ìo ilèir ottavo. V uTcrlo poi egli de- 
nominato tetlimo, potè eager cagione che allrì dicessero jerfo l'f- 
tlrmrdinario sopraerennalo. 

Barissinie sono le selle ediiioni princeps suddette, che Tonni- 
DO il corpo riuiasloci deir Aixhìiellam del Serlio. Una lauto pre- 
ciosB colleiione originale non mi È uvrennlu mai dì trotarla per ia- 
tero notata in alcun catalogo a slani|>a di libreria pubblica o prita- 
ta, ilici usi va ni ente a quello riccbissimo <U\ Cirdgiiaia. 

Kilornanito sull' ar(;omento del >/iimto libro , u sia delle Regale 
generali di jirchilellura , oggello di^l iirescnle arlirob, dirò col bio- 
grafo del nostro Autore die questo Jìi il ii/ii'o che più ili utilità e 
di vantaggio all' arie appoilasie, ili guanti erano slati fino allora 
pubblicali, sì per la sua chiareita e profondità di dottrina, co- 
me per etteit m esso aggiunto tutto ciò che agli amichi manca- 
va, e perchè insegna di applicare alle circostanze, e rìformare 
al bltogno le loro idee, ed i loro precetti (18); e piii innanzi sog- 
giunse, eh' esso recò assai più di giovamento, che non han fiati) 
mollutimi alili Scriliori, anche posteriori di tali mateiie (i9). 

pS) li p. lunlIaU BOulu luetò detla la HìhIiitI]. ineoiM, Saxtni, l«Mt«i- 
bhB ElMimHdl JreUftWura, (wnlTe- 8. plnt-paf. M-IS, ennlf rtbUie. 

to Uni dd SnUo «Im ■! (H) U pAliiiciilaaB di qatslo ulllna 

U imi*HiIi a 
In r«ui<a , DBnMf» Ft 
Dell* envDdll di lall aucnlral m !t 
niU lo Slniit mIIs picAilnii ■IUtrDn^ 
(Imo. — T. ladiei Jn«Hni> Stsffo elL 
fag. U-ili e It ScrIfD,illabi«<delc«n- 



Barlolomeo Serlio, plltore più die mi^cliocre di ornalo e di qua- 
dratura, fu il padre di Sebatliano, che mcque in bcjlogiiii a" 6 di 
settembre del 1475 (10). Venoe atiialo dal proprio geniture nella 
pittura: quindi seni' altri maeilri clie il proprio ingegno sludift i 
priiicipii della prospettila e dell' ari:liiletlura , verso la quale lo trae- 
va naturale iiiclinaiiaiie . GII scritti di Viiruiio, e 1' esame dei iiio- 
nuiuenti anliclii, compiroDO più lardi la sua istruzione. Malto giu- 
Tane ancora abbandonò Ja patria, tanto agitala allora dalle faitoui, 
die DOQ laidaTa speraau agli irliili di Irorarti utile e onorevole 
oocupBxioiM'i Si tarmò aa tempo a Puara, ov^ era cerlimeniB del 
1SI& posda reco»! in altri luoghi per onernre b co*e più 

OQiabili. Misurò in Verona l'anGteatro: labbricò un lealro spaiìoio 
in Vicenza: Gnalmenle pa^sò a Vciieila dorè dimorò per qualche an- 
no. Quiii conobbe il Sanmicbirli e l' \bQiidi: strinse amiclxia col- 
r Aretino, e per consegUPiiza col Saiisoviiio, eon Tiziaiia, e col no- 
stro Maicolinii si procacciò la protiM.ioiie ilei Vcndraniino, del mi- 
cheli, del Zeno, del Cornaro, ed nitri nobili veneziani fautori ed 
intelligenti di arcliitetlurn; nnn die del doge Amlrea Grilli, uomo 
iloltu e aniantittiino dalle bdle arti. Da questo ebbe Ordine di di- 
segnare la magnifica sollilla della libreria di s. Alarco, die fu te- 
nuta per assai bella; e lo volle anche consultalo in unione • Por- 
tunio Spira e Tiiiauo Vecellio per certe dissezioni insorte fra'pro- 
curalori delta fabbrica della nuova diiesa di i. FtaoceMO delle Vi- 
gne (11). Ha il StfSof che aveta per ofieatnra gik idealo il *uo 
corso di ^rchiletlurn, e che abbisognava ancoia di materiali per com- 
pirlo, pospose all' ambizione di brillare in Venezia fra gli arcbiletli 
in*igni elio allora vi fiorivano il piacere di viaggiare per istruirsi: 
onde sul Guire dd 153t>, o nell' anno successivo , andò a vedere e 
studiare le aniidiita dell' Istria e ddla Djlm.iiia; e pire die di là 
tm^iltaiie pt'r mare nd Ancona^ G quindi percorrenilo le Marche, 

■At\nv: siiij;"lii>' 'iiiiM'.i.i iviii llnM.i.san- Pcriiizi si'eiiese, pittore ed 
uno de piu d'>lli iiri:liil< tll d' Italia , riputato a qua' gii^rnì insupe- 
rabile nel magisterio ddla prospettiva. Era il Pernzii singolarmente 
ammiratore di Vitrutio, e ne meditavo il testo; e poslo aveva ma- 
no id un libro delle anltchilì di Boma. Hon è • dirri cbe il S€rtÌo 
per la simlglianiB degli atudi gli li affezionasse a segno di ehiamar- 
lo suo precettore e maestro} se non cbe la morte di quello avieuuta 



(ao) Irl, paff. I. — Ola. Carle. «irace- 
Hd , netto pntiulone alte opere del Strlia , 
la asierl Bgitiiolo di un coiwlapcitli Deitn- 
gtlli, nilt'inic eli. delb Biografa unl- 
ttrtalt, gli Uf^i per pulte un ippirs- 
lan. — (ttfkDo Tlco») la dkw mio ini 
detllure dd oulndlcntn» Kcoki, e mai- 
lo ael ISM. ( difmurlB degli ArchUelU, 



Scullorì te. mUana. StMepaltl, law-ai, 

lllteiittmenle 

(SI) E(oj(o di. pag. 3. 

(U) l'I, pdf. s. — Deill AgoUM. 
Seria, twnniani, iom. 11., ras- MT>««. 
— TtMMtaa, VUaUJaiataSaattctaa. 
Tmnia, Starli, ITsa, iiM.i puf. IB. 
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usi ISSe lo pittò tioiipa [imlo di un gnndB «Kcono, wpoDendo- 
lo ami all' iropaluioDe di arare poh iotimenta profitltlo de' collo- 
4|ui «eco lai aiuti, ai bea anehe de* ino! acrilU p«( &neae bello 
nulle opere date penda alla luce. Di tali accow non fu avaro tpe- 
cialmenle il Vniarì, col non ricordA par altro fine', mi nou |;U man- 
cò d' altra parte clil lareapwote lo difendesse; il Tirnhoscliì (33), 
cioè, r ab. Fiori il march. Amorini (15), ce 

Ouitinuò il ìkrlio a risìlare le mine dì Eoma, facendone i di- 
disegni E determinandone le dimensioni; e eoo lo stesso scopo per- 
corse poscia il Lmìo, le Calabrie e recossi a Napoli ■ Bieco di co- 
gniuoui, non clie de' materiali rnccnlti, ritornò a Veneiia, ore nel 
ÌG37 pubblicò le Segale generali d' jirchitellura qui sopra descrit- 
te. IK quella sua prìioa fatica olfetse un esemplare nel 1539 a Fran- 
cesco I. per meno del te?covo dì Bodci, clic (jli frullò aual meglio 
della dedica al ducn di t'cirara, cio6 300 scurii d' ora, e la chiamata 
di lui in Francia a' servigi di quel soTraiio {16). Di tal dono si 
aeri) egli per condurre a line I' itiipressiane dei terso libro che tratta 
delle Jinlìehilà di Soma, e che dedicò al suo benefatiore: poscia si 
portò a Parigi con la moglie e famiglia; e là fu onorevolmente ac- 
colto dal re, che lo nominò architetto di Fonlainebleaa e sopraii- 
tendente delle Ikbbrlche ddlla corona. Ciò avvenne non prima del 
)51l (27); ma certamente itinanxi all' U aprile IS&l, poicbè cvn 
tale data abbinino una lettera di Pietro Aietino, in cui si parla delle 
molte occupiiloni del Serlio intorno alle ribbriche regie (18). Hon 
pare dunque vero cbe il nostro Ar.:tiitetta dimorasse io Francia sem- 
pre oxio^ e dimenticato siccome fu da molti asserito: ciò almeno 
non fu per alcuni anni; lo cbe venne conferniato da Ortensio Landò, 
che colà trovavasi nel e (29). Spiacque poi a' suoi ami- 

ci di Venezia 1' andata di lui in quel regno; e specialmente all' A- 
relino, che per altro raccomando! lo a monsiguur di BailTe (30). Può 
ben darai che la d Isa prova lione di questo provenisse dall' essere e^li 
pravviMonato e partigiano di Girlo V, emulo del re Franceco; lut- 
tavolta le sne previsinni (31) alhi fin fine si avverarono in parte; 
poiché o fosse per iniidia de' naiionali, o per cagione della naturale 




(IB) V. la dnlin'ierla dd sirllo ot*^!!- 
dclKi rr FranuKO I, prcioctH il Kiro fer- 
ia itìi» flit ape». 

(97) Sai Bnlre dtl iste, a od ptlncl- 
pto òel II4I, itee 11 matcb. jUDarInt (£- 
{«0. tU. fan, 1B}-.niaiitfvaiid« duoltt. 
tattt detto Salilall tnft nel liti li nu- 
nkn di bre li Telun del aptttite iBatco, 




m Mlir,, lì,. II., car. 111. 

(291 '*c<nnlo«ii lib. Il, pnrarf. 50. 

(30) Arti, lauri! lib. Il, cor. 1«0, 

(SI) V. Latin Hiddelie, Ui. Il, cor. 
Hii tl^ II/. cor. ni) 111-111) ui. — 
L' ArellBD, die «ra compare tiri Sttitt, lo 
coMlglltti a laniere a vaufia. 
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omiltfe del Serlio, ti si viJe in progresso di temfo preterilo e non 
cooiullnto, spedslmente dopo la moFte del suo mecenate, e le ^aet- 
le citili che scoppiarono in Fronda^ talchi fu coilcetto * ritirarli 
in Lione. Quiii caduto in grandi atrclleue s' iiiduue a vendere «!• 
lo Slmda nel IBSD tulli i suoi tnunoscritlì, seriendosi, come ho 
dello sopra, del dausro ricalalo per p^igare la slainpa del Libro e- 
ilraordinano , ed .niclie per rlconilursi a Fonia in Meau, ove Gnalmao- 
le veccliio di furse 7S jiiiii, lurmenlalo d:illa gulla, utfalicalo, po- 

Aposlolo Zeno fu per atieiilura il pi imci n lìiiie cilmne DOliiìe 

lo aiinoieralo fra i più ÌUuìItì arcliilcUi, de* ipiali iin lessule le li- 
te; soggiungendo che se il Serlio foise stato Jìmentìno o lotcano 
ne avrMe dette le meraviffUe, ticeome ài laati altri le ha dette, 
i quoti più tiipono nelle me carte, che nette opere loro (31). Il 
cuD. G. B. Giovio (33) ed altri scriltori lameiitaruuo alla loro «ulta 
la disistima in che (eiieasi il nostro Aichil«tlu: [>er cui cun|elluiò il 
Gingueué eli' egli Tosse sialo itiiiieiilicalu in llalia per causa <IeI duo 
lungo soggiorno in Fran>:iit; v in Francia perilie nun gudea gran 
bvore nella uorle, e iiurclie «ru fuicsliero 

Ebbe II S<^rliu ati. Iie ilÌM t'poH di (;ridu, fra 1 quali Gugliel- 
mo Fibndio, fra Viileiic .1;, I,r„„li„.,ra . l-.lLherli, de I.uri.ic, e,l fil- 
ili ricorilati dui L(iiii:i<./.,i, dai Umili e ^.^\^ Auicriiii. INtiii iOiio nlilu 
dulie snc «pere che i selli: li/ni »>|>i.i luniiLiivsli: u una sola Iullt:a 
conosco da lui sgelila air Aretinu, elle si legge nulla raccolta iiiar- 
ccliniana (35). Qual Snc avessero gli altri suoi scrilli noD si sa; 
nia forse dupo la morie di Jacopo Strada andurnno disperi miila- 
nienle alle altre cose da cjuetto compiale e raccolte iu Ilalia^Ofvero 
giacciono ilimcnlicali in i|u,ddie liildìoleca o gahinetlo di Gerotanis. 

Gran nome s' a>i|ui^lò il iiiistru Auture »' suoi tempi (SS), 
perchè jiùuio a puliUliiUie nn traiUilu completo di Archìlettura basa- 
to sulle dulliinc di Vitruvto, clr ei &e]i)>e anco op|>orluiiamenle in- 
terpretare e taliolla correggere (37)^ e ben lo provano le molte edi- 
lioni che ne furon falle. Ké dappoi gli Tenne meno la fama procu- 
tatagi con laoli Studi, con Unta hliche: e se pure s' incoDlii 




qualche nUligno ilalratlOM (3S), maggiore teiiin imrsgoiie è il iiu- 
mero dt^li tcriltoti e gniùli maeslri che ne recero luminosi elo- 
gi, miuldenDdolo come uno dei dottori e dei primi resliiulori del- 
l' arte (3B). Kon davo per altro dissimulare clic questi uUimi op* 
pellarono il Serlio più dotto a versato neJla teoria die nella pratica^ 
Irovando in quasi tutti i suoi ediùij poca nobiltà ed eleganza, e 
■oveute delle Imperfezioni ne' particolari , die nuocono alla belleiu 
del compleaso: di che per altro deesi in parie e&cusare, se pongasi 
lueote, non trovarsi architello, per grande cIif nia, esente da mende, 
non escluso Vitruv io. Alle sue qualità di nrcliiftllu, iii^ei;iieie, [lilloiB 
e scrittore, volle il citalo Ticozzi, ne' brevi cimi l>iu|;i;ilici die ilei 
Serlio ci ba dato, aggiungere quella d' inlu^liiiluri; ed iiicisure in 

lutto erronea (40). ' 



Lettere ili M. Pietro Aretino. In Vincgia por Fraii' 
CC8C0 MarcoUni, 1837. (1) In-fog. (2) — Rarissima. 

WieaM — FoManìniffr. 11. 

in principio G in fine del lolume vi è il ritratta AaW' Autore 
oriialo ili una collana gigliata, o più tosto falla in fjiin.T di lingue, 
rlie è la figura di quello regalata all' Aretino il:il ri; Ji Francia Fiau- 
cesro i: nel giro si legge = D. Pelitis ^relhiui Jlageitum pnnci- 
pUm =, e giù basso =: Feiitat odium park — (3}. È questo il 
primo uhm delle sue LtUerei quantunque primo noi cbiamsiie, 
perchè allora non pensata fona di darOe altri alla luce; e lo dedi- 
cò M Sfagno Duca Urbino con lettera iti cai si vede la data di 
renella il X di Dicembre MDXXSII (4). La presente ediiione 
piinceps doiea esegnirsì alcuni mesi prima, se il Marcolini non fos- 
se stalo impegnalo nella slampa del lib. IF dell' ArchUettwa del 



(38) li Siniai, Il Inniiiio, Il Doti, .bbonita quel Diitowrio, elio vorrcbla 
Il Tamania, U p. Dalla TiIlF.epaFlil illrl. ettert •IvaiMo ed iraplblo. 
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(1) Zeno, annotailoM al Fenlaitlil 
lotti, i. pan. IO*. — irainieAtllI icl,pii1- 



Seilio (5); onil' è che non fu lermirala che negli nllinii giorni ilei 
deceinbre. Perchè [loi è ila lungi) lenipo liìvenula rarissima, cvsi 
trOTa^i cilata da poi:hi hiliiiogiari^ i quali per allru ioua coiicmili nel 
dichiararla ili bellezza non ordinario. Tornerò a parlare della sua 
cariti ed eleganza tipografica, uon che delle dnerse impressiunì dì 
queste Lelleie , quando ne descriverò la lislampa marcolmìanu del 
1S38. 

Frattanto passerò a TaTellare della data posta nella lopraccen- 
nata dedicazione al Duca d' Urbino ; la quale tenne Tarianieiile lu- 
lerpretata da due aomini ed erudiliitlinl critici dÈllo tarso «ecolo, 
licchè ne formarono in certa lai foìsa un prcdilema bibliografico- lel- 

lerano, che tullavia mania di soluzione. La quislione interessando 
r originalità della qui desciilta edizione, ini sprona a ricercare lutto 
quanto possa, se non risolvere, rischiaiaie almeno il punto contro- 
Giammaria Mazzuchelli , dopo aver notata la sniJJetl.i edizione 
delle Lettere deW Ji elino , e la data dulia dedicatoria die 1' accom- 
pagna, fu mosso a credere che alcuna parie di esse Lellei-e uscisse 
intorno al tempo della data nieilesinia^ e ciò tanto più, perclié in 
una tenera scritta all' Jrelino sollu a' 3 di Maggia del 1533 (6), si 
fa mcDiione del mollo spaccio clic iiifonlrò allora io Boma 1' o|iera 
cola giunta delle Lettere del Divino M. Pietro J retino CÌ).%w<»>t- 
n poi una tale opinione il teder ripetuto T anno WDXXXIl uelle 
poateriori ristampe del Marcoìuà o d' altri tipografi in cui lenue 
riprodotta la mentoiata dedicatoria. 

Apostolo Zeno all'opposto non Tolle ammellere la pretesa esi- 
stenza di quella edizione del ISS2, perchè non gli arriiò mai sotto 
r occhio, né troTÒ mai alcnuo che glie ne sapesse render conto; a 
perchè ancora { soggiunge ) una delle tante vii-tù deW ^i-elino è sta- 
ta quella d' imponere al pubblico, quando C impoitura loinava a 
tua lode e eanlaggio {$) . 

Ambo le sentenze non si appoggiano che a supposiiionì, o ra- 
pouamenli negativi: lullavoltn io Inclino cui Zeno, che non aiano 
slate impresse Lettere dell' Jrelino prima del 1557. Di fatto, le 
Lettere pubblicale in quest' anno per le stampe del Marcolini o e- 
rano tutte ii^edile, o comprendevano anco quelle dell' edixiona sup- 
posta dal Mjzzuchelli. Se lulto inedite, 1' Autore avrebbe dovuto 
■utilolarle libi'o secondo, come realmente fece quando ne diede alla 
luce un altro volume nel ed atria pur anche soslituiia alla 

vecchia dedicatoria una naova a nnoTO mecenate, siccome praticò con 
tutti i sei libri di lettere successi vameole dati alla luce. Se poi non 
età che una ristampa di quelle pubblicale ciuque anni prima, con 



(E) Anllm», UUtn ; l»n /. earU (f) fUa MT Ani. pag. ISI-MS. 

lio-isl. (S) àaul, alla BniM.aal.MFm- 

(e) IH, m. I. tar. iss-iss. «ih. i. I.,|umi». 
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aninenlo ili molle altre (polche le lettere eoa da\a anteriore al 153} 
non sono in questo volume più Ji una lieiiLiua); perthé Jelle ug- 

stanipa dei liiSS aiinienl.ita vii sole A'.Yf Lettere? Quanilo'ìwi aveise 
propriamente iii-l 1532, o In quel torno, roiiilucialo a |uilil)llfare le 
sue LelleiVy il surin ilato premura di consertare iti seguito le copie 
di'lle allre poslerlormcnle srritle, per nuimll porle alle stampe: la 
qiial cosa fec' egli dopo il 1537. In vece lo vediamo cosirello a ri- 
cercarle o farle chiedere b coloro a cui le aveva indlriuale, onde 
inieiirle nel lìòra qui sopro detcrido (B). Tulle queste coiisidcruEio- 
ni, ed bIIA cbe ■gglangerò io appresso mi persuadonu che negli 
■nnl, tanto della dedicatoria, quanto dell' accennala tellera icritia 
all' Jlrelino, in gnibodue stampali io numeri romani, monchi sem- 
pre un V-, sicché in vece di MDSXXIt e MBXXXlll dovessero 
dire MDXXXVir e MDXXXVIII: e lanlo pili è da credersi, in 
quanto che negli epistolari lutti del secolo XVI incontrano soveii- 
te tali errori di sisinpn . Cosi la ripellilone della data errat.i nelle 
ristampe (Iella ilediiatorla , deesi alliiliuire od Inavverlenia de' tlpo- 
gr!ifi. ]iiriTloHo elle o nialìiia dell' yj-e(iHo j al qnnle liiialmenle nin- 
no poteva rnnlind.'ie il vanto di esceic ilato il primo a ]iiil)1i)ic.ire 
le proprie lettere, sia che queste fossero impresse nel 1533, o nel 
i537. Uè mancano alire cose da allegare per togliere ogni qualun- 
que dubbiezza intorno all' insussiilena dell' ini|>ressÌoiie supposta dal 
Haimcbelli. Impenircbi In lettrra dei 3 di Maggio 1533 da esso 
diata, fu scritta In Forlì do Bernardino Teoilnli; colla quale, oltre 
di descrivere all' Jrelìno la Turia delle persone die in Boma si era- 
no affollate per far compra delle sue Lettere cola rapitale, ed espri- 
mete il iJesMerio die si avevo di vederne presto i7 j-fcom/o /i'£/io, lo 
avvisa allresi di niiiiiihii !;ii cen'o e ciiìijue mniiofcii (1 0) da godersi 
per imiivUi fon iHenser Francesco Marcolini; e alli-ove gli parla del 
papa Paolo 111. Ora, la risposla deir Aretino a quella lettera porta la 
dola del 17 di Mllembre 1&3S (11): e siccome in essa ringrazia il 
suddetto Teodoi) da'* manotini iniiatigli (13), cosi può tenersi per 
certo eh' ei non indagiaise cìngae mai a compiere questo officio, 



Lriltrt! Ilb. I, cor. 00; r. lo slcjiuiii. /. 

UEia ÌEllcrs !i:rllU àl%artoUtU II IO iti 

Parigi ) accDinpiIlitMtli itelli rapii di un' 
■lira >iui rlcBrutl il Vunl, «glunt^il- 
lori di Flitn». dK loMni il nniua il- 

DI di pam II fall il Hbni. 



(10) Sorti di accio. 

(11) Siie Laiin, Ut. 




VBiIm (1*011(0. Iti pur uno i mancalo 

MSdgniK dori U. Fnntaco JloicoIM, 
11 cut anima t UMo rimili al mio , dii 
M A doHirà d «Mia. ...ec 
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ma tutlo al pili pochi mesi. Finaliiirnle non avrcbl>e poluro parlare 
nel 1533 del papa Paolu, il quale succedelle a Clenieiili: VII «oli- 
mente ncir oltobre del 1534. È dunque erralo asjolulameiile l'an- 
no 1533, ulampnt') nella leltura ilei Teoduli. Ed erralo Ìo ritengo 
parimenle quello de.Wa dedirjitoria^ im(>«roicliè, olire li; addolle os- 
Knaiioni, abbinmu nell' acreiiualii rls^iosta dell' Aretino il sr^uente 
pano non mi maraviglio della furia che a lìoiiia si Jacn'a in- 
torno al libro delle mie lettere , perché anche i fanciulli la fanno 
tale nel vedere le prime ciriegie ; aUiuiona die non iTrebba (al- 
ta all'edizione del 1537, se ne fotte eilillla nn'alira del ISSI. 

Menù lanto il nostro Àuloni di utero italo il primo a pubbli- 
rare lettere loig.iri (13); e, secondo elie lasciò scrìtto Ricolù Mar- 
telli, in ogni Itile seconda il soggetto (14). Tale gloria, ammessa 
anche (lai Moneta in una annolatione pila Menagiana (15), se dai 

|nie aiitfpatie; il qmile venne cliiaramenle coiifnlalo ita Apostolo Ze- 
no (16). Api^rla in lai mudo agli altri la strada di stampr leltere, 

ino libro di Pistole; poi via via molti sirittori, o racroglitori di lei- 
prime intenzioni, qaando riescono a ulililà pubblica, sono sempre 
eomendeioli; e Iole riuscì il tentatito dell' Aretino, clie che ne pen- 
asse in contrario 1' amico suo Sperone Speroni, che bsinò scritto 
dolersi risguardare ogni pubblicazione di Itllere famigliari opera 
perdala, cioè che non giovi, nè diletti, né onori i compotiioii, ni 
dia favore a autorità alla lìngua volgare (17); pirere., dice il Zeno, 
che a pochi parrà pìauiiblle (IS). Di rullo, obi putiù dire oggidì 
che gli epistolari non abbiano tramandato ai posteri peregrine noli- 
eie, giovevoli ai diversi rami della storia, e specialmente alla letle- 
rari.ì? In questa senso appunto utilissime SODO le Lettere dell' Jrf' 
lino, sebbene direllose dal lato dello stile; perchè ci conservarono 
molti doi.'uruenli, che altrove non soprebbonsi rinvenire; si che gli 
scrittori più grari speiHstimo se db giovarono. Soa reggono percìA 
le osservaEtot)} del Hianloli e del Henaglo citalo da Matzucbflli (19), 
àab ch'esse siano iniolse e pcife A' interesse. Dircrsanienle .le. ^u- 
dirò Slebno di Tniucliel, àìt ot Iradutte due io fnpcefe^ e, «qme 

[IJ) Ani. £g«lr. Hb. Ili, puf. n, e 

Ut) mure di Kteoa HerMRI. Fi> 
miia ( itonl], )H«, «M. — Csrt. M, 

(II) Mai*, roa te rag. *n. 
(It) FbMan. MH- 1- 1; w « 

(IT) Lo tpMoi, (cnpre reniinii ■ 



dar Itoorf le cen ne fla dM tUm, U la 
pvimlna gelo» Mia tot Itatni aaVè 
Cbe il ptHO linaio, talia di noi di 
HM KrtlU * ■wadiilo -«naiwitl , Doa 
vtnae la lata Ae doro la sua Rkariti tr- 
nnuu pM di U mi dope 4<uDi daV 4- 
i«Mm. 

itti ÀttMi. al rwm. r.r.pof. is*. 

(in riM tìh ta§. KC. 



capi d' oper» le inserì frii le jue Leltitt mijjjWj, e/ famiUeret {lOy. 
c a soslri giorni 1' illuslre Ginguene, le disse pregiatoli □onostuiite 
r loro direni, e interessali special metile per la slolia di que' lem- 
pi (21). Ma le lodi maggiori, e tenia dubbio eccessive le riacuisero 
dai con tam pam nel dell' Autore, tpecìal mente prinui che lenissero pub* 
Ule«i« nel 1637: ond'A preiuiniblle cbe il penaiero di ilarle alle 
•lampa naacasw spiiaDlo uell' ^velina dal ledera die Is aoe /«dare 
manoscrlde enno innaluta alle stelle da coloro a cui le Ìndiriuo*a, 
ed anche rii-ercate ansìoscnienle da aldi per leggerle, copìaile, e Lal- 
Tolra per iwmiinrne lo slWe (21). 

N. 27. MDXXXVIl 

Tansillo Luigi. Stanze di cultura sopra gli liovii 
de le donne; colle stnuzc ìn lode della mciilu. Vene- 
lia, Mareoliiii, lìi37. — ln-%. — Carissima. 

Fin ora non trovai citata la suddetta edizione cbe del solo Bru- 
nel (1): ed t sull' asserxtoiie dell' illuitre bibliografo TraDcese cb' io 
k ho d.ilo luogo ID questi jimuli (2). 

Il Tonsilh non ateva ancora Qnìlì I lenGcinqne anni quando 
compose questo poenietlo trovandosi nell' autunno del 1534 a lil- 
legginre in Ulula sua patria; di dote lu inviò uianoscriito a Giaco- 
mo CaraD'a, gentiluomo napulelano suo amico, con lettera del 1.* 
ottobre, pregandolo, di conservarlo, ma di no» mostrarlo ad ula:una; 
perchè, diceva egli, perderebbe ogni sua gratia dotunque non Tos- 
Sero roiiotciiiti i costumi del loro paejH. Se il giovane poeLa Tu po- 
ro r.ii>lo nella sceil» liell' argoriii^nlu, lo fu auclie menu In iiui^lln 
del depjsitarlo; imperoiihé il ftnJtiiiinialiire, coiiiruii.im.'iilu allj 
Tuloutà espressa dull' Aiiloie, venne slampatu in Hapnli iiell' anno 
medesimo in-&,-, e., ciò die è singolare, vi Tu premessa la lettera 
ilesM che ne proibiva al CnralTu la publilicaiiune . 

La «cndemmia era a quel lempu in aLuni tnogliì del regno dì 
Supdi, a ipecialmenle nell'agro di Nola, una specie de' Salumali 
dell'antica Borni (3). Ogni distiouone allora spariva: e rinfiinofra 

(M) A Farli, Itlctlat Su Omf*, della Snatiiia, pag. :»Si ili langtNO da' 

IMI, (n-4. Unglid, pag, M«|dlJt|«itii llkdil,t>af. 

(») dWr. «Ba IMHr. «al. I. Vili, USI ii FkKo ataAi), pog. IM, te «e 

paf. Uf. (0 MoniHl da Ubrairti tic mliM- 

pi} V. pai m 1. JUWr* idtMtU- M tm. Puii, Cnftll, lUUi Val. 4. 

w qittlla Mtlut da — Kaico di NicaM, — Tm. /ir, pag^ «M. 

fmf. Il) Vtscsn di VnoH, pag. 04) del (0) U Iifcarta la noli aal ntù CaloU 

Cessna, paf. Il) di Ltilgl IM'MiPiU- ngtauID <paf. M} cilsirio naa nit»»- 
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i coritùdlDÌ ìiilenli alla raccblta ilelle ufe si ftcen letilo lerHi cbi 
paiurn, non esclusi i gran signori e le gniliklonite, d' indirnUr 
loro da' frizzi iiioritmili e licenziosi, e lalvolla ilelte ingiurie grotiu- 
lane e delle infriniie (4). Tale sfrenala coslumenis diede argomenro 
alla feconda (leniia del iiaslro poel.-i di comporre 160 ottave^ il fina 
delle eguali, dire il coritlnualiira del Ginguené, non aìlrimenlì eh» 
facetsero all'i poeli, è di raccomandare alle giovani di coltivare 

le mie ed i sfiori della loro giovinentoj e adoperando meiafb- 

n appropriate alla materia che traila, il^ tavenle in modo di 
dar troppo megth a camueere gucUo eke qgitkt di non voUre di- 
tvdare (S), 

Le prima ediiloae sopracceonala di Sapoli è ma e mollo ri- 
cercali, percliè riteitulB V unica che non ibGia il testo allerato. Io 
credo per altro cbe la marcotiniana h njiraduca fedelmente. É 
poi questa la seconda in ordine di lìola; e si deie ris(;nardare più 
farà della prima; iiiipcruccliè fu igimla ai priucipali bibliografi ila- 
tiani-, uè mi riuBcl di tratarla notala, lunie ho detto, che dal Solo 

ie ilcllti princeps per cagionerei elle Stanze in lode della JJenla in 
es^ aggiunte e pur la prima volta pubblicate: le quali sono osceDB 
noD meno del f'endemmiatore , e Irggerinenle coperte dal velo del- 
U allegoria: Irallano aneli' esse de^i Orli, ci6 che Indirne per st- 
KDIura il noTcllo tiditore * canglnr titolo alt* open, e maue il Q»»- 
dria ed sllri a nomarli I' Ortolaao (fi). Errarono dunque i Giar- 
nalisll Murati italiani, e qualche altro scrittore ajserendo che le 
otlanla Mme suddette (7) Tldero la luce in Veneila sollaiilo nel 
1I)4U. alludendo Torse ali' impressione di Curzio Na\-ò qui appresso 
lincila; eil ercarono egualmetile otiribufn.iole al TansUlo, traili in 
incanno dalla somiglianza dello siile e dell' argomento (8). Col nie- 
dESimo titolo di Slani^e di colliii-a ec. loiiobbe il Gamba mi' altro 
eilitiiMio dell' anno . f.i-.,ia noia di luogo, in S., col registro 

A.-D, e oriMi:! di ligure in legno (U); mi, se non è errore di -lam- 
pi o di rilaiiniie, io so^p'^llo cbe sia quelta del 1S3S ricord..la dai 
bibliografi e dal Brunet special niente, rlie appunto è senza nula dt 
luogo e stampatore, in-S, istoriata in legno, B col registro soprad- 
detto, difita perA In due parU, ùcconie cieilo che alano 'la iMggior 
parte delle ristampe aieuti le Stante della Matta (10). 
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Il fendanmialore la poscia più volle risltniptlo, ora eoa un 
titolo, ora con «llro^ ma ii:iii[>re cuu variazioni, iDche nel duimm» 
dello iliDie: IdIiuIU yì si tru>:i prvme^sa la letlorò «I CaraSa. Io 
M fidi O Iroiai Dotate linci a 18 eiliiiouì^ ma qMMM lolla riuni- 
to con altre poesie (11). Sonovi due IraduiioDÌ io finDOCHsuN di 
Gnàm/Wai PaiU, iHI, i'n-12.-, dediota «Ilo ghvìueae che oonta- 
iu> ia Mdietsima primavera: V altra di G. F. BUrdar di Cmyw- 
gm ahbale di j. Leger, col titolo = Le Jardia if ^mour, tm la 
rmdangtur; Paiis, on. fi (1708) m-ir =Iletle Mie SUmae 
in ìoile della Menta i\ea ricordala da Cluurepié (12) uà' ediziono 
di Canio A'avà et fratelli ( slainpaiori in Yenraia ) at Lion, del 
ISai); ed allra pariiueuli di fenetia, 1513, i'r-8. sia notaU nel 
Catalogo [li Mulini, Landi e Conip. di Fii'ente; ma è verasìniilo 
rhe ancu il fendemmialO'V vanisse coiileiiiporaueamente impresso 
da que' lipogruli . Tulle queste iiiipres>l<iiii ed ullre ione s me igna- 

Abbiamo veduto che il 3IarcolÌnÌ cangiò il titolo primitiio del- 
l' opera, aggiungeiido alla roedesimD le Stanne della Afenld tema 
tiiinie ili auloia; dccbfe roroao rilenDle aiich' esse lavoro del Tart- 
tÙio. Tale opìniona, abbandoData poscia dai etilici, era già ameuU- 
la dui nostro poela, e tMMi m comprendeie come la prnteita «ua non 
tia «tal* BTverlilB dapprima. Quando ei lide nulala Dell' Indice d' 
or<liue del pa|>a Paolo IV tolte le tue poesie, somma meni e di cifr 
rauim-iriualu ricons lupplicherolB nell' auiio itlesso 1559 a quel pon- 
tefice cuD nna Camene, implorando perdono di aiere in elà gio- 
vanile compoilu un sol pe7,so osceno, chiedeDdo gtaiia per le altre 
)iie opere pure eil iniioLcuti. Può mai presumersi che azzardasse di 
e>|>om in l;ili lei iiiiiii la sua domaDda, se due e non un svi peiiM 
Oteeno aviisse ta-ii:>alu cuiiete ulle stampe? Egli, maturi» ili età, uo- 
mo auIoTevole allora, di costumi severi, e crealo di quella Caio di 
Tuledo laolo religiou e devota della corte Aomana? Il Tanùllo ol- 
tenue (órie piiì che non iijMravtì poiché il tuo nomo scomparve af- 
fano dall' Indice, dove poleoH laidare merilamenle il Fendemmia- 
tort, the un Caraffa avea dolo alla luce con Irò il divieto dell* ta- 
lora, e un CataBii esaolveta dalla oieritala eeoiura (13). 
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Siiiiarrà dunque o sapersi clii foste 1' autore delle Stanne in lo- 
de della iVenla, Seauim clf io sappia s' avieiilurò liii uid di piesiip- 
porlo: ed io addilandoln [iella iwcsoiu di Hicoló rtunro, non iii- 
teado che ili esporre un mìo sospelto, seuia preUniiere di ate- 
re collo nel seguo. Costui di fallo reami da flapoti a Vene- 
lia verio il giugno del li>3G: strìnse amimìa «di' Aretino, di cui 
direnue ojutgnte di studio; e fece le conoMSM» de) Mareolini, al 
quale affiliò la slampa del Tempio if Aaasre dalo alla luce nel lud- 
dello anno (tA). Cbi negherà die il Franco conoscesse il poenwtto 
del Taiuillo, e fors' anco 1' Autore? E chi più ulto di lui iiuitur^ 
ne lo alile, e compocie le Stanze della Menta, Egli, 1' autore della 
Priapea; giovane ilotlo, di proulo ingegnu, poela di lèLomla *ena, 
illirico e licenuoao sino alla turpiluiliiie? Si putii ris|ionilcre, olia 
il lema di quelle Slan^e- coufeiiiva alki [leuna ilcll' Aretino; iiiii lo 
stile ne 1^ CETtissimi di'* esse non sono fattura di lui. Io |>eiuo dun- 
que die il primo a recare in Veneii)! il f^endemniìalaii: fu^te il Fran- 
co; eh' ei ne proponesse la rislanipa al Mareolini^ e ri aggiongeiia 
la wddette Sùiate per Rodere T ediiione più ricercata, e gralificar- 
li to ttampalore, a cui legavalo T amicUia non meno cbe ?■ eipeii- 
MDlaU liberalllk (IB). 

Di QUI bmigtìa patrìzia di Nola nacqne Luigi TamiUo in Ve- 
nosa I' anno Ifil0(i6). Visse lungo lenipo a Hapuli, dove seguendo le 
sorti della casa di Toledo, leril cun dislinzione sotto gli ordini di 
dou Gania figlio del vi<'erè don Fedro, non meno come soldato va- 
loroso, elle accelleala poeta: onde solca laniorsi quel signore di u- 
lere in lui solo il suo Achille e il suo Ornerà. Lo accompagnò di 
(biLo nella sgiediiione iniiati da Cirio V cuntro Tunisi nel iGSI, 
e conibaltè sotto le mura dell' antica città di AJit>disia, che fu pre- 
Obbligalo a passare i suoi primi ainii fra lo studio e 1' armi, 
e facile imiiuiginare che non potè attendere di pi'oposito a~coniporre 
le sue opere; la perfezione delle quali è iqbdo il risultato delP oui- 
duiiì del latorot cbe il frutto spontaneo d' un ingegno riccamenle 
dututo dalla natura. Slundo al Doni pere cba appartenesse all' aeca- 
dunia (oinena de' Figaaiaoli ilT), e eiò i» lampo die don Pednt 
uppriineia le eoredeniie eilttentt in Napoli (IS). Negli nltiml «npi 
ià lim suo ani gorernature di Gaeta, Mcconw rìlevad dagli l^^ueoU 
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dell" \inicalo. [ piìntipali autori che di lui purlaroiio furoim Jiicot' 

pìii>ata dal T^furi, che 1' annunciò acieiiulj il primo il Aecenibte 
del IS68 in Teano, citlì del re;>iio, ove tedesi anrora il K[Hilcro 

nella chteia dcir Animmiata (19). 

n nume di Luigi TaruiUo brilla Tra quelli de'' più eccelleDti 
poeti dd tao tecolo. Se non fu il primo litico di allora, iion Tu nè 
anche secondo ad alcun allro. Il Quadrio lo cliiamò, dopo il Petrar- 
ca, leggiadro poeta sopra tulli, specialmente nelle Cantini (20): a 
i Giurnaliili dissero eli' egli erasi co' Sonetti uguHgtialo a' più rumo- 
li poeti, e con le Cataoni quasi lutti li atea superali (^1). Questi 
{iudiij alquanto moderni, ed alirt molli che tralascio, non sono per 
^ero che l'eco della lodi date al nostro Autore dai con tempora nel: 
impeTocche, per dir di due soli, il Caro icriveta di acerlu in rite- 
renia di rarisucio iugegno; a II Tasto tnvao Ir^giaili-c le sue Can- 
ini e gli assegnala un posto ne) dialogo il Goniaga Tra i miglio- 
ri poeti del ma tempo. Ma del modo àm nel Tansillo si trota gra- 
no di siile, armonia di «erio, e scalteita d' espressioui', s' ini'oiitra 
ben anche eli' ei non aud& del tulio esente da quella specie di f,a- 
•lo ricercato e iperbolico, clia gli Spagnuolì ereditarono dagli Arabi, 
e le armi di Carlo V introdussero in Italia, ote a que' tempi era- 
no di moda la litigna, ! costumi e la lelleralura de' novelli conqui- 
•tatori. È pni« miracolo» che a questa disgmiiala nostra patria, 
dopo tante innislonl, dopo tanti lOcoll di sortllù, sia tutlBTÌa rinia- 
sto aneora uoa lingua e una tloria lettcrtria ed artistici «eramenlB 

Le Stante del Fendeinniiatore furono giudicate bellìtsiine, 
argute e dolci ( 11 ). Quanto spaccio avessero li scorge dalle 
malte ristampe che ne foron fatte in pochi inni: ab ostava a ciò 
l'argomento delle medesime, e la liberti con cui Tennero scritte.! 
GO^Iunii di allora assai llceniiosi permelteiano a cliicchesiia di gu- 
stare le opere piii osceue seais riguarda a sesso e condizione, sic- 
come ne fan fede specialmente le produiioni teatrali, non canlaiido 
le motte altre rime e prose, edile e inedile, sparse per tutta Italia 
On oltre la metà di quel secolo (13). Per altro non indugiò mollo 
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il TansUh a inostraTienE pentito, »e è *ern, cniiip «i pretunie, die 
coniinclisw a. comporre a titolo di riparaiionn nt^i 1538 il suo poe^ 
ma sacro intitolato = Le Lagrime di S. Pielio —, di cui scriwt 
quìndici unti, e marenila lo Ibicìù sDi-ora iniperfi'Ilii {li). 

Sono edile di-l noslro Autore molle altro Poesie; i due Pelle- 
grini, (ttoìi pasturale; la Balia, e U Podere', poemelti; un Capi- 
lolo in lode di liTigerii i capelli; due altri Capitoli, pubblicali per 
la prima volt* io Veuetla nel 183&; ec. Clii amai» di orere mag- 
giori nolixie intonio alla Tila ■ alle opere di queito poeta polrìi H- 
comM al eitalo Giomale de' tellenUi indiani (IS); all' articola da- 
to da Chaurepié nel suo Dizionario; al Tiraboidii b al Glnfooit 
Halle loro Storie della lelferaiura italiana. DI tre convaedit del- 
l' Aretino atlnbuile falsaiiicnle al TansiUo parlerò altroie in qaetli 
Janali. 

N. 28. MDXXXVIII 

Prose di Monsignor Bembo ( Titolo impresso entro 
un intaglio di legno rappresentante un carleUone intree- 
ciato da ramoscelli di quercia e di olivo: e sotto ) Con 
privilegi. 

il tei^, in lettera maiiucale, ai legge: DeìU Pron di M. Pie- 
tro Bembo ntUejimli ti ragiona della volgar Ungva terìil* al Car- 
di naie de Hedic\ che poi è sialo crealo a Sommo Pont^ee et detto 
Papa Clemenle settimo divise in Ire libri. Etlilion seconda {i} . h» 
carta 11 comincia: Di iVerser Pietro Bembo a Monsignoie Messer 
Gìvtìo Cardinale de Siedici delitt volgar lìngi/a. Primo libro. Bel- 
la stessa guisa comincia a car. XW il Libro secondo, e a car. Lll 
il Ten,o libro; io 6ae del quale, cioè a car. CXUI tergo, evvi il 



Tipogr. Duealt. un c iig. Pait-l. voi. 




riuluo, gli iMiMTa iLlculu. La mi- 
llkn mUiImi delle £ap«M dtStatPti- 



k Optrt ddl' Aulimi Ptwi. Plaetialiii, 



CU) Tom. XI, pop. IlO'Tfil hirlai- 
(I) Li f rima uitì In TiaiglapTGlo- 



n del Bimba srrlilD i teniirdn Cipptlla 11 




lermlnai). mia il pn6 caBbliurecaRad*' 
Il luddcUa li ili limila di -un' opira naa 
pu meo pukbUnUi weuBuaiiiieila aoa 
Il «min tiiua adlrign dalla Praf tor 
UifMduda m It dut DDDlnaM. Nw|m 




Registro. A-O. Tutti tono quaderni eccello 0 che è qainlerna. 
Poi segue: Imprette in finegla per Francesco XarcoUni, nel me- 
te di taglio del M D XXXFIII. Con priuilegio Papale el dd 
Senato di questa Cillà, el di lulli, gli tùlri Stali et Signori della 

JllUia, che niìtno per anni X possa queste prose con la le- 

emda ediilone imprìmei-e te non aJoro, a quali dal com- 

fositm- loro espressamente sarà ordenalo che le stampino (2) . L' 
ullìma carta, uon nuinerala, contiene nella prima {accia la Corre- 
tione degli errori, e verso, l'impresa io ovale piccolo in meno al- 
la parola FEBI-TJS. 11 libro in tulio è <ti lU carte segnale eoa 
noiueri romani^ bene slampato col Silvio corsivo per salito adopa- 
nlo dal Marcolini; di bella pagina allonpta non cooiane al fomia- 
to di quarto (3); marginoso Ifi). 

Pretto — Baceol. CataUfr. 2. 30. — Comaaemenle h a a 
Jhmehi. 

Quantunque non comune, la qui descritla ediùone non È te- 
nuta in conto, perchè il Bembo la rigettò come tcurretla ed infe- 
riore alla prima del iSÌS; aisai bella, rara, e aneli' esia poco ri- 
cercala (5). La ricordata cormione degli errori posta alla tìnc >M 
libro non contiene per vero che una panione di qni^lU clic vi il" iti- 
contrana: tutlaiollii ciò non impedì die altre edizioni si làcessKia 
in VencEia sul piede di questa negli anni 1639 (6), iSiO, e 
in-8,, ciascun» delle quali venne delta seconda non per iìlia- 
glio, come pretese il Fontaiiini, ma perchè eilitori vollero signi- 
ficare ron lale aggiunto di ater preso per tnoilello qnella del Mai'- 
colini (7). Ha la migliore e piò pregiala fu es«uits /n Florenta, 
appresso Lorenzo Torrenlino ilampator Dueak, IS4S (e In fine 
1SA9 ), in-i., ebe contiene le giunte e le correiiaid latdaie dal- 
l' Autoro. il DitiitÌMÌina, eleganie, molto corretta, e dtaia dagli Ac- 
cademici della Crusca, che fecero uso ancora della scorrettissima e- 
diiione di Faie&t, Xorelli, 1586, ùi-8. (S). Lungo sarebbe di 
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«aumerare tulle le riitain|iG {-Aie {tosterioi'nirnte a qiiesi' iiltiiii:i: al- 
cune dtflle quali liaiiiio l« poslille e' cinrei nrii ili l.oiloiiiu I>i>l- 
ct {•)). Ricardeió quella piucuiata ììj O. Ipi^zlu Vllaliaiio iii ni.|H>- 
li nel ITl^i (10), con le seiece giimle .li Luiloyico CaiUlvi-li.i, 
MMnmiiiiiIrale in gran puiie dui cel. Muialuii all' eililore. Le stesse 
^ÙaUe, in un con \a Pi-ose e \e ilole di Celso Cilliiilini, furoiici |>ui 
iDMiile nella iiiagnirica edizione di liilte le Opeis M card. Pietro 
Bembo, mcila in feneiia presso Francesco IlertsJiauser , J71S; 
voi. A. in-Jug. massimo (11)- L' irrequieto nions. l'oiitiiniiii , d' al- 
tra parte dolio ed eiudilissinio, s' iii(;(jmenlò di porre in disiirfgio In 
loddelle due impressioni per |>iingeie nel tuiiipo itlesso e il Castel-, 
v«tro e il Muratori; aggiungendo a molli traili di mal animo anclie 
delle cavillazionl sulla iiunonia dell' ailieulo ;illa parola Prose, itti 
frontlspiij preposti alle edizioni sopralle^uii- ilal 7'i:ciiini> e dol Star- 
coìini: alle quali cose tutte rispose, confuiaiiJ.ilo, il aio iiiniulu\o- 
le Apostolo Zeno (12). 

Piacque al Bembo ili dare a questo suo latore {; rum ma tienile la 
fòrnu di dialogo dìtiso in Ire libri, c d' iiiLiudurvi a isgioi^au: il 
poprìo rratello Carlo, Giuliano de' Medici <lel1o il Magnifico, Fé- 
daica Fregolo poi lescoto di Salerno, ed Eivoie 5bocsi ferrarese 
c celebre poeta latino: nel quel dialugo parve si Gingueiiédt jcor- 
fere qualche difètto d' ineiallezia e d' interiiimiclisnia (IS). Un «o- 
cibalo 6or«nlÌna, rovmo (mta di traraonlann ], adoperalo da Gin- 
Sano, fa cadera il diacono inlli lingua volgare: sa ne To l' encomio, 
e si concluda essere Iien fatto lo scrivere ìu essa. Ercole Strozzi è 
il solo ette non occonsenla a quella scnlenia. Cotote favella, tanlo 
magni Beala dagli alili , paii.' a lui iiietoliina, bns^, tri «iole: in ellétlu 
egli non volle mai scri\i'i<.- ;illi inimle che latino. Qu«' cuoi aniìci 
bnno pensiero di converliilo^ u indurlo almeno a compaitire le sue 
«ire tra le due lingue: e coii il dÌEcurso ò condono per gui»i. riie 
ntenlre tre inlerloculori rappruienlano la mente dell' Aiilortr, lo Slroi- 
ti debba, opponendosi, vie meglio far cliinrire gli argomenti Inro. Si 
fiada duir origine della lingua volgare. Emole pone in canipn diibi- 
tativamenle 1' oplnìoiie già proclamata da Leonardo Bi:uni soprnnno- 
malo r «nrco Aretino, dot, che la nostra folga/'/avella stata tia 
tùandio Jimlla medesimamente volgare a' Bomani, con la gaale 
Ira essi popolarescamente si sia i-agionato, come ora si ragiona tra 
noi (14). Il nostro Autore edunque addossaudo a Federico Fregosa < 



(I) La Pna luddelK de! limito f<i- 
im aidw rfdoUg a mtttio iTa Unrcan- 
■cute Fttmiié»; libro cIk iisri la primi 
ntain Napall ranao 'lSSB. (Ztno, J»- 
Ht. te. (. I. faj. n ) . 

(I*) PerKataaTitM—titt ismll. 
AH. 

(II) L'edlioiepoM la qntiH edkhm 




(11) V, le Jnn<Ka:(iJnf ctl. 7o™. /. 
paj, 10-1[. Induiiie. 

(la) Star. ìtit. I. IX, pag. Ul-H. 

(14) Bmbo, PniBtdlà.martaìInbf, 
nn cor. r, urge, — AUrI ««di) oiiiiBru- 
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il ranco di confutare lo SlroLzi, « dì dimostrare die prolu hi I mente 
la notln Tavella ebbe sua origW sol du iiuando meominciai-ono i 
Barbari od entrare nella Italia e ctd occuparla (15)-, cliiai^'iiiviile 
dimottrar volle dì credere ooiilranamiiiile alla sriiti-ma dei Brani, 

d!>U a toilenere ad Ereùle Scrosti,- al quale fa dir« Gnalnieiile « 

b voìgar Engua ebbe meominciéiaenlo ne* tempi, M. Federico, « 
nella matterà eke dettò aiielej il che a me veritiiuih si fa molla; 
il ^berteggiare con esia e limare a guai tempo ineomirtclò «c. (I V\. 
Tutta c|iieslo tui pntie op|>oi'ldno di premettere per alterili' quindi 
che [1 Timbusclii iii-lla Pi-efyiione al tomo Ili della »m Storia della 
lellei'alura ilaliana e i roncameli te citò il Bembo fra intom che sln- 
diaroiia di diniostraic la liii[;ua italiaun eiiefe antica al pni'i*delUi lu' 
lina: nsse'nione riprlula [xj^ria da G. M. Caidella (17), da Andrea 
Zsnihelli (IS), da Ginguené (19) e pancchi altri, che gioia credcHi 
«tansi accomodati all' aulurilà sua lenza o«seriare la Pivm {10). 

Erano scoisi Ire secali da die sì parlava non tolo^ ma ai scri- 
veia ben BnJie nella lingua volfiare scnia lepf;i fitse che ne slabi- 

e forse prima Cii), pose cuia ili rin;™(;li^Tc i primi elnm-iili dille 
SDe Prole, die Eanlu dmeiaiiu illii-hiirc V,i no.lia favella. Pliiini) può 
contnilargliene il primalo', imiierurcbc, se il Futttiiilo, il Liburnia, 
il Claricio e il Flaminio lo precdle Itero colla pubbliraiione de' loro 
laiori grammilicaK , egli A cario però rhe prima di «s> , cioè Gno dal 
lGlt,a'ti itea gii com|riu(i i piìm! due libri di qaeaU tua open: 
intomo a che, e all' ingiusta taccia di essersi lalio delle fati die del 
suddetto Fortunio. può ledersì quanto ne scrissero il Zeno (11), il 
Tiraboschi {23) e il Gingneiié {U) . In quest' uiltnio (crìllore il legge 
nlliesi te Pi-ose meritano la stima nella gmtlefiirono uniifer- 

taimenle tenute Bpperò gli slesti Pìoimlmi, e& non dovellero 

vedere sema invidia esser loro furate le motte da uno scrittore 
nonjhrenliito, glificero U medesimi eneomS, che ilrìmanenle f 
Italia, a h auegarom come autorità nella loro prioria favella. Il 
Forchi non esitò di dire, che i Fiorratìni non potranno mot 
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diiiiosliaisi al Benilio giali a/iliaifiinza per avere egU la lo/o lìngua 
dalla ruggine de' patitali secoli non pure purgoia, ma in tanto tcal- 
Irila ed ìllu^iiala, eh' ella n' è divenuta quale li vede (26). Si ar- 
joge cbe i Deputati a concfigere il Deeamervne V «ppellaraDo bua- 
no td amorevole balio di notb-a Bagna j e più lidBa a' uiutTi lem- 
^ il àatàm. Anton Uarii Soriìni m' laoi Difet/i-ti aeat^miei poio 
ia dubbio a cui ai debbo |iià, Ire primi matHri dtUa lingua, 
o al Bembo che ne diede U regole. 

Da Beroardo Bembo, uomo dulia e delle lellere amico e pro- 
tellon: Cifr). « da Elvoa Uarciilla, nacque Pietro in Veueiia addì 10 
maggio ili^l 1170. Viaggiò pei lempo in diieise provincie d' Italia; 
studiò sotto i iiiigliuri mjeslrì^ e mediante una nobile edaca^lone e 
I' esempio del |>adre si reie ben presto rinomato scTÌltore e gentd cor- 
ligìano. Goilelle hi feituia della graiia e della sllma del duu Al- 
fonso d' Kile, e seppe lultivursi 1' nmore di Luciraia Borgia, sposa 
a qnel prini;i|>e, e dolina non ineiio ornala di liiio intellello, bellis- 
sima di corpo e di Ktutisiinii modi, quanto eorrolla di cosluni. ?>• 
rìmeote liaia dialinlo pià dodi alla corte di Urbino, io allora quan- 
' t' altra rinDmata per «[ìimdidnu • per gran copia d' uomjni dotti che 
da ogni porte tÌ concorretam; nfc abbundonolla se non dopo motti 
quel duca Giiidobaldo ed Elisabetta sua moglie: grandi e non co- 
muni esempi a' pincipi di lirtù e genlilezza. Passato a Kouia, di- 
Tenne, in un col Sadolelo, segretario del papa Leone X. Coitrallo 
per miil.iltia di allontanarsi da quella ciipilale,^ trasfeii in Padova: 
uè Tu |KÌina risanato clic intesa In morte del papa, ed egli essendo 
già ben pruriislo di bencfiiii, e fiir.'e stanco delle grandeiie e am- 
hiiioni ddli! rolli, sì deieiminò di li^Mire .liiiiura io detta città, on- 
de inenai'vi vita più tr.inL|nillj e coiiTaceLile A suo genio. Immerso 
nelle dolcette domesliclie, e iie11>) sluilio di amene k'Uere, non andò 
gUdrì die la sua rasa divenne il tempio ileir. amicizia e delle Muse. 
Giunto già alla veccliinja Tu onorato disila porpora cnrdinaliiia , otte- 
nuta dal papi Paolo 111 nel mano del 1539 (27). Divenne poi le- 
•coto di Gubbio; poscia di Bergamo; ma trovò modo di non rise- 
date, io niuno du' suoi vescovadi. Mori in Boma il giorno ISdigen- 
najo dell' anno ISA?. 

Pento nelli'lingua greca, e grande maeslro nella Ialina e Mila 
italiana, scriase II Bembo molte o{iero in queste due ultime, die 
procacciarono il trìplice nome di storico (^), di Biologo e poeta; e 
(IS) Itt, rag. ÌM-SS — Il VaiAI IO- TatMvolU 1 blugnl del noUrs Autore w- 

> It l^rana mmfaiu. dtiDOlr uiriiMle; mdie II BiiteiusHn- 

^(W) j - - - - 
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delle i|ualì si lia un buon catalogo nella lun Hta scrilU da Gum> 
maria Maiiuchellt (^9). Collitò eiiuiidio la lingua spagiiuola, meno 
per allattarsi si costume di corlcgginre i duniiiiaturi slranieri dt al' 
lora, the piT compiacete la donna del suo primo amore (30), Imi- 
Inlore deRli anlidii, e specinliiitiilc di Cicerone e del Pelratca, rin- 
icì più pruBlo tiomu dullo che scrìllure di guiiiu: e molli trovarono 
nel 5110 siile .npnr/ia ed a llitll azione. Ptiiino per altro può contra- 
■lar(;li il merito di utete pel primo addiluto il sentiero che coiite- 
itiva seguire in un secolo di MTUrchia negligenza nelle letlere (31): 
e a 'Ua laude Insta dire col tuo bìugrnrn. non crier egli inferiore 
di mel ilo e lìi fama a quanti de' miglioi i scriiloi i in Uiieie amene 
ha pmdalli Pìlalìa dal recato deciinoqiiinlo in qua (3^). Ond' 6 
che le sue opere sono lullatia riprodotte, e trovano pili lellori, che 
non Tolle Tur cr<rderc il Sismondi (33); percliè non li rìslunpuio »- 
tenie quo' libri che più non si leggono. 

N. 29. MDXXXVm 

1 quattro libri de la Humanilà di Ghristo di M. Pie- 
tro Aretino nnovamenle stampala. In Vinegia per Fran- 
cesco Harcolini da Forlì 1538. — £i-8. — Rara (1). 

Friaia edizione col If^ libro a^tunlo. Ha il lìirallo deir jtre- 
Imo (t), B uni nuota dedicatoria dell' Aulora ^ la Magnanima Im- 
jMraliice eoo la data di Ftnelìa a' IO. iT À^asto Sei 153S (3). 
Se «edrcDM una rislampa eseguita dal Marcolini Dd l&39i una di 
quoto mede^mo aiina.. senta luogo e iiampstore, è nolila ntVLtKndHa- 
na: Ire atire ne ricorda il Uauuchelli eieRuiie in Feneva mi 1S40, 
1611, e 1S4S m-S. (1); e « Twliuntle la rireriit del tSAO porla 
la duU del laogo, cioè Fenetia; allora dirò esiervane un'altra 



(9a) Bla Nili tu Bttn hnltotom — 
ai Scrtunt or Inaia. Bratta, im i irg. 
Ht. e. AHtV* — - 

(W) Mililuiw In Monlorl ( Mia rer- 
(ttla i-mla UaKona «e. Vmi. CtliU , 
nu; voi. 1. fu-!. — Tomo l, pag. 3*0- 
aiD}, dil U Amto Krlue In Klonnlù dd 
imi tpwuuii ocnratanun» ptatoH, 
itggiadrit^mvj/notlper piaeen ad una 
gran Prfne^wua ipasnaala (tucrali 
■a[t>*)i ài'ttìi uun e n'ara ctniipOT 
Ito. guindt rlporla ■IcobI dt (fua'nnl, td 
«kIk un madilplilta ddk Sarfla, kHUs 
da U tloH lo uieodlNOHniiadalIlp- 
lalOTl (Uddctla, — v, uKhe ndl» nccalu 
dqtll Ofuittll pnUtiliiiul dal p. Calogai 
UH dlBRiuloiw rnl iIibId —Sopraìprl- 
ml amati di mjHj. Pian Bimba ~i < 



(31) TlraboKhl. Slor!'iti. 1. VII. 
pau. Ma. — ansami , Star. ce. f. SI, 




(M) Bello KtJeratura itàtiana ce. 
(rad. dal {mnau. milam, Silciilrf, leiDj 
twt. 1. in-S. — Tom. I. pag. tu. 

(■} COfalgge «Ula LOnrla iMnar- 
th. AlluaiUlro Conwol. RanM, Amata 
■ lanaHni, IT47, <n-t; por. ». — Mot- 
iHcMU, Vita MTAriUao, pag. MM». 

(a) JFsntflnInI, UHM. f. I, pag. ISO- 

(3) Va;iindMlf, luifo icpr« (II- 

{•) IVI. 
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•iliiioiie Jelto steuo anno, senza noia di luogo c slamplore, ìri-S. (5), 
In anione poi si Genesi e ai Salmi dell' Ai-elino use) per le stani' 
pa da' Figliuoli d' Alda, ISSI, in-&, con dedicazione Al Beaiitti- 
mo Giulio in. papU' Anche queil' ogtra Sa tradotta in rianccie dal 
priora di HoDUotiieri, e (onm imimin nailamaiia alla induiitna 
«Iella AwfMne ifl GuA Ciùto. liyon, ZVwAmI, 1S39 tn-i. 
N. 30. HDXXXVIU 

Lettere di H. Ketro ArelÌDo ristampale Duovameii- 
te con (^uQta di altre XXV. la Vinegia por Francesco 
Harcoliiù da Forit alla chiesa della Tevnelà (1 ) ned' anfio 
del Signore i S38 il mese di Agosto. — In-f^g- — Ra- 
rissima (2) . 

Nel fronlispizio è figurata In bel disegno ed intaglio in legno 
la facciata di un tempio col rlliatlo dell' fistino nel mciio ■ Al di 
sopra vi si lejjfie a caratteri miijuscoll : P. Aittimis Acerrimus 
fuiuliiin Ac Fiùoruni DemonsUator (3). 1 bìbliograà riportiino 
questa eiliiiuni: sicujnia la seconilariae princeps del Mai colini; per- 
ciocvlié sia in pili luogbi iliier^a dalla prima del 1537, ed ubbìa 
r aggiunta di XXf letteli. Di fullu i nomi dì Nicolò e fìaeentSo 
fraaehi n tono tolti, e le lettere e le lodi nd es«i gii inilirinate 
furcmo applicale con quatche carobìamenlo ad altri soggetti. Apostolo 
Zeno dice ili avervi nutato delle lettere con la soprascrilla variala: 
per esempio quella priinaniunie icritla sd Agostino Ricchi, allievo 
iin leMi|io itW Aretino, nella risinmpa è iiidirilta a Slichelangelo 
Biondi ineillco teueiiaiin (A), lo sospetlo per altro clie questa se- 
coniia eilliloiie uon sia che un rappeiianiciilo della prima, U'>clta 
olla luce iKiclii me*i lnu;Liw.i (3): cioè, die 1' Aurora in grniia del- 
l' «Ilo cnncuplto coiilTO .Tieo/ò Franco per cngioiie delle Pistole da 
queslo pubblicale iiul iiii'ileìliiio anno 1538 per le slampi- del Carda- 
ne suo amico (fi), f.cesse sopprimere 1' eili^^loue del 1337, ritiran- 
done altieri quanti più esemplari fosse patibile; e tolti ila qae' fogli 
doie dei Franchi parlaia (T), li facesse risiampare coi cambiamenti 



(s) UildliuniBi«(ii>(«api<MHr>i(ll 
OR», ti l nalala ori Calai. Rana.---<iM. 
Btbifa, m>, Iti-t. ttt Hi ftontliplilD II 
rtwito toWinttm, ■ il in» unioMMo 
■ CibW, dK loconlnela: QwgH otOd n 

Matite 

(I) Bd iBd» Tmlla ri legge pHvfl- 
Ifl iwBi hnpreuliint dtl Marttiìtnt, La par.- 
natia dcBi Trlnllè ileo ddU Tolpnnai- 
(■ In Ventila A Santa Ttnata { Nigri, 
rita lU àpctlolo Zina. VlH. JlEltIi]>Bl( , 



(1) Mai. Vtta itU'ÀTH. I p.ua-MI. 
(1) ZtBO An. al Font, i, I , p. KM. 
(t) M, jws- SOI, 

(s) Li prima ttnae lemilnilinil Uni- 
re del ilMeint» (V. Il lunn. M di 
qnetll Ann. ), lìt qui demliu ba li di- 
la di Agmlo IKM. 



{*) V. n tum. » .iMull. — LoiMI- 
IMIon Bardane era di BuefaiiRitorruuK, 
toundenie di nwUii,<anlM Minala (Z>- 
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io|)raililL>lli, e co^) il front ispiiiu; aggiuDgendo poi ia 6iic le vmtlcia- 
gue lelleiv. OswrTHiiila die la ileilicaloria delle Pillole tuddeU* II* 
U dita dui pfimo di Luglio de! M . D . XXX fili (»), ti eba ia<iai 
descrilLa eilicìoiie maicolìntana Tenne leniiinula iwl iikccsùto Ago* 
tro; ed ammettendo coi princtpoli storici, die dell' Jrelino e dui 
Franco trallavono, a-venuta appunto 1' initiiicixiB loro dopo la pub- 
blicazione di quelle Pistole; è giucoforea ritenere per improbabile cbe 
il nostro tipografo slam|iar potesse ìnterunwiiie il tolaine in ti bre- 
ve lem|io. Xitalon ptu questo mio parere il tedere uou otumeue 
del tulio le lellere dei dne Fraticliì, ina soKantu Huere >l«le ritoc- 
cale, e ad ■Uri indirìiule: la (jaal cosa sembra fatla |i«t eooKnare 
la nunwratioiie e interrala de' fogli letsti, onde i «oitituìli noiella- 
meole eorriapoDdesiero c a' appiccaisero con esalleua ai rimaiMnlì 
fi>gli della prima imprcMioue. Per consegaenui i due esemplari di 
questo primo libro delle LeUei-e delV Jrelino, arabo coli' aoDO 153S 
in^fi^Ih, riportati iielta PimIKana., ed acueDuali dall' ab. tàa- 
relli aiccoine due eiliiiuoi marcoliniane iliierse, non ciebbon essere 

fal^no dei due esemplari Bccctinati: non polenduii iiuilcii! iliie 
Tolla slampasM il Mai-colini dal Luglio al Decenilire di igueH' anno 
H medesimo libro; di cui avremmo cosi non due ma tre ediiiuui 
ht-^tio, lutle con quuicbe cangiamento di materia. He fece beu'e- 
■ti una vislatiipa l'n-S. nel làà,1; ma questa la dìise Del (Vonliuiiaill 
Edizione ifconda, ciò che convalida maggiornienle la mìa oonghiet- 
luTO (0): la quale Don potrà rettamente gindiciirsi k non da diì a- 
vrà oicasione di tener sutt' orchio ad un tempo, pei debili confronti, 
ambo le edizioni del 1537 e 1538: coiirruuto diBìdIe a conseguirsi, 
e eh' io non lio mal potuto fare. 

La presente edizione, come ho detto, è rarissima-, ma lo è an- 
che più qnt'Ila JlII' unno antecedente. Sono per altro ambo e due di 
ugnali belieiia, e assai lodate dai bìhiiogiall. La uotità del soggetto, 
e più forse la curiosità cbe anca allora si ateia per tatto die usci- 
ta dulia iiicostdnte (10) e famigerata penna dell' Arelitio, iirocura- 
rono al primo libro delle sue Lellere multe ristampe, il cui nume- 
ro icenw posda senùbilmenle pei luccesiiTl cinque libri, dei quali 
parlerò in altro luogo. Tali ristampe le enumerarono variatamente 
Il Zeno e ti Hazincbetlij e il Gsiuim ne accennò lollanto alcune: 



Milo moliltilnKi II Vnaeo; t qiiail sin- fia|in di madeTni ediilDne, mtmn nelle 
u aeniliHie ktt i\ [al nplk Pìllole, fsea- \eixb\e Iraptcntonl ti il legge II iUt. 
dHidolii it conlnriD ai mira i>i uni ji» la- (v) il irna ( Animi, di. f. I. pag. 




(a) UpriBOi Bdli. delle Pfualt M Od) t-' JnNBOtcriiKqiuiiidnalaD- 

Fn<ut t aulau M TIraboKtl eoU-«uia po tHora k sua Opm iaert, e k Com- 

IU« (Sor. t. VII, rag. I130)i mi è ■!• ntHi, ora cin 1 BliOt^i uccnt. 
cuHmeaie no tcmt; lipeiuio wdie mU' 
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nir sludlerò dunque ili ipù notorie Mt migliore ordine iwuìlHle. SaU 
b iiiiim ediiione, fti descrillB, del 1S37 abbiamo le leguenli (11): 
Feiietia, per Niccolò if JrutoUU detto Zop^ao; e iii per Gio~ 
vane ( così ) Padovano a istanm di Federigo Thiresano da ^lobt 
il mese di Giugno^ e ili, per fealariaa Biiffinelio j e unu data 
iti luugo e stainpaiore (13): tulle coli' anno 1638, n»-S. Venula |kiì 
ili liiL'e la seconda ediiiòue marcoliniaaa eoa le Tariaiioni ed aggiun- 
te sopra notale, Turono cutrelU gli editori delle mentoiale rìttampe 
di «giungere aucb' esH le J[XF Lettere, e di raflittaanare alla meglio 
gli ewin^ri inveoduU: e cod iécero di ftUo. il Zoppiao (13), il 
Padovana (14), e il Sqffinello (16): dando luogo con eiballacrea- 
liune di edizioni anupite, the Irasaeto In inganno ancfae i più oc- 
cumli bibliogmG ■ AUra riilampii ne esegui in Ftnetia Aluvite Tor- 
lis, del nitse di Februario, 1539, ìr-8. (16). Bvtì poi la marco- 
t'miana del 154^, già ricordata^ e Gnulmeiile quella eseguila salto 
il notile di Parlenio Elim, In Fenelia M.DC.XXXFll. Appiei- 
su Marco Ginammi, in-S, 11 Ginaninii rislaiupò il solo p/imo ji^fo, 
ti 111 et Le 11 do le dale delle Lettere, e alcune di queste un po' troppo 
Illuvie, PoiS la veccliis dedicatoria al Duca dì Urbino per prima fra 
Ir Lettere dell' Autore^ ed egli diresse la Sue edizione a Bloaiìgnor 
Leanai do SeveivU canonico di Faenza, et Ficarin archiepiicopale 
di Bagtita. Un certo Jndrea Ueiagrano ( noaw die n erede finto ), 
il quale staiup6 (fone In Pari^) nel 1689 i due Baghnamen6 
JtHe Coni e Jet Giuoco di P. Aretino, nella prcfoume promiM 
di dare io nn solo rolume lolU i tei libri di queste Lettere, non 
(be ì due di quelle scrilte all' Aretino, tutti disposti per cS[h di 
niateria^ ma lale promessa non ebbe poi eSello. finn ristampa per 
■llro dei soli tei libri suddetti vide più tardi la luce in Parigi 



(II) V. Jwult num. in. 
(11) NsU dell' cdllere ?innl|liiiD illa 
BiU, iM FoMonliil, (. /. pag. tot. — 

(11) ID uiilale(illi.d«ll'0<qfB(l HO- 
TI DolUA h rlstanpa del Zofpimo, con la 
lioxa di ixr tultn, e eoli' «us lUl. 
- gaau «limu ddu ùi nula ai «1 leu , 
ni il MmiKkrin. 

(it] UlMunitUamPIHnAn- 
tìno wwvamntt ptr tmag$innttalpri' 
'mo PotHnu, con lUHgnHa riiKunfale , 

11 Fainai». Con 11 NkiniclKUl ( V«a ec. 
pgg.au), che Hli r laipteniont delle 
ItvcTt falli dal Bwdetlno lUmpiuin nel 
iSM, con Ib One id orla potlaU U gln>> 
ttmddMU. 

(Il) Ztlwnadljr.rMro JnHM, 
A man ttn la f|galarfifaMpi>l*,(eoi( 



jgninB (HUgmia ricortatt. In Fmilt, 
Pt Curdo #0-0 ■ rrmtlli. udxxxix 
■ in llwi M r«iirt(a ■ 'ir Fenturino da 
RagMIt (< ■-■> fli#iiaW), (M ««»•* 
DKmòn. MDXXXrni, M. (Swm- 
plaie da me OHtnilo odk ifarciwia] — 

dsu noe aoln la d|la In ine ddisia,ma 
■linai UDÌ lettera dall' ÀnUn» al Franco, 
die lenal 1 (or. M, 0 du non dorreb- 
b'iHeitl, H Chm copiala dalli tiimpi 
nanotMaiin dncrllli net procnle nli- 

Holltiieni mlu pnlMitc limili luipusiiira . 
(V. Arttìatl, aaaln. ec. I. Il, pop. ii- 

" ' (le) Ifaindl. FM,^|.im. — Mo- 
nW, MMM. Jlerfaial. PhulH, t- If. 
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Impresto Matteo il ifaestro 1009, voi. 6. ùi-S., che nuDca di mol- 
to klien, ^ KorretUùiina, e non rara in Iiilia (17) . 
N. 31. HDXXXVIII (Erronea ) 

Lettere di N. Pietro Arelino ristampate nnovamea- 
te con giunta ee. la Vinegia per Francesco Harcolinì ec. 
ÌÌÌZ8. — fa-fog. 

Etiiimno Della FSndEma doe «aemplarì'di qnule Lettere, 
atampate dal Maratlàd ad tSW, Intorno al (eeondo di cmì 
coiì ai Mprcwe il Horelli; Ediuoite divena dalla prtcedetUe, ma 
V tsentpìare è mancante di una carta: non dice i>oi quale sU (*). 
Sutr appoggio di un' esfreMione cosi vaga non pojso omnietlere 1' 
esistente di due edizioni diverse eseguite dal nuslro lifio^rafo nel 
medesimo anno, nnii in poclii mesi; Ionio più die nessun oilro bi- 
bliografo, eli' io snppia, disse di averne mai Tedulo più di une. Ettì 
iDotito in leca di dubitaru che né par ttna inlera ne fucesse nel 163S, 
come Ilo detto nell' aiilecedeDle numero 30j cuicchfe mi si vonA 
concedere dì ritenere almeno quatta tecooda per erroDeat 

M. 32. MDXXXVIH 

Cebeto Thebnno, che in vna Tavola dipinta pliilo- 
sophicanientc mostra le qualità de la vita hvmana. Dia- 
logo ridotto di greco in volgare. Con gratia et privilegii. 
MDXXXVIH. ('/» fftie): IniDresso in A'enelia per France- 
sco Marcolini da Furli, apresso a la Chiesa de la Ter- 
nila. Ne l'Anno del Signore. M . D . XXXVIII. Il mese 
di Settembre, (t) — In-S. ~ Mollo rara. 

Prima ediuone, e forse unica di questa iradni.ionc di Fraiice- 
«o Angelo Coccio, che fu andie il primo a puliblicai* per ie stuin- 
pe la tuddelta Tìifota Iradoita di greco in italiano {1). Hou deesi 
SHolulamenle tener conto delle supposte impressioni del 1630 e Ì53I3, 



(11) T. Gamia, Strie ec. fag. 30*. 
Irru tdli. 

(■) Mortili Jacopo. Ubrarla di Maf- 
fto PfndN dacrtìla: eCO. lUroio di. i. 
ff.pnj. ist.n. 1710. 

[1)11 PalumllBlillBUta ec (. I. 
pof. 30i ) poiwderi qimti prknu edlilo- 
DC, e dice ( (Bl, fttg. 3H ) di inrla iroia- 
■■ fn arte Calatoffo MS. M Sotlano m- 
«ka tifata ùiA , ma età j ona itaslla 

(!) ribni di qatilà , mn ttmutma 



InduitoDl TOlgBrt, die rtaunto kioltii. 
uni ne fttt in Femr* mI lisa GM. Oli- 
toma Birlolclil pirnlRlaiu, leduU dil 

tnit rimi d) GiIcDIIo del Corteuo de'Sl- 
gnsrl di Hlllulnio ne ricordi II p. Iccnea 
AIB nell* blognSi di Asmardina Daido- 
flo ( StrIUoTi Paratig. t. Ili, fag. »i ) , 
a glòn cradire dia pili altro fouen hite 
In luBi nel xr Hcota, al ukIw ntl mo- 
ceulro XVI, ila dal itMo grecoi lit dalle 
tradoloal Ialine. 
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die sono* errori ilei Cinelli e ilet Haflei (3). Prima la qualiliiàil p, 
Pier CoUerino Zeno in una nota MS, fallo nell' «stiiiplare da lui 
UUtO de' Traduttori Italiani; e prima la riguariio il PaiLoni, ap- 
pnggiaiiilosi preri pila meli te alla ìeliem ileilirutoiia Inrliiizzatn AnX Coc- 
cio = A. M. Francesco Canlaiini del magnifico M. Fhiìippo = 
in fiala = Di Padana il XV. d' ÀijoHo. SI . lì . XXXflII. = 
Alle ragioni rli quest' nltinio oppose 1' ArgL-lHli, che la luddelta ile- 
diraiiune al Coiitarini polensi rilenerc potilo di duoio alla rillampa 
liei 1538, mentre le anteredentì edizioni avessero altra dedientoria, 
o ne fossero senza (4). Di Tallo a.oeimò il Cinelli ad. una dediea- 
loiia del Coccio, taa non lasciò detto a cui Tosse Indirimla, ni che 
data portasse (5) ■ D' alli'S parie il Cinelli registrò I' ediiioue del ISSO 
siccome esegnila dal Maivolini; e questi non ebbe staniperìa sua 
propria prima del IfiSS. Arroge che non sì troió .mai ricordata- in 
nessun ealalt^ (ale erronee ìnipressiont; e cosi diiVii dell' altra del 
lfiS4. "% da Dssenarè incorD, cbe il Coccio dimorò in Boma Qn al- 
tre il, 1637: onde si. pad suppoire che volendo pubblicai-e la sua 
traduzione della Tavola prima del dello anno, 1' acrebbe Talla im- 
{irimere coli dote troTavasi di persona, e do\e non dotea mancar- 
gli un mecenate' a cui offrirla. 

La Tavola dì Cebete Tu dnppiioia ,sl ani pala , con datarerla,in 
tiiiiime a Censorino ed aliti n«l la'J? [6). in imn (r.iiiuiione Ltlna 
di Lo-!(,vi,:o Oilasio paitovn.io. Di questa taccolla si mnnsre mi' ■.:\- 
tta edizione del secolo XV senin ibla e scnzu noie di luogo e sI.mi,- 
palore, in-i. (7), fa quole a parere di Bruiiet, polreblie esseri- dii- 
terìore alla preaccennata (S). Ma se fosse vero quanto Jajció scritto 
Untin, di cbe dubita il Scboel (9)^ una più antica ancora ne esi- 
sterebbe: quella cioè del 1101, cbe disse di aver teduto a Lione 
nella librerie Biois, senza però indicare il formalo del libro, e il 
luogo dove fu stnmpalp. In qualunque modo, sembra che il testo 
greco della Tavola venisse impresso dopo la traduzione Ialina: im- 
peioccliè ne lien riguardala per prima edizione quella in-S. senza 



(i; Argrlall, Bibl. it. I. I, pag. %<li. 
(S) BBIItl. tolaiM, Scatti, xrill. 




""'(7) £dìlha"^H ovtc l> ™rarfi- 
nilV ApttliH Cria ( Impr'umn r™- 
tlU ptr BimOTiHnina ("entiBni); rosi Itg- 
crtl Del — Calalogui da Io AUHMUfw 
4f tn> JKbc. H. U CtofU D. Ontotir- 
iiii. FlertiiH, ISiIt l<i-t.'—pat. a3-B4. 
deUg edUloàl del XViecaloiGiUlagsnMa- 
rlkla dil Ita slg. mtiW àUDIH, e hn- 



prnto tn joU ZOO esemplari . gactlo MB 
mena braille die enidllo e dlllgealiulmii 




Uo/lono per in prima valla min glun'e 
ti «nmilaiii trinchi da EmIUa Tt- 
faUa ttftUtia. Venula, Jn(«MtN, m7- 
M; «!.«. IwrM l>, r<nt. II. 

pari. IT. pag. io. 
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<1:i|j, che si crede es^nUa Aa Zacotria Caliergi cBDdiollo'o in Bo- 
fi in Vuiiezia *eno il iSOO (10). V altra greca e IbUds di ^t- 
Ho il vcccliio. in-h, similmente teiiza ilala, potria ben anche con- 
traslmle \a prrniìaeiiza, dnppuicliè il BcDonard ne slabìlisce la im- 
pressione tra l'anno UflS al 1303 (11]. [I teslo venne quindi mi- 
gliorato di nnuo in iwììui ini roitliunln liei diversi manoscritti 
esislenti; e ciò per (iiiei.i di eruJilii.imI liliilogi, die li agjjiunsero 
lalrolla ì loro cuminculaii , Ira i quali aiinu in {;cido quelli del VeU 
■io, del Salnusio ec. Huii essendo qui icroucio di enninerariie (ulte 
le principali editioiii. riooiderd aoltanto P imprcMÌone procurata da 
Sclnrelgbeeuier, eotla quale ^ue*lo p/tsioto niotjunimto delta mo- 
rale socratica sembra esser giunto ài massimo grado di sua per- 
fezione (12). 

Ritornando alla rersinni: italiana dtl Corcio^ giova nolare eli'' ei 
ridnsse la Tavola di Ce/ieSe io l'orma di dialogo per isfuggiie, aic- 
ECime scriveva al |;iuviiio Coiilariiii, /□ -iìiiia i'I il fastidio de i' udir 
repplictire lanlo -rj/esso io i/isri , et eijli ilis.se. liia il Coccio un 
Imoti ^ledsln liti -uo ler<>|<(>, un.Ie la isna Irminzione riusei. se non 
eies^JULi-, terts minili. f..ilfie al li-slo. Tnllaiolla non Irovo clie sia 



certa, come ditù a suo luo},'o. Il .tlaiU'i ]ier allro l.i limo merilevule 
■li CHCre proposta ka te vei>ii<iti da ii^^iiin<;trsi alla JlihU<il<:cit ita- 

fisrut' det Fonlanini (13), rtL-f.'ivniini^j h .n«lie M WaMunii. del- 
l' ab. Feliciti "diiMiCcliieie, di un ununiniu pulililiiala in 6icna (11;: 
volgiritaanienti ch'egli non doveva i}:iicirare. Posleriormente alle 
viixirdnle traduiioni abbiamo quelle del Pimbiolo, del Pepuli , di Ga- 
«paro Goui, del p. Pugnini, del Gargtulli, dell' Bb. Bubbi', del Luc- 
chesini, ec; coti che ebbe a coni pi n tersene il cefaleno Tipaldo di- 
fendo: possiamo piii-e andaiv contenti della cura datasi dagV Ita- 
liani per recai-e nella loi-o linijua e per iHustrare la famosa Ta- 
vola di Cebele (ì&). 

Pochi libri furono come quello li-adoHi in Innte linone; e pli- 
chi ancora impressi tante volle siccome In Tavola sndilella, sia da 
s6 sola, o in unione al Lasearis, al iUauuale ili Epitit'io. al TVo- 
Jraslo, ai Ftrsi aurei, ed altre raccolte: ma è l>i>n uoi-iin nun 
eijerti per nT»enlura libro dì filosofia nunle che al p^n ili es>o con- 
tenga in piiclie cirle tanta dotirina, e con 1' apparenza di le;:;;ludra 

Bo;lo!irUn, I'. H3 (Jijioiil ilei srcsi ime (i5)-icfts(l/, («or. ec. luogo ci Upaj. 

■olto 11 n. [3i drlli Spcnceriana ilcconie (13) Utaai ec loiira 11 titnitlCJl' 

ua' edliluie Konoicluia , non i che uiu lo^. pog. 30. 

puw di quHlQ libro. [14) Pel BomtU , ntn, lu-a. 

(II) .liutai» da r(n)irliii(rf( >tH (il) lipalda, Aaninas. eoo Seivitt; 

dn K. Parli, Biimaard, an. XII{IWl)i I. II, par. IV, pug. IDO. 
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jHlLura colpendola fiJiil^sb S3{i{ìia fuisì strada Ena al cuore dell' uo- 
mo. Il ioo Aulure u-mi^^m in TAìk. c liuil fra il V e IV secolo a - 
vanti G. C. S' ì^nw^iiu i iiaiticulaii (Idia vila e Ìl lempoddia morie 
di Cubele; e di lui non si sa alleo i\im die fu discepolo ili 5o- 



diiiloghl., e seuonJu Suida ancbe la nartaiione delle cose dall' la&i- 
oo, ed altro opere, di:lle quali non {lei teiine &ao a noi ebe U 
Uivai, o sia la Tavola, in cui i due pei^iiaggi imo introdolli * 
ngioDare di un prelevo quadri) della imatin tlla, die si supp<»« M>^ 
«peso in un (empio di Salurnu. Qaeata dialogo gli Teme altrìbaita 
da Luciano, e pose io da Torlulliano, da Diogene LaerwoVe da al- 
' tri BDticlii: luUavollaakuiii dolli moderni, especiolmenle il WolGOe 
l'ab. Sefin, pretesero di spn^lianielo, <;iudiiuuda invece die sia la- 
voro di uu filosofo stoico, e tors' onco di Cedete di Civco, che lio- 
riia nel secondo secolo dell' era volgare al teinpo di Marco Aurelio 
Anlonino, cioè quando la scuola degli stoici era nel suo decadimen- 
to (10). Si volle ancora trocar nella Tavola delle tracce di plato- 
nismo: osser.oiione, quando fosse esatln, che non escluderebbe r an- 
tichilà dell' Autore; perchè Cebele e Platone Turono ronteraporaei e 
condiscepoli di Soo'nte. Opera degna di un socratico è geneialnieule 
cxinsiilerMa, sia per lo stila, u» per la inorale: ed anche F. G. Kluprui 
'nella *ua dissertatone Intorno alla qaettlonedel Tero'autore di que- 
slo ^alogo (11), concinde fàvoreTolmeble al Blosofò Tebana. 

Darò 6aQ al presenie 'articolo cnii alcune nutìiie biograliche sul 
Tradutlore: tanto più che il suo nume manca tuttora nei Diiionari 

Francesco Angelo Cuccio nacque in Jano, cioè Arezzo, o me- 
glio nelle vicinanze di questa città. Lucchese lo disse il Crescinibe- 
ui, altri di IHnini; ma ti Zeno provò I' i un issiate il za di tali opinioni., 
e spiegò perchè Arena fusse a quel tempii nominata ;inclie Jgiio (IS). 
Maggiore indizio ne porge poi una lettera dell' Aietjiio al Cociio i- 
ste^ diretta nella ricorrenza dell' assunzione di Giulio III A yon- 
teCcalo, nella quale gli ricorda essere l.n delta città a lui ifiiaii pa- 
tria (19). Con altra lettera scrinagli nel dccembre ifel 15.17 ('2(1) si 
Ila che il nostro Traduttore fu di poveri ed ignobili genitori; e die 
iilloru si troiata in Boma malcontento degli inutili lentulivi fulli |i«r 
migliorare fortuna; e perciò determinato di abbandonare le corti e 
darsi tutto allo studio; nella qunl risoluiione lo coiiforiò ti loquace 
suo coDcilladinO ed amico. Dìfallo nell' anno seguente andò a st3> 
bilirsi a Venezia, recandosi forse prima a Padova [Kr alcun li'iiipn, 

<IC} SCAsd, /««.(. rI,par4.fK,po;, (le) .Innulii:. al t'anlanìni; lam.ll, 

30 e leg^ t im. ir, pari, //f.poii. ais. jm]. iia-iii. 
— T. udii etatrafia UHttmaU ec.ti- (it) li». Kb. V, tart. SI*, 

tkol* Mm, uà tsiii. Il pag. ila e ug. (3D) lii , Uh. I. taH.~tn. 

(IT) Slimpata In ZvOm, ai», (n-i- 
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di doiiB l' abbiaino teduto Jetlnre la deilicaloria di qnesEa tradmio- 
ne di CebeU. 

1/ Biniciiia dell' Aretino dovelt' essergli senza dubbio alilisiinu 
per procnrani quella de' letlernli ed artisti pia celebri che allora fio- 
rÌTano in Veneiìa; oie solcano in quel secolo rìcotenirsi anche dalla 
altre prOTinde d' Italia tutti coloro cbe amavano di cotidur lild quie- 
ti a ad un iMiipo libera e piaceiole. V ha altresì oioIÌto di credere 
che quÌTÌ si occupasse nell' iuseguameDlo del greco e del laUnu 
forse con pubblit:o stipendio, (^riamente godeia di non comune e- 
ttiiiiuilone presso la Signoria, doppDicbè lo scelse eoi Manuzio, col- 
r Amulteo e con altri lellerati per accompagnare Federico Badoalo, 
che d' ordine della Bepubblìca ondò nel i5/i<t a condolersi col duca 
d' Urbino, Guidulialdo II, per la morte di Giulia Varano sua pri- 
ma coniarle (3^). 

Teone aicrilto il Coccio all' accademia de' Pell^rini (13); e di 
luì fecem onorala menzione parecchi scriltoiì contemporanri: lìn i 
quali il mEnloTatD Pietro Aretino 1' introdusse fra gl' interloculori 
del suo Ragionamento delle Corfi lodollo nei Temali alla Be- 
giaa di Francia (35)^ e gli scrìsse più lettere, che leggoosi ne' sei 
libri da esso pubblicati (^6). Figura f are nal Diaìùgo della Stampa 
di Lodoiico Domeoicbi {11)1 e con molta laudo lo ricorda il Doni 
nella. preTaiiom al libro della Ifobiltà detU Doim», DeUa Zucca, e 
in altri luoghi dalle me opere. 

Titta li M dota a quaiido i*t«dìsm la «torte del Coeeioi ma 
ilTeta cernente nel IS&i, poiché I' Aretina lo salutala in quel- 
l'anno in una ietler.n scritta al Danese (1S)- Sembra anzi che vi- 
TESse tuttatia nel 15G0. oFscrvaiiilo che la lettera intorno a^li errori 
della stampa, piislii in fine »lla sua traduiione di Achille Tazio, è 
appunto nell' edii.ìonc di Fenezia pel Loi-emini, 1500, più lunga 
die non era nt-lb prima del l:ili0 Cid); la qoal cosa mì fa credere 
eh' egli stesso la rivedesse ed aumentasse nel detto anno. Fu egli di 
naturale taciturno^ dedito allo studio e alle contemplazioni QlDSofi- 
che, e amante della solitudine campestre; nonostante appariva in so- 
cielì piacevole e gentile al pari di qualunque altra più costumata e 



If J , Ub. iV. con. [SU, ilen del- 
in dill' AtEilno inpitmt ndìe Ittten gn- 

(W) m' li». e«. CUTI. 7S, 
(13) Davi . rW diUa Zaieai nli'c, 
fnorcDl/niaTKJ dit iss1,|M0. 173. — Ti- 
raducAi, Star, ditta Laltr. I. VII, pas- 
cti) V. il non. M. di qunil Amali. 
(15) Uatn, Ub. Vt, ea». M. 
(M] Uno il M. tmtnia. In Ulti kII 
olir] Il tnoomnm Itum diruta «I Coccio. 
(17) SI lena fa ili alni mai Oialo- 



fu Impresso aoclic prima lidia *(eoB(fa imi*- 

(58) Ixttm, tìd. VI, cort. HB. 

(19) Crcdcite l'ArKcIilI cliiqMMaltt- 

suo toDtiduaiure villa lo coneue. uwreo- 

wcondi edit. del Tatio {.Bm.<U Volja- 
ris. (on. t, pag. ig * I. IV, pan. II, 

puf. mi- 
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gaIsDie persona (30); e toostraTasì tempre ■UeM M bt pompa 

del tuo .ap«re (31). 

Del Coccio il banno le segueoli Iraduuimi: I. La Tavola ifi 
Cebele ec qui «opra desciilla: IL Ijliluùoni deì PHneipe criiliiaio 
£ Snumo, del ijual libro Irarterò più atanli iu questi JmuUi OS, 
JVb&jttà ed eeeellénsa delle Donne tradouo di FraacCM la Italia- 
no (SS): IT. AelùUe TaiMi. Dell' amor di Leucippe e (fi CSbjftnt* 
TUiovamenle tradotto dalla lìngua Greca (33). È dedicato dal tra- 
duttoie a Silveslro Gigli decano di Locca con lunga lettera, tna de- 
gna d' esser tetta. Tolse il Coccio dal lesto que' passi eh' ei giudicò 
troppo immodesti, per renderne cosi meno pericolosa la lettura: pen- 
siero ceitamente lodevole, qDaatooqje sia a danno di qnella integrilh 
cui lorrebbesi priucipalineute consertata nelle traduiioni de' classici 
anticbi. Di questo romanzo greco ne aiCTa tradotto in latino un 
frammento L. A.. Croceo, che vide la luce in Lione pel Grìjìo, 
la qual traduzione la fece traslatare il Giolito in italiano.da L. Dol- 
ce, e qaindi pubblicolla colle proprie stampe nel 15&6 c 1547, at- 
tribuendogli erroneamente per autore ClUoJbate , udn dei protagoai- 
sti del romioio sletso. Al Coccio pertanto (cbe da Giorgia Concì- 
corinlbio Monembasiense ebbe 1' originale completo) ipetta l' onore 
non solo di aierlo pel primo lolgariauto e pubblicato per intero, 
ma ben anche restituito al suo vero aulCH'e. Tale traduzione fu poi 
molle volte ristampata in Venezia, in Fiorenza e in Treiigi; e di 
■uà si valse il cav. Sebastiano Ciampi per la sua raccolta degli Ero- 
tici greci tradotti in volgare (3ì); dicendo cba era stata fatta con 
Ionia naiuraletia e semplìcilà, da riuscirne la lettura anche più 
dilellevole s per questo lato, del medetiato originale (35). 

Le sopraddette tiaduzioni ci manifestano il Citccio siccome pos- 
sessore erudito di parecchie lingue: mentre poi te rime sue rimasteci 
ne fan fède, cbe gli slu^l} severi a cui si dedicava precipuamente', 
non gl' impedivano di coltivare talora anco le Afuse: imperocché leg- 
gonsi otlo suoi sonetti ed una cantone nel Uh. I. delle Hiiae ditKrse 
raccolte dal Domenichi (30); e alcune poeìie furono incluse nelle 
Sime scelte da L, Dolce, e in altre raccolte. Il primo di qoe' so- 
netti è indirizzato a Francesco I. di FrancÌB, e di a couoMere cbe 
r Autore parteggiava per quel re al modo- coctigiaiM»» e «millanta 



(M) iritino, LBUri; tib. HI , ean. 
(11) Frmm, Pittali; eart. ISI cdli. 

{ai) ruHaa, CMiiB, imi , a isit , 
fn-Bt e eoo en'OraifoiM df Jluiindro 
Ptaolomliii in la^ OéUt ««duteu: M, 
fcr lo slesn, iMa, ia-ii isu> lii-ti. 

(U) mi rrratlipUa ki l' IH» tssti ma 
b ButM libra II Itne. A> Ventila per 



Pitìn t FraUlU intaMiaSaUa,Kait 

(31) Crfiopon {Flrflui>, lait-iaMi 
miumi e, 'n-Si i csU' iBtf iota delle U- 
liTt di Jleifront. Fimu, PatHU, IKSX) 

(U) Gamba, SerU te. IT iHi. puf. 

(H] rmtgfai.fiMIMilHt.fH.a.Mlli. 
Hi par Mi-M». 
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dal tempo (37). Va» lettera dd Coedo a JT. Gio. Paolo Marino si 
legge osila tfaova seetot di LeUere ec. (3S); ed altra in commen- 
imìoOB dc[r AretinD vèana iniariti ne' juoi Eagionamenli (39)^ e 
niu nie Senieraa m legge ndla porte teconda dui CancelUeii del 
Soni (&0). 

N. 33. MDXXXVIII 

Il Pelrarcha spiritvale, ristampato nvovamente, et 
dall' Avthore corretto . ( la mezzo al frotUispizio evpi ii 
riiratio àd Petrarca, e sotto leseti) Francisci. wa effi- 
fp.es, & imago Petrareie. 

U ritratto suddetto è ialagliak) egregiainenle in legno, e eomi- 
gliBntisiimo a quello posto nella prima ^iikHie ilei 1S3G (1), die 
è rinchios^ io odo coruice e lóllo alla noislrn del lettore, mentre 
«(iietlo gnaida s dritta ed è contornato d' alloro, ài leno dui fran- 

tiipiiio, pagiwbiuci: a car. % comincia il Dialogo inii-odviti- 

vo, che iMmiiu al retto della 0, eoo a tergo il sonetto di iledica 
A tacH pieX £ Jeiv CMtloi a car. 10 pciocìpiano i Sunelii, e 
fioifctHiD nella 89, che ha la seconda pagina bianca: quindi T Jm- 
monUìtme dalla car. 90 alla 99 inclusive, col sunetlo a gli Jnimi 
geatUi (2): finalmente vengono le Canz.oni, ■•he uccupuno per ìiite- 
M le nr. 100 alla 153, con in Une r Epilogo alle lavdi della Bea- 
ta Fergim. Seguono poscia 11 c^irte; lo |iriioe dirci iicm minieralB 
eooteogono, il Siperlorìo de gli Sunc-IIi per online alp/ialicllco ; 
quello delle GulEoni; il sont^llo da il Critico ci Pt-lrarcii; \:\ <li- 
diiarazioae O lero sottomii.'iiulie crisliuti.i Ucll' Aulutc; il Registro, 
A-X. Tat&towo quaderni eccetto X che è duerno^ i privilegi e la 
data Mguente; Slamttìo per Francesco Ularcolini da Farli, in f'e~ 
netìa appretio la Cfùeta de la temilà, Ife gli anni del Signore. 
MDXiXFJII. Del mese dì SeOenOre. FÌUBliueate un MneUo di 
G. Fraueeseo Kerio àlP Jvuore, che unoca nella prima edizione 
di qae*t* opWB. V niidedma xàct», ultima del libro, è tutta bianca, 
n TolBim io totale consta di 164 «arte, fn-S, con nuntcfaiioDe a 
cil^ ambe, e era cuatleri ootsItì plcocdi, ma non «rticQlari del 
Mmvoìini (3), 



(ai) bcaotatla — Onta (H aUtrt la 
fimata Ma — Un dm fiiw cnspona 
Trini delti kiiuHia di pmu. 

^ (M) MM, ia.t.M~~m. 

(H) CiqiHniMl t ploMHU raflMU. 
Itriam, EMUn), lsao,ta.8.plw. «or. 



(«DJ rinit- Clown, IESI; la-t : pag. 
( I ) V. Il num. 14 di i|u«ll .Innati , 
(a) SI ltM< indù nella prima edMa- 
&éttita. ' 
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Pi-ezzo — Saccoll. Casali fr. 3. — Coiai. Pialli di Firente 

fr. 1, 70. 

Questa seconrìa ediiione è alquanto più rara della prima, ed 
incili! pili carrella. L' \iiIore riloccù 1' opera, e vi introdusse delle 
Tariaiioni, come può scuigerii confroiiliinilo i sonetti 154, 261, eil 
alili luoghi il' ainho le stampe, specialmente V jimmoniiione premes- 
sa alle Canzoni. Ha di più ancora in fine il [ìcordotu sonetto in IsiIt 
de del Maripelro', -^ il Fontanini (i) e il De Bure (5) riteDnem 
Mtitto da Keiio Falerìano, menlre' Gio. Fraacetea Pitrio è da 
quello diTMiiiliino, iìcoobw dlmcntrò Apostolo Zeno (<}. 
N. 34. MDXXXVm 

Ragionamenta de le Corti. — Ragionamento nei 
quale M. Pietro Aretino figura quattro suoi amici che 
favellano de le Corti de] Mondo, e di quella del Cielo. 
In Vinegia per. Francesco Mnrcoiini, 1338. — /h-8. — 
fìarissima (i ) . 

Edizione originale di questo liagionamenlo , che in unione a 
quello ilei Giuoco Torma la parte Icrza dei Dialoghi dell' Aretino (2) 
secondo la divisione fntla di essi dallo stampatore Melagrano nel 
15S9 (3), Kon lio dubitato dì chiamorla originate, sebbene due aU 
Ire ve ne siano del medesim' anno : una cioè senza alcuna nota, l'n- 
ì. (t); I' altra impressa in Novara^ in-S. piccolo (5): perchè queste 
mancanilo dal nome dello stampelore, dimostraDO thiarameate di es- 
sera date etegiaM di nascosto contro la lolonti delP Aolore. Oltre 
di che si hanno prore tali nelle Lelten dell' Jretìna (A)'di nùn po- 
ter mettere in dubbio che egli si servisse eselusÌTamenle della tipo- 
grafia liei lUarcoìini durante il primo periodo di essa (7), sia per la 
pubtilieazlone che per le ristampe delle sne opere. Un' altro edizio- 
ne ne fece il uoslro tipografo nel 1519, che descriverò a suo luogo. 




GiemaU ( Comtn, Tali te. pas. MI }■ 
11) Maim. Fila «. kWKi) sapia 

di. — flrantt, Wanurl et. 1. 1. 

(OÈKi»p11c*o>cai> inllloUti: do- 

gtOTUBURTo Mi fiialt U. Fitiro Araim 




(6] li*. /, car. 110; liO. Ub. Il, 
cor. 167ì >3I. lÀi. in.car. lM:e bua 
queil' ulilma lilien loltuil'i pei (mura 
li mio annlih 

[7}i:loè lUn'ipeitni ihnialmpttU 
(iMi) Odo alla ptnen* dclJtfnrMlMper 
CIpni (IMt). ' 
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Del niedciinio anno concsco una rislampa sema nnle Ai luogo « ilam- 
pttore rn-8. (8), ignota al Maziiich«llì . ina ricordala da Brune t (9): 
uni pure ve n' ha del 1541 parimente in-8. Oltre alle rìrerite impres- 
sioni del solo ìtaghnaniento delle Corti, si troca il niedesimo in- 
cluso, come ho dello, nella lena prie dei Dialoghi dell' Jretino , 
di cui tiene ricordata una slampa di Zonrf'Vi, ISSO, in-l'i. (10)^ ed 
altra senia data di luogo, ma rlie si creda Parigi, appresso Gio. 
Andrea del Melagrano, ISSO, in-S, la quale serve a completare le 
dae prime parli dei delti Dialoghi dell' edizione del ISSA (11). Uan- 
c* per eltro (e cosi il Dialogo del Giuoco) neir imprestioiiB di 
Cùtmopoli (Amsterdam Elzevir ) IGCO, in-S; e creilo ne sia nua> 
tante anche la ristampa del 4068, in-S. (12), ignota al Mazincfael- 
)i, ma riportata nella frietiana. Il Ginammi ristampi] nel 1650 e 
lOSl il Dialogo dei Giuoco col titolo di Carte parlanti, e sotto il 
come di Partenio Etiro; ma non riprodusse ijuetio delle Coni, 
quantunque sia I' unico fra ì dialoghi dell' Aretino che non conten- 
ga le disonestà di cui sono più o meno imhraUali tulli gli altri. Tale 
omissione del Ginammi si dece attribuire a mio credere alle inaldi- 
cenia contenutevi, specialmente contro la corle di Boma; cosicché Ìl 
dialogo suddetto feniva citalo, appunto per questo nioliio dagli amici 
deir Autore anche degli anni dopa la sua pubblicazione (13). 

È da notanl die nè il De Bure, nè Brunet conobbero la qui de- 
■crilta ediiione atareolMaaa. Eppure avrebbe dovuto estere nota a* 
c|ue' Ubliografi francesi erudilisiimi, se non alito perchè porta la de- 
dica dell' Jretino al Chrislianissìmo Be Braticesco ft-wio, mentre 
le Busseguentt ristampe si TOdono tempre indirizzate al S!g. D. lodgi 
^ Jvila (li)- Sglino in vece rìtgnardarono per edizione orìginaltt 
la ricordala di Novara, Panno 153B, in-S: (15): dò che ne iin- 
monisce di andar cauli nel seguire in cose nostre italiane d! biblio^ 
grafia gli autori ollramonlani , comunque rlnomàtissimi. 

In questo Eagionamenlo delle Corti, che è diiiso in due par- 
ti, introduce 1' Autore alcuni suoi amici a conversare entro il giar- 
dino in casa del Ularcolini. Nella piima parte 6gurDno Lodovico 
Dolce, Francesco Coccio, poscia Ketro Bicardo, ed incomincia co- 
si ! = Noi potremmo chiamare questo giardinetto del Marcolino 
ventaglio de la itale, poi che il rispirare del suo vento , P ombra 
del suo verde, la soavità de i suoi fiori, et il canto de i suoi 
Augelli petraivhevoli, rinJHsiia, Jveuopre, diletta, et adormenla; 



(a) L'sBeml iBPiraiMmlIall^a- 
betdilaiB. non è ceilinaM del KanM- 
«11; uul ni ftm adlilciiia modinia ean 
dati nedilL 

(» T. Il Homia) alta roct ArtUno 
PMn. 

(IS) BOHfUfiitieimtat par Par- 
ta tìUU MuucbdU, Fila «cpag. m. 



CII)lil, cBmael, luo^l <^t. 
'"^S) Uttm airArMw, Iti. Il, paf, 

tu. 

(tt) JirauiH. TUa nu pag. sn-us. 
V. BOUaar. liutraeMn. Sam. 
9Ht) ■ IfanuX dNfAr. alla voce Àmlan. 
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e tanto più giova il pasieggiarei oi'a , quanto meno iì caldo del suo 
Jgottoja bollire la nona il' oggi che quella d' ieri: perciò feden- 
do aspetteremo il Rinardo^ che deve venir qui:, -- Lb seconda 

pniie, ndìa quale ai tre meiilOTali Liilerlooiilnrì viene ap=Ìi)iilo il 
Giusllnlnno (ffi). i rironii litio : = Coccio — adunque il It/arcolino 
non è in casa? Dolce — ÌVon ci é,. e non lonierti /ino a sera....; 
e fiiiisii;: Cuculo — Senio che s' apre la porta. Dolce — Egli è il 
Mai-colino: io lo cnno.<cO al I/altere, Giustiniano ~ Jndiancene a 



3'ì. MUXXXVIII 
Il Genesi di Pietro Aretino con la Visione di Koè, 
nella qiinle si vede i misteri del Testamento 'vecchio, e 
del nuovo. In Vcnelia per Francesco Harcòllni 1538. 



- fn-S. — Mara (1). 



ire i'n-8. eseguila in fenezia col li- 
[2). Il Mii2r.u>:b<;lli ne cita due nllre 
l'uifioiiL iiL'i i.-,yj <; 1 1 1 uni: <[uali si deva aj^giugnera quella di 
renentn . lii.iii. m f> <:w ¥\ non cunolibe (3). Ùsci pare in unione 
tu iiuninniia ai t.iu isui. e i Salmi iMV jtrelino lusdaiinMi per le 
, co» dedit a at pupa GluliO' III. E<- 
lendo si^is \>oi iimiDiia mie^i opera (i), fu di nuovo slampata col 
wgiivniR iiKiiii: .•■im-.cnìo delle opere éi Dio neUO tlalo della 

nuiiira, iii r:irinuii r.iini. in feneiia pretto Marco Giaaiami, 
wm. in-ii.: i: ii',m ui imiIo stesso, eia m-it ora in-ZA, nel 

Al ! Il Ui-iii-si U NI}-; 1i-asporlalo in (in^ua francese dal PrÌo- 

Icó al re di Fnmcia (G). Pine alircsi 
iiiir 1 rireiuiii ;ivisst! ni iiidiia slima le trailu/ioni del Youielles, 
(lanpolctiè le rlcercuva nel novembre del 1550 all' Orologi per man- 
dane HI Papa Lij. SI iruvaiio pure risconlri di versioni in latino e 
iD tedesco (8): «e noD clic dubita il Hauucbellì'cbe queite Ultime 
tradutiooi non abbiano poi veduta la luce (9). 

(IS) fifODotiM (Hwtfnlaiio di candii, («) ÌSatmt. VUa,p 

Indntlon di ilmie centdia di Teraate. — ~ 

[ t } JHouHdMH, rUa itlTAnHiiat 
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Dalle lodi a da' bìaiim! tbto da Ulano olle opere di urgomen' 
to nero d«ir Amino ho rafelUto altrove (10). Il Genesi nou si dee 
riguardaro nè tndatione, nè pirarrasi della Bibbia^ si bene un 
parto della fintatia del suo ingegno, di cui sì servi, ilice 11 suo bio- 
grafo, nello scriMre le opere sacre, anzi che de' validi fondamenti 
d' ima sacra leltura, e d'una soda erudizione (H). E per tero 
I' Jrelino medesimo, parlando di una di quelle opere, cioè la fila 
di S. Caleiina, lasciaTe sctillo che sosleoeaii guasi tulio in sul 
dosso della tnwnxHme, KigKiupgeodo a propria scuta cheognico- 
itt che risalili in gkuia di Dio, è ammetta (Ì3). Ht mancana poi 
aempi di KiiUoii pMlErìori, prapiiamenle pii ed «caleiia»lid,cliaù 
fecero tedio ponetD pratica nna tal dmuÌor (13). 
N. 36. HDXXXVm (Erronea) 

Al SaoratissìiDO Re d' Inghilterra il secondo Libro 
delle Lettere di H. Pietro Aretino. Veneua, per Marco- 
lini, 1S38. — In-f. 

Rell* S<^m di moderna sinmpa è nolala la suddeltii erronea e- 
diiione (i), la (fusle non si Irovn segnala nelle vecchie lm|iiessi({ni 
della BiUioleca ItaUaaa. Anche il chiariss. B. Gamba la riportò 
nella Strie dei Tesd di lingua (2), e così l' abb. Zaccaria nel tuo 
Catàbgo ragioaaiO) dtandÓ i rieordali due bibilograB (3). K com- 
provare il tniKono In eui caddero i inddeUi leriiiiHi, te min val- 
gono a suffideoia alcun! passi del NfBUUchelli nella Fila dell' Jre- 
Uno (i), ballerà l'avvertire, che il Libro secondo di i|ueste Let~ 
fere non poleva essere pubblicato nel 1538, perchè V Autore lo die- 
de in gran porte a riscrivere e punteggiare a Lodovico Dolce sol- 
tanto nel settembre del 15&1 (5)^ e perchè poi cunlicne le Lellere 
apponlo scritte dal gennaro del detto anno 1538 a tutto agosto dd 

N. 37. MDXXXVIII (Erronea) 

La Zucca del Doni. Marcolini, 1S3S. 

He) Catalogo ragionalo delle ediuoni marcoliniane pubblicalo 



[10) V. AmaU, nun. e e 

(11) VUa CU. iiogi. lM-n7. 
(IJ] Siie Litt. Ui. ni, cw. lag. 

(13) Il p. Luigi Novulno lersDew, Stt 
\t loDtc open da Ini compone , tu UKlie 
le dua leguenil ~ Filo di AlaHa ntl uni- 
Ir* M I, Anna — CalamUa <f»' eiiiiW> tM 
rua a CmAmI r»UrtH Marta — (Fo- 

polari ititi rtolM. JIom , Sia*^. ii 



e perseuHiioi» dell' JrdlnD I ioli UId)I di 
quale due upectilo per dod anc blu^ 

{ I ; Edii. di Milani, illion 

(1) Dalli 111. cdUMe|ug.3H| della 
ir pas. 3es. 
(a) Par- »• 
(4)i'aj. ll.aMalU. 
(a) Art. im. liò. II, mr.m. 
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do Jan Gaetano Zaccaria (I) 'st aocenita ad dui edtiioDC delta Zuc- 
ca fotta dal Maivùlini nel Ì53S, e citata dal Fonlanini. Poscia tag- 
giunge il Zaccaria di non oierla mai veduta, nè troiata riferila da 
altri bibliogrjfi, senza dire per altro dove ila ricordata dal Foola- 
DÌnì suddetto. Scurreiidu In Bihliolnca delia Eloquenza italiana jiail 
troiai altra passo riferibile all' aiverlinienlo ilei Zaccaria se non 
quello cha si fe^ge nel tomo I. pag. l'iO-iH dell' edizione di Pal - 
ma. Per Terìlà I' aulore m esprime al suo solilo con elocniioDe al- 
quanto oicDra (2); ma non lanloda potcm equi Tocare. Per CKinpio, 
lìcordt iti il titolo di cavaliere dato dil Doni lìVkKtàuoaeUa Zac-' 
eai é d' altra parta sape fi beoe il Fontanioi -die quel cnalieroto 
TMne confeiìto da Giuli» lU, ad istsim dì BaUoTÌno ano fratello, 
nel maggio del ISM (3), eioi dodici anni dopo che iwIIk suppoita 
tdiiione si aarebbe parlato di (ale onorifieenta oame di no Alto com- 
pito, Certisiiaaaaanle poi la Zaeea fa aciitla e alampata negli an^ 
dì 15S1-S2, siccooia avrò campo di dimostrare in seguito parlando 
di qaest' opera. 

N. 38. MDXXXIX 

. Ragionamento (1) nel quale M. Pietro Arelìno fi- 
gura quattro suoi amici die favellano de le Coni del 
Mondo, e di quella del Cielo, (in jine ddUbro) Impres- 
so per Francesco Marcolino, 1 S39 , — //t-8. (S) — Bara. 

Anche questa edizione fu sconosciuta ai bibliografi francesi De 
Bare, Fournier e Bruiiel. E la seconda majK^liaiana , ed iia la de- 
ditaloria non più al re di Francia, ma ÀI Sig. D. Luigi d' Jvila 
ornamento de la gentileioi, e pompa de la cortigiania: dedica che 
pur si leg^e ncUe due ristampe altrove acrennate (3), eseguite da 
ignoti tipografi uel Tale circoslauu mi fa sosiiettare cbe V A- 

ediiione di i]ue>lo Dialogo <i Bagìonamento 1' iudiriito al Be , per 
aonituirvi quello al d' Avila (4); ovvero che il lUarcoUni ne «se- 




tnonsig. Fonunliil più tutic da Ipoilola 
Zeno stile sue !l<iU ilio Bibliottca lud- 



< 3 ) Matm. Vita di. pag. sa, e no. 

( I ) Neil' Hijni it legge Aarfononai- 
U ( r«b III, fof. U, tUt. M [«DJ ). 

(1} I.'^DMld(lell<l(h>f)lMIAIIiIHI- 

ga Mia lUiapi, dot Vtmdat nualn II 
Mmudieill b diloMi Ih pufoMllBunl- 
Un dlxdtia, (Jgaitcaada te ul ffia die 



(4} ftr iltre dedlcba Calta al- rae- 
destmo n Francaci) 1. Din «a itilo VA- 
TrtAu Bua tìliM rieoiqieaalii con quitti 
geDcnulik di'd il aipeiuvii db dw pis- 
hdilliMBladlaJ» Inpulm all' aecnnilB un- 
«■«eaio. (T.'iDctairaiaMMH, Ftta. 
puff. MI. a Iman s(r MIm, M. i , 



molto cuiuune. a detlo Bii.:be di D.: buie ISl ti di t'oumier (Ut. 

N. 39. HDXXXIX 

Rngionamento del Zoppiti fallo frale, e Lodovico 
Putaniere, dove conliensì la vili) e Ccrii^iilo^jia di tulle 



11, usarono seata nome ai lUnpiiian!: per la pruno pane, co» la 
atta ài Parlai t53&: e per U Mconda.a>a ouulla di Torino 1330, 
ma BTidMtemeiite l'uaa e l'ultra ejcgulte in Tenetia (A), lo so- 
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della guisa slessa che il nostro lìpofjrafo stampò cotjtroprio nome il 
qui notalo Bagionamenlo , può credetti che medesìniameute iuiprt- 
iDesse il Dialogo suildello della parie seconda. 

Il Ragionamenlo del Zoppino nini «pprliene punlo alle due 
prime parli Ar\ Dialoghi ilell' jéielino; il quale scrivendo nel it>3fl 
ad un suo amico, e enumemncto le oliere sue fino allora pubblicate, 
non fece parola del Zoppino (!>), che pnte lo dettasse posteri onneDla. 
Si può dunque ragionevolmenle ritenere che la qui descritta edi- 
zione separato di esso Sagionamenlo sia la prima uscita alla luce, 
e forse T unica: edixiooe Don noto ■ De Bure, Brunet ec. e che 
troiai meaxionata dal lolo Hauucbellì . 11 Zoppino fu poi ristam- 
pato UDitameole ai due primi Dialoghi dtìV Antore medesimo nel 
1581 l'n-S, e comincia a cart. 301 ilei Ti)|t)ni*> col seguente fronli- 
5]iiiio: Il piacei'ole ragionamenlo de i' Aretino nel quale il Zop~ 
pino frale e Loiluvico P. Irallano de la vita e de la genea- 

logia di tulle le Cortigiane di Roma (G). Del medusim^ anno ne rì- 
cuida due altre edizioni Ìl Brunet (7) con la data di Bengodi (f-); 
e altia ìii data di Cosmopoli (Jnislerdant, EUeuiro} 1660, /n-ft', 
iiiz'i ìqiìo due inipressioui sotto la nn'Uesioia data (9): e lotte qoe- 
tc ristaiope dei Dialoghi contengono il Zoppino, Non so poi se s re 
ugualmente compreso nella eilizione del 1674i, voi. 2 in-S, ilcordala 
da Gordon de ÀrceJ(10)^ni mi imine fatto di nere indizio die que- 
lla BagionameiUo sia alato IcadoUo in altre liugne, siccome sticB- 
ne dei due primi. 

Kulta dirb intorno al merito ilelP opeva. Il piiì lolte citalo 
Hatzuchelli lasciò scrilto che i Dialoghi dell' jtrelino per quanto 
&iano poco tenuti in pregio dagli uomini di senno , non lo saranno 
mai abbastanza^ perobè meriterebbero d' essere totalmente ignoti a 
d'ione delle disonestà che conlen(;ono (11); tnltoclié pretendesse il 
loro Autore di avere usato in nialeiia iinpiidìm, e lasciva non pur 

poiero op^ri! non inuiiu ile' suoi Dialoghi latcUe e scandalose, che, 
il eilile, diicnocro pni rarissime, o manoscrille, si trovano Oggidì 
seiuHe nelle grandi librerie; ma die tutte insieme pollerebbero ma- 
teria per la compilazione di un luogo catalogo. Hè si dee tacere, 



pece di Plrlro Àtttin». 

(a) Jfouw. opera di. r^.w. 

(7) JfaiUltlK.f./. 

(*} Voi dlqatiUÌtiidi»T4»rWU dal 
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elle que' Dialoghi DOO *i TOeliono consiilerara semplicemeiile con»- 
pusii imllo acupo di .porgere al pubblico delle oscenità; iioperocctiè 
il roniijmento priDcijttle di «Mi è la &a(ira, messe predi teli d del loro 
Auloie: e perchè «ppimlo egli la aiolse in quelli suoi tcrìlti copiosa- 
menle coli' inteadiiiiaiito dt propalare i lizj dalla .prelatura ronuna per 
lui pml di mira^ coti pn questo lalo poMODO i Dialoghi suddetti 
nw MMU* iatfi mUo futili all' uomo IndagalorB e itudioM). 

Sì. 40. MDXXXIX 

I sette .Salmi de la penitentia di .David composU 
per Messer Pietro AreUno ( In fine del libro ) Impresa 
in Venelin per Francesco Marcolìni appresso a la chiesa 
de la Trìaitìi nel V.m. — (1). — lìura. 

Pnzzo- — ffaym , fr. Ì. — Brunet dice dm le «iliiioiii sepa- 
rale del Gentsi, lidl" Vmanilà di Ciisto, e dei Salmi dell' Aretino 
banno poca valore (1). 

Keir anno sudcì elio uicl un'usura ristampa ili (|iie!it' opera ìn 
F'eneàat in-8., sema iiome di slampalore, esistenle nella Maivia- 
na (3). Le piraterie lelleraric e li|iogrolicbe erano In toga anche nei 
primo wcolo della itampa (4): oè a frenarle bastavano i privilegei 
<uii Mleiiia finiliDeala accnrdtre i gtnerni, e che teneano allori il 
loogo delle moderne coOf«n»U>nt intle propiialà lelterarie. Le «pera 
dell' ^nliao, pubblicate dal 1636 «1 1646, furono ìmpreite per con- 
cessione deir Autore tolte dal Marcoliin. Venivano par altro ristam- 
pale di meno lo mano alla macchia; latebò l' jtrtmo stesso ebbe 
a lunanene e per e pel «oo ilpt^nlb in una lettera a Lodovi- 
co Doh» diratta (S). 

N. U. MDXXXIX 

II Magno Palazzo Jel Cariliiialc di Trento. ISSO. 
Segue la dedicatoria = lUustristima, e Revermdìssimo 

tuo Signora il Cardioale di Titntù Jndrea Xaliioli, Sanese, <tf- 
firitoe il dttilo tavUio. = Dopo la dedioaloris tì è on Poema ìg 
ottava itna di stanze iS3 seguite: e in fine: Slampaiaìa Venoxìa 
per Pranteioo Mareolint da Farà i^pvtto alla Ciòtta della Ter- 

( I ) UatuUhtUI, Ylta iMr Jntm», cslm cba tounrinda dall' lortuiliw di 

JHV. lU-»7.— SiUni aclliiWIHanib qoat'irta, dot di cba CiMMinttrgMié- 

( 3 ] Manu) «. ut prfmi (•ptrlmoill > Sua al IHO. le 

< 3 ) V- Il •>»■•■ le ^ toeiU AmaU. %imil Invcodoid ( ■ dIudì lanaikM u- 

(*} Picme, un ttcala TUiil din in miai poi laniirtl pld |iud< e pM tnllt 

aanli a II iirina Kp>la dalla ptanpuMBe dalli Uiniia)i luaiu diritta di ivucilo- 

II «te. XT MtlaalSi'iMMina tIbo dtua co- giriirannui on' tra pinpiU. 

nraenwaU, su tllMoa qud peiloda te- (•] twiMm U, tar. 131. 
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ntià . nello anno del Signore Sf . D . XXXIX. il Mese di Luglb»^ — 
Jn-i. — Cosi il Qnnilno (1), cui ilimostra di aver veduto il liblV 

che descrive. — Rarisnimo. 

Prezzo. — Calai. Molili, Landi e C. 1806, j?an, Ì0; 90: 
Galliano Po^^iali possedeva nella scelto sua bitilioleca un esem- 
phre di quello jioiirua: ne iiiilù la rarilà, e 1' annunciò senza divi' 
liane di canti fi), .iccord^indosi in ciò col Qiiailrio suddetto. Diver- 
s^imenle si trova Dotato m i Catalogo della Biblioteca De Luca' dì 

Tina, e cioè, = Maltioiì Andrea^ Il Magno Palazxo di "Frena 
Cimi Quattro, /■'enfila, Marcolini 1530, in-k. (3). = LaSRianda 
da parte 11 Quaitiio; la Stona ih\ quale non va scevra ili quatcba 
laccherella in quanto concerne biografia e bibliogniGa; osserverò «ol- 
iDiitoibereialtissiniD Poggiali, descnveodo un libro cbe possedei 0.^1011 
può aver dello a caso = senza divisione di canti =^ così che bi- 
sngneiì concludere o che il Marcolini abbia fallo due edizioni di que- 
tln libro nel 1539, o che ssavi errore nel Catalogo De Luca , o dit 
dumnle la stampa sì pralicnssero delle variazioni, per le quali drri- 
vassern degli esemplari fra loro in parte diflerenti, quantunque I' e- 
diiione niai-coliniana finse sempre una sola (4). 

Anche questa edizione è la prima del predetto poema-, nè mi 
avvenne di tro>aie .ir-rrnnn(^ venni" altra rislanipB. Dal Calai. De 
Luca rileiiamo ci'lire ili es^;! CMiiiplari in caria aiiurrioaila qial 
cosa vedremo pialirriL.i ilal nostro tipografo in altre sue impressioni (5). 

Osservò il lodiito Poggiali, che nel qui descrìtto libro si trova 
notalo per autore Jndiea Mallioli sema l'allro nome di Pietro: 
lultavta ritenne che fosse lavoro del boisnico StaltioU a cagione del- 
la proressione e della patria ivi indicale ed in a^^iuDgerò, del- 
l' epoca in cui fioriva, e dell' argomento trattato nri ano poema. Di 
fatto il Palagio da lui cantato fb fallo coltniire «in Eoamia msgni- 
Ecenia e dispendio dal card. Bernardo Cirsio' o Clost vescovo e 



( I ) Slor. à-aunt PÓtHa , lom. TI, 




Uxriì jiea Mila dK quMo poima t 
UnpoMa di «0 olUn , il VM Mt* 133 

u,' tB^onta illt pcidcua dlrliiiiu M cali- 



li, viene a prr^llo ptr fir swpettire eh» 
ti UnrcaKni Dteutue din dlitrts edtikibl 
del qui dtKiltin tibro Hi niBhitin' aiiaa 

( i J (Riiil luitl 1 ilpograS del XVI se- 
colo, IIBIB IlalUnl, qiiaiiID smalcrt , pra- 
ilcarono di lltart degli eiemplail delle lo- 

\Met!\i\ di itiitlle del Mircatfnj, s 11 irò- 
III icaifn tKgnlii In una tatù pluliDUa 
unlliiirli, non dliiimye dil òiiiioio Ivr- 
cAlno de'iMMFl leaipl, ouii aiu bua 
Cd' Meteci di inel colore. 

(e) Vkn rIcordMD an aUio Àaii vm 
MaaiM, Ktluora di phhIci i na- qmsm 



ss 

priacipe di Ttenlo, Ji cui frequentala il Mattioìi la corte nor ^o\o, 
ma pare anclie ce fosse |>er multi II medico e il coQsIglieie (7). 
Spese il dello cardinale (S) iulmiio all' ernìune di quei suo [lalai- 
la ia pachi anni 6D,000 scudi, cumu risulta da una lollera di 
Paolo Vergerlo all' Aretino, iliitatH <lu Vienna nel 15^3^e tjuiudi in 
un'altra scrittagli di Praju a//i .VJA' rfi jUnjjio dell' anno successi- 
io coii dicevogli = Il Cardinal ili Ti cnlo lina ad un mese 3Ì ri- 
troverà alla sua Chiesa, là nei cunfini vicino a i'enelia tre pie- 
cioìe giornate. Oltre il vostro inleitetia, gli ho celebrato in prò- 
posila dti sm Palaao guel di JUesser Jacopo Sansovino, fi- ìles- 
■ser Tiitano. et ho quasi promesso a sua Ueuerendissima Signoiia, 
che tutta ire la visitei-ete in Tremo mi =. Se [wi qu<(' li« amici 



giotie ]| non issi'i sriie per aiteniui^ iropresio che picciol nUDiero di 
eseniDinn : i niiaii lorse .passarono u maggior parie iu GeriDania, do- 
te Il culli. ucMo sDiuiii uiiiirinie. e tiove aitcbe 1' Autore stelle pei' 
molli anni, in quanio poi alta ntaDcanza ni rìslsnipe, credo che àeb- 
biisi aiinboint non lauio bim mone dei cardinale suddetto, BTvenu- 
iB pochi mesi dopo la pubUirauone aei libro, quanto alla mediocri- 
tà nei potmoj onue ebbe a uire ii Tirahoschì che^ saggio il Mat- 
tioli m abbandonare la poesia, aiacche per essa.non sarebbe giunto 
ad ouener quei arati nome cne ta sua opera di Storia naturale 
gii ha procuralo iiai. 

Dillalto 1' alla tUina a mi suli it il/altioli è' dovuta alle sue tra- 
dniioni latina e italiana di Disconae. e alla cura presasi d' illustra- 
re e lir conotcera questo autore meglio clie altri non avesse Tallo 
prima. L niiia e doiu sua laiira nnne accoliti con lale applauso, 
cne poche aure opere scientiGcue possono coniraiiarle 11 primato sia 

r7) liruecuciii. .mit. int. i. ni. iinirn. rne dhriiiK tDeli'e»ocordlnilBiicl 



laila (Il l'rcultf nel IM-li < Cleuiuite VII {lO) Vita dH Santai. (db 

lo n«6 cudlule In Bologna a' la di air- elt. pag, la. 

IO del lua. Fumo digli dktlari din' Idi- <ii] Zur. air^rd. 10. /. o 

perlai cent di tinn In Ittua ad isia, (M) I^™- ti, rag. «aa. 

It. CriMiefim Va- (ii) gur. du t. VII, rat. t 



Digilizetì by GoOgle 



nel numero ilelle traduzioDi, sia in quello delle ristampe; talché il 
Valgrisi tipograro ili Veoeiia ebbe a dire di averne egli wlo veodu- 
la più di Irenladoe mila esemplari viveDie 1' Aulore (lA). Perciò 
KÒsse V Ealler, che te la Tania s' ba ila misurare colle freqneali e- 
diiioai e versioni, il JUatiioU è dopo Dioteorida il più oetidir* fn 
tiUi i botanici (15). 

Macque egli a Sieoa uel 1501 (16). SÌ applicA dapprii "- 

" ■- — — '■ ' — "~ -iella w 



jIoiIìd delle leggi, cui presto rinuniiò per darsi a quella della 
cbe era pure la pral^ionti di suo padre. Ottenne \a laurea dolloralft 
a Padova (17): quindi passò a Botila, o*e sletle Suo a die le cala- 
irifà della guerra lo costrinsero nel 1527 a ceTcare un alito nella 
Valle Anania presso a Trento. Là soggiornò circa li anni in qua- 
lità di medico, servendo nel rratlenipa il card. Cleiio, vescovo e prin< 
cipe della della città. Esercitò poscia la meilicina a Gorizia. Rd 155& 
Perdinanilo I. re de' Boniani, chiamatolo a sé, lo dettinA a medico 
del suo sec-ondogenito, dandogli alcun tempo dopo il titolo di con- 
liglii^re aulito. Passò in seguito ogii stipendi di Hassiroiliono 11. in 
qualità di primo medico: e finaltnente «eccfaio a logoro dtlla fatiche, 
chiese ed ottenne dalla corte ti peroMM di rilErani di dimto « IVen- 
to per passarvi gli ultimi anni «Idia vib tanqoillameRla, Ma poco 
appresso ivi mori di peste nel 1577. 

Il MtOlioK, olire a Diosctiride, tradusse pel primo in lingoa 
ilalìiDa la Geografia di Tolomeo (18); e pubblicò alcune alUe<^ 
rette medielie. Lettere {19) ec delle quali cose si può vedere il calala- 
go in Paj^opuli e oell' Halter (20). Una raccolta di esse venne alla 
tace In Fnmcjbri, ed altra in BatUea. Scrisse la Fila del ooilro 
Àutora Pab. Fabiani «anese <21), cfae ai legn nel tomo //. delle 
Memorie Utorìehe per sawc ^la vita di pia uomìtu iilu*lri iti- 
la Toteana <21); un cofflpendio della quale servi di guida al Tira- 
boschi (M). 

N. 42. HDXXXIX 

I qnatlro libri de la Humanitb Ai Christo di M:. 
Pietro Aretino nuovamente stampata. In Yincgta per 

(It) TfraiOHti, Snr.IcN.lDin.Vi/. ([9) Due Igllers laolltc <M VsKiM 

paf. suo- ruioito (lulilillcale dall' egntlo A. Te>- 

(15) BiWtoteea flolonfca. Ti'jurf, sitr di Ventili. ( Sei £«lf<di«faM ««- 
ITU; col. %. fn-t. - Tom. I, jtnfl. HB. dici ilaUani et Vtna. Mirbj, iUl; in- 
de) cotì Thatotc/if (lom. rB. pnj. s.). 
caG)i.iiu nella Blagraila unfuennU il di- <H) Opere sopncll. 

(11) VOa (U J*. A. MalOalt, mteol- 
I dalli lugfwre dalia JieodaiiiHifioi- 



Franceseo MarcolinI da Fori) il mese d' Agosto del 
HDXXXIX. — /fl-8. (1) - Rara. 

Pitaa. — Un esempi, legalo insieme alle File della Fei-gi' 
ne, e di t. Catrrina del medesimo ^uloir , eend. fr. 30. Senoiiaì-d. 

In qiiesi» seconda edizìrmG inarcotìniana sì legale tnllatia la 
dediratione «11" IrnpeialHce , i-un h Hiilo medesima dell' oiilcwdenle 
prima «diiione dvi qualUv lì/ni delln ]ir«^Kiile afKca {1), 11 FoiilD- 
nioi non la cunoliNE (3): e il Zeno 1' miiiellft seconda . nolaiido per 
prima qiKlIa in li-e libri del l!>35 (h): ma in lai caso soicbbe la 
foarta dilln ffumanilà, po>le in conio le due esistenti in soli Ire 

Nella Pinelliana si trota notnln una ristampa di questo istetra 
■nno 1539, fn-8, lenia nota di luogo e ttampalora (5): e nella Li- 
ir, di s. Marco ne Iroro ii>dicili nna parimente A Fenexia, Ai-8. 
dell' anno niadasìmo, le quali non loiio fone che una medesinia e> 

N. 43. ' MDXXXIX (Incerta) 

Cebetc TiioUnno, ciic in vnn Tavola dipinla pliilo- 
sopbieanienlc tuoslra le qualità de la viln hvmona (Se- 
gite t' impreta del JUàrcolini: e sollo ) Dialogo ridotta di 
greeo in volgare. Con gratta et privilegi!. HDXXXYII1I. 

A tergn del suddello Tt'Ontiainiìo , pagina bianca. La seconda 
cirla cuiitiene nelle due facce la dedirsvone N. Francetco Con- 
iai ini ilei JUagnifico M. Philippo. F. Coccio da Jano, S., clie ha 
in fine la dala di Padoaa il SF. d" Agosto. SI . D . XXXFJII. 
Si ar);ui>ce dalla medesima che il giofine Contarini non era ancora 
l>en fund'ilo nella liii{;ija green: e clic il Coccio aveva mnlte iiliblt- 
gaiioni digli ili c c'ol ]mlte di esso, si che offiivasi, quanilo questo 
piccol dono fosse sliilu (jiadilo, ili piese ni dirgli Jàr.'e in luìrve tem- 
po coja nia(;gii)rc. In lesta alla c.nitn .1 si legge: Herminio vecchio; 
Celio Jbreslitre , che suiio i due persoli aggi del dialogo, il qiiule lia 
lemiine al iiillo della calla 11 colla scgueiile nota tipogiulìca: Im- 
presso in Fenelia per Francesco Marcolmi da Fiirli , apresso a la 
Outtadela Teriia (sic),.'Ve(' Anno del Signore. HI .D .XXXFII II. 
n mese di Seltenibiv. A tergo sia impresio: = Svida Cehele Phi- 
htopho Tetano discepolo di Soci-ale compose tre Dialogi la Set- 
lima, il Fhrynieho, e la Tavola, et anche la JfarralioTie de le 

m ItenwMK. Tittt m-AnllBo, 
pat- — K4tt. HliM nel Calai. Bva- 
■aurKn, nm. M. pag. a. da «oHlf ih 

(1} r. ^iHtU JnmH mm. U. . 



(3) BUam. «. I. I, pas. IN-UI. 
{1) lei, OBinIa:. pas. 331. - T. 

(s) JfeivUi, Oliai. (. IV, pag. \ì.~ 



□ Igitized tiy CoOglé 



cote de Uttfimù, el alcvnt akrt opert. Di eoetui ne A mcio 
aitnliime JKogeae laaiio nit II. mro di te vile dt PhUotopU = 
Segue r nllia» aria. Mota nniueraiiMio, che ba nella prima pagi- 
Dt la correwone dì gn intera periodo, e al nrso I* impreia «iiBUe 
B qutlb del froiilìspitio in nieziu alisi [uiula f 'eri-las. L' ialero 9- 
puscolo è dunque di 1% carie iiuineiiili: una sul [luile iii dfre a- 
robe l'n-S. piccolo. 1 caralleri suuu du' piivoli corsiti aulili ad ador 
perire il Slarcolini. — BaiV (t). 

BitenEiiilo il Puiloiii per prima ed unica ediiione di gufilo 
Ubrtlta In marcoliniana del 1 &3S { 2 ] , anggiungit : = dico unica , 
perché sebbene nella Librerìa de" PP. Sàviii , e nella Zeniana ne 
ho vedale due copie coli' anno MDXXXFIIII tanto nel Ji-onlUpi- 
tio, yuaalo nel fine, a occhi veggenti ti coBOJce che è la siesta 
tietsusima edisMme che qutsia nostra del MDXXXFIIl (S) =. L' 
anertiotie del luildeLlo uritlure; e T av«r otservalu cbc la deicriiio- 
IM della itimpa 1633, dal ijg. Tcuier Usta nella Letleia al Gua- 
lindl (4), coorconta «^le parli corrÌ!i|iondenil della- (lampa atetite 
l'anno 1539 qui riferita; né hanno lauialo dnbbìiMo le debba no- 
tare <fu«t' allima fra le ediiiuut del nostro lipogralb, ly lemplire- 
menle BTierlime I' alterauooe. Seiiaa escluderla donipijt, io la pofv- 
go fra le iacerle: e se airò campo di riTedeve 1' esemplare della Sa- 
vignaiiese, mi revrà italo forse di itistingufre posili luineii le. se a 
luaiio sìjsi ag-iiiiito un I all'anno. p<:i' Irotruriuarc il MDXXXVIll 
nel MDXXXVIlil. sidfome sos|.eUÒ anclie 1' al). Zaccaria {6). Fr.il- 
tantu un Savignaiies^, incaricalo <<i a>sETTi>rc atlenUmeDle quel li- 
btello. scrisse: — Il millesimo si scorge benissimo che .non è slat- 
to corretto, ma si bene stampalo tale e quale si legge in piinci- 
pio e in Jine del libro. 

N. U. MDXXXIX 

La Vita di Maria Vergine di Mcsscr Pietro Areti- 
no (A questo titolo aegue un iniaglio in ietfno rapprc- 
senlanle lu Aaciviltt di Maria: sotto vi si legge) Con gra- 
tin e privilegio. 

La pagina a tergo del frontispizio è bianca. La calla ouoierala 
! contiene la deilira dell' Autore ^ la Soprano Marchesa del Va- 
<fo(t*), tenia data. Alla cnria 3 ha incorni ndamenlo il iVuno libro 
de la Fila di Maria f ergine, a la Calkoliea Uareheta del Fasto, 



arili. 1. 1. foa- nie di Carlo T. Ih Iti 

W Bdis. iltAte CU. img. Si-li. 
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Ebe temitni al feno della cai. 50. La 57, non numerala, bo in rran- 
te: // Seeoado libro de la Fila di Maria Fergine di Metter Pie- 
tro jtrtìbta, con altro intaglio che Ugura V ^nnanzìmiont , e pa- 
giiM biincs I (ergo (1). Nella SS, a capopa|;iim si legge: Seeonda 
libro de la Fila di Blaria Fergine a la Religiosa Slarrhtta dal 
yasto, il qual libro finisce al verso della car. IDA, per ìDcnria ti- 
pografica legnala ^01, La successiva, mancanle del Dnm. 106, por- 
la il seguente litala: // Terzo libro de la fifa con solto'r.^^ 
sanzione, jiarìmenle incisa in legno: al verso è bianca. La 106 in- 
comincia: Libro terto de la Fila ec.... a la Chiiitiana Marchesa 
del Fattoi K prcs^ue sino al verso della cor. 153, ove dopo note 
linea di malerìs eiii il Firn dì Ivlla t'opera. Nella 154 succede una 
lettera jtl Romano Monsignor Girolamo Ferallo, Legalo Jposlo- 
Ueo appresto de F ottimo massimo Senato Fenetiano Pietro Are- 
tino. La ijuil leltera, o dedica incomincia: Eccovi nobit Signore Pa- 
pera, che par bora etee de le slampe Marcoline, ne la cai pura 

diSgmtìa entrò dtaitsi ; mancB di data; ed occupa tre pagine. 

FitMlmmle nHta car. 156 lei^a, e*ii4l Registro J'Q<1. Tulli so- 
no duend, e la HgiMDte data: = Stampata ni /'«natia per Fran- 
cesco MaraoUai da Farà, appretto a la CMtta de la Tentila , 
Jfeir Jmo del Signor* U D XXXiX. Dei Mete A' UluAre. 
qnindi l' Impresa dello stampaUxe io ofile piccolo In meno alla pa- 
rola VERI-TAS., B sotto: Con gra&t, e privilegio. Scgne poi nna 
caria tolta bianco; onde il libro, quota compresa, è ili carie tfiS, 
numerale con cifre ar^he. I caratteri sono dei piccoli corsi*! adope- 
rati dal Marcolini in altre aite ediiìonf, ma comaai coi Hicolini da 
Sabio ed altri stampatori «cDeti. H formalo è di ollwo piccolo; e le 
ricordale figure de' Trontispiii tono disegnale con nmllo ipirito, ed 
egregiamente intagliata, in particolare la Sa&iilàeV dnmmuavo' 
ne. — Rarissima (3) . 

Ignorò il Mauuchelli questa edidone prine^j batto in erro- 
re dalla dedicatoria alla marchesa Del fatto Inserita dall' Jrelìno 
nel libiy> II. delle sue Lettere con la data dei VI di Novembre 
IStO (t), ove si legge anche la preaccennala a monx. FeixtUo. Ure^- 
delte egli che nel detto anno, o nel sncreMlvo 1541 uscisse per la 
prima volta la descritta Fila di Maria Fmyine, senia porre atlen- 
liune alle lettere aniecedeiili'iiiente sciitle all' Autore, in cui di es- 
sa Fila lì pirla come di cosa prossima a pubblicarsi ed anche pub- 
blicata (5) . Se lodevole fu il pensiero dell' Aretino di dare pel 



^) QuHla lotiiUalnbgoaèunllwl- 
lo, gpoòndmlaiar. llsMIUra «rf- 




Da-JKnMi M Fenoo , wwllUOMla In- 




(t) «OH. ma MTAfL puf M*- 



(t}C«Wn oir^nUna, Hi. I, pag. 
m-, ia.ll,PBy. SI, H, in. 
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ptìitto r t■^nl>|lill ili •.l.niH|i;ii,; U' |iio|irie k-ttrrr r;iiiii(;llari apjioneiiiio- 

»hb«laiii,i'^cuii.).iiiiui-li) (Il niiiicnusMiifiii,,' cingiiito le dale In 

Inm in dii tia bisogno di siTilr.seTie e di dUile. 
r" L' ediiioiK marcol'miana «uiiradiiescrilla è laInwDis rarai, elw 
iwn colo TÌnuie \f,noì!i al ilili^uiile hiugrafi) dell' ^/vfrQO, IM fu Ben 
muhB «eonoKÌala ai prliicrguilt liìbliogriifi aiilicbi s moderni. Una so- 
la riatam)» ne iroTO ricardala, senza alcuna nota in-S. Brente nel 
frontitpiiio e nell' ultima rarla il ritrailo <]eir Autore con la leggen- 
i[a: n. PeCnu Jittìmu Jlagellam prìncipiim (7). Queda fila, uni- 
lanienle a quelle di s. Calleiinn e ili s. Tommasu, vennt [loscia ri- 
ptiidotla In fenelia in casa de' Figliuoli (/' Àlito 155^, , ron 
dciìi, niicirie al pnpa Giulio III. Nel siusBijiieiite sto.Io rirompiirn; 
Killu nome di fbrtenìo Elìro, ma sola , ' /n Venezia, Ginnmmi, 
1(123, con dedica dello slampalore a Gio. Grimani paliitio 

veneto; e poi dì nuoto, iri per lo stesso, 1612, con altra dediia- 
torio a mons. Giot^ Persico canotùeo di Padova (8). Db alcune 
leiture »i rileva die Tu tradotta in francese; e ciò pare ivtenlsw per 
opera di mona. Glo. Vauielles (0), gronde panegeriila dell' Creano; 
ed encomiatore delle ttw opere sacre. 

f^> '''Allroie rloonW i gludlt) èapresst da (alnni antoreToli srrìllori 
'Krarno alle opere di argomento xacro dell* Aitino. Di questa Fila 
■tkOa Ftrgine Aìtt piTtlÉolii'ninlte, essere dessn più prestn un par- 
lo di fbnlisHi che una noria; laonde ebbe a ilire lo slesso suo An- 
lore, che te memore poeliche i)ÌTenlaiio evnngel/ allai-chè rìvoì- 
gonii a cantaiv di colei che è rifugio delle j/wmnie norlre (10). 
TuttairoIlB (i si riniiene proprietà di costiiiue eil eradizione blblira 
pili che da cosini aspelbir si potesse. Lo stili- n' è al solito (tooGo: ' 
\e tra^t posizioni meno frequenti die negli altri suoi srrllti: ma le iper- 
Ixili e le inusitnle nielarnre ti ablioiidano: la qital cosn !ipii'ga a mìo 
credere il pircliÈ le opere sue. pur lungo luiopn dimenticate, venis- 
sero riprodotte per le stampe riptlule volle nella prima mela del 
XVII seroto'. nel qiial secolo gli scrittori solcano far brutta prova 
deliziandosi di simili stranezze, e gare(;gianJo per imitarle. Arrogo ' 
che un TrequeDle rpilelare rende ni^nsa la lettura di questa ytlar 
sebliene a quando a quando incontrino pensieri veramente origina- { 
li e giudiiiosi, non che massinw e couiparatioiii spiritose e conlbrm! ; 
al Renio ardito e piccante dell' Aretino. Per esemplo, ilescrìtenib) 
la disperazione di Saian per la venula del Redenlote, cosi si esprime:... ' 

{7) «nmM, Jtfmwt r, (. I. — SU- ^(S) Uoi'i. rua eli. tb3- *U. 
•tna anco kIIi PiiuUIava { BOUnt, M. (9) Ara. lal.ia. VI.eat.iA.—ltV. 

■HH. 7i« dri Dbrt ttiUnlIt (4 ariparti- ott' Jn(. U, (Mj. «I, M*. 
la da akafvpe Halkit net Uhro lailivliia : (la] Ea> Lmm, ÌO. Ut, tot. IO. 

Optrtttt èONornUMg M. Finaa, San- 



ne focaia segna con gtmiti taribiC, e con totpirì horrtadÌ! e ehi 
lo Jmueise vtduio lùnxi'it coti^fieramenle, e con Jteramattt sma- 
niare , lo haurebbe siiaigUalo a vn liinmio , cAe sente auicàtarte 
Tarme, e gli kaonani di quegli, a i gitali la crudeltà sua ha 
rubbalo i prìuilegi de F antica libeilade (II). 

N. 4j. MOXXXIX 

Rime et Prosa di Messer Luigi ila Porlo. Dedica- 
te a! ReviTcìidissiiiio Cardinal Bembo. M D XXXIX. 
Con Privilegio. 

Questa titolo è iiDpmso eolro uaa porta o ancona il' ordine 
coriiilio intagliala in legno: a tergo leggoMÌ «Icani cenni biugraScr 
ialomo >ir AuioTc La Kcoaila carta costieoe la dedlcaiorii, sena 
data, Jl Bevermdhsioio Cardinal Bembo- Franceteo Marcoiio». 
Occupano le Alme le carte 3 al retto della 21 , che ha Uancn b fac- 
cia Mi^nila. Retta 11 n legge T occhietto seguente: = jCa Giulietta 
di Messer Lvigi da Porlo. = La Prosa , o Novella, iuliloluta daU 
r Autore ji iladonna Lucina Sai/orgnana (1), comprende le carie 
2,1 alia 3S inrlusiie; cil ha in Qne: Stampala in Fenelia Per Fi-an- 
Eesco Ha'TOlini del mese di Ottobre nell' Ànno del Signore, 
31 D XXXIX. Vcii-on duj.u Jue carie sema ounicrMioiie: la pri- 
■nu bianca ili fioiite, a Icrgo coli' impresa solita in oiale. in mez^o 
alla prola f\ri-laf; l'altra tutta bianca. I fiigli sono regidtati con 
le lellera A-E inclusìte, e sono lutti quaderni. La nuraeraiionc e 
per carte; il cai-aitere è corsito parlìcolara rlel MareolinL In-B. — 
Marissima (1). 

Prtuo — Fendila Pineììi (Hr. ster. 5, i.) frane. !40. — 
Fend. Boiwn. (tir. >ler. 4- 6.) fi: 100. 

Disila loia iiotella. o sia ilrlb Giuliella, erano nsdie in pre- 
cedenia alla iioprailctla editioiio inarcoìinintia due altre impressioni 
con diierio titolo, ambo dìfcnule rarissime. Dì esse ikne coKsiiIe- 
rala per prima qncìla iiiani:anle ilcll' anno, eseguita in la incli- 
ta cillà di f'tnelia per Venedelln lHiiilonij in-S. (3); la quale »e- 
rosimilmeiilc vi^le U }mq „r\ 1530 a 1531: la seconda fu i<i falta 



Wlla IrgBcf— Alla tilKiifma I llmfa- 

Eri ;»nitc té tata iKl Ha AirH. 

[a) DcKriiu SUD' MCBipIira obteala 
la uai «iKellHwa «cltt Mantann di V(- 

Mlli. 

(a) fliffgHo vanllamnlt rìlrouata 
il dM netai ÀmmlU con la loro nliu- 
ta mùrlt f iWfrrf nula già ndla cillo di 




Digilized Dy Google 



M medesimo slanipaloiP n lìi X Cingila 1535 i'fi-S. (j^); fi si jiiiù 
.onsi.l^fiivls semplice ri^L^mp ilelF nll.,, . 1/ nli,ioiie Aei ' lUnrcolini 
In -tde nulla i^slanii; fia In princiji.r (n i.lió i;ciiiliene le Pne.rie del 
Porlo iiuii edili! prima, i: jwrclié la Novriia vi è riportala con !e- 
lioiie «sai i\\i.:na da quella del binduni. 

Le Arnie sudiirtle coniistono di 6B xmelti e 16 nndrigali, ctw 
formaDo un piccola Eaiiiuniert par lo ptA di argooienta gmarow al- 
la peirarchesca , giiijta la coslonianu di Htora. Il qiial canionipro 
non tenne allrimeiite ristani]wto per intero lino al 1731 (5), nia »o1- 
\Mo alcuna parie ne fii iiidusa in due scelte raccolle (6). Tale di- 
tniiiilìcanza potrebbe far supporre i:b e ncn Tosce slato tentilo ui gran 
rollio, se r esempio di altri cantonieri di quel secolo acrolli «Mi np- 
plauso, ut potcia graziali mai di una ristampa, noo ins^gnaisero 
die la molliplidlà delle Inijirpssioni non è tempre misiirn pqua della 
relebrità, ii del inerii» reale delle pi'odutioiii li'iterarie, Di fiuti (di- 
rf il sig. Torri, eruditissimo illtislrolore ilei Porla) chi vogVia raf- 
fionlare giiesle rime con quelle di quaìunque gailr.T.re a jiie' yi'or- 
ni plauso di buon pnelti. vedrà che for.'e a niime restano addie- 
tro di easlignia e lucidissima dizione (7); ed è poi cerio die il 
Vmibo, eioelleiite giudice in tale maleria, Rlimava oKrcniodo le com- 
[loslzioni lolle del noslro Aulore, siccome risutla dalle sue lellere (S); 
Quelle poesie furono scritte dal da Poiio in numero assai maggio-- 
re dt quelle date alle alnniie dal MareoUni; né tutte poi le compo- 
« dopo eueni tolto dalla mfliria, come tolte «edere il Quadrio (S); 
perebè Tn le edile a' incontrano (ali aluiioni da non lasciare In dnb' 
blo cb* d le EcrÌTesae prima di abbracciare II mestiere dell' armi. 

Ja Prosa, a sia novella di GìiiUella e Bomeo (10) fu più Tor- 
tunata delle Jlàne. Poclie compoakìonl dì tal genere i>oir,nmo Taiilare 
come qneila una acrogllenta tanto onorìfica e unìiersale. Qiiatitnnque 
laioro di piccola mole e di un' iinporlania puramente senlioi ealale, 



futiblICMlone di - ChiHjMn i Bùmto no- 
Edit. XVtl, colle mrbmll K. ni 

f ..u. JVfrtri « com. M . BCCC . Ili/ .- 
•n-s. ( Pag. VII drill IMira pnlialna- 
n, e pag. n det Cotol. hlhUogr. ). 

|5) «(me > Pma di atutr Lvlfi ia 
Porto, atta TOa ilil nediufnia re la 
Vleema, Lanari, nil| Primi rl- 
luuiipi tcdric din*tdlilDBe dd. Karevtini 
dmMi alle con dit itcnilia av. ZnnI. 
La Vita tu (Crina dit «in. Olreluia Fai^ 
14 diwndinle diti' inliin. 

Dodici mmii soanmleal. Ttdctle 



Bimi di iivtrif tetlU ili Botet. Toi. 
Giolilo, KMj (n-tl; (due Mi luif.r/dil- 
ti itrMlu lU Agallino Cothl, tleéSerlla 

(7) Open cit. fag. 1. 

(S) DilcIullKdi Padova; uni .Ilo 

tS34i r atfn a tao IcilrlW BtamTàiJ, a' 

(to) u canpsK Iitt IIH, come lUul- 
Il ditla teiten dil IttvAa aafia cIt. scrii- 
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ne pddura tuttitii U bmi da oltre Ira hooIÌi (COCecciaDdo al ino 
Aatan tale una celebrìlà, die podi! altri nonllalori pouono nnta- 
TC, Prova oa «i* il <rederl> IruporlalB in otlBTfl TÌDia dalla tniilerìo' 
M Claìa (lì]; in lersì inglesi da Arturo Broohe (12); due altre 
tolte Iradulta ìn inglese, altrettante iu fiaucese; applicala al teatro 
tragico dui più valenti scriilori iti varie oaiicini; c presa per argo- 
mento di coinpouimenll musicali, e letlerurì da molti ilalianl e stra- 
nieri (13). Arrogi cbe diciasselle «dizioni De registrò il sig. Toirij 
compresa quella da lui stesso procurala nel 1S31 (ti), senza conia- 
te le altre die possono essere siale eseguile posteriormente (15)- Del* 
le suddette impressioni alcune si presentano al liiLliograro di una ra- 
rilb straordinurìa o di un lusso surprendente. Rarissime sono le pri- 
me quattro pubblicate ìn Veneti» nel secolo XVI (16); e rare seb- 
beae moderue «ono quelle di Londra , Eduardi, 1760 , in~fi. (17); 
di laigmo fFaiaùa Palese) 1796, fn-8. (IS); e di Londra, 1817, 
Di-A. pica. (19)- Ha «opra lutle lingolare non cbe magnitica e pre- 
gavolisaima i 1* ediiioiie di Mi/ano, imp. regia Stamperia, 1810, 
m-8.; peichè di aoti rei eseniplari in pergamena (20), ciascuno or- 
nato con superbe e variate niinialwe d' antico gusto, eseguite dal- 
l' egregia artista GiambaltUla Gigola bresciano, cbe ne fu anche 

Di tulle te predelle stampe due seguono il lesto Bendoniano, 
e sono, quella del Grìfio. \a'ò3\ e I» leste .-icrennnUi del Gigola: 
altre Ire furono eseguile sulla marcolinìana, c\o& la vicentina, 
e quella di Edwars, sopiai'ilate, non die la ristampa di Le Monnier, 
1857, ma questa con .(|ualclK lariazioiie. L' accuralissima ediiione 
data alla luce del aig.. Torri porge giudiaioaainenle al lettore ambo 
le leuoni. Le alire tulle tono pi» o tatua dUetloM leggendo ora a ca- 
prlcciOf ora icegliendo dai due testi per formarne ano conapoito. 




(is) Um Kninidiic ne t™ Il H.ici, 
flmui, LU«iiiv4l|iilIn Fello /«jtfon- 
«tiTiM ias7i (n-ia, lo toe alle Zittir* 



IH) la daa VWHKmlaM sapracceuD»- 



tei qonia M ManaUM, ed allea di C(a. 

Griffo. i«i,jn-e. ^ 

Efi noFtlla iti ijucdia roccutlat linlaasa- 




tai. mUnnf.). 
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Si opina che a Pivtiu Bembo siaiiu iloiuli i pairaclii rltloccar 
melili e le diniinuziom che i" iiiconlisiia ntlla Kowlta inipretsa dal 
MarcoUni ma ili tal» opinione nun fu Gius«|i[te Gennari, il 

quali! scrisse in proposilo a Glrotumo Zaiielli essere difficile indovi- 
non da che mano vcmjano le coii-e^ioiii , non ayeiiJone dato al- 

•llribuirie s Bemarilino da Porto frjlullo di Luigi, nello scopo ili 
ridarla forse a maggior perfezione, come che in gualche luogo, 
a suo giodiiio, sia da preferirti la pi-inia edizione (21). A Iole sen- 
tenza si confurnia aiielie il sig. TuiTÌ^noii ominelleiido per altro col 
Briinel che le tariaiili sudJette ahblano tfigiii-alo il testo origina- 
le (13). Pure cosa certa clie il detto Bernardino possedesse gli stril- 
li del derunto fratello, Biendo|j1ieli ricercati il Bembo nel felibi'-jru 
Ar\ 1531, cioè dopo aver veduto per aiteiiluia la Xoirella piibbli- 
cata dal Bendonij ma non t noto se li ottenesse: e quando pure 
ciò fosse, non si saprebbe spiegare it rilardu Jt S anni Tiapposlo pri- 
ma di lasciarli correre alla alampa. Da qualunque parie li abbia po- 
tuto aiera il MarcoUni, jmìi sempre opporluno di ouervare chn 
Hlb sua dedicatoria (U) à «^Iiob io gatta da escladera che II Bem- 
bo Sfciaa avuto parie nella imon nubbUcailone. Di fulto non è pro- 
babils cbe V editore dedicar volasse il libro nuoiamenle corretto e 
rifiinnalo ah' autor medeiinio delle riforme e delle correzioni. 

Mollo prima che il nostro Autore scrivesse la suddetta noeella, 
trattò quasi il medesimo argumenlo Musuccìo Salernitano nel sua 
novellino (16), variando gier ullrii il luogo, i nomi e alcune circo' 
slanie del fatto^ ed espoueiido Ìl suo racconta disadorno delle Guii- 
tnre e degli ornamenti usali dal Porlo, L' uno nbboicò ronameiile 
nu quadro, cbe T allro seppe peifeiionare ed egregiamente colorire 
con sorprendente delicalezia: lultavolta non pare spellarsi a questa 
it vanto di oiìginalità cbe alcuni vorrebbero altriboirgli. Anco il Ban- 
dello narrò il pietoso avvenimento di Giiitiella e Romeo; ma la fe- 
ce con parole meno cbe castigale, nè valse ad otl'uscare la gloria 
dello scrìllore TIcenllno, la forbita notrella dui quale servi forse ad 
■spirare all' fantnoTlale Shakespeare una ddte migliori sue tragedie. 

f elegante ed eruditissimo lavoro del più vutle citato sig. Tor- 
ri pnò all' occorrenza soddisfare quegli che amasse di coiiosrere lut- 
to quanto di più circostanzialo e di più crilicu si può desiilerare in- 
torno a Luigi da Porlo e alle sue opere. Interessantissime sono e- 
ùandio . lo =T Jfolizie intomo alta Fila ed agli Scritti di Luigi da 
Arto dettate da Giacomo ÌKilan = premesse alle LeUere tùniche 
del nostro Antore, edic citala di Le Jfenniér. Anche 11 Toni ne 

<ll} attttui, sur. IO. t XI, rag. (14) M legga hi, par- 
li. — finita, Strte H.jHV-aH. (M} luaifalo A . O.K. CCCC , 

(n) QocfU klln* è nr«rt*U per t- txxri . In eMUIt itiafaUi liH^.; 

■Mo dal T«rrl, open di. rof. fl^> ffwtUtt XHVl. 

(»3) iTi, pag. w. 



•erisse la Fila, ài cui ermanio pressocliè mancanti; cosi bustertuno 
■ir uajiD di quesli Jnnaii i pochi cenni liiogroGci che seguono. 

Da Bernardo da Porto e LUabetta Saporgtian, geolitiloniit 
veneziana, nacque egli in Vicenia il di 10 Agosto 1386. Bimaslo 
orfuno i\v\V iiiranzia venne cuslailito co' minori fralelii liai pirenti; 
e<i uno zio procacciò cb^ ei fosse cresciuto rtelt amore delle jcienze 
e (ielle belle arti. Gioiinello ancora passò aicnn tempo alla corte di 
Urbino. Contava appena 2& snni quando el>be parte non ultima a 
lilrerare te patria sua dagli impeiiali, cui avevano occupala dopo la 
ballaglig di GbiaTadadJa. Pe' servigi prci>t.iti in late occorrcnu n'eb- 
be a guiderdone dalla Signoria molte carcExe e il grado di capitano 
ne' cavalleggìeri; e durando allora tuttavia ta guerra Tra' Vìnir.iani e 
r Imperatore, venn'egU spedilo a Lunìgo, poi dUtsccato di U con 
doppia compagalk Tv inviala nel Friuli, dóve tenendo In ostervaiio- 
na 11 nemico e con eiao acaFaiBuedindo (oients, ebbe campo di di- 
stìnguersi e procacciarli nome di tsIotoso coiidoltiere, ipeiialmeiite 
ne combaltimenli di Gormons e di Gorilla. In orcaDÌDne di una grus- 
sn lirogniiioiie eseguita dai Veneti ai 10 luglio 1511 ne segui cal- 
do xutTa, nella quale il giovine <ìa Porlo dopo sforzi <!' iuaudito co- 
raggio vi rimase gratemeule frrito; per la qual cosa vemie Irnspor- 
lato prima in Uiliue poscia a Venezia, ove stelle intorno a due an- 
ni, procurando iiiulilmeiile dì riocquislare quella sanità die aveva 
pcT sempre percltila. Co-i liascorsi appena diciannove mfsi da die e- 
ra^i il,]lo olla miliiia, tlilm fine per lui la carriir.i ili-ll' nrnii. 

TìI.i dandosi a luti' uomo allo studio delle lullriv, e piaceinlosi so-, 
mille della lolitudine in una sua villetta. Nella ancor fresca eti di 
43 anni ceuò di vivere a' IO di maggio del 1629. Furono tnoìl' « 
Tagguardevoll i snoi amici, fra' quali ehi» dlniestlrltemi poco m«n 
tìie fralemt con Pietro Bembo e con Veronica Gambara. Amb una 
bella Ginevra, che II Torri vorrebbe riconoìcerc in Ginevra Itan- 
ffoaa di Gonzaga, figlia di Bianca Benth'oglio (16). F.i la i-;,iitA 
Milo II velo di un vago Ginepro nato e rresHuto nei giorilini del 
Rlrarca: e valga il lero la liangona suilik-lla era sludio.iissima di 
questo pncLn.^ ticcnme alicsiò il maestra di lei, Anton .lljiia Visdo- 

Sfrisse il nostro Aulore psrecdiie cose sia in l.iliim clic iu vol- 
gare; ma di esse non sonu alle slainpe clie le Poesie, edite per cura 

minf di Odo ti SibillU: oputcolu larltil- na ballane rinoiiiiUi> fn ItlKrptHrn cc.i^ 

li» linprcHii a Dolagiia ntì ISM. lo que- Cbmra CananM eaeeUai. Fiiui. Ilp. 

ilB ilialdfv eintera (uiMaiU Ggur* la dt AlttiapaU, isiti in-»: paa. IN. I>) si 

|l' IMcriiKulorl ( V(dl nmtenfti Sterftì diu inatta nel iiw. 
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ilei Slarcofini; la loprodulta Pfoireìla; e le Lettere storiche ullima- 
mnile impresa: in Firenzi: da Le^ Mounier (29), che Iratlsno ilellc 
guerre in Ilalin d;il 1609 al L' Autore oieva diviialo di.com- 

panie un nrnggiur numera, e con esse condurre Ja sua Storia fino 
al ( 575 ; mi aaa visse abbastanza [ter compiere I' idealo laToro. Del- 
le suildelte Leiiere prtò con somma lode anche il chUrUf. Tonuna- 
seo nel suo Dizionario «tielico (30). 
N. 46. MDXXXiX 

II Petrarca con le ÓsserValioni (!Ì Mcsser Francfir 
sqp Alvnno. M . D . XXXIX. ( Segue il ritrailo del Petrar- 
ca inciso ili leyiio (1): e sotto ) Con Privilegio. 

Qnedo frunli!.|ii/.iii è rai-tbiiiso nel medesimo inlaplio archileU 
tonico che servi pei- le Bime e Prosa di Luigi da Porlo {ì): la 
pagina a [ergo è bianca. Segue alLra carta, da un lato colla deitica- 
lioiie senta ilala ^ la Magiiifira Madonna Lavra Badoara (3), 
Francesco Mai-catini: .lall' allr.i col seguente lilolo in forma di oc- 
thlttlo: Sanciti el Gimonì di Messer Francesco Petrarca in vita 
di Matlonnu Laura. Le delle due carie non lianno nunieraiEoiie. 
Dalla pagina segnala 1 vominriano le Bime, e tanno fino alla 35A: 
cioè, qndle in vita ec. fino alla pag. 291^ V allre ir mórlt, dalla 
X03 alla pag. 379^ e 1' Triompla dalla 180 in aTSDlI. Quindi le- 
guono 9 carie tema numeratinne : teile delle quali conlengunu l' iii- 
ilice alfiibetii'o ile' rapofcisi de' Sonetti e delle Canzoni, con in Bue 
quelli dei Tiiomphi {V)\ V Otlarn Ita di fronte la lavola degli Er- 
/■ori che ilampando sono stalijhtti, e, verso, il Registro A-AA^ 



llcune di qiKM UtUn nana 
luui iHibbilciiiB prima da FmuMca TCM 
■ai iaU| • lu iD^lar Damerò incan di 
BMolviaiDW Ginlm nel lui. Alire poi 
•lilgra la luct PtglI iciBl mi t isti Inoc- 
cailana d) none o di bnree. Aurlui In lo 
Inurt urtìu da l>nndpl a Prlniipttt 

(30) rmufo , IB40 , (n-8 . — Pag. 



(t) Il MarttUni p«ie qiiNta gioia rt- 




f3)Nali GiuMlMaal, o'moglle ■ 5>- 
batliano Battaan, cui dod deal eonUin- 
dcre cai tecchio di tal none cho Oorifi noi 
Bnln del prtcfdnito leiolo. Bn II JUares- 

Ei4 e pili lardi ardillcllò ed crcisc un bel 



RidHrD luddciio, dieeiaiiwlHii di quel- 
rUoU. In quBla didlcalorli pai ne fau- 
pere, eaioe laura dlkllarasl di trnero le 
poeiio totgarl, t nauInHinenle le rlnw del 
PeiracDii ed mi cb« foste tua medMlma 

XXXIIt dc1l-.<nstHcs iniuimmlai M- 
Ime lo Canonici Facchini l' abbia dlmeoll- 

un mponio dtll(lns(jnon SnYI del Mar- 
(ol'n< viene da qiiesll lodala: 
■ Tu Kl da unii BmiiB tlglla con 
■ si eonw i la gniille, ho osila, e sijiila 
• E nugnilln Laura Bidoan . [ Cani 
Iti, edh. del ISEO). — All'ocdilD ilBlla 
di Apoiiolo lem ifunl la qui cliala dadi- 
utoilB (V. Animi, ut foMonlni; (. Il, 
rag. 30). 

(I) II Zacculg eiil nel numaro di qne- 
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tulli lono quaderni eccello che i duerno, e poscia b d*Ia le- 
guente: Slanipalo in Fenelia pei- Francesco Marcolini da For/i 
appieno la Chiesa de la Trinità, Ne gllanni del Sgnore. 
M .D. XXXIX. Del Slese di Dicembre. Fiaalmenle la nona car- 
ia è bianca al rello, ed ba a tergo la iolilt iropreM dello tlampilo- 
re io otale piccolD in meito alla parola Feri-Ifu (6). Quella priina 
palle conta in totale 198 carie, eoo U nanwrauone dalle paginein 
cifre arabe. 

Le OsservaUoni di. H. Francesco AWddo da Fer- 
rara sopra il Petrarca (entro u» eorteUo arabeteaio, con 
tolto V ^gie e i7 nome di) Francesco Alvnno. 

Il titolo suddetto e il rilratto Tuiiiio parte di un 'r.iùgiio in le- 
gna, rhe iiCTUpa tiill' intera la paRina Jtl fronle^piiio, eJ é inciso 
L'on tanta Gneiia di segni che il Fonlanini lo credette eseguito in 
raoM (B). Che il titolo dacia parte dell' intaglio, tàoÈ adireche ni,ii 
fia Impresso con caratteri rooluli, si scorge dalP ÌnegitB|^iaDia delle 
letien, e d«lla loro unione seme ùidiiio di «palla, ipeeialiuenU nel- 
le due CV della parola ALTItnO. Segue a tergo pagine biaim. Hel- 
k seconde certa, retto, evii la dedienlorla di Francetco Jlvnno al 
(cori) EeceUentitsimo Dotlore Ut- Gioaannì Ronckegallo (1) da Fer- 
rara, oon ledala Di Fenelia. il primo di Decembi-e del M.D.XXXIX. 
Teno, comincia una leilera di Pieli-o Àrelino a Me-tser Fi-ancesco 
Marcolad io lode dell' .i/unno, che lerraina nella palino s^guenlc della 
lena carte, e porla la dala del duodecimo di Decembre dell'anno snd- 
detlo (S): netU feccia a ttrgo leggonsi le anerlcnie per fare uso 
delle Ottervaxioni, le quali incominciano culla quaila caria ed ban 
Urniine al lerjo della penultima del libro. La lavola degli Erroi-i 
occupa r intera ultima carta, con in fine la seguente dala = /ni- 
pretta in Fenelia per Francesco Marcolini da ForR ìt mete di 
Ottobre nel M D XXXIX.- = Quindi viene opportuno di eirerli- 
re («iccome n<itò aggi usta lamente don Znrcaria (P), die sebbene le Os- 
wmisiom appariscano impresse nelP Ol/o&re del I&30, pure rìtoon- 
Irano esattamente le pagine e lo linee del Cantoniere stampato dopo, 



CddlEcoirillioiHldilllIrifpbl'v- IStrittc. 
pag. 1U, tdli. del I8M). 

W BM. iMr siofMK. «al. (. I, ptg. 
es. ~~ font U roDUnlnl lu n|l*M. GII 
iDUlUilotl * ilUn» di quel kcdIo boo *- 

•BCOra, < Ithulu H nmi thcone ari 

pò mileic Ac II npnddio rliniw Thik 
•H {K^ikll MI' Aolen, iKilcbe il Iraia 



In Ironie elk allia tot opere Impcene 
TOlle de dhertl UpecuBt liiunilu anthe 
U JfnnaHnf l'adepert leni dopa per ar- 
luaenu sei ICmiA (M Aoal ( Hk f. 
loe, eerin). 

(1) CoogliBU ad aettce dell' Aotate 
C V. I> SUI FoIMm M Monda alla nca 

(a) IM ilEMa tenera li leigi ti* ^ad- 
le dell' ArellM. IMr» nt«idBi » «>>■ 
dtu dberai, d*t del CTiHdKmAralMO. 

(fi CaMi, ropfEit. poff. n. 
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cioè Del Dicembre dello iIcho anno: come riMoatrana il Petrarca 

a Jido, 150). 

La qui ilescritta seconda psrle è in tobrie di t?G carte latta 
inauranti di numerazione, ma segnale col registro 'f-JO'regolsrnien- 
le iloemi, cbe lininu) in fine ii Tìthiamo. La sola segnatura Q si 
icui^ per errore scambiala in P. L' opera dunque è cumposla di due 
volumi distinti, chs per lo pia sì troiano legati insieme (10)^ e so- 
no impressi col gamimne cancelleresco particolare del nostro tipo-' 
gufo. — /n-8. (il). 

iVetso — Calai, jfgojlini di Firenze 1855, /r. 13. 70. — 
Jtace. Cetili, fi. 6. lA. — Comunemente in Italia fi: 5. a 6. 

Prima ediilone del Petrarca con le O-tmvaàani di France- 
ico jtlimno. Una ristampa ne usck poscia in Fenetia per Favolo 
Gheraréi (e in fioé per Comin da ,TrÌno) 1B50; in-8. Le Osser- 
vaàoni furono in essa notabilmente aiB[diaIe d:ilr A.utore, cbe le fe- 
ce andie rivedere e correggere dal Bswelli, dall' Aretino e dal Dol- 
ce (It); e le dedicò come prima al RonchegaUt>, riferendole ai uu- 
nmi delle pagine della nuoia edizione, ma senza i numeri dei Ter- 
ai. floo ne conosco «lira ristampa. PikSserò ora a parlare dei due «o- 
Inmi «oiUelli.' 

Il primo colle firme del Petrarca non ha alcuna rinomaiiia par- 
fa'eo'm per riguardo al lesto; sicché i bibiiagraG lo ciUrouu unica- 
mente In cohiideraaioi» delle Oiieivazioni che 1' accompagnanti. V\n 
on dniiqne non ba aarvlto che ad aumentare il numero delle molle 
ediaìoni di «(iwiId nostro classico poeta; e nessuno eh' io ;g|>pia ri- 
marcò che la stampa natrcolìniana è copiata esaltissiiuunienle dalla 
celebre j^ldina del I5UI (13), sia per la letione del testo, sia per 
r orlogrnlii e panlegjfi.-ilura, e (lersino nella distribuzione delle pa- 
gine, che comiiiuiauo e finiscono unifurmi in ambo le impressioni. 
È anche carrella mu diligenia, e può seriire in lece dell' 
dina preiielto, oggi diicnnla raris'inia (14). I lersi di ogni pagina 
fi sono numerali In margine [ler la prima rolla di cinque in cin- 
que, renilendo cosi più fecile il rìnvcnimenio di quelli citali nelle 
Ostervazioni: melodo segoilo poscia da molli editori di poesie. 



(10) Ki TOlU imal tgniUilM Rpin- 
i*(BBM« ar l' una or l' lUn >aku(iei aa 
|dò tpaiM H «lo Caiueiil>»ilbn»tacM 
le OofniattMil fttrtna adopeiMe per altra 
cdkthml dtl ^«trom. 

(11) Erri U Hwdrlo -nslaaito quoti 
nBilaM fii-ll. (Sur. oc t. ». pof. IH) 
— Li pmtaladewliloB» l' Iwt e H gMla w- 

(11) IMMra di fflrotomalIiUaW pre- 
nasi atto datti Oatnatloai ndli dilla 
«Hi. tuo. 

<ia) U csn VùliaH dJ »HMr Fran- 



ateo f fIniRa — Iwxprruo In nnrsla 
■dlt Cam if Jld* HBnoiMi ntt muv. 
MDI. <M *M>* dt btlla, n »I|a «n 
lowwtwtwB tflilfnia detto nrlHo di 
■MM n dM f iHB (M Pel», Wtmla ^ 
H. PMn ttmto t;» la cmntibiw (cj 

(H) il Huld, Mono MO Sino dolio 
dH •oSulca, làtOà tanto ntla BaUtglIt 
( Vnui. DailneUi, i«ai) iih». — Pag> 
IW], ttalaiunfia tulle dal PUmaB- 

AMO. 
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Lungo e sujierdao (orla di TicorJare le prìncipnii edizioni ili 
([ue^tu Caiizonieie , baciando pure in ilisjiaile l'olive di iniiiur ra- 
ma; jiniciiè amiaveiuiidosena in generale ben più di Irecciilo, molle 
ili es'it; ìi presentano pregevolissime per rarilù bibliografira, o per la 
leiionu del te^to, o pei oirnenli e siiosiiiimi , o per venuilà lijio- 
gralifa, o perchè diale dalla Cniscn. 11 Lrltore die Tosse curioso di 
lati notizie, potrà consnltare il Quadro cronologico unito alla ma- 
gnifica, ed ncnniilii iin|ires5Ìfiiie dd Petrarca pio'urata d.il prof, nb, 
Antonio Marsaiirl in Padova, lip. del Seminario, 1SI9-1810, Co/. 
2 in-t.fg. die, a dire del nostro cliiariss, Gamlia, è Ìl pià 

VObile iribala che sia mai italo fallo al Cantore di Laara (IS). 
Hulladimeno ne riparlerò le più antidie: qiii lla cioè usej;ui1a In Fe- 
nelìa per Findeliniim de Spira unno !"H, grande (17), ra- 

rissima e risguarilaiG In prim.i Jfl Cari!,0'iii:i . si-blifiit; al.-uni rre- 
ilmo prima edliione on' i\]\t:i sciita alcun. i nul i li {m^^iiitici in-Jii'jlìo, 
intilolote: Cose vohjari di Mi-.sser Fniiire.mi Petrarca: e I' allra 
{HÙ'accuralB di Riinia (per Gitiryio Lawr) ](i7i, in-Jbg. piccolo- 
Parecchie poi ne Turon filile nel leu. XV: ilelle quali le più ricer- 
cale dai curiosi sono quelle pabblicate fino al 1480 (18). 

Francesco Petrarca ebbe circa Iraala ìriogrsfi: eppure latits 
Vile, disse Bellinelll, ce ne lasciano bramare una d^na di lui. Si- 
no a die 1' ab. De Sjde, quasi per una gloria ili famiglia, diede al- 
la luce le sue lUéiiioìrei pour la vie de Frane. Pélrarque (10), fu 
■Il grillo quella strilla da mons. Lodovico Beccjddll; po>leriormenIe 
merilanino di es.^ere coiisiilinte inlmno a qiicsUi argumenlu le ope- 
re del Tirabosclii, <I>^1 Giii^u.:né, di lord Woo d li ou selee, del Mar- 
chand, del Lciati, ce. Qucsl' ullimo scrisse i Fiaggi di Francesco 
Peirarra (30), ricavati specialmente dalle Lettere Jel medesimu ; lid- 
ia quale opera ne dipinse le avvcnluie della Vila. porgendo ad un 
lempu un Ilei quadro de' costumi dd secolo in che visse. Sa- 
rehlie dunque siipeilluo di qui ripetere ciò clie può leggersi minu- 
lanienle in moltissimi aulori; onile mi contenterò di acceaiiare pD- 
ramcnie alcune epoche piii notevoli ddla sua vila. 

Nacque egli in Arezzo ai VS d«l luf>lio 131)4, dove Irovavasi 
allora il padre *U0, perchè dalla fazione ilei Bianchi era stato ball* 
dilu da Firente. Alira epoca, che riconta la cagione originaria del 
sopradetcTÌIIo Canzoniere, è quella del luii<;di santo C di aprile 1327, 
qaando in tal maUino, nella chiesa di s. Chiara di Avignone,. Tu 
preso da amorou pusione per Laura figlia di Aldibeilo di Huvei, 



SUholtea Ptlnrtliitcìi uddoUa «vi ■ 
pane un' (dliloM plb Gonpliua di Milano. 

Gbflli, tlIM, in-i. 

Cis) sttii te. rag. m tdi>. ni. 

(17) Oombi la irff» In-it I bibliugn- 
D FraiKctt, fa-/iv- 



(IS) Sf-SWv. B(H. tannici, t. Ili, 
■pag. n», ■ Kg. 

(IS) Jntnrdain, JrMt «l'Jfcrnu , 
I7M| mi. 1. (iHt. 
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e ipo» ad Ugo ili Sade, |>Ì(iTÌne pnlriita di della citli. In qucll' a~ 
imtre non fa ninna cosa Iih/m-, niuna- oscena, nlima, se non 
Jbtsv Italo eccexxii'o, coIpn-uU- (31): e qucll' uniiin: fece del 
Petrarca il |>rMtti|ie ilell» liiicii ilalioiiB. Se non clic tale o- 

noriCca qualità giusi ambuli; jati ihiillai;!! dalla geiieralirà de' &uui coii- 
naiioaali suole pur trop|ia Tur loro UimeDticai'e soteiile ili' ei fu 
nuche il proinoloi'e, rijloratoie e padre della moderna lellemla- 
ra (27), da|ipoi<'liè pei' i&v:iii!ili e iiidvressi Blrnlj, e con ralii-Oìi ving- 
(;i inlliii poleiilt'iiii^iile a diradare le tenebre della tiarbarie, dalle 
([nati sorse poi liiiiiiiinsu il seciilo XJV, precursore iteli' iiicitilinien- 

[o progressivo. Il Petrarca sperò di Iramanilate il si oiiie alla pii- 

stKiilà colie proprie poesie latine: gl' italiani l' ìdulatiaruiiu come |iue- 
ta volgare: gli slraiiietl avvedulainente lo proclainnrono per uii ge- 
nio stiaordinario, miiiersale: e valga il Tero ei fu Slosiifu, arctieo- 
Ioga, geografo, ìslorico, jHdllicu, orulore: e a lutlo le qualìlà suddette, 
deeii nggiuDgera quella di essere stalo il più grande e lÌDvero ita- 
liano itel suo tempo; lauto che non si potrebbe giudicare, se niaggioi'- 
meiite la palria o la sua Laura amasse; ma per cel lo I' una e T altra 
occuparono sempre, Inimt'ii'arnLiile In tih-liIi; e il iimre di lui. Con 
|i,mipB si ijordi Ilaria venne iiioorniial-j a Ruma in Canipi.ioglio agli 
8 di aprile del 13111, e dicliiaiato gramh ptn-ln a slorir.o . Lo sua 
morte segui in Arfinà, luogo dcliin.so del Pjiloi^iiui. V.v fu trovalo 
multo ai 18 di luglio dell' anno 13T& n^ll,i siiii Inhliohxa, con la 
iesla pir^iita supra un libro operlo: ctisi iIoil'iu liiiire V uomo piii 
slndiosu e dotto di quel secolo. 

Si -tentò dì tradurre in fraacese e in ispagniiolo le poesie vol- 
gari del Petrarca; più spesso d' ininiitarle; e quei tentatiti diedero 
■ conoscere ctie il nostro Poeta non ai Irailuce e non si ugguaglia. 
Conta l' Italia un gran numero di «nnzouieri peirsrclietcbi, scritti 
s|iecialn)etile nel secolo XVI con setern ìmmitazione, ed anche con, 
leggiadria lin verso la nictà drl medesimo: poscia il Peirarciiismo 

e i canjtiiieri si moslrorono languidi, sema Bli!!;an?n e forbiteiia. 

Il semndo rolunie di quella eiliiioiie marcoìinhna ™ntii-nc. co- 
me dissi, le Ossen-az.hm dell' ^/«nno ,- cioè uu imike alfabetico 
delle vrici u^ale dal Ptti-arca nel Catiioiiiere , del <|UBle ciln il nu- 
mero ilelle pagine e quello rispettivo meni e dei versi, ed è follo co- 
me qiie(;r iiiilici che si dicano ad iiiiim Delphini , flon è dunque da 
annoveiar V Alunno fra 1 couinicnfatori del cantor di Laura, masi 
bene fra ì più antichi vocabglarisli italiani; e di fatto a questo prì- 
roo lavoro di Elulogia ne fece seguire un altro simile intorno al De- 
camerone del Boccaccio, che intitolò = Le ^cchezM della lingua 

(II) Dil lillno del Ptlram tleuo irat. « Male alluale d'osai luitntura. Por- 
in lullu» da Haruad ncllt JHnurlt dillci ma, lias * ng. BOI. t, fn-4. — Tam. Ifl, 
nrn del (Oddails patta. pBg. su. 

(ai) Jwliiw. Mf orlglnt , pngttut 
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fobore (13) =; ed atiro anco» di mng^ior mole = La fidibiv» 
del Monda, libri X =, in cui racculte le tocI e le fruii adu> 
peraic da Danle, dui Petrarca, dal Boccaci-i», dal Bambo, eda altri 
padri della lingua nostra, diiposle per ordine di malaria. Per allro 
lo preoadeltero co' loro focabolari LudJiu Nineibl (25), e Fnbricìo 
Xiiw EMpoUlano (%B); onde le Osservailoni qui descriile tenj^uiia 
per lo maoD il leno poilo Tra i leuid ìluliatii. Pajleriorrnciile ven- 
nero alla luce le futiche dell' Acsriiio, del Marinelli, del Buscelli, 
dal Sansoiiiio, del IHonlemerlo, del Peigamini ec er,, che latle cad- 
dero in dìmentioinw all' apparir che fece nel IGI3 il primo Vuca- 
bolarìo degli Accadeintci della Crusca (17). 

Francesca Alurnm nacque in Ferrara da Bealrire RoiiclieRnllo 
« da Siccolò del Bailo, liccoine Ufciò dello egli stesso nella FiOi- 
brìea del Mondo (SS). Perciò mura vigli ossi A. Zeno (^9), die j-li 
Bcrillori lin'raresi lo dicano di casa /fegri. Oltre all' exser riuscito un 
buon filologo, fu anche periliMÌmo arilmelic», e calligrafu, anii lui- 
crograro eccellenie. Di fatto ei pimenlò a Curio V. in Bologna il 
Credo e T Evangelo di S. Gio. scritti da lui tenia abbreiiature nel- 
lo (patio di un ilennro: il ijubI laviiro parte ti mirabile ■ quel mo- 
narca, cbe, a della dell' Aretino (30). ipese lutto un giunio a am- 
taniplaTlo. Anclie il papa Clemeiile VII, pi'esente l' irnperalora e mol- 
li Mgoorì e prelati |>li dires^^e parole di lande, gindicnudolu superi»-, 
re a quinti scrittori adnpcra'.sci □ penna giamniai. Fii V it lim- 
ilo lungo tempo stipendiato nno ruralmente in Uiline in qunlilt di 
acrillore ed abb.ichista, ove la-ciò un vnl«ntH allievo e inccessore 
nelln penona di Antonio Gliisoliiii, (31). Di li pssò in Venifilu pror- 
fisionoto dulia Signoria, e v' im|ilH|jò la maggior parie de' saoi più 
fratluoti anni (sono sue p.irole) con assai onoralo slipemlio del- 
r eeeellentiti. consiglio di Dieci per render disciplinali i giovani 
iella toro cancelleria, e /iirgli adorni di hellissimi caralleii delle 
nuotfe Joggie di lettere (31). Quivi poi, dopo molti anni di dimora, 
divenulo già recdiio, cessò di vìtere nel novembre del IBSS. Gli 
■lorici rarrareii, il Quadrio ed nllrì scrittori lo duaero morlo in 
Ferrara nel fS6a. Apostolo Zeno protft eitere emitiea nua' lala 



(13) fa Vinfgia, Aido, lUi; ia-fo}. 

(M) fui, Batcarini, in-f. 

m II UttBmtron^ di r,.„. fl„rrn,- 
lio. Col PiKaloIon» di H. tallio lUi- 
mrti. rnwi. n„lt. li.», In-». 

Pllrarca I nanfa, nuoiinitn^i AtUnTn- 
SUUitach, ÌS3t, in-i. ™ ""Vi^'' 
(11) rnHtfa, Gin. AOtrUi UH'- 
(ia)*ll(VMBSMMn{glDUU ktU- 
n 1 Sitattlam tu BaltB ino cugino. 



(aiq .ttulo^ al FottuiM, t. i-f."» 

Otìi Ulan, Hkl.mr. KUitdb. di- 
« GUrimt CutoM. IMIa MnMa > H- 

mora fu Sirfsfiui i« Clem. VII. ptr la 
roVona liane di Carlo V. ec Bologna al- 
la Volpe, tsili ln-8. gr-fg. — iVotastt. 

nMS^I.cónlcT<Dfi <HJ.Xm;(.r,|Ha. 
W. — Latltra MI' Jnllae rU VareDlM 
prcmau alle QitmailoafsiiiindcsnUle. 
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assertioDe mediatile 1' aolorili dei pubblici registri del migisiralo 
della sanili ili Veciezia(33). 

Per le ricordate opere ebbe l'j/!iinno m po&lo onorevole nella Slo- 
tìu (I>;]la lelteralura italiana. Bon pri tuiilo la sua Fabbrica dei IHonilo 
(rovi dei deirai lori Del Tatsonienel SdIiwIÌ; i qa^li senza olle(:»ri! 
piigioni coii*inceDli,cliiaiuBroDCa^(ifi&rKii dimaltoni niaìcollì (SA). Ma 
Tosiero qne' mffMani makolti o iwn 'CoKi, più benignanicfile ictiiii'co 
giudicali da allri icriitnri non inferiori di merito ai due srprannoin inali; 
« bm pagali furunii {ini all' Aaiore dal duca Cosimo dc^ Mtdici, a rai 
dedicò l'opera sudJella, c ne rbbe in rifoiniieusa dugento ^eudi d'oro. 
leggonsi alcune poesie dell' Jlimno fi a le Rime scelle de' Poeti Fer- 
ranti i-acculle [la Girohma BarulTiihli (35): e fu anche mintalore. per 
iitleslaiii>nedelHuscelli(36)Gdi Ricculò Franco(37}^ e qual dìirgnótura 
lo registrò il Zani (3g). Gli amici iuui l' ebbero in molla tlhm ed amo- 
re, non lauto («1 suo ingegno, quanto per la sua bonli e niodeflÌ«(30). 

N. 47. MDXXXIX 

Inslilviionc del PriiLCì|)c CÌiiisiiano di Erasmo R(w 
leroilamo Iradolla a la liiipvn vnlf:;ii'e. M D XXXVUIL 
i'er Francesco Marcolini. Con privilegi. 

La medesima (lorla arcb ite 1 tonica descrilla pel fionlispizìo delle 
Rime ec. di Da Porlo, e pel Petrarca deW Jliiimo (1), raccbii^de 
{iiico il suddctio tìlolo. k. tei-gu pagina bianca. Le pagine 3 e 1, nu- 
merate, conlengono la dedicazione Al gran fancivtlo il signor Fer- 
rante Praneetco Davalo gratìoso Marchese dì Pescara II Coccia 
•da /ano.- data Di Fenetia i/.IO. di Dicembre . iSii. V Irutìttrth- 
olla pagina 5 e termina a pog. 141, le quali lut^ 
regolarinenle: e dopa il fine ha il Registro A-I. 
Tutti sono quaderni; con sollo la data seguente: Stampala in Ve^ 
nella per Francesco Marcolini da FarR Appresso la Chiesa de la 
Trinità. M D XXXFUll. Poi viene una pagina non numerata col 
diicorso del Tradallore agli Hvmaaitsimi Lettori per iscuia degli 
errori di stampa e del non avere forse nel tradurre hene esplicati 
i sensi dell' opera originale. Segue linalmente ana carta lulla bian- 
ca; sicché il TOlomelto in complesso è di 72 carie, con immerazio- 
ne per pagine in cilre arabe, e i ritbiami ad ogni caria. Il sesto t 
ót-8: il cantiere, corsÌTO piccolo, ma non particolare del Marcùìini, 
t^) JiHMt. «I Fem. u I. fan. «a. (it) It PUitìt ntg, «dia. attron alt. 

(M}T. ganti «H CHilcliKlIe loro cut. as. 
CbiulitinuliMl npra U W*m dal Pt- (ss) Encicl. «(M- '«f- 1, «* Ut 

tmta. poff. t». 

O» Vntera, P«mMH, nia; fn-a. (u) Oniif, £ftr. (rihoali Mr. I*. 

a fitantoHMa VAttta, (dli. luo. — RHMUMttfira tapnOepta. 
' " V. I nm. W * W iì qunU Jix 
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La. stampai nitida e correità; b linnoca poi affallo fìmpreia so- 
lita dello alompatore (3). — Arni. 

A'e&u». — SaeeoUa 'Guati, fivtt. 3. SO. 

A quella prima ediaione iiod credo cheidau* leguita Teruii' altra: 
uè mi è nolo ctie altri avauli il Coccio at dopo trotportasss nella Tolgar 
lingoa 11 Principe Criiliano di Eraimo. Ua Zeno in fuori (3) non 
trovai cbi ne Eiiellosse, nè mi aiveone fin qui di vedetla notala In 
alcun catalogo. Ani^e I' ab. Zaccaria noD la ronoUie che dal Zeno 
soddello, e ne fece quindi soggctio dell' Jppeadice tll del suo Ca- 
bitogo ragionalo delle marcoliniaite. Vuoisi allribuime In rarità mc- 
uo rene al ptccot nuinero di eiemplsri in cui per avventura fu ese- 
guila, che all' argoDicnIo dvll' opera, e allo libellA con che V Auto- 
l« jiiaiqufgli di Lrjllailo (4). 

!-\ic il Cnccin Ij Irridili io ne suclJella con (iii-sleiia per non 

quelli: l'uiifi-abù Kji'iti;;!! olilili^^o ili ^laLituilinu (5): iim non tasi iò 
(Ittlu ilji fussu qijiir siiiìlu, cui si può ricoiiuicerc iiot Slaivotini, 
elle atevj pei' ini tlmiiputo l'unno prìiua la Tavola ili C^efe, c che 
olire ili essere liiHigiiiro eililoru, soleva \ki sopruppiù copliiui.si P a- 
liìnio di:' Iclli:!'^!! liiìugnosi colie liberulilà sue, siucliè lu riguardiira- 
no |Kii come loro meceiiiilc (6). Ln iialuialezia i: semplicità dello iti- 
le, che frutlà al Coccio gli dogi del cav. Sebosiiano Ciampi («r la 
traduiiuoe dell' Àckille Tazio 0), sono primcnle l\i\-v^i principali 
del preseiile volgariunineiiLu. Alla meiitLilu luilc si <Ji>iià (wr ullio 
Culllia[ipurrB non lieve liia^imo pir Ij dedicaiioitc ilrl libiu, a iiie~ 
nuche nuu ti voglia acusa ri u io considi-ijiìuiii: Julb i]o&liiiiiaii:Q gtiiera- 
liiiala a jue' tempi di adulare iriennlaiiitLiir i yi^imli « j lii^'l" 

è ({ueila IradUtioiie indirizzata al Tiglio |>iiniii^tiiilo ili Alfuii^o d' A- 
*alos, luarcbesé del Vaslo e di Pescara, guncialr di Carlo V, e ca- 
jhIoiio geiiciolc del ducalo di lUilono: uomo per iciu di grande" iu- 
i;Bgiiu e di somma bravura; ma di caialtcìe duro, urgogliusu c pcr- 
liilfi Gnu al detillo, quando gli tornava in utile. Kon oslaiile il no- 
stro traduMore T onlepose uella sua lellora al Principe Ciìiliano 
ideala da EixismO) perchè mailcandogli argonieulo di Indivie il li(;l>u, 
iteutò dovere essergli utile adulare il padre. 

Detideria Ei:atmo, autore latino della presente operetta, na- 
cque In Biilerdani ai 2S di otiubre 1ÌI17 da geuiluri lileri, ma non 
comugati. Di note anni fu iuvialo alla scuola di Devanter, uUora 
Qundissiiua, in cui fece rapidi progteui. Cunlava soli anni quando 



(a) edU. dtwrìlta lOpn 11 mio Hlm- 

(3] Jniwtai. al.fiin(a>iti>(, Vm. II. 

(4) l)w(ii iipcreti* di EriHtM l no- 
UM udI'iHilMfItrarumwpHrfaiKfarBm. 



(S) Dlicorw «gli BtmtnUittal IMI»- 
ri, [UHM lo Un* del I Ibra. 

. (e) JnHM, Li-int, tU. », ear. M- 
— Dani, ì-UbtibI, para 11, pus. il. 

(1) V. 11 Himi. 33 di qiKUl <lniHi». 
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rwdetle, r OD dopo I' altro i geoilori: onde rimate ilip«ndenie 
da tutori, die dluiiurond bea pnslo te lue lostanis, e [a ooslria' 
•ero in lai gulu a veslirà di 17 anni T abito de'Qmontci regolari, 
non senta molte esitante. Ha airindolB ma non conieniia lo sta- 
lo morintiko. Egli se ne liberò mercè una diisnialn del tescoto di 
Cambra! : e qniiiUi polè perfciionorsi stuillnndo a Parigi, In seguilo 
menò fila libera, raa errante: ei liaggiò in Ingliilterra, in Itiili.-i, 
ne' Paesi bussi, neiJn Siiziera; e più lungamenle die nifrote dimo- 
rò in Basilea, dote ceisò antbe di viiere la notte dell' 1 1 ai 1^ Lu- 
glio llise. . 

È riguardata per uno de' più granir uomini rlic siasi itdulo 
nella reppubblica delle lellere, e pel più grau dolio del suo .'eoilo (S). 
Dolalo di uno spirilo libero e innoialore, riprese aidilami^nle i fi- 
ij e i pregiudìij del *uo secolo, altaccanilo parli cola rmenle 1 falsi 
sistèmi di noltl teologi di qtiel tempo. Saspirava anclie la riforma 
della Cbìeia, ma non gii l'eresione di una nuoia società religiosa, 
aiccome fece Latero, col quale ebbe carteggio orbano, senza accudi- 
re pertid alle sue parlicolaVi dottrine: ami dichiarò clic non si sarelihe 
mai distaccalo dalla Cliiesa romana. Conseguentemeule incontrò \a 
sorte die suol Laccare ai moderatori nei tempi dì tnrboleiize: di»|>Ìa- 
crpie uitualmeiile allo due parti, a diienne se^no delle loro inijtuiie, 
eil andia ddle loro calunnie. Non gli mancarono per altri» potcìili 

fu dello cbe Paolo III pensasse ti. f.!ri;c"uu oanlinnie, 'se iioii pre- 

dedicaia le sue opere, preferunilu in vece di ricorrere agli amici nei 
Hioi bisogni. In tal modo egli si teneia piii libero di puter tparge- 
m il lero sema riguardi per entro u' (nuprìi icrUti^la quii cosa pra- 
ticò specialmente in giuveiilii, quando non era ancora scoppiolu In 
tempesta di Lutero, i. qua' primi scrini apjiarliene 1' opi:rella tuli' 
toIata= Prìndph ehrittiani mstiliitio — inipressa più vulte isolala- 
menla, o in anione degli Opuscoli, o ili tutte le Opei-e ilei notiru 
Autore (9). Questa operclta, cIik tenne Iradotla dal Coccio, ed è il 
loggello del presente arlicolo (10), apparisce zeppa di erudizione: e 



(8)n:ri.^,/..Vi.>,n.:ù.».f.'^H,r,,n(l- 
i nrlic, K.n.m .. - - .Ui. rr,,/ I., graud 




«d. AUU, ISI9, (n-8, illi qiùk sdii. 'ai- 
diltit* ili psmiiu V XMtant .Cetotiitt, 
IMI, Ini) ArsiManal, llM, fu-Si Im< 



giuni Balac. \Kx, fn-M. e Ivi, lott.in- 
II; K. — Li primi edlilong di Uii» Ig 
Opm Ae\ DifilMliiia, iKcoUe da Sulu Be- 
ngim, usci In Baiittia, Frotm, IstCì usi. 

cnraiitiun, dirclii d« L«enni tvfitimJ ilat. 




(10) vili uclié Dm pulititi tnnrcw 
per ClawUo JoIgtDliHoloiCwHcrifeirDr, 
ouptltt TtMli ari il riHitìlullan ilu 
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neulre in nsa sj propone a rooiklla ili ogni Tirlù un principe qua) 
JoTrtlib' «Mere, tengono annoteriiti i difelti, e palesDli i viij a mi 
sogliono inclinnTe comaiiemente i principi KconJo la loro ri>pellÌTa 
coiidiiiona • poleiiu, non escluii i ptHiUSci e i teseoti: e tcTmina il 
MIO ditcorw ricorilando l'obbligo die lor corre ili lirere Inlti uniti 
in pace e concordia; riforeiidoii laupre il tempi di allora. 

HuliB UDO le Vile, gli Brtkoll a sii ■irKIi tnlotno ad Bratmo, 
ma obi branMMe^« pltt «lese notixle di lui e delle «ue prodoiianì, 
eonfiillì la Storia delta tua vila e delle sue opere data .in luce da 
Barìgnj- nel 17S7, voi. 1. in-il; e i doe CaUàoglu ialini dellr 
proprie opere, compilat'i dall' Autoie n)ede>inH>. 

N.i8. MDXXXI^i (Incerta) 

Il MarescRlco , Coincdia di Pietro Arclino- Venctia, 
Marcolini, 1j39.— /jì-8. (i). 

1/ sbb. Zaccaria riparlò aneli' «so questa edizione del Mare- 
*ealco, e quella del ìa\1 (Z), appoggialo alla lola aulorilii del Gan>- 
ba, «iceome egli t lesto corleseniente ini scriise. Ma oltrecbÈ le detle 
due ia>pre»oni fiirono aoonosciule al Hauncbelli (3), e non ne lro> 
Tal iaJiaio di mtU alcuna ne* bìblio~raS da (ne osaensli; veggo che 
il Gambi medeìiina nella lei-za edìàone della sua Serie de' letti dì 
lingua »olb bensì Jua ristampe ili questa comnKdiu sotlo gli anni 
163» e ISit, ma nun disse da cbi rcniuero eseguile. Una ediiio- 
ne, di Catlo, nau luogo e nome di stampatore, 4S39 in-8. & ricor- 
data audie dal Hjxiucbelli (A); ed io 1' ossemai a Venezia nella Mar- 
eUuia, e posso accertare cba non ap|>artt«ne punto al MarcoUnr. 
D' altra parie sì ^giunge, die la quarta edizione della citata opera 
del nostro iUailre bìbliograru Barlolonteo Gamba, dove le preaccen- 
nate due impressioni del Uaretcaico tona altribuile al ti|xi°raro For- 
Umtt, è bensì vantaggiata di nuovi articoli e di emdile notiiie, ma 
lascia mallo a desiderare in punta m correaione di itampi, a ad e- 
■atieua e Tedetti nella citaiioili. Senza asdoderle dunque lolalnwn- 
le dalle maitMUniane , vogliasi |ier ora permellermi dì annoverarle 
fra le edizioni an.:ipiti del nostro lipugrafo. 

E qui troll) opportuno di accennare un' edizione del Mai'escal- 
ea eseguita In Flnegia per Giouartni Ànionio di Nicolini da Sabio. 
■d<ì islanua di M. Francesco Marcolini da Forlì. MDXXXF. 
della quale darò la de^ctiiione n«ll' appendice ai preseiili Annali (5). 



(n-ll piee. EAMÌam lUrllinlu letl^Rltnl- 
• rlprudolU più t<i1u(V. Btvim, 

(I) Garnha BatUl Ari* MU oHi. 
it' TtH ti ttinpia tt. rtMl.Gc«dlUttt, 



li) Vila di Piitre Anihi». 
(0 M. pag. IM. 

(t> mvo alli nnult ddl' uumnlii. 
tiaw III. CSD. Glatam* ITeiuoal, Alita- 
lo blMIomli) , a Mfarl* fac(»|lllarc M 
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H. 49. HDXXm (Erronea) 

LeUere dì Pietro Arelìno ecc. — Ven. 4S38 — 
pel Marcolini — /«-8> 

Don Zaccaria imló questa edizione del 1539, perchè indicala 
da Gamba, seObene, so^nmiiye, nim linuìsi i-egiiirala da allri bi- 
bliograf!, né da MrtLZ'icheiii ('). Ma il Gamba nella sua Serie de' 
Vestì eu. tallio dulia III chi: della IV edizione, dopa aier rìlcrilo la 
stampa niarcolmiaftu Ji-1 1537, iWa che lo sleuo libro primo iti 
delle Lettere .ri riitampò poi con Aggiunte, ivi, 1538, 1539, 1M2, 
in-H. Qiiell' l'i'i TÌfeiisi e propriameiili; al luufjo della slnnipa, cioà< 
feneva, e iiun allo slampatore : il quale re imprimendo nel 1541 
quello niedeiiiiH) lil>ro, aggiunse = seconda eifisione e non 
leri^ conte avrebbe Jovulo- dire, se aveste cealmenl* eseguili la m— 
conda nel 1539. 

30. HDXXXIX (Erronea) 

Regole generali di Ardii 1 ci lura di S(;bjisliano Ser^ 
lio Bolognese sopra le cinque maniere itegli Edillej, ec. 
Venezia, per Francesco Marcolini ita Forlì la39. 

Roto questa erronea eiMiiom!, perchè il irarch. Antonio Btili)- 
gnini \mariDi la riconlù nel suo Elogio di Sebasliano Serlh- Do- 
po aver segnala la prinui ini pressione (Ielle Ségale generali suddel- 
Ig [1}^, aggiunse: = /l Mai-colini ripi'odutse qiiesla Edizione avaa^ 
< che gU altri libri jìw/e/w stampati sepai-alamente nei tutsegumii 
amA 1639, IStO, e )6a4, di cui si dirà in appresto. {%) = B 
quindi riporta di fliltu le dite rislampe marcolinìane del 15&0 e tStt, 
ma non ricorda allrimenti! quella del 1539, die aceva per allro ac- 
cennala altrove' (3) sema dite dn cbi Tu^ise slamp.iia. 

Cbe «i8>I nn'«dÌEÌona del presente libro collii itala itel lo3g, la 
Dvvertl anche De liiigelti nel sm> artìcolo fierlio della Biografia w 
aiveriak (&) wtita indìcaiiane per altro di Illudo, di slninpiore e 
del lòrinali). Lo sIcmo SeHÌOt rìilonipando nel tSiO qnesle -sne Be- 
goUe coir adiiisioni, Iticifr detto nelh dèdlculoria al Blarehese del 
/^atì»t che atcìini moni dalla eupidilà dèi guadagno «levaDo cer- 
ealo di rittainparlè in minor Jbmun dunque qnelli ìinprviisloiie clan- 
destina', sa mai foMe la. sopraceenaata del 4630, non poteta «sei» 



Dbrl iiKirlii. la conoiuniadlqiiciUidldo- 
■E. Egli II potieUc, emt n KumlHm'a- 

(*} CaMoit roffaulDilt oiwnilain- 
foM dal tìpttrafi Frnaittto UamH- 
•1 te. rm^. (I, 



m- - •■• ^-mnli iiuni. li. 
(fiEle3loM.j1aB.33. 

(0 Bdb. di rnMi. JIHiiliuHa tìtiv- 
n ilIMli Mm. LU, rt' 



dui iWarcoliiii, tiè nllm qnulnnqoe olirà le Ire deicritle in quetlì 
nalieotto gli an'iii 1537, IBIO a ISM, poiché ciascunii di euepi'e- 
lenla la jirova iiicuiitrasUibile ilfel grada d* impretiioDe che te appar' 

tiene, ciuè di prima, jeconda 0 Iurta ediiioiie (5). 

N, U MDXL 

llcgolc generali di Ardiilctlvra di Seliastinno Ser- 
lio Bolognese sopra le cinqvc niiinierc de gliudilicii, 
cioè, Tlioscano, Dorico, Ionico, C.orinlhioi c Coiiipusilo, 
con io scempi de ranliqvi(a, clic per 1» maggior par- 
te concor(l;ino fon la dollrinn di Vilrvvio. M. D. XXXX. 
Ir Venciia Per Francesca Marculini du Forlì, con imo- 
ue addilloni. Con Priviicgii. 

Questo tiloln è stamputo i» metto ail una porla a r>:hi tettonica 
ron cariatidi^ qgelli stessa intagliata in lesuo, e Hdoperala già dal 
JUareoSni pel fronUspiilo ddU prima ediiioiM della presente ope- 
ra (1). Verao, *i *t Icggei Libro qvarlo di JrchUeBvra di ScAa- 
tlìano Strilo Botogneta. HoIId raiU li « la de.lìca = J lo lUftlnt- 
timo, tt EccellenUssiiim Signore II Signor Àljbnso d' Àvalos, gran 
Marchese del Fiuto, et LfQijoleneitle Generate de la Unetla Ce- 
sarea in Italia, Sabasliano Scriio Boloijneie. die leiiiiinn a 
tergo sema dala Se^aa a car. Ili il aiinirìii de V A flore a U 
Lellori, in riiÌ eiiumi-r.1 i ilivuisi libri die ruiiiur duirelilieru il cor- 
po .l.:ll,i MI.. .>{i.'i'.i ili .VivlLÌt,'tliM'.>. L' aimuiicialo libro gaarto lia 
piiiidiiiu ciIIj orili [IIL c l. imiii.i al rello della LXXVI: *erio ilel- 
1^1 i]U!ili:. uiili'o 111] ^l'jii c. ululili iiitagliiito sul legno, inlrecciato da 
rnmoìcellì di iilioiv. e di qui^reia, li le|;ge: ( siiiieriormenle ) — Soli 
Ùeo hoaor et gloria — , con lollo I'' impresa del lipugrara In orale 
^l'Gola in meuo alta parala. VEEI-TA£} e quindi il regùtro J-T 
Tutti mno daemL Poi la data seguente) Impresto in renelia per 
Pivmxtco Warcolino da Forti, appresto la Chiesa de la Trinità 
ne glianni del Signore MDXSXX. Del mese di Febraro. Tutte le 
carte, meno il Tranl Ispido, sona numerate alla romana; la LXlX è 
per errore aegnela l.XXl; la LXXII i mareala LXXllll. Circa la 
laroleg quelle medesime rlie scriirano per la prima edizione furuiio 
adoperale nnclie in questa, siccome i caralleri Corsili di due grau> 
deue. In-fog. granile (3). 

(!) V, I nunarl is, si) n di qtnid Is4t. ( Jniul. al fmlantvi, I. tt.,pa$. 

AniMll. IM). " 

(1) T. niiB. as JwuH. (a) DociIiU iDlBila(KiiiFlar(i,acou> 

()} ApMiehi URO noiiOHiebbeilUHl* (ruiilBU csb illrg. 
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Pifzi.0 " Calai. Pagani di Fìren., fraa. 3Ì. 00. — Calalogo 
Giigicr (in unione al llb. III.),fr. M. - Itacc. Casali fi: 8. 

La pteseiile tfiliiioiie s' liu d.i rìjjiinnliivp seconita piìneìpe, jiit- 
Ali (irocurdlu il.iir iluloie iiiuJiijiiiiii , rli« vi |)cisc uno nuova •kiliia, 
e 11 ICilo iii-liorò tua rnultt curruiioiii i-J pggiiiiit^. DI ciiie-l.- dicile. 
(-![ rs»ion^ In fine deiin dei)u::3 slu^sa: dà non <j,Ua\c non iii;,iica- 
luiio de' bibllograli che b crede tleiu prima cdliioiie (A). 

Per quul mntWo s' ìniiiiceìse il Serlio H cungiar iiieceiiale non 
i ben i^itro. Taluna I' allrìbui alla poca geaerasilà diniostrutugli dui 
lUca dì Ferrara, a cui iinlirìiiò dapprima 1' ogiera sua, Iniendoiie ar- 
^imjato dall' MHni lamentato in Bue del 7>i'ia tibro della mala 
swie iniu>alrati coi Princìpi: se non die II m:ircb. Bolugniui-Aiuu- 
rliii mostra di r.redere cbe ricevesse invece da Ei'cole II. infinite cor- 

iijtlro bravo e disgr.icljlo .\ri:iiilullo aveva per avieiilura men bliia- 
jlim di onariScencu che di dcuiiio, ciò che sì nr^uisie dal irpQenlR 
brano della sua dt-dlca al melili, del farlo:.... per haner io donalo 
il /ìi-erenle volwnc (della [iriinn cdliionc, al iiiiiichesc sudrli'Uo) yfii 
imbucalo al mondo , ne anche a ^'oslra Ecceltenlia dedicalo , cir ha 
fililo cosi liberal cortesia, coniiiatjnalo da graiissìma cieia , con 
buone, &■ amoreuoU panile: la guai corle.ria non fa ài pi-omessa, 
ìu: di vana speranza, ma di falli, et di buona somma di scudi: 
di maniera, eh' ella mi legò di Stretto obUgo seca; che, ti come 
(iiioi.ro peiv da giusta cagione) hauea fra me detibei-alo di non 
liilampare pia queste mie Regole, quantunque non se ne {rimas- 
se più da vendere, per che erano latte i.tpedile, 6- da molti de- 
siderate; per la buona sorte, che, hanno hauiito con voxira Eccel- 
leaUa ho voluto ad honor di quella, &■ a commun benefitio, con 

F aiuto suo, di naouo ristamparle Che che ne fosse perlanlo la ca- 

i;iaae, non è meii vero per molti esempi cbe gli scritturi di quel se- 
colo praticarono ili cangiar ni xennte sovente nella rì>tainpe della lo- 
ro opere, Iraentlgne cuii in iggior pruUtto, eil appaguDdo un maggior 
iiunicro ili riccUi personaggi , che aiiiUivano'le offerte letterarie, e con 

Dflla q^iii descritta ediiione sì conoscono esein|ilari laagullÌGi m ■ 
larla grande (S), «d aliti in carta turchina (7). 



Il terzo libro di Sabttslìano Serlio Bolognesé, nel 

(0 San «od ima la ordii» di arm- <s)£Iivfiid(iS>rff*,rag-». — Jlfat- 
pi, H «Illa Tulnnie t' InpmihHia In fftarl. Il SirUa Hai. liirove di. pus- 9I| 
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n dnllulorli qui ciliU . — V. Cta- 
TB, Colai. raifDH. lam. l. pag. II». 
: itucsli Aimait nan. as nou-T, S. . 



<«) Ttafr, LiUtra al Cualiiiiill, Mi- 
te (11. pa§. St. 
(7) DniHM, #anl>^ te. irl. Snifa. 
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qval si flgTrano, e descrìvono le Anliqvìla dì Roma, r 
le aìiTè che sono in Italia, e Tvori d' Italia. 

fi impreiio questo titolo entra nn cartello oblungo «xlenulo ila 
due putlioi poiati sopra on lineilo o Uxia <jve à legge; Boat qvix- 
rriT iMt HviHi DocET. Sollo (i si vede un doppio loggiato, di 
ordine rustico, iti raina; e sul snato, trancili <ti coloane, cornicia- 
menti speziati, ed atlri ruderi arcbilettonici; il tuljo ben diiegnuto 
e intagliato in legno. A.I rcrio è impresso; Con Prmlegio Àpott»- 
Uco et Ptnelo per anni dieci. Segue Belle pagine 3 « & t* 4edica- 
totla dell' Autore Jl CkrìstianUsìmo re fiancetee-. Mata dals^ quin- 
di r opera dallo pag. 5 alla 165 induslTe, che lamhiQ con Da TVot- 
tato di ahiine cose meravigliote de V Bgille iin|iresso a due colon- 
fie senta figure, a cui legnila il discorso J li Lettori. K tergo, cioè 
nell' ultima pagina, Il solito cartello inli-ecciato di olito e di quer- 
cia (I), col Soli Dea honor el gloria, \' impila, I' iiidiciiione del 



t'orli, appressi) la Chiesa ile la Trinila ne gllun-ii del Signo'-e 
jaDXX.\X. Del mese ài .Varta. Il volume in iDl;>le é ili 78 carie, 
«d Ila la nuineratione per pagine i» cirre romane, meno le (Ine pri- 
me e )' ulUtaa: la png. 73 è segnala eoo numeri arabi. Le (BTole to- 
no intle niltgliitB egr^itmenite in legno: i evafieri soliti, conivi^ 
41 dui grandeziB. In-Jbgllo gnmih (ìt). 

AiMSo ~ Calai. Brltviìara iiii,fiwi. 6. — -Calai. Giegkr 
J>: ao. - Calai, de" Classici, miano liiì, fi: io. 

Eaiiiom: principe del leno libro dell» ArchUeltiira del Sertn, 
« secondo in orillne ài pubblicaiione (3). Ancbe di qiiefla imprei- 
«ione si iroTnno esemplari in carta lurcbina e in carta grande (S). 
tlnii riilampa ne esegui il Ularcolini nel iS'il, clie descriverò a sBo 
luogo; nk credo die ^laverie vcriiii' .ilIrB isolila : se pure isolate deb- 
baiKÌ dire sia qiiella, che Ij qui nnlala del t&lfl; impcroccltè negli 
anni stessi titiimp» il no-tru li|>ii»iaru in efjual formato e coi carat- 
teri meileslmi del liTico ferzo anche il libm quatto dell' Jlrchiteltu- 
1-tt soditeRa; ed ambo poi si trotaoo lovente legati insieme iielle rì- 
<pelti*e efliiioni. TI pretenle Sb. Ili, fu mdono' siccmne il IF. ìa 
diTene lln^e: franeeM, hItìoR, spigmiiiln <e ledeson (£). 

PahblKiDilo r Atrtore queste a«a blii^ conrurt 4i «verlo cod- 
doKa al debito Bob iBodionle It liberalità del Te di Francii, cbegli 
ftee imeire a lai lopo 300 icndi iT uro un anno prima (6);s«l quale 
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poi la iledicò, come vcJcmmo. Corniti era mio di fallo la magnifì-' 
cerna della edizione, e il gran Dumero di lavole che contiene, fa. 

uopo ammeltere die ingente somma gli Dlibisognasse per faili e- 
scgulie. È bensì lera clie alcuni srritlori lo dissero (non so con quan- 
to fonilamento) egli slcsso lilogrjfo o sia incisore in legno (7); ma 
qiiand'' anche ciò voglia nmmellcrst, non credo per altro che aveMe 
tempo sulScieiile per compiere mecanicamenle da «è tutte le figuro 
clie abbìsogiiiirono per questo suo libro. 

Cicca al merito dell'opera noterò quiiiilo lasctfr terìllo 11 ehiaris. 
Galeani Bapiona nelle ine Zetleiv al eonle Giiueppe Franchi (S) . 
Egli (Iìm: che tra laiUt anhUetli « pUlorì eie fiecro ttudia in So- 
ma degli anlkhi Mmamenli, ed JtaEani e stranieri, dal principio 
del Secoh XFI. in. appretto, la massima parie iì copiarono in 
protpelliva, e ti contennero net pittoresco ■ Il Sarìia . a ragione 
per questo encomiato dal Ma^it ( ma clip forse si prevalse degli 
sladf Jàtli da Baldassar Peruzzi J (0) è temilo il primo, che un gran 
namei-o ne desse in misura esalta; ma, come chi prima si accìn- , 
ge ad una nuova impresa, il fece con qualche originale rozzezza, 
e tale che i bassi rilievi trascurò qffiillo, come neijH archi, ed in 
ispecie in quello ornatissimo di lienevenlo. DÌ quesl' ultima mancan- 
za io penso debbasi perdonare il noslro Autore in coiiiideraiionc del- 
le difficolti che si presentano per Tare eseguire in legno incisioni di 
oniBti e basti ritìeii diaegnali in piccolissime dimensioni. Ho» « tuoI 
lacere per altro- che tì fu chi ptmdetle 11 Strlio In simili Mudj, e 
specialmente Gio. Maria Falconetto Teronese, il protetto ed amico 
del sobrio Luigi Cornaro, il qnale misurò e disegnò le. piante e le 
cleiazioni degli antichi ediGzj romani, non che i monumenti sparsi 
nella Campagna, quelli di Napoli ec, e finalmente le aniicbitft della 
sua patria. Rullatlimeno rimane e rimarrà sempre all'architetto Bo- 
lo<>nise il merito di essere stalo il primo a fare di pubblica ragione 
le lielleiie classiche degli amichi monumenli d' Iljlia, e iii avere con 
chinrcEza e molta dottrina, sulle tracie di Viiruvio, scritto e dato 
alle stampe un corw completo di Ardiitellur.i, che, ad onta di qual- 
che difetto, dopo Ire secoli è tutlavia ricercato e consullalo dalli slu- 
diosi. E valga il vero, lasciò detto il Ticozzi , parlando di qucsio 



TtinuardttaU li Utile Arti ( ria. t pubi. 
a» MMtlaiiSrlo GaaìsndI). Bolagna , 
tetO-fS; Kolumi a : in-8. Seris ijuorlo , 
POS- BOU a. Da aa dMiunems IH ti- 
imrtito (pag, 70-71 ) t) illoBi clie nell' 

dillMIo-CV. Il Min.Udlqaetlt.iHull)- 
(8) Mmninmlf di AnUUtlura. Ln- 




ilaiilcl amichi di R.^mi, e del tegoa ili 
. Hipoll Una allo ilreim di HchIbh cUihe 
il^lOo, pirlinda iDipinlalmuile, eU'tI 
non arerà ni pttutero. ni blngno dt »• 
■Ur> te pam» dal panna per dlienb* lu- 
ISH della vttn cai dMe pmcti alla Iucg. 



Digilizstì by CoOgle 



lii 

lato libro , ebo è it capo-lavoro délT immorlak autore , e siiperia- 
rg a guanto intorno a tale argomtalo fu prima a dopo di lui beril- 
lo da altri ràatttri (lOj. 

N. 53 . ^MDJCL 

Le vite de -gì' Imperadori Romaai di Monsignore 
BgnHiio nuovamente dalln lingna Ialina tradotte alla vol- 
gare con due fragmenli de l' iiisloria di Polibio della 
diversila delle Rcpubliche tradotlì dalla Greca alla Vol- 
gar Lingua, (in mezzo, il soHio emhlcmn dello stampa- 
tore: e sono) Per Francesco Marcolino MDXXXX. Con 
privilegio Yinìliano. (1) 

AI froiilispiiio -leK"*' ili^ilicaloi ia Al Jlagnìfico Signore Met- 
ter Pietro Slruitdlfl) Fninccsco Maicolinu da /V>i'/j, sema tiala , e 
poscia I' Airiso ilul medetmui a i Lettori, nel quale daiu di aver 
parlalo delio cose spettanti alJ^ àulore, soggiunge: = A guelfa tua 
lodeaole Jtitica mi panie di aggiungere due Fragmenli delle tiitlo- 
rie del Divino, &• non mai a pieno lodalo Polibio seiittorc Gre- 
co: = tronsi quindi il Proemiti. A-lln caria segnalo col registro BIJ 
iiiconùnda il Pn'iiio Libro de le fila da la lingua latina tradotto 
alla volgare per PII. I. C. (3), cho continuano sino alla Une del 
libro terso, cioè a tulio il quaderno stgunlo dalla l«llcra /. Poscia 
fengoiio i = Due Fragmenli del sesto Libro de 1' Historie di Po- 
libio sciitlore antico, tradotd da la lingua Greca nella uolgai'e = j 
il primo intitolalo: Delle divertila delle Sepuhbllc/ie j il secondi): 
Degli Potentati, e quale sia P ottimo di tulli. HelV ultima caria è 
il Begisli'o, die si compone delle lettere A Gno allo L inclusive, 
tnlle qoaderni, meno \a A clie è duerno; poscia li si legge U se- 
pnenli' meniionG lipograGoa; = In finegla per Frottceseo Mmco- 
lino. jVe l'anno del Signore MDXXXX. Del mete di Settembre. 
Il volume in totale è di 8& carie, o ila di fingine 16S, senza nu- 
merazione alla maniera più ani ics, contrassegnale soltanto colle let- 
tere del Registro suprindicate . Il formato è l'n-S.; i caratteri sono 
cancellereschi . 



(IO) Dliiim. dijlj ÀtetiUem, Sculfo- 
H «. lom. Ili, fio;. MS.313. 

(I) nucerfa, CMal. rag. poff. 71 — 
Don iKoila H puKifai di cmnptirf > ptr 
coniciiMina ral nnii allcDWo aitr Saat- 
ilsM it «sa hil '(Mia) e per eanfronlo a»- 
dis a qntlla dell' «nclul ( Bua.- da' Vii- 
faritt., Um. III., pig. nS-MO). 

(1) FlgUn di FUiiipo Sinnl lenilon 
Aorcpllaa rourlo la nictn dopa la rolla 



A ■niMnaclo. Impili t' aite ddli (Dora 
mia IH ardipl del cfinte GuUa BaDRanl. 
Umlw limato dal Mc4M i pwatU dati' 
Imptialara. panattit per lìantlaidaiaftì 

dk> di Calala, ni aolpa di -miKlwIto lo 
prltt di Illa al io Hnpin isES. 

[«} Il Palloirt e l'Acgelill PcUt taro 
opere de' roffarfiialarf nolarano le Ini- 
alan dl^hmla P. U. I. li. 
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Pi-ezzo — In Ilaliafr. 3 a 5. 

Prima uiIìeìods, e ertilo auclii^ unicn ili quella IrniluHunc del- 
le delle File (4), poìtliè P allra .li Tene/Za per Fenlurino Buffi- 
Bello, i&44i nolalB ''a"' Argellti, nou è cl«Uu se si» uiia risUitipa 
delta maivoUniana, oTiero la ttampa di un naoio tol^riuamenloj 
ciò che pare probabile, se am togliosi supjiom; che il MaiVOliiii ce- 
desse il privilegio otlBnnlo, die ta Veneiia era dtlo coninneroenle 
per dieci anni. B laulo meno è da credere cbe rolesM acconsentirlo 
od altri in quanto che egli confessò nella deJicatom di axer Tallo 
tradurre quest'opera apposi tu me Die per imprimerla, e renderla cosi 
inielligibile a cliici:liessÌD. Circa al traduttore, telalo colle iniiiali 
PH. I. C, ne rimane tutt' ora, e Torse rimarrà per sempre ignoto 
il nome; siccome occulto rimase quello Jet Irailutlore ilti <liie fra- 
mmenti di Polibio di cui parlerò più inuanit. 

Le File degli Imperatori romani scritte in coinpendio didl' E- 
gnazio cominciano da Giulio Cesare e terminano con Mastinillia- 
no sono poi gcnernlmftile pregiale e tenute in conio fta le mi- 
gliori opere che ili tal genere si abbiano intorno alla gloria romana. 
K Iklto l'originale latino venne più lolle stampato (6), e To' anche 
inMiito da Fader. Silbnrgio nella sua raccolta- dègil Scriptaret HÌ-- 
tlorìae ^ugaslae (G): e 1' Ua^m ìnterprelando< la mente di Gabriel 
Giolito de' Ferrari circa alla distribuiione della ideala Collana Lito- 
rica degli autori latini volgariuaEÌ, pose questa traduiii'ne nell' a- 
nello XIII della medesima (7). Allra traduzione indiana ineilila ven- 
ne riferita d.i Teodoro Villa nelle addizioni alla /^l'A/r'of crii dell' Ar- 
Sdali (3)^ Ili liliale iiiiniUinitln era e forse è tuttora nella Hfagìia- 
hechiana in nn codij; r.nrl.icco in-/,., con dedicn fiolloscrilla da GÌO. 
Toso poi lanlc la <hU à\ Fti cnzv a' X di Febbraio MCDLXXF {Vf. 
Anclie l'ali. De Marollef Iridusse quest'opera in fraurese; raa la 
traduiionc, a poreio dd Gin^iieni!, riusci meschina (10). 

Ballista Egnazio in non meni> dulto elle utile tetlcrato de' luol 
tempi, c D quesie qualilà, per avventura no» sempre accoppiale negli 



(t) L'ArgeIin,lse«Enit»inalenelltDf- 
NlNHs del FilioDl. iDDuaelt naau pri- 
ma MllilODt call'anaa laso. ( V. Jimatl, 

(i) CamMCi, ItTD, ìa-a. IBIbUati. 
ibiuifnSatuté Upiiae, 1737, in-^^ pag^ 

ma C»iHnini>s del Caiaubono'; Patigl , 
KM, te-fbf.; ed ilira dell' Saia , mi , 
Bd. 1 Ib-S.. ttie tinna petit dtllaolletì»- 
M dd rorìeran eie. ( Glngiuai, Sur. e«. 
I./X,fwij. IM,«t.a). 

(e) Fnmeot. Paciil. issa, In-f. 

m Kit. «al. I. i. mg. ti « Mi edli. 



(8) rm. If, par. Il, pag. iTI. 

(8) L- «aw Mi) icrltM (Ila ihbhu ìK 
giilOa 11 ins. udì* qnle qmea l'Egna- 
ilo ma en ancara mio, g.nalio mei» 11 
Toti, icriilsrt Morleo, dia »rl1 I inltH 
in Mlltno nel ina e hi cenò d) ihmnEl 
INI ( rirstal. Snir. Mt. I. VII, pag. 
M3).firadniqtU(lttdebtia9l ìr-fiert liis. 

im 11 sii- aingnem! »ri»e l' angola 
.^nniKi perla Btognqikii mletriBlltan- 
cfnuwal n«l<riH; par imoocMi de ffint 
dt Mtret. Parli, leu-aa, col. Si , ia-a. 
( V. Il tnd. Hai. ediL di rena:. «IttM- 
l«at Mm. XKd.iMiP. va). 
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ucHuiui di leltent) aggiugnerati in lui 1' adaCDinteDlo di -rare tic- 
tù monli. Hacq'egll b Veneita Aa poteri genilori verso, il iilS, 
e I luoi veri Domi furono Giambattista Gpelii, che poscia cambiò, 
cecoii<Io I' (uo di allora, quando cuminció a Tarsi .conoscere per in- 
gegno non rnlgaie. Fece buoni stuUj sullo ahili maeilri, de'' quali 
abloiiilava ]' Italia tutla, e rallaiiienle ne appruGllò, cbe pule pgli 
Stesso ili eia di soli IS anni apiire in patria una scuola privala di 
belle lettere, che gli procacciò per tempu gran fama, mollo concor- 
so e la gulosio del celebre Marcaotuniu Sabellico, veccliio professore 
pubblico nella cilia nieilesiinn. Questi non tmscui'ava occasione per 
mordere ingiustamente e scrediluie il giovine rivale, clic rispondeva 
in vece censurando a stampa i lavori Itlterari del suo avversario col- 
r opera inliloUta Becemalùmei. Quattro anni durò quella lolla; cioÈ 
■ino a che veoendo a morte il Sabellicu, e pentito dell' ingiurioso 
suo procediits vsm 1' BgnaàOf volle in quegli eslremi niomeolì eble- 
derglisne perdono, e per loprappìn alBdiirgli la cura di pubbljcare 
alcuni inai luanoscrilti: cI6 cbs T EgmiM esegui scrupolosamenle . 
Più lardi, nel ISIO, occupò egli pure quelle cattedra pubblica; e la 
soileaue con gridu uniiersale e con affluenia straordinaria di uditori 
sino al 1619, nel quale anno il Senato gli accord» finalmente il de- 
sideralo riposo, conservandogli intero lo slipendio che da non mollo 
aieiagll aumentalo. Ma non ne godette lungamente, percliè cessò di 
vivere iu patria nel 1SB3, in elà di 75 anni (il). 

Figurò il nostro tutore fra 1 principali soci ilella celebre acca- 
demia fondala da Aldo il vecchio per assistere olla correzione, col- 
Iasione e perfaaionamenlo de* tesli antichi (1%). Hicotò Liburnio lo 
annoverò nella XIV delle Oceormue umane {lì) fra i sette dotti 
principali menti al suo tanipoi e gran munera di scrillorì contem- 
poranei lo eocomiarono vivetiie, b dopa iDorto nelle loco opere. A- 
vendo fino da' suoi primi anni abbraccialo lo slata ecclesiastico, fu 
qniudi eletto piovano di s. fiatso e priore nello spedale di s. Harco: 
oltre a ciò, la B.'piiliblica cbe l'uvea in grande estimazione gli ac- 
corilo la venda i:itlaill]iauza, il lltolo di nolujo, e lo diede a compa- 
gna dcltu uinliutciaria ìiiviuta a Milana nel I5t5 per complimentare 
il re di Franci.1 Praiircsco T., che gli donò un bel medaglione d'oro 

presentare in Dulogna. cfi elogi e le onoriGcenze ben meritate dall' 




Itoli, //, pai. e» } dlunda die I' Eana- 
ila MUUBie la pubblica ulledra di Iciicio 
la rmsta per la anni, e che oe rl»e «a. 



(1^ Zino, nreUiH Mtrno •ItMana- 
tì, prenelK lUe EpIHolf fiimmarl di 
Cieiron* Ind. da JUa iHanmJg. Vtnu. 



AgoUmi. s'critlori rim:ù,m; '■ pag. 

' (13) |-.-,its.-.. , r,ri,i ,lf ■ /i.,(f.-.,Ji J- 
Aldo, [5«,in-a. 

(n-l. — E «niwanf, IHI. iift. ' - 
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^naiio lìoo andarono Jisgìuale ila ìinpul.iiiaiii ingiunose, iul1« 

■DO iracoutlo, eJ ùnclie di aaa iiei) c<;ilii ciedcuza.Tali accuu rucuuu ri- 
bDllute liul p. Gio. Dveli Agosiiui tlie ne scrisse la Fila sopra au- 
lantici docunwntì, il <|iule ci lasciò ancora un minalo cstulogo di 
tulle lo open da luì «onfpuste coiii|ircse le iuctlile «d olito die io- 
nost perdute, k quesU lodalisiima rUa (15) animerò 11 TiraboKbi, 
il Zeno, ed altri scrlllori cbe dell' Egnaiio parlarono: od eun dun- 
que rimello <jue' lellori che non sì tenessero paghi del poco clie ho 
detto intorno a\ medesimo. 

Palsando ora a rngiuiiare dei due fragmeiitl del libro VI dette 
Sloiie di Polibio qui sopra riferiti, fjiò DSseryara qualmunle Ìl il/iif-- 
coliai tane il primo a <l;ii'li ella hice pubblicandone uua versione i- 
tallana mentre il leslo ^teca d'i essi era per aiithe ineililo. T.^le cir- 
cuslaiiza non Tu aviertita ilu|:li giurici: uè dui bolicu, né d^llo Scliorll 
e dal suo Iruduttore Emilio Tipaldo, tultacbè si sludiasscro di no- 
lare le prime pubblicazioni •Ì&' Jixigmenti di questo Aulorv, e poles- 
sero aver notizia della sbunpa marcoUniana nelle opere blblii'grulicLe 
ilei Itlaflei, del PbIIodI e dell' JursBUti, cbe Irattaiio de' TiaduUori 
italiani, e che la riconkrano (16). Ignorava pur aliio il nostro It- 
j>')giaru editore resistenza delle edizioni de' /"/irti cìnijue //(ri delle 
Siorie suddette, cioè delta Ir.iduuone latln^i ili Nicolò IVrutti (IT), 
c del testo piibblitato per cura di Vincenzo Obsupeu (iS): iinperoc~. 
che nel suo Discorso ai Lettori parlando di quesl' oiieia di Polibio 

dice, che delle ITislorìe de Romani quarantatre Libri compose, 

i quali lutti perirono È da notarsi in questo passo 1' indicazione 

di qaarantalrè libri, mentii; lutti gli autori d' ogni età non ne ri- 
cordano che qudranla, e tanti appunto dicbiarò lo stesso Puli'liio di 
ayerne scritti. Forse computò il Marcolini ancbe i tre libri di Fi- 
lopomeno , allra opera del suddetto Autore ricordata nel decimo delle 
iilorie, ma che li i totalmente smarrita. Soggiunge poi nello stesso 
luogo;..»... JKi dot setto sino al decìmoseilo v ritrova di ciascun 
i ersi aletiai Pmgmmtì, ì quali furono da un douisiìmo Auomo 
per sua soddisfitiione trascritti, el spelialmenle quelli ne quali ■ 
V Autore, la Bisloiia continuando , fa gualche bello el sollil di- 
scorso. Di questi io ne ho scelti nel Libro sesto due degnidi es- 
ser non pur letti, ma mandati a meninria da ciascuno per la mi- 
rabile et quali divina dottrina del maneggio delle Repubbliche , che 
in loro contiene. In quesle parola mi par di scor(!ere che il posses- 
Mre e traduttore dn Pivgmead tuta aia stalo quello slesso cìie tia- 

(IS) k i nei OH nel tomo IXXIII.»ir.I ISW, (n-fta- ISrftOflI, Itlor. della Idi. 
drgll OpuHoti icimnilet « fMagM ne- ar- 'am. Ut. fnr. Il, pai), ei ). 
ulLI dil Ciloteii. (Il) Roinat, Smvneim '1 l>iiiui<irt:, 

{le) Ttimo » rubUicart il lata rticd ' un; in-fiil- 

i\S) IlapMmiu, inO) ìn-fag. 



Digilized Dy Google 



118 

dusns <]' ordine del MareàKni le File deìF Egnatio, e che fu iriili- 
cila Mlle ÌDhUIi PB. I. C ; wUkqb il chiarìsi. GRmbB inclini ■ con- 
tri ria ssiiIeniA nella »» odditione oU' articolo PolBào delta Bìogi-a- 
fia lamersale (19); (aceDdo altresì dì Baltitta Egaaùo e di Giaifoa- 
lU di? CipeUi duo distinti •oggatti^ quando non è cbe uno «olo, come 
■bblamo vedalo: tanto k vero pba Inlora ineorrono- in erroDeità a 
eonfiiiiioni anm gli scrttlorì più dotti ed eruditi. Irallando mileria 
leirerarie e bibliogrn fiche. Fiiialniente termina il predeilo Discorto 
carne sejTuer = ^ uo/ lièramenle benigni lettori se ne verrano hora 
qur.iri {lui: friiijniriili per arra &■ segno ili glieli! , ilie rimangono! 
i giiiili .ic Iililio mi /inslerà Imito di villi, tr se io conoscerò que- 
sti r-.sserm stilli grnli j fra /incili giorni liarele nelle Vostit mant 
lutti quelli, che nella lingua Greca si leggono, = Ma non nii è 
noto l'ir d ne publica^se allri per le sue slampe. 

Cinque anni dopo Usci la Irnduiione di Polibio folla da Loclo' 
Tiro Domeiiichi (IO), cioè ile' primi cinque libri e di due /liiooien/i 
del seslo, ulie Iralluno delle Bepubbliche. PoleniJosi confronlaro que- 
sta versione con quella .resa edita dal nostro tipogralo, ■■ conosce- 
rebbe le siano diverta, o an» tt«*H «Ha: e in quesl* tilttmo caso 
avreninn cono«datD il traduttore. Polrla ben anche «isere cbe il Do- 
menìclii inTertanieiite ti finse accomodato della prima traduzione, se 
fbtla da altri, auii che della latinii del DIusciilu, ii di:l Lascnri; inipe- 
rorr.liÉ fu egli tunuto in aos|ieltu ilì poco prati™ nel Rfco , osser- 
vandosi cbe non lulgarizzò mai da'Uile lìngua libro aulico clic non 
fosse sl.nto prima Irailollo in Ialino Altra versione ituliaiia con 

tutto qaanlo si conosceva di Polibio tia diede il dott. I. Koen di 
Trieste, esegnila sul leslo greco di G. Scha/eighStuer {^)\ col qaa- 
h lavoiv, ilice Tipalda (33), non ,ro/o ei;/j ha Jalto dsmentìriare tul- 
le le precedenti traduzioni, ma in olire, per nosliv avoìso , ha toita 
alti'id la sperama di far cosa miglioi-e. 

Da Snida in poi tutti i Dizionari storici iianno'un articolo de- 
alinaio a PoUtìo; e generalmente gli editori, e tradaitori delle lue 
Itlorìe parlarono di lui piii o meno dìftusmente. L' articolo di Du- 
vau nella Biografia universale è imporlautissimo, sia per la storia 



(ID) Tnm. Xl.f.pag. [03-103, edii. 





(19) È qutiu l' uhlma edliliniB dal tf 
|W lU PsUWo, t la mlElhire di Iella. Fu 
tetpoiia In Upfia, tm-*3, «st. a, (n-B< 
e III ficbocU DI caca mia imiiiiiiiiicule l' e- 




{ly, ,¥ot9 olii Slor. ce. Ili Slrolittl ; 
lom. Ili, prir. Ut, pn-J- ICS. — " /"oK- 
AiD 111 Kiltn vgniio ImpitHO In fltìauo , 
Soaiisno, [Bt4 e Kg. tol. fl, In-B. fig, ; 
e nlllmiaenla coD^iiuDlai T«Ttm, ISSI, 

«Di. (B-i*. 
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tMh vita die delle opere ilei iteiro Autore; e rosi ili'easi ileltn rifu 
e del calalogo •Ielle Édaioni e liailiiàoai premessi ilal ricoi Julo Kotii 
ni suo tolguriiiainenlo. Tutto ciò è un giusto tiihulo ofl'erlo dai 
dulli olla memoria dei creatore dell' lilorìn tsgioiiata o pi-amniatica. 
Giammai, dite la. Scboell, la ttoiia nanfa scrina da un nomo di 
più aUi tplriti, ài più gr^hnda pertpieacia, e. di giudìùo più ta- 
na o pià libera da ogni ipeeìe di pivglùditio, e pachi terillòri al 
eerlo hanno sapulo unire coli altamenie la seienia milital e e po- 
litica , come nessuno ha parlalo più in là la imparzialità ed il ri- 
spetto pel vero [ti)- Oens'i in somma con»derarlo siccome il iiiixlel- 
lu degli isloriograli moderni; doiio di che si jiiiù raciliiieiile |ieiiln- 
Dargli qualche difetto nello siile, e le troppa friiijiKmU iligrL'S!iiuiil('ìli). 

Polibio nacque a Megalopoli, ciltà dell' Arcadiu, Irò il ÌIO e il 
200 aiaiili G. C. (30), e fu libilo di Licarla . uno dd capi ih'Ita 
lega achea. Alla scuola di suo padre apprese ad esstic uomo di ^la- 
lu, ed a quella dì Filopemene, prode guerriero. Uijnorù diciassclle 
BUni a Homa ÌD qualità di ostaggio, e quivi diieiiiii! il preci^tLuri.' « 
r amico del giovine. Scipione Emiliano, a cui Tu poscia compiignu e 
cauiiglietB nella preM e ditlraiìpne di Carlagiue: e pare, ancbe che 
lo lOMHnpagDMM in Iipigna. Viaggiò certamente molto, collo scopo 
alireil dì raccogliere de^ matei^ali per la sua Storia. Dopo 1' uccisio- 
ne di Scipione rilornò neir Acaia, on poi morì d' una caduta da 
caiallo in elà di 8^ anni. Parm)iie dtti delta . Grecia gli ereisevu 



N. U MDXL 

Le Sorti di Frnnt^esco Marcolino da Forlì intolatc 
Giardino di pensieri allo lllvslrissimo Signore Hercole 
Estense Dvcn di Ferravo. 

k qaeilQ titolo, ditlribnlto -in cinque rigbe di carattere maiu- 
mlo, è sottopoito an intigUo In legno in forma di quadro, che oc- 
cupa il restante della pagina. Sonavi rappretenlale «arie ligure: parte 
sul davanti sedute in terra in attitadini diverse, iuleifle □ .fare il 
giuoco delle Sorti f ciò che si arguisce dal libro che aperto tiene in 
mano una donna, nel quale scorgesi il com partimeli lo della fia Cro- 
ce, di cui terrò parola in «egvito; più da un mano di carte poste 
non Inngi dal -libro suddetto. Altre quattro Ggure In piedi occupano 
il centro del quadro, di <ui tre in gruppo, e una di esse con in 

(H) Star. at,pai, m. nnll fin nailni b Vauto pKctnntFiile 

(ft) V. Jttira. tnurat. C III, rag. uW'moa vis t ma quote .dite laeo II ri- 

K3. (■lIolD di aigaineBliitlDiil ad ira lempii 

- (M] CaiVHinn [art. dt. Mia Bla- (mppo hiicgnaK a trippa Inrcrir. ptiiM 

grafa), lì CasinlMia ulti «u cnnoliiils li dctibstid ucallire a ricfiian ihiiIvIs- 

dl PoHNe naKtréatlaH'o iosa- ma». 
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pieili 0 seilule allarno ad uiin lavata, s<:iiibr.iiio oprupale aiicir tsse 
nel giuiKo medesiiTio. Di helP elTulto È I' iiisiume della cornimi ilio ne: 
eccellenle e grandioso il disegno; e l' inmione, mirabile per gran 
rai[na di contro tngli o Ma tagli incrociati, è eseguile ron furia e 
preijiiaaa. In una iBToletta lilnali tul terreno nell' oofolo iolérlore 
a dritta leggeiii 

I05EPH-P0BTA 
GABFAGEIERVS 
Nella pngina a tergo, non numerata, evii altro intaglio rappresentan- 
te <ina porla cuii cariatidi (<)-, entro la (|nali!, superiurmenle , sta' 
impresso: = Giariììno ih i Prnsieii pomposlo per Fiancesco Mar- 
colino ila Furli = e stillo vi è incluso il riliiitli) del imstro li[>ogra- 

pe Porta, e inciso |iarimcnlc in Ic^no ron molla niacstiia (3). La pa- 
gina 3 contiene In dv.l\n\oria Al/o Jlhslristiiim. S. //ercole E.rleiì- 
je Pvca di Ferrara Francesco ùfarcolino; e questa è senza data. 
Seguita nelle pagine e 6 l' IsIrvUìont de l' Opera, in cui 1' Au- 
tore tuiegna a i Lettori il modo di trovare la ritpoita'al quMilo 
■nllo, mediaiile curie da glaneo, e tecoiido cbe pwia la kiIb: la 
quale ittriiaione è impressa » due colonne in carattere piccolo conì- 
TO. Continua poscia la Tai/ola iT i QivJiVi, che occupa le pagine 6 e 
V\ e sono 13 perllnenli a hiiamliil, 13 perlinenli a donne, e ti 
pertinenti a hiiomini et a danne: quindi a p:ig. 8 cominciano le la- 
*ala di combinaiiouc pel giunco, e tirano fino alla 107 inrlusiv» , 
numerale tutte in duppio, cioè con numeri romani e con arabi; delle 
quali la prima di ogni duo pagine è sempre compartita da una spe- 
cie ili croca (che Fìa Croce è segnala) in quattro rettangoli, clic 
bamio in lesta dianomi nazioni diierse in tutta I' opero, come a dire 
Quadro di Ostmatiane, Quadm del Tivdimenlo, Quadro del So- 
spetto, ce. ec., e ogni seconda pagina contiene un intaglio in legno 
di furina quadrata, rappresentante un simbolo di virtù, di viiio, e 



ti della ilpogrifii ài Xaan Calati UiVor- laenK quello del Uarcallnl, ci 

ni FrautneU di deili cliit;elfi>i>dllor)A- vena opan del IMnt nuiileu 
raortlU lo loloiBa hi liaqunuroDa ne' li>- «1 Marni, nei Sfondi, te. 



Digilized Dy Google 



cote simili. Hello psgtDe rimanenti del libro, cioè ilaUa lOS in alan- 
ti, sonori i temali per risposla ai quesiti: ma In loro nameraiioiie 
oltre essere eseguita in sole cifiE urabe, è anciie ripetuta nella 
giiia Jicontro: cioè le iloe prime pagine iJÌ fronlu intece di portare, 
i numeri 108, 109, sono ambo due seguale ™l 108: le ilue seguen- 
li col 109^ e cosi ili seguilo sino alle <lu« se-ii^iie col 157: e in esse 
poi (una si, e .ii.a i.o) sono de' lilosoll aiiUdii, piinienle ii.lDglidli 
in legno. ulti ma faccia del volume, non numerala, Ila un ìnla- 
glio rappresentante un glande ornalo a cartocci, già alttoie adope- 
mlh dil Hanolini (3); entro nt quale evyi I? impresa iletlo slampa- 
tùre in inetto Mi parola Feri-tas f UOii sopra = Soli Dm bunor et 
!jloria=,e Mito V iodkaiione del regislvo J-CC. Tatti sono daei'- 
ni, e la seguente dala=. /n Fenella per Fianceico Marcolino da 
Forìi. ne gltanni del Signore la/io. Del mese di Ottobre. = V"- 
scifl, fuora dell'ornato, leRgesi : = Con Prhilegh. Gli erreii falli 
ne lo imprimere di qualdie hupoi lonza si rimettono al giadicìo dì 
chi legge =. li libro lia in lutale ll>A i;^[le: il carattere dei temali 
è corsivo, del più grosso [larliculare al nostro tipogrefopl sesto in- 

foglio. - RaiUtinia (S). 

Prezzo — Haym, frali. 5 (5). ~ In Brunel, verid. Soubite, 

fr. so; Mao-Cailhy , fr. Soo. -- Cataì. Biùtolara, fr. ^o. - 

ha somma (arili di questa prima «liiioDe delle Sorti -proiì^rie 
priodpoInKDte dall'uso cbe ne fu* follo toma giuoco, e Tòrs'anca 
dairewere stola trascurato dopo l« 't">b)ilÌcaiIone della jecontfii, dal- 
l' Autore ridotta a più làcile metinlQ', e per coast^uenia pf«rerìla. Ol- 
tre le dne impressioni marcolinlàne, nni lena teiuie eseguila nello 
scorso secolo per cui-a e caprìccio ili od anonimo caTaliere, della qua- 
le lerrò parola quando ragionerò della seconda ediiione sopracren- 
Tiala, che tenne alla luce nel 1650. Vediamo ora qual pregio, abbia 
r opera per sè slessa, e qual sia il molivo.per cui Tenga tullora ri- 
cercala e portaLn ad altissimo preiio (fi). 

Il merilo della Miventlone in quotilo si presente lìhro non ap- 
partiene al ilarcolinif imperocché mollo prima eh' ei lo pobblicasse 
erano già sleti stampali più- «olle altri giuonhi di forliinB, quelli 
cio4 dì. Lo'reDEO'Spirito perugino (1) e di Sigismondo Fanti Arra- 

iis'Mi wcdIo pnieM' un (senpine ben 

aaswivsiD Mie Sorti (dob'h Hdrili pcl- 
tra a (ceniidi edliloaa ) al preiu di 40- 
cobnull. 

Il) Strir marfllt pur Is'aaNfe . 
' tngtpio il £nnu« Sririta ftnginB • 
IHmm. ntlla oUfUila alla di Brira ' 
{j!\bÌ Brmfa ) par Saatnin A BoaMi, 
U. ecce, lJCXXini.prUflilM FitTHB- 
tU. In-pit. — ait àpBil. za» ( JiraH> 
(iJf«a(anfnl),l'Biim, U VnBiltlkill, (d 



(i) la Bea ala ikaidua «Udrai M 
Snila. 

(«] BiKtloag ducdna Hi nMgntec* e- 
Hiniilan ddti MbNotita' PaloMu nwio 

[I) I proli poitill . dall' Riqp', coma 
la dHla allnn«,.iMB Himaa egglglam* 

ID II »lnn de'lUirl aiilklil bi.poco plA .dl 

(8} MI é Mio entnl voidula In rene- 



RM (8), dtf qutli lì deva crédere che loglieiM l' Idra dell* tn* o- 
peri; et^ulla per illro con un «itlema inolio diOerenle, e dislribiiìla 
con nnote e gludiiloM <«inlHn*uonl arilmetirlie (9). 

Astrologia gludiiTiria en a que' tempi lultsita In ioga; e la 
BOrte miilertoie rappresenlaull figore allegoriche, molto più aniirlie 
di quelli giuochi a cui (ont dellero origine, TCiiiiaiii) consnlinie per 
oracoli anche dalla peno ne di rango elrToIo iT ambo i tessi (10). Ral- 
la dunque di pìA proliabìle che i preileili primi libri di liirliiivi i.pr- 
*is.seto un teni|Ki rti riot.ihile alimpnlo al prpgiuiliiio e^'l^eralmcnte 
intalso delle dmìn^iiniii : pri'); rudi ilo che poicia si dileguò ddpo la 
iiiTFnzione della Manilla a nmnn » nianci die In Iure della raginne e 
del lero polè per està dirailurc Ih l'.'iiebre dtita ignnninia e delle il- 
lusioni. E se pure le carie e quvi libri, con sUrt posleriormeule re- 
nali alla luce (It), sp^iiilanmo mi essere cimsullalì, « lo sono liil- 
tafta, cl6 àrfsì nsniiere e oiiosilà o cnlanleria di donniriuole più 
presto cba a credfiua in rssi riposta (13). Quando dunque il Blar- 
eoliai pubblii'ò le tue Sorli, V Astrologie giudiiiaria era già iu de- 
eadenta: ed egli gludiitoiii] quale era e emmaesliato alla Eriiola del- 
l' eiperieoia e a quella d' uoaiini liberi e dotti, cbe tali fumno in 



alM| sa Mnl rilntmhichel'Hiia |(H 
tane m abbili* peso da rsnnr, naIÒ 
^tMita tO^m ad «onwl du Utrolr* 
■Mcone estgalu nel uh.— L'opera di 
£a»Hia Sptrfto la poi rìiunqu» pM lol- 
le, lade col Kiaeale lUolui litro ie la 
VMtm, oMn «i Utro dt la Mrf>. JW- 
MDi A> FonUi im't di'/bfl. tao ttan 

'l'alue di qaMo Nino, dn ha b ilipMia 
fa lenlM, wu U gbow il h eoi dadL Fu 

[I) TriauflM di Fartma iK Stfh- 
pmÌM nwtf nrrar>i>> Vnttla ftr A- 
fowfa da l'art— rm h-fia. fgur. — 
n un ( mM al foNMn. (. //. rag, no) 
ih atMine l'aVM liM) nu ofendalca- 
itlo^l del Crtrapai a dri OninBTa por- 
uno Il im, eoli leul uick-la Bell'teen- 
Ibn della MMUleca Patmlm « Flren- 
■ai 0 nn»' aaiba eli cba dMm In 
prtpoMle 11 il|. itHlet ( Int. al Guaio»- 
■«.pò». t«). 

<*) Olire |U iccemill dn libri di Sor- 
ta anteriori e qiidio del Manoltsi, alirl 
BunoKtlltl II irotuo nniaii in qiuldN 
«talogo. Ilteleeo II teiiiEiite; — Uùni 
da fndoaCHire etri niiso dtlndaU.Co- 
dteaiio ■uw&raMc«e<VMipasbMfii-/'Dl. 
«OD ana mMaliuw ad 03HI wagliui, JM 



thudHSn. Xir. (Calai. MOM, tm- 
di 9 Camp. Fumiti . 

(10) V. Clefgntra Xnptldo. Mimo- 
rie ìpnrmH alla Uorfa iMfa CaTeofra- 
fa. Prato, GJonUn, lail, iH-a. J>ar- 
uitatida, dia Inlla dtllB cvu da tfuo- 
co, a la pullcoUie la pag. ira. 

(11) Boo I man di alcuni! — 
llardilta di tMigIMmntì. rmiUn.iwr 
Jfaufo Paam, lua, (n i. ilrw. fii It- 
(M. — QumW cm la fftporf* In teriM- 
H a upo tir cero In norirta f anorc. 
falH alle fimriUannf (alafiwl. In Ba- 
lofnni isao, fa-i. — alirMi iKIfonOra 
llonoll. rum. Banpiutul. IW,(n-4. 
— atro dC fiali SnH, te-, nairMada 
Iwwcouo ^ar»«a«<vot(lan>. Tmt§l, 
àlgttulal, ia4T, In-il. Csorono antoia 
M (alo irgomenlo In lUII* g alinne altn 
apcntla di nbuir tenie, cotnr: te Potali 
de In Forliniii I' Oracolo dtglf AtutoHi 
l- Indovina Grillate. 

go elMiLluliDO nirirpmrono l' jWrolDgbl 

Uni. Si prelrndc Lbe a ull iltllr] il iMiin- 
donaeM lohglii li linoia Maria di' Un- 
titi retina di Ftaiirla, e plA lardi ancoia 
Cn'MfiM nflna di Stola. 
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fftn nampro t lod amtel lo Vencils, non potem arere in ntCDlfl 
ciinpooeilila qjiasl' open se non che il passiiteinpo delia oneste brl- 

Site secondo l nMdl kÌoIU e brioit del laogo, e i rosiumi Tilaaaii 
ci secolo; non mai ili ilimeiiture un pregiuiiicio, al qnale nulla vi 
ba elle sì riferisca nel suo liliiu, ilr ei nieiletinio nella dedicalom 
«ppella piai:emlisslinù; se non vogliasi dure iiiag^Tore iniporUiiu die 
non Ila di r.illo allu S/iiti aimillai-e pu&la nel rioiitispUìo. Dulia di 
m^no la pieìeiili: apcra resta cullila iiiiala Indice Indentino in 

uiin agii altri libri Ititti di ^enliii-a, ili Sorli, di Astrologia, di 
Secrontanùa ec. Dircbhesi die a coli:sLe giudiiiose baloccoggini sì 
dieile in t^l guisa maggior ptsu die nun iiiedlavniio, siccome a no- 
stri giorni diuilusi allo ìpì ritualìsino tiri ìlediunii americani (13); se 
nau die osserva Aposlolu Zeno, ripoilaiidiisi al padre Jlenestner , 
(laimni riganrddra tale proibiiioiie un efTftio giatlissimo dell'abuso 
che fn euì libri il ta l'Kenle di core sante, impiegandovi i nomi 
Profili per dar mano a bugiarde rìspoile (It). In questo del 
ISarcoUni ve^tgoi*' *cce i Pitoiofi antlclii, e solo li n legge le 
parole fìa Ci-oce ne' coinparlimenli del giuoco: ina touoiì senvi for- 
se altre cose mcrilevuli di censura. Fra i quesiti, ]<er esempio, te 
n' iia qualcuno un po' immorale = Se una Corligìaaa ha il mal 
francioso ed anrlie irreligioso = Se d' una ingiuria si dee vea- 
dicaiv =; e nelle risposte si fa suvenle allusiuiie con dispregio ai 
cQsluml degli ecclesiaslici, e specialmente de' prvluli di allora (16), 
die non erano cerlamenle niigliiTi de' prelati d'oggigiorno. Questa 
(jptra è dunque fra le eouilaniiale dall' Imlice; la ipial condaiiiia im- 
pedì che fusce di nooTO notula iit^H' uUiiiia riit3m|ia delta Libreria 
del Doni (IC), e deie ancora .iver cuulribuito a reuderne più rari 

Le Surli del IBai-coUni appartengono a quella classe di libri ca- 
prìccio fi, cui gli amaluri e raccoglitori di curiosità biblìograGcIie, 
speòalnKDle d' ultr«<nontÌ, logHouo ■iTÌdamente ricercare. Bè si *uu) 
Ititre cha ■ rende» vie |rià ttimabile qaesl' opera coDCorrono lo 
molte figure che T ornano, TÌcercalD per ordinario dogli inlelli- 
genti onde collocarlf) ne' graodi g*binetli di stantie anticfae. Sut conio 



(13) V. La CleiUi Mitiilfes; amia 
ir. Xum. LXXVIII. 

(Il) Annotiti, al FoMuMilsn. ti, 

(is) Bipoiierù per ugRio ileime itr- 

isroirr a Signori 0 a Uontignori — ■ 

ne la più cara, e più gradita eladc: 
Aoha appuiiia, Ho, di Mooilgiiora 




Cbt sol r rmjiit di f|kiik s i'etttk. 
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per Dllro del loro disegnatore e inlngliBlore discordano gli scrittori 
elle ne parlarono, a segno da non jioleriie ricovara alcun criterio. 
È una specie di nodo gordiani), che merita di essere sciolto per ra- 
gione non tanto che interessa la biblingraSa, qoanlo pe' lumi che 

rO deriiDrne alla storia delle belle Arli. Io mi slndlerò di ridurra 
quUlitme ne' termini più Hnplici e logid che Ha. possibile, ab- 
boudonaudo al gludleio dal Lettore il ritultato delle tote osterraitoai. 

Le figure principali conlenole nel libro tono; il qandro del fron- 
llspiiio^ il rìlraMo dell' Autore^ cinqo^iiit.i quadretti di simboli e Tan- 
lasie diverse, e altrettanti filosofi anliclil: non meritano poi di te- 
nerti a calcolo le carte da giuoco lutogliule in piccole dimensionile 
sparse nelle pagine tutte dell' opero secondo alle loro conibiiiazionì 
e alle esigente delle SortL Sul conto di esse Bgure così si es|irime 
Giorcio \n(ari nelle file de' Pitlori, la dote parla di Sfareanlonì» 
Raimondi e degl'intagli in legno di Lucca Pentii (17): = E chi 
non vtde lenia meraviglia i' opera dì Francesco Mai-coìitù da Far- 
fi? il fual atOv alt altre cose, stampò il libro Giardino de' pen- 
sieri ih legna , ponendo nel prìneijnO una sfera da astrologi, e bt 
4ita testa eoi mègnò di Giuseppe Poiia da Castebiuovo dtìla Gar- 
_fitgnana; net guaì libro sano^israie varie ■fimtasie , il PaU>, la 
Invidia, la Calamità, ìtt Timidità, la Laude, e molte altre cose 
tàitffi, che JUivno temile bellitsime =. Oa questo passo alctini 
trassero argomento per dar posto al Marcolini fra i disegnalorì, ed 
anco Tra gì' ìneiiori in legno. Di Tatto il nostro Bonoli lo appellò gi-an 
disegnatore, e intaglialore di stampa in legno {t8); Gori Gandel- 
lini disse che intagliò maravìgUosamenle in legno nel lihi'o Giardi- 
no de' Pensieri ™ne fiinla'ie (19); Galeoni Mapione alTerniò che il 
nostro 1ipof;rDro era hram :liseynatore , sncsiongendo essere le fi- 
pure delle Suri! ila fui con late spirilo e Jì'ie^za ideate ed esegui- 
te, che il frasari atlesla, che veder non si possono senso mera- 
viglia (tO); e alirnie, eh' erano ri legno te cote del Marcolini tan- 
to lodate dal P'asari (tt). Altri poi Torioioente opinarono. Ilei Di" 
tionaiio istorico di Laitvoeat Iradolto dal franecM e twpmso a 
Battano con aggiuMe (33) st ebbe (eredo per la prima lòlla)' un 
articolo biografico intorno a) MarBoMi, ricaiolo per aiTenturs da 
dna noia ili Apo«toltf Zeno alta Biblioteea italiana del Fontanìni (33); 
articolo riporialo poscia nel Ifuavo Diwmario itloriee di Napoli, 
■jgi; in quello di Bassano i^^G; netta Blogrt^ tativavale di 



(n) Tom. ir. pai. 1M. 
(IS) /jlorl» Mìa CiKó M Forlì- lei, 
Cimatti € Saparrllt, IMI, la-i. t'ag. 

(13) A elUle Ùltnai irgli Inlitglia- 
ttri. Steonda tdiiìotit. ni prangiilnni- 
la di iMlal 04 AusHIf ec SItait, ferri, 

isos-ie) rat. II. Ib-s.— r«n.i/,fi.ies. 



(M) utituMidti mal iiUit Un. 

S'a italiana. — IO. Ili, topo. IT. 

Hm. Pila, eajnim, IMO, vtt. «. «flJ. 
— Tom. Ili, pag. MB. 

(ai] fmto RnuncfAil, liei, «t. 1 

(S3) Tan. Il, |f«g. lOMll*. 
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yenaia,' i8ak s teg.j « fum Fu «Uri dii^onarj, ancfac esteri, cfae' 

10 non ho oucnall. Bel detto articolo lietie siinuncialo Stareotini 
per valente diiegnalorej lia detta figure delle jorti non gli si «1- 
Irìbuisce cbe 1' invenzione: e le tleue cose leg^nnsì nella cilola no- 
ia dei Zeoo. Intagliatore In legno Io chiama De Aiigelis Delle ag- 
<!Ìuijle al Gori Oandellìni {U), assegnando in genere a Giaseppe 
Porla, ilelto aiiclie Sahiati {15), i disegni delle Ggnre tutte del 
Giarilino de' pensieri. Circa ai disegni concorse pure in lai senlen- 
ZB il Cicognara (26). ed anrlie Giannantonio Selva (77); ma De Bu- 
re {t8) e Brunel (^Q) pensarono ciie it Porla ne fusse In Tcre l' in- 
cisore, lacendoiie poi il discgnalorc. K dando passo per brciilii alte 
opinioni del Tiraboschì, del Ticoiti ec. ec. riporterò per ullima quel- 
la ilei cliiurìss. biografo del MarcoUni, sig. ari. Raffaele De Blintcis; 

11 quale, dopo aicr dello die i libri che reniiano foorì dklla offici- 
HB del medesimo, erano per lo più adomi if irKishmi £suaprO- 
prìa mano assai lene rondone sui disegni di ceiehii pittori} possa 
a ragionare delle Ingegnose Sorli; riporta il passo del datari qui 
sopra Ira'crillu; e conclude, che P Opera fu parlo delP acuto inge- 
gno, e taivi'o dell' ahi/e mano del .ìfarcolini sia nella int'enaione, 
Ji'a nella incisione delle la\>o}e, sìa netta impressione lipogrqficaT 
al Porta allribuenilo sollDUlo Ì disegni delle figui'e del giuoco, e- dei 
rifrjtli (ìO), e _fiirse I' intaglio del fronlispiiìo (3*). 

I parfri addotti, ed altri che potrei riportare , sono tjl mente io- 
certi e coniradditlorii, che, lungi dal porgere qnulihe luce oiiile mo- 
strare una via per raggiungere la verilì, non liiTino che sparger le- 
nebrè e tndnt confnsione. Si può credere che po< hi Tra i sopratlegati 
ootori abbiano veduta t'opera del Utarcoìini. Alcuni si fermarono 
alle parole tfel Tauri: altri detiarono snila Tede de' precedeoli Ktit- 
lori. Bisalenda dunque alt' origine da cui emanano i sopraddetti gln- 
dilj mi perniElterò di chiedere, se il cilato passo dello storico areti- 
no sia tanto diiaro da poternr: inferire rhe it nostro Autore e tipo- 
f;ra(b fosse propriamente disegnatore e iniaglialore, od anche solo 
I' uro o I' altro. Per tbto non ci rimane uè più nnlie» ni piò auto- 
revole lestìraonianrf di quella lascistari did Vasnrl: eil è poi cerio 
eh' ci poteva loleiidO] tramaniun.'i iiiionio aiiu 5ui'<i notizie [liii cir- 



tUno àtl SonnnMi plllore Soicnilno. 'Iic un rltnllo : n» prabibllBHilt il rUcrl- 

(N) Catti. mllDn. lem. I, pag. 3M. sce qui il dm dliertl illrtni che icggonsl 

— Jfniior. (Hda Caltografa, pag. n\ nli ituo «IIiIihA dille Svrti, ihW iW 

adltlonl dute. isioeissu. 

(M) iìilh agirtMt nonftrt iK de. <3I) Mmerti ttugrafiU tt. trema. 

IBIt) — Puf. », bMu I. IS-lfc 
(1») CaUlaipit il la t<N, a*4bMÙt 
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coilBii)tìffe die non ha fótio (31): tmpeicioccliè non cn fune icano 
un anno -dilla pubici icaiiune del clello libro qoanilo ci recoisì la prima 
isi\l» in Venera chlininlaTi da Pietro Arelino (33), don poi *triu- 
■e rabits anticiiia col Marcolìiù, ili cui dilanila anrhe compare (3 &). 
non è pertanto presumibile cbe dmaue iguorare gli luluri dei dite- 
giii, e degli inlagli dì quelle figure; nulUdiineno ricordò il solo 
Giuteppe Porta qusi disegnatore dei dua legni prlncipalii, cloi del 
rroiiLeiiiizio e ìA riiraltii, Laceiidooa T iii tagliatore. De' Filosofi non 
pnrlò aiTjtto, e itclle Àtlegorie sì cuntentò dì dire, esset\i nel libro 
figurale varie funlasìe , il Falò. V Invi.tia^ ec. che furono tenute 
belUssime. Di>vc ù i!uiii(iie un inJicio, e meno poi In jirova clie il 
Mar-colini ne Tossu il ilis^gnalore, u aiidie Kiilamenli' 1' iiiciwre? Ma 
prinu sverà )Ji;tlij: E chi non vetle senLa inara\-iijlia i' opem dì 
ÌFiimcefeo Marcolini da Forlì? il guai ottj-e all' altre cote, Ciam- 
pi il libro del Giardino d^ pentieri in legno ed aiK^ quelle 

piTole noit lo desigiinoo che autore dell' opera saddelta, a slimpalo- 
re In genera i)| essa, e di altri libri. lu seguito aggiunge: Non /U- 
rono anco te non lodevoli le figure che Gabriel Giolito Mampa- 
tore de' libri mite negli Orlandi Furiati, perciocché forano eon- 

dot!e con bellit maniera if intagli nu ooii ptr iinlo veruna 

eh' ip MppÌB interpretò questo passo pel senso di ailribuire al Gio- 
lito it diicgno e 1' execuiioiie lilograBcn di quelle figure. 

Anloq Fraocesco Poni, altro crinleiii|iurai>i'D rimigliarissimo del 
Sfttrcolini, regisltando nella saa IM/raria il Lihiy delle Sorli cosi 
ai errasse: ffa fitto un'opera mollo indiislrinm , piaceeole, & 
bella; amata di vaiy intagli & dilegui bellissimi, onde il mondo 
la loda estremamente (lo): e qui non so *edere più cbe nel Vasari 
co<a aUiina cii|ii|imiuiilu le qnulilà presupposte nel nostro lipografo. 
Il mfduiiiiio Diiui, nei Cicalamenti della Zucca, ripoilondo In lignra 
siiiibalica del Supere già impressa nelle Sortì, disse;.... Sta latto nu- 
do (come ben lo dipinse Stesser Francesco BlaicoSni J ec. (36); 
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ma deesì premiere per sìmMiluilinc dipingere \}tt ilescntvre , inven- 
tare, non mai per di.tegnare, incidere, l'ìii rliiilriirnente si espresse 
mi Slarmi, la duier Tece porre la ligura del Maliimonio, nitro del 

citali simlmli.' // Giogo del Mtilrimoiiio è uiiinio ec Ecco qui 

ìafigiira (iauenlìone del arai-colini) (37). 

Per le eijioste cose ne consegue a pnrer mio: I, che il froiili- 
ipìito della sopra desurilla opera, ed andie il ritratto dell' d-ulora 
furono disegnali da Giuteppe Porta; li, clie i' ignora da chi fosw- 
ru ìnlsgliali sul legno; III, ctie dei Filost^ e dei Sìmboli non lo- 
DD noli iiè i disegnatori nè gl' incisori; IV, rhb II pensleirt, l'in- 
venEwne delle figure medesime, siccome delP opera intera, spella al 
MareolinL Nò io vocilo [wrclò esdodera ■ssolnlumente cb^ ei fixce 
abile 0 disegnare eil ancO ad ini-idere; cbt ami io stesso ammisi por 
probabili queste due qnelllà in iin atlicotello che di lui nrissl pd 
Dizionario bìbliogrqfieo imluertùìe lucilo per te «lampa del BaatlgH 
in Firenze (38). KollidimeiM, percbt non mi rinici Onora di ritive- 
niriie alcuna pnita contemporanea non dubbia,^ tort^ comloiurni 
se non acoedn alle assertiont ideali de'^iù recenti scrlllorì, comun- 
que aulorevulissimi, onde accettare dual falla sturieo documrnlBto 
ciò die non è propria mente che an^ ipoleii, o uu^ ìnlerprelaiiotie 
azzanlala. 

E lomando nuovamente a riflettere sulle opinioni aoprannolate 
intomo adii aolorl de' difegni e delle incisioni de' legni che ornano 
fi giuoco del Sarcolinì, mi pare opportuno di Ture osseriare a acliia' 
riroenlo o ronfulaiione di quelle, elio le renio stampine de' Filoiofi 
e de' Simtioll Tenin-ro per cosa cerla <lu più ili segna lo ri, e da più 
intagliatori esr^inìte. Hiin orrorre ili fallo essere né abile arlilta,ni 
mollo inlelligeiite per ili.itingneie die il C/eobiih, il Diogene, il 
Cebele, V Euclide, ed altri^ non furouD disegnali dalla Itiaiio islessd 
die il Talele, il Salone. \' Escldno e I' £urt7ico e cbe di una ler- 
19 mann uiirora sì distln^oimu Gicìlmenle il Biante, V jtrilloli/e, Il 
Soci-ale ec: ne poi resiringonsi e Ire solo inaniere le incisioni di 
que' ciiiqu.iiila Filosofi. Così dicasi delle JllegoHe; sul eonto delle 
quali per hrevilà basterà di siiggerire il confronto ilei Sapere, della 
Franile e della Finlità, con la SofVe, mù la Bteertà K con la 
Fortuna. 

E per dar Sne alle ossérTnton) tulle (lampe xilografiche di que- 
it' opera, die lauto cO(iperah<i a retiderla |lrciì<»a e ricercala, opor: 
tù rome rorollDrlo alle cose (ili qui dette ti prere dell' abb. Zani; 
autore storico non infallibile, ma per sincerili, per raslìlil di erudi- 
lione, e per isquislIeMo di tulio in raalMia di belle aiU, nierile- 
Tole di iiun essere riguaidalo secondo ad alcun altro scrittore di ta- 
le aigoiiiculo sia nLiiiaiiale'die slraniero. 
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Sei Discorso pi-eUm'mare alle lììllik (k-lla sua EiicicInppiVa 
nie/Dd/ca (311) die' egli, die i buoni i- aili^tiiti 5I.imi|.,iU,i i il.ili.Kji 
del secolo XVI asaiono di tener seco loro de' illusoli td aiiL-lu- A^i 
disegnalDi'i, perchè facessero i froiili^iiizii^ le iniziali Gguiale, le im- 
pre&e, le latole ed aUro necessario ' a risi Iiìd rare ed ancbe solaineiite 
ad ornare libri dei (jnali iOIraprendevUw bellUiiine ediuoni; e sog- 
giunge essere'cuìa difficiltsaiino di riconoscere In tali opere i loro dì~ 
segaalori ed incisori, perchè d' ordiaario ddd portano nome □ inar- 
ca alcuna: ed essere errore a<tntlB(o da molti scrittori di volere ogni 
Tolla die troiinsi colali figure nianihetoli di nomi, ovvero cun quel- 
lo solo dell' inventore e diìV^Jiialore, che qiic&ti iltlibusi [ilrneilo :inco 
per r incisoi e (40), Derivarne per tousegueiiia di veliere la nomenclatu- 
ra' ilegl' ioi:iburi in legno annientala ed illustrala ruilaCL'iiieiilc dai no- 
mi de' pili celt-bi'i niaeslri d'ogni scuola e iiaEÌone_. e s|iei:i al mente 
di quelli di un Tiziana, di un Parmlgianiiin , di un Saìuiali^ ili 
un Campagnola , lii un Campi e di cent' altri, i quali, a (larrr suii, 
iion si sognarono mei d' inlagllure in legiiu (41), ilie die u' aLbia- 
no sctillu il Vasari, Fournier 11 giovane e Papillon, che ebbero 
fpedaliueiiln qneit' ullimo )'U passione di inoltiplirare i nOiDÌ di co- 
nni che si' distinsero nella tìlugialìa (Aì)l. = Si può mai credetti 
(lire il Z:^ni stesso, da chi sia informalo del lempo necettario che 
rìc/ìieggiisi a ben eseguire solo meccanicamente un taglio in legno 
da stampa, che alcuno dei mentovali maestri^ ed altri loro pali 
sismi perduti a farli, essendo tante e tante le opere di tal gene- 
re, che di loro abbiumo? No certamente (13) =. Con sego enlemen- 
le i-r^li non aniiuella die Ìl Furia iiUbii) Intugliato Ìl fronlispiiiu del- 
le S-:,! li (tih) . ^ 

diinoslianti quuiilo iluliliio i\m il H/arcolini abhìa disegnato non 
solo, ma inln(;lialu alIrcEi le ligure di questa sua opera, e mollo me- 
no poi quelle tulte de' libri da lui slampali (45). E certamente ov«a, 
occorrreiidogli, dovizia di egregi disegnatori fra'' suol amici, perchè 
ItgaiO d' iiitriiisidieiza col Tiziano, col Sandolino, con Bastiono, 
del Piomlio, col Tinloretlo, cui Vico, col Porla, col VasaiS, con 
Leone Aretino, e didam pure cogli artisli tutti dello scuola vene- 
xiana, e mn altri sommi maeslrì italiani. Biiwila it Doni ne" Mar- 
mi (40) un libro (vero o 6iilo che sia) da darsi in luce dal Mai-- 
eolinl, che parlava tulio d'amóre; 11 quei libro aveva consegnalo • 
Giuseppe Belassi per mostrarlo a un disegnatore a Roma; et veder 



(») Pan. II. lom. I, ro§. W| • ut 

noi M, rag. n. 

(41) M, pai- «t^Ki itlt ii>> 

(41) M.pag. Il», tiME ItlHV- li> 

(43) Mipof. «e. 



C44) ht, wm. Sin, pa§. M4 1 (Dm. 
Xr, pop. HI. 

{it) Bt mnMi.Mimer.UtirBf.tìi. 

rag. u. 

[4q Par. //, pdf. U, et, mnt. dd 
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É'e^li Yoleia disegnal i» in Im'-'olo. per far gli intagli: e ir! Ief;ppt! 
|iiù avanti un inaJiiyale, dedalo fmle dal Doni mcie^m,,,, c.ii 

ili.'egnaie ih J/eiter Giorgio fuori suo Lonipiiie una figurella. 
Hoa sono anche questi ìndiE] «nleibli a fai cmluic cli't:! ialE:ae. tir 
correre all'alliuì luogislctp pa' diwgOi de' aunì legni; e quindi. ^i- 
|>cndi.isse degli intagliatori, giuilà qusiila piatic3\sno allora gli alhj 
tipografi t>?r conliusione dello ilesso Va se li 7 (4S) 

Altro e UDO lieve pi'oglo delle Ingegnose Sorti è quello di 
avere le risposte del giuoco verseggiale in terzine da Lodovico Dolce, 
celebre letterato di qua' giorni (49): la qual cosa può far credere 
elle l'Autore de! libro non dileltandosì di scrivere in poesia, la det- 
lasse in prosa , cunie pare indicalo nella si'i^iienle lerdua , che i) i)Bf 
delle risposte al quesito : Se li foruscili rìpalriernnno : 

y> Tu liiiotrif-rai , dite il libello . ; J 

n Del M a reo li no ; dice, e ti rkiiunJe , 
» Per la mia bocca e per il mìo cervello. " 
Kon meno de' naiÌaaali,-rigaardarona li slranìeri la d»- 
urltU edtHone.nat malto proaioM e rara. In Frincis ti lenuli in 
gran colila da FapiUoa-, considerala rarissiina dal Brunet ; e d^ 
roamter fb 'della man bella ma nlotlo p\(i rara ciie quella del iS5a 
(So). Alla sentenza di quest'ullimo non so coofurniiirmi ^ perchè jla 
CKcniioiia tipografica e la frescheiza delle figure della prima im- 
JWessiona sono di lunga mano da piererlrsi alle slesse qualità delta 
leùondit. Anche in Gcraiania H leout.i in gran pregia : e valga it - 
vero ilieite materia di una spedale diiserlaiione al Dott. /Vi£(//a<!n|jiir 
fiisKjdr. R. mbUoìeca di Berlino (Si). Questo .tolto bibliole- 

rariu l.i imliMico nd i8j3 in rlcorreiita del ics^agesimo nUalluudi 
suo (la.l.,', cl.d ii-i iw.sKieva un esemplare. Loda in e,va j,iaissi.uo 
il Marcoliin , e dice bastevole quest'opera sola .iJ aiaicuroijjli mi 
posto oiioteioln nella storia dell'arie e dellj lelleratura italiana, ed 
etsere pni un argomento della grandissima slima godula al tenipp 

lista ed un poeta di tal lalore, quali erano il Porla ed U Dolce. (Ss) 

((ì> tag. n. no Uin di lilUrt lerlm da I pie- Bar< 



il delle Sarti, la ilTetmi tt>i atsu ia uni 
kiUn ■ JTranfinu Sannuliio le 

Il la di KUimin imo, cM n ... 
4ciU opm era In tana di 'ximpi. (#s- {U} I lllcimUttl MI* WMMm «ft- 
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Qneil'alUmo , Lodovico Dolce, nncqiie in Veneiin nel i5o8 
da udì anlichiniou Ismiglin , ma poiem. Dal padre suo non emlltù 
che un* buora edueuioDe letteraria e l'sniore pel lavoro. E poM 
lelterili di blto banno aorìllo tanto s ii iviirislamcnte come il Dolce, 
innofcnndoii più di «ettanti opere da Ini composte, nelle quali fi- 
gura cODM gramnuUco, Ktore, ornlore, storico, filoiclb; poeta tra- 
ipeo e comlcOi, lirico, epico, lalirico; traduttore, eommeiiialuiet 
nocogUlore, editore; e per ioprappiii, sempre instancabile, «tiese 
pili anni a correggere nella ttaioperia di Gabriele Giolito. Un come 
■noia BCcadere di chi scrive in tulli i generi, non si pracaciiù clie 
una fama limilata, e meno ancom di rlcciiezze. Visse sempre nella 
dtit natia: ebbe quistioni bsskì <;nl<te cui Ruscelli, nolo leller»lo. 
e correllore egli pure del Giolito, Jl Ruscelli ( srrìve Cortiiaiii ) fa 
il Milo del Dolce. Rioaìi ben ihi/tii l'uno delCallro , ptrehi 'iimbi- 
dut coTUumati nella pedanlena{^'.\], Lodovica mori d'Ìdro[HEÌa, Itanda 
al Tiraboschi, nel iM6 , e tvcondn A., Zeno, nel iS6g. 
N. tSS. MDXL 

Lelleri) dt M. AleBsaniJro Gìtolinl in tlifesa de la 
liogva volgare, scritta rI magaiOi» Cosmo PBllavìcino. 
IH D XXXX. 

Cn cartello o fregio in legna racchiude II titolo suddetta (i): 
■ tergo, pagina bianca. Nella secunda corta comincia il testo, o sia 
h Lettera, che termina ni retto delta carta ventesima, con la data 
■= In Roma, il primo di Selteinhre. à i seruigi vostri. Alessandro 
Cilolini. =; col Segislro À. E. Tutti sano duerni; e roll.n s- 
f^ente imprejsiane : In Finegia per Francesco Marcolina da Forlì, 
ne glianni del Signore SIDXXXX. Itel mese di Deeembre. Verso, 
pagina bianca , che è l'ultima di questo libretto ; il quale manca di 
numeniione , e non ba che il regi&lro suddetto. Il suo ronnblo è 
fii'4> paginatura avella, e con cai^lleri conivi mareolaiiaai. 
fediiione è corretta; e mostra di essere stala aiiiitila dairAulore, 
•ndie per la particolare ortografia e punteggiatura IntrodallaTi : im- 
jwroocbè non usò mai di porre lettera maiuscola in principio dì pe- 
riodo dopo, il puuto, quand'anche aia daccapo; accentò sempre la a 



Urna (MUcKM, 4ii4,-(ai» OXlILpag. 
ai, ) tiUtlD*r«iH> ntadtunltr p«r cuttil 
■MDHI* Ml'inoilnilaaB di qunlo llbni, 
mUM a eofflù Usua Mìe tiM» 
4f ml cM M a rtwMitl: Waitnc cke colpl- 
M* d ipa(lsl(iIMe,nBrsrelal'f ■"■■titi- 




(S3) / StcDll d(Ila£(llmuiiraUaUa- 
HS te. CamnunlnrfD di CfranlottMB 
Csrnfonf, sontinuofa ec da Sle/luu H- 
taiU. JlUaw, Ftmrte. It39-a3i Fui. 

(fi lo Ilo» lilaglLa tn itilo alope- 
IHC dtl MmolM pel tninUVIila Mt 



ie^no daliio o preposiiioae, con» ('ma talora p«I verbo (a); a P« 
c(]ii|;iiintioiie , ctia solensl « qae' '(empi icrivere a alsoipara «Ila,!** 
lilla ri , pare fusa apposi lamen la per queita Lettera del (Slolùd 
ili sìiigcilar rorma, ciot con una apecie di spoiIrorD lUaccUo 
allWliietiu delta iDcale (3)i la qiul cifra non ta Iroyo mala ia 
iie<i<iuii'alira ediiione mareolimana. I paoli ialermgatiT! , il pontot 
e i i\ae puiilì in forma di cmcella, rìmarcitì dal Ziccài^a (4)) enwt 
gii in uso iiiullo prima del Narcolinì, ed ersDO pm comaoi ad al- 

P/eiio. — Fonlanini\ frati, i. 5o. — Gamba^ firn. 3 a 4- 
La suclescritla ediiione (fi) è In prima di della LeUera. Si Iroi» 
sovenle nelle biblioteclie pubbliche , ed ancbe nelle privale cullraioni j 
Illa dilUcilmenle s" incontra ne' cataloghi di commercio. Apoilolo Zeno 
la riparlò .nelle noie al FontarUnt {j), e BartoIoiMo Gamba la in- 
serì nella Kiia Serie de' testi di lingua{S).1lM rittampa in nnloos 
ai TMoghi del medeiimo Autore , con' una Lettera di Girolamo Bui- 
scellì al Maiìo in difesa deltuio dellr Sigttorìe ne fu fatu in Fe^ 
neiia a! segno del Pozio , lóSl , in 8 (g). 

La Lettera del aioUni , dice Haicudielll , fu imliriitala dal 
iìlar-cùìini a Pietra Aretino (ic). Coa qaal roadamento lo abbia as- 

.ippii^gio del suo iteltu. Sicurameiile non esiste una t^l dedica ncl- 

clieria , a cui vriuie dato di ossenrar quello posseduto dalla biblio- 
teca comunale di Fermo (li). Quindi credo aia ifuggito un errore 
all'illustre soritlora suddetto; tanto più die il registro iodica dii»- 
ramente di quante carte ù compone 11 libro, a perciò la rieordaU 
dedica non poteva capirvi , a meno che no» Ibtse alata aggianta in 
un foglietto volante (la). 



IXl ItàtaA aecenlali il Irata acDg 
ilampe diilitl I1i»f nn di qatl koiIoi p-e. 




(1) Calsi rafdoB. paj. M. 

(s) T NicMni ia Stata ti slirl a 

ra al GaabtìM, pag.ig-iit)i e doo ubd 
ecrKBMla ncordaU da •hil lulU qsa' II- 
■pograUcbe illsra poncn» la «pcia I puall 
iBoddlall * giilia di nvaUfiui l'UM dal 



quii] rimonta d'illroade il primi iwl 
delta ilamiM, ÌDi»nlniidni] iptchlMWIa 
Mila cdlilonl (KtullB Mi Hb XV. ■■«»- 

(C) ig dcKrlB] wpn nn dtinpl»* 
pplicdillo dal ili- con. rio loropdl di 

(7) Bibiiix. te (on. /, pag. IO. 
(Hj Eoli, ili leiB, fag. IB). 

CliJfgiMrni da Callaia ab. di' Haméi. 

tu) CofaJ. rag. pog. ai. 

<[1) Nel due IHhI di Ittttn Min- 




' Dna lettera anonima toniro la lingua volgare riraiala da Co- 
tim KiUat^no , e da queiio dala a leggere al Glotlni , mosse il 
nostro 'Amore a farne la confutoiione , rìballendo principalmente i 
Ire sommi rapi su mi si aggirava rlué, Jiivprìi pcr«rirc la lingua 
latina alla toipnre perchè piU niilille , più i-icca , e pià comune. 
Emi] i lame ni.: ma senza alfeltaiiune stilupi'ò 11 Cìlotini Tussunla di- 
feig con magpi or chiarella che clegania. Gli argonienli protiolli sono 
inealianli, Bimilr.ioii , soteiite nuoti; e regitineyoli si presenLiiio le 
Tuasiinie ila luì esposte in falto ili lìngna ilaliana : onde il Gamba 
□□Ji fu lento a giiicliiare che in essa ( ri^jioila ) sona dette molle 
di quellr. cose che si trovano '■ibatlile nelle si:iillure odierne (i3). 
Lungi (lerBllro ilall'aifilire la lingua Ialina., rinirda egli con amore 
« nobile tentimeilto patrio , die riesca pare è itntlsiia e [a parte ilelle 
ntnlre glorie.' Io ha già udito ( sono sue parole ) idcuiii ìiuiidiosi 
oIlnUnonlanL,..,. l qmU olb-e modo dolendosi , che fJlalla delia 
pattar talh'U altre parli del mondo ne I" aver pradotio due Un- 
j/ue S tanta eeeellenta j dicono che l'Iiiilùi nnn è il presente, 
come aaìicamenle fu f ma clieUa è iliyn,', ni,: pur In niescolama 
iJe* Sarbarìi e pereio non è da sperare . rhc r/„^ii.i lingua ( b 
volgare ) sia mai per montar 'iaril'allo. come In lnihin. Opinili non 
Mll'miila (I CfwKni siffatto dispregio degli -Iìhiìììtì, cmi |iiosEgiie 
p"ù' Min : Se msUsr vogliono , che l'Italia nim .lìn /jwlhi rhi- .<^m- 
pre J'ujfìt di bisogna, o che la portino solio im alin/ Cu-lo , o 
che Jàcelan mutàr natura a questo , che la r.iioprc. 

Alessandra Citulinl cultore deirarie mnemonira , iiai que in 
Sem*glU, nella Barca Trivigians, circa II iSao (i/i). Puilie noti- 
Vn d paiTBnnero delli *0i *ila , farcolle in un breve articolo del 
MthfJaria Mrita'di Battano, e ripetalo quindi In allre Siografie 
tmivertall. Fu amico e mollo caro a Claudia Tolomet, che gli scrksK 
parecchie leltete , le quali verlono per lo più intorno a cose di lin- 
gua. Pare che menasse vila erranle^ ]>(iiclié lo Iroiiamo oi-a a Bo- 
rni (io), ora a Veoeiia, ora in Genova, ora n Pin.'enM [>6j; e 
flnalifienle si vuole rlie alibandonata 1» ferie si rifnggia^sE iti Argen- 
tina e pOKÌn in Londra , come sì ha dalle Lellen- ili K^iggiero 
Alcamo^ a cui lo raccomandò caldamcnlc Giucanni Sluiin . jieicliè 
ponesse modo di sianzarlo nella grafia della regina Elis^ibeila {i-fj. 
Ch'ai ^ recasse in Inghilterra sì rileia anclie da una letlera del To- 



di) Sirh te. poj. !S). — Jtncbc 11 

M della Itngiu llilltD]. 

(Il) h-oiUDiiini, BINm. I. I, pai. 

ilfll, [SII. — Tom. II. pag. Ai. nel ijui- 
Ic II assciiu 11 lincila del ainllut dm 
■1 tslOi m» dMtl ciedera ciò Hieiinia 
^BiMic 111110 prillili noB tHMdB pioM- 



hì\r. ibe di iDll Ui. tani KrlitMC I* an- 
nate LiUéra in H/tif Mia tniguanl- 

(is) V. la diU di igatila MÌan. . 

{in} De te tttun di H, Claiidta Tt- 
limìt lt(r< Hill. Con nuoua OBglHMa 
a. renella, ClaUfe, issit; in-» — Can. 

(M)'Fiml'an.B(NI<iÌ.e(.'(. I.|iaf.A. 



lomei saJdclto (iK): sicromc J.i iin'alliQ si può argomentare, rbe 
le male nuove de' falli suoi veimie a l'oracchie di queslo suo amico 
rireris^TO appunto alta credula ^'poslasia di lui (ii)]. E quKulunque 
\f suddette due lettera manchino di data , lòttliTolta non polerono 
euera sA-llle più lardi ilei '1S4?, a«1 qukie aoiio iidetY) per 'la ft\tn» 
(ulta U luce' còli t« altfe di questo letterato. Sia 'è poi certo che II 
Ù'tolinì aposlaiasse la fede ; ofiero furono loci corte, còme scriue 
il uhi tati* amen le il Tuluniel ? Egli è intanto un fatto incontrastabile; 
clic nel làS'i liosn?asi n Venezia, dovi; piiblilicò il Dlamerone di 
ralerio Marcellino^ cui iteditò 0 Liiiyi Cornaru con lettera iii dita 
il lo di Liii/lin dd^ dello anno; omle s'ìia dn tilcncre, 0 rlie sàt- 

rilrirnnlo in ll.ilia palesa m cu le, Sim pciioiito liovaiono alcuni nella 
sua Tipocormia sparsi deslramsnle qua e li alcuni semi depli errori 
che in materia di fede farsa interiormente nutriva ; ed è anclie itetto, 
che nel i568 era nuovamente a Londra (ao). Non è poi nolo né il 
luogo. Ili l'aiKio dalla sua. marie. Oraxio Btmiiitto^ parenta ed amico 
del Cifo/ìni , 'laKiò dello che f|t»1ti «ra aoiAp religiosa ed.eieaiplq- 
ris!Ìnio (11)^ ma il Brunetto è tenuto. anch'esso ifl sotpetlo dì iiij- 
talare, né perciò si sa quanta fede delihasi pre.ilargli. 

Lr. opere date in luce dal nostro Aalore sono: 1, la pie:itilte 
Leltei ii sulla lingua volgare^ II, i £(ioi7A( „ saggio o coinÌDCÌiÌ- 
mciilo di maggiore opera intorno alla memoria artificiale, inipreisa 
a i'enezla laSi ; 111. W Tipocosm!a . ì'enezia , VaìgrUi , ViV,x , 
in 8,, opera lodala da Sturm , e liiasimala .!a Apostolo Zeno ™m« 
strano miscuglio di coiìl' miitrriall c intclll^lliili ridotte ad un wl 
li.[>go sotto il termine di Mando (22). Dì .piente due ultini« oprrii 
si pretese elle ne Involasse l'idea a Giulio Camìlto, con cui sulea 
conier-iaie. Si troia pure qualche poesia del Cìtolim: per esempio 
una Canione nel loino ll delle Mme inccolle ■ àaìPManagi. Fin 
i CI. ri tempora liei fu coramendàlo non solo dal Tolomei nelle lellere 
sopraccennale, ma altresì dii) Belassi nel Bavfria, e dal Busfe]li'|n 
una lettera al Huiio, ore lo appella 'un nùraealo deità natura. 

N. 36. , HDXL ,C Erronea ) 

■Aretino. La Vita dì Mann Vérgine: ÌS40."Aj-8. ■ 

Cosi *i legge In nn eleoco di alcune edbipDi 'Warroìmìàni ^a 
io slessn impressi nrll'ollotire ilei iS4^ in fogìielio volante d) dna 
pagine in S; al quatti elenco è premessa la qui.lrsscrittu intestauo^e 

. (la] £•»■ cK. MTt. M-14E. nriM. rmritiir 4rr(v*l<nf. laist fn-a. 

(19} /Df, cor. 1S(. , T Cxn. lll.lii. ... 

(so) Diàm. del Pautifil, luogo cit. («) Jnboioj.' al f <»tl(infii',\(., f. 

(11) Ltllin a Vtàir BvnitÌB Bm- pag. 40. 



e:= Sì rìciivano le iegufnlì rditiiini , delle quali si farà anche 
acquìilo coneeiiernlo nei prezU =. He stampi Irriiliiiu ili 

euiiiplBri , e 11 dijliìliiiii ail nLurii amici, u librai. La iiluna im- 
portai]» di qoel roglicllo, o. come snol dirsi, desiderala, t It 
picciol numero postone in gito, doieuno cMmeniii dal ricordare la 
Mpraminenlovila erronn [mprenionii del iS^Oi ch^io rirarca! trailo 
in ioganno da una lettera di PUlro jtrelìna con data utlerala (i), 
sicconw no rimase ingannalo anche il Mazinchelti (a). Se non clic il 
vederla riportala dal Zaccaria nel suo Catalogo Ragionala di opere 
tlampate per Francesco Marcolinì da Forlì (3) , riferendosi unica- ' 
meote alla mia asseraioneg mi obbliga non solo di re{;iairarla fra le 
erronee in questi Jraiali f ma di confessare aitreO, cb' io inclusi io 
quel mlcr fogliello a stampa qualclie altra edìiione ili esitleuiti dub- 
bia, nello scopo puramente di ollenere daf^Vi aulici de' icfaiaTi melili 
che laliolls mi Tenne fatto di conseguire. 

ti. 87. MDXLII 

La Talanta, Coniedia di M. Pietro Arelioo coni' 
posta a petUione de' mognifici {{) Signori SempHerni, 
e tediata dalle lor proprie mngnilicentle' con mlrabìl 
superbia d'nppàralo. In Vinegia per Francesco Harco' 
tioi (2). In 8. — Rara. 

Pretto — ffajrm frane, a. So. — Foamler.fr. S. -- Bmnet 
dice che non ha che un pretto orilinarlo. 

Piima edizione di queslg Commedia y dedicala dalt'.^rc/ino al 
perpetuo Ouca di Firenze. Di questo ineJesim'anno st cita una ri- 
Blempa acnia luogo e stampatore m-S, ignota ot Mazzacbelli (3); 
quindi tiene quella dì Finegia appi-esso Gabriel Giolito de' Fer- 
rari i55a , iti-ii. In unione poi al Marescatcot alla Cortigiana e 
aìVIppoerito ilello stesso Autore eiri altra ristampa del Giolito, 
in-ii (4)', ma ogni commedia ba fraatiipÌKio e numerazione a parie. 
Di Ititle quattro riporta il BrOnet un'ediiione sema luogo e stam- 



(I) Arti, Ltuerti Ub. It, cur. [ga- 
in, m Itggeil la dita del» di ifoBrm- 
hrt IMO, (Ufi dCT'eiMre una ilelle lollie 




(3) Vita suddeu*. ft). Mi-IU. 
(a] rag. ■ m> a> MI' Jfipia- 



(1) jtrWs rlilapipi di Vimla, CMi- 
lo. issa. >l kpge hBw«, m'ifnanfml. 
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ptore, iS6o, in-S . i) tn-tS Cù), tcono<:dul3 anclic questa ni Mai- 
re Ila , À ihSS, !n-S, seni'allni ÌiilJìcuiìuiii; : '[loi quella senta noti 
di luogo per 4nài-ea rfi ISeìaijrano , iSSg , l'n-S e iniieme al 
Dialogo delle Carli, in Ficenza , Giovannini-, 1610, jfl-ia (6). 
L) Talania è aliresl impressa nel Tgairo antico j «Ituoni di LI- 
mmo e di Milano ■A\iove citale; e fuTM la altra cdIIdUoiiÌ moderiM 

Le Ofere itWJretìno ruroao ilraordÌDaiiainenle in Toga lui 
TÌTMle. ed snclH) ptr nn lempa dopo, non tanto per la lingoltrilà 
dcKo Itile, 'b novitt Je' panieri , e la sfacciala arditena delle espret- 
liani e deeK Meonwiiti, quanto per nu certo presligio che l'annei- 
teva al suo oofne dellTaote in pan« da cause misleriose, indeGnibili. 
E tal prestigio nou scemò ptn col volger degli anni ; perchè gli uo- 
ipini appetiFon sempre quelle cose che sono maggiormente pellegrine 
0 (ielate; e le opere àvXVJnlina divennero appunto sempre più rara 
ili !;iurno io giorno , e fiiron poi tutte nnalemlzzale- Le mollipliiì 
rts^iiiipe iÌhWj più parie di c^se , e;egDÌte net decorso quasi di un 
berillo, iKiii ti.istaruiiii all'avidilì de' curiosi inceltatori , O alla per- 
sfvi^raiii^i di?' loro disirultori : sicché Gn dai primi tempi alcune erano 
•tUenule di Ini rarità , elle uon solo furon Islor* credule inedite da 
leiicrati digitili, m.i dieiler campo allred alle speculazioni inganne- 
rdi de' lllirai , o a^ plagi di men cbe fcnipaloji èd onesti b:ciltori. 
Anche In presente Conimtdla serri nmaio tecolo dopo morto l'Au- 
ture per una capricuiosa impostura di Francesco Buonafede. Costui, 
siccome avvisò Apostolo Zeno (j), riprodusse la Talanla cui titola 
dì [finella , dedicandola a Leone di Lorenzo Slroai ; e cosi la 
Cortigiana parimente dell'aretino, appellandola lo Sciocco; ambo 
e dne sotto il nome dì Cesare Caporali^ ma ironche e maleoncie. 
In ti fnita f-wi:\ scamliiale e sciuppate Tennero impreaw in Fenetia 
per Giamliallitla Collosini , iGo^^ l'n-is, doè Ire anni dopo che 
il Caporali aveia cessalo di livere. Quindi ima rìitampi ne lu fitte 
ivi, il>o5 ,- e dello Sciocco solo , ivi pel Conzatli, i6m, e per il 
Cambi j iGa8, sempre in-ia (8). 

Alte Talanla conveniva meglio il tìtolo della Corlìgimta^ «'e 
per ]*aiÌDDe tia pei particolari cfae contiene. Dice il Poggiali (9) cte 
Vantino Munita in essa la maniera flessa che ddoperò nelb *eH- 
vere Valtre sue Commedie ; pure sentbrai^ti clie m alcun moà» 
siasi apprettato , nel trattarla , del metodo già introdotto dai la- 
tini , e imitalo dai migliori nostri Poeti, massime riguardo all'ar- 
gomento , rivolgendosi a quelli circa gli inganni , e le ai ti usate 

WHimuflAiUtr.V.IIn.gi JniMll. (a)JII«el,J)n»uiialiu-., coIdmuMI, 

m VHatH.pas.3m-»l. 701-70).— Baym, NKlar;, 1.», pag.m. 

(1) ÀHaM. al fMMIMIt I. I. fiof. (*] aatitnamam marna il (Mli. 

«07. Fili. mtnAMIc»ipai.aiX.-tJCXX. 
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àalk CorligiajK a»IFadexare colon» efye danno kirfede, e si pon- 
gono nelle Igro mani. Ed in vem ( soggìgu)^ ) egli ha laputo sma- 
fc/urere lutti gli arl^j, e le aslulei,%e tulle di limili Femmint 
cfin grande accaralena, ejaw con altrui prq/ìllo, se gli Uomini 
oolfii^eio Irarrc dalle Commedie utile più predio che dilellg !■ cna- 
clusiuotf iiellB quale coovtfpne.fturé Ìl .Giuguuiit', ilicenjo ciiB cotoni 
i quali abbisognano di amniaestramsnlo per imparai-e a /Uggirà la 
Coitigione , Io riceverebbero con maggior dilcllù dalle scene.di essa 
coninieifia , cbe non dalla loro propria esperienza 
. ^ «Oli meno clullK allre Commpilie deir^rcllrw , nnr'lic questa è 

suoi costì |ier cQiiiisaiiiia profunils di' costumi e >Jc' di?I tempo, 
clipei .icppe, liberaiuEnle come Arltlofane , esiiarrc ed imilece M\\f 
leeaa. Egli H rassomiglia ( dice Sismotiili (ii) ) maggiormente al 
Comico ateniese, che tulli quelli die lo presero ad etemplare. Gi- 
rolamo Parabosco piaceulino, amico deirAiiluie. tolse per arienlnia 
djlla Talanla il pensiuro lìMa sua Novella XlSl cl>:l Bipoto. 

H. ;i8. HDXUI 

Hippocvilit Comeilia <H Pietro Aretino. Al mà- 
gnanimo Duca di Urbino ( Segue il solilo slemba def 
tiaografo 'y In- Vioegìa per FroDceseu MareoliBj H mese 
di Marzo HDXXXXII. ~- /b-8 (i) — Rara, ■ 

Al rrontispiiio y'ie.n tlieiro la dedica loria M.non nte^ pf^dena 
che valoroso Cuidolialdo Duca d'Urbino (a). 

Prei.to. - Ilaym. frane, a, &o. — Foumier fr. 8, // finir 
net le assegna un prcMO ordinario. : ' -- ' 

. - ha. prima edizione dvir/^^ocWfo esiando siala. Gitt^ ùii^crmia 
pef ^gostìiw Bindpal i54o > >n-4 (ì) ; questu ilei MarcoKiU [imtne 
■}a .seconda, aaiistlla cetXiiaeal^.daWjretino. (.tnì uii'uIIi-r tiiUnipa 
del i54s , sema noia di luogo e ilampa^lorn . in--S {4)i deeii 
.rUguardore poileriare al)i nrarcollaiana , pa<M eseifaite eofne suol 
Arti alla ntàafiì/t xeata licenza deirAulóre, e Tiirte iu .qpla ai pri- 
vilegi da lui oUenuti. BoD ne I roto- pai sett naie Oliteti ori ìiiipreMtoni 
..liplMe^ ma in ualotu s Ira altre Commedie. dfìV pretina alena, 



■ ■ (IO) Sut. tUU £M. ttoLi (sai. mi. 

(Il] lidia ZamrolHni (toNiina ce 
yà|. ni. — Zaioarla, Calai. HflM. 
•'^ >f$/ri,- U ZucatUcnuulii iintcìi- 



|ila ■ ptnu di qiÌMM coananlit , dnaiu 
dalli ediitone otnrMlliilaH, OMa« ti' 
««(iiHtUMDta indiMtii. 

(3) iruiHMk. hno lU. - ' < 

(4] Dt Sun, BjM.iiulr.I.JI/,iiiui. 
UM.,— Sillla.anp adU MÌat4nia. 
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sonovi parercliic rrslampc, come Ito i1e1lo fluido -dell* 7ìl£m/(l Ip). 
Fu aiKhe piililiUculu i<u J^i'iipo Domneli Col titolo /i Knk> , CÒm- 
meà'm leggiadra ec. di Luigi TansUlo, della qunU iiDpottan pIT- 



n bra terisiiiiile [ler la loUile slmi^li^iriB , che viene atlribuitn a 
11 Liseo , eil a Biiilo , onde iie iin'roiiti equivochi, come ne' JUe- 
ti demi, nello Calandra , e iie' Siiiiillinii . dalle ijunli Commedie 
» Ti^relìmt non IoIm -ptrb che il pensicio della siinililudiiie jierlbtla 
n dei dua fnlelll, recando n suo sriino i suixessi. » Anche il titolo 
della commedia yahXtwm m inganno; gioiihè rZ/i/iocriftì del nostro 
Autore non cerca il pni|irio vaiilaij^ìo die dogio l'alttui , onda roii è 
paragonabile ■cài Tartuffo di lUolitre . ii* col Don Pilone del Gigli. 
N. S9. MDXLII 

Corli{;iiina Coniedìn di 91. Pietro Aretino, Nuo- 
uamcnlc ristniu|)nln per Francesco Murcolinì Dn Forlì. 
M D XXXXIL ( La Rotila, imegna in «lezio alla parola 
VElìl-TAS, e som:) Con Graiia El Pn'vitegii. 

Segue Ib dedica -- M Gran Cardinale di Trento (i) Pietro 
i^neAio '-^ quindi la Commedia che termina at reltu dririilliinn 
coTla, con n piedi il Regiitjv A-i. Tulli .tono Quaderni; poi Is 
impretRione leguenle ; — In Fenelia per Francesco Marcolmi da 
ForU II mete di Saggio, m Jf. D. XXXXIL Terso, o >ii nd- 
l'ultiina pagina, nnonruenle l' impresa, dello itampltore. Il «oln- 
ntetlo in totale è di carte, leiiia nuiuerattuiie, Èn-S. — Bdii. 
rara (a). 

Quelli terza impressione marcolìniana della Cortigiana fn 
inorata dal lUauuchelli. 
N. 60. MDXLII ( incerta ) 

Il MRrescnIco Coincdin di Pietro Aretino. Vene- 
tia pel Marcolini iai2. — /n-8. (!') 

Don Zaccaria trasse la noliiia <li questa eiliiione dal Gamba. 



le proninii dal fli rnlit rleunkto ilf. 

! prcincDD al font. Ciuluiill, c che Tannobiii nlI'ttniiaM 

S.Xiyill. rSLIX uIMnils nella BilMcfeo CMiwialt « 

uro Uadrscci. (fuc- BoloRDa. 

■:• Aicilni) liHlIrlmU (i-) Zaeraria, Cel. nj. pag. 41. — 

le At Gran Con»- Conta, Strie dei Tali iH Ung. Edi:. 
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1 molili ppr cui l'aniiover;ii frn li; ancipiti sono 1 medesimi già al- 
legali per l'olirà impressione del liSi) (a*); tiitlaToIlB perque- 
sl3 del 1 54^ qualche ragione per sasp«llore die il MareoUm hbUa 
lenmenle eseguila. Veggasi il numero seguoiile. 

N. 61. HDXLII ( Incerta o duplicata ) 

Commedie di Pietro Arelina ( la Cortigiana, lo 
Hipocrito, Tulantii ctc. ). Vinelia , Fr> Marcolini, 1543. 
— /n-8. piccolo (1 ). 

Pitxto. — ftnmel ; esempi, venduto nel i8iS , legalo in ma- 
roech. giallognolo . fianc. 17. 

Dii[ipoirliè il relclire hll)Ìii>|;riiro riaiicpse iiolò ntl suo Hfnniinìe 
questa edizione ri cnn la 11 ilo ne \.i kirmlila^ il piKuo ricnrolo, e peilìiio 
la kgaluro in ma rocchi no cilrino. io non poteva i-siiiiermi eia 11' in- 
cluderla ne' presenti Mniiaìi. I.n riserva qLiiiidi !|iii!j:ala , cliiaman- 
itola incfila o duplicala . esige clic si pruilucaiio le cagioni di (ali 
ilubhieiie ; ecmle. 

Brnnet l'aununi-iò . rame sopra, sossi'niR'""'!'' ^ ^ volume, 
compoté de guaire pièce, et ifl. en mar. dir., n c/e vand. 17 /r. 
0t iSaS.'Egli per -altro riconlA nel lilolo Ire sule cummeilii- ; la 
qnirla , cha rimase coperla óM'elc. non pub tt^rre rlie il Ulare- 
Maleo ; pereti^ VAreli/in non puhliltcó la quinta ( il FÌIo.mfi> ) rlie 
nel iBije, Più, disse quel lolumu comporlo di quattro pml ; co- 
sicché può supporti ( nij non aceeriare ] nlihin volulo signifienre dei 
petti o lihrelti separati, ognuno con apposito lilolo e con partico- 
lare rrgislro , siri-urne siileusi allnia pialicarc (.■•■nera Imeni e dai lipo- 
groG in Ilalia puhblicando le proitiii.ioni teatrali de' nostri autori o 
Iradullori. In tal ^ulsa di Tulto atilii.mi ledulo rlie il Marcolini 
stampò nel iBiJa \a Talanla , VIpùcrilo e \^ Corligiana , lolle 

nwdeiiin''Bnno e senio; il die pare probalirli'. Di queste quallro edi- 
lioncelle appnnlo doiea cssir rornialo il liln o notalo dal Brune! ^ 
colPi^iunte d! un fronlispìiio comune appii-ricalovi dal cnltelore e 
ritto Imprimere de allro tipocrafo, come s'inennlra ili vedere so- 
Tenie nei volumi di misrellànee. Può andie darti clie mancale af- 
Tatlo il fronliipiiio generico, e ctie il lilolo tegnata nel Manuale 
aia lilla creato rial suddetlo bibitojirsro per Tir conoscere ciò che 
racebiudern il TOlame, onde eninieNl dì riprodurre per ealeso i sìn- 
BOli rronlìspltj delle qnallro Commedie. 

(r)V. Il nwi. ia. .Iniult. trejirlineiiltiUHiI Mdeltaifdwiiihaae- 

iO Snnifi mainiti Me lin. /, pò;, sta irilcola mnaa. 
UE; ir AUrfm, Srurll. isjg. — mlle (i) r. I nun n.M, Mdrgn JniurN. 
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In ogni moiìo pul [a diSeremi ti riduce all'afere un rroniiiiM' 

110 ili più, 0 (li meni) impresso dal nostro (ipogrefo; piirdiè, a iii^o 
cieileri: , non si liete aninietleie l'esiileniD di due diverse edizioni 

111 quelle Conimeiìie , eseguile ainliedue jn pochi mesi in uno slesso 
DUIIU, e in ugujl fuTiiialo^ una cioè da «pacci;irH a pezzi separali, 
l'allea ritmila in im volume. Ag{,'iuiigerù , che non solo itun ro[ 
OtTenni: mai di ]ioler vedere un esemplale dui BuJdetlu liliro ripor* 
biD da Briiuct ; lua che né anclie mi riuscì di trovarne iiiditio di 
sorbi skuaa ne' molti cataloghi a itampa da ine oMcriali fi» oro, 
e ne' princìpoli auloii.di opere biblìegraGcbe (3). 

Cicca poi il Xanacalco, che ai dee loUiDteiiilere ioclu<i> nella 
pnsenle raccolta □ miscellanea, si può niicii crederlo dì un'ediiioue 
sema tinine Ji stampotoie , die pire^ diie ili Hillo ne csislonu (4) j 
seina esrludyre InUlms^iUc tlii^ il JJai-ci}lì<ù possa aieio impressa 
que>la Commedia iid i:.;^. . siicomi: fijio allrc tiv supi iinlicate. 

lerò die sono in lolidiia tinipie ; 'm.> d.-lle filali, il Fiìosufo] non 
fu Miai impressa dal nojiLro tipografo. 11 GiiiE^ueiié dandone Tanalisi, 
ilisse die lo stile di esse é migliore di quello delle altre siriltiire del 
peiletlo Autore: nel qual concetto convenne similmente il Itlaizu- 
didli (5). Diveunero poi tanto rare sul liuire del secolo XVI, sino 
a dar campo a taluni di poter ingannare la censura e il pubblico 
riproducendole sollo nitrì nomi per avidila di guadagno, o per tanto 
di peregrine pubblicazioni (6). Francesco lìuoitafede diede fuori di 
nuovo Mila il nome di Ctiart Caporali la Cortigiana e la Tallitila 
co! tìtoli cangiati dello Sciocco e della ÌViniieila (j); la quale int- 
poslura aeril di cooiplmenlo a quella Ji un reno Jacopo Domntlì ; 
uomo non 'affatto priio di lettere come sospeiiò lo Stigllani (8). 
Costui riprodusse alcuni anni prima (i)) le alhe Ire comnuidie del- 
\' Aretino., cioè il Sfareicalco , \' Ipocrita e il Filoiofo coi titoli 
cambiali del Cavalierino., il Finto e il Sofista, attribuendole 'a 
diligi Tarttillo. Mutò in esse i nomi ile^ jiei-souaggi , i principìi dei 
prologhi . ed omise alcuni passi licenv.iosi : e cosi contraOatte le de- 
dicò a Piero Capponi gentiluomo (iuicnlino. Primo ail aiviaare di 
tal Tra iide Apostolo Zeno fu il lUagliaheclii ^ e poscia accoltosene il 
Cresciinbeni la manirestò al pubblico. Ma se cosi r.jiii umili bu^iarili 




(s) VUa di., psfl. ne. 

il) liiiampiudoil quuiio JI gnette 
Cnauilt ut U8B finS , nau noow di 
■luapucre t il tiu>ii>.< nu cbe ti crede 




(») In noma pir eioral» GrM4> 
l«I, in-ll; a Ivi, ptr fiiaiii|Ar Cia.- w 
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e ingolline tuli sutiw neil.i repubbliFa Ii'llerarta ^imlanuiite Ttproiali ^ 
niollu iiii'i Ha lieleslare saria un plagio iti Fincenzo Giusti udiiiesp, 
aiiloie iragico lii qiuUlie merito (io), quando si vetitiimse inrgliit 
tbe- il Forianio ituto alle stampe a nome proprio non è- rfae una 
tommedia àtìfJrelino t posseiluln già (lai p. d. jétìùimi^ Parìtiani 
tiKHioco casinaina in Pulota : il quale oecoitoii dilla IVode, ne it- 
lertl ancb'erao 11 Zmo- suddetto con lettera, In col uoa è- dbtt» 
diimmente' te lo eommedia ch'egli possederà fìnse imooicritlti » 
inedilu, n una delb cinque già slaiii[)alt:. (ii) D'altra commeJbt coin- 
praUt -tal fantino contro un letturaLo profesiiin; in Siena, a dUeia di 
ttanìa /Oleario , parla questi nelle ^mv- Eptriijle .- mu non-' si ra 
«{•Holntente quali- sia (la). Curtu è, die uellu Lrtlere e uAXt di- 
verse i>i>ere ilei noslro A.ulnre imu sì troia .ilriiii eeniin riferibile- 

ÌtMlhl"|-u 's'.mrai'",»!.|,ar anìf teini'N7'!wre''|^Tirit ' alnq.o'sU 

^i-'i , ^ l-lv"!'^ 1".- 'li ^1'- ■-'v«vi,. r„rse in nu, ili- srri- 

Tcre , .INI dit Milli rs,--uV poi , o non clie.li: utili alla Lire. Por eieni- 
[lio, iri'ij'^i; ni Fnirilu iki Vait^ixui ne\ Cccembre del tS2; ciu)- >pe- 
rata .li rir^Ii ivdcr le commedie <^òrìgalrdblla mtaiM^ jretner 
e del fiuliilìo degli inlerloeulori I tnitaodo- ih» MÌO- » dividere- ire 
Jbrma di predica i cinque Otti M tuoi ordini (i3)ì nu. noi» eBvb- 
\ao poi mai un tadlo itnn» diviMmealo. 

N. 62. HDXLII 

Del Primo Libro de le Lelfere di M. PfctrO' Are- 
tino Editionc secondi) Con giunta do lettece- XXXXIIIf 
Scrittcj^li d:i i primi Si)iri(i del mondo Segue- la solila 
mpresit in mezzo itila parola VERl-TASr <oa») Coft 
PKvilegio M. D. XXKXll. 

Quindi HiKcede- lo- conniel» itedics Sagno Data ^Fiiài» 
rm b ibln Bi Fimaìa il X di Beeeoibre ST D XXXJtf poi le 
filler*, die Hniii-onn allj piglila hoty. Dalla Soi alla S6o wpiioni» 
le I^lleiv dii'frse a PM'Iwk ; puscij olio carte senta Humeiaiioue; 
cii*. sei di Tavola; una rol Regitli'o e la .lilla: In f-'iin-lia per 
F.-anceseo Mai-colini da Forlì, yel M D XXXXtl del iVete dì 
Agallo , e a Wign ì' impreca ; l'ulticiu Ihkuci al retto , e verso , il 
riliallo ileir/Cieiino asii;ii lieiie inlaslialo iu legno, .olle paiole: 
Almi Areliniis. Il re(;Ìitro è sbagliato, percliè presenta 3j lettere 
quando non sono che Sii ; cioè manca M quaderno MM; onde dil 

{10} riorln nlli «ciinli in«i dol (13) JHàilue. Vita, pag, UZ. — A- 

MqnutalD, « rkamtala dal Uuidiia e Mi ernvU. (on. /. pag. 111. 
M nrtboittl. (IS) Sue ttttirt. Ut. I, ear. lU. 

(Il) Canta, Scrii ce rag. 3t». 
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q™t-!rni. LL « ..alla aWNN, I ci.talleri sono corsivi, x.a iiou dd 
iKuli.-i-liiii ik'l lìIiiFColmi. lii-g. ~ Baili (il. 
r/r.-.:.i. - fftnm. Ir. - Foiil.wmi fi: il. 



della prima, e soia nierenaosi aii aiira ma aei 1338. sui moaeiio 
della quale fa Jalla ila lui in diversa /àmia la presente del (3)J 
né dire poi qiinl miglilo l'indulgesse a ili sconoscere quella del xb%J. 
[\). Ma la ini^'liDrc tptegiiiiotie a min jiareie ili ritenere di mia 
sul* e iiieiiBsiiiia fltiiime- lauto gli espm[ihiri in Jìxjìio aierli rjiiiio 
ipianli. c|uelli ove si l.-^g.^ il né manchino ru^i'iiii prr 

treit^rl.) (5). QitJiilH volte non è antnulo , 1: non avvirn tulio 
^'iofuo . l'Iitr litiri iiL corso ili stnmp , o niulic lìnitì , sinnu nioilili- 
F3li , c.in|:i.>1i ili ri'onllipÌ£l<i, (ti lijj^li ec. per volontà degli autori n 

^011 [icr i;net1o tuii^uiiu i is^u.i'nt jti dji t)ihlìogri& di edicioiii diie'rse 
eli isenijilui i Hitì^ si (rovauo di una stcssn opero » stampi con totIb- 

.\. 0:ì. MDXLIt 

Al sacralissimo Re d' IiigliUterra it Becondo - libro 
(Ielle Lettere di M. Pietro Arelìno. In Vìnegia per Frnn- 
cesco Harcolini dn Forlì 1SÌ2. nel mese d'Agosto. — 
A^8- — Rarissima {i'). 

PreziO - Hajrm , f'r. /\. - Fotitanini fi: j. 

Prima ediiioUB dui seixindu libiv delle Lelleiv àeW Areliniy f 
JbI gitale si conoscono due sole ristampe iiwtote , cioè — Jii Fiiie- 
gia per Già. Padovano 1S471 'ii-S =; e- piti di nuoto, senu ul- 
Ira noLi , i547 ùt-S, die il Zenu credi; siu> atalii esr^nila il) Vriie- 
ii« (a*), ed Ila in principio e in line il Filrallo Jell'Antore. L'alili. 




mite li hintlo patsD dEl Zriiii ( Calai, rag. 
puf. SI e noia )• Non i nto tb'ti dita , 
pstUR iHlaMJs dina rio tra la (dlifima 
Ih /«irK* 1 ' prwiMa in », : dbM hi 




<!■) ffMe alla BiUlu. nidikiia., in. 



Zuecuria che la *ÌJ«, assicurò non r-ttere .tlnmpa ilei Marcaliiù (3). 
Koii può es»(B di (Ma, pviclii: i j.')7 il nu-.t^ii li|iugi'ulu Iruia- 
losi a Cipro da più di un iiiiiio, t ri-riunito avem chiuda la ilùaì- 
pMta (4). Il Fantu)ii>ì \Kt altio lic^oidò quest'ultima rislamps iii 
modD da polerìa liir credere mai-coUmana (5). 

Sà libri di Lettera piddilicò VAntìno iui:«siÌ*aiii«ilB nel pe- 
lìodo di anni. Due ioli, il primo e il iteondo^ uuiraoD (ter le 
ilantpe del Marcolini; l'uno coaliene le lellere scrina dui i5a4 al 
|637 (6), l'allro lineila dal gennaro iS3S airaj;otlo ijja. E come 
i due piimi veniiEiu |hù vitlle l'ìrroiloKi , così all'opposto <!l^gli ullri 
quattro non ne fiiroii falle ristampi;, se si eccetlua la compleìsiva 
di lutli sei eiBguila in Pangi appi-esso Matteo il ùlaeilro. ifiog , 
lomi FI. in-%. Ecco le inipreisioni degli uUimi quattro tibii , e 
l'ordine con cbe si pubbticorono : 

M Magnanimo Signor Cosimo de' JUedìci Principe di buona 
tvloalude il leno libro delle Lettere di jM. Pietro Jivliiio. la Fine- 
ffia presso Gabriel Giolito 1^4^; '""^ {?)- Coutìaua la lettere diil- 
J'oltobre 1Ù43 al Teiilnaro def 1^46^ ma dove nei due primi Ubii 
genera Imeni e leggniisi posti i giorni alle date , in questa ferzo e 
nei successivi mancano. L'Aretino adunque dando pel primo l'etem- 
pio di stampar lettere volgari , ne porse altresì quello di distribuirle 
secondo l'ordine ile' lenipì e di apporti il luogo donde erano scritte 
(8): U*o ItHlevolistimo , .-lie il Zeno lamenin unti si.i sialo sempre 
posto in pratica negli epiitobri poste rio mie n te pnl>lilir:>ti (i)), 

M Magnammo Signor Giovan C^rln JJToflali il quarto libi-o 
delle Lettere ce. hi Hnegla pi-es.<o il Ce.raiiu i:.:io, m-S. Ha le 
lettere dal mano iTi^^G al '■•i^- 

Jtta lionrà .<omnia del Hagiianiwo Signor Baltlovino del Monte 
il quinto nin o disile Lettere tli iti. Pìi'lrn Jrellno per divina gm- 
Ha uomo libero. In rmegìd per Cnmin da Trino lijo , iii-S. Con 
le lettere dal lu;:lio 1S4S all'otliil'ie lÙÙo. 

Ecco elle al come magmi magnanimo Ercole Estense ha dé- 
ficato Pietro pretino per divina ce. il sesto delle scrìtte lettere 
FdUme. In Finegia presso il Giolito 1337, in-8. Quesl'ullimo U' 



(a) Colili. ragtoMia , faj. a. 

((] Dt maot . Jfonn-. Uivraf. tt- 
Irmi cit. jwf. M. — ÀrMa». LtUm, H- 
»ra III , earU IM ; ìO. V. art. 71-73. 

(I) Imtfl Min di. 

re) Vmneule *e n' Iu una snla clic 
pmU l'UDO isl4f ilDiiK lenii ini; e 

(Xl Prima di din illc lUiopo quello 
Jir Uni r.lrtlliiii KriaH il Maratiai lii 
Clpm , tKBHndMl |Kr ti ntccHlli la cut 
tniivwl d) dmcRie lOdiit rUnprcHloai 



■I carattin d-aUti ( liUira la iala di 
txfnntn In ranella, I1U| Uk ili-, 



[g) S'Inconlrana per Dllni dlUtieue 
nomull da iiimiui ■ iiampa in partcchle 




paj. M. M». SiS.ST». 

(>) iVsUalfsWimlnf, t.l, pa9.1i). 
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bra contiene h lellere daIl a(riMlo ifibi «I geniuro iS&5 (io). S« 
IMI) è errato Tanno delIWiiloiie ini] ilei la, fa il'uojio om mettere cbe 
unMira inipressìnne ne aia st.iln Tana prima, rinè net i5S5: iìier- 
simenìe come comMnnre In ilHiia al iIiko Ercole lulTa morte ilel- 
VJrelmo avvriiala nuir Olti.lirc 'li'l ih'^G? (ii). Io non villi inni 
(jucsla eiliiiiiiie ; iiè su rfirp jKir con^igucnia . se la dedica nrcennnl.i 
atibin 0 nu !u italii , ilnlb i|tiale poLtiasi nicgMo coiiosrere l'nnno In 
(ui yeiiiiH eseguila la slanipa. Anche le Irllcre cotilcnule nel libro 
artcìlniniin il mìo snspetto, dacché, come dissi, non ollre|ut5ano il 
Gennaro del iSSi. Ho nlliovc dello clic hillo le opere dell'-Ziefino 

impres» orÌ|;ÌiiBlmente : e chi giungesse a Carne l,-i collcilone, pu- 
tiehbe Tnolnrii possessore Ji una rarmlia preiiosissima. 

La dedica dei preienle secondo ìibro (» rimunerala dal re d'In- 
UhiUerra Enrico Yflf con 3ao scudi ^ i i[nnli non «ennero pagali a1- 
VJivlino che cinque anni dopo , e Don <!en7.a graii amareiu , ed 
ami preria jiercoise e una Terila in un iiraccio per làlto di Sigì- 
Miiiiivlo Arovello ambasciatore di quei re in Veneiia (13). 

Bei suililelti tei libri non ai leggono per airenlura tulle le 
lettere del nostro Autore, trOTandosene diverse impresse in allri' 
r^>liimi , le qriali mancano in essi: allre poi lutlora inedlle gfacinno 
ili i|iiali:bL' ari'lilrin principesco, O in pubbliche e privale librerie (i3). 
Fi'.-, [|uelle date nlla luce se ne incontra iri senile al /ffarcolini (14), 
e s ad I-tabella sua moglie ; e Ja esse possonsi ricavare interessan- 
tissime notiiie per la biografia del predetto lipngrafo. 

A dimostrare poi l'ulilìlà recalo dalle Lellere dell'aretino spe- 
dalrnenle per la storia delle belle Arti, basterà osservare l'uso fre- 
i]tiente elie ne fecero gli Scrillori i più TÌnQn>nli. L'Jretìno sentiva 
mollo avanti in quesin materia, e i snni consigli giovarono più volte 
ai priiK^ipali artisti di quel tempo, non die le sue raccomandarioni 
per iivamnrli Della gmzta <Te^ prìncipi (i5). Sono la iiw Zerfere in 
l^enrre più lìbere the irrelìeioM, più ardite che nlirìche: nnlbcoD- 
lenjinno di Kramente osceno, ed appariscono ami catte a confronto 

ire) Pina aU'oMoin M ISH, dicono 
I! 7eiin ( luoto npn cU.} e 11 HiniKtKlIl 

Pariiji in Q rottfoT nan LroTO leKFre pò- 

poca prFcIsa Jtlla morie Ae]VArrtiniì, 
(11) Ma;:<ic. Vfla te poff. 77 e Ita- 

(11) tv) p)B. M| 3as-i7e — nnite' 

tcU, Star. kit. loM. riffinf. Al. 

(14} IMelaunw Mie iHiaconitirMe ad- 
ii CDUntane dt nitl t hi libri iDpmil a 



PnHiii apTinai. Mauro « NatilTO. Le 

primi libro m C-ri/D A'nJ t FTateUt 
\-Ji; t In HiK, OulfnilU, 1isia,fR-8i 

(li] Hant. ■aliati ImIub atìtt m 
Bneenlla lUI» Pillorlelu piRCdilt £M- 

II Zani ed illil MiHleil di (eie d'Arti M 
ni ntitre levcrle, e sa rlparMreno an- 
rt» de' krul, e IntRC MUn mila IWo_ 



Hi molle allif nerite in qiipl «colo ilalle penne ili scrilLori rui in- 
romhuva per In liim posìiioiie, iiiii. srtupolosa nioralilà di oiioni a 
di pnrol^ (ili). V^iel'mo tlibe n cliseuslarsi roi> Bernardo Tosso, 
perché n'il-^p al (jiro die wW" i.lionij iolf;,iri' non ii l,>pi:fvano Icl- 
lere <.\v^'«- il' imilaimni; (17); la qiial cosa .Ini^n.l rYli-.-li Ir airv.i 

luce collii ^1a^lpc. 1™ ni li «si per creilfrlu niinil^ioli di senile iillmi 
di modellii. Eppiiic Ìl luro pregio |)rinci|iiile è slurico ; e |ier queslQ 
IdIo, come Imi dello, iDleressano gli slnilinsi , c lasciano ani:lie de- 
siderio di avenia una |nò completa e corretta rislain|u. TullaTulla 
pleune furono trotale depiB a di Doslri di ««re liprodolle fn le 
Precell'we scelte da eeeellenti scritlori (18). periliè licche ài oHi- 
mì insegnamenti , p!rne lìi wii'ari ed dfìcad parimi . e di ingegnati 
paragoni (19). le lelleit , dice il rutcosHore sip. Pieiro Funhni , 
sona pfi- aivenlwa la miglior opera iM\'Jrelìno.^ e molle di ejae 

dere. è l'Ó™X; (21) le Lellere , la pili utile. Quesle, non che 
p.irecebie altre próduiionl del inedeumo A alorc , rumilo diate dat 
Monleiiicrto nel suo libro rfsfte^rwi toscane (oa); avendole trovale 
I iloriiia spane tulle di' buone TOci e di cecile frasi, BioveTolinìne 




(n) Arti, unirti Hi- V. cari. m. 



(1S) IjlUn prrertliM *■ netlletiU 




(11) l.nj.rr.ja Jnpnrinia In Vìntgia 
pirli CioliTolsto, (T l"j IS41I; e ADI m- 
llrl nn Ikiiii* fae Itmrt. Firmit. [BS5, 
(■■a. — t'.lrMiaa fllnun qoBli ibi fc- 
Dea tota, (luanienul ne (Kt lulniH (Sue 
IKtoni llb. IV. carfé W ). - È 11 primo 
HMlo di IniHlU ilollu nulnnale die gì 




•enfili *1 liu lempo più ctumetull di 
«uutB lingm. elit iella latina ( Idnra 
in ib'fiwa dilla lingia BBl/art. ~- V. An- 



nuii nnm. Sj \ Non •! |»iiì damiiK prt- 
suuicre the It truleo Ib|Iih iliUi l«lc 
VOriiin drll'JnlFm, e la Sol»riltta del 




iKive aiiiiL circa dopi» mono l'^rd^ : ma 
ilrenle , atcune iiu opere eni» gU ilile 
tluie d> Fihrltia Ludi nel no rscoMn- 
rio. Kapofl, ISU, in-4. 
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Lini[:dilh! !à iin^iU ìTallaiia. -Quindi se né;^io(ó iùiberti ni-l Di- 
zìiinaiìo enciclopèdico , e di se^jalto tulli i noitri tòcijh'ilnri^li : \it 
rui il Guntba notalld ubila Serie dei lesti ifì lingua 'ilàlianà. 

N. 64. MDXLfi 

Prciiicà àe Ì S'ogni complpsla per Ìli Rev. ,bailre, 
D. IlyjiKeò dii Scliib. In Veneti» liér Frahbbscb Miimi- 
lini WìfA. /)i-8. -- Rarissima (1). 

,Qi>»tu eiil^imie. es>^gllit3 in' cstsllerl córsiVi (s). Tu déiu 
eonda Jai pòclii Sciiltori ohe iie parlurUBit (3);aggiiìiigeiiJii uLe ers 
jirai^Wbit» ìllii priaia usfùlii séim Dola ;iÌi luo^o .«'slampa. t'n-i'i, 
pir Kterà.ui'.iiiù i tre uilinirjaneUÌ, e um eanxtme' uA -^a». Hiii-i 
od, «he ió.sippiii, cild r«ttiid di quein loppóala jptiima inpraùiuiie^ 
né t' Iù .i4ii alleiuité il \uxr\& debbu cnidEiii p/luiin in ■l'iat. \M\*\ 
mai-àólinJana. Su porla I'biiiIo , e ài atiteriore ^! t54i . ogi'i i|>tì" 
'liane e iiinlllf^: iliVersameiite , nupndi). ile.isa tiiili i oralUrì ilvW 

Sullo il (Àii- liomu .W Hypnen da S. hiu «i liascoie in an- 
i>jr giomnile il cflsh^e {ìamEl lini baro , tUe Ui poi elclì/i palri;iira 
ili AqKiiea.. slcoiine dìio iti s<-iiito. Ch'ei Fii'se V^Mtmy Prc- 
ilica dei Sùgiii In iilieil.ino 1" Hqj-iii , il Wu.mclielli (4), il Pedrari , 
ed iljiii. cbé TÌóltiruiio qi]<;.sli> libro, ed atidic il Làncélti Della Piéiir 
'donimià citato d.i doti 'i^acirìn. È lin opuscolo non niakia rara alié 
tii^olftre, leuiitu <ti sutteiiari riiii.iri , ni <\<ti\'< prucude un coai|iani-^ 
i|waló iri bina riiiia «itiii rmina di Pioìogo e due. btliM col tiloliti 
'i'Iiiuacailoiit. ti < h: P,vdìr<t \e^^<mi\ .: oltre rIì accenìlill micMii 
é ennione (JA. oHcfT.e sliri iiililulat; = Del dabiò =^,- i quali 

i-irr.i il niijito di retlaniPiiJ'- .liiliiliir delle cOK e de'".«ÌÌorT effritì:!- 
"W che. dice il «ipracciialo. Peilr^iri . ^ . feioinfcn/e mirtAHe 'io fvol-i 
g,<im'nfiì dnio a f^net uffòihiiip di.jiiiitoUlx hUàrno • la naoMÌtà 
lìelOi àniver.tale da liitaiione, inculcalo • twcom» pruiàpio A'ogni Vv|> 
rilà nelle sciente., é che co*libà -.da^of U gran-hUitIMiaà legicòi 
del qeiiio r'fgp.nemltire di Carleaìo. L'ilutot« indifióS Ìl iuo Utoro 
a Gialla Ferretti, nllà quale dice llHM 'Ibtiei'd deitirlloria ftCìtcrUI 
filld qiidìi «OS"'""!" Ci- " 




Oaliaan ' pLii.ìilHdia A» t/ìrairlH >. HI- iBrtum-ifr'iff WnlufllAi lai», ir. pn§. 
lano , 1»M , in. 9. -- Arllrolo hlagroS», SM-'UI.' ■ ' ' ' ■ 



Se si doleste giudicare ilei merito poetico di qDcsfi operetll 
sulle tracce delia fama vhe suole uccompignaTe il nome di moiii. Bar- 
baro , si dovrebbe crederla cum|>o<izione meritefole di gran lode; 
ma io dubito ch'ei non fotse tiinto buono poeta, quanto era eccel- 
lenle 6IOH>ro , nutematico , archeologo , teologo e lellerato. [Ian|ae 
Daniele a di 8 febbrsjn i5t4 (7) da Francetco Barbaro e da Elena 
PritUi , amendue di nobili e distintiiiime famiglie leitnime. Pece i 
Mini itirdi nella nninMilà di P«lu*a , oie per tempo il dìtlinte e 
dinde a conoKere uo moìd particolare per le imlcoulicbe e per le 
•cienit! naturili (S). Ili dt rìceruta dottore della facollì delle arti 
nel 10401 e *i occupò anche la cattedra di morale. Bedocc poida a 
TeiifEia venne adopento dalla BepuU>IÌca in affici! di grava Bwmenlo, 
fiiiihè dgl i54S l'inTiarono arobaiciatore ad Eduardo VI re d'In- 
gliilt-^i'i'a. Sul finire del iSSo ebbe la nomina ili ciindluloni a GÌo- 
•aiini Grimani palriarca di Aqailea, eolPapproiaiione del papa GiiH 
liii III , prendendo da quel moineuto il titolo di patriarca eletto , 
t\tr portò lino alla morte avvenuta prìina che cessasse di vivere il 
Grimani <u<ldetln. rinè ni 11 di aprile del 1570. 

lulertemip ni Cnn<:Ìliu di Trento , vi ti distinse , e ssria «talo 
n'inpensaln loUii p-jrpiira ne più luiigamenle atntx tissiilo. Fa il 
fiiulalnre dfll'orlo hollanii-u in Padova; l'istitutore dell'acrademia 
dq{li li^SammaHi ed appastionalo e dotto incutLitore di medaiilie e 
dì enlìiiii nmniimHnIi. Laiciò' molte open:, parte alampale. parie 
nianoMriItn. Stm<i edita i I . Eaigidalae di ntrphtrium commenta- 
tiunrr. fmetiis, Jhlftt xh^M , in f, II , La predica dei fogni spfiia 
di-<critla. IH. In libror Shsloricorum Aristolelii commailatia. 
Feneliii . i&ij^. i'n-4 -' in cui si scivi pel teslo dellj trudaiime h- 
liiia di Ermulnn Barbaro nuo pmiìo. IV . filnwio irndnlto e crim- 
m*iiiato, del qu'de lavoro i^rlem iie^li Ànnali «ntln l'auiio 1556. T, 
Della EInquetfi , dialogo pubblicaln da Girolamo BiiscelU, Fr- 
lìtiia, Vaigrìsia, i55j . /n-4, VI, La pralira della Profp^lUva. 
Fenet. Borgominieri , 1068, o 156». in-Jbg. VIT, Fernu Calma 
fìnucorum in quineuagùita Psabiioi. Fentliit, de Caballlt, làGi), 
if-fiiff' (9)' Vni. Lettere diverte in akuue raccolte uiilii'he er. (10); 
e dieci di argomenti teologici, che vennero staDt|iale per hi priroi 



Mila VtBuitnOi ima» al qmla l'iniia 
romlDckii Ali (iriaM itorao A aiam, e 
«Hi •eahi alcolau ptiu alil pnhalht. 

(s) Dlltiitiitil ancon in dUtiiarei * 
lUpinsiea ItgaladmimU: tosi IwM 
dtiio II Do)n nd no IHiitog» Aita Pfi- 

[■) u DMrta ddl' «Mara louniiipa la 
VaMiUniiiiBa di qneM trarfBdMt, ori la- 
sciò lainallt. (v. faraltpM fUcatal. 



Sfilarla fiVMiuftt PsMvM. YrnUVi, 

CateH, l-IH|.ta-fM.) 



(IO) Cna Mitra » FedetlcD BiiiMra 




pn«Ai I UiatofM M Spnont Spnoml. 



Tiill.1 in Pailuva nel iSiy Più olire «pere \awiò manouritle. Tra k 
qaili UDu Belarne iTInghUterra e di Scova , pfeHDlata da lai 
ÀI Senato veiiralHiiu quanJo riluriiò il^ill'anibaEwiDta supracceniulB. Un 
dialogo dilìf^iliuiinii ili (alte si ba dnl coni. Mauncbrili nell'irlì- 
«ilii che intorno a Daniel Hiirbam ci lasciò ne' luoi ScriOorì tPi- 
ùilia i^ii). 

N. 65. MDXLII ( liiixrla ) 

Oriundi) Fnriflso di Lodovico Ariosto. VeneUa Mar-, 
colini i:U2. - Ih-ì. 

Eaidun.! tir.l;ita dal sig. Ulisse Guidi, librajo ed erudii istimo 
liihiiogr-r.. . iis' >.m.Ì Annali delle edlvoni t delle ver- 

sioni deli' Orlando Furioso (i). Egli aggiunge |hjscÌi te seguenti 
paruie : Ediviine qffàllo jconoiciula capitala alle mani Gaelano 
SchitpaU libraio eililort di Wilano , e venduta da lui sletm ad un 
lignore ìitgleie. Qavsla nolhia ci Jk data dallo Sebi^U medtit- 
nto nel iSig. Hu <|tiKl iibnjo nitineie; aiecotuii mi avdiò rinifoi 
DiiD GbvUiiii /ai'caria (2); tiuit leiiiw nmtMiria <tel UMue dell'In- 
glesi; , uè <SMa ii?iiTÌzi<i[ii! del libro vnilolugli , perrliè iiul ereden 
inro, iu ]it^iisii L'IiB 1u S^'liiepati per Ìiirer|ji reininlarenia ab- 

tiij Mi|.[Hi!>iu murciilimtina uii;i delle altra Mliituiii AAVOrlaaio Fu- 
liosii in-/i, «u^ijiiilE in Venciì.n Del |549 (3); e die il nustro lipo- 
^nifu nuli alitila mai iiii|iif.so quello poema: l^iiilu ptii ube di «hi 
iii.niiiLi',.ii'ii quatlruediiiuiii dUvise di altri slamali Ioti tt:ii>-1i, effet- 
tuale lolle nel rlello uiého (4). Airogej ilie iic" umili p;]laloglii da 

pel *DO lavoru e durante l'eserciiio di lilirajo, iioii $Ì lrov6 eennu 
dì qneslB cdmioiiei la qunie d'altrondE è da pmuiiiBi'e clie il Jfdr^ 
colini doicMi avara eseguilo in buun iiaiuero di .etemplari , «cenine 
praticò eoi Arfwca e od Bimle, cbn (oiio ain^ oggiglorpa lutlu 
aliro che irreperibili. Seii'n dul ie pu-^lu Tra la erronee , credo cun- 
raiiente di porla fi-d le incerte. 




M. ii6. ■ jatìXLIl (M) , . • : . ■ - 

Salirle presa sopra ìl yeslire , et ornamciili «IJ.'cs^ ■ 
le U«r«lrjt:e, cke habìU^no. in qyesta Citta — Rarissima, 

' SL-l^lm ^no ìteminu in legno di S. Marco (s*). Coiniiicia : Sono, 
fccrescUile in Ionio eccessivù nunzio le merelrice in ^esia, np- 

jlm cillii t'iiiiicB : !fe VeaxIlenlUiimo consìglio de' Pit^ 

atiHi a Hi XXI Febrar^ SI. D. XLIL Si pmibis^] ( cosi ) tolto le 
tifpra lUUe penf ck^ ateia/o non arili<i:a slampiire^ la prefen/e porle 
jrhui e^jiiiJm Upepfla lie li màytijìfii Proueitilori sopra te pompe. 
' ' Per Fi'ancesco Alarcoiini ' • 

Sullo .'i pagine, !ft-% ; l'iiltiiiij i»ii;iiiu, uaia /iicciota' è, bianca, e. 
Il ipSi^Mia iolerii. Iid 3o liiisc di lórBUBrij 'corsivo (3"). ' 

Se l'I Sarcoliof; al>biii stLiiu[uio gltie Pm'IÌ, óiiia Bpcreli {Ribr 

Kici.iimi ini e uuto; iié tiiu|iijcu la è ai chiaris^. sig. ci v. Cicogna, 
gì' flltrv ^ lOiilUi prol^bili: die auel iii-igisirulo si aertisse'di lui pei; 
'biin|><i unioni ; le quali purché eieguìte,. in, togli disiati , o ^ 
podi|i ingii^, feline qiiresta, sin^ii culraiidtr.d(g(i' wiqì nnirrits aS- 
ull-i; u w qiiali'iii) .«^mplare' ae esUla tffcàja, *j Irovi ifpigralaj 
D^^i lirchiti (bi le fatale ear({! ddll'iiuliva &é^,ub)^ìca. - , 

Pf. «7. MpxMir. 

1^ Vila (li S. T^Dunaso .Signor (l'Aquii^ Qf^eiradt 
M. Pietro A.rclino. Ir^ Vinegih presso Frnncesco Marco- 
li'ni, 'ioi:ì. - /«-S. (1) - fiaihmiìa. 

È oift^la liidl'Aiilurc al Marclirw 'l'I ra.Ho, ad istania del 
flimlela sirisse, (a): ina !□ ;i.;ili.olui.a iiKUrea ilolln dala' (S).I-0' rifc- 
flt-t eiliiloiit; mpivoliniana si iLevu ris<jiiai'ii.ii u ^rna' dji nliesio Fiiìff 
si3>6etie' iianftv oii'uttru iltdljuj sleiso aiinu eseguita ìa, Weofiia per 
it Farri j fti-'s i^.'-pà poi ripradptla niiuvamenie ia uólo^e' allé Tito 
di' Mali» r'erg^ é'M A ,'.^/rfo , iSSàV'>"-4-'Bel 



tnrlié CKgiilU ibI Eibbrim del isil. b fag. 

B'ilibl milbii vatv?. Wl|>..^^ qiuulq' (s) fina ikd patini Id IMI icr 

RI ^ lUmpsiii U rùiUlu l'i Oli anU^* m il UsiiUi^c, ièamih ili' Att^e, 



biiij|j|i^il.i'.lr1|' OUomai. 
•jail i.^' .01» ISJI 



^ wBiìiiilvi |icrlri[Hi I' Ulminils-aT. lU. 

K M|gik>acDpB, 'elle K'iKdo un enn- (4) È ■«Iili. uHi PiMaUma: te 

pl^ 1^ lùjrfKi Minuaj (wje 1* uiiinni- tt', fa§. mib- 117. 



iucc^siyq secolo ìSaiT.o Ginamml stamjialor (anela, il c)u^le sulto 
■I Hoine ili Paiieiiio Stiro {'.<) iniprusit- (>iii «olle la ili.ii;j;ioV P™1<: 
delle o|>e[t; dejr^refiuu , iiiirii<l|j»u iincbe yila <'i .Tuni- 

nuuo negli aniii i6»8, {^^"i c iG36 td-ia, uun dedicslofia aU'Jt- 
lustre i^aor T<m^iùiv> l^i<^ BeUÙBKife, Ijóiii diÌ ^ i^pto^.pqi 
che teqisse (r^ifuil^ ili f<:ai4<:fM:,>}Tnp .le sllrp operp «wrij ii|el no- 
ilro Ai^torq. Ber, i(Uro tu' H"? Ì^Hbm "I ,eofl(i'«l «WBW" 9he.*ort 

leuit «i>é9i|]|9frq ku'qtip.(.lWvi>'- (teli jfli U|. Iifitpuflft .il .cav. 

Yeq^mino. (^ll. , -, ,. , 

N. ^8. ..... Mp^KLIII"' ■ ' / 

La (ìon^iiiriilinnc de Gheldresi contro la cìHa Dan-' 
vqr^a {sk) composi;! d[i Giovanni Servitio, e voSgariz-! 
lata \ifix. Kraiicuscu Slroitxj Con lu Guerre (ulte Qe I4 
|=iaitdra DQ l'anno iHDXUI per fìi^ d' Iioggi ( Se- 

nje' ta.soÌHt^ ^presa, del JI6ì,tcofmi inezzo a^ mrd<f, 
y€^lèT4S;, fi if>/l<i %en' ) Con puuiiegict MD]q..lUJ, 

Al froTiliipiiloj tjtcceile, b deJic^^ia^e ^^llo Sfri^^ <i_Doti Oje- 
jo di aien/loda eccgl- oralor Ce.raieo nppresso io. Ultulrittiàìfi^ Se- 
nato vtnetìofto ! poìcic^ l'o|>ei'a chi; liiiiice colla Kguenlf^ i^la : - In 
Finegia, pfr Giovanni Brillo iiUaglìaloi-e anno MDJiLIU nel'mfisé 
di oilobre. - L'ultima [ki^in.i u biaiiua ; e Topusculo in lolulis conia 
4o jnig. o si^ ao cirle , col rcfjiili'o A-D, (li - in- 8 piccolo. - Sarai. 

P/«sio - nay,n,frimr- I. So.' - ^iocon*™ la-n ì-oWh ngi. 
calaloglii ili commemo , 01^. viene prei,zala, » fi ì /ranchi. 

Lii |ireii:n(e operetta Tu scritta dal Se/vilìo iif, Liltiin, e vi<^ ta 
luce cql gitolo : Gvldro-GallicOi conjiuatio in civiialein Àniitfirpien- 



QuBVD^W atug^imjoiLli», clic 
11 .i.»uc(.rlll ,(^«0 ^ pa/ lai) ckJ. 
tniFEK.ua e oiJuperalo djil Oiiununf auluq- 
■0 per cULfprlre 11 ^cro nonifl dell' ^uiore 




OJH Hffnqw.;... , 

(a) Maimejbttli, VfiSj pog. lu ssi- 
li). Irl.'— It car. Vtsdr^lDi, gto^ 

llluomo trMtlnu, ni biùti lencram. ,ed 



(1) Coii iattittt <|ini>ia'.cdliiane, tir. 
|lì., molti anni» I4 b. m. dell' olfl^. 




pigli» Inillcàla it\ Mliro; slcdiC dubllo lU 
errore con.i ucllo Tclaiianc liiilIlHil dal 
Nttrinl.,— , diiElic Tcititr, IMI. al 
tìiialaiùlt, pan- 'n-31. . 



lem duce ìtartìno Rorhtyath. litu'eria, ib^a (%) = ; e qàiiitli 
il Prebeiiu l' iiuatì itul loitio 111 di^li Scrìpluitt rtnim Genaatà- 
oanm (3). La Mpn dcH^illu «diiiniu! è lu prima , e credo aiiebe 
l'unica della tradiuioiif ilaliaiui dello SinnzL fluii aien.lit rimi ve- 
duta quntu libni. limi mi e iiutu |H?r t/m-ir^nKiit.:! •su <-oiilfii^ •<:- 
run indillo allu a f.n- luiiu'.tere .lii >ia l'autore ilellx prte risf;uaril.>nlii 
U Giiem falle nel Ir Fiundre nel 1 e i S43 ^ dH|>]<u>i'liè il finn ti- 
i|ilxIo Mi|inKi-e<iiial<> imii yotpi cliiaru le al Seriillu o ad allri si 
Mibaiiti alirtbuire ; laiitu |ijù dw rurigiuale latina ilanipalo od 
ià4s nnii poteva (tarlare <li vox accadati: puileriomiente. 

Che pui la prewiiiri iiDpnssaioiie siii tinta «eguila netta li{)«gr>- 
Ga del MarcoUn! , ìì ai^nisMc «a iinn allro <lull' inipreM ina |HMla 
nsl frontispizi». Cuci ^1 (Jiui'anni Brillo inlayliaiiHi! IruioclM l'Hiijm . 
e quakhe ,-iUnj lubliu^ralu lo iinLjruiio jiixuniB stJtoputon; del libru 
Irsili ili errore [ii'i' jvveiiriiiM il.ill.i il.it^ !>i>|)i joi'miiiatii. Il Zaouiria 
111 appella buon arlisla, vd uno d.f^l< ii.lu^liiiti>rì aruli d»l iiMtru 
tipogrofo; (4) e il Tl-"Ìi:i' in appug^io ili lulc. aiuerEkiae Hiii|wltii 
cui Cicoci'u die il Brillo, iiisiuuic cui ifarcolìni , iiila^liavie alcuni 
ile' legni die B'l'<rii^iii.i le t.liiiiiiii .li ,iiii-si" iiltiimi (à). Ole .lie 
»ia di ciò , io (Jcnsu die il Maiciilini stdin|ia>-Hj l'.ipet» dt-l Seivilio 
per conto del Kuddello ìnlugliulure , il quule ara rora'anni lilirajo; 
u dia (ulto al più Tinie seco lui unito d'iiiteieisaiiu per (luialn eli- 
lime: la quii eoa pmtìcaMsi 0 que' leiupi lira lipugraG e lUiroi tHt 
«ttrì, iKia mmo die oggi ai &ci:ia |ier ainguli.ipeculaiìoni lipigiificu 
librine. Non vedo per altro ricontalo it Brillo iìcciuiib nrlisla iiÈ 
dal Talari oil stiri coiilempuraiiei ; iiì poscia dnt Goni-Geiideltini u 
dui suo •unti min tare De*&n)ieti«; 116 iliitl'ati. Zani: iiè dal Ticuuì eu. 
Una (àmiglia BHiù, o Brillo lioritu nel ne-. XVI in Atmeiil* di 
Portoe*ll"i "i» ignora te il predetto Gitmànnì appaiteueue ponto 
alla niedesiiiia. 

IIf;utlnieiilf siMr'^H smi» le iniliiie rìnireiiiite intorno al Irndut- 
tora Franceirii Slroiù. Ei dev'esM^ senu fallo quel Francesco 
di Soldo Strosti rì.-onlatu 'l^il TirulMi'clii (6) . 4al Gamba (7) e da 
altri acriltori in o>'c^tiiiin<: di cilsrc le une Iraduiioni di Tucidide {t) 




1) C^at iMlb paraltilli Bart. CslA. 



cafj' AriftMwtìl, 1717; voi. t, iit-IU. 
W Appaulitt I coTTtiiiia* al fTm- 
tffo ragfimalo te. fermo, Baal, la&J- 

(J^LlMni al eitalawtiallrMa di.; 

»} Sfar. itaUa IfiNr. Oat. t. rit, 

in XttU dei nui ec m. S30-3IÌ 

(() VtHtua, rottrM, Ittii in*. 
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e di Sfnofiinte (9). Apostoln Zeiio Re |Kirla wWr annolimlunt il 
F'oiUanini (io): lo dice iiiLcDiieutUiiuio del ^r«>u: e { nFcund» it 
Piiuciaitti) raligioio dell'ordine ttt' fìeivi ; ma so^|iiiiii}:«. i:he di qur- 
fto tuo wwre Servila non ne pcirla il p. Arcsnjsrlu liiini iie^li An- 
nali di qneir Ordine, ai 1» Slroia lucilesimu dirde iiuii nelle soa 
ti^iiiipe il minimo indicio di lale qualìU. Pumna di lelltit tien 
detto da AnIoD Fmoctuco Doni nellVli>ntO degli Vimimi onoi-ali [ire- 
pusto ai CiealaiTuali delln Zuccai ed inti mI Cicalaimnio flt 
ritiiKice dì *rar «tulo gii noa «li ktlera Rrittaglì de Fin. In 
qatlcbe nccoU* ri leggono rame, ddlo Sbwaì. 

PaitUno' iII'AhIok. Per e»» non (roto rii meRHa ito rìgor- 
tme il breie arlicolò del i7iitiiRario ftorìoo di Felttr, cosi rouee* 
n pilo; = Seriiliut o Koiiep GioTanoi , ({r.-inmialico del XVI M- 
<• colo, nntiio di Weerl , nella contea di Rem. paete di Liegi., li 
V stabili ad Aniem, dove vivea ancora l'anno ià43. Teniamo di 
" lui:. De mirandii anlìguarum ùpeiibus ; Lubecca , %6oo 1 in-i j 
" opera saperficiale di stilo (wilanlesco : a. Gtidro-Gallìca conjura- 
' l'io in Anliurpiam. Jmiersa, 1541 1 a negli Scriplonu rtr. ger- 
' manie, di Preber : 3. Dieiloaa^ium Iriglollon , lutino , greco e 
" li:iiiiiii|{o. Jrmterdam , 1600 l'n-ia. =1 \ detta del Qoadrio rac* 
r.ti\-,r. Servilio aocha i Pmveibi fiaminghì (iij. 

N, 119. MDXUV. 

Regde generali (1) di Archileftur» di SebiisUano 
Scriio Bolognese sopra le cinque mniiiere de gliedifìpi. 
cioè, Tiioscano, Dorico, Ionico, Corinihio, e Compo- 
silo, con gliessempì de l'nnUqvìln , che per la iniig- 
pior pnrlo concordnno con la dolirìna di Vitrwio. Om 
noue A'Iclilioiii , &. castigationi , dot meduimo AtUore 
in questa u-rza editione fatte : come ne la leguanie corta 
è notato. (2) In Venetia H. D. XLIIII. Con privilegio 
Aposlolici) li Veniliano. 

Il su lilelli, rrniilUpir.in r oiiiiinrnalo dal medesimo diiegno ar- 
chitetliiiiicii HoIIk iIue antecedenti impressioni marcoHniane (1); ut 
riiin ilie per questa ediaione fu rìnonlo l'intaglio in lagno, eh* 
a|i|iaritcB ptT eoluegiiiMna più fresco ed intallo di quello adoprato 



((i Iti (iMia tiiaifaioia), lUO; fH-4. 
Iiul ra«afr,p<i|. M»-10| di 

Aor. ( rag. fogni Pa—taitam. 
Ili, pag, M). 

(I) «Jonle ime ftttit moo liipmx 



In TO»». 

■tei tronUtpUlo. — AnAr qDHU pnlodo 

(3) T. HaiMtrl lsT«0« qunU é»- 

noli. 
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la seronda . ilei là/fà.. k tergo f^lia una IUtiera = Jt Stagna-, 
tiimó AWigi Corm'it. Franresca SlaivoUiii. — datala = Di re-. 
tie/ifl i7 primà <ii Genaro M. D. XXXXIIII. == e sotlo di rssii 
i'eniiliiertiione de le còse rijjiorftóuì., 'et casiì^alióni Jfalli: dat 
inedeiiMo AlUare , in questa lértà 'edilìàne. I^a rarhl lì rdiiliumi 
l* wliia dedita del /krliO — Al là ìlIvst'rUtimo ce. .Wiivrftf,.^ dei 
trailo ebi. = stilla dilla I e Hdla 111 (|ieb l'irorc i1uiiiL-i:,tii muivii- 
Hielllé it ) li légge il discòrm de P^^lói-i a ti letltiri, L'iipers òo-' 
KtHcH Colin éniiii 1111. é lehdiii» al tptio della LXXTIi the al 
>erllU hi il «>Ìllo riAìilió: il £)«a lijfnàr ilgtóiU; 1* IHlpreu 
dliHci 'l(Mtl[liHliT . Il ré^isirb A-Ti^(tì iortó rfttentì^ 8 ii^si''''-:. 
»T<tione ne^iliiiil? ! Impì-rrtn per Francési/ Wareo^tt iti renelià 
Jf Segno d« la Ftiilà X.lì.XCtìif Con Prlvilégii -- feS aiimera- 

Ìliin^-^ ^ill ninnna. pei' i-nrlé. tn ili é pxi- éHcilt segnbU II, come' 
tsfVi laVè ugnata Vili la DUI; LVl ^ la LlX , LXXI ; e U 
tXTtit a Je-nara LXXIT. i;.; fipilni o lavolK deiron^ta jKjnb ifliellé 



gik ndaperate da! Marcoliiii 'neWn eilìiiùni del ISI^eiSdoì 
iitr(<{iposlo i Uri\\e6 cordivi di tluè qunliià <i>ito bèiid' itjalgliaiitt»^ 

ma ilòH gridentli-i dié vL-^;;n usi nulle inipryit;llt na^delli 



L'oilitidne qui, descriila i oiicli'cs-;:! .i-i.ii lii:lla , ed esegiitu tfl fiitùhj 
tarla. — In-Jog. grande (4ì- ~ Barà, 

ft«io -- Calai. Giegler. i8iS [i'n Unione al Llb. III. edU 
kìonè marcótihiaiyi .ries.ra amió i,5(14 ) finn. i5 — Baccolla 

Ornali, fi-, id. 64. -7 In jiinhtie aiidlogo italiano , /ran. ,6 a 8. 

., Qiiesta feria édiziode d«tlb Regole generali di ^rchiieltura 
la fece jl no^iro lipo^aU dopo die l'Auiuie èra da alcuili ailiii pas- 
cla colla faldiglia inFraildii. tibiieiidofti serti^ dt Ijil^tté Pran- 
cétcB'I. liedirdllé il Marcolìni al- Corrioni, sci^ilUre dellH fHta w- 
Md. (S), filando le rabtirinbe di questo weùe con Itegtl nugaiS- 
oenià iti Padoia , ih viiia , b a UiitiellatJd. TKle deiliiiaUobti.si legge 

' (fi Dncfìiti inpra il ìdId ticiDpiin.; |it IÌ|f»rÌK aitneti wt .Una li pienti: 

. WArfiri yllrnnrp; liiini^ del Trtì- . qIiw (CUBU à bnm gnilllninci 

ià» Odili Vita Mariti, '^milnS gnii di Ju ^^Ub pfS ihiiilrl bmlille iaiFila- 

riBÌì pt'wol ùlgali aim. t wbrtrjii ii hcl lit 11 proltllii'rt dUh irlKII, e l' lini- 

liliniiénnu dtlli lili tUa. Biill ^'|iiir£rh1 dtgli ilDlii|d,d) lèlleiéi > Ìi<i>l'ii<iii^--'l 

ftllb Hltàiita poubià utili I meepi- iitiltn In .iiioda ilulioliK Cu poi à Gmi\. 

AiiliìfiiiiifiKWtmaìftnkSiimBl- ftìfili hl(<nÌui>, Vaitntt jriiiol^ é bml- 

tàtiatUlormaU-mléiltprfiiiisaTtla • jjtiilp irdilitltb. llmitiioBlp iHri&dti- 

ento'uilili.lu Uni tkl oppfM ngliiiw- fog: is^ì), t- 

nlniiiilf ; <» pn Imliailo kliociuriùilij m nóii nManriftì» 

am hilel B'i:^ di'qinll tri' fgli lenvn, < <li< fi iw 

Milf liii)^lilii, liiiallo dilli ntuin .s nà maini fin:a\rii-gia ctWvtrbilrni't 

dalli Dj'rtiùiiii ii ci» ji.Ìlr.lqi|i|io «UH llifh all« piìaib uìmÌ ìàl MarrolimiatlU dò- 



■Bcon lielta ristampa de' primi ciii<|iic libri ilei Serlìo fatta <Iui Ni- 

rìpnxlotta nelle successive' impressioni usale iid specoli XVl" XVII, 
d^tle quali diede mi elenco I' ATiioriiii Ìii fine de] piii Wte citalo 
Elogio del nostro Autore (6). Ecco le principali ediiioni dell' inlero 
corso di Archiletliira : = 'J'utte le opere di ^rchilellara di Seba- 
sliano Serìio Bolognese ec. tdiviso iu VII libri) con un Indice rac- 
coUo da M. Gio. Domenico Scaniozzi. In Fenelia presso Fran- 
cesco Franceschi Senese, iSS4i ">-4 J^^' prima edizione del- 
l'opera MDphU (7). E roU'aggiuniB di un discorso del soddBtlo 
Seaatoui, per gli eredi de' Franceschi., i6oo,- e di nuoiojwr 
Giacomo de" Franceschi , 161S o 1G19,' sempre ia-Zf.^. 'É ai sei 
libri divisa, con alcune aggiunte; in lingua Ialina e volgare, fe- 
nelia, per Cùmbi e laJYoii, iCGJ,- in-fog.Jìg. = \a questa edizio- 
ne tenne posto ai verso del frontispiiio un ritratto in profilo inta- 
gliato in legno, col motto sotto: SEBASTIANI SERLII VERJ 
EFFIGIES: il qual ritrailo iiun è aluimenti dell' Archi letto bolo- 
gnese, ma »Ì bene di Francesco ISarcolini; quello slesso cioè eh' eì 
pose nel sua libro delle Ingegnose Sorli impresse nel i5&a. La fro- 
lle, otvero l'errore dei Cambi e la Non trasse in inganuo il march. 
Bolognini-Amorini, cbe pose in fronte al ibo Elogio del Serlio que- 
llo medesimo ritratto riJullo quasi in prospelta d* Pietro Fandlli, 
ed inciso in rame da Antonio Marchi. 

La presente inipreisioue è copia fedelìidma delU teeonda del 
i54o. 11 Marcolini non vi aggiunse di nuovo te non che te nen- 
lonla lettera al Comaro , e sotto di essa la Dolaiione dei luoghi 
e dette carte per trovare le caie aggiunioui e casligalioni fatte dal 
medésimo tutore in questa lena edìlione. Questo aiverlimento il 
ìefge aticbe in fine della dedicatoria al march, del fasto, e ii le§- 
geia parimente nella nicdesiina posta dapprima 1» fronte alla MCoa~ 
da edizione sopraddella; nella quale si lro*ano realineiite lutle le 
nieninvate aggiunte e casligasioni tati e quali nella terza h troia- 
no {S). É dunque inescusabile il nostro lipognfo per l'inganno in 
the volle trarre il putiblico, e il sao mecniate aunuDiiando nel 
Troiitispizio del libro, e nella dedicaloria delle nuore aggiunte coi 
erano già state inserite in un' dira rislunipa (g). Ciò fu allertilo 
anche dall'autore del Dialogo il Serlio (io). 

nel Catalogo ragionalo de' Libri ^ Arte del cbiaiisi. Gcogna- 



CS) Qudr dento polRtiti'tiwre lumtn- 
■ito, ed indw cortsuo. — V. Af. imo, 
net» al FoMoiidrf; t. Il, pag. 

'P) Il FnnMictil ani* ^ (Umpiil I 
ptlnl TI Hbrt Dm dtil'anns im, cioè 
latti qaalll ttn atlns tru» «diti. 

»} T. AimaU, nan. si. 



(D) Eno le puole iti MarcotinI >t 
Comaro...... ui maihjD la pTflutlK optr- 

tapria eonoteert It ladittoli falith* ag^ 
irlwifDHf fu guelfa itna (dWmi dal im 

(IO) Paf. 11. (dh. ilimt diala. 



la è notato un e!em[il3re ilelta <|ui ile^crilla edizione (ii), avenle 
Paggiunln di nove ilarnpe delle bali, e lìei capitelli degli Ordini, in- 
lagliali da Jgoitino reneziano col/e niarrfie À. V. l'anno i5a8. 
Soggiunge «gli: s Sia in ciatcìaui di eise (^I.inijie) Inciso it'prì- 

viltgio li nome di ciascun Ordine è espresso eolle parole Do- 

rica, ionica eie. accompagnalo dalle iniziali S, B. Le quali si- 
gnificano Serlio Bolognese. Bariseli nella sua opera Le Peinire 
graieur, mi. t4 -fci. ii , ai numeri Óaa , e »33 indica queste no- 
ce TOrt ttampe, ignorando però che appicriengano all' JrchUettura 
del Serlio ih, quellt due sig\e si^ziiiliraiio \eniiiieDle Scriio 

Bobgtiett* Eil ammes» una tale inlL'i pn-l^:7.iiiiie , il potrà egli as- 
•erire che le nove slanipe siiiirmldulle apparlnujono alPJrchiletlu- 
ra del nostro Aulme? A. luoii ttmlo l.i Regole ijeneralì, cioè il 
primo libro pubblicalo doir Aii:l>ilirliu l)olcl^ltt'^e iiuii'ubiì in Itice 

le luddeltH slODipe, le qu.itl non si trovniio niui unite alt' accennala 
plima edizione. Io pento dunque che le nove lavulu in discorso 
•'abbiano da riguardare per una speculazione particoloK dell' inta- 
gllalore, siano o no del Serlio 1 loro disegni. 

N. 70. MDXLIV. 

Il terzo libro di SebasUnno Serlio lìoloffiiese, nel 
qval si fìgvrano, e descrivono le anliqvila ili Roma, 
e le iilire clic sono in Idiliu, c fvoci de llalin. Con no- 
ne addiliiini , co ine un la Taiiola appare {i). (Qiicslo ti- 
tolo à slaMpiilo cìilrii il cartello ì/icdcsiirm deaerino nel- 
la prima edizione del 1340, ed ha sotto il solilo mot- 
to: ROMA QVAm FVIT JPSA ItVINA DOCET{'&). 
e il loggiato in mina, con appiedi) In Venelia eoo 
prlvilegii. M.D.XLIIII. ' 

A tergo del GxtDtitpiiio, noD numeralo, pagina bianca. La pa- 
gine 111 e IV sono occopale dalla dedicazione senza data Jl Cri- ■ 
slìiìrij.simo ec, finita la quale aucccde la Tavola de le cose ag- 
givnle in qvesla. teconda edìlìone. Seguila poscia il teilo dell' o- 
pera dilla pag. V alla CLV ìnclusiTc-, pui ruìlima seuia numera- 
^oua col solilo arabesco, il Soli Deo ec, l'impresa in mezzo alla 

(il) rum. /, «■«. eU) edii. eli. (IJ La pMnu e l'ulilmi riga di quuia 

(11) L'AiaDTinli nel piii (olK diala titolo, qui dlillnie In coniio, sodo Im- 

SlogAi dal SirNa, ilpiodDiM le paroladel pm» In rana. 

deocun, Mua ahuna oHenraitonei pag. ()) v. AmtaU, num. «1. 
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pcola VEBI-TiS, Il registro se;;n.iIo A.-V ec, e la sdente nota 
ti|iii^iafica : = Impresso per Francesco Ularcolini in femlia jÌI 
Segna de la Ferita 31 . D . XUIII Con Piiiiihgii = Il volarne 
è. carne neUn (irinna edizione , di car, aumerate per pagine eoa 
afre romaae, loeao li j3 che lia i ujiniirì arabi. Gli errori di du- 
DieriiìoDe ia n» oHcrrati aono i Menrari: Ls pis. XLIU è m- 
puta XLTin; k LKIII 6 namtnto tXTU; la LXVI i cangiahi 
in LXIII; la LKXVIII in LXXVII; la XCIII In XGiX: la C in 
XCIIII; In CXXXlliii CXXU; la CLII in LII. V'hanno peraltro 
de^li semplari in cui alcuni dei suddetti errori tipografici non 
si rinvengano. Per esempio^ io ne posseilo uno clie le pagine 
xeni e C numerale rt^-ol.irmiiiile. 1 Ic-ni delle tavole sono quei 
msdBiimi adoperali nella prccedentH eiliiioiie del i54o; e i caratteri 
ns snno soim^lianliisinii. La dilferenf-a perlanto elle passa frj la pri- 
ma e la seTOiida eiii'ioiie cuiisUfi: nelle !;iunti: aunuEiziale dall' ac- 
cennala Taoala, e diUtibuiie ai ri^peltivi pusfi. — In-fjg. grande (3). 

Pn^zzo. — Calai. G:Egler iMiS fin unione al lUi. IF, eguol - 
nmle di edis. marcolìniana deìlo sietfo anno) frane. aS. — Bae- 
mlla Casali (ambo i libri ernie sopra J fi: la. jì; e altro esaa- 
plai-e (dei due Ubri iitddtUi, pià t Sb. I, Il e F. edia. dei XI- 
colini. t55i^ Jran. ao. 

Erano circa tre anni che it Serllo dìniorara in Francia quando 
ntci alla luce questa seconda edizione del ino Ii6n> terzo. Non fu 
dunque assistita dall' Autore^ ma le aggiunta da lui mandate al 
Marcolriii (4), e in essa allogale, mentre la rendono più pregevole 
della prima, la pongono nella classe delle prìnceps. Abbiamo vedu- 
to die 11 nostro tlpograro ristampò nel medesimo anno anche II lib. IF" 
dell' Archileltiira suJdelti (5): quindi ambo e due i libri stessi venne- 
ro riprodolti dai Ificnlini da Sabbio ad istantìa de Slarcliio Sessa, 
ilii, in-f'g., unitamente oi libri I, Il e r dall' Auture pubblicali 
in Francia . A.lopL-rarono <|nesli tipogiall fComeUo e Pieltv de''lficO- 
linij pei libri /// e IF le idenlirhc (v^ixte liloi^rafifhe [Wile già in 
opera dal Marcolìnl p>:r le sue edizioni: nè saprei dire come per- 
Tcnissero nelle loro moni, o del Sessa; ma forse ciò avvenne d'or- 
dine del Serlio (ch'io credo ne fosse il proprietario) in occasione che 
H Jfareoliiu' di ■ use la stamperia per reiard neirisola di Cipro (6), 
Gli edìtod luildettl del làSi, riiffodocendo questo tei-zo libro, 
lasciaroTio nella inlesla tura della Tavola delle cose aggiunte l'in- 
dicazione di seconda ccfif ione, quantunque fo«se la lena. AttctIIi'Ò 
Gualmenle, che il march. Bologniui Amorini (7), annoverando fra 

(1) DescriiloM hlla lopn dd nesiiili- SOI. «Ui. ii Parigi), 

re (Idia lltaqUa>iteUaBa, e con^nuu (S) v. l'uiuctdeali nummi at- 

op due ■Uri ddia mli nuslu. (a] CIA (neinini nel IMS {Àttt. Ut- 

(I) Cile II SirUatiaa in corrlipoaitea. Un, Wav III, cor. Itli e lU. F, cor. 
utplilolaTe tot ManolM, il rilni di asi- 
nai teum di FKUd ueilna (Lft. rr,ear. (I) Elofio dil Sirifo, pBf. St. 
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I' »llre eiliiioni liul Serliò anche la smlitetln del iS&i, tCMntnò per 
errore Fielro de'IficoUni in Pietro de' MareoUìd da StNck 

N. 71. MDXLIV. 

La Caprnria, Comcdia ili Gigio Artemio (1) Rlio- 
digìno. (Segue la solita impresa in mezzo alta parola 
VEfìI-7'AS: e sotto) Appresso Francesco HarcolÌRi AI 
Segni) de la Verità. In Venetìa 1B4Ì. 

A tergo del Troni ispTiio MHio potati fjP Inleivenieati , ossia gli 
inlerlo<:atori. La doilica dell' AuIom al Ccard. Ippolita da Bile iu 
data di f'enetia XXII Maggio iS44> impiega la seconda caria, al 
Teno ilelU quale comiDcia andie il Prologo, die lermma colla quar- 
ta cortii. Dallu qoiilta in aranti seguita la Come£a, divisa in cin- 
que ani In prosj', eil in Gns ba il Reg'itlfo A-l, tutti quaderni, 
meno K. die è dumiu, ed t terno; poscia la nota Ilpugrafica: ss 
Iinpiv.'sa in Fenetìa per Francesco HiircoUni il mete ai Maggio 
Ifel 1344 = Il «olunietlo non ha numeraiione, «d è composlo di 
66 carie. Il c^iraiiere, corsiva e logora, non è 11 particolare dello 
ilarap itorc, — In-% piccolo. — ' Roru. 

Pietza =; ForUanini, Jr, i. So. = Calai. UloUni, Landi e 
Cfran. 4. 3o, 

Edizione pi-incipe. Tina ristampa fu eseguita In fìnegia per 
Bartolomeo Cesano, iSSs, in-S; né trovo pui cbe se ne sia Tatta 
aicnn' altra (a). Perlù con lode della Capraria Ricolò Negri nel pro- 
logo della ma connaedla La Aioe, dOTe unite nomina do' altra 
eomnedb del GbutearU InlitoUla la P«Uegriaa, che lo Zeno ritie- 
ne non aia mat eoinpana alla lucu; siccome non furono mai itàm- 
paté 11 Folio e rÉsorcitmo, meniionate dal nostro Autore nella 
dedicaloria della sua Zingana. 

Scarte sono le notiziii pervenuteci di Gigio lirlemio Giancar- 
li. Egli stesso dkeniluti Rodigino, dui latino Rhodìgìiim , re''cono- 
sr«rD che Bovigo eragli polrin. Corteggiò i Cardinili Ercole Giin- 
la^a e Ippolito II da Este; alla pre^eo^a dui qiinli tenne recitala 
In Capraria in Mantova neirannu hle^so die Tu impressa. E della 
guisu che questa eommedia dedicò al da Esle, al Gonmga indirizzò 
ugualinenla la stampa dell'acceanata sua Zingana, cui venne Im- 



<l) I4 ducrtilm ti quali idliiinia 
b tM, tea» t» BoUl iiBl, Mpra )'»- 
WBldan ddti HafUotaMaiia. O abbia 
iNura f meno di coplin il nona di Clon- 
eorfi, 0 mtaM imralaBieiita nella ilam- 
pai lalla w che li»l uovo nonio Mita 



nla icbida. U Fonti» Ini e l' Jllaie! kg- 
B«« per alilo Gifla Jrtanto flianearU 

CI) La mniii dtl tSSI, ikordala dal 
FoManiBi e dd gHadria, icnaiica, ca- 
ne Bslait a ino luoga. 
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pressa la pfima volta in Mantova, seoia none di slanipatore, i5ij5 
(e ili fine) in-i; e poscia fu più volte (istampala. Nel pro- 

li^ (li essa lasciù detto il nostro Autore ch'egli eia pittore (3): 
non Tu per altro ricordalo dal Vasaii, oé «ì linviene il suo nome 
ìd Tkow ed altri abbecedari pittorici. Bisogna credere ch'ei rtu- 
tcim DMOO biKHM artista die autore di coaiiiiedie; o cbe cessasse 
di vifere molto giovane o prima di esMni Bcquislato (bina nell'arie. 
Come Mritlore non venne licordalo dal Doni nella Ubi-aiia, ove 
si trova notala la Caprarìa senxa nome di Autore. L'Areliiio «n- 
coraì<> in una si» lettera le commedie del (Sfancorti, (A) delle ^na- 
ti, tre, come ho detto, tiioasero ioedile. 

N. 72. MDXUV. 

La Comedia 3\ Dante Migìcn con la nova csposi- 
tìoBe dì Alessandro Vellvlello {e più sotto) Con gratin 
de la lUuslnssiina Signoria di Vincaia, che nessuno la 
possa imprimere, ne impressa aeitdere nel ternrino (cosi) 
di dieci anni. Sotto le pene clic in quella sì conten- 
gono. 

In questo front kpiii», il [itolo é diviso in quattro riglie di 
nratlere niiiuscolo tonilo^ in ullrcttaiile di corsivo basso il |iriiile- 
gio, che leggesi a[ipi«iìi: mini:a poi dell' ini [ira sa marvotìmana. A 
tergo, pigina bianca. La seci^iita carta, retto, contieoe la lellei^ de- 
dicatoria senta data = M Sartliisirno e BealUtimo Fadi-e Papa 
Pavia Terzo sopra la Cimcdia di D.-inle AUgixii hvmìlUiìmo 
jeivo Alessandro fcll.'iello = A. tergo comincia H iKscorso ad i 
Lettori, clii! occmia lii! I.i prima faccia della carta teria. Dol ver- 
so ili qiieita, lino al r«lti della seita sta iinpruisa la fila e costu- 
mi del Pjc/a. Sesaila la Descriltiorte ile lo Inferno, hi quale ha 
l.;rin 0'! nulla prima p.i^iiia della catta tenleiima quinta, e contiene 
anelli! liii^^i intagli in ledilo rappresentanti li Cerchi dell' Inferno 
stesso e il Potio He fr-aifilori (I). Poi vengono due pagine bian- 
che; e al verso della caria ventesima sesta evvi una finissima lilo- 
gralia rappresentante 1' //IHijìiisri die esce dalla selva, e quindi si 
incontra mille tri; fiere clii: 1' Ìn*eguono mentre fugge verso là dove 
apparisce Virgilio. Questo intaglio quadrilungo occin>a tutta la pa- 
gina. 



(3) Fovtminl, BibUoItca m. e Ztno, 
Jllaecl, DrammaUrtla,,ciil. lU; e Via- 

(4) Mitrai li», in, tar. K*. 



fi] IjDfiiedlccI dgiiiTvnnierorfiindat- 

mi Jnugllais di nmna «in qulctie viitali 
nel diNEDl. 
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ffl tecottda Caauea delta R/raatono. Dusm Canina oecnpi i 
it» catto, e cuniieiM ne' luoi XXa.iil oinii -i» sumninii tiioi 
Oche. Qamiii si na la Detcniuane aei inramm in a carré, a 
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Pivszo — Paym 6J/raa. S.Ihla falllere fran. 13. SO. 
C3 Silittire, belUtt. 'esemplare vendalo nel ÌÌ08,/r. 40. => ffe- 
btr flìr. 3, scel. i6),/t. 99. circa. Boieoe (tir. 4, tccL 14J,/r. 
M6. ciVea. = Raccol. Casali, fi: 9. = In Francia comunemen- 
Iffr. 6 a 9; /n tlaìht.fi: 10 a 15; ne/ Gita/. Zambrini 25 a 30 

EJiiione princeps colla es|josiiio[ie ilei felutelìo. Qaeslo co- 
mprilo venne ciuhiili rigiruilullo più viille unllaniGiite a quello del 

prcsenlc iinin escili iic : In i]u:ile fu e:,i-guil3 cl.il iiusLm Li|X){;ruro ail 
initantiii, cioè [ler toiiLo ilirll" H.[iosÌture suiMelld, Griulugli, c!u- 
ivtaiio essere forse propriel.n ilei Blarcoìini, ]i«r':bè sì veggoiio da 
lui posti negli Irjfernì del Doni parecchi anni dopo: poi, quando 
cetsò d'imprimer libri, b forse anco di vivere, pauarono in sl- 
ira mani , e quindi oroarono le seguenti edtiioDi . Dalile con lespo' 
tilione di QÙislù/àro Landino^ et di Alessandra Fellvlello ec. 
riformalo, ritiedulo ec. per Francisco Sansovino Fiorentino, In 
Fenelia, Appresso Giouanihallisla Sessa et fratelli (« in line) ap- 
preso Doiiiimico Iticoimo 1564; infug.; = e ivi Bampaizello 
ad ìslanlia .Sessa /rat. 1578; in fog ; = e iti Domenico NicoSni 
ad islumia dei fratelli Sessa 1590; in fog. (0). Quest'ultima edi- 
liune iioniinalsnii'iite veiinK i;ol[iila dall' /nrfi'ce espurgatorio di S]ia- 
gna (7) per alcuni passi ilei comenlo landiniano, non che parec- 
chi versi dui piicma, oiilinaiiilo elle dovessero tugliersi tìa da qua- 
lunque sl^mpM; reiisura cLe non si tede ripelala poscia nella ri- 
llampo dal dello Indice (S). Il I/anie impresso dal Sovillìa in 
ZJoae, 1651 (0) 1571, e 1575, sempre /n-12 (IO) sebbeo* aia an- 
noniialo nei frautispizj con nuove ed ulilissime etpomìoni, noD- 
dimeno Apostolo Zeno, asserì die <!ucs le furono Iralte dalla co- 
piosa esposizione dei Fellvlello (11). Anche le annotatlonì posle 



(a) 11 — Compendh delta Cùmtdia di 

(dka Boi.Vi.open eli. pag^'m) 
Ml-edisHmt di Frnr:la, MarroUni, 

figuri maTealitilait; fo'ttii le illogrifle 
la bona bI rDiucmna per iKOII. 



(1) Pubblicala In Madrid, Itl4, fn /bg. 
(e) ModKd, nni sol. i, (n-fo^. — 
T. Bufin e Gamba. 




(IO) Il Brunii la leintuUt a Ut(n- 
a, aaOn l'Bavn, Il fantonini 11 Ba- 




(II) Linio. loiinccllilo. — Battuti 
d(. rag. ili »> 



■Co 

all'etlitloi» di Tenelia, Moranio, 4S4i, in-S farono tratte dal 
ComenlD medesimo. 

La storia bibliografico-lellerarìa del Poema laero dell' AUgkie- 
ri (IS) ora siala Lratlala parzialmente da qualche erudìle, senza 
che so ne avesse (icrciò un lavoro compilo. Mancava sempre un 
elenco di tulle le imprussionì uscìle alla luce dai primi anni della 
slampa lino a' giorni nostri, non che ile' codici connsciuli, delle Ira- 
duiioni falle, e delle Inllclie spese inloriin a (juest' opera classica 
da numerosissimo stuolo di S::rlllorì di ogni secolo, non solo ita- 
liani, ma tien «nelic stranieri, lino slrnniero Rppmilo dovea ricm- 

Iiiere un lale \uolo: e quesii fu 11 viscuii. Colonib de Balìnes col- 
a sua Bibliognifia Dantesca (lo); lavoro che onora del pari il 
suo autore, e il nostro gran padre della favella italiana. Senza 
un' ammira lionc illlmllala. un amore eccessivo per le glorie di Dan- 
te, U Baliues non avrebbe potulo sobbaitarsi a raccogliere con 
tanta diligenza grinlinlll maleriali ociorrcnli prr l' cruiiilissiraa suh 
opera: e duole eb'ei non vivesse abli;isl^iiw per compiere e pub- 
Ulcare altri lavori promessi Intorno al imatru poula. 

L'autografo della Dàina CmmeiUa manca. Sonovì do' cedici 
e dc'comenli antichissimi: qualcuno si crede scrino roeulro Dante 
viveva ancora: ma tali codici e eoiiieiitl non si vollero sempre pre- 
ferire. Imperoccliò da essi essendosi poi ricavate delle copie, e dal- 
le copie altre cupio ancora, e cosi via via per un secolo e mezzo 
circa, sino a che la slampa sopperì allo scritto; no derlvA che pa- 
recclil editori della Dmm Cmm^ia si valsero appunto di questi 
codici meno amichi, ma più fedii d rinveidrsi, per Urà boli di 
pellegrino lezioni, o quindi di iwTelle Inlorprela^nl; e IHo sa 
quante \o\le con iscapilo del vero senso dato dall' Autore al suo 
Poema. Le sadelle copie per altro (brono eseguite In quel periodo 
elw iduna legge grammaticale e ortografica regolava la nascente 
Bngua noalra volgare; end' è che gli amanuensi variarono capric- 
ciosamenle le dizioni del testo secondo che lo abllndiiù e la pro- 
nuncia de' rispettivi dialetti, o l' ignoranza delle espressioni e dei ' 
modi di dire del Poeta li traviavano. Oltre di che, siccome suole 
accadere a coloro cbe trascrivono materialmente lo opere altrui, 
dovevano caditru in errori: i quali poscia da altri amanuensi veni- 
vano copiali con aggiunta di nuovi errori ancora. Ed ecco per av- 
ventura la snrgi-nte ili tulle quello VEriauH che occuparono succcs- 
slvanicnte h pcimn ili molli erudili, quasi sempre loollnati ad ab- 
battere le opinion] espresse dagli antecessori per Innalzare la pro- 
pria. Fraltaulo i giovani sluduisi non trovano modo di scegliere un 

(la) Danti dilmò meni II tiM >>H- ParaUn. 
«o nel plaio in» del antt XXV del (u) Edii. dt. - V. Mia i. 
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Icslo vorainonic purissimo fra i tnmi usciu per lo stampo: nÈ sanno 
<[ I cnmin n Jdlo loro cn 

Iciuc. Di cosioro poiriasi asserire sciiia wma ul erraro.tho la mag- 
ginr parlo curo pm presto ui smgoiar];!Z3rsi per acquistar fama, 
cho di renoere omaggio al glorioso nostro Tocta. 11 (|ua]e. so sia- 
lo fòsse quando dessi scrivevano del suo Poema, cbi sa quan- 
te volte avrebbo tolto loro e calamajo o penne per gettarli sull^ 
Tia. od anche balaccbiati sullo spalle: siccome vivente pralicA col- 
le massenzio del fabbro, o coU a^najo. die le rime suo cantac- 
ddando guaslavano: (lì) 

Non meno eh' altri facessero, il nostro Yellulelh disprezzo le 
allnii fatiche, e specialmente 1 edizione aldina di Dotile dij \aOì: 
sol conio della quale lasciò dello nel sopraccennalo suo discorso ai 
Letlort. che era mcorrellusma sopra quante se n erano fatle Tin 
allora, perchè paste e malconcio il teste da chi aveva preieso di 
correggerlo (la): e Gamba sogginnse: ecco m qual modo presto t 
noiin pToaBi. come presto t nostri eonlmporaaet . si cmecino e 
li sirtii>a::mo al mterpreli dei Mitro Dante (16). 

■^ma M\ Ahahien venne impresso dapprima col titolo di 
. poi (li T'erse rime, di Vinone en. Le pnine edizioni 
\sia. senza commenli. furono eseguite nel IjTiS, e seno 
e rarissime. Viene ritenuta per prima quella ili (Fuligm) ' 
ìimi'isier el Euaaaetisia mei fulomalo: tn^foo. Il: Manlme, 
ìcomius el maaisier paalus leufonia: m-foa. TU: (Iesi) 
0 Federico ìeruMiisi: in-i!: e iiuest uiiima supera lo ai- 
fi 1 [ lite è quel- 



li 



f lo ni 
liceia. ed iulaa 
demici della Cri 
^on I staro qui 

Dmna Commedia cho si disimguono o per purezza uel leslo. o per 



ìlialo da Marcio Isuuum. Lessa veline ciiata iiagli Acca- 
. ..ji della Crusca, siccome laura in ì'iienzc. M'mzont. tsus.tnS. 
'Soa istaro qui a ricorderò tiiao le edizioni nniii^ho e moderne della 



B (IMI), il 



Bembo uledi ad imprimere 

Dna da Imsta. JTtAajdiil, Zanlim, Un, 



ilagolarilà do'commenll, o per bdiona e lusso Upoeralico; iropo- 
neàih un buon calato^ co no lasciò ne' mei Teili ai tìogua II d&- 
nemerllo Burlolommco Gamba, con ornamenla di inlcrcssanlissimo 
nollzic lutlcriirio e bibliograficliE. Agfjiun^'iTÒ stiliamo, cho dicìna 
la appcltnla la Commedia AiAWUUjhk'ii ila I.ralmico Dolce ndi' edi- 
zioni! di VViiMm, Giolito, loSo (ma in lim; M Wbvn l,;;gcsi Vù'ii), 
in-lì; nò sapersi cIib prima rnssu usalo m'ilu shiiiiiL- un tale ag- 
giunla; il quale conveniva per uueelleiiza a questo poema, siccomii 
delim il Becclli (IH). Cosi dirò, volersi tenere In grnii eoulo, fra 
le moderno edizioni, la Iczlouu del codice iìm iolìimma , pubblicala 
in Udine, !l!alliuìii, 18i3-IS£S voi. 4. iii-S. devota alle curo 
del pmi; Quìrico Viviani, elio l' arriccili di note ciiliclie e lilologl- 
cbo, e la confronlù con oltre srssaiila lesti a [leunn. In totale poi si 
contano a giorni noslr! più di ì~iO edizioni del pnt:nia sacro di Dan- 
te: Imperdocclià dal H'iì sino all'anno 1;1IJIT ne Turon falle l'J; 
dal 1900 al ISOO, iO impressioni; dal IliOOul 1700, cinque sole ; 
dal llOO al 1800, 37 edizioni;, o durante 11 corrente sscolo XIX 
se ne annoverano olire a 170 (19). Si conlam ancora parecchie 
liailuzioni francosi, delle ijuali la mif^loro dovcsi al sig. Artaad 
(30); ctl altre ledosclie. inglesi ec. 

Fra 1 CODI menta tori pili aniiclii del poema di Tiartle ligui-ano 
due suoi li^li, laeopo , e Pietro: imi Della Lana, f ,liion('ino detto 
/' Ollinio , li Baeeacc/o , 11 Uambaldi, il Ouiiiforle Har^iiji, il 
Terzane il iVidobeato ee. Ebbe duiiijiie campo il nostro }ellulello 
di valersi delle opere di tulli i suddetti scrillori ed altri die lo 
precede liciti : e di fallo confessa nel suo discorso preliminare di a- 
vcro adottale lo loro dichiarazioni, quando le ereilctte buone; di 
averle riportate e confutale, quando le ritenne fallaci; llnalmonledi 
avere aggiunte le suo proprie, Ik dove gli altri si tacquero. E sog- 
ginnge ancora io flon della Vita e totiunù del Poeta, di essersi 
giovalo pd suo lavoro moUo a propalilo du' lumi avoQ dalla vma- 
nilà e genlileua di un Sfeiser Piwv Danti, (il) discendente in 



.! SciflfiiCnlomlmluUFIreo- 
iH III i:,rigi III a. mi™t 
[l-IJ-IJ: (■isin4rn(lllet0lB- 
i'^ ^lii gran pùBia d" hvìSa 
atierare 0 debb^ Bttmtdert 
rnnVr m tHlgUor Iradutlon 
NTE AUGBIKUddI) BiiijTaf. 

I. xir.) 

Ilo ati MX. ìDBBiiiiiiii pi^i a[<rD clic Ini iiu Hio ngiia di ifoiiMt quarto pro- 

le ISI vt D-ba a 3i. Ili •iiibbli olilcn- nltnlr del noUrv Poela. QDctia IfNrs «- 
II. ( Optra t vai. tu. fug. IN]. eupò nrj Inpiaglil . ■ Ai incfee pIDnidl- 

(10) La iradniiaiM del ili. Ahboì. loredi Venni «i li». 



liia masdilla da Piera primo, figlinolo del dosIto Autore. I ooln- 
nentatori o Uluslralori, eoe Tennero dopo il YelbiteBo, fonino mol- 
lisslml; e 11 nostro secolo ^rìlcolarmenle vaola non solo, come ho 
accennalo, gran nomerò di eilizìoDl della Dio'm Commedia, ma 
bea anello valenti o preclari scrillorì clie ne dilocidarono ìl leslo. 
Ami di questi giorni si sta imprimendo un Nuovo Comenlo ilorico 
morale esMico, fatica ilei sig. 0. Bongiovanni : lavoro clic ne la* 
scia in aspcltiJiìonc di nuove e singolarissimo interpreta zio ni. 

Da Giovanni Uoccacuio in poi uno stuolo numerosissimo di 
preclari scrittori Italiani ed anviic stranieri dettarono biograllo dui 
jrnii patire Alighieri (22); si die smin gcncralmentB noli i parti- 
colnri della sua viln, o si rende perciò superfluo dì qui ripeterli, 
meno pocid conni sulle cpoclm e circoslEinzo principali della mede- 
sinta. La Homagna, die avventurosamente ne conserva le ceneri, 
non manu'i di porgergli aneli' essa omaggi non comuni a mezzo 
(k-'proprj uomini di lettere, fra quali distìnguonsi un Rambaldi, un 
Iacopo Matzoni, un Vincenzo Monti, un (ìlulio Pt^rlicari, un Mei' 
chiorre illiisirini (23) ec. 

/'(lille (diminutivo di Buraale) nacque in Firenze nel maggio 
ilei 12[i!i. La sua famiglia era anlica, nobile e di parte tiuclfa. 
A\eva già portato il name degli Elisti; ma un antenato di J)a»le, 
I iwcimjiiida , avendo Euoaala una Aldìijhicri o Altiyhieri dì Furra- 
r:i, volle perpetuarne 11 nomo dandolo al proprio figliuolo e sua 
discendenza. Il nostro Poeta pordellc ìl padre in età puerile; sic- 
cbè sua madre Beila prose euro della sua cdoca:doDe, dandogli a 
Duestro Brunetto LbUdI. Posda Uodiò filosofia noUe uolveralta di 
Bologoa e di Padova. 

Non ama ancora cooiplll 1 nove anol, quando io mia liisla 
(U bmislla lo casa di Folco Portlnari accolss nel ooore la prima 
fiammella amorosa per Bice (fflmlouUfo di Beatriee], flglluida al 
dello Falso: ^ovioMa di pari olà, o di semblanie e modi angelici. 
Queir amoro crebbe, collo seorror del tempo, innocente sempre o 
virtuoso; e morta lei, in età forso dì 35 anni, anzi che spegnere 
s'aumentò ancora, e durò quanto Vanle. Beatrice vivente, lo fece 
gentil poeta: la sua immagine, dopo morte, lo reso il più robuslo 
0 sublime rimatore d' Italia. Egli te ùmahè nel suo poema (dico 
Gàiguené) un moaumiilo, che il tempo non potrà diitmggtre mai 
(iiì: e di tétto l' AUigliieri slesso conresaò, cbe solo por Bealn'ct 
usci dalla snblora volgare. 

Nella battaglia di Campaldlno, combatliila e viola dai GuoID 

(U) Ctui dhimllg ]' AlSert. «dhKnil. 

(U) DiUl b rUa il DamU Jtìglil»' (it) Sor. dilla JMftratura ((olla- 

ri, ddl* quk il MI» hta |h pucoAle nsj 1. //, rag. ». 
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a Fheìoo eoDiro l' Gbibellbii d'Areno in gla^o del 1S89, Diade 
pagob valorasameiile ndle prime lite de' (tanditori di cavalleilB; e 
nelmodestin' anno A trovò aoclie alla presa di Cesici Caprana. Per 
conaiglio o Tolonlà della madre sua si ammogliò nel 1993 uin Gem- 
ma figlia di Mancllo dei Donati, dalla quale cbbo sci tìgli: cinquo 
mascliì 0 una rommiaa. Su' primi, Ire gli sopra vvis^ro ; c rjucsla, 
chiamala Scalrice, vesti t'abito religioso in Ravenna. Venuto poi 
in fama di sommo cittadino comincio a darsi agli alTari della Re- 
pubblica, e alle legazioni, ossia alle mis«oui poliUchc, che adem- 
piè sonipro con riusdta favorevalu. Nella età di 30 anni Tu creato 
uno do' priori delle arlì, cbo compoocvaDo allora in Firenm il ma- 
gistrato supremo: ciò avvenne il giorno l!i giugno 1300, e da 

Jueir epoca incominciarono le sae sventure. Impcroccbò i Guelfi di 
isloja essendosi divisi iu Bianchì c Neri; i lìorcnlini fecero al- 
trettanto. Ognuna delle parli voleva soiicrchiar l'altra: a Danit cot- 
r autorità sua, coIIli sua eloquenza inulilmDnli; iti ripristinar 
l'ordine, e di dar \riiM alla i:ÌIIli. I iVci-i' eblwru a luro i:a[io Corso 
de'DonaU, uumo di iir^vi co^luiui, i[i\iiJiosu ddia diguilà a del 

Solere del nosliu priure, subbeuQ w^m'Oi iiueilì in moglie, come 
D dello, una Donali. Costai proposo a' suoi, ed olleiiiic, di chia- 
mare, a mediazione del Pontefice, armi Btranloro a Firenze : la qual 
cosa saputasi da Sante, non trasunrò mezzo alcuno per impedirla. 
Fmalmenlo A gettò col parlilo de' Bianchi: e dopo varie vicende, 
dopo innliU lonlallvi, rimase cogli altri profugo: Intti poi condan- 
oaU, ]Krima all'esilio e alla conlisca de' beni, e por una seconda 
soaleioa, ad esscro abbruciali vivi. Gemma, coi 1^1, rimase la 
I^nze; e dopo ([ualche Icmpo ricoverò nella casa paterna, di che 
ti marito n' ebbe dispolle grande, e mai più con essa si tIud'l 

L'Illustre esule non obbo stanza ferma. SÌ rihigiò io Padova, 
poi Della Lnidgiana, Ìq Gubbio, in Verona; e fu BWàe a Parigi, 
e quindi in altre dttà d'Italia, secondo che te speranze, che poi 
sempre gli làllirnno, lo conriuccvano. Finalmente ricovrò a Raven- 
na, ove Guido N'ovclle da Polcitla. signore di quella città, lo ac- 
colse onorevolmenle, accomodaiublo iJd bis ugni; vele ed iuiclio di 
una casii per non obbiigiirlo a vivt're nella corti;, finnlc fu filmi- 
co au'.iehò il pretella di princìpi;; né mancarniiglì poi cch'i -md- 
miraluri. discepoli ed amici. Se min ctie la igukio clic gudt.-v.i nel 
niivclb suo soggiorno fu di breve ilurala. Dis.^^cvu varj bioirialì 
clii; Guido so no servì per varie li'i;azioni: rullinta fu luvsso i 
Veucziuui; ma non gli venne fallo di luuilurla a buon luriuine. Sde- 
gnato e dolenlo per la mala riuscita del negozio aHidaleijli dal suo 
hcncliillore , ritornò a Ravunna non meno accoralo elio fraulo dal 
viaggia. Iu breve 'Caddo iurenno, o mori poco dopo, cioè a' li di 



10 Ali Iran Minori, dove raccolse uo urna sorapiico e senza iscrt- 
iinnc. unpo lo oscquio. GuiQo lossc i eiocio lonebro dei sommo u- 
in^oio e pocia: aa nvcvn jMi in animo ui larsii erigerò un masDi- 
Bua m.iu5Dlco . ciò elio non clTcìiuo per casiono deilu sciasuro che 

fuco Slami; lo coimruno. Adempì (|neii uffizio in parto Osiasio da 
oienla it5\: ma più ornala lomba gu loce poi innaizaro nei iHi 
Bernardo Bembo, mentre era protaro di Rafenni per la rcpnb- 
iiuca di Venezia. Ann risianrì poi a qnei deposito luro» laui Del- 
l'anno 1103 per cura dot card. Carsi tosati) aposioiii». e di monsig, 
aamatt nroieenio. onirambi iioreniim i:6i. Ftnaimenie ii card. Va- 
lenli Gonzaga, legalo anch'esso a Ravenna, ridusse il sopolcro dal 
gran Foela nel 1780 auaie ogai si voile, doeoroso eil eloKanto. In 



dolio da Marsilio [-inno, e<l altri; un Iraliulo De v„l.jari eloquen- 
ba. Iradollo o pubblicalo da Uiuvan Uiorslo Trissioo. opera eh» 
SaiUe non poti comoierc: io paraira8i lu versi dtu nette saim 
della pemimiaMci urcdo. uct Paternoster, o ùaii Ave Maria: Bt- 
me diverse, oioè soneiii. vansont ce i£»ì. 

Porrò line ai presonlo articolo, nitsiato ptu rango idi io non 
credeva, con «ptaicho paroin niiorno ad Aluiandro YtUui^a. Nac- 
que in Lucca bui principiare del secoio: od errò cerlanionio it Dt- 
aonano imiveitate. che ne protrasse la nascila aii anno lai»: im- 
perocché (lei i5:a usci la nrima cdizmne dona sua ^nosizimt so- 



li l»4t : I. /. (M) V. nrubonM, Star. (C. - fiom- 

Ef. in-71. > ta. Tali il Ungm. — ZtmMid, Cau- 

(H) l>l, pof. ITS-m tosa, te. 
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divisi (li Burivenu! la >ila: c a 'ale oITirlto si rucù ad Avignono o 
a Valutùiua per rhi(rai>:iare i tl<iuum<;iiti e le nuUzìu nci^ssariu pel 
suo lavoro. Ma t|uullc iniiagini noti alt frullarono die nnitìnni va- 
ghe, e laivolla falso.^Tullavia pubblico il Camimiere <lul l'eirarca 
con la sua Etpoiitiime, e goUii Yila del poeta e di M. Liiitni 
(30): lavoro al quale alUosero poi lulU quelli cho scrissero dufio 
inlorao al poela suddcllD, fino a che l'ab. Do Sade, imiIIh scoria 
dì peregrini ducuinonti polè correggere gli urrori del VelliileUo c 
di allrì ilaliani (31). Nel che lare osò quello scrillore oUreiuoulaiio 
■ale asprezza Tino ad indurre li moderato Tirabosclii a ribattere con 
incalzanli argomenti l'ingiusliua delle sue accuse (33). Oltre la 
preaccenuala pubblicazione, non si conosce del nostro letterato lui;- 
chese che il laboriosa suo commento su|ir;i Punte, sul conto dei 
quale sraiTOva 11 lUdolIì al Conte Magalotti ~ Il Vvlhlello c co- 
pioso, ma lahra tpesso non Io coglie. — ignaro poi ogni ul- 

...Iro parlloolart) delta sua vita; nò so quando avvenisse la sua 
morte.. Forse di lui parla Cesare Lucchcsini nella Storia leller. dd Dii~ 

' calo ittoAae; ma b non ebbi modo di consultare quest'opera. Il 
VelluleUo Ita anche l'editore di una Commedia di Àgoslàu SieM 
eoo coDdUadbio, itaitolala i Ire Tiraimi: Stampila m Vn^a ptr 
BemardAn de' YUaU, IS53; in-8: alla quale premise la prefazio- 
ne al lettori. 



N. 73. MDXLIV 

Slrnmbolti alla Villanesca rrcnclicati Jallu Quar- 
tana, con le Stanze de la Serena in Romparatione de- 
gli stili. In Vinegin al segno della Verità per France- 
sco Marcolini 1S44. — ìnS. (1). — Barìisima. 

ÀI tranllsfdzio degli SiramhoUi succedo una dedicatoria al fa- 
etìiuhuo Tr^ipa palruù CaatiàMie Sta^i, 6- eota del tot- 



(M) rnttìo, Fraum da SMIo, (M) Star, itìta UU. UaU L T, png, 
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MiUadilig In Vnnli ni wto nceta {1} JfainieM», PKa <H flttra 

XVI laiioiu ibUD^ ( Stmia, SirU ec ÀnUn»i pai, Ul. ^ Dt Bari, BUUt- 
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:n lumìa Baea tt Urbim (i): fi In frooto alte Slaate de la Se- 
rena altra ne pose le slampalore MaraAm, al Simor Spenm 
ripula^oae della mbillà Padoeam, e delizie della gloria delle na- 
ie, segnala di Yenelia agli XX. d'Aprile del ISii (3). 

Questa è la prima edizioni! dd suddelli SlramboUi; Db mi so* 
no noie allre tmpiessloni. Si rileva dalla dedicazioDC, cbe l' Arelim 
ne cnmposo prima alcuni inlilolali la Netieia: e col nome parimeli' 
le di SIramùotli leggoiisi alcuni suoi Madriali nel ferro libro delle 
Opere btirleselic del Berta, del SMza, ec. (1) Piacque poi 3il' Au- 
tore di dirli frenelicali dulia Qiiarlma, per alludere senza dubbio 
alle Tebbri quurlaiie dalle <|uali era alilillo in i[wll'anno (9). Le 
Slame alla Serena in eompariiliime dei/li siili \v aggiunse per av- 
ventura collo scopo (li illmn^tniiì^. eh' t:i ••ii\te\n comporno tanto 
nello siile elevalo ijuunlo ikjI bf.'i[iÌL'£f.'ti; <itM;r<i per aditarc altrui 
come doveansi scri^ure in ambo i modi. 

L'aiil). Zaccaria nolò, esservi in questo libro delie Stanze in 
lode del Marcolim (6): notizia ricavala dal Ditcorn di fiarlaloDi- 
mea Gamba in lodo a Luigi Cantaro (7), dove l'IUiisIre Mbllo- 
graro encomia it nostro tipografi), lamenlaodo che fosso ^lo Irop- 
po di montica Io. 

N. 7i. MUXLV ( En-onea ) 

li Petrarca Spìrllvale, novnmenle ristampato, et 
dall' Avitore con nvova addilione reconosdvlo. (Segue 
il ritratto del Petrarca: quel medesimo adoperato nel 
frontispizio della edizione deliSZS (1): e salto) ¥raa- 
cisci tiprn efligies, & imago Pctrarcae. 

A largo del fronlIspUÒ Vàa Qgnralo inlegno, ma leim marci 

(a) lauHMMillìfii(iHiiÌ(lmi.m 
pag. is) Tton dMt* rta tAnUto Mdirii- 
li la prcMBl; tdilOM da'tutl SlnmM- 
H td ilaiH duna iMhwul. Dcv' men 
orti mente un dibi^D pn» «» ilìia 
lltara d) Slromiolli Mtulo AiU MHMit- 
TM, ed onuKliifw daiNUnu» >a|g- 
sneriì (n-a, niitii^a d' o(iil nMa tlpo- 
«ria». QucMo niico, du Doo acparUo» 
iranla aU'drtlw, t nalalo dal Quidrio 
(5iir. d' osnt Potila, fom. Ili, pag. 

(i) .Ha:iuM. iDpn cU. iiag. HO-iM. 

(I) Iti. pa§. lu. 



(S> Mn air JtMui Vi. Il, pog. 
tSI: dot valla KriUiin dal Duca dlDr- 
blnn art df ttiumtrt iHi. — In an O» 
pOole ti Itaca di Flima Coilrr* I) II qua- 
le )l lene wrcnle uUb raetetis de' Sallri' 
H Italianlì duBlua l' AnUae qaem iiu 

eoi aepp* (uarirla. 

m MU laM <U Conuto, Di- 
■tcorm MIO ratta H. Atmimiiia H BMU 
Arti i- VmeUo uirogsila iM 1917. — 
SI urna iinliu illa rila loMa dd Car- 
nara ludellD Jn pamcUe adUaal. 
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una bella corda in piccolo della solilndiac di An)uì, col Pe- 
trarca e 11 Maripelro in colloquio, coma all' inlaglio posta nella 
pìi dcscrìlla cdiitono del liiSG A car. 8 rctlo comincia il Dio- 
l'igo ili Frali- Ifieromimo Maripelro ce, che linisco al rollo doila 
», lini a (iTjro il soii(i([ii di (indica u Jean Chrislo. Da car. 10 al 
ictlii (li lla X!i iL'^-^'onsi i Snni-lli tU Messer Francesco Petrarca 
ilimirìi) thruhiiji, c ia seconda pagina della predella caria 89 
ila un nuovo emulilo (H), dm manra nello antcceilenli due edizioni. 
Oiiosln sonclki h inleslalo: iUh-glo al dmrnlmimii Signore Jese 
Vhràlii udii deliri n/fanì ilelh prescìile riti!. Ooindi viene Is di- 
ceria iiremessa alle Canzoni, non allriniciilc iiililolaUi {nimonUione, 
ma sì liciie bitrnilrUinnù di F. Uìeron\pno oc; la qiialo ha nola- 
liili vari;iv.ieiii, ed ò mollo piii eslesa ili quella impressa nei 1538 
{h). l>i fallo neenpa aìi. carie, compreso il sonotlo a' gli animi 
genliìi, menire l'allra ne ingombruva 10 sole. I.e Canzoni comin- 
ciano al rcllo della car. 115. o prosegnnnn finn a le igo della 1U9; 
con in ullimo il solila Epilogo alle hinli della Beala Vergine. Poi 
sonavi dieci carie non numeralo, le quali conlciipono: il Riperlorio 
de gli Sonetti per ordine alphabelivo , e 1' alito delle Cansoni; il 
gonelln del Cnlieo et Peirarca; quello del Pierio (j); la sotlomis- 
eìone del Maripelro al gludìiio della Sanln madre Chiesa; il Be- 
gislro. A-Z. Tutti tono quaderni eccello Z che è dvemo; \' avviso 
dei privilegi; e la seguente nienziono lipogralica: = In Yenetia 
nelF anno ael Sigiiore M. D. XL V. nel mese di genagio. ~ Final- 
menlc seguo uu' idiima caria lolla bianca. Il lihro manca dunque 
del nome dolio i^lampalore; ì) in complesso di ISO. carie, numera- 
te a cifre arabe: ed ba la caria 15 per errore segnala 25, e la 
in segnala 118. — In-S. (C). 

Prezzo. — Fonlmiini, fr. 5. — Favrnier, circa fr. 48. — 
Ildccol. Ci'Siilifr.3. — Ciiimincmenle nei caliiloijki ilaUani {r. Si aS, 

Cijiifruulala qucsla edizieiie colla marcoliaiana del 1538 pold 
accnrlaimi clic i caralleri m\u diversi fra loro sia d' occbio clic di 
s|iallLi; Il speei:dmeiile la /Ha : o !' ó- prcsenlano difTerenze ri- 
marclievoli. Non è liumiuc ilal confronto di essi clic .-i poss[i pren- 
der wma per ;ilTcrm;irc mnrcnliniam la (iesciilta eiliimuc del 1515; 
laiiin più i-Uu non a|>parlcn^ono a iiuella specie di tipi parllwilaris- 
slml del Marcolini, ma sì bene alla qualità cbo comuiiemeolu si 



(poi). 7S) « qiiui» wneiu luuu per 
Ipnierleui come (ililniLa nalla corta 

M «•MS. 

(4) La »mn al luddiiw Dttana 



UDU lODO di A pou boponun, cnina 
dice Bniiiet nel sui Kontiiilt piriiiida di 
qDBila tdlilMie. 

(a) Dtfcrliio gopn dMoenipInl ddl> 
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incanirà nelle slampo do Nicoiim da sabbio, di Comia da Trino, 
del BindoDÌ, del Gardaoe , eJ ailri lipogrMi vonolì di allora. Non 
convengo periamo nei parere don ubb. Zuccana ui, die Aiaao di 
aviTo scortii Jc duo cdizitmi suuaeiie impresso con un medesima 
earntiere; ne acmbramt ui alcun valore if irovarvm npeiute dipo- 
rùUi in mirnia del iiiiio simii alte vrecedena cdisim laiUo la tot- 
InmissinaR del Manpelro al mudino m à'. Lktesa. rjuaQlO V amio 
dfi prmiemn concesso Mio stampatore (8ì. Imperocché snppODendo 
icome pare) ciie i Amore lacesso imprimere i opera sua per con- 
to proprio. SI dovrà nsuardare f oumm del pnttìtsm AvoraTole a 
lui medesimo: lanio più cue non conuene Tenma espressione nfe- 
tfaHa propriamenie ai upografa. E circa ana teUmanoue eueaSa 
parla, direi gaani. deii opera, si doveva sempre riprodurre qcia- 
tmpB fosse V editore, siccome avvenne di faiu). 

Alle nbnle osservazioni vociai agginniere ta eoasueiudlne net 
Sareottm di apporre u proprie nomo noi iibri da idi impressi; né 
SGorgesi poi una ragione perché dovesse in quesio occuiiario. qua- 
si a modo di ristampa cianuesiina. Tuiio ciò. ed aiire riQessioid 
eoe riierirÒ qui souo. m mdu saera a diBCOUOscers la presente edi- 
zione por warcotmiana, e a nolana ira le erronee. Per aiiro D014 
debbo lacere che. prima di voQona, notai que 



esiderate; 



Una rìsiampa del Pel. 



quaio per moiu nguardi non dev'essere uscita daii oSicina dei 
nostro tlpogrsio, speeiaimenie dopo aver sorvito ti dfanpetro per 
le antecedenti due impressioni E docoma poi a me pare di Cmm 
da Trm anco la stampa presente: cosi opino tìa git esemplati 

(9) BINM. ce I. II. m- 

(le) HI. 

(ti) Tom. U. rag. 



laaU) col nnmc suo. quanti senza non siano clia una mia edizione. 

Dop la mni'L ilull' Autore uscirono in Venezia altre ristampe 
del Pelrnrcn Suiriluale: cioè, di fìomewm ferri, /.iC7; di Wo- 
menko Cam/calupo, i:iHI; degli Eri'itl di Ah'iMmb o Griffo, 1387: 
lullc in-8. Xelle Hime Spiriluali . libro I liiuiiio l'iprudoUi i lonet- 
ti. e nel tib. Jl le canzoni (12), Uuii fJHCl// siiiii. Un !c filine 
pcnlimenfo spiriluali, raccolte da (iiiinei'ju: HiijaiiwnU (13); UDO 
nel roi. / diil Veni lacri e nrorali raccolti da G. ì. Montanari 
(Ij); e forse allri in diverse raccolte. Non TuroDo dBmjue diavret* 
zate sempre le fatiche poeUclio del ÌSatipiero (15). 

N. 73. MDXLV 

Le Lagrime di Angelica di Pietro Àretioo Canti 
dne. Id Venelia pel Harcoliao Ì54S. — Ai-8 (1). — 
Rarissima. 

freno — Branet, fran. G a 9. 

La presento edizione saria la ijuinla delie citali; di questo poe- 
Mello; ma a parer mio dcv' essere per lo inpuo la sesia, luipcroc- 
cliè, sebbene il Mazzua^liiìlli segnasse per primit i|uella sema note 
di luogo e stampalure, 1538 ii>-S (S), e eosì l'IIaym e II Rrunet 
(3); pur liUtavia non maneano inilizj per far credere clie alcuni 
anni prima venissero stampalo le Lmjrime di Angelica, e dedicata 
dall'Autore alla MairJicsa, o al Marchese del Vasto (i). Nel Zi'iro 
/ delle Lelirre dell' Areliiio jiavveuo una di Dicembre i5S7 al mar- 

clieso suddello, nella quale si legge tti mando il prineipio di 

Angelica (cioè i due primi canti) a voi intitolalo, come meo iati- 
totai ttuello di Marita (5). Dunque l' Angàica fU dampala prima 
del 1638: and per essere questa lellera copia della dedlcalorfa, 
bisogiia ritenere la dsla alterala, ctoi anteriore al ilicmbre, slcco- 
ms Ilo detto altrove (6) aver {iraUoato VArtOiio con tutte le' sue 



(11) Btmt Spini. HM in. TtaiHg, 
al Mgm drtlu Sfirama, icsO-ai Ai-IS. 

(13) Btrgamo, nss: rtiUiii|iUe In 
Beloftut t In Milana con oj^lumc. 

(It) Piian.WatlIt, 1B33-31; duI.3, 

(Il] V, Bum. H. Judo». 

(I] Bai/n, BIUIol. ce («n. Il, pag. 
«Mt ; cdll. di Jflta» IBOI. — Bruna, 
Marnai eie, lecondi e tmi «III. , mi 
nalk qiHrti cdU. ilal jtfanuDl* non hi il- 
conlM qua» riuimpa nurcDUntana. — 
Al Hanncbelll fu 1|imu. 



(1) rtfa itlTAnltm; pai. 1». 
(!) LuDgU wpn clL 
(4) n mi léiun M'ArtUoo il 
McTcK. del rodo (im tillerti lit. I, 

cbein ilice dilurdiiicnii:, elio h Laijriau 

U DtiUcaforfa allo HunAcro del rati» 
( fila cu.| fnf. ui.) 

(9) Viotft lopn (il. 

idi V, jwg. 4, nula a, .InHiK. 



dedicalorie ioserìle nel Lib. I sopracceimah). Di fallo Nicolò Fian- 
co in una su» lellera scritta dt Winrab' à xk Ai Lujjlio del M. D. 
XXXW. parla AeiY Àngellea AdTArelmo come di opera già Iella, 
e la dice miraeoiota (il Sì (bTrebbo crederla anzi impressa nel 
1532, Blanda ad allre lellera di Bernarrlo Accolti all' Aretim, In 
data Btma U Yf tU FAbraio del dello aano (8); se non che 
la dilla stessa ò evvtdcnlemenle errata, parlandosi quivi del papa 
Clemente come defiiula, mcnlre ti mori soltanto nel 153Ì. E pura 
da noiiirsl, tlio l'eiliiioiio so;irMÌJetfa M li)38, essendo senza noia 
di luogo e slampalorc, non dovuva essere la prima di un'opera 
in cui figura il nome dell'Autore. In tal guisa Gole ansi comunemen- 
te eseguire allora le rialampc furtive, così detto alla maccbia, nel- 
lo scopo d' illudere il diritto di proprietà accordato dai privilup o 
agii autori, o agli editori (9). 

Ritenuto dunijue cbe uiiii prima edizione dello Lagrime dì Àrh 
gelica fosso eseguila nel Viiì a in quei torno; cioò quando 11 Mar- 
eolini non aveva oni^ora siamperla propria; io credo elle si debba 
questa riconoscere nelhi seguenic, maneaulo dell'anno, e non ricor- 
data, eh" io sa[ii)iii , dai hiblio-rari. = B' ANGELICA DI M. PIE- 
TRO ABETINO nVlì l'HUfl CANTI Con .jm/ia, e priailcgh 
di qiwsio llliixlrifsimn Senalo per dieci anni Stampala in Vinegia 
pei- Bernardino de Yiliili VeiiÙiano. = la-i. La dwlicazlono ò del- 
l' Autore ~ A la Marchesa lìd V,ts!n = senza data, il libretto 
contiene 34 Cdrte miineanti di numerazione, ma eoi registro A-H 
tutti duerni, ee'^Uuato II che è temo. L'ultima carta è luUa bian- 
ca (10). Merita elio si faucia attenzione anco al formato, che è m-4_; 
percliè trovo eseguite comuoemente le edizioni princept dì qne' tempi 
0 m-foglio, 0 in-4, e gioscia le ristampe in-j, od altro minor sesto. 
Cosi avvenne molte volte colle opere dell' Àretinù. 

Le atire Impressioni sodo: quella tà^ ricordala del 4SS8; e 
M Genoa per Animo Bellatio di Taurmo, e anno iSSS (11); e 
Benia akuna nota, iSil {lì); e medesimamente senza noie, 4343: 
tirile l'n-j. Questa del .Marcolini dovrìa dunque essere li VI eiU< 
liane, come ho già dello; e perchè fàtta nd ISjS pnA uomblnam 
od tispello dovilo al privilegio di dieci aimi della ricordata ln>< 
pressione di Bernal^» YiUui. Lo quattro sopranarrale non abblso- 



CD U Art)», «Ub «Hnm tu. «or. 
«.Mrfo. 

. W Arare air m. i. Pdf. ist. ' 

Ifiaa MamuU di Innial, c MHa 
«pera di diri blbOogna rmnoi, t'In- 
cODin pntatt di Iroiir dlata jdiIb a pra|to- 
du fa «UHM] ori limali di^l uUsrl IM- 



(10) Dno llttconoU ed «ni^ d«t- 
l'ibb. iNonli li dHobliun di qmU 
nrluhiB «dUlHiei di'U poUvtdmual- 



(lO ISMU «I HuiacfeelHi r^ltMt 
dil ItucBl Hotan, foonitr ■ (nmtt. 
a%) aipaiiiit di BnuM: luMi il 



gnivaDO & a\ fàlto riguardo, perchà uscite nascosla mente, o pre- 
paralo Toora dello slato leneziano. Unitamcale poi ai due prim 
emti tU Marfita, e alle «(anse della Sirena si obbo più tardi una 
«dlzlooe soUo doidb di Parlenio Etiro, in Veiteiia per Marno Gi- 
Mumti, 4630, m-i6. 

Il volnblle ma sempre originalo Àreiiao volle trattare ogni ma- 
dera di aorìUnre: dovea per conseguenza occuparsi ancora dell'»* 
popea romuaesoa. IK litio die' mano a diversi poemi di tal ^nlare, 
ma non ne fin) aleni». Di Marfiia pubblici ire cauli soli ^13); 
dell' iingtlini i due qni sopra descritti; imperTetta lasciò la Àtiól- 
fade io tre canti, siccome accerta Brunct (U); e deW.' Orlandino 
compose 33 slanzc sole, cio& il primo canlo, e sei slanzo del se- 
condo (lii). Con quesl' uUimo voleva il noslro Autore porre in ri- 
dicolo i Paladini, la corte di Carlo Magoo, e i poeti clie ne can- 
tarono le maraviglie, compreso s& slesso. Ciò spiega la cagione del- 
l' incostanza sua si^rivendo in tale maleria; o il percliè fac«^ ab- 
bruciare dal Marcoliiii Ire mila stanze della sua Marfisa (IG). 

Como avvonno più o meno di tulle le opero deii' Aretino fVr 
ron variamento giudicati i iiuemi suddetli. I contemporanei gl' in- 
nalzarono allo sldlu; i po^leri gl' invilirono o gellarono nel fango: 
e In ambo i gindi/,j v'iia ]wr avvtinlnra esagoraziono. La Lagrime 
di Angelica commosselo tliii-iiai-do Accolti , bravo improwisaloro e 
mediocre seritloru di poesie : lo che ho fallo piangere t marmi con 
i miei versi (scriveva all' Arcliiui^ mi ho lascialo uscire l' acuite 
da gli occhi nel leggere U lagrime di AiKjelira (I"). Lodarono nuo- 
sto lavoro anche ilìtuscelli, il Doni, il Dolce, ed aUii nello loro 
opere; e nello scorso secolo lo encomiò il Uccelli (18 . Inversa- 
mente il Quadrio, il Crescimbeni oc ne trovarono lo stile univer- 
salmente sfonato, e duro, e la poesia poco eulta e meno graziosa. 

N. 76. MDXLV 

OSIciuin Beata Virgìois secondum usnm Roma- 
num eum Missa; itein OBicium Hortuorum, et bIÌeb pre- 



(13) Haitiuh. Fila ce. pi^. m-lt. 
— alaiaeiit suo M (HMblN cba dna on- 
Il (ftar. Mt. I. ri, pag. 114.]. 

(It) Vaud (U| r. /, rag. Ili, »a\t. 

IV. 

(IG) MtnBceAdU eli. puf. MS-U. 
(la) cui tolue I M. KiRcm» Sm- 
4i (NM UIcKi tib. IH, cor. ua). Oit 



VAnllaótnns teMlev non pubhBuie 
molIGtluis dB'mil pHnl nmuniMclil, 
li lUma sBcts da «Un lium (Irl, ter. 

<11} LUIfn aU'jbvKMi Wu /, pag. 

(le] BMa uSMlla Poalai M. Il, 
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ces. Veneliìs in officina Franeisci MarcoUni Ibib (1). 



Al fronlispizio segue il Kalendario: ogni meso di esso occupa 
aoa fecciala, a cui pra intorno po' quallro lati della pagina un fre- 
gio iolaglialo in legno: cioè nel margine superiore c iiilcriore so- 
novi degli arabeschi; nel lalo del margine eslerioro aìlro ornalo 
con figuro dislribuilo in Ire gparlimenli, rapprescnianli fatti rclalivi 
al vecchio o mono Tetlnmenlo ; e in quelle di folto, de' simboli al- 
IusItì alle opL-razioni cam|ieslrt di ei^iscuu mese dell' anno. IJuesli 
ullimi dodici intagli non furoni) più adoperali nel lilin). Al kalen- 
dario scguilano gU Evangeli con oraiioni, in lullo Si cario non 
numeralo. Poscia i Ire Offizj della B. V. M., i Selle Salmi peni- 
tenziali, 1" O^cio de' Morii, ed allre oraiioui. Tulio lo pagine sono 
conlornato come sopra con graziosi intagli lilogniQci n ligure^ di- 
verse, ma sovente ripelule; come V Àjiaaacia:Ìoae , la Visilazioae, 
la NaU'vità', la Morie ec di M. V. In alcune di esse legged entro 
uno scudello la parola OLIM; o in altro, cniro una larga sonovi le 
lettore A. F. G, che Torse iniUcano il nome del digwnalore, o det- 
l' intaglialore di dette zllografie. Gli Ol^zj oc lernunaoo al retto 
della caria 183. A tergo di questa, e al retto della seguente 
carta, noo Qnmerala, evvi impresso la Tabula omnmm ht hoc 
0$em MBtentoram, con in fine: = YmtiU in ofidna Fran- 
eiiei MarcoUni M. D. XL7. = L'nltima faccia Iia una spo- 
uie di porla archi te llonica in legno, con enlro la salila impresa 
dello atampaloro, sotto la qutilu sia impresso in rosso: Verilas filia 
lemporis =. L'intero volume conlicno 208. carte: k stampato tw- 
gro-rosso: il registro fu poslo in lesta, accanto alla nameraàonc 
dello carte in cifre arabe: i caratteri sono scmigoticl, siecomo usarono 
altri tipografi nei secoli XV e XVI pel libri da Cliiesa. llon dise- 
guale alla 'pittorica sono lo figure, ed ogrcgiamenle intagliale: e di 
esso alcuno occupano tutta intera la pagina: p. e. la Slrage degli 
hfìocenti al verso della carta 9i; la Morie di M. V. a largo della 
118; la Crocefisiione a tergo della lo Pealecosle verso della 
carta 151, ec, — InS. — Itnrissima (2). 

Fu (lato all'egregio don Gaetano Zaccaria di vederne in Ro- 
ma un assai nitido o completo esemplare presso un legatore di li- 
bri. Da luì seppe clie il proprietario lo conservava per cesa rara 
e corno un giojello. L' osservo di vdo: e mi icriveva pochi mesi 

([) Cosi riponi II molo l'ab. Zioa- lanlt dd froillipiilD a iì ipaWte t\la 
77, ru) lake liiW Apptndirt di' HM lo- riiailieiql ilin'ATT. De Wild*, dw IM 
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dopo (3), parergli cAe tifi frontiaiiio et foste daegaala um cor- 
tim con belle pieghe ed omonienli, tieifa quale UggeBatiil tùtJo. 

La molla rarità di questa edizioiie proviene dall'osa die ne 
fi) fìtto; Blcdiò dimcilmeDlo s' inuintra notala in qualclia catalogo 
di pubUiobe o privale librerie. PareccliiB volte era stalo Imiireaso 
l' Ofieio ddla B. 7. nel secolo XV e ae\ XVI, aoclie cud orna- 
inenU di molte e svarialo figaro ìd legno. In lai guUa lo pubbli- 
carono fra gli nllrl SadeUr nel U9], e l. ini. &\iula nel 4304, 
m-8; e pìii rislumpo ne lucerò poscia 1 dìsceodeoU di quesf allimo 
tipografo. 

N. 77. MDXLVII (Erronea) 

Lettere dì Kelro Aretino (Libro le II), Venezia, 
pel Harcollnì, 1B47. — Ai-8. 

Aposlola Zeno, nello sne mmot^ioni alla BibUoteea dtW elo- 
«ma OaUaiui di roons. FoniaidDl, lasdA scrlUo die II Jlfarcoim 

tlampd e'il ^lU. libro dOe lellere ddP Àretìno %a 4S4S. 

e 45^. in-8 (1). 

Poscia il Fontanini medesimo citò le edizloid del ueondo Atro 
di esse lettere falle m Vlnegia pretto il Mareo&ii 4349. e 45ff. 
inS. eoi ritratto dell' Aretino in principio (S). Ha qnl fii soUedlo 
li Zeno di correggerò Monsignore dicoedo che T edizione del 45i7. 
non ha il nome del Mareolìni, nè (T altro tlampalore, ma che cer- 
tamente è di Venezia (3]. In quosla guisa venne a ilislruggero 
quanla egli Etosso aveva prima asscrilo, almeno per riguardo al 
libro secondo, sieeomo ho sopra accennalo. Confcrmù questa secon- 
da opiDtono del Zeno il più volle citalo don Zaccaria noi ?no Ca- 
talogo delle marcoliniane, a^iongende che m esemplarp dell'edi- 
zione suddclta IStT da lui veduto, b oonvlnas a eolpo d'oechh 
non essere stampa del Mareolini (i). N& poteva ossero allrimonli, 
per lo ragioni che esporrò in appresso. 

Anche l'Haym, o meglio elii l'ha amph'fito Ci), cwpiò oaalla- 
menle il FonlanÌDl. senza farsi ciirien cidlu os^crviuloni dell' anno- 
tatore. Poscia il Gamba segui l'Haym (lij. ma vi poso un ivi, 
ohe può riferirsi a Ycnaia, Inogo della stampa, antìohà alln stam- 
patore. AtUi bibliografi copiarono per avvenlara i mentovali scrit- 
tori, del quali solamente no parliUo, percb6 sono i principali epìii 
oomnni In llalla. 

0} mn'oUvÒn lUI. rt) CaUl. ragOM. re pag. U. 

(I) Tnn. r, pai. mi idh. di. di (1} BOI- (MI. K. (dli. « JIOuBO, 

roma. SIbuilH, IMO tomo fl/.paf.W. 
&i Ili , paa, m. (s] Saie iM MH «. pag. mi tdfi. 

<3} tri IH. 
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A ilimoslrnre pni die il Miireolini non impresso sssnluliimeD- 
le nel ì^k'i nò ijuiì^ti lilirì i\\ Lelhre. ab »l(\uu'nllni opera, 
basterà dire, ulie lino ibi sutliìmlire, e (ohe iIhU' A,auslo 1j 43 ora 
parlilo |ier Cipro, lasniundu iiliiusa la sua stamperia; e oliu di r«- 
a non riloraò a Voanxia prìma del docembrs 1BÌ8 (7). 

N. 78. HDL 

Le Ingeniose Sorti composte per Franceseo Har- 
colini da Fori). Intitvlate Glardioo di Pensieri. Noua- 
nienle Rislampate, e in Nono et Bellissimo Ordine- 
Itifurmate. M D L. 

Il rcslanlo del Trontispìzla A occupala dal medi'simo inlaglio 
figuralo destritlo nella prima ediiime (t); 8 a lergo egiialu anco- 
na collo cariatidi o la diùlQra come la quella, ma U rilrnlto vi A 
«agiato. Esscmto Irascorsi diod aaid Tra Fuoa e l'allra edizione, 
per conseguenza in questa ttconda 11 Marcoliai appariBoe più leo- 
eUo. A pag. 3 la solila dedicatoria woia data al Utea eh' ferra- 
ra: le pag. 4 o 5 conlengooo i'IulreUiim de f Opera a dae 
colonne in caraitcro ass^ mioulo; e le 6 e 7 la Toma de i Que- ' 
iSi. Dalla pag. 8 in avaoli seguono le Sorti dlstrìbnile con nuo- 
y* metodo e con le Usura dlaale diversatnenle dalla impresane 
del IS40. La delta pag. 8 contiene la Via Croce coi quadri di 
Bftlezsa, di Hmillà ec.; la 9, lo diverso combinazioni dello carie 
da giuoi'o e l'intaglio di un'allegoria, clic rappresenta la Verità 
f'mWv all'impresa tìpogralìca del Marculini: le due pagini che se- 
giidito sono amho numerato co! 10, c contengono la figura di un filo- 
sofo e i ternari per risposta alle domande. Cosi seguila l'Opera di 
[juatlrii in quattro paginl sino alla fine, celle allegorìe e coi tìloseli 
sempre c;ingiii(i, e colla numerazione ripetuta sempre a due a due nel- 
lo pagiui dello risposte : ond' & die in vcco di terminare il giuoco 
con pagina segnala iO^ finisco col numero circostanza non 

avvertila da Brunet nel suo Mamtate, ove dii;e essere questa edi- 
zione de ioS pagn en Ioni, :;ompre.sa l'uHiiiia M\ua iiuuieraùone. 
I.a quale conitene l' intaglio uicilesinio poslo pure in tiiiL' alla prìma 
impressione delle Sorli; ed entro vi sì legge: SiJi Seu honor 

0) V. Frilù:ieiu paj. X. poHcdDli In Forlì dtt ilg. mircb, HtlTieta 

(0 V. IL nam. U di quelli Amali. ÀlblcM, loUrU ed erudito ra«i glllnre di 

— Il disegno di qusU ilaiDpi, In ugiuU ■Dllnille. £ nolo cbe nel leeolo XVI le 

dlnuialoRl, aia laluio dilli drìiu iBi pltlun Hill ma^sllclie iqIuiuI ttrguin 

■Injilni, la lidi tiuponilu e dliMnlo ic- iati Minpe o col dÌR|nl dil mlglliirl 

pn una HIUcoppi di nnjaBa hiIIh, ' Muald- 



et gloria; poi l'impresa in mezzo alla parola Veri-lax; quindi il 
regislro A-CC. Tulli sono Duerni: lì la noia scfiucnlc = In Ye- 
netia per FrOeesco Marcolino da Forh. ne i;li(iimi tifi Siijmrt 
M 0 L. Bel mese di Luglio. = e solio all' intaglio li! parole Con 
Privilegio. L'intero volumo è di lOi. cario; la numorazionc lo ci- 
fre arabo; i caralleri corsivi, e il lòrmalo in-foglio come nella 
prima «liiione. — Bara. (ì). 

Preizo — Ilaym. fr. 5. — Fourm'er, fr. 24. — Catalogo 
XoUm, Laudi e C, fr. 54. .50. -— Calai. Varoli e Comp. 4850, 
fr. 4S. eo. ~ Baeeol. Casali, fr. 10. 73. eiemptare malconcm. 

La sopradescrilla edizione sebbene sia meno rara delia prima, 
lallavoUi è ricercala a preferenza, specialmeale io Francia, pel 
migliare online dalo all' opera dall' Autore. Nella Pitielliaita fu Do- 
lala come Libro raristùim , di tacerà tdixime, Irtxandqiau ma 
moderna che rappreutUa la veccfifn (3): non la rapureseala per 
altro di modo da trarrò in inganna; uè deed chlamans conlrana- 
zione, come nolb 11 Zaccaria (i), indollo Torse in errore dalle pa- 
role suddelle; iinpcroccliò trattasi di usa ristampa portante l'anno 
io che fu eseguila. Essendo questa I' unica odizione GODOScluIa oltre 
le due originali wa/coliniane , o rarissima quanluoque moderna, 
non verrà supurduo di ijui descriverla. 

Il suo frontispizio Ò il seguente: Giardino dei Pensieri com- 
posto da Francesco Warcoiini da Forti V anno M V L. la mezzo 
evvi una vignctla rapprcscnlanlc un giardinaio; e sotto, questa so- 
la indicazioni!: Ridnmpala nel MDCCLXXXIV. La rlslauipa lu 
dun(|ue i:scguila sulla sfmmhi edizione i<U|ira desrrilla, e col me- 
drsimo urdiiie; su non Clio il ritratto dell' Anton; vonno portato di 
contro al frnnlis|iiiio , ed è inciso in rame ila Giuseppe Vaniollo, 
come Io sono [ulto Iq altre ligure dell' opera. A tergo v' lia un' a- 
quila elio soslionc una specie di palio, entro il quale è notalo il 
numero progressivo delle copie impresso. La ilcdiciilorla manca; 
e r isiniiione pel giuoco non b pili diiella da Francesco Marcaliai 
a I Lettori, ed è in alcune parli alilireviala. Il restante del libro 
corrisponde all'originak', (lairor{%-r',ilja e punteggialura in fuora 
che furono rimodernali:. Vi U' ulllrna ]y.\(^'n\a sì lià ragiono della edi- 
zione colio segucnU TKII^^IM-: AI.IXSIVI-; ALLL' (sio) OPERA. 
Solo fra socii miei lial cicco obblio 

Vi Foglio antico un CavaUer mi trasse, 
iVwwa vita donando làV esser mio. 

(1) sdii. dcKiltll luH' oanpUre della (t) CoIaliigB rofliHi. «. pag. 71. — 

Pàlètiita il nremc, t poida »|in «tira iDdn iì Clciigiuit fu irallo In iogiiiDO 

da me uqnluiu. dalla rhulìlana (Cutal. ni(i«ii. M 11- 

(1) Teat. ly.pag. XX^nritìbPrf M d' artf K. Iim. I,nis.m}. 
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Io ton mal fiti: ma gabellilo assai 

Ball' indutlre BuUti del gran Daniollo (5), 
In fin Metallo il Legno vii cambiai. 
Tra' suoi torchj m' accolse il buon Sanlim (6) , 
lìonde tm vkente uscii per f occhio dolio, 
in tersa faccia e ne color jiiii fini. 
Pur contento non son: la destra cara. 

Che a pretto d' Oro dal perir eampommi. 
Per il sutsisler mio wostrossi avara. 
In Ctwie trentaiei soltanto io vico: 

Poihanto quel Metal che fmmi padre, 
BelF mmorlalilà vedrommi privo. 
Ma il Saggio Cavalicr mi fece raro 

Per farmi più pregialo: e chi m'oUiene 
Non riavendomi più, m'avrà pià caro. 
E m'abbia dunque; e le gentili tempre 

Di mia beùà conterei, ogtnr pentando, 
Che te mi perde, atrà a binarsi tempre. 
Il forandb è m-f. grande: la caria ì grore. Quantunque a>qu&- 
tìi edlzbne manchi la nota del luogo ove venne eseguila , pur non 
«liane si può arguire dal nome del tipografo e da quello dell' in- 
dsore che la stampa sia veneziana. Orca alle terzine sopra rìpor- 
Ute sqipl dalla cortesia del sig. ffichelangclo Gualandi ette venne- 
ro composte dal Tonni piovano di s. Geremia di Venezia: notìzia 
a luì data dal cluar. sig. Andrea Tcssier, dal quale si ebbe altresì 
il nomo dell' eili loro. Fu dumiuc il cotile Francesco quond. Zan- 
Carlo qvand. Francesco Savorijnnii del seslier di Cannaregio quel 
biblìomano Cavaliere che a preszo d' oro riprodusse lo Sorli del 
Marcolini nel solo numero di 36 esemplari, facendo inddere non 
solo le ligure in rampili separali, ma ben aucho lulle le pagini 
intere del iiliro in aliretianli rami, enlro ai quali vennero posda 
tirato le sudilcllo figure, od impressa eoo tipi mobili la dieìlura. 
la Biblioteca Palatina di Fireoie no possedè un esemplare parlan- 
te il iV: XXXI; il mio esemplare è marcalo Copia N: XXII. 




t;5 

Tornando suii argimicnio nuiia ipn uesonim fiinzinno mareoii- 
fuonn. DOieri cne ic ii^iiru (iene .-xini iiironn im-iirii iriiQKi-Miu 
udoperale per orniimcmn m sue siiimnei >■ fiii! (loim ul sua 

m pass 

essi impresse w m\cr'.\ unii ir. si imi) iiiivi.'iiirii n -mi i.iraiio, 

Ciiicaio nel unii ni ik'iii! sei'iiiiin miiTt^ tu .i"f(j;i i-niiKi-sco 
lYv 

Del libro I dai Momli, ]my. 33 (M). L' allin soiiraucennalo dui lìiSO 
ìs a fio. 75. Ifbro I dui j}/otiiJi suadclli. o nella Archìlellura di 
sebastiniio senio Smanese. impressa la renella, per Cmh e la 
A'oM. i66ò. lìi-ioa. [lOi. Ambo duo poi questi ritraili, ma assai lo- 
gon. Si vessono ripeimo voile impressi nei Yaao e duetleme Giar- 
dino di Luim VORiarim. Veaeiiif. De Yeecht. t6ia. in-i. Circa al 
legni Ao-Fihiop e delle AlUgont. ii Mareolau ne foce maggior 
UBO. poidtè u sparse a dovizia neiie aiuddeilo opera uei jjodI. e 
in aiire ancora del mede^mo aulore, cioè nelia Zucca e nei Pt- 
ttMIt anoroti. 

N. 79. HDL 

Angelica Inamorata, di M. \icctilio Srvsantino 
Ferrarese. Allo IlWstrissìmo et Eccellentìssimo Signore 
Rercol Secando, Dvca Qvarto di Ferrara. (Segue l' im- 
presa, dello stampatore; e sotto) In VÌDelia nel M. D. L. 
Con privilegi. 

A Icrgo pagina bianca. La seconda caria conliene 11 dedicato- 
ria; e dalla carta segnala 3 sino al verso della S39 soglie il poe- 
ma, diviso in 37 canli, con olio stanze per pagina a due colonne; 
lorminalo il ijuale si leggo — Zotu Beo il fine. — posda seguo- 
no I privilegi, 0 quindi la seguente indicazione: — Impresso m 
Venelia per Francesco Marcàini li Mese di Decmbre M D L. — 
Nella carta SiO, uilima del libro, sono al rcllo dnc sonelli di Ja- 
eomo Tiepoh e di iV/raib Eugenico in lodo dell' Auloru, o al verso 
la Yerilà seduta cbe ealpesta il Yizm , colla leggenda iniorno =^ 
Yerilas XiAim parli = {I). Questo volume è numeralo per carie 
in tifrè arabo, ma la 39 per errore porla il Ì9. Vi sono impiegali 
dtie caralleri; il gwamm caocellaresco cempallo, parlicolare del 



{1} V. Il Pnilufom, pag, Jtv. lui, c ilHctIiie a n» ìam. • 
(«} ?. Il Min. H lU ipaM AmiM. (IO) V. raq. lU di quuU ^itoH. 

t«) livreut lulli dil JlarcptfBt nd (0V.li/>n/iu<aMit>ag>/J^iMla30. 



Murcolini, serva alle dicUanulonl allesorìcbe 1d prosa premasM 
ad u^L canfò, s il solilo nliù) sortivo pd poema. — ln-i. — Ao- 

Pretto — Ifaym, [ran. 7. 50. — In Brunet: Floìicel, fran. 
30: La-Talliere. fran. Si: PhclU. fran. iO circa: Re ijnauU-Br^ 
ta. fran. S4. 50: llMerl. frm. 7S circa. 

Eàìimc prmccns. sasai beila (3): la r.arilà dona quaio bi puA 
aiiriiiiiirc ai canaiamcnin di irODii^ni/io ed altro aiIcmzioDl pratica- 
le iii'ii:i Tna::^ior dui'Ic (Id^i\ cssmiiiiin di essa ((]. Rlloccalo dal- 
I .\iitniT. vcariE (iikjmo rwL'tnn nsiampiiio dal MarcoUm Del IB83: 
I! (Ji)po IH aue aniinic n onsmaii ininrossioni non credo ve ne da 
aura ciio t|ueiia uai Parnaso iiauano puholicaio dall AnkmelU m 
\enezia (di. dove fu premessa la yua di/i Bnisanlino traila dagli 
Scrittori Italiani del Mauutheiii . od aaiiiiinio ad asni canto l ar- 
nmento in oliava ntna in vece delia uiic!;oi-m 111 prosa. L Allacci 
\o regrscrò erroneamenic neiia sua Drammaiiirnia. 

Dulia suisa the 1 \iiosio ininrcse a seguimre 1 fiu delia tela 
oniiia dal Boiaruo. voile ìlrusaiiinui proseguir niiciii iicii Anosio. 



Ma l' il 

I addietro all' Orlando (uri 
l' Orlando imiimoralo. !imì 



I impresa 
e più adu 



) molli seguaci nel secolo Xvl: 0 cim C'jmi suno 
siunse a parcsgiare quei sonimi niausin. An^i 1 poe 



mii aiiri poemi ili lai nalura ili). AiossaiiUro Zilioii 10 riguaruo 
per la cosa meglio scruta dal nosiro poeta. 0 lo disse poma dt 
ripalasione preuo il volao. dettalo con Mie arano e cauto, ma 



(I) nncrilU lune Iraca dile itillt Bl- 
'//"Srn/ln dui Asniiiiti e Poemi Caeatlf 
rricM ili Utili, « Mpra un snipplin con 
allciailani da nit psucdDIg. 

(3) Bcltaima li dlulra II puiilrfa, 
l'aoyn, Brantt Be.| td t bdlidl bau'- 
mi pM belli i la tiKimiis dd issa, 

((] V. l'irUcDla letailiD igllo Vaaa 



lUa, di ipiaU jRnall. 

(s) Fi pirla del ealima r/U., «d bi 
troiilliplila panlcolars, ne legnai la dali 
di KnMiia Ciutfppg intomili Edllor* «■ 

jK, Dccc. xxxm. 

(«) Storia Mia tHttratara ÙaHa- 
na.-tons ^It, paflw IWt, oUlfvw 



lernbilmenle oon^o. e con molli alcrl vizj che eoA faalmeide mn ti 
jmsiMo escnsare iTi : no mollo dlTersameaio ne gtuuicò 11 Baruffaldl 
nei suo Iraiiaio [le Poeiis Ferrarientibiit (Si. Lodolio invece eccesd- 
vamvnlo Aiiionio Libaiion. che ne appellò I Àuloro arande emtlaton 
di Lodovico Armio l'j]. Tmascio ailn giudiij de nazionali, aman- 
do (jj nfunri! imaimcnio quello ui un Illustro scriilore Francese; Il 
qualu se lu laiiura rigoroso cuiisore de nostri autori, pm spesso 
niziosc analisi o lìnissima critica ne dimostro le 



i conservaion c propugiiaion (Iene scmnic, uuiiu leiicrc e riciie aru 
a prefereiizR e bcnciiim (icilc aure nmioni. h questi n ais. Ginguene: 
u qiiaio piiri!in(io nella sua Siona mia Leiiermura lialtam (10) 
anelli! lieii Atmciica in lìriismnino, ne descrisse I intreccio principale, 
ne accenno i aifeiii, e conr.iusc, rno ti riocraa è tcrtllo MMtatlile 
freditn. 'inffn. eii affano privo di rii-aciia e di araaa: e cbe 1 ID- 

Niiii meni) me iiiiri soiciseni pi-aiu'arc ne loro poemi, prese il 
BrMsattiim ad encomiare in mii luciiriii iieii ,itioe/icn il suo mece- 
nalB Erunio II. o la cas;i d ii'li; (111: descrisse la eliti di Ferrara, 
e no iiKiu 1 personaL'i;! imi {iisiinii u ambo i sessi (13): cu allret- 
lanlo foce delle 1:1111 li Klunne. dii p.iimi. e di alctnit lellorati ed arUsIl 
celebri che aiinra unriviinn in u'nczia. 0 clic Tors erano i suol a- 
mici (131. In cniiimuiiudiKme nei nfarcoim impitico una oliava nel 
canto XXIX. evo Iduojio pei Poniu coijirutlo in Murano, e Tecc al- 
luBlone alla sui intelligcnzn nella orologgorla TU). Ma loTBraamenle, 
Enirodnsae nel suo pooma un moda di mnraìimre singolarissimo . 
cioè pnoanle e mordace, spinto laltora fino alla maldiccma. a d- 
rubbe che il Bnuantino erasl liIroTta alla scuola dell Aretino, ed 
assnelalto a sfcreare senza pletl le vinose abblindinl di coloro, f 
quali per sodale posizione 0 por Istituto rehgioso avrebboro dovii- 




tSi 

10 esHTiie scovrì : e di fallo egli impioga duo slaiue io Due al 
CiMo Irigetòho secondo per courm^ndare (juoslo satirico suo amico, 
cui appelli 

.... per divm don, l'uomo sincero, 
libero, i toi predkalor del vero. 
Dove specialmuDlo 11 Poeta morallzzfi delia maaicra raeapressa fii 
nd confi XXIIl. e XXXII. (15) ; aau in quesl' ulUmo dlmoilra di 
Tare aliasioae a nò stesso, e lamentare le eoITerle saviùe, ricordale 
iìa\ Ziiioli do' cenni biograOci più sotto riporlall. 

Il conte Yincemio BnaatUha a Bnisianli'io apparlcnnc ad 
una Tamiglia nobile e antica di Ferrara, che sì eslinsc con la mor- 
ie del march. Barlolomco nell'aprile dui IGGl (16). L'anno inolio 
nacque l'ignoro; ma nel ISiS Ortensio landò nel libro dii Ihòbi 
naturali (11) lo annoverava fra li ciinbfi aiommi. Per vero gli 
slorii^i ferraresi ed altri sorillorì ricordarono bensì il noslro Poeta 
e le suo opere, ma sulle circostanze della sua vita poco o nulla ta- 
vtllarono: o il Mazzuclielli per dirne qualche cosa Cu cosircito di 
ricorrere par lìcular mente nlla Sloriu ilei Zilioli. autore elio non ha 
fama di troppo veridico, forse porcile scriiiss l'opera sua con stra- 
ordinaria rranchem, tra ni and a odo d con quella molle nolÌ7,io bea 
poco onorevoli a parecclii scrittori. Ecco le parole suo = Nacque 

11 Brmaalmi in Ferrara d'onorala condizione ed attese nella certe 
di Roma con speranza d'avervi a far yran riuscita: ma IrovÒ cori 
Iriila la fortuna, che ne restò jter sempre dolente: perciocché a- 
Kwto parlalo Uceaiiosameiile dt materie importanti, dove meno do- 
MW, ù cttKÒtò ewtn V o^a di wsttitii polenti , iiuati avendolo lango 
tmiw maceralo con le eareeri, appena si polerono indurre a dargli 
la Uberlà e h vita a preghiera di molti principi. Vagò di poi, 
questo, per VUalia guidalo da m capricioso e stravagante umore, 
col quale loleoa sempre impedire a le slesio ogni occasione di far 
bene, accorto però tn questo e fortunato, che ti acquistò la grazia 
di molli principi servendoli non meno che delle vicesie e della li- 
bertà dei tuoi costumi. Finalmente sazio e delle corti e d'ogni al- 
tra Mnilà del mondo ti rìlirà nella patria aia a mia poco meno 
eie tolilarm ntlo la protezione d'Ercole II. d' Ette duca di Fer- 



ii!,) Canta JIIII, Mann «7, 71, dEiio conia iqIc UH oluic, maim mWt 

■B.W,Mj Cam» IXJTH, Man» W-i02, inllche fono 3I13S. 
bidtatn — m qmitB «tran, dK ItgBDU- Ila) tlanlaUl Girolamo. DtllaSio- 

■iMlladoaidliteplaiamlWaMdeilUn- ria di Ferrara, lili- IS. Fen. PomaUlU, 

giUca imiaHOrata, pancdilf liinBD a- i7Mi in-4 — Pag. ti. 
■wiw ulU liiMnpi nadaniadlAifMutlf ini Vtmsla, SMIM, isat In^i 

nàMrn «liuai «ihqiukUpMniiad- |Uf. 17 < M. 
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raro oiie più quietammle (18). -V'ori di pestileasa dira il J570 
(19) e venne seppellito m i. Paolo de' CarraelUanì in Ferrara (20).— 
Il Lihanori (21) lo chiamò cavaliere provveduto dalla natura 
di ieÙisim spirito, d'«n insetjni) mirabile e mollo inclinalo alla 
poesia, per la conlinua lezione e assiduo studio di poeti Greci, 
Laiini, Spagnoli e d'<dtrs nazioni. 

' Olire il qui doscrilli) poama iibliianio di Bnisnnlìm lo Cento 
novelle del ISnccaecio in ottava rima, ik^nhei-h iu qucsii _-tn- 
nali piirdifc slaiiipale Jn MurcAìni nel l;;;)i. H:i piirii akiiiiu rime 
nel Tempio di Giomiam d' Ariiijiina (ahhrinjtn d'i tulli i pi/i yen- 
UH siiirili (22), lo au,ilL bdno (loi sUilu iiiM^nti: Ira h tt'uip scelle 
de' Poeti Ferraresi (231, Nelle Lettere scritte da dmersi alt Are- 
lino evvenc UDa sua (ti): e a.\eum Dubbi leggousi sello il suo 
nome nd Qwtlfro tìbrì dt' Dubbi pubblicati da Ortensio Landò , 
sopra dlaU. 

N. 80 HDLI. 

I Fasti di Ovidio Iralli alla lingva volgare per 
Vincenzo Cartari Regiano. (Segue l'impresa marcolinia- 
na, e salto vi si legge) In Vinctia M D LI. Con l'rivìlegii. 

A tergo pagina bianrn. La caria numerala 2, o il rullo della 
3 hanno la dedica del Cartari, ttuiiza data, All' Ilvslrissimo Sìipior 
Principe, il Siijnor Don Alfonso da Esle prinwgenito dell' Illcstril. 
el Becel. Siy. Dvcn di Ferrara. Seguila (juindi allra lullera dol 
medesimi) Al Molto Magnifico et ifobile Gentil' nuomo, il Signor 
Gian Antonio SondanelU, elio lurmlna senza dala a earle S rullo,' 
con a tergo pagina bianca. Nella caria H cominciano i ^lud' divi- 
si per libri, che banno il fine al verso della carta SG3 con solto 
l'Indicazione del Begiitro A — KK. Tulli «mo qualemi. Nella 261 



(18) D-fHCMTWW erftJmioTlep Mio 
di Giutiiiiuilidnn BirolU nHla ma Difesa 
digli .ItTUIorl FirrantU Eiaai Hwi^j 
Aulni iDpm l'I libro diirEioqumia d( 




GmBbI dbI ConpoidlD filoncs dilla CAIa- 
a* iH Famnii ntDtra 11 BiiubUl ( Ot 



pùtUi Ftnar. tar. H ] dUe che leune 
•cppeUtlD in a. PnMCKO. 

(Il) Open MpM dtBli. — HanuetwIDi 
Serilterl ariMla. 

M yimiiapir PUnla Ptrlraimla, 
isM; to-B. -~ u aola pan* prima. 

<13) Farrara, 1913, in^s— Mudu 
Sanait ( (ua Cmiima. ' 

{«} LOrv il. rmrdu «N, Mlihin 
marcalfndina deicrilli ■! nuncra H. di 
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reno sono notaU t prwafaij allonuli daii Autore per anni X. soiio 
ai quali si loRge: In Yenaia per Francesco Jllarcoimi u mese dt 
Aprile nel MOLI, verso pagioa bianca. FiQaiineiiio soguoQO due 
cario non naroerale dia banuo registro separalo LL: la prima con- 
tie5e in ambo le facda Gtt errort - della tlampa di qualche impor- 
lanta ec. e I altra ì toUa bianca (1). riccbè 11 Tolumo dev ossore 
tn lolole di S6S carie. La trameraiioDe è in oltre arabe: ma giova 
avrertira obe dopo la carta- segnala 8 la numerazione saila al 11. 
e pntsegne di oUo aumenlala Uno alia car. sS: poscia Iotdb a inar- 
eare il S5. e cootlnuaiide regoiarmenle. corregge in lai gnisa Io 
sbasito trascorso nei quaderno regtslralo B. — li formalo ò m-S: 
1 c-iratEcri soao corsivi. — Gdidone assai bella, e rara oggidì in 

rre::o. — CiiUil. MoUm. fr. 8. 15. — CaL Otti. fr. S. 57. 
tal. Jlissiaiiiia. ir. ii: auro eseamlare ttitomo. fr. i6. — Bau- 

cai. Casati, fr. 8. 7.5. 

Prima BUiziono ui qiiesio lavoro dui uarian eseguili) in versi 




t84 

(9); e la prima edldons Isolala dei Fatti vuoisi rìgenardar quella 
di MUam del liT7 (IO). Li bIbliograQa di Ovìdh i abbondanUs- 
BÌma: le diverse odidoni delle sue opere, i commenlarì, le Iradu- 
mm nelle varie lingue darebbero materia per en dlscrelo voinmc 

Confessa il nostro Traduttore nella riuirdala tellura al Boada- 
n«Ki di essersi pigliato licenza forn maggiore dì quella ch'altri 
ttimeTàperaMHtura.checmnenga nel Irailarre, perche, die' egli, tw» 
ho bradollo amplicemtiUe, ma in parie ancbora esposto oiie ho 
vedalo esserne di bisogno, onde è auueiutlo che t'opra sia maggió- 
re auot Dogare che Ialina «oa è Sia con tutto dà non ho 

polulo fare che non vi restino pur anche molle cose, le quali forse 
non saranno troppo bene intese da i volnari. Soggiunge pascla <.-Iiq 
rìusccniJo gradila la sua versiune, darublie Tdisc un giorno vna ni:- 
sai bene cijpìosa sposinone, con la quale accrescere grafia iill;i 
medesima; ed è ciliare eh' ci volle quivi alluderò al suo Flavio in- 
torno ai Fasli; Dialogo pubblicalo duo anni dopo (11), scritlo in 
prosa e diviso in ire libii, cosi inlilolalo dal principnio interlocu- 
tore; il qual Diatiigo pu& servirò di pieno cemento al testo comò 
al volgarizzamento (12). Nel discorso al lettore, premesso al Fìacio, 
ragiona della convenienza lii mvlnre un'opera d'ima litigiia in un'al- 
tra, e ribolle le crilklie falle alla sua tradniiono dei l'asti 

Ofiilio ciiiiiHiciò io llciiiii questo poema e lo terminò nell'esi- 
lio, pubblica ni 1(1 lo Sfitto gli oiispizi di Germanico. Dovrebbe conle- 
Dero XII libri siccome diciiiara l'Autore medesimo nei Tristi; ma 
non ne rimangono die VI, e gli altri pare fossero già smarriti nel 
prioNpio del quarto secolo. 7 ifiin de' Fasli, dice Tiraboscbi, la 
aetamorlòsi, e le Eroidi sono le mgliori opefe di Ovidio (131 ; 
anzi Rapln e varj aUri crilici sona Elati di opinione cbe quella 
ie' Fasli (base la pib aolida, la;»'ù dalla, e la pi& perfetta dt esse 
(ii). Questo poema anparUene al genere del dldaseaUd; 11 suo II- 
ÌdIo denoia amali eivili e religioti: e II poela rapportandovi le cau- 
se storiche 0 favolosa detto feste dei Romani; facendone conoscerò 
H toro calendario, i toro costumi e le loro superstizioni, lasciò con 



m T. JuMfrtdt, BrumM. ee. — ¥«- In - fo/iHo. 

(BCM ddIgOpmdIOsIdIoipielUdIflaina iloui iiul nn. 

ptrSmviAiyiin l'<iniurti.esl.3.fn-/t>- (11) Zmt, naia al FimtcmMl tam. 

sL|Hi»nd» ItAUDgnBeredoiiD die H ir. pan. US, (dli. di Paroia. ■ 
•Konhi rollimi deUi nnuu (cODienetile (11) Sior. Mia Mtarolura Kollotia 

I FoiK } Boa lU MiU ImiimiD die del fona I, pagina IO], 
im ( V. Dt-Bim, mUcar. ImlnU., (I() POUnavi, IMcatt OtUla stlk 

wm. 3T44 ]. nubfrajta mlnnato ; mm. XLIl. 

(ID) Ht'Mn'iM.rarsMWiimi pagina Iti. 



nm ai Dostcri uno dei DÌii nreziosi moDumcnlì della aniiclùlì. Il Car' 
lari iinclfespn delini la vnco Fasti sieoomo-auiiila «he noi diciamo 
f,aieiiaario: perche, somunse, come aora noi in ftifiio, con m 
amichi Somma m miei non .... poiieuano veacie mmii erano ■ 
gmni di fena. e ^au dau a i nemiii. et aite fncoiae. «isieme 
eoa oleum olire àtfereme de i aiortu di eiosam mese ic. (io). Ana 
Beoipnciia e endeiiza di un laie argomenio. i Auinro sogiiiui le 



j oani nazione che scrissero la 
ssenaiioni ài spiegare la oo 
egli sempre con misteriosa 



e non riionisaia cne si saooia aa nicuno. — Ooidio nacque di ib- 
lama cuucsirc JO buiniuiia ai SU (ii marza I sano 111 dalia lon- 
da^ionc ili Roma ( ii anni avanti b. i;. ). Gran poeta, e jAa lonu- 
naio poeia eoo cortigiano, viau la impilale del» tura deutiard do suui 
versi, che iciu in pieno Icairo. Tenivano enlosiasucamenie appian- 
(Du dai padroni del inonoo. Eppure moiu di po' verd orano osceni: 
non tanto perì quanio pareccfif epigrammi ai Caiuiio e di Marziale, 
ed alcune odi di Orazio. I Remami riuchi oiiremodo aeiic enoeiie 
dell'EuroDa e deir.Awa. erano nel decanlalo secolo di Auauslo di- 



co egu CHUio in quei poema lascivo, vuoisi cne vaiasse ii nome lu 
Ginglia li^ia di Augnalo, da esso Ini amala. Ebbe aot^e tre mogli: 
le one prime le ripudiò: ami e lodò la terza. 

Oadh aveva già conmpinli I 60 anni quando un edtllo par- 



<l() V. Andra, IMran 
ani ttiunturat I. Il, pai, 
a4 



Digilizeò by CoOgle 



ameni, tcn. laao. in 



lì») V. vali Amali oell'uni 1U$. 



4. Eili/irni! mnr,-o!ininiin. Hin ilcpcrivciri il suo luogo, — V! Il 
Cnnipewlio (Mi hlonc di Muiimmr l'an/o (iiom, fallo da M. (SO) 
Vimaizio Cm lari ila Uci/ijio con le i'oslille e con le Tavole. J» Yi- 
ntgia, tìiolila, io62; in-8. — Alcune brevi Eraduzioiu falle da 
■Carlarì, e sparse opporlunamento nel luo libro óeWo Imagm degli 
Da', H IroviDa cllaie' o riparlalo davaij scrìUori nelle loro opere. 

N. 81 MOLI. 

Dvgcnlo SlanzG con dvi Capiloli (utic de versi 
ili?) l'ulrarca, raccolle da M. Givlio Diddli ( Segue la 
piccnlii impresa murcoliniana; e gotto ) Con Privilpgii 
MDLI. 

Rolro, pagina Islanca. L;i scconila caria [ col rogislro AH) 
Mnlieiii; ili rrtiiiti; la ilt'ili^azione dell' Auloru .1 Madama d'Austria 
{1} colla liala ■ : Di Mrlnm eie. ~: a (ergo, ima lellera di Piciro 
Àrulino .1/ llidrlli) [t'Aprile in IVnc/iir. Ndiii seguciilc caria 

.1 ili ) leg^'csi iilira Icllm al medesimo scrina — in Bma eie. 
I-I Ialino luwmli; linila la quiile [lusu il Marcnlini aU^iini a\ ver- 
[imcnli inlornn all' oriliiiamcnlo de' Ceiiloiii c (klle postille margiiiiili 
(ii quesla opcrella. Nella quarla caria { .Im'ìi ) cominciano Ili lii- 

me de Versi del Petrarca In Yislii ( dovrchhe diro Vita ) 

delia sua Donna, ed hanno lurmino al verso della Irenluncaìnia. 
Queslo Bime, o Centoni compongonsi di 60 slamo l'n àia, allre GO 
0 un capitolo di lontananza, o un capilolo con 80 slana; di' morìe. 
Segna poi un'ulliina caria (la Ircnlesimit seconda ) coli' avverltmen- 

10 ai leltori e la scguonle impressiono — Jn Yinegia per Franca 
tea ilarcolim M 1) L l. = il Iiillo entro un elegante contorno in 
legno: ul verso, pitg. bianca. Il libro non ha unmeraiìono, si bene 
le acgnalurc del registro A - D, e i richiami. Il canillere b li pic- 
colo cancelleresco, proprio del nostro lipogralì). — Jn-S (S] — Sara. 

Preizo — Baeeol. Casali, fr. 3. SS. 
Questa impressione mdreolitàana oen è la prima dei Centoni 
e si iroTa comnoemeule riunita con quella delle umrK Sime dello 

(71)) Olili! ilch Jf HplItnJfwirce rinusU rcdnia il rloiirliò nellsucaniH- 
iiDn gli Meiiilgnan, con» tnannoirnie uiio FarntK nepDic del jupi Piolo III. 

11 leg^e iiell'inintb Canari drBi Pleura- QiifsId saRgli prlnclp«)i icciqiliia ■ <lo1- 

(1) liitlinlu d'AiuMiesnaniwra- vtdutcua Jl ignernii. Coit <]l ihere iie\ 
1« dell' knpeniion CtrlD v. Fu ipaiiu In Ifss. 

pdnt DU» Il dun xltBaadro Medici i {1} Bdlilnie dcttrltli nilnM otafL 



■ SI 

ileiM) Aulore, dtìlla qual« rasiuiicrù ikI =cj<iit;Lilu iirlii;ulu. fedliio- 
ne oilgiDBlo a mio crciiero deve csseie ([utila rkordala dal Quadrio 
(3), eseguila in Milano senza indìunziono dcH'anDo; peri-tià la de- 
dicalorta del Bidelli abbiamo vcdulo che porla appunto la data di 
Milano: o vuoisi poi ritener fatta Don prima del 1539, dò dopo il 
1616, nel qiial perìodo lennc il ducato di camorìno Ollavio Farne- 
se giocondo niarìlo di Margberlla d' Ausilia (i); auzi non più lardi 
del 15ii, essendovi di quesi' anno una ristampa dei Cenlom ese- 
guila In Veneaa iti-8 (S). Altra edìuone ttaza nota di ttampa ri- 
porta l'Haym (6); ma comechè queste vecdiie impresslDDi siano 
lutle assai rare, e non le abbia mai vedute, cosi non [wssa dire ' 
se ultre lo dagenlo tlanse conlenpno ancbe i due capiloli, o so ' 
questi siano stati aggluatl la prima volili nella presente stampa 
marcoliaiaM, che pare eseguita ad istanza dell' Autore uon seaza 
aver prima sofislieamenle riveduta l'opera sua, siewine risulla da 
una sua lettera all'Aretino scritla<;ll Di Padoca il XXV d'aprile 
del Lì (7). Altre ristampe useirune potiierioruiente. ciuò di Vetietia, 
al Segno Mia Salamandra, rà63, in-H; di Verona, 1588, m~i; 
e di Ceneda, Cagnani, IIU, in-i. 

Il Quadrio ne ammaestra elio Centoni furmo chiamati gve' eaa- 
ponimenti, totalmente di versi altrui lavorali . . . cosi chiamali 
appo i Greci dal vocabolo centron che significa una coltre di pezze 
ai tarj colori tessuta, soggiungtndo elle ne comiiusero auL'Iie I 
Latini; quindi passa a dar le n'gide per comporli, menziiiiiandn co- 
loro the ne scrissero in linijna italiima, fra i (|uaii i:lii:!i:ia cclchrc | 
il Bidelli per li Cenloiii cavali ilai fMrai'ca, perclié piii che altri. \ 
secondo le regole tes/ndi (8;: ni; divcrsam^^nle li jiindicò il Crespini- I 
beni (9). (Jiò nnn Oilanki ì: (l'ii"po l'oii tossa re, vobri-i pw tale Ict- | 
lerariij magisirrn mmio d' inii'lli^vii/ii clic di siiigolar memoria e | 
pBziunia; oiui'è rln; i l.'entoiii fniuiio n.^ciilli d,i! llural»ri fra {[Uclla 
aorte di prodii/.ioiii IVivtilu .Ili) ili cui si nccuparono in ogni lem- i 
po povtl di genio limitalu. ma die nulla ostante piuc<iucro u t'uro- 
ao applaudile. 

Alcnui ccnid biografici dell' Autore trovo opportuno di riporlurll 
nel segueole arlimlo. 




(1) t'atal9ga MtIM, laniiieomp. (lO) Firfcua Praftil. I, fag. iu. 



j;. 82. MDLI 

Diverse Rime, Hi Mcsssr ( rosi ) Giviio Bidelli. 
( In mezzo la mlila impresa piccola senza coniamo: e 
sono ) Con Privilegii MDLI. 

A [ergo pafiina bianca. Le due pagim della seconda carta rc- 
^islrala AH eoiiltìogoiio la dcdiciiioria dell' Auluro All' Immorlal 
Ikiina llipolila Gonzaga e Colorala (1), euii la dnia: In Veiielia 
(li Moggio; e snllu, in ovale, un' !iii)ire>;a r apprese ut un le ua pipi- 
slriillo ili diHso|ira di una nuvolclla, l'on l'ali distese e vòllo a guar- 
dare il Sole raggiaiilc, col moto Ad iim-ela fcror IJ}. È iiilHgliala 
in legno, e creilo fosse l'impresa adottata ilal Jlidclli. Nella terza 
carta (Aiii) cominciaDO \a diterse Rime intestale alla suddefta 
ìhima ilìpnlita, ed banno fino al retto della trentunesima, al versa 
ih'lln (|iialc fu lni|]rvsso il medusimo mcandretta posto in fine ai 
l'eii!nni (istè dcscrillì (3), coii enlro un avvcrlimenlo e la data : 
ili Mnegia per Franetsco Marcdìni MDLI. Poi seguo una caria 
tulta bianca , che è la Irenlc^ma seconda ed uliìma. Il librcllo, im- 
jiresBo col caraltere caneellarcsca (dccolo del Marcolini, manca aF- 
&Ud dì nomeraiione, ma in compenso ha i ricbism], a le segmilure 
A-D del registro, luUe quaderne. — Baro {i). 

Pmu). — Baccol. Caiali, fr. 4. 

Di qncale Mu non conosco verun' altra edizione anteriore alla 
"mareoUmana, che senza Tallo dev'usscrs la pròna. Vi manca [ter 
allro nna poesia inlllolala la PaatHxià accennala dal Quadrio aie- 
come inclusa con altre rime del Ucmbo e delf Angulllara nel libro 
Intitolalo = Il Trionfo ili Messer GitUio Bidelli in oltana rima cm 
iilaiìii Capilvli. Ali ìsIìiìkiì ili Alhfrlo di Grazia tifilo il Toscano; 
iii-S l'i). = Le Bime M imstro Autore yerirun-o pei i-ipi-odoltt! eolle 
rislauipe dei (7f;ifD ni posteriori all'auno liiul. Alcuno (li esse sì 
leggono nella Sceila ai Slaiae di dicerii Autori Itiscani ravcolle da 



CO IW 'Bdliiida Goauia pri- 
■M ita a Mallriti s CBuUIli. Siiàpu 
ut ts31: ttiidli le niDine Iciipre, ■ in IB- 
Mn t;k Knobrt un prudlglndlerudliloiir, 
< tlIIKl nlenlc poelRn. Inilò qiuu t 
labriihi Colonu, e In >Hon.le iioi» ad 

i\ tUtn Mi IW3,«n>dlll porli ]• plulHv 

n con (liM. — Il p. Iceiwo UBi ne Kilwe 
li VUa CfiOBftatlci, ITBIt Mì- 

(1) Hu» «d Uenào lImMIt» iH 



Filali KdDrin. 

(3] V. la qgoll ànnaU l'ulMBdiriW 

(«} tMrilU ni mio mmttm 
{1} JMIs Storta ce loin. Iti, rag. 
Wa. — Il Qiudrìo ilparlò far» IHfe II II- 
IdId dtl lllinii ila d«Trii encre quMio i 
Ali» dfixr» di malli tefllnll «Whì. 
rtnHla, ai «ilanu iH illtrts di fini- 
ila (kii'hud }i tu-»: opUKoki di 11. 
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M. AoQilmo Ftrentm: allro nella Baccolta del Gobbi, ec 
Ho delio cbe i impresa posia jii noe ajia leiiora acdic 
qui descniio libro la creacva sceiia aai Bideut per bò. 
in lai guisa la moaa ai auu icniot. Di lauo egli muirizza p 



ài I 



\aes\o poda. Niìcqiio ili SÌL>iia; fu ,li |,nilb>-iiiin; I 

<Ee ed esercilasatT arie ''sila noii'o (leìlu: ma 
calorie, e da altra all'Arclino {S\ si rileva 
ludo pur 1 liana, e lOTmoESi ora a Hnano. ora 
Boeiia. B torse anco Buiie un lempo a Roma. 

g) Qutllt M Cnlnl e itOt qui de- ' «tIhb di Paieva od 
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coricgiassc l'anziilella Ipollla iìonzaga- Colonna. Fu amico ài Pie- 
Iri) Arelino. il quale fece onorevole, menzione del Bidelli aù' temali 
in Indo della regina di Pranuia, e gii scrìsse una lettera, impressa 
poi in froDle ai Ctnioni (l). L'epoca precisa della nascila sua, a 
qn^a della morto non som noie. Circa alle produzioni kllerarie, 
oltre le due operelle descrille In quesU ÀMmali, e la iHlera aU'Are- 
Hdo aIbDve ricordau (8) , A «moBce di lui un' Ora^^ni àt hdt 
della eiUà di Todi, eoe consenavasi manoserìUa nelTandihlo della 
calledrale di qncUa diti (9), e chs b credo Inllora inedita. 

N. 83. MDLI 

Ln Seconda Libraria del Doni. AI S. Ferranlc Cn- 
ralTa. ( In viezzo al (runtispizio fu posta l'impresa dello 
stampatore Gualtiero Scotto, rappresentante Mercurio 
abbraceiaio con Mnerva (i); e sotto ) In Vinegia MDLI. 
Con Privilegii. 

Dk'lrn a! ft'onlis]iiiio, pDclna bianca. Lo cario 2 o Ó liRuno Ir 
.li'ilitjlm-j;! <\A limi iil Cwnlfn in ,l[ila liì YiMijia alti XYH. <lì 
lìliigm. MULI.; n lu Sf^ULiili i aliii 12 indusse toiilungoiio un 
discorso Acohro che non le'jijom; allro À i Lettori; Ire Sonelli 
deli' Eecellente Siijnor Dottore il Signor tnesser Lodovico Domeni- 
clii Piacentino, in lode del Doni, e una faccia bianca. La Seconda 
Lilirnria comincia nella carta 13 con la novella della del iVa^i^ 
cai (2), e lìniscc al retto della lOS, con pagina bianca a tergo. 
Seguitano selle carte, numerala Uno alla US, col Discorso sopra 
r Academie; e altre olio non numerate, sei ddlo quali conlei^ns 
la Tavola gaurale, con in fine il Registro. A- E. Tulli saio Qua- 
derni.; alira caria bianca sA tetto, con l'Impresa al verso e l'im- 
pressione = Ai .Yenelia per Francesco MarcoUm MDLL Nil 
mese di Zegno. =, e l'oliava, ultima del libro, lulta bianca. Il vo- 
luma in lolale conia 129 carte, eoa Dumeraùone a cifre arabe: la 
12 e la S9 ne mancano: i caratteri corsivi sono particolari del 




(t) pubblici U Dani nttU tati iMt 
c IMt M tu IMUn ■ 1 DIalofU Mta 



rolnnui Seaiu ( non sa k padni ad tlira 

di )iit rrojicleti qurtis \etao. — Fu indie 
imprtniU «ietlidi Trmlo. 

. (a) HtOt poMilorl tdliloul dclb St- 
eenda lararia unau niwdh k mBfn 
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MareglM: il tonilo è ^13 (3). Se bens rÌDdloidoDe dd Btji- 
*in À-K di» che miQ amo quaderni, ciò nooe vero: perchè 
tetterà in vece di otto carie ne conlicne dodta ili. 

- Bma. fr. t. 50. — SactoL Cwaft. fr. a. — 
m liana Sai iranelu. 

I Donim ISSO per le siampe dei 6ibUi un'ailra 
nnn appello prima, perciic lorse nen pensava allora 
nare mia lucc iniMin smuiiia. rm ledila dei lil)ri 



delk Seconda <>• ernie ,m, n>:a 

(sf Nofavendò eg^V'llo "^'i j 
inserì ii Dwt neiia prima 

Sb Àvlm mtaart ivi menziona 
ai pntWDie arucoio i no pose 
e ih cose oslmnee aii arsomem 
tulle poi Don sono lanna aet 



i»i: ma nciia aemaa ^ soggeiio 
1 minor oumero. loncsiandovt qua 
e ira i miro imam mnieiie. ohe 
IO sacco. Duo usriamcniD non gli 
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■miirleilgiiDa, avendo «li slessi taUo coDoacere che una era operi 
del Hacdiiavelli f 10) , l' allra lU Lulgt Paltd (11). DI queele nottUe al- 
GODe le^oDsI nello LeOere e in allre opere del Boni: qnallro ne fu- 
rono ristampala con quelle di alcuul Àvlori Fiorenlm racUlla da 
Gaetana Poggiali, e nei Clattieì Kaliani, nella Biblioleea di Sihe- 
ttri e In diverse raccolle. Altre sono Tra le quaranta Needle del 
nastro Aulore pubblicale da Bari. Gamba e Dualmente tulle 
imdhi vennero comprese nella più completa raccolta data alle slampe 
dal .sig. Bongi (13). 

Lo Librarie sono l' opera più singolare e la più utile uscita 
dalla penna feconda e bizzarra del Doni. So il pensiero non ù ori- 
ginale; poiché Corrado Gusnor aveva già pubblicalo Sa dal lii45 
in Zurigo il primo volumo della sua Biblioleea viiivertale (li) In 
cui trailo di tutte lo opere allora conosciuto in ebraico, in gieco 
ed in Ialino; egli ò però in contras la bile doversi la premlncnzR ad 
osso in Italia per aver poslo in atto pratico il cniiccllo iti nna bi- 
blioleea volgare nazionale, e di un giornale Ittlcrarin, ilie tali' si 
può anche riguardare l'opera sua (IJj). Ei si studiò ili diun quali Ite 
ordine a'suoi Cataloghi mediante alcune tavole posk Mila lini; il' audio 
le Librane; ma rosiò tuttavia mollo addietro da quella csatlei/a e 
regolarli!! elio ricliioggonsi in colali lavori; ni; riusci più ri licL'mente 
a (jue'Iempi un certo Trefer pubblicando in Anlnrrfio ni.! lìifiO un 
nuovo molodo di classilicare i libri. I,a parlo pinpiiaiiii'iilp bihlio- 
gralìM fu trascurala tutt'affatlo dal nusliu Aiilorf. Appcu;! riportò 
i litoti ddle opere ricordate, e s|n's?o aiinir;L v Iroiicali ii cangiali a 
capriccio; uh mai nolo vtninii cdizioiic di i|iii'll(.' ^lainpali;, uè signi- 
lirà dove esistessero i oianLiscrilli delle inedito. Tuli inancainonU 
voglionsi per altro coodonare ad uno scrìttoro clie s' innollrò per 



OO) It kmrdlidllMfivvr.eilteBn 
• <ar. e» deSi pntsoU tMimt, t ipag. 
IM. dBlb rliunpi MonoIMmi del USI. 
Ut plma on itMi pobblkilB tn le optn, 
dil Bmloi B* U Doni d* IB fuuAan 
l'oil|lMlal>ili«iidkiilHBctUndD(4l>a- 
M. Ima, Mmi tom. VI.pailiKitl,— 
torram». Calai. Hf XanOOtrt.) 

(iD CdI poom dat Md l'mn |tt 
MiBpua ulta «u ptopd* upognBi lii 

Flnut, IH7| in-». 

(»} ( Ytnataì ini; Ai-e. fitctio. 
aaaaoB iH un sa sienpiui. 

(13) r. edli. Mprie. nMa e. — Sona 
XUS. la XìnnU* cte lenvni ndta mxol- 
u dd Mugli iHi qu>U n IbmuI la roa 

35 



M Dml tetìut eoo nanna tccnnieini 
MB cb« U Cmaioge Alta I^pt» dal na- 




(11) ffli litri Tsloqrt uKiraBD ntgli 
•OBI UtB a tn*. QBMt' tpcr* bhi i«ml. 

IO it Sinhr e da Mitt Zartga, l«S3t 
Ai-Aff- — B riHwvdaUi la prbu foa- 
d' opin bUiMBinBeB pndiHla dal modind. 

(14 JfojH, rrfV. et «tmolt ftf 
ItOmait d'Aothi. — Cmlani, Smll 
dilla Itlltr. et — Sanehtt eiui. Sag- 
gio dt un tUuma a miamtìa. ffqn-' 

li, imi <B-ai mg. ini. 
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una via noD pi!rcor?a (ini allora da sillii; c che per nnliirale in- 
clinazione, 0 asirollo hUo^'ui ikWw vila, (nuav.isì olibli^aln di 
pubhllcarn le cnsu &m in Eil)l)ii;tw a nianu n mano \o ddl[i\a (tG), 
Noti pcriaulo, ciiiisiiturali i^il cspngli diMli l'ti ullri, sjiciìnli^R'iile 
neiia seconda Libreriii, non è lia m;'r,ni^;liaiiì in laluiii rejiiilyro- 
iiD qucGl'opora cnn)[)u£la di aulori i: liliri ideali, in parficolari.' 
reucbi aulorcvoll scrlllori vene/iani, i i|U;ìIì jicr awi-iilurii nini sq- 
pero perdonare al Doni la publiHuazioiiu di una prulesu lellera ài 
Ikinle Alighieri ingiuriosa alla cillà di Veutizìa (17). A difesa sua 
sonovi non di meno alcune circostanze, alcuni fain mcrilei oli diesare 
Icnuli a calcolo; o tali da ecemaro tn gran parlo le astiose accuso 
de'suoì avversari: esscndochÈ trovandosi nella prima Libraria ta- 
gistrale opero e musica slampiilo, non pare clic abbiasi a dubitare 
della loro erislonia, conocbb alcuno siaiiu ila lun^n lompo dlvcnula 
(li un'eslrema nii^l: o por riguardo alic opere imiiic notale nella 
seconda, giova osservare ohe della guisa elio pusIcriormGalo è 
verifica ta la e^slcnia dei renio Sonetti del Cornaziano, di-gli Slraeerà- 
fu' del Caro, di^l Rinaldo ardilo dell' Ariosto ec, così dello altre ivi 
annoverale fa d'uopo credere no avosso il />oiu positiva cognizioac^ 
Aggiungerò, non capersi cbo alcun contemporaneo movesse a lai 
line lagnanza alcuna, o lo redarguisse di falsità : c sì cbe in quel 
secolo gli uomini di lellere non erano meno iiosi e batlaglieri che 
noi sieno stali poi sempre ne' secoli susticgucntil Per esempio, U 
Domenlcbi, dlvenulogli non senza grave cagione nemico, disprózi 
le Librarie; ma non lasciò detlo cbe ressero liete ed immaginarie 
(18); UÈ laii alla per Gas moslrarono di crederle gii oppositori alessì 
veneziani, una vefla cha le spogUareno, e poscia le cilamno favo- 
r,!vohnente nello loro opere, decome U Foscartnl (19], l'AgosUni 
(SO) ed altri. 

Gcneralmenic poi citaronle mento gli Bcrlllorl di Storia loUe- 
rarìa Italiana, sia dello scorw secolo comò del proseulo; e con lode 



ATriìM ( g non il Bimiil, come irrii- 

ttt M limi. CÀI prima ài Iru^inn -^s 

eompattL — Vei^aiKhe rjrì i-rul- 
«lUtaZNKiiiiiultlienldlSdnsn totca. 

(17) N [Uleneuiil d» Il Doniiiraa >li 
rinmlon e icrillon di qnillo leiien, pub- 
blfau tn le f roH anUekc lopteue da 



1^1 nednlma In Fìrmit, ìUt, in-t. — 

itilti Agoilhil, Serlilori Flndionl. — 
Fwitrìm. Sfuria Mia leu. Via.— te) 
(id; V. frj 1 lil loijki iH IrtémleB 
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ne parlaro» Il Fantanini (21), Il Becelll (32) ec^ aoit II De^na 
In proposìta di queste Lihrarie del Boat lasdtva dotto, non es- 
servi neirintlDilo nuniitro.de'suo! seguad dìbdo cfae- mal jAìi scri- 
vesse 'on tanto ardlmeDlo, nb Toree con tento lomno (SS), fi pcd 
ioconlrastabilo cbe per sebo pervennero lìoo a nM dalle nollna lett&' 
rarìo, elio altrove si rìeercborebbero In tbuo. 

Primo a dare de'cennl biogralìc) Interno al nostro Antere fti 
Glrolnmo Glotaitnini da Capugaano bolognese (ti) , che poteva a- 
vcrlo conoscLulo dì persona: poscia e più cslesamenle 11 Zilioli (S6) , 
aulorc slnrko, cbe, a della ilei MazzuclioDi Tu solilo a cadere in 
gran copia di crruri (26), Da ([uesli due più o meno copiarono 
Inni quelli elio del Doni scrissero in seguito; ma (innlmento 11 obla- 
rissimo Salvatore Bongi ne diede una Vito più finita, e eaia[dlata 
con somma accaratezza c scelta crudmono. Di essa mi sow gievelo 
pei seguenti cenni biografici, aggiungcnrlo aollanto qnalcbe circo- 
stanza in quella non bene avvcrllla, o lolaimcnto ommessa. 

Nac([ne Anioii l'niiiresco Dani in Firenze uella primavera 
duH'anno i:>i;( Ji ii^iiL-lia antica e cospicua, ma decaduta di 
forinne. In giniini} i-lù m'sIì l'abile do'Servi di Maria, e si ritrasse 
rei convpnlo ili^ll' AiiiiiiniUila in palria, prendendo 11 nomo di fra 
Valerio. Ivi riny.uu: pocelii anni, peiebò fra il 1^39 e il 1510 su 
TIC dipartì riinanendo semplice prcle. Il Ic^lù nominalo Gìovaunlni al- 
Iribul sì falla risnlu/.ionu al desiLlcrio so|iravvenulogli di non più 
licere sollo In ivlonìmle nlirui; e il Zilioll in vece lo disse aposlala 
c fu;,'giii8(.'u da r]iii.'ir ordine per motivi meno die onesil: della (|uate 
aL'Cus:i si v;ilseru Irep^m f^ii^ijilmenle un nions. l'onianiui e lanll al- 
Iri avvLTsari dil ilimi. cmiiiren^o in lai (^uisLi il loro malanimo 
cun più dì zeiii ri^li^iosìii che di carità eiistiatia. L' abbandonaru 
porallro un ordine regolare, u previa superiore licenza rimanere 
prete secolaie fu cosa ovvia di lutti 1 tempi e nou rara anche og- 
gidì. NiuDo poi vorrà dubilaro che il fon/ avosse ollennlu licenza 
di secolarizzazione, sapendo cb' ei fu più volte a Bologna, a Roma e 
altrove net dominil poaUQcli, e vi « tralenne senza solil^ire alcana 
molestia. 

AbbaodoDalo Fordine dò'SwvI, vagò per l'Italia passando di 
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cUlì ìd cillà scni'alira condizioDO clic quella lii mma ili Icllcre. 
Dimorò maggior tempo clte allrovu a Piacenza c a Venezia, dove 
fece la conoscenza di ragguardevoli per.wnaggi a disliiili IcUerali; 
Tra i quali nominerò Lodovico Domcnìiiiii o Pietro Arulino, percbè 
l'ini ri n«cheiza avuta con essi fu pai volta in accrliisiiima e !^mo- 
dala nimicizia, sospiola per sua parte lino alla (^aIunnia e alia |de- 
hilonc (27). 

Negli ultimi mesi dell'anno 1315 rlpatriò', e poco sUntc aprì 
Dna lipogralìa, clie condusBO per circa due anni riiraendone scarso 
profillo: nel quai lemp stampò pareccbie opere italiane ili poca 
mole, oggi divanulo mollo rare c ricercate dai bibliofili, anclie per 
essere alcuno citate dalla Crusca. All' elenco datone dal Bonifì à deve 
ai^giungero la seguonle edizione: = l Se'-le Salmi pemenàuli di' 
Jiaeid Iradolli m tersa rhna da M. Pietro Orsiiago da Pisa. In 
Fioretaa per il Boni. — l«-S allungalo (SS). 

Verso l'anlunno del I6i~ dismise la lipogralìa e pecchi mesi 
dopo ritornò a Venezia (3S); dove, olire ralk-tiamoDlo di condurre 
vlla gaja e tranquilla, poteva sperare di migliorare Tórtuna, che 
per vero non gU era stata fin allora mollo prospera; od almeno 
laiSnrii, tom tmOi altri ditperali, ma gualche pagnoUa (30). 
Qnivl h, a della del Ruscelli, uno de' corrottoti nella stamperìa di 
Gabriele Giolilo: e iUmorando in qnella elltà alcuni anni <U sognilo, 
compose e fece stampare la maggior parie delle sue opere, mendi- 
cando regali e danaro a furia di dedicBlorie e di lettere dettate in 
gran copia, ed innestale per ogni dove nelle opere medesime. 



(n) V. Il l-tfn itt DammieM Krill» 
di cminraro PnggUli ( Mimirtt v" t" 
StiMa ItiimHa H Plaimia; Umt I, 
poffM 33* t iig. }; B HiiiurctwUI, Vita 
itìr AnHm (pnirtM IM c ng. }• 

(M) Mimi I- uim i bi di uhi ItUin 
InprètH Illa Ah del IBi» bI lUn* drafD 
tuatua ul IHC 

(M) Bn cMiimaw i Florma dlH 
a di nvirlD w», imI quii glon» acrb M 
DUI kuin ■ Don remili» asniigi, Ira- 
Kit diU' Utti Htr (Tddiia di Oimnili, t 
comunkiu al Tlnboubl ( taatla OtOa 
inurantranmn VII, vagbui iss TU)| 
)■ qua! Hien pmta •lirsl cIk Oh d'illh 

Ltdarin DonraMI. — Alln lellrnictllu 
dall' AnUno ( Ubn V, csrn s ) i put' 
IW credarc tht II n«iia iiiiiiin lomaiiia 
VEiwitt itlUBU nel Uiugiidl dallo amia. 




m. ), copiala In pane dilla ueiia JtanI, « 
ralla «aiieriu per (unii allrl diapnoK dw 
nd Rcolo IVI eondoirevano a VcuRla, tta- 
nlDiimenlc lo runiiaddlilone cuHa iiorU 
di quel lompot la quale c'knvgu a pian 
ccrEou dm t Vloblaiil, avraduU, dorltlo- 
Il c tMipre BCDonil e glorlill. il >aifbb«r« 
veninjinall di rlnhedare a chiunque la dfr 
U DipllaMlii, ■ la lirgliB IxDFflceDi* caa 
parole lanio iDiirtwe, ilKomc <B niifll^ 
rtlB dd t\fr KDltoiellli II quale per ma. 
\a\itm e luna edllnlodibepal ■ ludinl 
della accoellniii benatolB uaaia da qiietfa 
Cini cgplwle di uni repiiUlillu il Suola di 
Lq|Dla , e alla Campii^ia lU Getà Irt 
IHilulU ! ( Jniull iwldilll , paj'M 



norì ia lenipa a Venezia FAeeadaaia Pdltgrina. Si cre- 
delle goneralmeale aTreDnta la saa iaUlniIone nel 15Ì9; ma pare 
che aressn origine molti aunt prima m uno villa alqwailo orrOetta 
e laltalica, poco diseotlo dalle lagttne, mila cìit affatto fu diittvUa 
in tempo della guerra par la lega di Cambra) [31). Comuoque 
tà presenla ncU'aniidello anno esisleole eoe certe regole luU'alTalto 
mislcrìosc; a sappiamo poi dal Doni In più luuglil delle sue onore, 
ch'eì vi apparlenne fra i primi {32}; come ^i appartenne il Mar- 
colini tlio ne fu uiin du' stprelari e ilegli slampalori [33): ondo veg- 
Konsi da lui impressi la maggior parie dei liljii ustiii allora soUo 
nome dell' Aecaiìcmia suddetta. 

Una fiera quartana Iravagliù il Doni la maggior parlo dd I5bj. 
e parte ancora del l'i'òi; h (|ualo cosa ò da notare per aver ra- 
giono del suo Eikazio eptittalarD in quel periodo: silenzio eiic in- 
dusse il Big. Bongi a crederlo partito da \ciiczia mi 1S53 (3i); 
al (-Ire stanno in opposizione partecliic lettere dal foni' inserite ne' Pi- 
ilololli amorosi dell'edizione inniroliniaiia (US), datato di Yiiiegia 
rial VII al XIII di Giugno MDLUU. Anzi iu credo doversi pro- 
trarrò la sua partenza all'anno successivo, in cui vemm ristampala 
pel Marcolini la Seconda Libraria con giunta de molli Libri. Fosso 
dunque per vìe meglio ristabilire la sua saluto, o per tentare for- 
tuna presso il duca d'L'rbluo, ch'ei sapeva per esperienza principe 
libéralissimo: fallo sta che da Venezia s recò nelle Mariiie; ove 
pare non avesse stanza ferma, ma però s' inirallcaessc a Pesaro pili 
a lungo che allrote. Là ticevelle aall' Aretino una kllera insiilen- 
lisslma ed anebe mìnaeciosa per dldloHo dairidea di portar» ad 
Urbii», di ette era gelow, la quale produsse' un' assolnla rottura tra 



' (»} AmaU Nrhml del JHHtAdir, 
Mpra di. paa- H. 

(m) DI quMUAcudanl*, olite quatta 
he» delio II lhiM> tllH uu «Mmorfa 
Ì\ Vtolo GInIch huecHi nel voL HI. del 
JlircwM iHomAcO, UtUrarlo « fwOttM 
•ampela la vcMda ad ISID II quie ne 
ikert I nlerigtl di nn'oiini nwuKtllU 
di un MiosiDM tìa'tì poneden. ilccooia 
iMCli dallo MMiela EiUiglR neUi uà Atf- 
tMattani (f«ri«l (Min accvttnìi tnu- 
daM. Re pnlò anebe U toole Carlo Ut- 
Ionio Gamlnra in lua proUalme die ti 
l«a DtUg ManUailma lettnlllMi i 
lUlerorie, e II MUliwIll aopn ilcordaU. — 
L'^EDilniila PeUrgrAu Tcmie diliaa 
Imfnnrliameiice iiet orUdc gorctoulio nel 



lEK, «HI mal intana ■apuolacwlo- 

ma KOfio IHiRirio ne atana DHCbe din 
pelIDcD; ed and l'ha rbl (olle Inrrsarav- 
diaie la geocd delle Moifoneiia. Ha pii- 
IhA m cilcnnKale nelb rtia del «ar- 
eoIM. 

(»}DIW ilanperie per tenlitodri- 
■■Iccedemla rlconli II Umlt - ffusflo 
M Hewer Pramtita MareaUM ( su de 
notrrl nenfnrii ) d DUO; ■( vnonasWa- 
na plori, per Wantpon (e «(afro con- 
eltutonf, < tuMri lonttli ee. (f Homi] 
far. Il, pog. IS-'M edii. miiKDffnfiHui 

<3t) Open Mpn dUU pag. XWI. 
(39) EÌc(ullo nel UH- 
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i.piiblilu'and. r,u,. 

„ ramno di un gran Colatm iitUale Aintiet _ . 

Stampato timo UDIVI a A pnm di morso (38). = È sin- 
golare II IcggocviBi la prcdizlute della morte dell' Arcliao avaoU clie 
terminasse l'aano 10tl6: ciò cbe si avverò <ti tatìo 11 il oltobra 
a 3. oro di nette per nn colpo di apoplcsla (37). 

Liberalo 11 foni in lai modo da nu avversario polente per al- 
lisscmc prelezioni qual ora 1 Aretino, e mal rinscilo A suo divisa- 
mcnlo di trovar posto alla corto d'Urbino. ritornA in breve a Venezia, 
ov'ora rcrlnmcntc ne! giuirno. so non prima, dui 1851. VI bÌ occupò 
Inlcrpol.'ìtnmcntc disila ristampa di aicnnc sue npcro eoa vasmnlu e 
mnililiuiìlijiii 0 mù tardi no pui)blicò alcuno di pni:n ciilìt;) 

Bmitc novella menu; [:H)). Anche niW Accademia Pellegrina Irovù 
dh i IIID gSLta 111! 

circa: 0 duTo in tale carlra pur bene liim anni, divcnunriniiu poi 
prcsldinlc il primo di massìa ddranno 16li3. Lasci» drllo il Ti- 
raboscbi (IO) di aver Imviilo nel durale .irdiivin di Modena nnìi 
lettera degli Aecademiei l'elknviul. tìamj.ata e sn-iWi <U, Ym-Ja 
£7 d l l di I C \ \ il \] Il II I I 

I P g p m tt / /- /, 
dÈi I II j II I il ! i I I 

I II r bi 1 ni «1 

/ / / I / 1 il l ;/ III I 

il I I li 1 I I MI I 1 /) I 

b d M II I il 1 I I PI I 

I r d II 1 i i I 11 1 t Ili 

tosa si ursiiisce d» altra idtcra «;crìlla culle si'opo nicdi'^tiniu ilal 
nostro Autore a Cosimo I do' Siedici li 28 di Aprile LXUl ( I \>ii3 l 
Credo opportuno di r|ai nporlarno una pano, corno i\uv\\a tiio por- 
go qualche lume intorno agli ultimi e più oscuri unni delia vita 
del Dom. 

— s III."» et Eco.*' Slg. Duca oc. — Dopo cho io sono 
( state Sccrelario dieci atti Ma mirabile Accademia Pellégrim 
< è perso alle te™ SS. di duella di darmi ima Impreso III."» di 
c una -bbbrica ohe voslion (aia intorno all'arca dei Petrarca. 

(M) /B^, di IS. une ngiiniimml» I Mmd/, ec 
Dmucoio dell! niu gnnda luUk. Dn ocm- (3Si i Cantiuiiri. u lìiOnarasinns 

liun lu luiu raiicMia. aii eupa sui. iiiirJjiMuiiiis, io ru- 

(37} V. quali AiuuUI, pagina I, im- (bit, e la rillt. 
ta t. (40) Slor. della tMT. Hot. lom. VII. 

<3«)U£(trarf(,mN«liXII,ta Zucca, fog. 17), MMa { 
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sogna aoBelparlo di qnalcbe eniio, a Ibree di parecdif slanda al- 
ropiidoDe del BoDgI (ii). Anche 11 Gtovannlnl ne anUclpa Taodala m 

ema del piaceiid male rumo di Sfmitliee (13): ma uarra le cose 
si con fusa monto, g con Irnguasgio tanlo aibillino da non polerns ri- 
trarre alcun che di posUivo. planila <li rullo alle sue paralo, sunau 
nitrato il Dom in Monsciice al tempo di pa|ia Paolo IV . e di là 
riparalo poscia nd monle presso Ancona jier (sfuggire agli elTelli 
dello riforme pel clero progettale da ijucl pontclico in diversi con- 
cistori: ne sana rientralo ^la ma «Ianni mitca so non dopo IV 
saltazinnu di Pio IV. die avvenne nel 15It9. cioè due anni dopo 
chi! il Wniii era già nlomalo a Veneiia. E rejrRe ancor meno quanto 
scrissi; il p. Dr^'li Agosliiif. cioè che da Venciia ricoverasse in 
Monsclice sp^nrni.nlii ilai m^nn niininTiiili ih s. l-iii \ conlre f;h 
aposlali dcL'Ii (ImIjiii rcL'iihirj fili;, i-iu i;ln; non avrebbe i)uliilo 

mente e dimt'}ilicaln.°si La air()|i|ji)^.ii) dal cjIuUi l.irnaiiiimi dio ìa 
lilieralilà . . , dntle bnrse p <Mlf russi- <k iiiihurlniimii,,,- v,.c»,n. 
e fin lui timlmm con le winii pruiiiili: t (|iiu i^alaiiliioiiiiiii dcvcsi 
rreilere fosserr) priiici|ialiiicnle i Pclleiiniii lidi Araidciiini In unale 
era i.sliliula con |iriin;j|i] di viira lilaiitrciiia: impeioajliu fra I altre 
lodmcili pialiflie a cui era dirdla. con bel esein|jiu porgeva in 
asci^M) ;iiiilo al Ifllenilo iiiiii^L->nlc. ad o^'Kelto che con animo njKi- 
salo allcnilcr |iolossc a suiii Irllcrarj escrciij ondo non fi da 

porsi m dubbio che al loro vecchio soijrclano. e ]ioscia prcsidcnle 
non soccorressero. 

Abifava e;.'li la craii lorre fabbricala sulla velia del monlc. Ivi. 
in una pietra nijuadrala verso I orimle. si ravvisavano oniora nello 
scorso secolo questo Icllerc — DOM — . come pure nel focolare 
al di dentro (i8). Amenissimo era il sito di quella sua resi- 
denza campestre; coi non mancava dell adornamento di statue e 
giardini, aecondochè disse egli slesso m più luoghi dello sue opero: e 
sembra poi che quella villa apparlenesse allora alla famiglia Helh 
piero. Di là passava II Ami sovente a Padova e Venezia, e |dit 
spesso m Arquà, davo, al dir sno. concorreva una mollitndiiiQ 
d iiomm d'ooni sorte, mntme. provincia e liiimta [iv); e cosi 
av^a occasione <li rivedere i vecchi conoscenti e di procurarscno 
del iiuiivi, 

(4il Opera eli, pa(jma XLIF. ((7) BaHBOfB. «MlrtlUillM eli. 

(4s; JnnoiOTiua •opra la Zvaa, di. (IB) BtjU Asattm, iqieni t hugit 
nelU nUa 11. iDpri ciuu 

(MJ StrtUmi FMi. lama /. jNifbu (») A Cmtmai, Uhm (kOa mf 
XII' moria: poflnp 7 edbloHcttui. ' 
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Alcuni scrìllori lasciarono dello die il noslro Aulorc (lui di 
vivere in Venezia (50): allri in Monse lieo nel suUcmbro dil Vò'ii 
(SI); e fra (juesti ultimi il p. Degli Agostiai vi la aacbe conusiMi- 
ro il luogo dove venno seppellito. Ecco le suo parole: — Nel Tem- 
pio quivi ( di Mnnsclice ) de' PP. Conventuali di S. Frmeaeo « 
msira popolarmente la ma sepoltura (SS), e Della Chiesa di quella 
Piece due suoi opuscoli MSS. si veggono, cke amtengono certe re- 
gole intorno a'riti ecclesiastici (Sii). — 

11 Boni venne liggregalo a (iiverse accademie; od è per lui 
onorevole il sapersi clie apporlccino alla Fiorenlina, e ne In aneo 
segrelario. Figurò parimenlo come dilellaiile ili musica, sucnalore 
di liulo. disBgnalore e rainialore; omie il Zani nolo il suo Domo 
nella Enciclopedia melodica delle JScUe Ani (iii). Vaiiarono per al- 
Iro i giudizii sul conto suo: e il bene e il mule cbu ne fu dillo 
si possono ogualmonle soslencre. Vini clii lo iL'pulò non sijnia ra- 
teile pronlo il'iiigegno, fellciì di uiL'raoria, itTuuilo di eruilUioue, 
Deli' eiocuiioiie dilcllovoli.': alili dissorc i^lie gli slud;osi M lion 

ed irrepolarilà, una vira niinLra' ili voci e di"toni«lli «spresaiw 
lolli dalla lingua viva del popolo, cho l'orso allrove si «jrchereb- 
bcro invano. E circa al conversare fa dellDcalo per mollo spiriloBU, 
gioco ndissi DIO. e pronto sempre eoo vugbi ed alti puisierl a rallegra- 
re le brigale [ler via di molli, di argano, e di sali ^legali con 
abbondanza di parole. 

Ma la sua medaglia hn un rovciicio a<<sai derarme e nero. 
AvTepacbè obhe una condnlhi ii;ii[iievnb come eccleBtasllco ; 
pè varrebbero ad iscusarlo di averne menRto vanlo ne' suoi sorilU, 
t liberlini coslumi di allora. Di frale divenuto prete, mostrò di 
peggiorare io quanto all' essere crìsliano: perdiè implacabile, fcro- 
co to' suoi avveraarl, rispondendo alle offese con ogoi meno & 
veniielta, ad oUenere )a qaate tolto per lui era ledto. Tale per 
csempìo fu il SUD modo di battagliare contro l'Aretino: e più tur- 
pemenla ancora contro II Domeni&i. cui lenlò re|ilicalamenlc di pur- 
oers con dels^nì e calunotow imputazioni. A' nostri giorni egli 
■nnbbe potato essere un ap[daiidito diplomatfco, on bravo uomo dì 
dalol Ne, come autore, « mostrò netto da maccbie. Siaogii pure 

(EO) Il p. Mednll « U ablUnl cititi scirnitci diirJ^IInl. 
ibi Bongl, pagftui XlVIl. liij Sciiii. Viali, toma I, pog XXh 

(SI) Il GliininiDl jìi tdIu duiai 11 — Quhii due opuicol) bwkwhi nel nu- 

remitl aeOa BamISa MI* lUmi liirk- Ingo M Boiiitl. 

icbi II p. Digli ot^ScriHtrl FltnMliiit (st) Parto f, lom» ri), pagfiw 3U, 

UTInboidi]) «e. dOl. 
(a) IlaóailIgMriqDaiU ntililiom- 
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condonali i molli Iroppn liberi e osceni, comuni in qnel secolo alla 
maggior parlo degli scriilon. o perciò [ollcrali: ma i plagi lellerarl 
farono in ogni Icmpo notali di nprovaziono: o il Doni, olire essere 
sialo scrilloro licenzioso, pubblico le Epistole di Seneca siccome 
da lui iradollo. servonuoai della versione anlica di sebasliano Ma- 
nilio (55). Di allro supposto plaaio parlerò alirovc in questi Annali. 

Mollo sono le opere edite c incdilo scritte dal nostro Autore. 
Il p. Negri no diede un ciitaioiio di forse trenta loè): il sig, Bonin. 
di olire ECS V le Z no I f I ol 

Mro e fanlasiii-n. miin spacciare i sum sonni, e i suoi nrilli per 
venia e per nrixcnh dSk o il lirabosciii scrisse che petinim 
qn t II } I 

n b I \ n c liei 



del Doiu menii'Miii ili o^v.tc oiiDi'CAoiiiifiiic ricoruali nel SUO Gm- 
ditio degli aiiiii-ni hieii snuni la iiinaenm censura dt Dante (60) . 
doTe fa menzione niicne iiei iijiD^nuo Marcolmi. alludendo alla sua 
qnalilì di accaaeiiiico pellfimno. I-orso non erro supponendo io lui 
nato il pensiero del suo O.iseri-alore veneto non lanlo dalla pubbli- 
caiione dell Otsenalore malese, quanlo dalli lellura ^le opere 
del BoHu 

N. U. MDLl 

Lettere scriltt; ni Signor Pietro Aretino, da molti 
lìignori. Comunità, Donne di ualore. Poeti, & altri 
Eccellenlìsumi Spiriti. Divise in dve Libri Sacre al 
Rever.'"" Cardinal di Monte ( la mezzo t impresa loUta, 
lenza contorno; e sotto ) Cod privilegio MOLI. 

Sebo al frOBtb|dzio pagiaa bianca. Lo pa^ne 3, i haDDO U 
iledioalorìa dello slampalore AI fortmaUsiiao Cardàuìe ài Jfimte 

(sa) V. JpMtolo Ztna, nsM ci (M) StrMort Fiomil)»*. 

tmlmluoiMl, tanna IM. — Lo sco- (iDir'niilltiM.pas.LXIXI'Crill 

filmila di quoM pliglo «tniH dln«nl- iMhidn. _ 

■HO ■ Ton prtmla'iiiHiKa e paldliu^M (M] Bintrt. VttiUnit, u I,rag. II. 

colla tlaaipi dil lioiiimMil: pu oilloZe' {SS) Asr. Mer. L VU,re3. lUI. 

M mpMit chi di eU> dMnite la niunn (n) Couf , Open ttìi* , Xiaan», 

• qBlnill l'odk InpIicabUe <kl flvm'con- CIkbUI, IBU, In^Bi (on. K. |iiif<na M|i 
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m dala Pi tml^ il Y d^Olbér» mi: posdft aegaaoo la Lt<- 
Im teritte al Signor Pietn Àrttàio eo. dalli pag. 5. alla (1& 

inetuivo, tutte numerale a cifre arabe: con lo fiuo ÌI Regittn 
i-^e, ola seguente impressiene: in Yenetìa, Per Francesco 
HarcoÙni Di Lvglio MDL!. Con PrmkijiJ. La pagina al verso 
Ma ila Ila ili nuovo l'impresa della \'crità, e non lia numera- 
liono; corno non l' Itanno olio allro elie seguono registrale Od, sei 
delta (|uali raccliiudano 1u Tawla del Primo Libiu, la scllima à 
bianca, o nell'ullima evvi ancora l'impresa. In lolalc questo libro 
è dì carie ìli. La sola pagina di è pi:r urmre »;gnala CO. 

Libro Secondo delle Lettere scritte al Signor Pietro 
Arclino, da molli Signori, Comunìlù, DoDoe di ualore. 
Poeti, &. altri Eccellentissimi Spiriti. Dedicale al Signor 
(iiambatlisln de Monle Nipote di sva Santità. ( In mezzo 
k solila Impresa; e salto) Con privilegio MDLI. 

Verso, pag. bianca. La 3 numerala e la i senza nnmeraiione 
crin lenito no la dcdìualoria del Mareeii»Ì Al Gran Nifxile di Sva 
Siiuliiii 11 Signor (iiamhaUitla de Monte con la data Dì Venetia 
"Ili olio li' Ollabre M UH. Nella pagina 5 cominciano le Lettere 
ili queslo Libro Secondo ce, elio termiuauo colla 4(13, così segua- 
la in vece di Ì6ì; cim in fino 11 Beijislro A-GG, e tjuesl' ultima 
scgoalura indicata per temo non b elio duenio. Seguono poscia 
dieci pagine scuza uumorauone: le primo nove con la Tavola del 
SeeaUo l&ro, che ba In fine la BMuenle noia Upograiica: = Ai 
ViwMtói Per Francneo Marcolòu m Mese Di Ottobre 3IDLI. 
Con Privilegg. e la decima, alUma del libro, con l'Impresa. 
Anche questo volume è numeralo con cirro arabe: coniione S3G 
cario. Oltre la pag. 468 numerala, come ho dello, per errore j63, 
eivl la 381 scoDfolla in 3i8 (1). 

I due volumi suddetti Bono in-8, bene impressi col carallcra 
cancelleresco piccola parlicobirisslmo del Marcolim (S). In llalia 
iwnn mollo rari in commerdo, ma si trovano camuncmi:nli< nelle 
pubbliche biblioteche. Sono poi rarissimi all'estero e siici^ial mento 
in Francia: sicché Ue-Riire diceva ceni' anni fa = Il est 'dijjiciU d'en 
trottver dee exetnpiaires dans le commerce; et camme lei Carieux let 

(I) Bdliions dnrHU ut mio twm- lUmpiUil princlpdl del XVI unlaoMB- 
likn, conlronuu eoDqiMin ilcllo UasUa- no infnpittlà I» miiirt dil loro turai- 
twVana, ddta Kartiana, e (Mia Ctai- Uri, per cui I lon Ubrl (I rlR)n»i»iM w 
itHM di Btmiu. MI» dot aprirgli ■ Mitrglll > Ko- 
fi) Scrive FonlulBl ( BltUotrea fc nliiBiidaiig ikniil in puUcsUrt, ri cari» 
tuna Ipag-U Uii. di Farina}, àm a ÀU». UaitoOnl, tt litri. 



nchtn^tmt JIniunwp, Ai ealeur en est lìe^eme aasn constdèrabk (3). 

Preuo — Foalanini, fr. 8 — Dictionn. bibl. fr. iO-àSO. — 
Fournier, fr. i5. — In Bnmet, un superbo emnplare venduto da 
GaignanI, fr. 84. e rivenduto da Mac-Carlky, fr.SSO; Creemna 
fr. 53: altra tietidila in Frandn i8i6. fr. 29. SO. — Col. Calali, 
fr. iO. con due cane a penna. 

Di qiiosia prczjosa Raccolta panamno i fNU accrodtiali biblio- 
gmQ ne loro caiaingui: ma non osiamo mnncava luilavia una csaila 
e ragionala dcs(^^l7.lune della qui nportala edizione, che u i onmmile. 
ci(M come da prima venne escomia. Le ailcrazioni. i caii<;iamcnli 
praiiealivi poi iiai .Varcoimi. non lieno avvenni, furono cagiono 



eia 11 ui 11 aprile iicl 15o2 [6k L uumjue prouiiinii; eiie (lucsii 
occupalo ne pruparaiivi o poscia neli cscunzionc ui siiorrcscnc ira- 
prese non laccsso caso ai quuna ueilioa. a non riirijuihsi: ii iieui- 
cenic in gc<;no di accuttaziooo : siucliu ii jlarcoiiiu irovaiosi per 
tale avveomienio libero alTaUo da quoll impugno, cangio il froDli- 
spillo ilcj secondo libro, e dod nuova dedica 1 ladirlmò 18 dt maggio 
dulia stesso anno a mona. Bcoalclli nunzio del papa a Venezia. Bi- 
aogeava pur conaozucnza unilbrmaro la dilfi ddla alampa del libro 
onn fjuello della nuova dedica, la qoal cosa efòlloò imprìmends a 
■nai» ua I nel millesimo tanto del froBlig|duo qnanlo alla fino, del 
bbro pnmo: e cosi pnillcò dcI hbro uamio. cangiando in tal mo- 
do H MDLI. in HDLIE. Ma coma suole accaucre tu simili raccon- 
ta) BIMoffr. lunvet. Mn. Il d« Sat ISM. I hi la mima nnmiirs rh'cen lUnte 



ciameDtl. la loprìinltiira delFI ag^unlo riuso! sHadlla- laseiaado 
BDcba dlsoerwrs 0 fMo che InvavaBi dopo U primo 1. sai quale 
Tu calcalo il secoDdo. S (rora poi lalvolla riaUalo ì tfsaa nel 
A'OQiIspizio 0 noD fa fine, e cosi ^varsa. Di questo eamblanen- 
lo no parlerò in apposito arìlcela sotlo l'anno 165S: e fraltaide 
nalLTÒ elio gli esemplari della presente Raceelta. inlaUi senza oan- 
gmmtinii sono rarissimi: Torso perchè «od ne era sialo dislribulto 
dm un piccol numero. 

sia poi da a li ri biuro alla morie di Giambatiista dal Mante 
lenulo cangiamcnio ui uedica. o ad altro ignoto molifo. cerio ò 
che Marcolim noo volle simulare una ristampa: perdii avreblie in 
tal caso nnovaio ;ilniuflo il frnniispiiio ue! lóro jiTitno . airsiiiu- 
gcnuo pi in ambo i fronlispuj messi (|iiiiidie tspressioue alla a 
far crcdore elio si trattasse oi una SBCouiin eui/ione. eii ani-o no 
avrebbe Tallo parola nella lettera a mons. Biìccaielii. 

Ma non si rcslnugono i i^ouson ui ipesia Saccolia marcali- 
ninna alla sola accusa .sovraesiiosia: nessi la notarono di bene al- 
iri (hrcttj; Kiccoiuc ni conicniire mnlte leiiere collo dato erralo: ol- 
ire variiiio a confronto ikilc uiuuesirae stampalo m diversi epistola- 
ri; alcuni; jiwurnwe ai piuma: e ::i'iujiruno per le auuiazioui di 
so 1 1 I I 0 il \ et no 

non ci elle e lo e 

ol n I 0 I 1 ed leali i e 

(7i. Queste accuse noo sono tuuc di buona legu: e d allronue gra- 
Tilando in parie ancho sul Raccoglitore, mi erode obbligalo di esa- 
minarlo in Bucdnto per escluderne alcune assclularaenle lusnasisIcnlL 
Confossa il JUareoHm nelle preacixBDate dedicali^ di aver 
pololo /tirare nelle aludìo dell' Aretino la minor poraìone delle. Xe^- 
ferc autogrefé da hil ricevale; soggiongondo che molto altre eran- 
gll Etoto lolle prima dagli amici c che il privilegio datogli da Car- 
lo QttitUo, ti ti BroK ieritlogli da Vtimenle Sellimo, et una po- 
chi di fà teriUagli da k Imperatore, perchè non si staniiiasscro 
^ aveva (oAo. Non pare dunijne vero cb' ei le conservasse per 
[rabbllcarlB; e (anlo meno eh' egli slesso le divulgasse colla stam- 
pa, siccome à placoucru di supporre il Fonlanìni, il Zeno ed al- 
tri (8); Imparcccbè le loro opinioni senza appoggio di verun do- 
cnmenlo non possono aver Terza di smentire le cose conlrarìamenla 
esposto dal noslre Raccoglitore. 



(7) Fimian(i>< , Bltliolrca ; t.l, pagi loie. — Ed «Uri dia ti tip^Uioiia CK- 

113. — Zbu, aiuuitaifnil, M, — Mai- ammU «iriatortll itì ikÓiihiIhiI. 
uc«(Ut, VUa MC àhIìboi paf. Iti. OfUt « lucici duil topo. 

— TfraitnU. Stnr. lui.} U mi, rag- 



lu i|iiaaio alle date «rrale. un etooi» oa no aicdo ii nma- 
obeiii (91. n& luUe somn notale: ma noa sono da aiinbuirsì cne 
ad errori di slampa, e non a maiizia, di cui non si sanmbbe ut leg- 
gieri indofiDare io scopo. D Biironde. diianic daic sbagliate ooit 
s inoonirano negn aiin cpisioiiiri ui iruci suraio o dei aucceuivi. 
compresi •AUGI II siampati a siomi nocin i i^nsi io variami trovale 



arami- -lomlni. abbassali a incBiuare ndob di Baal iiì). Irovery 
1111 luoiivu III ini^iiiiarn smia possanza che un sorriso ili prniioiitnifl 
roriuna può cserciiaro a lavoro di coiui. quaiun<iua eì sia. uhu 
icaiiro ne sa trarrò auuacemenlo nroiiilDi La lezioni! nuscifà so»- 
raggiante: ma non b mon vero però cno i inverecouuia lu. è. o sa- 
ri troppo spesso pm lorlunata delta modesua e delia virtù. 

in quosla raccoila si lotcgono, oure IO ilatiane. aicune tenere 
francesi, e pareccnie m nneua Epasuiioia. ii prmo ubro ne coit- 
liena in luUo 406. compreso un jiosiscnuo uoiia marohesana dt Pe- 
scara: ti mondo iiO. D) ossa la iiiii!;i!inr nurio hanno a p 



a piedi la 
dal 15S6 
dialo (ta circa 
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3W somelU, na Io no coniai fino a 381. L edizione sojiradclta 
ì ongliute ed «niia ifi queste Itttert ; sebbeag il Gamba medesi- 
mo accennasse nella IV. «dizione della suo Sene dt tati At Lm- 
gua ec. ail uq altra osoguila dal Sansovino, soggiungendo essera 
necessario di avere laolo 1 una die I alira . diverte etiendo la rat- 
colle dt Lellere. Io ooa dubito di iifTcrmare. cbc dalla marcolmam 
in fuiira ncasuu alIra ediiiono o slata falta di Lettere lentie al- 
r Arelim. 11 noslro benemerito bibliografo italiano |irese iicr ctirlo 
equivoco con qualcuno degli epistolari stampali dal ncorilato ban- 
sovino: fra i quali ovvi quello delle Lellere senile da dumi ni 
Bembo (13). 

Mollo lettere indinzzato ali Aretino erano per altro slate im- 
presse prima cbe venisse alla luco la colleziono marcolmmm: iiii- 
perocclie quarantaqnailro no avea pubblicale 1 Aretino stesso Im 
dall anno loiS in aggiunta alla ristampa del primo libro delle suo 
proprie fli). e pareccluo leggevaiisi già fra ijiiellc del Ticmlio, di 
Nicoli) Miirtcili. del Tolomci. e in altri cpistoliin slampnti prima 
del n^i. 

Della presente Rncrtilln ne uv(;v;i promesso una rislanipa il 
librajo Andrea Melagrano .siiin dall anno liiH'J nella sua prcfnuo- 
ne alla lena parie de Rnmomnunli dell Aretino ilm: rna mula 
più elle una promessa ci Insnn: no miglior n»uNn!a ebbe il ilcsi- 
derio cspre.sso da diammarm Mazzucbelli. eiou che un distinto Soif- 
iiello a lui noto ed amico rilucesse a bnc I miraprcM jdia di 
iiunvamenle pubìilicarc questa Baccoita in unione alla ìila ilel- 
I ^r^fiiio. e coli aggiunta di moltissime altre lettere in e^sa man- 
canti (16). 

Ardua ed inutile impresa ad un tempo sarla poi quella di vo- 
lere annoverare lutto le opere, specialmeDlo di stona «vile, Ielle- 
rana, 0 di belle arU, lo cui sono citali I qui descritti due Libri, 
0 riportali brani e fnicre leUere ricavala dal medoBlmL Mi basbrà 

diiiiifuo di averne fatto c::nno onde ricordare I utiUtì recata col suo 

pensiero dal iicslro Morcolini, e per consoRuenxa quanto inemsto 
fosse I odio piutalo da beni unii no l'ino ali imliisliia di coloro cbe 




poneano alla luce raecollo di letlero allnii fll). Porrò lìoe a que- 
sto articolo notando, clie i bibliografi sogliono ntì'Ioro calalogbl 
òiserirà ImprojiriamHnto fra le opere dcH' Arollno ì sullodati due 
yautià di LeUere, anzi cho nolarli sodo il nome del collellure, 
-diHde goneialDuliile gì praUci per la allm Raccolte (18). 

N. 88. MOLI. 

La Zucca tlcl Doni. ( Qimlo snnplìcc tìlolo é po- 
sto in mezzo ad un bello intaglio fijvralo , (') con sim- 
boli relativi alla materia contenuta nel libro; in fine 
del qmk si legge ) In Vinegia, per Francesco Marco- 
lini. U. D. LI. 

É. questa la prima parte delta Zucca !c altro tre parti furono 
impresse liei — V. la ilcscriziunc deir opera intera .nel se- 
guente -anno. 

N. 86. MDLl. 

La Zncca del Doni en spano). 

Questo titolo è impresso den^ nn cartello, o meglio cprii* 
naggio posto nel vano di una porla a molU fre^, con arcliitnìve 
soslcnuto da due colonne d'ordine dorico; e preciiiamente enlr* 
-l'inlagllo in legno adoperalo dal ^arcofini' ne' rronlispizj del quat- 
tro libri della Zseca in originale Italiano (i). Sotto al titolo sud- 
detto evrl una .zucca pcrlugÌHla con intorno la leggenda: Meliora 
Inlenl. Il libro comprende 1C6 pagine numerale con cifre arabe: 
dall'ultima delle quali comincia la ~ Tabla o Begislro de lai 
Graeias, choearreriat — che continua per altre 10 pagine non 
nmnerats, con In Une il. Begìaro À-L, e la data aegneutu: — .^i 
Yeutia Per Franeeseo JUarcolóu il mete £ OUobrt MOLI. — 
.Le ligure cbe sono per entro 11 testo corrisponduDo a quelle che 

(IT) /! CfrUfluomo. Vent-.Sn, KM; Bactollo. 
-W. Ili, va}, ss. — fle'Coiilii^ilii p;r ni- (1") Dc-Bim, FaimlniBnnwt.aiii- 
tnj ilcn nolsUi col nome del Pino h i\va- ba, r.occtriq, (d altri II noUrans Impio- 
ta tcflta dl 'lAllm rnut. IESI, noi. priiaienlc Ira le opan din'AitUiM. 
4. tn-ti ma Rraminieli welUifaa iva, {') V. Il icgueou IT. M. 
hni) U iDDRo dlKoru Momo aUS w- [I) V. l'antMidtMi K. ti. 
umdUk ttOo ttitvitt, fnmo) a qu^ 
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•errirono per l'edliioite ilallaoa, la quale peri ne ha no numero 
maggiore. La lavala dello loalerìe fu posta in lino dell' opera, 
meìiJre noli' originale italiano la precede. E encbe da notarsi che 
ì sontlli rmppO!>li alle Iutiere nell'originale suddetlo, non si Iro- 
vaDo in ouesla versione; e che la lellcra del prolonotario Po- 
s(|ualigQ, la quale si legge nella seconda parie della Zucca In ci- 
ma alle Foglie (S), è qui parlala in lino del libro, seguila da una 
canzotte spagnuola inlilolala : — Glosa tobre el lìomante, qiie eo- 
mienia mai invidia he de «os Conde: que mnrsilla, ni pesar. — 
Il voiamelto conia dunque SS carte; in-S. ~ Rariisimo. (3). 

Dalla sopra riportala data scorgi che la qui descrilla ver- 
sione spagnuola venne in luce l' anno stesso in cui (u stampalo l' o- 
rìginale iiaiiano: e tengo poi per cerio non fossero egualmenle Ira- 
dolla le aiiro Ire parli dell'opera, ovvero non ne sia mai slata im- 
pressa la traduzione. lf;no1a poi è il nome del Iradullore, che inliiolA 
il suo lavoro — AH' illustre tenor Juan Ballitla de Biacìj ùbbad 
de Bibiena, y de san Juan in Venere — senza eOBcrlvere la let- 
tera dodicaloria; dalla quale apparisco Bollanlo esaore egli amico 
del Dori': circostanza cbo escludo di dover alirìbidre all' autore «les- 
10 la verdone spagnuola della sua opera (j). 

Nicolao Antonio (aella sua BìbUol. hpan. ediz. deli' /torni) 
mentova bensì la Zveea del Jhni Iradolla In ispagnuolo da auoni- 
mo, e dice travarsene copia nella biblioteca della Sapienza di Ro- 
ma, ma non ne cita l'edizione, né dà più preciso ragguaglio del 



pare a me debbasi allribuire in Italia all'essere passati per av- 
ventura la maggior parlo degli esemplari all'estero e apedalmenle 
in {spagna; non ohe alla poca cure avutane fra noi dopo cessala 
la domtuazione spagnuola, e quindi la moda di colliTara la lingua 
dei dominalori stranieri. • 

N. 87. MDLI 

De primordio FoBliciq; Successa Vrbis Veoete 0- 
puscninm. Elegiaco Carmine exaratnm Adrìaeis Inueni- 
bu3 studiosìs, Ceeterisq; aliis Hnsarui». Amaloribus. Li- 
bri tres Vrbis Vcnetas, Libri qualtuor Eleglaram, Libri 

(1) iDiireta dal MarealliU mi un. pai im etudlu Unrolnunw alla A'octl- 

(a) Il ctiu. alg. jUanandro Ttnl mi liH M. Aataaftaitcìia ihmf. 

tnamlaaooiuaamtoM na'outa daaerUa- (4) v. Motli JrMMtl* M|n (luta, 

M « qatM «dWut. eh' al puOdaia, « pag. XC. 
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Ires Epigrammatam Gregorìj Oldonini Cremonensis. 

(Segue, enlro un circolo, l'alalo Leone vetttlo , intaglia- 
lo rozzamente siU legno (1), e sotto) Auspico Chrìslo. 
Diuoq; Leone. 

K tergo del hontlspizìo si legge: Lìber I. Ad Capelhm tsdìt 
Diui Marci pTwiidm, Proeuraloremq; pienUssimm Deeattixoti. ec. 
SuccedoDo allro qnallro carie, numeratu ; 3 t 5; le quali conlen- 
gono la dedicazione in prosa latina dell' Aulore al suddetto Anlomo 
Capello senza data: un'elegia Ad libellum egredi nolenleta.; mi 
lettera o due elenio Ad Leclonim. Nella caria 6 cominciano i tre 
libri iiilnrnn a Vcne^iii, clie iLTmiiiono a tergo della iO colla 
parola Finis. Seguoiiii i qii^tlro libri di elegie dalla carta il alla 
109 rcllo; e al versai di ijucsla eomlndaiio i Ire libri degli epi- 
grammi, i quali coiilinuano sino a Itrgo della caria 115, per er- 
rore marcala 173. Nella caria segucnie, ullima dt;l volume, numo- 
raU anch'essa erroneamente Ili in vero di HG, leggeri di fronte 
un diurne Ad Leetonm risguardanle gli errori ed uiiri dirdli oc- 
■ corsi Della slampa, incolpandone ia troppa frella degl'impressori: 
e al verso o^vi uno stemma in IcgDO, descritto io parie col se- 
- guenle Iclraslico sovrapposto al medesimo; 

Simplicilas, Sobur, Sapientia, Tempus aàhmrenl 

Quallaor intigni mnela decora meo. 
ànutlat en, Adanas, Serpau, m (cerne) Colmha, 
Grata damtu wfenm tetla Tn^aa Jkaut, 

Dt questt teai, e ape^lmeate dall' Mii^pii. .... suo ai può 
arKonoiitare dia b slemna auddetlo appartonesse alla fiiinlglla dd- 
ì'Otdmni. Sotto vi si legge: hmresmm Yentìiji.per Franettam 
Maradàtm Cun gralitt, &• Pntàltgio, Meuit JVwdnin- MDII. 

La DODurazione di ({Desia lifani è per carte, ia cifre arabe, 
ed eccessivamente errala, in parlìculare uà quaderni F, S, Y. H 
volume contiene 176 carte, registrale A-Y, tulli quaderni; ma un 
cscmplaro per essere completo deve contenere un allro quaderno 
addizionale, posto Tra le carte marcate in arabo JO e Ì1 , cioè Ira 
i quaderni E <A P\\\ quale à numerate alla romana, XLI-XLVII, 
ed Ila l'oliava carta tulla bianca, e porla anch'esso la lettera r 
del registro ma pìiì piccola: cosiccliè debbonsi trovare l'nn dietro 
l'altro due quaderni f, F; il primo segnato con numeri romani, il 
secondo con numeri arabi. É chiaro cbe tale quaderno addizionala 
venne agt^a^te per riparare un'omistìone del lìpogralò, o moglie 

(I) Quota £WM oloM è Awn Sa mmI ^MaU: cb r r ti loM cb* drUn ilti 
fHio pulii arili l'art* prua ee. iimM^ cutNla tM cUtr. tar. ■■iiiiimmiIii uu- 
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den* Anton Usuo. D«bm conllaH ihs nuUro degle, doè: 
klh PaUifei. — Ila (jHtrat* iuteT Jiilgr PaUilMl. — JJs £eo- 
M Chriilùuiamo PoiUifiee. — jjé Morh CardùuUii ^aiini. 
L'intero volarne la coociu^ocie devecoo^re di 184 carte. Il sao 
formalo è u»^. piccolo. 11 carallere corsivo b molto logoro. — • 
Raro (i). 

Prima, e credo unica edizione di questo libro; in cui a tergo 
ddia carta namerala 8, hacvi m tiacM, di quallro eerii,- i quaU, 
neir timplare della JUardana, ti leggono matateriUi, eon d» 
. TÌmtpkm miei mcoo, e rana eam kjm: 

Crudela quaicunfte vide, qmtcìmque pnfatm 
Impitu aa loto txcit m orbe «m 
Praetlil itle ferot omnes inimtnior hostìs 
Aitila qui graditti laeeil vbiq. malit. (3). 
La prima parte di aucsle posale Ialine rawolgesi intorno al 
nascimento e ToDdaiione di Venezia; argomento trattalo eoa breri 
poemelli da parecchi scrillori, fra 1 auali Uene pria» luogo il Sft- 
bellico (i). Le allie compsizioni dell OUmm loiuper to.pitodl, 
o adulazìuni unarorme alia general coslomaeia di alnra. 

Del nostro Autore e ddl' opera sua non ho trovato che ne &ù- 
eia parola il Fabricio, ni il Tiraboscbi, nè altri scrittori osscrTati 
all'uopo, compresi alenai storid cremonesi. L'Ansio nella Cremo- 
na literala (5) non lo ricorda; ma dice ubo la nobile e ctilnriir- 
slma stirpe Ofdolna appartenne s quella diti, e che era quando e^ 
scriveva dletrutla dal tempo (6). Forse Grégàrio apparlenoe a quel- 
la bmi^ia; «I è pd eerto aie fii SBe«4ole, aiccoina apparicce da 
va'elegb a lui dlrella bI» dal gennaio 16U (1). 

N. 88. HDLI-MDLII 
La Zvcca del Dodi. 

Quest'opera di Animfrancesco Doni venne impressa prima- 
mente nelle stampe del Starcolini in soli quallro libri o volumetti, 
pubblicali pi^r cerio a parto a parto (1). Ciascun libro ha Ihiutl- 
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■pido, naroemioiiB e nastro dbtliiO; e mi» poi saddlvui agaaw 
In Ire parli, le qnali porUno ptrSooIiri IroDtispizj, anzi nel primo 
libro andw mimeratlonl diverte, lo li descriverò qni solla partita- 
Dieole Inlli quallro; non gli nell* ordine usuBlmeole Kgutlo dai bi- 
bllagnfl, ed anche dal Zaccaria e dal Bongi; ma éi bene teguendo 
quello cronologico di pubblicaiioDe, cbe fu di scoria al Gioanoini, 
perchi tracciala dall' Anlore (8). 

I. — Il titolo BopraccenoBlo = La Ztcca del Doni = ù leg- 
ge eniro un beli' ornalo archltetloQico iolaglialo io legno, rappre- 
gunlanle una porla adoma di restoni e di cinque ligure allegoricite, 
una delle quali, seduta In meuo ad alire due sul rlisinalo e sia 
fruD[isp)iio, ha in mane una zucca bucala da lalo (3). Una cortina 
cbludo la meli superiore della porla, e contiene il lilolo suddello; 
Bullo, nella meli scoperta, evTl ligurata altra zucca, parimenlc eoa 
una vasta apertura da banda, ravvolta da una fascia coi raulto: 
Meliora lalttU (4). A tergo del frontespizio, pagina bianca: poscia 
il Prologo dirello ÀI mbilietmo Signor Hocco Groii;o;un discorso 
A i Lettori; il frontespizio dd Cicalamenti, che porla l' impresa del 
SfarcoUni 0 la dala del ISol; la dedica a Vincemo Buonuisi, gof 
lithuom hiehete, senza data, il rìtratto del foni* conloraato di al- 
loro; la Tavola di luUo (jucsto primo libro, e ì nomi degli Uw- 
mini honorali nel medesimo (S); liualmciite un intaglio in legno 
rappresenlanle Dante, Petrarca, Boccaccio, l'Arno, e il Leone di 
Firenze (6) : tulio ciò occupa Iti carte non numerale. Il leelo dei 
Ciealamenli impiega le pagine 1 a 63: la 61, senza numerazioDe, 
ha la ligura ili una donna seduta in allo di cuoprlrsi II vollo.con 
una maschera, e la leggenda: Quel che pie mi molefla atamda, 
et lacia (1). Segue il fronlispizio per Le Baie ec. con l'impresa 
marcoliniana, e la data dal ISSI; la dedicazione Al mollo genero- 
m M. Chritlofaro Mtelteki, datala fi Yinegia alti Y. di Mano 
MB LL «A legno dei ricordali Ire poeti daasld, cioè l carte 



CO £a Zocca Al Baal FhmUIn» 
ce. Sipwgtaa ce- do Aniilina Gloam- 
hM Capainimt Atofun. A r«- 
Mlfa, 15W. iffitm CMono Potai 
bi-t. — Il ehuMiIal (rgnl pBl nio tuu 
la Kcmdi edu. Mh lum pnouiu 
dall' «ulitn mi isis. 

(1] Qutua Ifuri TOinerlpradMU eoo 
Vai itrtuldBl ncH'cniiia aRklIMMulci) 
chceunliinulKlMll^r. l(|n— OfutcM 
moraH di IMM aauUa AlbnH, Ira- 
AMI ds e. farro», ftanla FnuuocM, 

(t) im l'dib. Uccttìt wceuDda 



qiinlo mailo alla mot tfce ba In ma» 
li D|un HiUiUiul rlmlualD (Colui, mg. 




(O) t uiB de' kinl (li adoparall dal 
DaH DdlB aua Uftognfc a niaiH, ite 

fa ocnincBiii nelle hU^) iMlepr^rit 



(T) AHni Usta M Dani, cani la- 

pn. 



In lolilfl seiua nnnun^one. Faida H luto della Bei» <M)a. pig. 1 
alla 61 IdcIuùvb; 4 qusft' oHiina ba dopo il Pkt un intaglio in 
leijDO rappreaemanle una donna sedila con fiaccola in mino in ti- 
lo di abbruciare nna mascliera ed alcnne vesti (8). Sncosdono an- 
cora Bllro i carie woia numeraiùoae, cioi il rnmlesfrido delle CUa- 
rUnv, coti' impresa e data sedila; la dedica del Doni al CoafeZo- 
doiiico Baagont, segnala Di Vmegìa atU Xlll. di Mano. MOLI, 
c DuoTamcDle 1 Ire poeU o una pagina bianca. Quindi 11 leslo dal- 
la pag. 1 alla 3S iui;lusiva; a dalla 36 alla 61 la Post icrilta com- 
imela di lettere e sonetti. A piedi della suddulla pagina 61 legge- 
si: =- Termine di vn ramo dtUa Zvcca del Soni, 6- Fine. = Di 
r;illo nella risiampa del 1565 l' Autore Intilolò qneslo primo libro 
della Zvcca, Il Barn; e cosi Teco poscia il GioanDini. Vengono 
linalmcnlo 3 pagine non numeralo ; la prima iia il Begislro delle 
Ire parli, con in lino la dala: in Vinegia, per Francesco Marcolini, 
Jf. D .£/.; la seconda conliene l'ovaio con la Veiità sedente, e 
la leggenda inlomo = Yeritus odìim parìt = (9); la lerza ed 
ulStna è bianca. In lal;^)c i)nc.slo primo libro coD[a 120 cario, ed 
Ila lu numerazioni per piiyjnu In dire arabe. 

II. fiori deiln Xicca dd ìhni; tilolB impresso entro la stessa 
(wrla descrilla nel Uhm frim. Ho lesti dello cbe dividerò la Zuc- 
ca in modo illvorsn ila •inaWn tbii altri praticarono. Anteponendo 
duoquc i fiori allo Fniilii: lui pare di seguire la niente dell'Auto- 
re, che in tal guisa pubblicò i[uesli due libri lanlo nella prima 

3uanlo nella sci^onda edizione: del che Canno Tede la dila della de- 
icaloria del fiori, o nueile di alcune loltrae delle FogUei a prin- 
cipalmente ciò che il J^oni' Stesso lasciò acriflo in qnetU due libri 
(IO), e nella Libraria (It). 

I Fiori hanno 9 carie in principio senza nDmoradona, e eoi^ 
tengono: il rronlespido swlitelle; la dedica al SigpQr Bnitrlo Slroi'. 
zi data Di Vinegia alli Xlll di NouesOrt M B LI.', II Prtmal»- 
io generale a i Lettori, ec. ; il ritraile del Boni een ua aonelto di 
Francesco Vincenzi; il solito legno di Boote Petrarca e Boeeaccto; 
un sonetto a Xomgaor Beeeafelii} e finalmente un allr» fraiUespi- 
zio eslro un grazioso ornalo lu l^no, con a tergo una apecle di 
epigrafe ilallana IniUriizata a Vmcsmq BtlpratOr Conte t imerta. 
Segno il leslo diviso In tre parli, deiiominalo Grilli, Pasitrotti, 
e Farfallimi: il qual testo finisce colla pagina US, la cui evvi 



(e] Allro Inutili) nme lopn. — jtn- 
00 n rliruw M BurtUtUa, posto aolli 
pag. SI (Mia A^, i|ipicUmn il Dttd, 
Wr.vif. a,nalaUtUlaPTfia- 

(IC) MI pTMiiboto al fiori, .t nglk 



marta II M)t Ft^U ( paf. ri), H D»- 
■I noib cUinnealB l' onUoe dato il U- 
bri cgnpginil li Zhbo, 

(II] V. l'uikala JMmt rnautta 

ISWliM. 
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pure r impresa dello stampatore, e ia nota tìpoeraGca Mgneoleiiii 
Vinegia Per Francesco Marcolini, V anno M S LIL Al verao, pa- 
gina bianca, li libro in complesso è di carte 96; la nanenuione, 
per pa^ne, k arabo: la slampa del medesimo sembra coimucìata 
nel Dovembra dd ISSI, e lenalnali io genoani del llìItX. 

HI. FogUe della Zecca dd Ann, eriro il solilo oroilo arcU- 
tetloolco. QoeBto froolespizia del teno libro; mia brere dicerìa in 
luogo della epitloia dedicatoria; alcune Icllerc, Ire delle qoall por- 
tano la dala del 1552; dei snnelti ec.; il legno dei Ire classici, s 
il solilo rilrallo dell' Aulorc: lulle queste cose occupano 16 carte 
mancanti di numerazione; come no mancano i tre Trontcspizi dello 

fiarli che suddividano il libro, cioè Dicerie, Favole a Sogm, che 
lanno lermino colla pag. ISQ. Seguono Ira faccio senza numera- 
zione; una con iaiinuo A i Lellori scesa magra ; i' a\lra lo slem- 
ma dei Marcoliiìi, e solto la consuela nota lipoj^rafìca coli' anDa 
nai; l'ullima È bimiM, In telale il libnt delle Foglie è di carte 
lOi, ed liii la mimcritzionc delle pngine in cifre arabe; ma g'ioTa 
avverlire clic d;!lla pngina 9fi pns^a per errore di slampa ai nu- 
mero 1011, c quindi seguila la numerazione, sempre di dodkd »a- 
meulala, sino alla line, li regislro per allro h regolare. 

IV. Frttlli della Zucca del Doni. Questo titolo del quarto libro 
è impresso entro l'intaglio medesimo che gli altri tre, A tergo il 
ritratto del Petrarca (lì), col verso = Et di far frutto non pur 
fiori 6- frojidi. = A car. 2 la dedicatoria del Doni in nome di 
tulln l' Àcaihmia a Cfbiwn' Antonio Pisano, scoia dala: al ret- 
to della 3 nn discorso A i Lettori con a tergo i JVomt de gli A- 
eademici. Nella caria i cominciano i Frulli peregrini (delti ancbe 
motvri) , die terminano colla 68: le carte ìH e 53, noQ nnmera- 
le, hanno 1 rronlespizj della seconda e lena parte di essi Frutti; 
ai quali succede la Post scritta (car. S9) cotaposla di idskde at- 
tribuite a Panie, al re Roberto, al Petrarca, al T'era), ed altri, 
mancanti nelle posteriori ristampe delia Zucca. Nella caria 81, 
retto, dopo Mia la Poa scrina, ani il Begidn, e la dila; In 
fmegia, ptr Franetwo Xareotm. MULU. Al vano v'bi Floi- 
prosa ddlo slampalore; pot l' ultima carta tnlla Uanoa; cosi 
obe 11 libra i di 88 carte, nnmerate eou dfro arabo. 

I quallro libri sopradescrlUi sono dunque altrettanti volumetti 
separati, cbo senza essere |iropriamenle rari, non trovano però 
liicìlmcDlo riunili per formare un corpo compì u la della Zucca. L'e- 
didono è bella, m-£, coi duo solili carallcri corsivi del Mai-colini, 
e adoma (meno il libro dei Frulli) non aolo delle figure in legoo 



(11) Qutn» Abm die uni f*r l'I. m lUr JlmiB..r. mm. H di «umU Jk- 
dl)l*M dfl Patrona «n U Oiienaiis- . naH. 
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rkonlati: ma altresì di molte allra, la maggior parìe già ado- 
perale dal nostro tipografo Del suo liliro delle Sorti (13). 

PrtiUi — Brune', fr. i a 6. — Raeadia Calali, fr. 8, 
Un etaaplare contplelo ti può eaieolare fr. 40 a fi. 

Dopo questa prima edizkii», una teeonda ne procurò 11 Doni 
nel lofiS (U) con alcuni cangiamenti, e l'aggiunta di una quinta 
parte o sia libro intitolalo =i Sem Mia Zueea =, che però non 
e altro cho il libro delle Pillvre, cui aveva pubblicalo l'anno in- 
nanzi (IS). Alla novella impressione mancano le Qgure, e non ha 
che il rilrallo dell'Autore: morto il quale o scorsi parecchi anni 
fu l'opera espurgata, corretta e rìTormata da lermimo Gioanmai da 
Capugaam Bolognete, che vi antepose altresì una lunga e stipila 
dicerìa intitolata Aanolmia lopra la Zìieca. Cosi preparala biella 
alle stampo = In Yenelia, 4589. Appresso Girolamo Polo; m-8 = 
(16); e quindi venne riprodotta ivi pd Farri, IS9I o 4S9Ì, e 
per lo slesso, IfiOI, sempre in-*. (17). Non mi sono note altro 
impressioni olire le riferite. Alcuni brani della Zucca vennero ben- 
sì ristampali in ([ualclie rarcolia. Ter esempio: in; novelle da essa 
ricavale leggonsi fru quelle [lubblicate dui iioiigi (18): una leticra 
diretta ai mardiesi Daria e Caraffa coli' annessa dichiarazione (19), 
ed altra indirizzata a 'mons. Giorno con la risposta (30), veimero in- 
serite da Boltari nella sua raccolta delle Pitloriche (21) ec. Ne tut- 
ti i racconti, lettere ed altro materie alTastellate nella Zucca furono 
scrìUe per avventura appositamente per essa; essendo stato costume 



del nostro Anlnre di rìprodun usila ma «pan <SA die tmn 
prima pubblicalo Ìd' altra. bIccmi» abbiamo vedalo pntìan eoUs 
Pmure per formara II quinto libro osiOa 11 Seme. Anche l' BiilO' 
ria cbo si legge a paq. 40-41 del Fiori era gli stala inclusa nel- 
le mie Leliere con denatura diversa-, e cosi dicasi di qualche 
altra parlo (S3). 

La Zucca fu scritta per conlrapposto ad un libro di facnie 
ragunate da Lodovicfl Donieniclii (U): ciò lascio delio il Doni me- 
desimo nella Seconda parie dei Starmi, ove no istruisce ben an- 
che del pcrcbc chiamasse con tale titola questo suo lavoro. Ecco 

le auc parole egli subìlo (cioè il Dom stesso) presela penna 

HI mano. 6. ne fece vn altro di FaceUe. di Motti, di Argute, et 
idi Pmierbi: &■ perche egli non it ieneua dottore (Ì5). non htn- 
Utalè Molli. 0 Sentenze: ma lo ekiamò teeondo che si tentala sa 



{2 ) (| I I I 11 I b b ^ 

p ; ' q l II I l vnT l 

hè I I I I d f 

a eotapor F opera. E sosaiunso più soilo: ... ancora il 
mm diceva la Zucca, madesi. che T haurebban letta:, 
gente, come la si sente grattare con qualche so/isiico 
retchio. la s'impania la torso subito. Lo slrliisova in i 
11 bisogno di volgere a sé f alleniionc del pubblico per 
la maggior quantilii possibile delle suo opero, dalle qual 
veva il proprio sostentamento, e con quello procurarsi di 
Alcuni Bcritlori autorovoli non giudicarono più fave 
la Zucca del Boni che lo idiro suo produzioni, siccome 
alirnvo. TrovA il Ginsucné nella Zucca, che la parlo 
Fmlli è la sola in cui f Autore prende m tuono più i 
tendo innanzi grai i seiilense che attribuisce a diversi m 
r accademia de l-eregrmi. suoi collegkt: e vorrebbe poi 



(n) fan» tttma, pag.»«. 
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)o piccole corti d' Italia (SS), 
probubue cho oca capisse mal neba n 
veva necessita di pubblicare in rrcua 
]d grido (1 inzegno proniD o siraoruin: 



; n / 
i Mondi, nel Pìslololli 



so verno a da nato ii 



0 n U mn e 

rilcimo valevoli au impinsuure i;i su;ì Sene dei testi dt imofia uà- 
liana: 0 ta Zucca lu pam coi arme me ciiaiu iiail Alborli. e poscia 
Tenue citata coiie aure opero dei Dm net sucoessivi vocabolari 
ttaliam. Conciuacrò finaimento col chiar. Bongi. die in grilla dsHa 
vivacità dell'ingegno: qualità che si manifesla ad oboi trailo oelte 
opere del nostro Autore, congiunta alla Bingolantà dello stile e dei 
concelU: la monwna di lui mn è ancora spenta presso gli studnd 
iMo lettere Itafiane (SS). 

N. 89. MDLII. 

Libro Secondo delle Lettere scritte al Signor Pie- 
trQ ÀretEoo. da molU Signori, ComoDitè, Donne di no- 
lore. Poeti, &■ altri Ecct<llentiS9ÌiDi Spiriti. Dedicate ql 



(90} OMNI ddia Una ■ M MciM. M (Pag. LXXIII-tXXIT). 
(ai)SabH ti Bo^l' Bill Pita fn- (») riM dUII, fag. ISIII. 

«tn alk duu iTtMllti . . . 11 0Ml /W 
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Reverendiss. Signor Lodoviro Beccatelli, dignissimo Le- 
gato del Sommo Ponlelìce. Givlio Terzo. (Seijue l'im- 
presa dallo stampatore, rinchiusa per altro da una li- 
nea a ehiaroseuro, maneanto a quiella posla nel fronti- 
spizio -della edizione origìtude dd ItiSf fi): e .sotto) 
Coli Privilegii HDLH. 

A tergo pagina bianca. Le pagine 3 e ì hanno la dedica del 
Mareolini = M Seeerendiss. Siimr Lodovico BeeealclU alta Illtr- 
slriss. et EccellenU'ts. Signoria di Yinegia digttissimo Legalo del 
Sommo Pottlefiee Giulio terto, e mm Signore osiervandissim. = 
In fìne Ti si legga ta data = Di Yinegia atti THI di Maggio 
MDLIL (2] = Dilla pag. 6 alla IG inclusiva seguono te LeOere, 
riga per riga come nell'edizione originale del e cnl ineded- 
mo carattere garamooe cancellaresca particolare dello stampatore, 
li restante del volume h l'edizione dd Kma alcuna altera- 

zione, tranne un I aggiunto a mano nel millesimi! posto in lino 
dflla ToBola (3). Evvi poi difTereiiia di carattere tK^lle due dedica- 
torie di questo secondo libro: cioè, quella a Giambaltìsta de Monte 
in data del 1SU1 fu impressa col garamone cancetlaresco suindi- 
cato; questa al Beecalelli, e In carattere più grande corsivo. 

Qual motivo polesse muovere il Mùrenlìni a cangiare ia de- 
dicazione . e per conseguenza a ristampare l' intero primo foglio del 
secondo libro della sua raccoìia delle Lettere alt' Aretino, non elio 
alterare l'anno nelle date in principio e in lino d'ambo I volumi, 
mi sono studiato di dimostrarlo più sopra al num. 8Ì dei presenti 
Annali (i). Cerlamcrle l'aver scelto a nodello mecenate ii nunao 
del papii Giulio III in sosliluy.ione di GiamliLiIlisln dui Monte nepolo 
al papa islcsso, escludi: non solo il sospcllo di una impostura li^ 
pogralica, che pnieva ofscn! fiicilmenlo manifcsl;i a nions. Becca- 
telli; ma dimostra altresì cbc tati ranglamcnii es.iendo a quo' tempi 
«incessi dalla consuetudine (5), permettevamo a questi di accettare 



(I) r. Il unii. M di fond AmiaU. 

IS) Erri 1. Oinl» (StrK M TiM. 
a tv^uil}i c GOD lui EuEull {CataL 
raglM.cc.) nouiidg qunii diia eiiU'a 
(K'OHstni ■rll'Henplna ilclUi MasUor 
titUma. I Hi qHcUD ddh Claitma il 
k|g< r/H ii Jtania. 
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ri) CKibBa II XaneìM mila n 
dtdtcìurCt ^ ntra rtccrau poc'utldi 



noia. BegettcUI va bcpeOda, di col n>- 
Icn ideblural elena psrllMUa lidldi- 
tandagU le iDdMK Ifttin. 

che IR tolta 11 Dolca auili ndcuiati per 
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zm (.Km aiWvMiMwi, u l,fuw*»)i 
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mI* ftafHaétfilMmipalorii di'Utntft 
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la inn*a dedica nma mancare con ciò al rUpello impostogli daib 
«tt oarlea verso t slratti parenli del bdo algaora (6). 



N. 90. MDLII 

Regola di far perfettameate «ol compasso la Vo- 
lata Et del Capitello Ionico et d'ogn' altra sorte, Per 
losepbe Salviali Pittore ritrovata. In Vinetia Per Fran; 
Cesco Marcolini. HDLII. con privilegio. (1) 

Il Buddello (ivniiBpI^ è Impresso io nn'anllporia figurato, a 
la pagina a tergo è Manca. La terza pagina cooOene la dedica = 
jU Beeertndùiim Hmuignor Vaniti Barbaro eMlo Palriarea de- 
mimmo iT Acmileia mio Signore ossenandissimo =, senza data, 
la quale ha pnoclpio come seguo: 

€ Già «m undici anni, che mi rilroiiaaa in Padana a far 
* ateune pillure; &■ in quel tempii il intfrmi'uoue th' io fimieuo 
t dall' opera del dipinijere. siiteuii per mio diletto spenderlo nel 

t considerar varie cose di prnportioni 6- di misvre o. 

La quarta iiagina, la Vobila Inlaglìnla in legno: la quinla e la se- 
sta, la Regala yiuv ilcliticarl;) ; la settima, un'altra ligura intagliala 
ddia Voluti; rijtta\a eil uUima, un ornato inifL'ci^iiilu ili ramo- 
scelli iti qui'ri^iii u (li ;ilI[)Mi; che venne nuclie posto in line alle e- 
diìioiii miiiv/liwiiiM M Scriio (2); aventi! in miw l' impresa ilel- 
la Verità, la nuiile lia di sopra il Soli Veo Iwaor et gloria, e a 
piedi: Jn Vinetia di Givano MDLIL Upuscolo dì i carte, con ca- 
ratteri cordvi, in-foijlio (31. — Rarittma. 

La atraordinaria rarità di questo opuscolo determinò il proL 
Gio. AbU Sulva a riprodurlo piasibilnienle conrorme entro la sua 




Pitterbaiim inlonw alla Yohila Ionica (i); opera stnArta e Bwllv 
gluiliziosa, dw, a delta di Cluoguara, ouora il suddetto «ilore più 
di qualunque altra sua prodazioue (lì). Non ne conosco allra ii- 
slaropa. Una Iraduilone Ialina, osegoita di un anoDÌmo velato colle 
«Ule A. A. F. S. T. D. si dova nella lena Bierciìaame mbn- 
tiana del marcii. Gio. Poleni (6). 

Lasci6 doltu il Sakiali «ella sua dedicaloria, die già undici 
anni prima e$9endn in Padova trovò il modo di fare la Vdtita 
del Capitello itmkù con mimra giusta e facìUsii'ma, ci6 clie ave- 
vauo iunMo uncliu uomini di alli^imo ingegno, senza Irotare por- 
lautu corno la disegnasse Viiruvio. Poi soggiunge: Poco tempo (to- 
po eiitaiio io rùamalo in Yentzia, Messer Scbastian Serbo Ar- 
dìittlto a pma non inferiore ad alcun altro, ^be nolùia di me- 
tta aia ùmemione dal mirabile ingegnoso M. Francesco Maradini, 
col gaele tmeoa nuAta dimesliehezia , e con està lai seavio un gior- 
no a catti mia per vederla, moslrù che gli piacesse lomiaamcnle, 
e hdoUa per la mìgiiore, ilie fin u 'jueiit' ora fusse siala ritrova- 
la; e ioàgU la regola di farla, mi promise, che se per alcun 
■tenqto gif mise accaduto di metterla in /lite, egli sotto il mio no- 
me i'aeerta publicala. Mi sono poi accorto dono gtuilche anno un 
imo garzone avermene furato il dtsegm: il (piale per aecenlura po- 
trebbe acer dato occasione ad alcuno di attribuirsela, e man- 
darla fuori come saa propria iniieniionc; il che mai non avrebbe 
folto la modestia del Serlio. Rimonla [lorlaiilo l' invcnzioiio dui Sai- 
viali all'anno liiil, o nun più tarili dd primi m:;si M ITtii; poi- 
dik ncir aprile di i|ui:sl' anno IrovLivasi il Serlio già slaliililo In 
Francia al servizio di (juiil re (7;. reggo dniKjUC la supposi- 
lionii esiircssa dal Selva ndlu cilala tìisserlazione, clie il nostro 
Invenloro polessu aver proiillalo pel suo lavoro dello opere del Ser- 
Ko slesso; nè tamjioco dui Filandro, il quale pubblici') le sue ^'o- 
lae in X lArot de Architeciura M. /l'fm'ii solamente nel liii^ (8). 

E tornando sul prupusilo dulia dedica del t^ui dtiserìllo opu- 
scolo impresso nel 151)2, farò osservare che in line della medesi- 
ma SaMati dice di averlo offerto a roons. Barbaro non solamrate 
porcLò RiDuo dalla tàyolare affexioae, ckt meritwneiUe ad esso 



(t)» occupa le poif. 1-10, e » lu 
UtntK capii cUie lIScLm l'i>»eDip1dre pos- 
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li) Calai, raglan, dti litri tAittt 

(a) Bxmilattonti VStn^iiaa tu. 
Patata, llmffi, vmi In-i. gr. Pat. 



301-3». — U IndutoBilulu non è«t- 
(iliMoli del Falcai, cmbb Icneti In imi 
noia dell* VteBeikt« iitta 1. R.Jtiadf 
né" ytaaa Mli BtIU .Àtlt, UIkKraiB 
di f rancMco ZmwUa (rni».4iitii>ul(i, 
im; ln-[.}ì ihin anche |] AFnrMltHlric- 
M cramblala In Maiiolini. 

(7) JnKnd, UlttniUb. tl.car. Hi. 

(8) Rsnot, Bo—nt, IMj In-S |f- 



sai 

parlava per le tue rare e degne matitìi, ma ben anco per t»wr- 
glt gik stalo promesH) dal JUarcalmi. Quallro aoDl dopo, quel dol- 
tistimo prelato pubblicava per le slampe del neslro Up<^fo la 
sua Induzione di Yitrvm con elaboralissimi csmeoU (i):e là do- 
ve nel lAro Itno Iroltò del Captlello Ionico, dlspceraò Mio quiiilo 
albi' aveiane propoalo Duo allora perla formailou delbt nbla: 
DÒ st&sblto tampoco d^ll6 sue proprio Idee, lasi^ dello di avene 
bfdialo ^ Tolte coq Andrca Palladio, 11 qoale gli ttpote la tua 
tmenmm, Irorala dal hacìaro teramenle i^uW/a corrìspomleiife alle 
podio parole riportalo io proponilo dal testo TtlrnviaDo. Incompren- 
^bile per altro s'aH^ccia la vantata iuvcDuone del Palladio, quando. 
Goofronlala coli' altra del nostro Saldali, non si rinviene al- 
l' incirca fra i due scrittori altra ditroronza' che quella delle parole 
saalo per esprimersi. Perloccliù il lodato prof. Selva, dopo di avere 
per ordine crouologìco |iar!ale di tulli coloro che sopra tale argo- 
mento scrissero, rilevali i loro errori, o in che modo approlillas- 
suro del metodo esposto dal Snlaiali, dico clic sita sarà sempre la 
ijloria dì aver il primo ritrovalo e resa pubblica una regola, dol- 
iti i/iiale r esperienza eoniince non potersi dipartire sema pregiu- 
dicare alla bellezza della Voluta. E soggiunge poi: .Ve questo me- 
rito del Salvìati rimase occulto a parecchi, e da iiìiri fu coperto 
li' ingraia dimenticanza, utlribaìrlo si dece alla surprendcule ra- 
rezza del ili lui opuscolo, alla moltiplicità delle edizioni del Vi- 

ynoia e del Palladio; ma se comunemenle si Ma e si «gtie 

nel delineare la Volala la regola da etti nueguala, tal lode rm- 

balsa e ri/lellesi tul Salciali. E conclude:.... a me tempra 

che il vanto dell'inversione di quella ch'Ì generalmente teguSa, ti 
debba al Saleiati eoa il merita di una orìgituUità fino ad ora da 

nisffi) migliorata (10). 

Datdel Barbaro figurerebbe in i primi accnsali da Selva d' in- 
grata JiMiikanxa verso 11 Salutati, se Dod avesse Tutto In parte 
allo tìi rìparazIoDe In Ooe al suo Yitrueio, dove aggiunse a guisa 
di ^ipeodlca duo subiarìnieall, uno de' quali riguarda appunto il 
CaidleUo laoico, riproducendone in grande la lìg ara. Quivi, parlin- 
de de'coMi 0*313 linee discendenti a piombo dall'abaco del capi- 
tello, diue:. .. fanno effetli meraoiqlioti, à- non slati amerlUi da 
wulli, che fanno professione di esser stali inuentori delle uokte, 
de I quali io non uoglio esser giudice, hauendo ancho SI. Sieppo 
Saluiati Mobile pittore data in luce, &• dedicatami la delta \otu- 
ta, ò- scintone di essa assai copiosamente, dal quale io so, che 
uno mio amico di sua eonfcttione ne ha tolto copia già molto tempo. 



W Miff i a n «dMniw dWWUM « ta> (lO) IHuciteilaiw cibOa, p^fn* 



&■ hatbt Uucittla in mano dì malli che si fanno inamtìori di erta. 
....^ mo ch'egli aves<ie pi-ima diioenlicala V oSerla àeì SaU/ili; 

die il JUareoUni, eomo is nrabablle, a conio pensa anclia 11 
Selva (11), sì permetlBsse quaicbe tubile rimoslraina con mon^ 
girare a cui aveva follo Uedtuare l'apiiseolo qui descrìlto; ftUo sia 
che per le IO rilnlle parole non si conosce cUaramente a old egli 
voglia allribuire ti merito della mi^ion fra. le lovradoDl snddelle, 
hastaiidngU di conreasare clie qndia del ooalro Autore venne a Ini 
indirizzala. Paro ctie il Barbaro Si Irovasge astrello da coDvuienze 
sne parUcolari ad usaro di una esbvnu riaervaiaas per noa ricor- 
dare in quealo luago il Palladio, che poiris scspellarei l'an»» mi- 
steriosa mento accGimato. 

Quui niHravìglia dunque se II Siileìali, ittfcrmalosi a morie, 
preferì di abbracciare piirecctii suoi strilli u tlisegni piuttosto cbo 
lasciarli alla diitcreztone dei superslili! Ii:<;1i die vide alimi farsi 
bollo srauuiatatnenlu delle imso sue? Quando Gori Gandellini lo ta- 
ciava di essere slato uno di nue' HoHi aoari, che falieano per tè 
toli, né vogliono che altri proplli delle loro tcoperU e dei toro /n- 
Mt (13), mostrava d'ìgtioraro gli aitadoti e le vicende della Volala 
inventala dall' industrioso fiarragniuo. 

(iiiinciipe l'arili nacque a Ciislelnovo dellsi iiiirrii;;nana net 
toìO; mii vi fu dii io fece iia=eere I' anno liliìii onore dm 

si vedi! ripelnto sovente in diverso edizioni moilerye dello Vile dri 
Vasari, liiorlogli il padru in età giovanile, ed egli moslraotlo 
indinnziono pel disegno, venne concilio a Roma da un suo 2Ìo, 
segretario dell' a rd ve scovo di Pisa, ed Ivi afBdalo a Francesco 
Salviali pillore riorentino di mollo valore. CIA avvcnnu nel ISIS, 
e forse prima. E parchi era a ({ue' tempi una cnstnmania segnila 
da molli di cangiar nomo, e prenderò anco i|uella del proprio mae- 
stro; cosi il Porta si cliiamA allora e dii|)]joi Gitisqipe Saldali, 
ed anche SiJeiali il gìoimae; tultavolta ^i segnò sevenlo coi nome 
prinilivo nelle sue opere o con (|udlo di lasepk Garjaynimir. 
Imparò la pooo tempo a boa disegnaru e colorire; talidw 11 suo 
Diaeslm l'ebbe in Brande alTezione, e seco monollo a Vmeiia nel 
1539, chiamalo «ila por dipingere il palano del pallìarca Grimui^ 
ove lo tenne por ajulo fin che vi slollc. Ma sMoUo dalla libertà 
ch'ivi ^eva, dalla deliiia del luogo, e dal favore di molli gen- 
tiluomini, sommi artisti ed aniid. [ne conio (dice il Vasari) di 
volere che i/iiella città fosse .ma pntria; onde vi furinò dimora; e 
presovi moglie, n'ebbe tigtiudi: lulcliò fu dello andiu \eneziam> 

Lavoro in pochi altri luoghi ohe a Venuzia, ed esegui molle 

(II) fri, HIV. 11. <1I}IM JngtHi. JVoHi. ibfa Ima- 

(11) .ViMJi. itosH imafHoMri,- 1. If J glliiMif osflnu* al SoW fimdWiifi «un. 
W-7MI. -XlU.taa- IW. 
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open baile boia a irasoi qnaDio nd duo, anco ncr in ^tignonaii 
acquulandoiii J^ini di vaiente iriisia: o perciiu aveva lam mollo 
siuilio delie niaiemaiicbe e deii ircliiieuura, stoggiu uarucoiarmeQU 
di.quest' luiima mile sue jliilure. Eecoiienie disegnaiore. egli arava 
stipulo naoteiMre ed associare ai earaiine d^a «mìa fiornittna 
.u colorila più vivaes e {db caldo della «moia vinili 
COI latra e coi suo vaiore nei i arie i indiscreta sentenza dei 



Oltre poi alia qui 
no un i^ra ueiie co 
-ebbe torse dau aue 



I-orla Sa acrell;ilo fra gli Acciolrmid fiorcnlini del disegno. ■ 
vcnnn Jiia'iio inniiu n-w v;isan \zt\. iticoriiuni ira i ciitivi uni! ii 
encomiaroDO Anioni ranccsco Doni, u auaie uisso di volergli inui 
ruzare un quaiciie suo libro, .o annoverano ira suoi iienciaiinn 
dusmandoki anche ekotamim d mtgaa. nuore vnaamm iisì 



IDI ItcHi rnaUFmiuneo Ut Rai- 

qui Hpii ricordila qui idwutii dri fetta. 

(IS) lana nk Ijit^. Storta plUart- 
ea dtlTAolta «. tauaat, IW»; uoLa. 
fiHS: tBio. //, pan- 'OS' — Piriii, ini- 
alo Pvita kUÌi Blagr. imfMn. 

(]«) rofori In Bw alloca dJFraii- 
cMsa Saltlall. 

in) Ridalli Carla. Il marml^iiM- 
I'biM m. Vaajfa, Sgava, lUBipnrff 9 



n»^ M. — Paim i, pag. ni. 

(!«} OrlamK, MltaiiBiii pinorii». 

ilSì VlitM oocon II primi di tuglln 
d(l itnt uno (V. Stilla, «pendi, pag. 

(to) L<U|D lopn tìl. nrHi tiMa isr 

(11) Wilr K. ìaa^a di. 

1,19) Ulim <leiliuiurliiJaea)wTfn- 
(ortUo pccmnM ille Rimi M Btutliitlla 
di hil comnlalt (BdH, norcol. del issi). 



0 Vincenzo Bnisnntlno, che di lui canlA tie\Y Angelica Innamorata 
t Iacopo Garfagnmo con aio belle 
t Pitture, abassirà Zeuti 6- Apelle (ìi). n 
Fd cara a Tiziano, al Sansovino e agli altri comparì ili quella va- 
tnosa e allegra commlliva di .irlisll; fra i (|tial! non ullìma era le- 
aalq il nostro MaraAmi, cliu toii(i)i1m c<Tl.iinriilu ì) giovane Porla 
appena ^uwa Va Venezia col suo mac^lrn l''r;iiiccRcn Salviali, [ul- 
ta coaa dell' AreUno; e ctie di lui si servi pel fruntispliio e ritrai' 
to delle Sorli (SS), e fors'anclie per alunne delle ligure di quci^lo 
libro, e di altre suo edizioni. Certauiente disegnò alcune figure pel 
Vitnmb di num. Barbaro: cosiucliè per i detli lavori e vai iu stam- 
pe atlribnitegli ancora da Pa[rillan, Stuber e Rosi, ed altri storici 
di zUografia, neUe loro opere, ebbe U Porla, a ragioné o a (orlo, 
sede ^Hlinta fra gl' inlaf^ialori jn legnn. Io tengo nulla Miao te per 
la semenza di Zani (SS) , e otédo dovergliM assegnare 1 soli dise- 
gni delle medesime. 

Oltre ai ricordali serìllori, fecero di Ini onorevole meniiom 11 
Tiraboschi (SI), Boscbini, 'Zanetti, Deunlier d'&igeavilte ec; e A 
trova poi sempre il suo nome negli abbecedari ^tlorld, e nella 
opere sloriche di belle arli risguar&nti il secolo XvJ. 

N. 91. MDI.II. 

1 Mondi del Doni, Libro primo (Segua un inia- 
glia in legno, rappreaentarUe t Mondi ec: e sotto leg- 
gesi) In Vinegia Per Franeesco Harcolinì, con privile- 
gio MDLll. 

Teggasi la descrldone di questa edldooe, (Hvtea In due Libri, 
nelfaniM soguenfe 1S53, mm. 97. 



N. 92. MDUl. 

La Moral Fllosopliìa del Doni, Traila da gli an- 
liclii scrillori; Allo Illustriss. S. Don Ferrante Carac- 
ciolo dedicata. (In mezzo l'intaglio dei Mondi ec. (1); 

(S«) Cam» XXXIII. (w) satlol. Mnitnm, Tom. ri, 

{^) V. mai. M il urna Annali. pag. il3, 

fft) AuMopaMi nMIn la Par. (i) V. h ItKriiloM di qwu Itffii) 

n, (on. (, pat- W-W; lU-II*. wM ■ Mi «omm SI, OMW tm del pnMiU 

* tlPOf- lie-II>t M AamaB. 



i» 

e a vii'ili ) r.nri Prhilpaìo, In Vinpeiù ner Francesco 
!ll;ir<'0liiii M 1) I. Il, 



1 legge 



la Ritooaa del Boni a 
KcoMo so 



ai libn KcoMo sopraiodioaia: powis u leua. cbe ha lorminii mua 
pag. 152. con in fine ii Seaiaro i-f. e m itala: =Jn ìitifgtQ. 
Per Francesco Marcolmi. ii u 1 1. = Qucsio onmo voiume, cl>e 
foniionc 11 rriim jrmiaio ai nmafoar suorniismio i-aosvpiui, e 
('<im|)OS<o (li 80 c^irlu. 

TrfitUili lìivcrsi ili Sendebnr Indiano Fiìosoplio Mo- 
ra]e. Allo lllvslriss. gI Eccellentiss. S. Cosimo de Medicai 
ilodieiiti. ( hi ì)ìfzz/> lo slemma J^dieeo in legno ctjlir pa- 
rola F/OiiENZA (3;, e sotto) ìa Vinegia Nel)' academia 
Peregrina. M D l.H. 

Siigiif ni KTsn lupina hlBiica, r poscia la lieitica degli Ae/i- 
dewii-i l',;ri,rini ,-l Ihu-n Kiiridollo (pRg- 3 c i } con dala Vi lY- 
nctjiii a !' rlìiii'ii fP AijoìMi il Ì) L I 1. Nett Àca'kuu'a .Peregrina. 
11 discorso ikW Aydilu A i Lellori. e II Icslo dfl sni Trattati di- 
versi ile Saiiieiili imiicki. Tradotti velia iiwjva Toschma, da i 
liohi lixsiiiii Acndemiri l'ereijrinì; Tratti dalla //njim Indiana' 
Persica, Arabica, ìhbrcn, Lalim, Spaymla, ci olire rfiìirAe 
liagiie, ocuupano le jiagine S alla lO^t, cnn ìd Iìdc il flegisfro 

(1) PdUd |1ì nel libro Mi SarliViin- die i Flnnn l'nrtta gli pmu If «Utl- 



d'ambo i volami, cioè A-Y. o a-n.. poi rinpiWunie-= Jk Yi- 
negia per Francesco Marcolini. M J> HI. = 1 lei^ l' impresi 
dello slampalore- Seguono quallro carte senit numeraibne, regi- 
strale colla lettera o mancante sei Begiilro sopraddeUo, nelle qtiaU 
tu linpresio il Sommano He i praetUi Libri, vale a- dire di lutla. 
l'opere, dlBUngoendo H primo volume col titolo di flUaojia, il se- 
condo con qaello di trattatì. Neil' ultima pagina è ripetuta l'itnpre- 
sa dd ifareolittt, ma più piccola e col mollo — Verilas'filia Tem- 
pori). = Il volume in lolale conliEnn S6 enrlc. Qucsii due volu- 
inolli, che formano una o\ìer!i. s\ Irovnno romuacmenlo legati 
aasieme. Il loro formalo è di un bel qmrlo; la numerazione per 
pagine con cifro arabe, e impressi alternativamente coi due soliti 
caratteri corsivi particolari de! nostro tipografo (1)- Le f^re in 
legno entro messevi , meno alcune spetlanli al J)oni(5), erano stale 
pubblicate prima nel libro delle Sorti (C). 

Pretto — Itaceol. Vaiali, fr. 3. 80. — Cmwmenit SaSfr. 

Dopo questa prima edizione, non rara ma nonostaute prege- 
vole, alira no fece l'Autore In Fencli'a, haeredi di Marchio Se'M, 
ÌS67, inS, che riuscì pib correità della originale, a che indlriccò 
a' Svoi hentfaltori fi amci soprimenilo le dedicbe al Caracciolo e 
al duca Cosimo. Poscia si biinno lo sefruonli rislarape poslume: 
Trmio, fratelli Gelmini di Sabbio. toHS. in-S; c ivi per Già. 
Ballista Gelmiai (ì) , Ì59Ì, in-S; e Vicenza, oppresso Giorgia 
Greco, 1597, Ìn-8, col testo copiato dall' anlecedcnle di Trcnlo; 
e Yentlia, appresso Gio. Sallisla Bertóni, ÌS06, fti-4, figurala 
colle vecchio incisioni del Marcolini (8); e finalmente Ferrara, 
f$tO, in-8, edliione riportata da Bongi (!)). Stando poi a quanto 
riferiace il Ouadrìo (10), seguilo quledi dal Pailoni e dall' Argelati 

Ita (uttrlH» eUU natlMiHiincmnli- kgon tpclUuU In orlfUieal JfoKsHnt, 
<mI«M Ji miiiltiin li «DM tkt ■nrtiiB- ma dttenull lagoil e milcoad] Mld' è tbe 
niund» ditene open del Doni foli 
rie delle medesime Qgure perei 




(*) ifmOi tìu pag. xcr. 

(IC) Sur. I rsflaiU tatui Poaiai 
I. ni, rat- lOf. 



nelle toro opera ilei Tmdutlori, dovrei qut regiiilj'are un'alln ri- 
stampa eseguila iu Ferrara, per Domenico MimmareUi, 
l'n-S; ma taio edizione non b allrimenti un rimpasla della Iradu- 
zìddo del Boni, st bene una nuova compii azione, dal Uorlia, lUil 
8UQ Catalogo delta Libreria di ^ilveslro de Saey, atU'ibuila a 
Giulio Nuli, di cui si leggo ncll' ira pressione suddeUa un sonoltodi 
dedica (11). Schocll riuorda una Iruduzione inglese, uscita alla lu- 
ce in Londra, IS70, iW (12). Alcune NoeeUe ricavalo dai due 
volumi qui descrìUi eì Irnvano fta quello raccoUe e pubblicale da 
fi. Gamba; e sei si laggwo nella [dii ampia raccolla del Bangi. 

] nominati Paltoni ed Argelali, non die il conlìnuatote di qne- 
sruliimo, Villa, appropriarono aneli' ossi la prima parlo (Ioli' opera 
al Doni; a descrìssero quindi la seconda, cioè ì Trattati, iu arli- 
colì separali sotto i nomi di Seio Simone o di Setidtbar. Cos'i via 
via parlando o degli autori e delle edizioni confusamcDlc, caddero 
tanto spesso in contraddizioni c in errori, cbe non è possibile po- 
tersi servire con liducia delle loro osservazioni. Cbe il Dani abbia 
voluto assolulsmenic far credere di aver Ira^otto dallo opere di 
Sendebar sia la Filosafia morale elio i Trattali, chiaro apparisco 
dallo inlitoluioni posto in prinu^io di ogni rìpartigiono lauto di 
quella quaolo dì questi, e a altri iDoglii d'amlM i volumi com- 
ponenti r epera. La quale, per akone parole che teggimsi .alla fine 
OeU'ullimD Tralialù (l3), pire cbe domse eiBero proasgnita: ma 
tale promessa non ebbe éfTeUo, e daved ascrìvere fra le solite vel- 
Mlù dell' Autore. £ poi opinione generalmentu Invalsa presso gli 
scritlori cbe di qnesi opera ravcllarono, ch'ei ne fosso il compila- 
lore 0 D«B gii Xecadeniei Peregrini, a nome dei quali comparve 
alla luca. Di fatto uon solo appose il proprio nomo nel frontis)HZÌo 
della Maral Fìlosoiìhia; ma bi'n'nncbe in altra sua opera, cioà 
Inferiti (li), annoverando le le'jgende scritto di sua propria 
(miiasia sino ulliira (7 Febbraju iSS3), notò Ira quelle o la Filo- 
sophia e i Trattati Morali. Dello stesso moijo adunque die parec- 
cbie produzioni del nostro Autore, vale a dira i iUamu', i Mondi, 
ì PìsUdoiti amorofi ec, furono impresse sotto gli ausjdcj e ctd- 
l' approvailono dell' Accademia Perofrìnq ; dorai ritenere cbe ugual- 
nienlo questa vedesse la luce- Cbe fosse poi permesso di lasciar 




Il Ubro I ùmgla Ittalpiiti ii fiuBricfii; li /amnna; nU It ataiitma (li iuir- 

pcr cunKlueiiu IIubcud del NutliaOi- smniaoi] in m' altra litn,^t cÀ4 M 

bs ina MoDdi tMca. «hhId, «isimi arrfuall al l'(.V£. [ Pag. 

(Il) IMor. lUUa imtral. trita ce 103 dei Tnllaii). 

t. r, pag. u-n, ind. di TIpvUI, nU- (14) Pag. uti aHi. ninalfnfnmt. 



«8 ^ 

pnbblicara a mine della' medesima le opcru (lugli aucadvinlct, na 
nM «coza proreotiTa nirl^no, l'acceniuk Islvollo H Doni raedM)- 
ma. Il inials «hiarameate di questa loro legge parlò ne' Manti, 
(lore si lagna dui noti esaurgtl sialo concesso di daru alla Fitoto- 
pkia inorale e Trattali' un lUolo fanlaslico e '■Uirnnrogo, sici:oino 
ora suo coslumc, ciuc di = Girelle delle btstie antiche, apropria- 
te a le girandole de gli aiumall inottenii (15). = 

1 primi ilocunK^nll di dollrina'moralu <À pi;rvi^niiuro dall' orleiiUi; 
ìmpemoci'liù non si conoscono libri ellui nntidù di qui'lli dot- 
Irinali (iella i^acrn 'seritlura, i!oi Confiicinni cinesi, o dui Sanscrilli 
indiani (Ifìj. Ma i prce«llì a noi (rusmessi da i|nii' scritti sono sle- 
gali, a m\i cot; li ini SCODO propriainenli: un i-orpi) eonralunato , sisle- 
Kìntias di MIti.Milìu inornle. di a\ì il primii s:igi;iii s\ dm per av- 
vtiiliira ;i l'illiiijora; ond' ù dw ro|>i;r:i o (riidii/ioni! del Imi, SO- 
f-'uemln i modi di:ll"anlica ori;;ini;, nrni prcsttnla iJio mordili dU 
igiunlfl e sparsB in diversi racconli nvcnii forma ora di novcllelle, 
ora di favole, di apologlil, di allegiirii: uè. 

L'arabo Setulebad o Sen^fbar. ijn:dilìe;ili) cninoiapn del sa^' 
gt duir Indie, vifova. secondo le Iradiziuni orienl»li . nn seeoln eirea ■ 
prima dell'era cristiana, e fu l'auloro d^l Libro dei' selle consi- 
glieri, del precettore e della 'madre del re: «iRtio di romanzo, da 
taluni aUriliuito anco a Muso il persiano. I.' originale iiiilianu vcnud 
successi vareenlu Iradolto in diverse liii;,-ue oriciilalì [l'i). Non fu 
per allM da quest'opera ohe allinsu il Doni per compilare la suu 
Filiuojla mralt, ma A beuo dalla verdone latina di una Raccolla 
di bvole orienlalt, la cui canosceniB si deve a Simeo» Silk pn- 
toveallarie ddia eorlo di CostAntlnopoll mll'XI ìIkoIo. Qneslo A- 
gnilufio ne fané por ordine di Alcs^ Conseno uaa' Induitanii' la 
greco dall' aralio, Inlllolala CMlah ea Diaaach, o Kiel3è ta K»^ 
itè, glHsla 1 nomi di due Chaeah dimoraDll alla Ibtta carie del re 
Lime, I quali ii^uravano ite'dao primi oapitell dell' opera. Si ere- 
de cbo r originale di 'jneslo libro sia Indiano, e Risse eonipoglo 
da pi& di due mila anni fa col titolo di Saggezza di tatti i secoli 
da un bramino nominalo Pilpai/_o Bidpag; e Iradolloìn persiano, 
]K>sda fa arabo, da questa venisse quindi voltalo in allru linguL-. 
(.'oQlrs riamente il barone di Diet opinò essere l' origine indiana del- 
l' opera una invenilonu dell' autoru che la scrìsse nel linguaggio 
permtuhpMiH, uloi dui aagglo Basri Djamidawr, naade visìr ili 
Houshirem polenle mouarea del sosto seuolu. Sali' ort^oals uersiano 
(secondo la aupposIiloiiB sopraddetta) Ib vull^ io arabo noli' otlaio 

(It) fortrfiHma, pai/. ITf-tMilGiia Panna nllniTs dt«l>. 

norcofMaiu.* (IT) JIcJhwH, IiMt. iMla MnmI. 

[IH) Indro, Oriana ce. iTaftU U- girea Ind. da JF. r^tald!'} lau. F,par. 

firalKTO) toni- ¥, t"?- STOi cduluue ili ir-i piin. 7. 
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dare itucfto sospiido sl [irusbiiD maravi"lios[imL>iilii lu riiordalc li- 
gure che abbclliamna l'oJj^iouo; \M fnllo .npjm^ilmnunto 
per eisa. cettie do uuiio ui si>\m. miiio.tiaiue ci vi ;iimaiii) awon- 
ctamenie ii discordo quusi sciudiv: <ii miisa vne scmurano eii la- 
(agli «tessi escgniu per raraoiuonio ivi iraiiaia. 

Oiiru le uud rcrsioDi iiaiiano goprauuuiie dei Elreaiuoia e dei 
Ami, uu lena.uomparvB a veirara nel leas. sia tuenia: i.au- 
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loie dalia qudio prese i due Chakitlt per l'autore ailba, cbe ap- 

pollu im prò |i ria monte Lelo Demm {ii). 

N. 93. MDLII. 

LcUere di M. Anton Francesco Doni Fiorentino 
coir aggiunta del (crzu Liliro, e i Termini delia lingua 
toscana. In Yinegia per Francesco .Marcoliiii 1ììj2 (1). 

In principio S csrlv f,vi\z3 riuiiicr;ii:iunu : seguono iOj |i3gino 
numerate; e turmioa il lultimu con \d Tavola delle Lettere ìu i|uutlra 
cario, col rcgislro, lo slemma, o la data suilJclla. — in-8. — Raro. 

PreuQ — ForUanini. fr. 2. HO. — Colai Moutier di Fiieitse 
Ì8ÌG, fr. i. — Gamba, fr. 8 a IO. 

l primi a pubbliuaro iJi Ilolia lo proprie lelLoro raniigliari fu- 
loao rAreliDo e 11 Franco (ì); Iona il Uoiu (3). Focero allri^llau- 
lo In seguilo la maggior parte dogli uomini dì IcUcrc; tullavia (ine- 
tti tre primi apitlobri [dico il Bangi), icrilti dai pili stra^ cer- 
«Ui dà Impo ioTQ, rimattro m^otaristimi fra gb altri; e piel- 
b> del Doni può dirti la piti eiiriua raccolta di lettere del citt- 
qaectnto (1). La più nulioa pubblictiioiie fttla dal Doni di poraio- 
qo itUe Buc Lettere, con SùmUì dì ofetmi. gentili hwmini piacen- 
tini b di Piacenza ad imbmtia del lig. Barbassoro principe del- 
r Àceadema (dogli Ortolani) , per Gio. Maria Simanela eremonete, 
ISiS; in-i (S). QuinJi una ristampa ne eseguì in Vìnegia Girolamo 
Scotto, tua, in-8. dedicala dal lipgrafo al vescovo di Todi: u 
col titolo di Libro primo, con alcune Lettere movanienle alla fine 
agijimae, ivi per lo stossa, IS4S, in-8, colla suddetta dedicaiioDc; 
ainbo due assai rare.- Nò mmo raro sono quelle eseguite io Firenzo 
dal medesimo Boni nella sua prtmria slamporja: cioo del solo li- 
bro primo, iii46, Ìn-S; o del Imto prima e sea/ndo, IS^, I. i 
w-i (G). 

La prosento edizìono marcolùùana b dunque la prima conlc- 
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mate il libro terzo, e non ne conosco verun'altrs pMletiore. U 
primo libro fu dedicalo ilall'Auloro a Cottaiao Yiletti dt^ BasUtni, 
11 tteoado al padre Agoslino Bomieci arcl'tno gcnerole dell'ordina 
de' Servì (7), il lerao a Iacopo He Noi-es Conim de Trìpoli. Nola- 
Ule dllTerenza per altro passa fra i due primi libri delle vecchio 
■Umjte .sopraccennale e (|uclli dulia prcscnio cdlitoEie; ìropcrcioccliò 
molle lellere ieggonsi in questa ube mancano nelle anlcredcnti; gÌc- 
comc altre furono tralasciate cbo sono in r|ucl1c: o parecchie poi 
vennero impresse nella marcolmiana spogliale in parie dalle mas- 
sime irreligiose e dalle espressioni e ìnvellive cenino al frali, che 
piimanicnle vi si leggevano, parlicolarmcnic nella sianipa del 15ì5. 
Tullgvolla vi rimangono ancora de'passi troppo liberi, ed anso o- 
Kceni, siccome la leltora al Gotlifrftfi in lavile della Chinee (8), 
cosi che r epistolario del Itoni fu uno dei pochissimi libri non trat- 
tanti ex profeiso di teologia, che veggonsr proibiti nelle primo slam- 
pe deH'lMfee tridentino. Ciò avvenne dunr|ue prima che il Doni si 
moDcggiHSe col Htnlo per far proibire le o|iere dell'Aretino, di- f 
menlicrodo allora clw fra le sue jjroprie eravene una giìi colpita ' 
di egual csaliga 

I tonelU In laudo dell' Autore cbe si Ipirgeno in i^uesla eilirie- 
tio, cr^dc 11 sig. Bongi siano fili stessi già pubblicali nfli;i impres- 
sione di Piaeenzn del 15i3. Sia debbon cf'^ervi colle LeUn-e altre 
jHmie falle dal l)onÌ medesimo, poiché il Oiiii'rto lo cita come se- 
gue: — firme di Francesco Doni, h Vincyia per Francesco IHat' 
toUni tSS», At-f rfopo » Tre libri di Lellere e i Termiìd della 
tm^ta Tatcamt .iet medemno — (9); e le Irovo pure ricordale 
ID nn Calabso di HouUer (10). 

St rinvengooe ndle opere del- Doni a quando a quando hiae- 
ibite a eaprìcm delte novellelte, cui 11 Gamba raccolse In un n- 
hmo, e più oopiosamenlo ancora II Bongi (11); 1 <]aall dalle LH- 
Ure ne scelsero paa<echle. Bvv! in esse Nov^U Immaginava, e 
faeilil^ nell'esposizione; ma manca al solilo, come In ogni allra 

Sroduiionc dell'Autore, la lima per emendarle. Questo difetto del 
'oni si scorge cunscgucnlemcnlc anco nellr sue Lettere, cho no- 
noslanlc furono giudicale da llarlolommeo Gamba per «so della 
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lingua utìlhiim >\a eonaillarti, per. certa eriginalilàtdìsim^ta^, 
e per xwì csfiressice nm adopraU, da altri terrori (12); C dal 
Cicognara emme, e intfrasaili a diversi letterati ta arlitli di 



volgare in due Iwinni, cui iiuhiilicò il Ihni snllo il nomi; tìv\ Per- 
■àuto aecadmicd ì'fllejin'nti. c diii sppiitamn (in Aposlolo Zeno 
essere open ili Giulio Camiltn. 1\e\\a Icllcin cnlia cjualc nccooipa- 
gna i sudilelli Termini a jW. Vivcriilio ik' Colili dì Camisciano ili- 
chiarò elio non crniio vos^ sua, ma .ci bene dì :n<<rli mali dalla 
vj\a voce del loro anione, grimd'ubiiw e Icllcnilo. Qu^bIo lavoro 
graniraaticalc ^iile jini ì:i luev di nuovo con i^uakliu piccola e. ao- 
ddcuUltì tliiruriìuza nel irmo II ilolle Opere ili <i. Camillo fuedesi- 
mo. |iuhljliualit in Vciwlia, Ginliln, ì:ìGO, iii-1'2; e nelle successi- 
Te TUlamjie dui liiwgvafo isicsso. Pusoia venne insi:rilo dal 5uia- 
ftow) (Gautfpe degli Aruwalurij nella llaccolla degli Autori del 
ie» panari, 

Giulio Camiìio (soprannominalo Peìmim'o da una clllà dì Dal- 
maila di cu] la sua ^miglia era originarla) nacque a PorlDgruaro 
nel Friuli yrtm ti 1179, e cessò di vivere improvvisamcnlo. in Hi- 
tane nella braed;> del Uuilo suo amico ed ammiratore a' 1S di Mag- 
gio del IBit. Si vuole dio insegnasie logica In Bologna con qual- 
ebe rlpulailone: scrisse anco paracchlé cose: ma la fama cne.lo 
rese celebre vìvenic e un trailo di tempo dnpo se la procurò txA- 
l'aver idealo, o vero sapulo far credere di star preparando un 
colai suo Teatro (elio non venne mai alla luce), nel quale doeeaf 
altre per lochi et iinaglni disposti Itilli quei luoghi the potion ba- 
tiare a tener collocati, et ministrar tulli gU umani concelti, tulle 
le cote, che lono in Mio il 'nondo, tioii pur quelle, che si appar- 
tengono alle Scieiae tulle et alle orli mbili et meccniiiche [U;. 
Che che vogliasi credere di lulit pro^'cUalo universale arlilielo, non 
si pn6 por altro negare al Camillo nè ingegno perspiraeo, nò il 
dono, di essere stalo clnqueiiic e fattile parlalore. ed anche versalo 
in molli rami di lellcralura, q special niente nelle lingue orieulali. 
Il re di Francia io chiamò a Parigi nel lo30, e eusiò ta descri- 
zione del sopraccennato Teatro moslraadoscne soddistalle mediante 
un ricco dona. Quindi vagò per l'Italia alcuni anni, e poi fe'rltòr- 
no in Francia, ove sperava di oliere un'annua pensione, che 
non gli venne accordate; eoA che fit cosirello di relroccdere scon- 

(il)5trf>(bl Tuli ec poff. IN; (il) JnitM. al Fmwanfnli 1. 1, w 
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Ionio (Itila *ua sorlo: dò avvenne verso l'otlolirc del 1SÌ3. Ma 
l'amico suo Girolamo Muilti, che Irovavasi allora presso il mar- 
chese del Vaslo io Milano, |irocacuiA elio qucsli accogliesse nella 
sua corle il Camillo, por farsi spiegaro l'Idealo .suo Ttalra. Il 
marchese di fallo rimase rapilo dalla coslui calda e' coDtIniubi olo- 

3 nenia, e volle che il Muuo slcs!;a scrivesse sollo dellalnn ì' léta 
I fjjella premeriilala opera. Assegnngli pel un'annua ealrala Jli 
iOO scudi, e 500 glie no foce dare per una gita a Venezia. Breve 
Tu il godimenlo di lanla fortuna: pocliì mesi dopo GiuUo Camillo 
cessò di vivere, come ho già dello. Del lanlo aspellalo singolaro 
suo Teatro nult'allra rimase cbe l' accennala Idea dutlata al Mu- 
zio, che vide poi la luce In Firenxe, Torrtntm, tSSO, iW; nel 

ril libro il TiraboBohl aon rinvenne che un eapriccioso iiUreceio 
atirologia giUdieiaria, di mitologia, di cabala, e di mille Ìm- 
tili tpeeulaiiom (16). Atouni coevi del Camitlo, e in generale i 
posteri, lo giodioarooo no visionario; allri un avido inuiostore. 
Veggaal per magami noliile di Ini e delle sue opere le Menorie 
Mono alfa Vita di Gtutio Camillo Ddmimo di Federko AUm (1 7] ; 
e ia iSloria dtUa Itìltralm-a ilaliàna di Girolamo TÌrabotehi {l9). 

N. 9t. MDUI. 

£1 prìmer Comenfario del mvy illvslrc Senor Don 
Lvys de Avila y Cvniga En la Guerra de Aleninna. 
Con gratta et privilegii. (L'impresa solila della Verità: 
e sotto ) En Venecia por Francisco Marcolioi N D Lll. 

Al verso del froiilcspizio comincia il discorso At Lelor, che 
termina al rello della caria S, ed ò anche ^slo in lingua spa- 
gnuola. E perchè sembra dellalo dal MareoUm, o serve a l^rlo co- 
noscere possi'ssorc di questa lingua, trovo opportuno di riportarne 
la traduzione in italiano (I). 

Pochi soldati furono Ira i Greci e i lìnmaiii che salissero alla 
rinomanza di eccelsi capitani, i inali non si pregiassero ugual' 
mente delle lettere e delle armi. Per la guai coia i aomi di quei 
prodi guerrieri dioennero immortali, e ad orila della invidia e del 
tempo giunsero alla età nostra ehiarisùm, e tali pemerranm alle 
etntm, eccitando e eommaeendo ctÀ loro emyio gli animi gtnenui, 

(■■} mar. Mter. Iua||« dt. (Il) Tom. Ttl, puf. tl»-tU. 

(Il) Ctìegtrà F, AatOù, RsccBlta (r) Il inddUan, on MtaoM, ma* 

OpHnsRuImCIjUvjnalSfMt Vtiui. ton pofeiunul* h Vagn quiawti, 

l'iMe, r«l, SI. (M-ii. — rem. (7. * * mia Immu fete h riiHMiU nnione. 



r t nobili iiiinjni ad iioilarli. cùs\ nel lodecole ed ulìle studio dtlla 
iciensn, cmue ne' pmcoli e nelle ijimiose fnliihe della guerra. 

Di tjnPKtn guisa tediamo che adoperò il atollo illutlre Signor 
Don Luigi d' Ai^la nel ivo Commentario, scritto ne brevi 'poii, 
elle iw esercito dell' armi loilava, men(r' era alla guerra dì Ale- 
magna, la quale varrò con Ittita la gravità , la venia, e la cAia- 
reita, rhe ben polè asare egli lestimcmio di vitla. Il sito ttome per 
quantiiniiiie Ira le nazioni straniere tuoni famoso, è di lai maniera 
grato nil' llnlin , che essendoti portato questo *uo Commailario a 
Venezia, per soddisfare a quelli che islanleiiienle lo dimandmmo, 
fu meslieri eseguirne la sinmpa: se non che jier la fretta dell'o- 
perare, ed anche per l'imperizia dello slaiit^aivre ne' particolari 
della lingua Casligliana , guellu edizione rìvsct scorrrllissiiiin. 

Slasso io però dalla riveretiia, che a siniil' opera e di lauti 
mcnwrabili falli si deìibe avere, procurai ammindm la, per oiianlo 
mi è sialo possibile, e purgarla dagli errori e difclli, da quali 
andò guasta e malconcia; questo lavoro con lauto mafigior piacere 
addossandomi, ijvanlo io arno c sli'w la livlii e il valore del Si- 
gnor Don Lviiji. 

Segue !t lorgo la dedica doli' Aiiloro ulla Sacra Magesiad iìe\- 
r Impcradoro, senza dala. Colla caria 3 cflmincia i' opera, elio pro- 
segue sino al verso della 111, uUima dello numerate: o qucsia, 
dopo il Fin ha l'indieaiiono dal Uegislro A-T. Succedono poscia 
undici carie senza numerazione: cioè una coli' insegna del Marco- 
lini e la menziono lipografica come nel rronlespizlo; duo lullo bian- 
che; cinque nelle quali « legge la Carla del Streniiiimo /few de 
Romanos ' escripla ea Praga. X. de hlio, E nel Ano de Mal, y 
Quinientos, y Quarenla, y sielle; al Lkìnieiado Cornei so EtiAa- 
xador. Cerca deta Magesiad Cesarea, sabre ti saectssa de B<Ae- 
tim; una Duovamciile coli' emb lem» del lipagrafo; finalmente allre 
line cario biancbe. Il libro in tolale dp.bb' essere (U 1BÌ carie; e 
la numerazione ò in cirro arabe, ma dove dovrcbbcsl leggero 16 
si Irova in vece segnalo il 61. 11 carallcre h il solilo corsivo gros- 
so: il formalo in-8. (3). 

Prezzo — Calai Slolini e C, fr. S. i5. — liaecol. Casali, 
fr. 5. 80. 

Sebbene nel fronicspizio non sia itidicatii elie il solo primo 
Commenlaria, nel libro per allro si legge aueo il secundu, v\k iii- 
omiacìa a cario 95. Il Mareoiini ristampò puM^iii quiisl' o\kij nel 
successivo anno (3); o creilo sia i^lala 1' ultima impressione eseguila 
In Italia del lesto spagnuolo; che in origino vide la luco in Madrid 



;]) Dcirrllu mi mlottoipUra. (3) V. 11 n. tOS di qwMI Arniati. 
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dui 15jfi (i). 0 del Ìhi9. in-S e rli quest anno poi suiiovi 
rrslam|io anctio di Toledu e <li Ànfersa. non elio di Vmfgia. ad 
istanlia di Thomas di Zormia (sciita oomo di stampaloro ) . m-8, 
la (lualo dov ossero quella che vudeiiiiiio menzionala noi diseorso 
al Litor. CoDlomporancamciilo al luslo spagnuolo usei nel lji9 una 
IraJuzjona italiana rulla dall Auloro Ittlcsso. riporlata nella Bulld- 
liana come appresso: = Coiiiinentnno della Guerra di Oermama, 
falla da Caroto V. «eli anno iaìG. 6- 47. Irad. ut Italiano dal 
Spugmiolo ri Atmiji d -ifila 6- Zuniga per l islesso Autore, con 
l aqtjiiinUi del successo di Bohemia. \imjia. iii4d: m-8 (6). = 
XWcA iiiipivssmne di (|itcs[ opera in italiano, colla dola di Venezia, 
IjiS. e rogislralu niil Cnialagn di terdimmlo Aguslmt (1). 

Snnuvi ancora pareucliii; iradufium in allru lingue: una latina di 
(luiiliulmo di Malmeni (,Sj: una tude^ca di Tilippo Magno duca di 
Brunewuk (!)■: Ire in franccso, di Matteo Vaulcliier i,10j. di Gil- 
les Itovleau <lli. e di un anonimo (li): ce. Talo argonienlo Tu 
Hilnra trattato stoni: a in ente da altri scrittori oltre il d Arila: cioè 
dal taleti. dal Lamlicrli. da Federico Borlledoruni . ce. 

Ui don Liiiiji Aulii n Zumga non mi è nolo ne il natale, 
ne 1 anno dulia morte. Originario di Placculia noli Lsiraniadura , 
eli)io titolo, onorai Issi mo 1d Ispagaa, di gran commenda loro del- 
1 ordino di Aloanlara. Fiori a'(sm]d Uoll' imperaloro Carlo V,eili- 
veime diplomabuo insigne, laloroso generalo, o slorico rinomalo; cosi 
ebo quel monarca aslutistinio I oboe non solo in progio come con- 
sigliere , ma slimavasi ben ancbo più fclico ohe Alessandro di ave- 
re ia lui uno storico di lanla eciiclicnza. D AmIq andò amhascta- 
loro ai papi l'uoio IV e l'in IV per sollocilaru le operazioni del 
concilio ui Trcnlo: o quindi accompagno il sdo signore nella guerra 
contro I prolcslanli di Germania', a noi tSSiS tenne il comaudo del- 
la cavalleria nell assedio di Mciz. 

La sua Stona venne giudicata troppo parziale dal presidente 
do Tliou. c opera di poca conseguenza da I.anglet. Inversamenlo 
}laIamnro la riguardo come una felieo immilaziunc dei Commentari 
di (esarc. e gli spagnnoli gli assegnarono umide primi posti Tra i 
loro storiograli. II suo alilo, dice Beaucliamp (Vi), c cliiaiv e rapido, 




monili IH^II anni I^IS-IMT. Delle quill 
((11 (lewo niBiiti per l' Impcnion. 

C«) Mllcalo della y Ztadga taVt 
Biografia tiilvtn. I, lf,pBg. li. idli. 
di UUttastta. 



(ri) MarLa, Bibtiol. K. pag. 7M. 

(I) HrfiiK, 5. t,o^rmbri, IMIilM. 
(a) ^nluerpia(,S(r,((n'[ij, 1I50> At-S. 
(B) Anviria, im-, ■ tVoIfiniM, 

(IO) Alunna, ISSOiln-a. 

(II) PaTigf, IUIjfii-«. 
(llQfarffl, la-li' 

(13) v. l-inle. dtU Blmtnf. nUv. 
lopM dilla. 



trbbene duro e talvolta icorrttto; It tue tmlftue tono pfeeiu e 
profonde, le descrizioni concise e di gran nerbo, B' àma aveva 
anche acrillo dei Commentari sulla guerra ^la io AITilea da Cari» 
V, ma quest'opera rimatie inedita. 

N. 98. MDLll, 

I Miiriiii del Doni, Acadcmico Peregrino. AI Mag.*" 
ci lil;c(;li^^nle S. Antonio da Feltro Dedicali. (S&jae 
r iniiigtio in legno rapprcsanlantu alcuni giobbi, una 
sfera, ce. (1); e salto) Con Privilegio In Vinegia per 
Francesco Marcolini MDLlI. 

A lergo pagina bianca. La dejicaloria al Da Ffllio. nello 
pBg. 3. i, Ila la (lyla — Di Vinnjia alti XVU di Sellembre 
JlDLll Neil' Academiti —, eii è solloscrillo // Presidenle dell' Acn- 
demiix Peregrina. Lo pag. S, 6, 1 conlongono il discorso de l.j 
Siieglialo a i Lettori; c l'ottava, non numerata, il solilo ritratti! 
iliil Poni colla leggenda: AViiycif» mlivs lor'ifdis impins. Qvam 
cirlvli et glorine scn-iniilo. Colla pagina l'iiinineiaiio i llagiona- 
menti, i quali lian termine ntlta Hil, con sotto: // fine della l'ri- 
ina parte de Marmi del Unni ; ec. In Vineijin per FranccncQ Mar- 
eolini MDLll. Nella pagina ii tergo. Mn?a n\i in era;: io ne, l' im- 
prosa mareoliniana entro un ornato o eariello in legno . 

Seguono Ire altre parli dell'openi. ciasoniia con fronlcspizio, 
numerazipne e registro .separalo, come i-i^gne. 

La Seconda parie de Marmi del limi Al Ilevcretidissitiio 
Mbtuigaor, Il Signor Àscanio Libertino, Yescono ^ Auellmo, de- 
dicali. Id mouD al rroiitcspizlo un intaglio rappresenta nte libri am- 
mucchiali alla riafusa, una luceroa ardente, e una llsla s.volnzzants 
colle greche KAMATOS, ErKAMATOS; e solliv: — Jn Yòa- 
già nm Acadmia Peregrina con Privilegio MDLIL Al Terso pa- 
dua bianca: nelle pag. 3 e i la dedica del Presidente delT Aea~ 
-iemia in data del 25 otIiArt fSSS: e dalla B alla 119 Inclusiva 
i Ragkmamentì, con in Une la data del UDLII: poi l'ulUma pa- 

Sna col solilo cartello, entro al quale sta ia ovale ta Yerilà 
ale, descrilla altrove. 

La Tersa parte de Marmi, del Boni Fiorèniita; Allo lUn- 
ilriitimo, 6- Eccelleitliaimo Signore, R Signor Don Ferrante 

(I) V. Il mn. 01. di ipiull ^nnaH. ila delle Pniit M Bimba; lo Uni ella 
<3) Urlalo dil niniro llpegnilii |i)A Mani Fllina^M Dmii rt. 
Ville nelle iiiacdliluiili dei oel ftonirspl- (3) PnfatiBHt, png. IX. 



Gonzaga dedicali. Questo donlespizio ba In maizo T Impresa dello 
stampaloro in ovale granile, uoii la leggenda ai due lall: Za Verità 
Figlinola è del gran Ttmpo; a sollo; Con Privilegm. Per France- 
tco Marcdini, in Vinegia MDLII. Relro pagina blsKa, e nelle 
KHSSOguenli It, f , Ti e 6 la dedlcalorla lo dala élH t di JVountftrB 
'45S2 soUnscrilla M PresiieìOe delF Àeademia Peregrina, et Aea- 
dfiaieì. Nella pag. 1, cvvi il discorao dal Presidente a i Lettori: 
nella 8 il rìlrallo de! Doiii, e questì duo versi: 

Cki iillri o/fende tu la rena scrive, 
Et chi offeso fi'en' scolpisce in marmi. 
Dalla pagina 9 alla IGS segnono I Ragionamenti dì questa Tena 
parie, in lino J<!i qu;ilj ù ripetuta la dala celi' anno MDLU. Poi 
alira carta bianca al j'e4Io, con a largo l'accennalo carlello, e U 
Verità seduta aoam in fino della Parte seconda. È da avvenire, 
cbo le pagine 31, !{!> sono per errore numerale 32, 33; e le 3ft, 
39 sono in vece augnalo 3(r. 

La Quarta parie de Marmi de! Boni. Al R. Monsignor Ber' 
nardino Argentino Deilicali. Sullo, una mensola in legno elio so- 
slleno un leone sJrajalo (1), con a' luli il mullo: Acivm cibvs Imi. 
— Saepe Leo minihirtm. Poi la ilalu — J» }iiieqia per Fran- 
cesco Marcolini. Con Privilegio. 31 D L II. ~ Seguo al vorso pa- 
gina bianca; u nelle pirg. li, i la Icllcra di ddliva colia dala del 
7 dicembre 1332 solloscrilla dal Doi>i. Ni'lle pagine 5 alla 93 slau- 
no i Ragimiamenli; poscia vengono Irò pagine sema numerazione; 
nella prima si leggo — Fine de Atarmi del Dom; il Registro, 
dofr i quattro registri dello parli già dvscrlllo, IndicaU per ^a- 
ienù, tjuando io vece sono duerni; e la dala = bt Yiàegia per 
Praneeteo SSareiAini MBLilL La seconda pagina è bianca. Tl- 
nalnwMe la terza ed ultima presenta l' Impresa del tipografo entro 
3 solilo carlello. Sona nella pagine 13 e IS di ijucsla (Juarlapar- 
le per onumeitlu due testo sul legno; cioè il rilr^ del delli, 
che seca recù il Boni da Firenze (5) , e quieto del Marcotiai, già 
poste nel libre delle 5orfi del IBJD: e nulla pag. SI 1' Autore dì 
per intero il frontispizio dogi' Inftrm, annunciaiiJoiie prossima la 
pubblicazione. 

Le quattro parti ie' Marmi sudduUi, su bene abbiano franll- 
sjHzj, dedicatorie (6], numora^.ioni e regtslri separali. Diltavulta 
formano un sol volume; il quale conlicnc in totale 69 segnature, 
0 sia i^6 carte. I.e pagine sona numerato con cifre arabe. Si può 

[i].Le|D« ipeiunleol 0IIHÌ, cfaa l'a- primi Otl Bmiaia, Ofta iì GIt. Bau. 

doptii plA tolw nU> lumBpeita ]iiFI> GiUi. (V. Canta, SitU te.) 

Rwc <%ll ilg. Magi iMn ilcacdi dw mi 

{Sì AnctM qMtu in ili Otnl, ttt Io toU dedica, b pclmt (lui iil ÀManl» <(■ 
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O'etkre che ogni parie iluD' opera vuiiisso puliIiUcala (lis^fiunlamoii- 
le; B cbo aa fosaa comincnila la Mainpa m] setlciiibru del 1333 
ed avewo Rm lu* primi ^ifirnl di ^<;n]i:iro i:>;i;t. 1/ gJìììoqd è eso- 
guila noi due golilt caralluri cnrsivi M M'irro'.iiìi , in-i. Fra i pa- 
recchi leni che l'ornano, ulii': i In; riti':itli in^nlovali, v'ba puro 
qndiD del Petrarca a \r,ìA- l'^i'-lr iecomia: ^li nlLri (mem 
alcuni, come ||o dello, spi:ii.i[iil al Ihn'ì hi.kio già alati ndoporatì 
dal nostra lipografi] per iIìvitso -^ulì inijiasiiniii ■■T'. 

Prezm. — Catalogo l-ms d! hmìr.t. (rwic. /9. — Calai 
Mitiiaglià di Yenev'a. belìi) cscniji'rt:;'. Ir. i ). — It ircolla Vasi- 
li fr, 6: 40. — Ordiwtriimi-nlf iu lliiUii, tì a 8 f/vm. 

La opere del Dani' guiinralineiiU: furanu più volle risia mpa te , 
Sta di questa do' Marmi non so no txiniiscj cìio duo sole uiIìjlìouì: 
la sopradoscrilla origmale, e quella di Vettetia presto Gio. Ualti- 
tla Ùerbmi, fB09; in-Si fig. (8), con aggiunta oe'soaimarj, e con 
qualcba rnuUIadono o raffazuinamenlo nel Icslo, Bonza di elie forse 
non Bl sarebbe accordala la liceoza par la ristampa. Rk-ordó il 
Gioanniiil nella sua Annaloiiua della Zucca una versione spa^nuol» 
dei Manai, che non al trova roonzlonaia da altri, o probabllmcnle 
scambiò colla voralono della prima parlo della Zufca (9) suddulla , 
della quale non lèco parola. 

I ragionanicnll o dialoghi della proBento opera vorlouo sopra 
suggelli di morale, di lelleralura ed altro: e lìaiia l' Autore che 
funsero tenuti Ira persona di diverso condizioni e luoghi nelle scalee 
binale nulla piazza di s. Liberala In Firenze, ivi dello volgarmcnio 
1 Marni. Scrisse Gingiiciic clie in essi colloqui rogna molla fred- 
dezza, onde si allirarono il seguenle epigramma: 

Marmoris imi-.rihis. Doni, leiic nomine librmii . 

Par est frigni cnim warmoris af/if liliri (IO). 
Più suvcramenle ancora lo giudicò i:i'ìmi>I'oi'>) l'u^^kili (li): ma 
Cieognara (IS), Gamba (IH) e lto)i|.'i 'Ji) pafi'riioiio ijuiisr opera 
alle altro del Doni. Nel disperso a i J.rH'tri ilolla !'ai-lc primn ilei 
jl/nnn/ r Auloro s'infinge col |iensiero di cs^itc iii\e[ilalu nn Vc- 
ei-Uai-ch grande granile, rlu: fegijn con ma .wild lùJii (igni i-oxa 
die si fu lUnlriì ad ima alla, c elle iiivj-;il)ili; svolawandu d,i lue- 
S'i a liiii[;i> si fermi aliaiiin sopr.i coloro slniiao n godi.:ri! il 
frjsiio n.'l pallio ilollo anii.UUe scalee di mirou in l'irenie, por- 





(S) V. U n. H. <ll imtMl dio\Mll- 
(10) ArLlrolu Onn: Mira Bitur. uni- 
Btrtale di Wiilatlia ; (. ZT/j pan. IM. 
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IuiilIdvì spesso su'r nli qualuuiKi du^li accniliìinii;! suoi Mlugriui . 
«e più ne tnmtco come fece V Amiln Oaninieile. Audio il Diavolo 
nappo porlavo l' innamorato spadm-cìiio spagnuolo ad osservare Ma- 
drid: penero che Le-Sagu polrcbbu avure adìDlo do questo passa 
Dei Marmi, della slessa guisa dio il Ulolo c l'idea dei i» roman- 
10 lolse da falei de 'G»aara. In uno dd dialoghi della Parte 
tecfmda, prova li Doni con brevi racconti qnanlo sia assurdo di 
avTecEaro i fòndulli ad aver paura delle lierane e dì luti' allro 
suggGrilo dai pregludlzj volgari per ahilndine di blsale ideo, di- 
niisirandooe pur osoni|ii le male consognen») : e chi voglia poi scorre- 
re e analistaro minalamcnle questo libro, vi troverà spargo gua e li 
delle massimo uUli, e dui pensieri non comuni. VI sono anco !»• 
n^siale dall' Autore delle mso nou suo, come p. e. la Laurea del 
Petrarca, aleunu poesie e tuli' Intero nu BagÌMametUo , 
della Stampa (1G], dove il ItfareoUni viene lodalo e paragonato 
ad Aldo il veecliio (17) 

Questo fìaijiomneiìlo fu argomento di maraviglia e insieme di 
itidaginiise suiipnsi/iuui per nieiml illiislri sevillort , oi^linalisi a ri- 
guardarlo un farnese pia^'lo. Il Tiralioschi pc! primo avvertiva (IS) 
dio Levovico Demiiiiielii l'aveva rullalo al /Joni' iiiserenilolu fra' suoi 
Uiatoghi impressi nel liiGi (19), ed ag!;Ì""Seiidr)vi Ire fiere in- 
vellive, nelle quali riiifaoL'ia al Doni nieilesimo i pliipi eommessir 
Is quni cosa gli parve in™necpii»!lo, Crislofern Poggiali all'oppo- 
sto prose a difendere 11 Douieuiclii, e vi riuscì in parte ingegno- 
samente; avvegnaché facesse riflettere non trovarsi in i]ucl Dialoijo 
uè jiimlo nè poco il noto ttìit e la hinarra maniera ilei ilmii; 
ciocche per vero ò di facile confronlo. Ma poscia ricadendo nello 
dubbiezze da altri mostrate, cooctudo che quando non esca fuori 
uii <|ualclie nuovo annudolo ad istruirne, sarà per la poslorìtà, a 
parer àuo, un ij>s(dubile onimnia (SO). Più rrancamcnie il Gingue- 
né afferra 11 pania vero della controversia sospettando che il dia- 
logo apparlenetie eeramenle al DometaiAì, che dopo aeerlo cedalo 
al Doni durale la loro amìcis^, aorà potuto ripigliarlo m appretta; 



(II) sn Ib ponte duilJBSJBtì aditi- 
limo RasInuminM ittl1> Prima parU 
mi 11 eopllolo in iodi rial comftrf di 
HientòSIaHitlti Binii CaHoiudi JTi»- 
ilro Iacopo <VStnS, b qiule AS OluKa 
Ponila ■ luloDidone del Boni ttoat io- 
Mriu rw!I> Aacroba «U rMilt pattmlt 
« mtìcaU «c MUaito, fifcuiM, l6Wjin-a. 

.(IC) Partt iettata, rag. s-a. 

(11} ■ plinto glrhwn Abb», ekt 
• t' buoiUfd per bama mnlara wll' oe- 
t tjtlont di I bwmì Itapl, era I(- 



■ taroKHtnd mMrtDSl'M. ttnetn a c>r- 

• tolti. la rfoiu «edi'a U Uitsna dt 

• fif Anomtai Minratf (egiM ha fiUM, 

• M fa lami II Mateatima ) et uMmail : 

• «Diti ktanUat iati te 

(IH Sfar. Ma Mer. «al. l. VII. 

un In riattta.GtttUa OfFantrti 
fn-B. 

(U) HmurU n. lopn cu. Im. I, 



ma non adduce poi alcuna prova a schiari m^nla ilelta Bua proposla. 

Se gli aii/kli'lli sloricì. ed allri strillorì die tr aliarono ili que- 
sto EUpposlo plagio avessero poslo nienlc al ragioiiamenlo sus- 
seguenb) quello ilella Simnpa (31), c sficclalmenle Pnggiali, mi 
lasciò dolio di aver k'Ilo da capo a fomiu l' upera di^ì Marmi 
(SS), SÌ sarebbero aweiJuli subìlo die ii rugiomiinento conirasinin 
non era del Doni, e che questi anzi si e^^priiiicva contro il vero au- 
tore, ivi non nominnio. cou parole astiose dimoslranli pei e.cso il 
suo malanimo. Difillo nel ricurdalo S(>condo fiiijìiinamento il Doni 
introduce a parlare nlcum accademici Fioretilìni eoa allri Peregrini, 
di Venezia, per [nodo die i ^ecouiii ìtilerrogali dai primi, sono quasi 
coslrclli d' ìnstruirli su molle cose rij^udrilat}!) la loro accademia;c 
dopo pLirLwliic doni;mdc t lisposle. un FiorentiDo cosi si esprime; . - . 
havreì caro di snpcr, se quei foreslieri che ragionarono hiertera 
delia stampa, son df ivslri Academici. A questa domanda rispon- 
do l' accaueniico l'ere^Tino; A poco a poco m'andrete cauando 
meui i teoreti di bocca, ma perchè desiderate di saper qiteslo: 
Soggiunge 11 Floreutino: Per haaere vdilo ma certa fauella accat- 
tata, in pezii, eerti detti che paìoa mèati da questo &■ dà <ptrì- 
f Avtore, ma certa passa legatura, spesso spesso fuor di propo- 
tilo posti I «feU/, ó- i parlari, che apena tri potrei dire che cota 
me ne pare, al gmdàlo di ehi non ha queito nostro suono, la pa- 
re ma beSa tirata, et io Fho per m.oeUetlo. per vna certa af- 
fellalione: lauto è la ma mi piaee, eoA eiringata a stringhe vec- 
chie. .. Io chiederò pcrlanlo, se pOBsa esservi al mondo alcono 
che voglia sapporre II, Doni caiwoa di aver asalo ' tale linguaggio 
per criticare un parlo del sno proprio Ingegno, quendo reat- 
miinle fossa sialo suo II Bagùmatimiò deità Slmapa, ami die del 
DomenichI! 

Chiuderò II presonle articolo avrarlendo che II Doni arerà 
promesso di pubblicare anco la Parie gimla di ouest' opera eoi 
lllolo di Scarpello de Marmi (23); ma non cbe darla alle stampe, 
s' ignora se pur la gcdvesse. 



1 Marmi del Doni, Academico Peregrino ec. In 
Vinegia per Francesco Marcolìni MDLU ( e in fine della 
Quarta parie, HDLlll ). — In i. 
V. l' antecede Die arllcolo, mm. 33. 
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(ti) Coupruo ndlepoalnsU-ll, St- M. — DI 



se. — DI qiMM f 
anno II dil>r. Bot 
JtaBtlIt dtl IMia. 




tonda Parlt M XlarmI. anno II 



(11) Often a Iodio tìt, JtaBtIlt < 



(u) V. Parit twirta df Keml,pai. 
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MDI.III. 



I Mondi (icl Doni, Libro primo. (In mazzo al 
/rontiipizio un legno rappresenlanle una sféYa e sei 
globi ammonlicchiali, uno de' quali posa aopra meda~ 
y/e sparse sol terreno; soslenulì ai lati da un Vecchio 
mulo e da un Salirò (forse il Tempo e il IV^tnJ e 
sormonKUi da un Re, simbolo del!' Elenio: iliic (isle 
smluzzanli conicmjono le jjct/je = mUPIA PAPA Tii 
©Efi ESTI = HFAP SO<I)IA TOY KOSMOY TOYTOY = 
(11. Snilo nll' inlanlio si leaae) in Vinpsia Per Ffnnce- 
Kco Miirrolini. con nrivileaio MDLII. 

A icrgo Aa ironiispiiio. pagina manca: poscia irò pagine col- 
ia dedica (aciua daiai tiei primo nei Manai. ~ Alio imsmsmio 
Siomre il S. Hcberto Strozzi, ec = InUirilla dal Vtloee Aea- 
atmwo Perearmo: Bonoe la- Kersa a mi Omorosi oer mi errori ut 
slampa, io duo pagine, o neir allra un" epigrafe ilaliima degli Aca- 



HlesimanieDte. 
Alla dedicazi 



•hHicpo , 



«Il 

rilibile a Celerina Peregrina (ciir. ^3 ler.); del Mondo «rio e 
paiut ai UarAm D'Oria (cor. 93 Icr.); del Aloado wuiÌwù al 
iìran JUarekese delia Terza (cw. 110). £ da osscrvarei cb« l'or- 
dino pnigicssivo npracccDpalo ie' Sfondi ma oorrìf^pde i qnclls 
dalogli dall' Auloro in anteccdeaia a carte f ; dpw si lìGordaao an- 
«ora le Medaglie, delle qaali bob è parola ^llo nriT opera al- 
l' iDruera de' Cróntcspì^. In tolale U velame omla 128 earle. 

Iiircrnl dei Doni Academico Pellegrino. Liliro sc- 
cijnilo ite Mondi (fn mozzo il solilo inluglio dei ijlolii: 
e sotto ) In Yinegia per Francesco Mnrco1ii)Ì nel M I) 1. IH. 

Helro pagina bianca; quindi comincia la niimi;ra;iuii(i, imn jier 
Carli; ma per pagiiio, (lalla 3 linn all;i iil itiLl\isiv:i; e \uisni sc- 
fiuono olio pagine sema numeri: sullu ciin la ìmil'i. <:\ic lia in 
lino il lleghfro A-Z , AA-FF, e la dala ^ J" lVw/,iVi .\.-ir Mi- 
demiii l'frenriim per Frtincesro Mareotini. M l> LJ 1 1. — c 1 jl- 
lima con 1" infogna della Yeritii. 

(ir /i;/('ni/ hanno comi! j .Voni?;' singolari fronlcspi/j, meno il 
primn, tioù V iiiferm ik gii Scolari, clic nuii lia laiiipocu una ilc- 
dicalorip spci'iiilo ; liiipcrciofcliL; ijiiclla liiu Ic-gcsi iwllc [W^iiiic 3-1 
diirlla ,1/ i\ul,ilh-imo oc. AWcrlo liiil Canrllo in dala ,li l /i»'*;»., 
,1 di primo di Genaio M D L HI, si riferisco ail' iiilci u voìmiic. Il 
franlespizio del Secondo Inferno,' o sia de mal luarilali el dflU 
4s>anli ìs a nag. jl', a cui seguo la dodiea a Pteln AreliHO io 
data del Y ai Gennaio MDL III. ; « pag. 73 ovvi quello del Ter- 
so Inferno, dei delle Peltane et de Sv^au, dedicato a Frmee- 
tea Orsola, Massa, da Panie; dol Quarto, de Biechi apari, ef 
de Pomi liberali ò a pag. lOS, con la dedicazione a Marsilie 
Andriatib Manlmano; del Qai'do, de Dottori ignoraidi , a pag. 131, 
dirello a Yincemo Bonuiti; del Sesto, de Poeti et Compotilori, a 
psg. 1G9, doilicRlo a Marsilio de Grossi Massaro del Duca di 
Maiilaua: linalmcnlc il fionllspizlo del .Setlimo liiffrno, de Soldati, 
ri Cn/iilanì nollruni lruva>] a pag. 201, e rindiriaoò a Jìomto 
Grama di !\onle. Anello l'ordino degli Inferni ijui saprà nulal« 
pon corriMponile all'indico de' medesimi [loslo a pag. iil. il vola- 
no in complesso ù di 11G carie. 

Molli sano gì' intagli in legno che ornano qucslì duo lil>ri;ma 
tranne quello óe' globi posto nuì duo fronicspiij, tulli gli allii era- 
no Binli adaporali prima dal Marcolini nel libro dello Serti, duI 
Jiantt. 0 in altre suo edizioni; o avevano servilo per la slampcria 
iti IfQm in Fircn^ Voglionsi per allro picozionarc pprlìeolinuenle 
alcHui rilralti, perchè assai bolli, e pcrcliò qualclie scrittore clic le 



parìA (3), uba li altrfbdt stmpre ai personaggi obe rapprcsunla- 
M. Éenoli per otdlns.- 

Nei Uhm pnow. — Chi-. Itrgo. — GIAMBATTISTA 
SELLI. ^ QuDsto logim apparteneva al Ann', e si vede nella »ua 
«il'tiiìono dei Caprìcci del Botlajo, tckfe, iH-f^ e poscia l'adoporò 
Toiì-eiili'ao dcIIìi rislanipa diHla della epera, auonalala di Ire dia- 
fo"lii, loiS, fnS <i). 

Ivi. — Car. tS. rello. — ANTON FBANCESCO DOyi: 
tfal itetii' slosBo posto nel liirtf privi» dtlUi suo prnpiiio Leltcì e, 
lui iiin>r8»so- ÌD PìrenzCr tSfJ, toi. i, in ■/; o poscia, coith! 
alibiamo gii vedili» attroro, adepetaìo piii volto ilul Mundìni. 

[vi. — Cor. 32, (n-ffo, — l'IETItO ARETISO. Già im- 
presso piircccliio votlo dai nosLrn lip«rgra[» i& froiìlo a diverso opU' 
ri? di awslfr autore. 

rvl. — C'ir. 5j, ref/D. — FUANCESCO M.fBCOLISI; il 
rilraUi> ■ mciitsiiiTO die aveva poslo nella piiii« eJizionO del suo li- 
IiiD dello .S'orli, ViiO, in-fm. 

rvi. — Cor. 4S, ffrga — GABBIELLE smEONL M- 
Essirtio riirnlin. e^iegiarm'nlo inlaglKito, spocialmcnlo H conlon» 
eoa aliiinc deilà. lii'ire, Àpnih, Mnairio ce. È utoIIo isicsso 
impresso nel froiiUs|)i/iO lìei MRiionle Mi(ro ^ Lt tre pirrii ild 
l'nmpn tic primi <iri!ii di (inl'rid Sipnton: Finrrnlino. ec. h IV- 
■aeijiff per Cmiiim éi Trim di M'mfcrate M. f>.\L\l.in'^: c so- 
miglia poi all' allra lesla dtl Simmm |iosla ne' Vomiiitiilirri sopra 
ta lelnircliiii ùc. Ivi, por lo 9lo.i."o Codino, i^'rfS, ìb-S. 

Ivi.— CW.-.{'J, rtil6. — l'IlASCESCO HASSOVISO. Si 
Irova ripoi'lalo nell'opera diil S«!t.mvim iiililabla: Dtl ipt-trm ilei 
Beijnt e ittHt BcpttbUicfie. Yentziu^ iSGi , o tiìffì ^ ia-8. Per frodi» 
• pSF ignoranKa lo Btnmpalor vcuclff Imòerti peso quoslff meUcsimo 
ritratto nelle OnttiMi' latìm cH Lmgi GraUto: ffnni'« tBSS, n^; 
cito pelioDbe ftirìo credere di sueil' Bltfmo 'leiUlare. . . 

Ivi. — far, 74 Iitm. — ?lBt&ù ARETim. IH»er»dal- 
r allra: dlieginilo con mtlla fraacbesa, ed ogreRfemenlo fntoKlialv. 

— 6'ttr. Tffrtìta ~ FRANCESCO mRCOLim. Gam- 
ba ranwUo: don Zaccaria k> crede il Seriio o \ Àriotbi: Bongi, 
4i igmuó, forti Sebailtaa» Strlio: andio 1 l^giAll Camììi e la 
Non l'avoTano boltomlo per il Serti» (6): ma nm cafc dobbin 
dHi H ritrailo sta del Mm-coUni, poroli& egli Hbssv l'aveva pub- 
Uicale nella wcunla edizloiio del sua libro delle Sortì (7). 

(3) Cnmta , BìUlenraf, delle fovel- TtmuOrof pvf. I«t 
A Ital. psg, IM. — Zanarla, CùM. ra- [t) V> Il twin. H 41 Vtlì imal. 

glonaloi lug. W. — Jlanjf , IfunUi M W l'I mm- W fiogMn lU; c b pa^ 

Amlt pow- xail. tt. Sina lìt. 

t*; lUonnlt Ànnall della liptsr. W M, mum. "H, ras. m. 



ìli 

Iri, — Car. 92, tergo. — DOSfEmcO BUBCfflELLO.- 
hilaglro io legno speltaote al Doai, cbo l'aveva sino dal 1SÌ7 m- 
ilo B car. a dei Libro leeomh dello sue Lettere impresse a Fi- 
renze, iii-l; se non elio aveva allora qilcslo ritrailo gli allrtbnll. 
del r»»>jn, saiHine e eesoji: elio qui sono lollr lia per rldurìa dal- 
I» rnrm» (ii '|UHrln a quello di ultavn, nel qual sosto slampò Mar- 
colini, l'ome ilin') a suo luogo, le Rime, del Burchiello comentatt 
dal Ihìii, appone min vi qneslo lofrun medesimi) 'S). 

Ivi — Car. ffJ, retto. — SICOLÓ MACHIAVELLI: c-ira- 
ie. 0 ulmeuf) soml^'lianlo a i|Ueilii elle h r:ella ramigerala ediitioiie 
delle di lui ojiere, delta piTei" della leslinn. 

ivi. — Viir. IKH. lenj',. — FJÌiyCE.SVU ALIJ.WO: i]Uel 
inodeitìmo Rifilo ilal mi, Irò li|tiv'i'al" ujI fronlisjiiiiio delle Osscirii- 
lioni sopra il l'rlnirin. edi/. ilei VY.iù (fi . Oueslo rilralli) e 
omamenU elle lo coiitiuiiauo som eseguiti eoli laiila priieisiuiie o 
delicatezza di segui , dio il Foiitanim lu ereilelte iolagliato in rame 
(10); nè vuoisi per avventura leaur lolalmeiilu Maca un la!o giu- 
dizio, pcrcbii gli anlicbi indsori In legno usarono lalvolla d' iiiUi- 
gllaro a rilievo sul rame per conduire con maggior finozia l' olie- 
re loro (II). 

Ivi. — Cor. t09, rem. — NICOLÒ TARTAOLIA. È quel 
medosimo posto In froulo ai Bagionamenli di Miculò Tarkit/lia so- 
pra la sua Iraeagliala invenìioue. Venesia, Basairini, l-'i i i , iii- S. 

Due di questi ritratti. Il Dani' e il secondo dell' Arclim, sono 
rlpetun ntdla pag. ti e 4S de^li lafemì. L'opera Ò impressa aù 
■oliU caratteri corsivi particoUrì del Marei^..m^. r-x (lì). 

Preszo. — Dielion. biblioi/rapli, fr. 6- a i.- — CiUai. Giegler 
I8ÌS, fr. IO. — Baca. CasaU.fr. U. S3. 

L edizione del Mondi drl Boni qui descritta à la piti bella e 
ricercata di tulio quello cliu in appresso rurono lètto per dirò maz- 
zo secolo. Al pi'cgio di ossero la prima s' aggiunge io essa i' or- 
namento dello ligure sapraddclle; o non è poi vero cbo sia iucom- 
pleta, come asserirono alcuni blbliograli francesi (13), elio sngge- 
rirouo anuho di unirle la seconda cdlitioiio proeuruta dall' Autoro, 
onde avere cos) l'opera intera, sebbene iu foruMti diversi. Ma fai- 
■lo sta die la fistaiiipa da coloro proposti! a lai uopo, cioè di Vi- 
«egia, Giolìlo, 1562, col. 2, in-8, non divcrsilica dalla uostra im- 



(H) r. Gamba, Bmiogr. itile .Va- 
ntile Hai. pag. M t m. 

|S) !fym. W, pBg. 100, Annali. 

(10) BrNlof. iMJa £(117. /loLj (. I. 

fva- «5. 

(11) 11 >l||. augcnlii Plol di Filili, rl- 
pnimlo fulognlii e racuigllluc IiikIUkuii- 



ic di ic.chi 1n1i(ll e nbil rari, mi i\m 
cb'rl piitieilcta ■kUB di qiiHla aullciille 

(in Kdlilunt dcKtllli tul mi* ckeh- 
plirc. 

(13) Ui-Sur*, F«iiriiltr, Bnntt.tc. 



pFBssiain nmrcotimaHa sa am eie per csaervi dtrefla )a prima 
parie a Prmctsco Affmtalì; ed aggiunte in Goe lidia seconda par- 
te Ire lettere dirette dal Doni a diversi indiTidui (IJ). La tarxa 
edizlDoe notala dal sig. Bon^ à iH Vmetia, Cataìti, iS68, m-8, 
nAh quale ebbe mano l'Autore, che la direiie a Vaitrim MaU- 
pkra. IhiB ristampe per allro anterìorì 3 qnesla si trovano rìcn^ 
dalc; una di Veneìia, 1566, m-8, nella Vriesiana; V alira ivi, tSffJ, 
m-8, nel Catalogo di Sitceslri ma polriano essere errali gli 
snm per djfello di slanipu. Lo altre imijressloni , dopo jnorlo il Do- 
ni, sono le segueiili: Veiieli'a, Ferri. fS7S,in-S, col iìImIIo sies- 
te adoperate da Marcolinì: e ivi, 1371 , inS: u ivi, Morelli, IS83, 
ii\'S: e ivi. Bertoni, 4396, itt-4 (IC) r e Vicrn:a, IS37, iit-8, «in 
ijualcbe espurgazione; e finalmente, Yenetia, presto Oio. Batista 
Bertoni, 4696, m-4; ediuono eseguita sulla anlecedonto vicentina, 
e adorna dei vecchi legni marcoliaiani, ma logori e malconci (17). 
An::lie io Franda vemio acc-jlta quest'opera eoo plauso; dappoiché 
vi fu trailottu da Cubrielte Chappvis, e piii volte stampata in Lione 
(iS). aiwlie culle a^j^iunle del Iradutlorc del jUbnde des Corvui, 
c dell' Eiifer tics in(jn.ils. (lol titolo dì Visìons italiemes, tìrées da 
S.' Doni, usti poi iii Paris, Villenj, i634, iii-8. 

GiudicaiLdo dal numero delle li'rilampe bisogna confessare che 
fra tutlu li; u[Kva del Doni i Mondi mau sluli i più fuituuiilL For- 
m il titoli) fu di ^iirouo all'altrui curiositii: e in l'alto di litui! , egli 
nio.strossi poi sempre mollo scaltro nulla seulta. Non meuo della 
Zucca e dei Marmi ò quasi' opera uu aceozzumonlo di dialoghi , 
di dicerie e di ragionanuutl. cosi svariati e spesso oscuri; die non 
riesce, d.ice 11 Bongl, di sapere quale sia slato, iiui più che altro- 
ve, il cancello e lo Inlondimeoto dell' Autore nello scrivere. Egli 
era solito u comporre le coso sue lì per 11, senza perder tempo, 
senza limarle: e i Mondi :i|ipuiilo li scrisse la plii parte a brani 
Etaiulo talvolta in villa, a quando aveva sotto i turchi altro openi 
col di quella stessa guisa conducova o pubblicava (lU). Tullavolta 
vi si riuvungoQo dei passi curiesissimì , e idee originali. Per escm- 
[du, nel sealo ifondo finga di aver veduto in sogno una dtlà 
regolata dalla piiì assoluta egoaglìania, dove ogid casa eia In 
comune: coùcchè venne riputato a nostri giorni dal pror. Capellina 



(It) Gamba, BM-iiaeNttiUeltal. 
ptig. 105. — Soniji, KtvHlt M. ft- 

xeni, ediE. ni. 

{IS) Calai, iti UM IlatlaM te. Ut- 

(iti v^ula a'il XiKtr]» ndb Ubnria 
n^JflnM(dlFc^na(CataI,^a^. tcpag. 
n • ikU' dppmdlei, pBg. ^). 

III) ■[lUKl RIDI ebbg uno miindo 



i|unU edIiloDE det TceK, Bbzoine mosirò 
rratere don Zaccirli. Efiile TEatmentc; ed 

muliall di Ctieui ( Siilciiuuj. ^ 

[IB) Laan, BarttIcinuUoHori, 11711 

C di DUUtD IIM ■ uuifin i*-S. 

(■»} LdUn dri XareoUat ■ Pttiro 

71-3» degli Infinti.. ' 



mo Moeo, e t inieim de Protuit- 
) lurono imi puDbiicali. nò si ra 
I avvcDoe eirca ai eaguis <ìo ecKo 
oniu parola ripuitiaBMDto alla Si» 
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Rime del Bvrchicllo comcnlntc lini Doni ( In mes- 
so l' bn]ìresa sofilti senza contorno con ai due litli il 
inolio Lii Verilti llgliuolit è dui gran Tempo =; c 
aotlo) ìa VìDCgia per ' l'raucesco Marcolìnl MI) LUI. 

A Iwgo iKiginn liiaiM. 1^ r,iccio sesiiciili, nimK'rali! .t-lPi, 
coiiluiig'ino : ia iluilicMiinin ilei linai, s hn-njin Tixdnrellii folla dalir 
/)/ Mnelia. a ili V ili Marzo. MIUJII.; il di.simrso ,1 i" Utlori: 
illira Itllwa (kl /toni' a Gasparo Ilom anf Ili . Maia CotlK sopra a/fi' 
/// di ilnr-.n: iluo lellcro, una di;! l've.uiletfte , l'altrìi del Caneel- 
lien't al Neijligeìile (1) Acaiipmir.o l'flleijriiio , calle r|K|JI ei ajn- 
jM-DVu ro|K!ra, c se ne accorila In pubblicazione ; liiildmahlB 11 rn 
trailo del Burchiello Poeta Fiwviifim, cpicllo stesso allrovo (tesml- 
to (2). Poscia dalla pog. 11 alla 80» Inclo^Ta wgoono Le Rimw 
vxA coiikdU, divise Id Bei ptirU (3) a niadnnnitr dui Doni, clic m 
mostrò DOD maao oanrlDcunu noi daBslUdarlo che ncll' inteqirolarle. 
Quindi sanovi qidndicl faccio non mimoTalo , cioÈ dodici con laTa- 
Tola, avunil in Bue il Remln À-0, e la nolu lipc^rallca = In 
PinegAi per Pt-nacmo Murcolim M B UH =; una col rilratlo 



<30) Blolita Itiiliami ai Torlm, an- 
no I8I«. 

(91) Fag, 8fi,^c.lii. m'<rroll.,i,wa. 

dilla tanta Mie I-rime^iiani J'nt 
Inorai dtl bont AmdtmìiB Pmftint,. 

ti) ìt Uml tmit In quello IHno 11 
ninb KoJèmlco di Htsligintt. 




ripdulo liei Ilmhh-lh (i}: i.ill' ìmpiysa lìiHn-ulii.iumi , a 1" iil- 

liniil. bianca. Il iibro in Iit1;il« 6 di l£U vnrb-: la niiiiRTiuiPHi: , 
per paglini, In cifro arabe, ma per mure in "Il l'i iniueala 1, e 
la DO, 60. I earaEleri, di Ji\ersu {tramle/./it, sono lulli eorsÌ\i — ■ 
h-8 piccolo (ii;. — Alquanto iHim, (li). 

Pre::o — FoiUanini, fr. .(. ■ — ('iilat. Molini. Lamìi e (,'., 
fr. 6. 75. — iirh-Mara. fi: il). — A'j'islini, fr. ÌS. — 

lìnccol. Casali, fr. l'i. ti. 

So bone sia\i sibilo ibi carHtlcri?/,ò il ìlurrliicllo di jioe la buf- 
fone e scintuniliK come dirò appiTsso, iinri pcrlaiìlu lo Itime sua 
ve^goBsì più vallo impresso liu dai pi inionli dell' arie lipogralloa; 
tìoo quando quella nasiwnle luce dui]' universale progresso non ti- 
prodacova Dalla lingna volgare che poohe e clas^clie opero del 
primi padri deh' italiana favella. Vm era $enrse per eneo od quar- 
to di secolo dopo la merle del Burehielh, elio lo sue vent- 
vone impresso da Crì$t<^Bra Armide, in-4; edizione mollo hella e 
rarUsbna, oso^nila a giudizio dei blblio^ari in Ymesia ciré» jl 
lilÈ 0]. Panmcnie ramEima è l'atlra di Bologna, 1473, in-f 
picc, per un tempo rilennla la prima. Pareccliìe risinmpc ne riiriiHo 
fallo poscia nel secolo XV, tulle prii q meno rare; ma le dui! pri- 
me sono le j)iù Ficclie di composìiioni, come può vedersi pressò i) 
(lambii (S;. Dello alire uscite nel secolo XVI. ed aiidic depo, rì- 
eorderii s<illanlo (|iiclie di Firenze, GhinW. l'i'iì, e t.ìGS; in-8, 
jioreliì; rilale dalla Ciusia: e passeri a ragionari! ddle impressio- 
ni cui l'iiiiieiilii ili .\iiUnifriuin:scii l'imi 

\.A jiiimii V. ijii^iiiali; k la pit'j.'itlu iiiiin''ilhmii'i. t'cr l'n-itro 
alituiii cilaniiKi una sei'^)i»la cìii/iuiiù iIlI Mnn'uliiii tijll'aimn l'-'^.W. 
oho limi t'sisli' , (Olili; dirli in appunilu arlii-'ulu. Ewi ^,i Iilnio ijUi^ilii 
lii Vciieliii, Fniiirrsn iìiniii'nzzclli, . lohli. iii-IS, iiìiu i Inlt'ii' ri- 
slamila ilella i{ui di-Mi-illiu jea/a II' Liiiililaziuiii afjwiiiiale da ijiiat- 
ciic l)iblÌof?ralii , u Jin.'cialiiicnle ncll'Ifayai di iiioilerna slanipa . 
Per oi-Jìhl: (.'ronoluLiiL'n ilii^n;: ora nulaif etm De-Uiire (10), l-mir- 
iiicr, lhI alili IVanci'b-i, I:ì Mijiriini.oii I,i blainpa fiorCBlina dei Gwn/ii 
iolib', ìulla ipi.il.; awi-ai'oiiii li-in;ir\i.i li f itmeulo 4^ &Qni, ^ 
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0. ajiri a Bimena Dei Laseniino. fu mairicoiaio 
i2: arte ohe eaercUava aacbe tiiovamii suo padre. 
9 venisse poi soDraniiDiiiau Bureiueilo lon e ve- 

urescimbeui m aiirinui a quei sne coupor versi 
le a svartoDi ed a caso, come aisse diu voiie ii 
menio: ma la coDghiemra e assai va&a e sofisuca. 

a i<irenEe: e la sna boilega, suuaia aeiia eoo Ira- 



ti u) Htetiit, 'Toudlu fdMiu; pai/. {li} Per mieginri uniiije inLi>rnii il 

IH-IM. BurthtUiii V.ìaaniU n.M.. VtgUt ria- 

(II) Crucimbnf, Cammnifarl H.— nciiN; b JHainsciliflf, Scrinori d' Aglio. 

ftwitio, StoHa ce Mm. Kpag. 5S1 1 (ii) «IMIm. iMr flegu.. Hai.; (.1/, 
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bai-bim (li). Se non clic nllo diiiriiorli (i\Monì sopnihigale, ed 
alirn dio polrei □ygiusnen!, s'sfliicciii, dirti quatì raedlilriee, la 
giudiziosa sentenza dui Tirabos^lii; avere, cioA, vgtuUmaiU g^alo 
Ù tempo e quei che f hanno accusato, e quei che fhanao aifeio; 
«a piit di Mli qae' che Phatmo comeniato (16). 

le riae del BwrchieBo mao la maggior parie un acconamen- 
to di ftoiasliobe ed eaimmali^e binarne espfte» oea Hngnaggla 
idebeo, e lallora con gergo farbesco: un louulo losonimad] voca- 
boli misteriosi, di rìboboK e di proverbi popolareiebi, di mi sembra 
abbondare la Toscana parlicdarmeDle, perchè, adoperati con brìo 
ed elleganza dal suoi scrìllorl, vennero acralli nel codice della Un- 
goa volgare a preferenza dì <|uclU delle altre provincie d' llalia. 
Non pcrianlo alcune di rgucslc rime sono abbastanza chiare per es- 
sere iiilcrprelale, onde anco oggidì vengono riprodolle in diverse 
rnccnlle: e giova poi credere che tulle fossero inlese al leni pe del 
ìluri-hiello , ed apprezzale non tanto per la singolarità dello siile, 
quanto per la mordacità entro nasposlavi. Diversamente non si po- 
Irulibe spiegare la ragione pcrchà si ponesse allora tanta cura per 
ra Incoglierlo e ri pelula mento Irnscrivcrie; della qual cosa abbiamo 
non dubbia testimonianza nei molli codici a |ienu3 cbe di esse tul- 
lavia ci rimangono {16), Il nnslio Aiilore ebbe nllresi degl'imnii- 
lalnri non pochi; anzi Insuò u;in scuola kmhk'lksca uiimerosissi- 
nia"(l7), cbe durò a fiorire |ht cjica un si'nilo fino all' apparire 
del llerni, il quale con inasyior arie scrivcuiin, ed usjudo sali più 
delicati, divenne creatore iti un nuovo stile satirico, che da lui pre- 
se poscia il nomo. Perciò fu detto, da^ersi comparare il Burchiello 
a Marziale ed a Plauto, e il Burni a Catullo e Terenzio (18). 

Si dovrebbero adunque dividere le poesie del nostro Autore in 
duo classi; cioò di quello che alcun poco s'intendono, e dt^ll' altre 
elio non s'intendono alTallo. Il Doni, che pare avesse pnslo niaso 
a comonlarlo sino dal IUi6, disse che erano di cinzie colle (19); 
ma poi le diviso in sui parli, nò sì sa bene 11 perché. 11 suo cù- 
menlo altro non b che un inviluppo capriccioso di supposizioni e 
di ideo slogale e son'olo più mislerioso o inintelligibili del leslo mede- 
simo [20); intorno al quale dava tre anni prima nella sua Libraria 



(14) Itr, onnaln.-icilH,- (. II. pagina 




ThiTSiigana delle pooie luiun Inedlle. D) 
^nu noMro tana lunMkl lontlU dM 
fnm— f* U un tati» ittita Ulirula Ot ta- 
ta M CiHlart (CttMI, illniii (IL fsg<lO 
(17) Un eiew» coflo» de'poMI Mir- 




d'Intiuluv qnalu lUiroi — Oniiiuiilii 
dal Doni rimaro dal BuraiiUt — (Hi 
tonent A* le /ba«tt ran«(t* da Fmtie. 
nnvU.- IO. Il, pag, MI, ddl'tdU.dl 
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1) soguenle giudizio : = in verità ù) «reA) eft< w» «' «« f *i 

l'intenda, 6- forse egli ilesio (i\ Barehiello} non uppe ciò de li 
tolesie dire; salvo sempre la ragione de' comentalùri, che i axxuf- 
feramio con esso (21). = Dopo una lai dichiarazione, cosa potcasi 
Bspellarc dal suo aiiufTiimcnlo col Barbieri fiorentino? E Hnsl itt- 
duDilalo die si l'antó rii avere disposto te rime btirehieliet^ con 
■ ordine non usalo da ailri, e cosi IrovaloTi senso, ed anche parll- 
coiari iDlorno alla vìla dell' Autore (i3); ma alla line poi confessò 
di avar fallo questo comenlo per bi^fTe (£31. Lastiò audio detto 
die iHiina di lui aveva tentalo altrcttanlo il Borni senza potunic 
venir a capo: c cho di più scrisse la fila del Poeta, notandovi 
cbe 11 Burchiello era autore anco di un cenlinaio di NoveJle. Anri 
una di queste riporlù il Dmii nel suo comenlo (Si}; se non clic, 
la vila e il commlo attiil)uito al Iti'rni furono teiiiifi una Inven- 
zione liiziarra; e cosi pensarono delli; annunciale Monelle Gaetano 
Poggiali (ì-j), Borromeo (2G], o Gamba (21). Oltre il Boni ebbe 
il nostro Poi!ta un altro interprete in Gio. Antonio Pajnnl accade- 
mico Gorentino, il quale comenlA soltanto dodici tonelti [&)• 

N. 99. MDLIll 

L'Asinesca Gloria dell' Inaùnilo Academico Pelle- 
grino. (SeguB un inta^io in legno rappresetHante t*»n 
Vecchia seduta sopra im' Asino (1); e toltovi si legge) 
lo Vinegìa nell' Auademia Pellegrina per Francesco 
Harcolini, 1S53. 

Verso del frontispizio, pag. liianea. Lo pag. 3 e 4 lianno la 
dedira dell' Aulore nW Omijyio rnnsFimo amico (i). Dalla pag. 
S alla ii inclusiva seguita l'Asinesca Gloria, terminala la quale 
si logge: — Il Fi'ie Della Prima parie, deir Asinesca Gloria Del- 
l' hiisiiiiio Academico Peregrino. In Yinegia nelF Academìa Pelle- 
grina, Per Francesco MarcoUni con Prieilegio. 45S3. = Nella 
pag. j5 vi ò la solita impresa dello slampalore, con a lergo pag. 

(Il) la I.il,raria ic, v(n. OìbIUo, fVniua, Petmltil, ni»; tn-t. 

IMO. in-ii; cari. 11, KtQo. (I) U Vtrrh'li ( leninenie «duUio- 

(11) Y.-\\t. qui .legnilo, png. 17. pn m Hula In ilio di percuoierio tm 

(21) Ivi. pag. lez. inu bMCbeiti. Il paw non pntenli che 

(21) Ivi. pag. it-S5. iirvfl ipoin d'ogni verdura, c inodii 

(is) nello rictolw (lolle ffoMUi U d'olberi kmIiI. fi n tlnbola d(U> Stttilf- 

Aatart Fiamaai. tà, |1à idopwtw d« MaretIM nel mo 

(M) Calai. de'JVgMlKitV (fai. Ilhra delle lD|V(naM SorU, Moiptle nel 

(IT) BlUlttralla MIt «OMlf Uni, IHD, e II». 

(M) Ifrfotrf itpnt II BirtUm» oc « Omgiie, ubo MlnUM. 
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bianca. Finalmenle nn' ultima caria eem mmttaàoaa ba di fronla 
il legoo dalla donna in alUtndine di euopiirfll II yìso con una ma- 
acliera, e il mollo: = Quel che più mi molala atemdo et laccio 
= (3), 0 al verso pag. bianca. Il llbrcllo in telale conta 94 cario 
diviso in Irò quaderni rcgìslratt ABC {i): \a numerazioni) ù 
por pagine: 1 uarallcri sono corsivi, cioè i piccoli canccllcresclii, 
particolari del lipografo: o contiene alcune figure in legna di niuu 
pregio, chfl dovevano aver servilo d'ornamcnlo a qiialclic cdizienu 
tìcW Asiao d'oro di Àpulejo. — 11 forniiMn t in-H liii, — Itarà. 

Prima odiziono di ijuesla opcrclla. miUiUi ila (i.inil)a nella lli- 
bliogrofia delle Novelle ilatiane, e in i|ii:ili he nllio calalogo sollo 
il nomo di Anton Francesco Doni, ma &ó lei stesso assegnala già 
nella sua Libraria (6) a Viìwenzo Varlari [Tj. Di fallo le stile fa- 
cile e talvolta Irascuralo del Duiii ; i fiorentinismi e i modi di iliro 
toscani, che sono sì tVcqncnti nelle sue opere, non si riscontrano 
nell' ^nViMco Gloria; la iiualc è uija dì quello produzioni scherzoso 
Tulle per solazzaco le brigarle, elio a quo'lcinpi erano di moda, ed 
oci^pavano lalvolla lo penne di egregi letterati, siccome il Caro, 
il Landi (8), ce. Della Aiinesea Gloria ne fece una seconda edizione 
il Marcolm nel Vòh%, elio descriverò a suo luogo, annoiando al- 
tresì le allra ristampe di qucst' opuscolo. 

N. 100. MDLIII , 

Angplirn inaiiioralii. di M. Vincentio Itrvsanlino 
Ferrarese. .Mio llhsIrUsiiuo et Eccellcntissiino Signore 
Ilcrcol Si;t:uiulo, Uvea Qvarto di Ferrara. Iteuisla per 
il medesimo Aulore,-6. correità per il Uiligenle Aca- 
demico Pellegrino. .{Segue la solila impresa dello slam- 
paiore col mollo ai lati: LA VERITÀ FIGLIVOLA È 
DEL GRAN TEMPO. E sollo) In Vincgia per France- 
gco Marcolini, HDLIII. Con privilegio. 

Al verso del rronlispìzio, pagina bianca. La pag. 3 conlieno 
la solita dedioaziono Ai Grun Deca di Ferrara senza data; la i un 



(1) Lrgno ipelIiDic «li aUl lipn. 
gnOi nornllni del OonL, « tkonUlo più 
volle in quoti Annali. 

(Xt boa Zuarli noiA 44 «ant In le- 
Ct di 41 pofliM C Cstal. FUI. pat' W. 




[a) Il Coin«Bio di ur '^Agrtro, « li 
Viaria dei staili la FamaBllia'a di 
Stri Snnlalo ce. «. — V. Il iwl. il ilcUt 
IMUrt fOeUt raeesU* dal TimU. «n 
■I iemtm panccUe CMPpotUlutil di ut 
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-anello del Tiepido all'Autor» II): dalla 5 alla 399 inclusiva 
poema, eoo in Une la eogucnie noia: = u<m rrmieoio ai noi 
SimuTÉ (ì\ 6- deUa ifaesià Cesarea . DeUn Jlluslrissima &■ 
ementiuima ntgaoria di rmema. £i de eu imiiriitmi miai 
Duchi di Ferrara, fi- di Fioretua. In Viiieaia Per Franceieo M 



là udtUa. altrove di'scruia f^ii. Cadauno dei 
cipki an legno flgnniio allusivo aila maleriB ■ 
tagli, disegnau a modo di bouelli. non bao 
ressBole. i caraiien sano corsivi: minuuswD 



ma vera ristampa soprai 
10 lascioiio (luiio uruiiei 
EiDDa è preiorlDito alla oi 



dente. Aalonlrancnsco Uoiii. dio d'alIronUe non 
mnamoraia nviia risiuLD|)ii uoiia sua i.ioraria. 




N. 101. MDLdl (Falsificala) 

Angelicti Innmoralii, di SI. Vicenlio Brvsanlino Fer- 
rnrcso. Allo lllvslmsimo et Eccellentissimo Signore 
Hurcoi Secondo, Dvca Qvarto di Ferrara. Reuista per 
il medesimo Agttore, &. corretta per il Dilìgente Aca- 
demico Pellegrino (Segue in mezzo fimpreia detto 
Stampatore in ovale grande, col motto ai due tati = 
LA VERITÀ FIGLIYOLA È DEL GRAN TEMPO. = 
e sotto) in Vinegia Per Francesco Harcolini MDLIIL 
Con privilegio. 

A tergo dot fronlispiuo. entro il cartello latrecciala con ra- 
mascelli di aloro e di olivo (I). si leggo un lonello diretto Al Gran 
Duca di Ferrara, elio Incomincia: — Di Sacriffcij. &■ honorati 
tarmi — . La scgucnlo caria marcala i lia m lesta: Anaebca ha- 
morata, poi un legno lignralo, che o uno di quelli posli ad oriia- 
meula della iimccra cdizinnu del IduJ dcscnlla nell anicccdenic nu- 
mero: 0 quindi viene la solila dedicatoria al sndde Ilo fico di Fer- 
rara, c-lio Icrmina al voi'ao, senja data. Dalla carta a in avanti 
sceaa il poema: o I edizione e la sto scissi ma ongimile eseguila dal 
Marcobm nel looO senza Imuro lollu clic in Imo (a lorgo disila 
uarla ti.M). dove loggovasi MDL. furono aggiunti Ire /, trasfomando 
cod \ m,wi\vi MBLUÌ. Nel munua/e del sig. Brunel vion dello cbe 
i Ire / 8000 BiaU aggluDll a peana, NogU eBSmplacl ch'Io vidi, It 
trovai Bempre oaloalt a maoo con Inchiostro di stampa, L'.ultima 
caria numerala Silt è anch'essa l'identica dell' edidone originala 
(3). _ In-i. 

Freno. — In Bnml i prezzi sono eguali ai notati per f e- 
di-Jone del ISSO. — Calai. Molini. Landi e C. 1807, Iran. GS. 
iO, e ili quello del Ì8M0, soli fr. 54. SO. — Calai. Érizzolara 
di Milano, bellìss. esempi, di prima legatura, doralo sui fogli, fr. 
120. — Rm-mlla Casali, fr. 28. 80. 

I.a ciintrafTii/itine , 0 jicr dir meglio l'alleradonc degli esempla- 
ri come ^o[>ra variali, cuiisislo dunque oltre agli accennali tre /, 
nella rislampa dt.-lk due prime carte, e delle due corrispondenti nume- 
rate 7 0 8. Di fuUu aueiie la marca della carta dì queste olio pagine 
diversìlica dalla inarca che si scorge nella carta delle pagine 'ì, i. 



(I) V. Il iHiiiKn) Ènuctiente. 
Il) Annali prctnll, niim. ì». 
Ì»ì Darri Ui Mi mia CMiii|il>n: Il 



(tuli Mlta-Maf liottcMoiiOi o hUi Uarw 



B e C, e del rimancnlo volume. In lai modo pare ebe siano slata 
alterale molle i;o|iio ilulla prima edizione Angelica; tulle quella 
cioi rimaslo inveudulu e giaccnli o presso 1' Autore, o presso lo 
slamjialpre dopo la riiilampa del l'ò'j'i. A chi debbasì allribulre la 
frode è dilTicilu il dirlo. Non al Biiuanliiio certamente, il quale 
curando una i;cco]jda edi/ìunc del suo poema onde presentarlo al 
publilico ammendato e riooriello, doveva per cooscguenu abbau- 
donare alle tienuole gli esemjdari della prima impressiono oon esi- 
tati ancora. Ne anche al iVarcoliai, percliì: l' Inganno si saria pra- 
senlalo palese e troppo sfaccialo a cagiono delia diversità grande 
ohe passava fra le due edizioni; diversità, che, nel caso supposto e 
non ammesso, egli avrebbe jiolulo evilai-e'in gran parie, unifor- 
mando possibilmente l' una slampa coli' altra. A parer mio sì af- 
fàcola più probabile, che gli esemplari avanzali di;lta prima edizio- 
ne giacessero un tempo trascurali at^i maga7.zino dei nostro lipo- 
graìi>; o che dopo la sua morte, passando in mano di qualche ti- 
pografo o libraio, questi eseguisse l' accennala allorazìauo per esi- 
lari! piii làcllmoQle. 

Ecco alcuni segni maniatissiinl, bastevoU per disUngiiare a 
colpo d'occblo i volumi riallali, da quelli voramoata impresi nel 
15o3. 

ESEMPl.lIll FALrtlFlClTl EdIIIONK SECOSDA 

Relro al froiilispiiio, un so- Pagina bianca, 
netto entro un caileilo. 

1 cauli del poema senza li- In lesta ad ogni canto un 

guro. legno Uguralo. 

Ogni pagina liaollo stanze. Ogni pagìua con dhìoi stanze. 

L'inlero volume è numeralo Numeralo per pagine fino 

por cario Guo ulla UQ. alla 399. 

N." 102. MDLllI 

El primer Comcnlnrio del mvy illvslre Seiior Dou 
Lf ys de Avib y ^viiiga £n la Guerra de AIcmana. Con 
gratìa et privilegi!. (L' mj>resa della Verità, e tolto) 
En Venezia por Francisco Harcolìni MDLlII. — M-8 (1). 

Edizione letumda marei^iniana. É fedele rìslampa dell' allra 
fttla l'aibiD anlocodenle ISGB [£}. li numero delle carie, la didrt- 
bnzloDe dei libro, 1 carallurl od ogni allro particolare corrisponde 

la CalBl. raflanala «. p. 
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a quella perfutla mento: se nnii dia l.intn nel rmnli^ipiylo come in 
line de' Comineninri è segnalo l'anno MDUll: ilella (|iinl eona no 
ebbi e-crleiia dalla corlesia doll'avv. Raflaele De Minicis di b. in. 
che a mia preghiera osservò allenlnmenlc l' esemplare [iella Firiiiana. 

La novìla dell' opera; l'inlcresso polì lieo e religinso die la ilc- 
scriziono lii quelle guerre doveva svegliare allora ne' pai ligia ni del- 
l' IniperHlorc c del papa in lUlia; avrì procuralo al noslro tipo- 
grafo in breve lo smercio della prima cdliiono, e dalogli animo di 
esogulre qoetla ueonda, che credo atquaulo più rara dell' ellra. 

N. 103. MDLIV ■ 

Pìsfololli amorosi. De Mapifìd Sig." Academici 
Pellegrini- (ht mezzo al fronliapisio, l'impresa del ti- 
pografo in piccolo ovale, incorniciata -(lolla leggenda: 
LA VBRITA PIGLIVOLA E DEL GRAN TEHPO. E a 
piedi) Jn Vincgia noli' Academia Pellegrina, per Fran- 
cesco Harcolini, MDLIIII. 

A tergo pagtni btaaca; e nelle 3 e i la dedica dd Poni = 
ÀUo ilhsire s. Conte Givtio Mmwme, = colla dala =-W Ylne- 
aia olii Yll dì Giamo NBLHII. = Nella tug. B comlndaao i 
PitloìoUi Amorosi, ulie linUcono nella 127, coii sello l' iadicazione 
del Registro A-Il, Tulli sono Quaderni. Al verso pagina bianca. 
Qiicslo è i| libro primo, so bene non sia spccincalo per Udo, od 
b composto di GR carie. 

Segue nlli'o fronlespizio simile al sopra di^scrillo; se non che 
ha di più l'ag^'iiinlo di Libra secondo; e la Ii^sgcnria inlorno al- 
l' imprp.ta v' ì: ili.'.pesla in sole duo rigbc perpendicolari aì lati. Die- 
tro, pagina hi.inea; e le pag. 3, i, S portano la dedicazione del- 
l' Aiiloic .1/ M'iijiii/ii-n c{;. Antonio Tulio Buoni, Acndemico Pelle- 
grinn, eolla sli'ssa iliilii dell' allra de! primo libro. La piig. fi Ua un 
legno die rappresenla nii pdlegrinn viandante mi ndco in pugno 
e il mollo: = Triilmìdu viii esl. (I). = l'uscia scgiinuo i Pisioìolli 
Amorosi rialla 7 alla 111. illusiva; e dalla pag. 112 (non nume- 
rala) alla im [per errore scgnaUi 1411) lo /'nco/c d" ambo i libri, 
il Registro a-i del secondo libro; o nella pag. \il [erroocameDlo 



(i) Oufsto trend tu Ciiio ;tl libro dil- 
la Serti liapKSHi da primi ikI IMO (V. 
■ ». u, Amott), ■ il nppnKUU r Eri- 
Ito. — Vti iliuMlanftptÙtirriM tht tam- 



tiU «n il «viralla tlf pertanew partì- 

(lìiml, la Ulnvrfa; car. 3t Urgo, aSt. 
a GltlUai luo, in.it). 



numornta liT) (S) la segiicnli! dilla: Pislololli Amorosi rfrf Doni, 
Stampali in Vìneiim ncll' Acndemia Pellegrina, per Franeeseo 
Norcdini, MDLlIfl. Co» prìmiegìo. I,' iilira |nigin!t, scnia imnie- 
razioiie, ullima del lihrn, porla i'impriìsa murcnUnìana in nvalo 
grande wn !a colila iliiilur.i: Ln Verihì l'iijlimUi è ilei yrnn Tem- 
po. Questo ucnhili) Uhio ifiiiln mnin l'allro (li carie. 

L'opera è imprussa proiiriamiinlc in duo voluniclli (lislhili; 
nonoBlaote si Irovano sempre legali assiemo in un lomo s»lo. I.a 
numeradoae in cifre arabe è por pagine; il caraltoro è il bel e;iii- 
celleresco piccolo del Mareolini. /n-S. — flora. 

Prezio. — Raecol. Casali fr. 5. — Oggidì 5 a 6 fr. (31. 

Il MÌO primo libro de' Pistolotti Amorosi fu pubblicalo dal Doni 
in Vmeji'o, appretto Gabriel Giolito, tS52, in-S (i), dedicalo a 
Manilio Àndreatìo. ha presento edizione marcoliaiam b dunque U 
feconda, aumeulala di un libro, e por conseguenza anch'essa ccU- 
liono prineeps. La più completa e ricercala per altro 6 la tertn, 
aumentala ancora dall' Autore di un terzo libro, eseguila dal Gio- 
lito, f45S, iit-i2, 0 dedicata all'obren Jtf. Sabtmoae da Fano. 
Poscia non trovo ricordala altra ristampa. 

Quesli Pistolotti non cosliluiecono escluslvaraenlo una raccolta 
di lettere d' amore scritte dal Doni a nome proprio , come dite il 
Bongi IS], pcrcbò sonovone alcune di argomenlo divcr^^o, siccome 
quelle ae\ Diaoto Academico Pellegrino nel libie ]iriiiio ((>). ì: gual- 
che altra nel libro secondo (1). non È poi ni:l nome proprio etto 
il Poni pubblicò la presente opera, ma bcnsi in nomo dell'accade- 
mia; au/1 in più luoghi, e specialmente in una lellera ad Alberto 
Liillio (X) s'ingegna di far credere che sìa lavoro ■ de' giovani 
accademici: e altrove si legsn che i Pistolotti Amorosi, per estere 
in burla, non douerehbotio per le prime opere, che dall Academia 
wmno fuori, etter preposU a tante tose grani clic vi sono (9). Di- 
ce altresì Domatdco Uarìa Uanal troyarvlsl alcune lellcre del Boc- 
caccio prese dal Deeamerenc (10); cllaodo a tal uopo i Pistolotti 
BlampiU dd 1658, vale a dire il solo libro primo. Che siano per 
albv uscio dalla penna del Doru, oltre fame fedo Io stile e la di- 
zioue, lo conressò egli stesso nella Porle / dei Marmi (It). 



(1) l' cTioie cono nelb nniMmlaM 




df /'■itolorll CDnip[»iadlii7pifiine nun. 
(J) Declina lul mio rirmplins. 
(I) lB-8 rlcn delti dal Booglg fii.il 

(9) ffoDcUt ai. poi- ICII, 



(BI.Sduo cinque leiiiie dtlla fmp.lia 

alla tia dctli qui dnrrilla cilitloiiB. 

(e) Uirn primo; pag. n. 

(IO) /tr<iriaiMD«auHra«il(ISiw- 

{11} f df. IM «db. maraoHnAuw. 
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Molla nwBie sonovi frammonate a* PMoìotti, Tra le quaH sì di- 
stinguo Il èapitoto in lode del fvso, io cui Io allegane c lo mola- 
foro DOD velano quanlo baala lu osccnailò Irallcggialevi dall' Anlore. 
M;i;fgior lodo s'acigulslA il Doni colle nllnvo ilello Sparpaglia alla 
Sihima, ricordulo wit dtslinziom? iIjI Cri^^-fiiuln;iii o dai Quadrio, 
e instriltì dj Giuliu l'un^ii-iu fiM lu puc^k piutorali e nislicnli dei 
Classici ilaliani. Quasi' ullluie uou sì k'gj^uiiu nulla qui desorilla 
edizione; ma dcbbon ossero nella più ampia rislampa del IS^S. 
Due Meeile Irasse BartoL Gamba dai PitloìoUi por le quaranta dol 
Ami da Ini pubblicale nel 1815, e riportalo dal Bougi nella più 
voile lodala sua raccolla. 

N. 104. MDLim 

Le Genio Novelle da Messpr Vincenzo lìrvgianli- 
no, delie in oliava riinn. Et tulle hanno la Allcgurìa, 
co.n il prouerbio a proposiio della Nouelta: Dedicale 
alio lUoslrÌBs. S. 11 S- Olloaio Farnese, Daca di Par- 
ma, &. Prìncipe di Piacenza. (In mezzo al froniispicio 
l'impresa del tipografo in. ovale yrande, con ai lati in 
due righe perpendicolari il mono: LA VliUUTA I-'IGLI- 
YOLA E DEL GRAN TEMPO. E .^ollo) In Yinegia 
MDLIlll. Per Francesco Maicolini. Con Privilcgii. 

Verso, pagina bianca. La 3 lia la dedica doll'Aulore al pre- 
nominato duca con ia data Di Vinegia IVDLIIU. Nella pag. i ov- 
vi un sonetto dei Bnigiaalim in lodo dello stesso. Colla pa;;. 5 co- 
minciano Le cenlo Novelle, cioù il Pruhmio. elio tonnina nella pag. 
IS, ov'anco ì ripelnla l' imiiresa niarcoliniana in forma più pìc- 
cola. Nella 13 ha principio la prima novella del Canio primo: e 
deve^ notare che in seguito non si parla piti di canti, ma b! be- 
ne di Giomala teeonda, terza, ec. Ad ogni giornata ò premessa 
il proemio in ottava rima; ad ogni novella, l'argomento o Y Alle- 
goria io presa; quindi II Proeerbio in dne ver^. Poscia alla Hne 
di ciascuna giornata sono ripeluli a guisa A' Indice tutti i procerbi 
di quolla; e sotto vi si leggono dieui o più Epiteti delle dome, 
sempre variati, cui 11 nostro Autore aggiunse per dimostrazione di 
cavalleresca corligLanla verso il bel sesso. V opera termina colla 
pagina Vói. Seguono quallro carte, ossia olio Tacclc Bonza nume- 
razione, occupato dalla Tamia di tette le Noeelle ec, la quale ba 
te Gne r Indicazione M Jttgiilro A-NN. Tutti tono Quaderni, ee- 
etllo MM, & NN, the ano duerni; e l' impressiono: in Yinesiit 



per Franeeseo Mareolini. MDUIIl. Il libro in tolale «bla 880 
cario, e radomano 18 dc^^'iinli wU-W in legno hOi appotilamcDle 
per l'opora; più Irò altri difilli nelle iia^ìnu 13, SI, j9) clic fu- 
rono un anno prima adopor.ili par V Ànijelica innamorata del Die- 
desimo Auloro (I). I oiiriilloii sono tulli corsivi particolari del J/ar- 
eolinì: il rormnlo l'n-f di bella [ingina svelta a guisa di oliavo gran- 
de. Le Manze distribuito iu duo colonne, sonovi a dicci per pagiaa: 
la numerazione ù a cirro arabo; ma la Taccia 67 è seguala per 
BfTOro 6B, e la lOO, 110 (2). — Mollo rara. 

Pretto — Uayia. fr. 30. — Fournier. fr. 400. — la lìni- 
Brf. fr. 4W Gaiatiat: fr. 57 La Viillierc: circa Ir. /6(i l'nielli! 
circa fr. 300 Borromeo: fr. iOI Mac-Vartu. — Acmiislo per la 
libreria Cmstahili di Ferrara. ili32. fr. 440. — In Francia 0^ 
dinaiinmcii(e (Dici. bilAionr.ì fr. SO a 400. 

I-rima ai unira c<i\nanoMi un opera più ricercala cbe Itila. 
Le meriie ne cene iraaiiciiriìì . uicc linicei ut, ne respond pomi 



l n 0 6 no numi 
daronia e vero u Lresciniueiu. ii uuaurja. Ji Alunni eu ami autori 
nello loro opero, ma si astennero uni louana anche mimmamcnic. 
e luti al più accennarono aiia tania o venusta dcila oaiiionc. Il 
Zilloli. citato da Mazzuchoiu (S). lasciò scruto cbo il Brutanlino 
parlando tn- oliava rma le cento metile del Boccaccio . non teiaa 
tnamria di quell onoralo seritlore. volle aver piuttoSlo rtgaardo 
al lodditfacmaHo <M tue eaprieeto. die alla oigHilà ed al nome 
di uno scnilore Ionio famio. Ed agi^unge che quel li6fo . . .'tra- 
tporiaio alle rune è dtvenlalo Ionio mulso e Udiosù. die ad al- 
tro appunto non sene che a muovere gli animi di chi lo ie^ge a 
biasimare infim'lamenle il Iradullore, e a ecntvrare ridendo i mai 
versui-cì: nò diverso Tu il giudizio dalooo a giorni noslri da GliH 
guoiié (C). Nullamanco il nostro poola s'ebbe per quesla sua in- 
iélice lelteraria rallioa una non comune lealimoulanza lu llberalUà dal 
. duca OUavIo Faraese, a cui la dedicò (3). 

Quando il BnuatUini Iraduceva lu meachlnà poesia la più bet- 
ta prosa cbe aauza forse abbia V liaìh, erano gfX misi due secoB 



(0 Vi n mn». IIM JnmK. mno ir, fVflM «■ 
W MterliloH tuta nill' «Mniilin (l) SnfuiM tf' Bollai rt- 

cacltKDHDii Iribioml ■ Ul lupa daU'i- li ir. 

initii ilg. ritiro BIliKlBiiL (4) àrMtìtBnmaUlitlBIibBlotnf- 

()) Vantiti ce, MIllOM IV. MrfutrlBll. 

(4) DfBan. ttiuatrapk, iiuirael. <7) itsunckiUI, liMto nim MI. 
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(I) Come nd baoiMiililo, csil «dm cola Ssnaettst dnsb rami) di qnm 
I Db» «a bs MnM oiil II Dan» di dw >inUW> 



•d amico. PraGeaiida la corte divenne fortunalo ammle di Maria 
figlia aalurale del re, ch'egli Inlrodusse e lodò savenle neHe su 
opere col nome di Fiammetta (II). Dopo oUo anni di dimora In 
qudla capitale, lonjA il Boccaccio a Fironui: e il suo geiulora lo 
scorse mcn allo ancora alle oi;cu|)a£Loni mervaalilt che noi Tossa 

E rima della sua pailenza. Scorsi ilua anni rivide Napoli, ove fu 
ono accollo dalla giovine regina (iinvaiina: anzi v'ha dii credo 
clic ad istanza di lei, e della sua cara Fiammella, cominciasse al- 
lora a scrivere il DKiimerone, cioè quella Raccolta di cento No- 
velle, ciiR gli frullò il primato fra i prosatori italiani. 

Mnrtn suo padre termò stanza in Firenze, non occupanilosi 
d'altro thfi de' suoi ^Uiitj e di (jualche onorevole nii^sìon^ ;i Iti la ta- 
gli d:i siini coiH-iUiiiliiii: hi pur arala dello ijuali fu quella di re- 

b'ni paterni, e l'invito ili rccar^-i in patria por dodicarsi alla pub- 
blica istruiione. Tenne anelie poi primo la cattedra per leggere o 
spiegare la lìieina Comedia (lì); ma non potò lungamente sop- 
portarne la fallica. La sua salute deteriorava già sensìbilmente, 

Suando gli sojiraggiunso la dolorosa novella dell' improvvisa morta 
el Petrarca suddetto; dell'uomo ob'ogli amava e giuslanicDte sU- 
mava piii d' ogni allro conlemporaDoo. A quella perdila uoa soprav- 
vìsse -otHi poco più di un aniu, e .Duri ia Cerlaldo il 91 di ds^ 
cambre del 131S. 

Uolte sono Io oporo latine e volgart. In vord e Io prosa la- 
sciale da Giovarmi Boccaceio; ma pochi por avventura porrebbero 
nii>nle alla sua Teseide. al Filoitrato e al Ninfitfe Fietolam, so 
iion fosso stalo l'inventore dell' oliava rima; metro che ha tanto 
lìohiliiato ijl' insigni poemi epieì che formeranno teiapre i' onor del- 
l' Ilnlia (13). Per brevità non numero qui le opere sue, avendo- 
eenc date un elenco completo il Hanul e il Hanuclielli. I>' una per 
altro, la Genealogia degli Da, parlerà j^ù avanti ia qnesU Amati. 

N. ìOj. MDLIV (Erronea) 

Dnnle, I.a Comedin, coli' esposizione di AIcssnniIro 
Vellulcllo. Vincgia, Harcolini, liilii, iti-i (i). 

Osserva il signor Tessier nella più volto citata lettera al 
<lt} Tirabindil Ki htceru di unmM- Mia Iciur. Ilst-i Csminm'arla, tontt- 

dH per flailDD psHU (Stw. Ut. un. f. isjij mI. 3 («■». — r«n. /, pa;. M. 

pag, HO). (I) Catatcwa dilla lUnria iTm li- 
ti)) Comlndò 1 Imer Dania 11 a ot- Iwlra poirlilo giMM (Fnncoco rum 

tsbn dtl ma. Pmuiraloni di )• Kircoj. failcaa, Stmt- 

(13) Camlemt GtanittUlila, f StcsU Horls, itesi In-V, 
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Gualandi (2) , che lecondo ogni proiabiìilà fu errato F anno, mentre 
avrehbe dovuto leggervi'! ìaii, cime imitino lutti i bibliografi. An- 
di.: il Butiiies aclk sua Bibliografia Daiilcsca (3) erodo sia qucsia 
odixiiiiie, Oliala nel Catalogo Pesaro, una medesima cosa, uu ab- 
b:ii,'lin preso ooll' improssions di Vfiip/;Vi, scorando, 1334, inS 
picc. mi; [anlo leii.'o ;illa oppinione del Tessiur, cioè cho sìa 
uirso per Ishnj^lio di sUimp.i un 'i pur un i nella data suddelta, 
ma elle l'edlfiona dio ^ole^^i antiuiidaru noi ricordalo- Colo/oja 
sia vuramiialo la inarsoiinìnna del loii (1): laol» plù'clie la ìe»- 
prossioDo del ^brando h in-S picc. e la qui sopra indicala é<n-4; 
e noi TroDlispizio non ò fallo parola del Velulella. 

H. 106. MDLllll (Erronea) 

La Gaprarls di Gigio Arlemìo Giancnji tlodìgino. 
la' Vinegìa presso il Marcplini iSSi, in-8 (1*). 

Ndle TOCCbie edliiont della MBOIeea- dei Fontanìnt Don ti 
trova diala la sopraddeUa commedia; oiHf è che Dell'ulUnia e aiiN 
pllata ristampa palrebb' easne cbe mondgMre ravesw Inserìla 
siccoros impressa da JUarcolinì nel ISSI, Iracndons la notizia dat 
Quadrio; Il quale per allro natà anco la prima edizione del 1S{4 
(9*). Ma l'errore provenga da mons. Fonlaninl o dal Quadrio, po- 
co imporla: l' errore csisle, e si può crederlo in origine [di slampa. 

Per asseverare erronea la sopra riportala impressiono eoncor- 
rc il silenzio di Inlli gli allri i>ililiograli, compreso l'Allacci, e il 
non irovarla nolata in alcun cnlalngo di commercio. Olire di tbe 
si affaccia iniprobalille una risliim[ia marcoli'iinna nel 1331, dopo 
(lucila eseguila in Venezia sIc-m da Karlalmimeo Cruiiio nel 1331 
Anche Apnslo^a Zeno provò II Irascorso dei l''ontauìni,. adduccudo 
sensale criliche osservazioni ('.(*). 

N. 107. MDLV 

La Seconda Libraria del Doni. Al Signor Ferrante 
Carall'a. [tislanipata nouamcnle con giunta de molli Li- 
bri. (In mezzo l'impresa della Verità, e solfo). In Vi- 
negia SI D LV. Con privilegio. 

A tergo pagina bianca. Poi segue la dedicatoria dell' Aulore al 

(!) Pan. U-u, fili, ilirgis nouu. Siùr. 4 rsgIM. iTstnf Paula; 

(4) V.qiiMMiii>ann.7I,|i. mtnp. aierell. 

(■■) FuMmM, «ilM. Mt JEIOfMn. (9'} ffaCa il FsnluilBl, kioio di. fa- 

Val. r*m. i, pog. lai, adii. <U l'arma, fliu. MS. 



Caraffa cftlla (lala TU Vinegm nìl! XVtl. di Giugno. HDLl, co- 
ma ncitn- piimn oirizinw; Il discorso A coloro che, non lengoflo; , 
r alino A i LeUiiri. e i liv SmeUi dell' Eccellente Sif/mr ìhllore 
il Signor mescer fMlmilco Ihummhi l'ineeiilliiri, in lode del Doni. 
Tiillu <|ucs(fì uosa onmpMii lr> p:iglni! iu)mcrnlc ilnlln 3 allii Ig. 
Nella la comincia La xeniiidii Lilirariii. cliiì Ici'miiiii ,i png. 15S; 
« jioscia dalla ISfi alla Ili" inoliiìiva si ha i! Iliscorso sopra V A- 
cademfe d'Jtalia; quindi sogliono 3 faccio sonia numcvaiiono, diSt» 
te rjuali Olio con la Tacola generale a in tino il liegiilo (sic)- 
À-i. Tulli !0W Quaderni. In Viiiegia perr (coni) Francesco ìlar- 
colini iIBLY. L' jllìnia pagina b bianca, L'intoio iiliro c di SS 
carte, nuinoralo por pa^iuu in cirre arabo, con la faccia 79 se- 
gnala per errore 91, e la 161 cangiata in 191. I caraliorl corsivi 
sono cimili a quelli dojla prima edidono del 1551 (1): l' ortograBa 
e ta punUigglaìura scorgonei alquanto ndgUorala. U rormalo è w-j 
piccolo (3). 

Presso — Raccolta Casali, Ir. JB. 50. — Comnenmit S a 
i fran. 

c Btincliè nel frontispizio si prometloiio molto gianle, pure 
( ([iiesla bdiziune non ba di pih della precedente (del ]">j1) die 
« i lu'evifisimi artiroli di (iioviiniacnpo Lionanli. e Zanandrea Pal- 
« Indio, i quali poi furono nnii's^i in qiwlla dd flblilo, d 
Cosi il sig. Uongi (3); e prima di lui ussi^ivava il ijAm\y.\. Iro- 
larvisi aggiunte tenue nolizic di npiri: fi), l'i;r :dli-o in notai che 
olirò il Lioaardi u il l'allndio, di nuovo acidic Ansd'ui Gia- 
llo, e Zi opere oumcnlatc a quelle di altri anlori; ciò dio deve 
parer bastevole per soddisfare la proniessa cspr'es.sa nel frnntl- 

Quesla teconda edizinne, ase^istita dall' Anlore, contiene i nomi 
0 i rtoli delle opere a penna di IKi scrittori, fra i ({ualì Tii^ura 
anebe il naalro Mareolini col Discorso sopra talli gli lugemeri, 
anikki e moderni, corno nella prima edizinne; piii col TraUalodi 
fare uarie torle dì llorologi, da pesi, da molle, da Sole &■ da 
polaere de pili sorte. 0- cKe sì «oliano da se mk'lo, che è andato 
giaso r arena. Vi manca poi ia novella del Magnificai, a cosi 
sempre nelle posteriori ristampo di questa Libraria, che fu I' ni li- 
ma opera del Doni impressa dal nostro iipografo. E siccome par 
corto die lo variazioni fatte nella i|ni riferita edizluno s' abbiano da 
allrìbuire all'Autore stosso, cosi si deve nleiiere die la Bua par- 
tenza da Venezia non avvenisse nel Ibii. txma alcuni opioarono. 



(I) V. Il nKM. R9 di qDPiU Amali. 
(9) DtKillU Idi nlD «Hjniplin, roii. 
rrnnuio ran quella detto JfanUstnàrima. 
d) trtvlU cKI Dati ecc. pi^iH 
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(4) Dtlìt HmiOt UaKant fu pnua, 
BMiografn re. ftrntn, alC InusKa di 
»mu, aui <»-6, — Kmg. mi. 



N.' 408. 



MDtVI 



863 



Vniveraa Loca in Logioam Arìstoteits in Hatlie- 
madcas Disciplmas hoc novvm opvs declarat. ( In mez^ 
za V impresa in ooiUe grande; e sotto) Veoelus in ofi- 
cma Francisci Marcolini. HDLVl. 

A lergo del froiitispizio evvi ] avvjso Ad Leelores, e 1 indi- 
cazioni! del [invilcRio cnnccssn dal (.onsiKlin veneti» ul common la loro 
Presbitero Peiro Oathmne. del «itiale si ìol-^'u nelle pagine segnale 
il c { la dcdiciiziono del liliro al Kei-erendissimo Uomiao Marat 
Lanrelano Episcopo Nonensi. o quesla sen/.R dala. Segue l'opera 
dalla pag. S alla 110. con in lino la segnalura del registro À-0 
liiU[ duerni. Un ullima carta ssnia numerazioni conlieile al rello-ls 
spocitica dcdi errori corsi nel libro: ne pare clie Inlti siano iti 
corrclU. paii;liò vi si leggo a piedi: Et si quae alia (quae non 
stati panelli praelermista sunl. dilinetis leclor aiinin coUmtit 6- 
muscas abiimt. A lorgo la solila Venfd sedula altrove destrilla (I). 
Il volume conta oli carte: la numerazione in arabo e per pa^inu: 
i caiaUeri usali pel teslo sono tondi, corsivi quelli del conimaolo. 
^ h-4 (2). 

Prnzo. — Collez. Casali, fran. 2. oO. 

Prima ed oicsanie edizione, o credo mai unica, di qaoslo li- 
bro non ric(ir,laU< dal iMpniiopolo etimi! dirti in ,i|i|iressu. 

Ari^ih. li pili sraiiiìo e d plU celetiiu iileso.O dtlla Buli- 
chila. :ia('i[uo m Si.uiia, cilla della Macedonia sul solfo Sliimim.o. 
il primo aiHM tÌMa IL Diimpiajc. ciou i unno ÌSi avauli (j. L. 
Suo padro NiromsM. dolla famiglia degli Asoleiiiadi. era jnedioo 
di Ammia ru maoodouo. ed egli pure al dodlue in .g^oveulu alla 
mediciua. Condottosi in Alene dlvoine discepolo di Plakinu; ed ivi 
dimorò lungo tempo Lno alla morto del maestro. Passò quindi tu 
Alarnea. poi in Miliicno. di dove fu chiamalo da Fillpim re di Ma- 
cedonia per allidargit T educazione di suo figlio Ale^andro. in età 
allora (j) di 13 anni. Quanao il suo alunno sali al irono, o di- 
venne conquislalure. si crede eh ei I aceoinpa::n,isse lino m E;,'itlu. 
dove verosimilinoolu raccolsu i maleriaii per la suii Gloria degli 
Animali. Nuli anno 33t avanti G. C. ritoruu in Alene, e vi ercsso 
una $cuola cbo fu cbiamala dei PeripaUUct; ma dopo la morie 
di Alessaailro il Orando essendo soggiadalo a qualclio peraacu- 
lioue fu coslrello a portarsi a Cakido nell Eubea, ove mori in olà 
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cLODchÈ di Ansiouie e deua opo- 



I laboriosi di ogni accoio e d ogni nazione. 

II opposlo ben poco III deiio ai Pieiro l 
non mi Tenne fbiio di Irovar maggiori non 
I dal Papadopoii nana sua lusiorm liiimni 
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obDiisu negli uiiimi soiia anni a sostenere quei 
roii aiuio di un discepou) palriiio. Cessò di vivcra 
m i. in eli di 1A anni: e di lì i noi ainniii ne fo- 
ia saima in Venezia, ov ebbs ii sepoioro comune 
iVianTisi. cuu Diioa ed altri celiebn estinti, nella 
xa. Il Papadopoii non loce mcniione dei presente 
nolo le seffucnii opere dei Latena: — De amerà 
— De primo mobiu iibrum stamuarm. — hiike- 
n XII. — De cakulo Astronomico tibros il. Allo 
iHmnniere anco la seanenie: — wm\o prò tdea 
. Perchacims. /Ò63. in-'f. 



(T) mograf. tudiitml*; I. T, 
Ut «dii. (fl «iBlopHa. 
0 rnMU,aiMI,i-n^ rm.i fu- P) Fauna, Pinliaeluu,miiM 
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I Dieci Libri doli' Arcliilclivra di M. Viirvvio Ira- 
itvttì el comincniali da Monsignor Bnrlinro ciello Pa- 
Inarca d'Aqvìleggia. Con due Tauole, l'una di tulio 
(|nello si contiene per i Capi nell'Opera, l'altra per 
dechìaratione di tulle le cose d' importanta. ( A piedi) 
In Vìnegia per Francesco Marcolini con prìvileggì. 
MDLVI. 

Va maesloso arco d'onlioD corialio, ornato di ùgare bea di- 
sigoaio ed elegaali, occupa quu&la prima faccia; nella quale il froo- 
li^pizio venne impresso superiormenla iu meno all'aElico. Al Tenui, 
pagina bianca: poscia la dixlicuzionn Jul Barbaro =^ AUo lUattris- 
timo el Receraìdiithao Cardimi dì Ferrara B. B^potùo da Esle 
-— sotlosegnala — Di Venttia 3IBL\l. = avenls a tergo un 
grande intaglia io legno, figurato con due cariatidi al lati, vaij 
oggetti arcliilellonlci, un orologio solare, ialrumenli masicali, un 
veucblo intento a misurare col («nipasso una sfora ec.; e queste 
due carie sow sunza numerDiione. Sugne l'opera dalla pagina nu- 
merata h sino alla ìli inclusiva : poi novo cario' senza nuniuri,con 
la Tavola di qcetto si contiene in Idia l'Opera per i capi; alira 
Tnmla per dichiaratime di Ulle le cose nolahile de F Opera; un" 
apiit'iidu'i; ai (:a|ij[i:lÌD lunico e sua Voluta; altra riguardo alla He- 
ijula come si jmkcam ijirare ì Theatri di Cvrivne; gli Errori del- 
la 'J'tivolti ijruiidi' Mk Stelle; e finalnienle 1' uUima caria avenld 
al relln il granili; inluglio colle earialiJl aopra ricordalo, ctm in 
tesla il registro A-V, e a t«rgo un allrii iiiiaglio rappresenlaiiie 
un cartello intrecciato da dnu rami di [|iii;r<;ia e ili alluro 
in niBz/o la solila impresa della Verità, sopra la iniiiie si leggìi 
Soli beo Oliar, a sollo ìit Venelia per Francesco Marcolini con 
Primlegi MI) LVI. La numerazione k in cifre arale, ma le pagine 
HS, 126, \ì'i. I3S sono marcate, prima in numeri romani, po- 
scia nello quallro elio seguuno veggonsi rlpeluli gli stessi numeri 
in arabo. Giova poi avverlìre clie troppi errori di uumeraiione 
s'Incontrano in questa edizione per (loverii qui tutti notare; a re- 
gistrar la quale noa avvi miglior meno dia servirsi <ki rimandi 
pusU a fie'iì quasi tulle le pagine. Il volume in loiaiu i di llìl 
carta: e di più eoulleae selle Dgure die hamio olire ligure sovrapposte 



(I) flati nedali» paia di Htttill- IT drll' Anhlimm dfl StrUo. (v. In 
ni Rd IMO, I iiii io Bue il llliri III t natta Jnnali 1 mmtrt SI, t3, e», -.t). 
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movibid, o die sono rlptegale In sì «tosse. Sulta figura stmpila 
nella pagina SS do venne ini-oltata un'altra, certamente per cor- 
reggere gli sbagli trascorsi odia prima. Ui Iraduiìone del Ic^ b 
Impressa in camllurc tondo; in corsivo più picuolo i commenti. Le 
lidie lifiiiro spflvse ncli' opera sono lutto iiilaglialo sul legno. Nitida 
e mayniliea edizione in-foglìo grande lì). — Bara in coiiiiiieri;Ìn. 

Prezzo. — Dklionn. Bibliograph. . fr. 18. — Fournier. fr. 
i3 n 48. — Calai. Cofrn, Londra 1823. fi: 2i; 60. — Calai. 
Piatti, 4823, fr. i6: 35. — IImcuIUi Camli, fr. Si. 

Orìghntle impressione è questa della Iraduzionc di nions. ìlar- 
haro, Inlomo alla quale conresso in line di avei'^i luvoi-alo onre 
sani. Koti il Cicognara esserd froiilispizio doppio e figaralo (3); 
0 11 Zaccaria lo lia ripoiulo [i): nel mio esemplare non ev vene per 
altro che lino solo : e pei iiiii,' ti/iru II pilmo quaderno (marcato col 
registro A) regelaru di otto carie, noa vedo «ane- altri esomplait 
abbiano un froetispizie di più, a mono che nen^slavl sialo ap- 
piccato dopo con una caria volante. Nell'anno 1567 uscì di nuovo 
iucsta iradiizioHc e coniciilo riloceali dal Barbaro, in Venezia ptr. 
Francesco dt Franceschi e Oiowimi Crieger (S) Aleniamo, 
fig. Le ligure iuroiio inciso in minor forma sul legno dal Ciicger 
suddetto, ed aumentale dì numcre. siccome dico II Clcoguara (6), 
die le lode purubb, disegnale con molla eleganza; mentre Gianoau- 
lonlo Selva, eonrrontandole con quello della qui dcsailla edizione' 
mareoliniana , aaserisco franeamenlc, far desse poro onore alla van- 
tata diliiienza del Franresrhì e del xiro compagno inlagliaiore . . '. . 
poiché, olire ni ims-frarc una iiitinifesla inscienza nei profili, o/fro- 
llo ancoro grandi c timm-encnili dircrxilà nelle proporzioni {1). Al- 
tra lislanijiu ne fei'iTo i snei nink'simi, colle slfs.te ligure, iW, 
iliS'ì, in-4.; fm usci di nuovo, ivi, presso Alestandro de' Vecchi, 
iu-4, edidone srarrellii o di poco conto: e .creilo siaveno 
altra ancora del IG11. Con teiu'|)oranea mente alla serenila cdizieuc, 
doè uel 1567, mona. Bai'baro pubblici il lesto di Vilnn-io o i suoi 
Coaunii in latlito per gii slcssl liiwgraD Franceschi e Crieger , fB- 
foglù>; sopprìmeiHlo per altro alcuni naasl che li^gfionsi nella prima 
adiiisne italiana, « speciabnente auelli^v'era rimrilato 11 Marcalini. 

■ Nel XII secalo la ritrovato repcra di TOmivo nella bibliotcea 
di HontivCasslno, c l'arclilriula Pietro Diacono no iliade un compen- 
dio. La prima edizione ilei testo, eseguita nel scc. XV, è quella sen- 
za Inugo Cd anno in-foglio, notala da Cicognara al D. 693 del suo 

(1) Detullli sul mio «nnjitm. (E) Ucofun lerfiK f nigtiri Unti, 

(a) Cniaioffo raubm. del Ilirt d'Ar- Crftjtr « Criiihtr. 
(Fi iiMi. 1, pai. in. (Il) CaIaL ilu rag. 133, ■>■«. in. 

(4) ami. rnHon. atìk «Ui. morto- (7) Onirtaz. atUa raUHn cdfa. 

Ilodui), tal- *>■ illnn tìt. pof . tS-13, nota. 



Calaloyo raghnaloXiJ, die s[(irode impressa ìa Roma verso ìl litui, 
poi scguonu quello di Firense, Ì496, di Vineiia, 1497, in-fyg., 
al aliru. Prima del Barbaro sblHamo altro Iraduzìoui mille ilaliauu 
àeW Archilellara di YUruvio (9); e cioè di Cesare Cesariauo, tlie 
avendola lasciala imporrDlIa, venne poi compila da B. Gbvio e da 
ìl. ItonD,.a impresM In CttHO, Qolardo da Ponte. (SU in-foglio. 
AHra Tursione con (avole disegnale da Giocondo Varoncso ne féo« 
Francesco Lucio Duraolino: Venezia . fralclli da Sabio, ISM, iurf.; 
u nuovamonle rislumpala, ivi, Zuppìm / V.T.;, in-Zó/., col froulispi- 
zio cunloroalo da un inlj^liit in ]':\:aa, ijIlo {loi'Ia u pie' ili pagina 
in mezzo la cifra /'. SI. su^i^ulUla iIj i)i;-Mi[iida per /Vnncfji» 
jF/iirco/nu incisoru del medet^imu (101. AitcliE! Gio. B:itl. Caporali 
tulle lume Ulta nuova verslniie con coiumt^nli. ma non diede cliu 
i primi cinque libri; Perugia, stamperia del Conte Juiio Rigazzini, 
/Jjfi, in-f. mee. fig. Le accennale Iraduzioni rimasero lotalnieJile 
oscuri dalia sopraddella di moosig. Daniel Barbaro; inloruo al- 
la quale lascid scrìllo Cicoguara, elio questa eersione non solo, 
at oartre meie dà Poleni, (It) , è da anteporsi ad ogni altra 
iiaìuata, eie eowrvati, ma viene giustamente riputala per la pri- 
ma VERAMENTE ITALIANA (li). Parlmenle il Fedra ri giudicò 
elio nessuna delle poslerìeri Iraduzlqui ha vinto il lavoro del no* 
tiro monsignore; r|uel1u nemmeno del (ìulliani, doU' Orsini, del Vi- 
vidni 0 dell'Amali (13); ma ulti ni a mento Luigi Rukodì scrìsK con 
disprezzo e dell'opera o de' commentatori lulti, oel suo Dizienario 
niuversale archeologico ce. l'orino, 1Sii9, l'n-J. 
: De^^li aiiliclii iirchilelli , ^vad a romani, nun ci pervenne allru 
Kn'llo elio l'opera di Vilruviu: e questa |ier con^^cj^iiciiia vt'uuo 
Iradotla nello principali lingue ili fluropa, nun clic cu mi lieti lata . u 
con elaboralo scrillure illustrata da numeroso sluuiu di artisti u dì 
lutlcrati d'ogni naziunu. Nel secolo XVI (gl'Italiani mustraronsi pre- 
murosi di studiare e interpretare «lueslo loro maestro latino (lij; 
e que' sludi, quelle fatiche frullarono alla paU'ia nostra i più insi- 
gni areliiletli ciic allora u dappoi siano stati al inoude. Fra i quali 
grande e leggiadro maeslro fu Andrea Palladio , il predilello di 
luonsig. Barbaro, cui ricorda sovente ne' suoi cumiiienli, hucodui 



(B) V. Audlffrtdl, Cai. rom. «HI. 

rtellili.lit di Diiilir, »e» IndsUo IVm- 
vla; IDI [ure rlHj qunla trninoe dt pn- 
dula (.«rgiTlali, BiM. àt'VtUaHt.i (mi. 

(10) Wffmarit òtafffalMM te patatt- 
m II Coialojs mflaiuUo M Zaccatli. 

(11) ExntltaUiHici rurmlimat. Pa- 



la) Col. rag, (on. /, pag. lU. 
(13) Itaagrafa Ualtana tàttat clL 
(HJTnroquI lesHielo iB ■eniinn 
l'Kadmla dtlli Ybtìi, lutUulM la Rg- 
nw di malli. CtaudkiToUiniiiMl. oclli quia 
■I ilmUiti d> luig tnano d'IUiuicl kiic- 
TiLl di dlliKidiir II IHIs di VCtnifto. — 




ricorda più aiin ai quaii scorgesi the n 
scbianmuau loionio aa aiLuni oicnn i 
viiruviano. Anche jei nosiro Marciumi si g 
glìoia laude io ricordo niu roite ildi ta aos 
delle Palnlre e dtali Xisti. non die de^li 
dalle Machine IlMraiiliche pegli Ornimi'. Di 
Éionianze don epoca lu che fioriva ii noKirn 
■trailo cultore inuusirjoso d osai maicmaiic;! 

til'i liei, scrisse aiiclie un T^Ualo 7,' far 
iogi. Il quaie si irova nonno iiena leromia 
BlBmpala nel iìT). Oucslo Trnlhlo. i 



uu Trallalo moli Orotoai solari fl81. 



nu! edIuoDc è come ho ueiin. ornala & belhsdme fi- 
miche laUiinalo dihzcntu monto sai l^iw. e idoIId b- 
e dagli inteiiiceiiii . purché tnscaD3lo da PailmiiD. sio- 



4.'. paa. 40. bui con 
Uro quanto no lascio 
toitone rulla \oliim i 



1 Gcbu cilizioni riITcrlc ;i f^u\-r.m, il if.irA^ini mcdesìmn )o imulitica 

d 0 P a 0 

. a le .m.,„e, eh, a k ,>im„-,. pcr,-k- IV/,-. mrf/m le p,r.,m,: 
t noni f rian le adombraiioiu delie opere, t = hà abbiamo uni 
selva slesso che It itaitu ed i bauirmeoi. Ae adontano le tavole 
«uddeOe n neoKOteom opera dei aahioli (SO}, e cbe Mie me «ma 
le iamte alte pan. 4. ass . 26s : soggiungendo die C tiUauba ha taolia 

u^' '.wrv ' . rjifj. Al, r^ii^. LPh-j- — {iBf iimbotéSi. awr. ittita iffitt, 

lioru i.i, r,.ii. 1.1. - (j,;,r .(□(iniin,- lam, rll. pag. SIO. — QuHU 

IhriiaicF, l'yc si ii.i la fii i.j iicr ijirfir^' i ah ailTF uprrc niellile dd Baiéam D«Il4 

(IO Pnfatiiini, pof. VI, t X. — incile Tanaaìa. roa'^ Pallaiia: t 
ti: a-nlrii, Mimortt btevrafirhiw. p. u. Hafiata. Mlrrt tvlf Jn^nulHra R. 
ini 1. Il UHM. iin di quwi iliiiwU. lau) Giuiq<[ie ruili uarniBUiB. 
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mtrìto, ma cbe non ^ però impre di tgual diligetua (ìì). An- 
che .Papllon nel auo = TraSé niitorigttt, 4l praliqae de la gra- 
tin m bm (88) = h grande elo^o di queslu taviile, e slnge- 
hnnaBle di quelle die comprende le due panine IKS, 157, rap- 
pnsenlBiile la aeena del Ioalro aoUco. . 

Di Narof VUtwAo Pollùm noB si hanno allra nolizie che 
<)U(!lio iparM na'sQol gcrìlll. Non si duni|ue posili vani cnle in 
qual iuogn nascesse, pervliù o^ll noi lasciò della; ma l'o|)mi(ino 
[lii'r iiruliaiuls oil acMiUi dai dollL Ì! di iisii;K":ir^ili |)i;r jialria For- 
niiu, o-i-'idi Mula di ikmU. Fioriva al 1kjii|hj di liiulio Casaro «di 
(k'snri! A urlisi [). Sollo il primo iiiililò luiii;o U'iii|n^ in i|ualilii di 
ai-diilt!llu niililari;: a>l Aii^uslo, Mivò ia elà mollo avanzata i suoi 
,V libri d' Archilelliini. Ollonno qujklio rii-oiin.L'iisa jie" suoi servi- 
gi; eò Clio non in:])i.'di eli'ei si lagnasse perdita il suo me ri lo non 
era stalo con ve ii leu le me ole appre:!Jalo. V7/rnc;"o esilio die T arihi- 
tutto abbili numeroso cognizioni; c dimunlru nel suo libio di' egli 
sUsio le possedeva. In iiuunto alla linjjua usala, e allo bUIo, inva- 
no vi si ccrclicreblicro la elocuiioiie e le eleganze propino se- 
colo In cui visse. Chi bramasse maggiort noUile iolann a questo 
Autore, cousuili l'egra sopra ciUtta del ntardi. PolenL 

N. HO. MDLVI, 

L' Allea Tragedia di H. [langlanni Graltarolo di 
Salò. Venezia pel Riarcolinì ISiìB; in-8. (ì). 

Prezio — MoUhì, Laudi e C. fran. 8, 70. — Fonlimm, 

fr. I. SO. 

I bililiograR ilaliani ed esteri non eitano vermi altra cdi/iono 
di queslii Iiii^i;di:t die la pri^sonle mnrcu/iiiiuuii. E di einipH' alti 
in vi:r<i si:iulli inlcri, ma sdruccioli; ed c perciò crilirala iIjI Qua- 
drio [i], 0 dal Giugu«[ic (II), porelió scritta in rilmo pn'iv a/fnlla 
di splendore t di mbillà. Nulla di meno 11 Fonlanini le diede poslo 
Delia sua Biblbìleea detl' Elmintiaa ilnliam. 

Di Bongimù Grallarolo o GrnlaraU c! rimangono poche no- 
tizie. Nacque In Sdò sul lago di Garda, c fu parciilo o conleiupo- 
raoeo di Gnglielnio Cralaroll colobre medico del recalo XYI. Scris- 
se V AUta iD olà gioTaidle, e mal si avvisò di doUarla in versi 
sdruccioli, come bo già dello. Mt^lio riuscì con' aUre dui tragedie, 

(11) DtaaUatmt'tii., p.ie,nMal. (!) Sm, iapi Pwtfaj t.lV,rm- 

(ti) Parli, vm, ■»[. 1 ti>-i. glia ais. 

(1] navm, Bimn. Hai. — JUMri, (3) «or. dalla iMOr. UAi I. TUl, 

DrammaiiHTiiia ~ cdli. aUroia dilla. pag. HH-lot. 



la Polisiena o V Aslianalle, edile in Venezia per Àllobelh Saìieala, 
(SS9,iu-S. ({): 0 quesl' ultima fu riguardala dal col. SuiptoDeMaf- 
fet merilevole dì ossero inclusa mila sua SeeUa di XII TragtiUe 
pv tuo della leena (S), e qiùndi ricordala dal Tìraboschi, e spa- 
linata da Ginguené. Coinpaso allresl la Storia ddSa Biatita dì 
oA pano Buaàana {§]. Nen nd è mio rinmi'<Ula sua 
morie , ni alsuu altra parllranara della «h vili, 

a. iìì. MDLYI 

Onera nvovamemc composi!! per iiercoie Siarcei- 
lo da Maidica: nella qiinle si cnrilcngn[,o. 8. modi ili 

T n p d a. 

ArKoiiio; uc- uurcrsc noma, diìoim iuii!//.f, oh ii mito 
iiniiiau imiiri. spi^oiiua ii cirsiiiiiii; (ir viiicuu. «.i[)r!i, 
non soiiimcmc mne. &. necessaria: ma commadissimii 
per luui quelli, cite sopra di im Ueiaiii si esercitano, 
euero negoiiano. Con Gratia et Pnviiegio d Anni A, 

Qaeslo' ironnsnmo i impresso enlro una nona Tnia^uaia sui 
legno somiglJBnfc a queiia usaia ne iroaltSDicji nei yeirarca aet- 
i inmn, o doi Pnaetpe Cnsuam ai Erimio i i ). iv icrso paj!i- 
na jiianna, i.i caria iiuiiiur?ta t iiir la (i<Miii::i/i(ini! uimi Aiiiorc — 



mil mori Hwom Bcllt nu /Man «ut- nuli ' 
iUrlX' fi) I Cunil ti CatM* cn 

(t) Fmina, iTU} wiunf 9 fn-s, — Il dlTtnlgl. OXJallbM fubu 
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dì allwa, w» (iro^lUHt Iwdi t mt^ri. Per «raaniiMiln veggono 
ma e li aloune ligura In l^m e& adoperale dal Marcolati noi suo 
JibFO delle Sorli. — Rarùtimo (3). 

Non coDOseo allra edizioDe di quoeto libro, la rarìlìt del quale 
ideed alliìbuij'c all'uso clic nu Tu fililo, l/opura ò coniposla di !»■ 
Tole ov*oro larifTo: u ad ogiii una delie parli In che is (livUa »I 
ò premessa una breve spiegazione. 

Coolessa l' Aolont odia sua dedicatoria di avere avulo .^esipro 
grande tusarvanza ntl CoaU di CoUailo: ma non mi venne llitlo 
di iìnvedre alcnn'allrji noUxia ìOorno ad Era^ Marcàlo in Ma- 
lelliea. 

N. H2. MDLYI 

Le Imngìnì con In sposilionc àe i Dei de gliatlli- 
clii, HacLoilc per Vincenzo Carlari. (Segue in mezzo 
V impresa solila della Venti in avide grande, e sotto ) 
In Venclia per Francesco MarsolÌDi. MD LV). Con Gra- 

(ia et. Privilegio. 

Pagina biain'a ri firgo del fronlispizin: la caria che segue, 
nurnccala 2, cnaliriHi la licdicazioue dell' Autoru — Mio Itlvdris- 
siinii S'ijiior limi J.viiji ih IHxIe re. — sema luogo e dala: la 3, 
iin disiorso ili — J-'rancesm Mmcolini a girili che leijijoao. — ; 
c la i , la — Tamia delle hnnijhxi. — Viene appre.sso la — Tavola 
àpJlc, cote pie nolobili, che sono in lilla V Opera. — , la quale ni'- 
cupa altro quullro cario, segnale nuovamente dall' 1 al 4 inclu^vo. 
Nulla fi cominuiano — Le Imaghu con la spositione eo. — ■ che 
lorJnìnano al retlq della caria niareala CXXir, dove » legge dopo 
il fine; — in VeUt^a per iFrmeeteo JUareolmi, il mete rfi Ottobre. 
91 p i. VI. — ; e al verso l'impresa come nel fronlispizio, ma in 
intazo alla parola Ye.ri-las. È da notarsi che sino alla carta 13 
del lenlo la numerazione venne pralìeala con cifre arnliiche, c dalla 
XIII !n pnl con numeri romani, i quali sono soverchiamente errali 
(1); fo.sl che trovo coiivenionlc di consigliare a chi ahbia volontà 
di verzicare so questo liiiro sin o no intero, di servirsi delle se- 
gnature del registro a pie' dì pagina , o dei rimandi posti alla Uno 

(edDU d>l CDB. Oliconis HinioDi, ilouli- fio lesi «. w), don'csrr^guda qu^ 

(Km bHi|W|nfD, < pomuore di numm- che kioiiieiu liOigtlli il Eietlitrli. no- 

SI a ndu nmtlu il liM «mldil « nA lò Kcnnumeiite UilW k ImpUtHi di 

(I) n tìt- vUNUngriD GHlsndl it- nDHiulsM dina or* kcwmc 
(otaM q«eiM «iiUvM m un arflnlB In- 
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d'ogni duerno; scoria skufa per non errary. Il rogislro suddetlo 
prcRL'iila regolarmviilL' le lallere .4, a, B-If/l, lulli duerni, msjio 
UH die è li' UH sul foglio. I.' indirò volumi! conia dunque I2e can- 
to. Il formalo è /ri- idi bella pSi^ina. uiraticru corsivo, roati arj^o- 
ment] in inarginu di car^itliire corrivo più piccolo, c cnn le iniziali 
figuralo inlagliaii' sul let^no. Mlida è la stampa , ed anche correità (i). 

Prezio — Calai. Molinì, fr. i. /ili. — Cala/. Gìegler , fr. 
6. — Baccol. Casali, fr. 3. 36. — Ordiiiarinmeiile in Jtalia, do- 
te quella ediziunc è coimmc, 5 n 4. fr. 

Primo ediiiono , elfganlissima pei lipl, di un libro accolln 
con tanto favore, die più di venti volte venne ristampato nei .sc'- 
coli XVI e XVII in Venezia, in Lione, in Padova ed altrove, e 
Iradolla ancbu la varie lingue. La seconda usci nel l!i6e (3), che 
Apoalolo Zeno crodelle fosse la prima, ed eseguila dal MaicoHni 
(4), Irallo forse in errore dal preavviso a quelli che leggono ripra~ 
dolio in questa col nome stesso del noslro Ùpografe: nell'anno ap- 
presso fu falla la terza (5). Ambo queste edizioni sono sompiiui 
ristampe della primn, eseguile parimente senza ligure (6). Il Cni'- 
lari Un che visse ebbe cura di ampliare e migliorare questa sua 
opera; onde la pubblicò di nuovo con aggiunte o fìgure nel 1611, 
e quindi ricarrella e con nuove aggiunte ancora nel ISSI) (1), dedi- 
candole sempre a Don Luigi da Esle, e ponendovi il solilo discor- 
so ai lettori, ma senza il nome del MarcoUni. Sono queste dos 
impressioni a mìo parere le prime adorno di ligure (8), e le ulti- 
me assistite dall' Aulore. Delle sus^gucnli ricorderò lo tre eseguita 
in Lione da Bartolomeo ìfonorat neflIiSt: cioè l'opra originate 
Italiana . e le Iraduzioni di Antonio da Veré'fr latina (U) , e fran- 
cese (10), ornate lutti! nn singolari e non spregietoli lanlt m fc- 
gno (11). YogUonsi pure notare le segueuli: Vettetia per Beuchàrn 

(1) DCKrltii tal raia cwiiiplin. cbi vnfia. 



(») F«MtIa, 

(■] na alilniU di O. fitta iì Vi- 
li li qui dutrliu tilli. m 



n ri^milBiU In £iwi> |Mir Pi 

Im, tUI, fg, 

(1) Anto dna — h Vnafa,ZaM, (II) Cui ai>isanlCaM.nt.t.U, 

.. . — , — t — , ^ ... 



Il niDB ds 0<i<asnlnoZaIfrr(,>dlqiul- 
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e 'Paleiam, ISOd; m-4. che fu a^ibr llttn >ii i]£\\re in rame coi 
disogni del Sal<'1aU: o l"allrn ili — Pndovn prr Pier Paoln Tczii 
(nella slamptrin dd Pastinali n Pntqnnli). i6IS: in-i, fig. — 
Quosl" ulliraa cunlicuc le mollo an:giuiirc e anmiiaiioni di Loraao 
Pignoria (clic pei disegni delle immagini sì valse di Filippo Fer- 
nnerdo), e le allugorle di Cenare Malfutti. Venne poi rIpetulB con 
DDDTe aggiunio per lo stampe iireprio del Ta:::i modoalmo nel 1686 
(IS), ma riuscì men bolla e meno corrolla: così clic Ap. Zeno eb- 
be a dire, che Mlt le mtampe fatte dopo quella del fStS lom 
andalt stmpre dì male in pegg'O, s\ neUa emendaiioat dà tetto, 
ti ancora e mollo più negl' intagli delle pgure (13). Anehe in Ma- 
goiwa veano Impressa una Iraduiiono Ialina di qucsl' opera (li); 
ignoto per iillro se sia diversa' da quella di Verdier. 

11 cel. Tirahosclù ritenne clw la prima ediilone dello Irnagini 
degli Dei fossii quella del VM flS), ma corresse posria l'errore 
nelle Giunte alla Bibliolecn Modciine (16), non cosi pur allro le 
conscgucnio: perclii; là dnvc niella Sloria della Lellerainra italiana 
parla de' niilolo-t dL>l sci;olo XVI inseva già dello elio lullo il me- 
rita ili aver lolla la ?i[ilulo:;i;i ilalliì lenebro in cui giaceva óopo il 
Boccaccio era ili Gii'lln Gregorio (ìiraldi ferrarese e di Nalalc Conli 
venedano, i qanii lalinainenie scn>si;ro,il primn 1' //«"jr.o de Diit 
genliiim, c T nllrn la Mijlli'Jo'i/uc. site eiplicalioiìcs l'nbiilarttin : e 
questa sentenza ncn fu corrutlu. Ma l'opera del Giraldi non vidp 
la ]aw prima del I;i60, e quella del Conti Ira il Vm e il 156f; 
I' una e l' altra cloù pareeclti anni dopo la pubblicazione del libro 
delle Imayird; co^iceìic il merito dì avere pel primo slampalo do[- 
lamctilo intorno alla Mitologia degli antlciii debbcsì nel secolo XVI 
al Cartari, a cui non sì potrà imputare, come al Conti, d'essersi 
giovato delle ftHlicho del Giraldi. Inlurno a tale argomento erano 
per allro mollo prima allo stampe alcuoi Iraltatelll di minora Im- 
porlania, siccome II Fhre iTItùlia (17), l'opnscalo De Coipiaat- 
nibus Btoram (18), ce. dio aon furono ignoli al Cartari, perobb 
sono aecoonaU nel discorso a quelli che leggono. Era egli versalo 
nello elodio delle medaglie e de' moiuimenlì anlìcbl, e nella letlun- 
do'daaslcl greci e latld. I di cui .brani fraqueniemenla dtaU nd 
suo libro tradusse con Ibdellii ed eleganza In. versi italiani {Wy. 



(I^MfinU.'ul rsiil»! idi' Ahu 1/, 
pas- Iti- 

(14) TA«nnn Sllinba IMalriaim. 
JlofiflUfiM, im, iH-t, ff. iCemiaaù 

(is; IM (BW VII, Sur. •Itila. Oli. 



IMI., ■ mi roma (, Htllef. IhitMn. 

[le) Tomo ri, rag. sa. 

(l1]SiiIi>(M,<l>'flug<'r!f, HtOiliM. 

(le) P. I. «MHfUeui, df nrw 
mlnllM ne. Ponti», OmttUuU, VMx 

(IO) Rtponò iiIioHi Ir lnAn>onl it- 
In), •cceDmindi ora Mi I tirai M Ut- 



Conciso e chiaro aJ un Irmpo trattò con uno siile «correvolc e U- 
lora feetana un argomenio piT «A stesso latraldalit quarè la Hllolo- 
già; alla nualc f;iovA ancora con la trailmione àeì Fasti di Oddio e col 
500 Flam inforno ai Fatti vdgari (SO). D' altrr^nde le dwIUdUcÌ 
ristampe di questo m lavoro, Ib tTadiidonÌ,6 te ratitcbe ipesavl In- 
tornD da altri per abbellirlo ed anmanlaiio (le quali cose non fu- 
rono pralii-ale oolle opero del Giraldl e del Conti) dimeslrano ad 
evviilen/.a la non toniune estlmnzlono In cho fn lenulo pel non bre- 
ve 11 'riodo di un scmIo e muizo. L'Hayni nolà il libro ilclle Ima- 
gini fra le giqjt della sua Collana slorica; o fu filalo dall' Orlelio, 
dal Gesncru e dal Draudio. hi Iiigliillerra, ove è lullora tenuto in 
pregio, lo cnmincndb I' ari'jvr'sco\o Walson (31). Mons. Fontanini 
gli diede luogo nella sua Bìblioleea 'della Eloqu. ilaliaaa, moslraodo 
desiderio di una ristampa piò accurata delle precedenti (2!). Nod 
pertanto Aposlalo Zeno disse elio l'opera del Cartari mai non ta- 
rfMie gmnta a quell' eccellenza , che ha di presente, se il Pignoiia 
taido non n atttte posto del tuo (83). 

N. il 3. MDLVI. 

Ccticiilogia degli Dei di Giovanni Boccnmo lib. 
XV IradolU, ed adomnli ppr Ginscppe Betuss! da Bas- 
sano, e rivcdula da Gregorio Valenlinì. Venezia pei 
Marcolinì, ì:ì36. h-i. — Hara (i). 

MaKuclielli e Argelall nolano 13 edizoni di iiiiofif opera iia- 
dolla dal Belusfi; ma sono Torso di più (S) , e <Mc uscsiiile in 
Venesia in-i ; la maggior parie dolio quali contit'nt' la Vita del 
Boccaccio scrilla dal Iradutlore suddetto, o elio f-i liovn aggiunta 
sovente noli" altra sua versione dello flonne lllustìi. 

La prima edizione della Gtaenlogia tradotta vide la luce 
Iti Vinegia al segno del Poiio (Amlrea Arricabctie) iS47, (3) e 
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fu) Ul, Annua- fai- 1«. 
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4S. — UaimMU, SttiOeri f Italia, 
1. 1, ptg. 41. — Argtlnll, KNM. M 
FtlBarìttaloii, lon- II, part. Il, pag. 
un) (Kg. 

(3) Ntlb ttctmia parti dtl CoUIggi) 
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in fine per Camiti da T- ìnoda .Voaf. =, eoa deilicailone al «iiite 
CoUallino di CoUalto. Una ristampa da\ ISSI senj' altra ìdsIIumiìoim 
fu ricordata da NjcLirnn (4). Altra di YeM:'a per Comin >/u Trino, 
4S53, ai trova noll'Uaym, Brun.;! ci;,; c rAr;(ulali ripnrlii quell», 
ivi (al stgno del Diaintnte) per \n rIcìso. i:;Vii lili: [i-r allro 11 
8110 cooliouatoro Villa no trovò du^li psp^ii|)l,iri rn-i'tiii in iìnii l'an- 
no 1533. por cui io dubito di'! ìIìii'id li; iDpr.iiWctlii imprcssioal 
d<:l 15S3 e non siano eh: un i saia. Dii[i'|iii: la proscnlo del 

Marcnlini sari la quarta o la tiainln; ma ivrl.iii:t:nt» la primo rì- 
viidiila dal VaUnlini. Sopra (juesta furono u-'c^'uilo la pnsleriori ri' 
stampo, latvniki con nuove curroziont e m:<\ti dciliclK; rullimi 
dulie quali uìd noi 16ii unitamenlo al Uim-irio e Sillabario di 
Udaio NitieUi. 

I prlaclpall bibliograS' mtarono qaal prìtan cdiiione ilei lesto 
Ialina eoo data cerla qadla escila in Venozia Del UH (fi): ma 
al lilioi» piii antica un altra io caralterì gullici suoza dfre, rìchia^ 
mi e segnature, inolio. Due traduzioni Tninuesì sono ricantale: 
la prima auunima (J); l'altra dì Cianàio Willard (9). 

Nella Geaealagia degli Dei, comj in allre opere scritte dal 
Boceaeeio In prosa latiaa, spicca una sorprendente enidizIoDa, la 
quale non poteva essere che frutto d'immensa lettura in terni» pe-' 
nariosisstmi di letlci^rj sussidj. Compose egli quest'opera a peli- 
lione di Vjio re ili Gcrusalnime e di CIpm. e glie la dedicò. la 
conformu dalla sue narrazioni, cita in ossa spessissimo un certo 
Teodoiaio greco ed altri numi anlichi che più iiuii si l'onosciino, 
riportandomi ancho du'pa^si che si riuvcngoiio sulbnlo nel suo li- 
bro. Alcuni pcrdù lo accusnrnni) di aver suppnili e rituli autori 
che mai furono al mondo; c Jl quagli) psierc In .special mento As- 
siolo Zano, cui tlisso lucilo Teoiton:io diilla testa di llartolommeo 
Culabrae inoatica basilinno . e pni ixxroM ili Ceraci, oveero da 
quella del Itorcaccio medesimi), che cninimcam il suo lavoro col 
monaco: pei soggiunse elio in litUa la Uibliittecn greca ili Giart- 
natberlo fabricio non li troia di questo Teodnnzio menzione, co- 
me neppure di altri tcrittori anlicki, dal Boceaeeio alligati (9). 
D'altra parto il Mazzucbelli, il Tiratiosclii e II Ginguenè Mudiaronti 
di sousatio; espccialmenlij quest'ultimo, aUogando cssero pt» nolk- 
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vtdere m aè grim numero di- orrorì e di mencanu): : 
t poco la. disuso: e Onalmenle fu diaKoUcahi (lii. Tuie è la aorle 
rìsertnln oniirninamcnlc ai primi rilrovamemi. alte m'isinaii pro- 
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che lo am;)va assai, o al quale cnmspose senipro con prciiiumsa 
affeilone. (.■nme si rileva da ire iciion; eiie n:-::onsi ira quoile rai;- 
colie dal nliircmm iIj). ed aura uaii Areiiriu a mi scriue. uiso- 
gna Breiii;rij chu iKm nioiw si iraiiencsso in Bassaiio, poicao ui le- 
nona ernie servizio nciia suiniperia uci Giorni . e vasu poi per ( I- 
laiia cercaiiuu impieghi per niiararo aiie risireiic siie rormuc, a 
CUI una iiicii cne caaiigata coduuiib lo soiioponova: ne scmbru n- 
trovasse requie ai sudi bisomu uho sussidialo dai Conino di coiio- 
camento come segroiaiio press» un ricco signore: o puscia serven- 
do Della stessa qualità altn pjfsonaggj. Viaggio in Francia, o paro 
aDcbe iQ Ispagna o in logniltorra: ma toinalo m Italia ripigliò 




Digilizeò by CoOgle 



177 



l'iDCosUnto e dissipata vita di prima e forne termini In palrìa ì 
suoi gioroi. NoD è noto precisamonlc qumìo ciò avvenisse; solo sj 
sa elle viveva tuttora del 1568, come \ìsa\lì da una lettera cli'et 
scrisse da Casalmaggiore a'24 d'ollobre del dello anno a Cesare 
Gonzaga signore di Uaaslalla, pabblicula in pnriu ddl Tlraboschi 
(IS). Nell'inverno di quell'amio istessii era slitto a Napoli per rac- 
cogliere do' maloriall pur un'opora delle Case illusiri a' Italia, cho 
ei las::iò detto nella sopracccuaala lettera di aver condnllu presso 
cbc al line; ma questa non avendo p'ii mai veduto la lucc,nèlra- 
vaudosi manoserilla . feee sospellarc ii 'l'iiabuseld che potesse es- 
sere eadula in mano di Fruneescu Sansovino, e se ne giovasse per 
compilare l' opera sua pubblicala sopra lo slusso urgonieulo. Era 
di fallo il Belussi amicissimo del Sansovino. cui introdusse fra gli 
inlwlDcalorì noi Dialogo nmorom ll'i:. È aiicbe.da Dotarsi che 11 
Sansovino ristampò plt ben iru voile Tifila propria slamperUi la 
IradnxinDe della Gcumh'jia lieijli Ihi, eioò ii<;gli anni 1S69, 1381 
e 1B8B, dopo la morie del Belinosi, eb' io eredo avvenuta sul Q- 
nlre del IB68, o in principio dell'anno sussiiguenla. 

Fu li nostro (raJullore uomo di beli' ingegno e molla dottrina, 
buira polita e prosalare; coslccbò li scritlori dì quel tempo lodaronlo 
sovente nelle loro opere. Venne ammesso nell' aecailemia degli In- 
fiammali ài Padova Dienlro la reggeva Sperono Speroni; e pare 
anubo in quella de' Pelleurini di Venezia (18), Il Doni lo pose co- 
me interlocutore In un Jiagioaameato dei Marmi: Marco della Fra- 
ti) r introdusse pariinenle a tiivellare in due de' suoi Rai/ionamenlì 
ili Nobiltà (19), i quali furono t:Jid per arbiUiu dello sltìsso Sel- 
liti» coiilro voglia doll'AulDre. die glie li uvevu aliidaU manoscrit- 
ti. Le sue opere, non lulle edile, sono rime, prose e Iradusioni. 
Ne diede un catalogo il .Maziucbdli ne' Seriilori d'Italia; e più 
esalte ed esteso notizie Giamballula Verci ned' opera dejjU Seni- 
tori Batsanesi (SO). 



Le Rime del Burcliiello commeniale dat Doni. 
Venem pet Harcoliai iìiSG. — '/n-S (i). 

Nelle plb anliclie slampe della BiMinteca italiana dell' llaym 
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noQ sì Irova nolala. questa gupposla adizioce morco/nuana,' Ir quais 
venne posleriorincnle agglunl^ da coloro che riproducendo la detta 
Bibiioteca l' auni untarono ili paretcbi arlicoU e di molle ediiiooL 
Forse ne tolsero la notizia dal Quiidrìo (3). Bartolomeo Gamba ta 
1 mia cogniiionu il primo ad avvertire che la sopraoDolala odlzioDe 
del 1G56 nun esiste, u per ben diw volle iw accagiooì di orrors 
l'Haym (3). Rilìutolla anche il chiarissimo Bongi (4); uè a me 
Tenns fallo di trovarla reglsIraU in nessun catalogo librerìa 
priiala 0 venali. 

K. 115. MDLVII (Ad Ulanza di Pielramnlu). 

Del l'Origine de' Barbari, che dislrvssero p;:r liit- 
lo' 1 Mondo V Imper o di Roma, onde litblie prini.'iiii« 
la Ciitìi di Vpiieti;i Libri Vndici. Con vn Cronico, cbe 
serve tiìlfl Nnlioni ricordate in essi, et piinicolanneme 
a' saper lu cose Tatle da i Veneti dulia prìma origioe 
della Cill^ lin i' anno MCCC. Con privilegio. (&gììe un 
itiiaglio r'fl legna rapi>rciìentanle la Virtù con una pal- 
ma ir, mano at-oolln da una fascia srolnzznrìle in cui 
leggiisi: VlftTVS DEI DO.M M. InUirno alia (igiirn xlesm. 
che era f impresa di Pi<tlraxanla, sia Ki-ifln: QVESTA 
m C!EI. CI CO.MIVCE. F A' TEIiliA 110.\08A. E 
sono) II. Yciiclia [lur Plinio l'ielnisanla. MD LVII. 
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dnerni. Il canUe:^ ddla doiicabiria è tondo: corùn iì due qna- 
tilà U rimanente. L'edizlono è . belli, m-4, conpigiin mlliebno- 

na Mrta (1). 

Pr?i:o — IFaijm, fr. i. — Yenrlitn Fhnrel, fr. 18. — Brv- 
net, fr. e a ti. — narro/. Caiati, fr. 6. 30. — h Italia, doit 
questo libro non è raro, 3 a S franchi. 

Ediiìono principe, fin ora allribuila a Plinio Pielratattta. V ab. 
Zaccaria (3), e poscia il Tessier, rIpnrIandoM andie all'opiDlons 
del chiariss. cav. Ciuigna (3), furono contMrdì nell' ammcllero die 
il Marcolim prestasse i propr) cara(l«rì al Pielrafanla per ese- 
guire la qui descrllla impressione. Io non ho csilalD in vece di ti- 
venriicarla al nostro liiio^rafo, dando^^li lungo in i|ucsli jjnnnti: im- 
perocché egli slrsso ccrlifìrà che era sua nella dedicatoria ag°iunra 
alla lecottda edizioni' della presento opera, eseguita nel \ì>Sfi, che 
descriverò a suo lunjo. liceo le sue parole, cfiinro ahhastnnia per 
non avere bisc^nn ri' inli'rpre!a!ÌonL;: — Unue-ndn io. /'unno pnt- 
10(0 imprefsi urUc mir filnmjtr. li vederi libri dr Uarbnri , b- àe 
V origine di Vriielin , tali qvnìi all' horn mi trmmio kimere nelle 
mam ecc. Di !Mn le IcHore iniziirii e altri ojnnmciili in Infino, 
non cbu i caralli'ri in qni'sla im|irc.i>.ji)ne adcpi'ri'li sono gli slessi 
jiosli in opera iliil Mnrrolim m-\ìu sne slampe {Icgii anni onlece- 
denli e poslcrlori al 1S57; ma non i presumibile elm mentre eser- 
dlaya -luUavìa l'arte tìpogralim cen >ln(nperla propria, volesse pro- 
Etare ad allri i suoi tipi per lare imprimere un libro eh' egli sleu» 
aSBerÌTa nella dedkaloria di dare alla luce all' insaputa dell' Autore, 
percU latiUt uarinlion dì cose rare non reilatie ttpotia. Al cre- 
der mio s'ha dunque da considerare il Pielrtuaitla anale ediloro 
soltanto; cioè pel librajo, a spesa o in soraelì del quale venne eie- 
guila l'edizione, che presenta anco nel rronlispizio la sna impresa 
ami che quella del llpografo, della i^ulEa stessa che le slampe dei 
Nicothìi fallo per conio del Sessa portano l'insegna di questi nlll- 
mì; e così dicasi di allri stampalarì di quel secolo, e de' successìvj. 
Vedremo in seguilo praticarsi dal Marcolini la stessa cosa in al- 
cune opero impresse ad Istanza nllrni: ed io poi debilnmcnle ap- 
prezzando le osservazioni del menlovalo cav. Cicogna ripnrialc d!il- 
r egregio sig. Tessicr (1), ho crerlnlo iipporlunn ili aggiungere, 
non senza riserva , fra le mnrcDlipiane alenile edizioni credule fin 
ora di Plinio Pietrasaiita . uh froiillspizj delle i|iinli figura il nomo 
ed anche l'Impresa sua. 

Dell' opera di.'scrllla in questo arlicolo nnn si coiiosenno elio 
lo duo imprcsaloui del Harcotini; il qualu tacque il nome dell' Au- 

(I) MkiÌIIe Hd mia tstnipliR. lamll, tHrnn tìL, pag. 11. 

(fi Cautoga ntitneto a. pof. 97. i*ì Ltmga lopn cuilo , ratina n 

(S) aitfaua a ifloAdnnfiIa 6m- * 18. 



lore, afIisrmaDda mila sua dedicaloria a mona. Barbaro, die per 
qnaDlD era slato in Ini non lo aieva palesato ad alcuno. Lo- ap- 
pella per altro tm nobilissimo, &■ éollissimo gaililhvom, ohe aveva 
raccolti i materiali per mia numerosissima Vniversah Istoria dirN 
sa per deche; c clic jue</a parie de t Barberi doveva essere la 
tuta 0 sellinin Deca: ma che non avcvu potuto lino allor» darle 
perftiliotie et fiveztn.,.. per essere sialo occvpnio sua Signoria Mn-f 
giìi/ica tie' mancaci delle cose pvblielie (5). Queste ed altro espres- 
sioni i:\\c ìì'ggi)ij>i liresso il noslro tipografo dovevano di nci:wsità 
fnr .'^ospclian^ in Vciie7,ia eliì Tosse 1 autore dell'opera; tanto più 
che fia le Leiiere di Pietro Aiviino allora giii siampale (lì), ev- 
Tene una indiriiiala a ^ieolà Zeno, ncll» quale è dello reme al- 
l' Iniperalore Carlo V fosse stato caro il xeiilire dall'organo della 
vece ilello stesso Zeno 11 ragionare di ciò eliu c^li laccca Cronica: 
ed era pei in voce comune la gramb Isinria di eoi occupnvasi , al 
quplu o^getlo aveva raecolli nclln sua libreria piii di mille e sei- 
cento Srrinorì Mli dircrxi H) Va perdo meraviglia di Irovar nu- 
LUa quc^l" iipfirii circiì Ireril.ilVi; :inni ilopn la 5u;i pubhiiciiiione sot- 
to il mmc. ilei Mcicnlmi [iella LibrrrUi dfl ihiii, espurgala e con 
nuove aggiunlc rislampala da Allnliullo Salicalo {8). A dileguare, 
per altro ogni dubbio in pioposiln vengono in ajulo le aniorità di 
Francesco Sansovino (9), di Carlo Kgouio (10), e di Francesco 
Palriij (11), al quali lu noto di presenza Hieoli ^raodctlo ilgh- 
enne a disllndonadi Wcolò Zeno il via^giahre suo anlenalo. E per 
lacero di lanti atlr! e dar line alle teslimonianic, ricorderò ulltmi- 
neole Marco Foscarini e la sua eccellentissima opera Dtlla Ielle- 
ntura Vmtàma (13): opera di cu) egli avrebbe polulo diro con 
Varrone : Jo feci mie le cose, che mino per andie avena ìiuegnalo , 
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l») la VhHgia, ltM,<ii-lt. — E>UO 
MB* <M ManallNf ti Uttt pura nM>u 
Dfl naalega muto di iVoflif, laivU • 
CnW' <■■ PMnst itWi ■ to gukiM 

W MnritlMitMrnwito. Tm. mi 
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(IO) nrll' n|i«i — Do flfgno liollm, 
■ (li) Dlalas» lopri cluiu. 

(1« PadoM. ia«nfté, UH. fiH/lw. 

prliH pirle Mnllrm fuoffrp liMnllin- 
Ui ili illtl qiillr* di «rBnuwmipU In- 
^mnll BHi tldero k toc» per rtpm 
dHli non* deU'ABieK, che lucibiMi- 

ubIuibcbm td alin isUll dtll'iurea ma 
penai ftiroRO ftndutl ael mw all'lmpar. 
Ubrtila di Tlemu. 
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e lite gii studiosi non acevana il modo di poterle sapere (13). 
Oucsio eralllissimo ed ele^'anle scrinare ebbe campo di consultare 
non solo le vcrcbìe carte della famiglia Zeno, ma altresì i pili re- 
coDdilì manoscrilli degli arobiv! di Venezia, e farne lesero |>er l'o- 
pera sua. In essa più volte paria della Storia miteriale di Nicolò 
Zeno il gionine e aell' Origine de' Barberi Eccome parie di quel- 
la (11). 

Della famigliarità indilla dui Marcolim in casa Zeno ne rese 
d medesimo ragione netla (Ictlicaiioiie del Libro delle Sorli al du- 
ca Ercole di Ferrara, nvii liisrk'j dello chi; fu pia ci-to^m/j del p-an 
Pietro, ed era senio del Niiliile Ciilìirrim figlio lìl iiucllii c padre 
di Nicolò Zeno di cui tgui si tratta. E nuovamente ne parlò nella 
dedicazione al Barbaro, cosi esprimendosi: — Havendo io gli anni 
pattali kaimlo ardenlissimo desiderio di veder parie di una certa 
Istoria scrina da tin nubilissimo, 6- dollissiiao gentilliuomo di que- 
sta città, ancor ch'io liauessi con ivi, per ma sornma gentiletia, 
&■ 'eortetia tiott poca famigliarità, m' accorsi alla riclùesla tenia 
parlare, che t hauergliela io dimandala gli era tlalo cota nm 
taoUo grata; nondimew, hauendo egli forse pin riguardo alt affi- 
ttone, che continuamente ho portato à tulli ai tua 3lagnifica casa, 
degnò, ch'io Chauesti, 6- feggesii, tolto espresta commissione, che 
Boti la dentisi dar in luce, ne meno mostrare à per.yfnia alcuna; 
..... — Ma non L'nne il divieto; e com'era suo cusIuiiih pubblico 
per le proprie slampe l'opera avuta da leggere; raccu mandandosi 
posdata mons. Barbaro percliè s'interponesse coli' Autore per mi- 
ligarne lo sdegno. Pare di fatto ciie l'implorata mediau ime riuscis- 
se eflicace, dappoicbè vedremo nel seguente anno 15B8 il Mar- 
colini inlento a riordinare e ristampare quesf opera con intel- 
ligenza dell' Auloro, che non poli tuttavia dt per sè rivederla: 
onde resla ancora, dice il ' Fostariiù, desiderio ili magf^ior corre- 
zione (li)). 

Potile città d'ilalia contano lanli cronisli c storici palrii come 
Venezia. Fino alla melii del sec, XVI parecchi scrittori ne Iralla- 
ròno la storia antica: ma le loro opere edite e inedite non erano 
scevre da que' molti errori tradizionali che solcano copiare gli uni 
dagli altri senza critica, senza cbiari>zza, e sema spiegare le ca- 
gioni degh avrcuimcutl (16). Il SabuUlco, il Giustiniano ed altri 

(13) .Ko!'f.mi Gi„n,MMomo. ItWIo rtnr:iaaa, pag. 511, 317, 3!l,aM. Ut, 
/.pi.trai-/™ IW:in,i,i,it( mi>lii -Xyill. 405, re., e -OH reljlHe. 

/ìHiaiu al uoit I, Storia Ultratta Ila- nele il In nel Calalago diOt Starli par- 
ama. Ueelnt t. Mlt cUlà < ItuflU «alla, 

(It) premMli, iMta IMr. H ^nlmtfv Colili. 
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caddero in questi errori. 11 noslro Auinrc imprnse a rnmbadPrli . 
risoluto di correggerli gli annali ;inlichi — Li (mi n /un ryli 

dunque (dice Marco Fo^earini) jvor del ruminic mn iirHn cofinhwiie 
delle liiorie, ifli/e come liberare il campii, sopra cui stende) e con 
maggiore ccrle^a te cme Veneiiane, da esic loglcndù ciò, che non 
a accordasse cnU Islona utiiveriale, e colla ragione^dei tempi: do- 
po il oualc apparalo di cogniziom /ormò un libro dell' origine della 
CiUà (18). — E allrove: — ... jw/ Gentiluomo niperò in cogm- 
limi quanti muro a' di tuoi, e tanto di buono inlrodusu nelf o- 
ftin mMeUa, die le noedle Crilàhe non f hanno potvlo oteurare 
— Tale d fu il ginilizio cbe preiso a poco ne reso il JUar- 
eohm, e cbr Tenno appruvalo dal Poscarlnl suddetto (30); c cosi 
la [Hjnsò il Sigonio, etiu ni servì di questo libro |)cr l'insigne sua 
npura dd Regno d' Italia, rìcopìDiidnne periino le intere pedine (31). 
Anche Giannlcolò Doglioni ricavò in grnn parte dall' Origine dei 
Barbari i malcriali per una sucdnta Storia \eiwla. slampala io 
\en. 4598. in-4; e Vincenzo Pinelli t'adoperò per furniurc il Co- 
dice di Andrea Dandolo {ii). Molti |ioi sunn gli Scrittori che lo- 
daronla, o singolarnienl« l'ab. Oistiifuro l'untori nel suo Saggio 
mila Storia civile oc. della RepiMlica di Venezia (33): nullaiiiciio 
qualcuno por quaolo la trovasse loduvolissima, la giudicò non esen- 
te da meude, Iacopo Mascnu In.'ició scritto (ii). che non sempre 
Nicolà Zeno attinse a fonti buone; il Fos::;iriiii. chii si-inpru lum 
evilò gli errori volgari [i'à] : u cosi lasciaron iii:tto il 'l'Ij'abuschj 
ed alirì. Ma' il buono e l' ulilc di essa ci cuni]ien^a largamente ilei 
pochi suol difetti. (>)nsìderando poi che andò smarrita l' opera mag- 
giore, di cui quesla non era che minima parte, bisognerà esser 
grali al Marcoliui di averla pubblicala per le slampo, anche con- 
Irarìamenle alla Tobintà deir Autore. 

Nicolò Ztno, dello il gioime per disliDgaerlo dal viag^aiore 
di tal nome vissuto circa. 1$0 anni prima, fu figlio di CalorìDo e 
nacque In Venezia a' 6 di pugno del 151S. Ebbe cariche e gran- 
de aulorllà nella Repubblica: m saiìo dì Terra-ferma, e membro 
del Consiglio du dlecL Godeva tanta atima presso la ^gnoria, cbe 
Il suo ritratto dipinto da Paolo Veronese venne collocato nella sala 
del maggior Consiglio. Nel 15i3 l'inviò II goveroo in ambasduria 



(17) nralMdt{, SA>r>«. t.ru,|i(i- (B) lil , pò;. lU, Mio 14. 
fina. rat. [ts) rami /, fag, ■Mlli.illrandt. 

(ISJ UUtratmn fiiu. elt.|W(fiu (U) NtU'opai: — I (atti del Trit- 
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con alili 9ir impenloro Carlo V (26). Foniìla quale era di <:ngiii- 
IMDÌ cslosbstme nelle scicius inalematicbe, propose di riilune a 
coltivazione i luoglii palustri del Padavaao , del ({ual disegno no fu 
uommcssa a lui stesso l'esecuzione {il}: end' è maraviglioso che 
distratta da tanto cure di governo rìusclssc di proposito a racco- 
gllcrc I materiali Bniidclli, studiarli, e uinipìiaru una Storia «ni- 
versale. Nicolò Zeno cessò di vivere in età ancor fresca ai 10 di 
agoslo del KGti. Comuicndevolo non mono per la sua integrili e 
db' suoi talenti come magislrnlo, che pel suo merito letterario ed 
il suo amore illuminato piir le scienze, fu oggetto degli elogi di 
nioltissiirii acrillori d'ogni tempo. Di lui abbiamo alle stampe, ol- 



iit Persia di ,)/. Catenm Zeno. El delio sroprimmin dell' /so/e 
Fristaiida, Eslanda ec. de due Iratelli Zeni M. Mmliì il K. e 
J/. .I;((omo, imprcisi parimenli dal Harcolinì nel 1558 i,i8;. I,' o- 
pcra sua maggioro, cìoò la Cronaca, o Storia vnicersale divisa 
in Dec^e sopraccennata, rimase inudita, meno questa parte pubbli- 
cala dal nostro lipogiaro. Un secolo fa era già smarnta, siccome 
attcsta il più volle cilalo do^e Foscarinl nella sua leUeralura Ve- 
neziana (£9); nò so so siasi poseia rinvenuta. Un uodico dato da 
Giovanni Zeno ad ArnoMo Wiao monaco benedetti do (ohe finii nul- 
la seconda mclà del secolo XVI) per ossorvaHo e sposarlo, ti ri- 
Kena fossi) appgnlo la jgramJ<: Iflorìa del soiilra Anloro: codice ri* 
cordalo poscia da d. Eiuido Grandi camaldolese nella Vita di j. 
Piein Orieola (30). Alire opere Storielle accennnlc dal Zuo no) 
suo libro Bdtorigm de' Barberi come cose già falle o da farsi, 
o ritennle da Posearinl perdute (31) , non orano per BTTcnIura dio 
poruoni della Gloria untveriale sopraddetta. 

N. 116. HDV/il (Ad islanza dì Pietrasanla) 

Vite de' Prencipi di Vinegia di Pietro Marcello, 
tradotte in volgare da Loduuico Domcuichi. Con le Vite 
di qvci Prencipi, che fvruiio dopo il llarbarìgo, fìn al 
Dojje Privi!. Nelle qvaW s' ha cognitione di tutte le 
Isloric Vcncliane fino all' unno MDLYII. Con una uo- 
piosissima tauola di mite le coso memoraltill, che sì 

(is) .iKf 11111 PSan. leutni IO. Uh nsH l' minia nhllw, un. IM. 
car. »ii : tdli. a ParW. tpSSi Pag. un, nsls DO. 

(a) Il PilriiJ lo tifati gronda ma- (M) M, pa|. IT», ncta )I7. 

unnalea. (IDM.iMJi IH, Mia IW; rw- 

(ai; V. ill'HiBO ISiS di quuii in- Wt-W, te. 




-eonUDffoao in esse. Con grafia, & Prìnilegto. (Segue 
f impresa di Pielrasanta,' eio^ la Urna fywa detta Vir- 
tù descTìna neW antecedente artìcolo flum. 115/ e a 
piedi Icggesi) In Veoelìa per Plinio Pielrasanta. MDLVII. 

A tergo pag. bianca; poi viene la dodicaàone ÀI Clarittmo 
Sis«or Giovan Privii, Figlaob del Serettissimo Preocipe di Yùw- 
gia, IndiriaataKli dal sudideUo Pliaio Pielrasanta uolla data del XX. 
di Gemaio. MOLYU. Segue uo discurso A i Lellori. La dedica 
suuaeua c ii aucorso borq ib caraiuin loiiui ui uuu eruuuezzu: ea 
occupano, Gomprcso il fronlispido , qualtro carie sojiza numerazio- 
ue. ],u l'ile ae l'rewm uu.. conim<:i:ini) iiiiiiii wiawvi svuiiaia i. e 
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earaiieri e m tmuau, u eiK n neirasania ii aesse ai laaieuiiiu 

. (1) DBiakihin UM Mpn un bos- molti «mi nelh KM. Conimi, 
firn biBiMoI lUII' amica D. zvcuk, c (i) v. ruieccdcw* n. iis <1b|1I^- 
cunfniitiu MB lUn MEfnlU gili ioio moli. 



(3). CoA don Zaccaria, av^odomi (4) di av«e acquatala quula 
edizione, ebbe a dlrnd: u <U libro da Mareelh ri appotuite bh 
frontispàio eoi mme di Francesco Maredim, oncAe wa perito n 
bibliografia non dubiterebbe non essere di questo stampatore. 

Bell'opera o dol suo Autore, non dio dol traduttore Dome»»' 
chi parlerò duscriveodo la seconda edizione del 15S8. 

N. H7. MDXLlI-MDLVn (Ei-ronea} 

Aretino Pietro. Lettere, Libri sei. Venezia Marea- 
lini. 4542-87. t. 6. — A»-8. 

Cosi feggesL nel Calaloijo della PineWana (!•). H Morelli, oom- 
pilalure di questo Calnh'ja, ri.'<;i^lrù per avvonlura l'intera raccol- 
lii delle Lettere suddelte sollo il nome del Mareolna, cui IrovÒ se- 
gnalo nel priitto libro e fora' anco ad secondo (2*) ; e IragcorA <fi 
osservare e riporlare le diverse slampe de' succesdn libri , spsUaDli 
ad altri UpograQ. Il.noslro Marealim non Impresse auolulanHOle 
dw i due piìnil libri delle LeUere ieWArttim (3*]. 

K. 418. MDLVll (Erronea) 

Cavalca Fra Domenico. Disciplina degli Spirituali, e 
le Trenta StoUizie. Venezia, Marcolini, 15 ii7. — /ji-8 (1). 

Nel mio fogliclln delle QÌSmrm mnrcoliniane desiderate , allrovc 
ricordalo (à), nnlai la sudilclta impressiono, pcrclii; riporlala da 
Mwelli nel C'iltiloijo deltn l'inellinm. L' abb. Zaeearin no fa' cenno 
da prima, imlloando tale mia ricen'a nel mio Valalogo ragifmalo 

piisd;i la iiolò nuli' Appendice al prtJdlo Cnliitejo (i) siccome 
vcramenle eiìlslcnle, indolio a lar ciii da una mia Icllera o mal 
uunccpila, o non bene inlcrprcUila. Doli' esistenza, a no di codesta 
edizione dileguosù per altro ogni dubbio dopo che il ctdar. signor 
Andrea Tesser nella più volte dbla risposta al Gualandi Ki as- 
serì di essere possBssors di un esemplare deH'.anddella Baholtca 
Pineliiana lutto postillato e corretto oaì suo aulore Iacopo Horelli, 



([■) Tom. ir, fai- US, «dli. citiu {]) V. 11 >Hin. H di ifUUiJouH, 



(}] Rlipiula a Gualandi: tdli. i1- 



(i) Monm BOiUoltimKapliaH n- 
ntìliì I. ir, pag, 18. — Zonartn, ^• 
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«■«"•"«lil^ ■» luiii i lil„i n.Mi .«Ila !u> op.ra del/,,;,- * 

/iiivwn. siccome |iwi sMif^crsi lìiigll errori sfirgsiti ìa più luoglii 
duii' uiliinu rrriizioiie ddiii iricdesirria fli. 

N. «9. MDLVIII 

11 Valore (In di Asini. Dell' Injsinilo Acndemito 
P fida 

I J n Vne 

già, i'«r Fr,i„ce>co Jl.rcolini M. D. LYIll. 

Mia caria ! è nn preav.ta Mi lilloH: ralla D l'iiKliriao 
dell' Auloro AWOnanrin tun rnritiim nminnr n nella caria ì in- 
comincia YÀsinetca gloria, che conUnua sluo alla caria 33, rello: 

numera/ioiie. na iieua prima pagina i impresa aci npograin con 
tal 
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Quosla è la steoada edizioiio dell' Aihtiea gloria di Yineauo 
' Cartari, slccomi; ne avvertu aiii:o il Gamba, soggiungondo che vi 
si scorguno i^apiiuciose niula/luiii nel Icalo, e che mancaDo le li- 
gure clic ornaiii) In prima; poco monla, per essere qadle 
rozzamente tlUe^iiulc o peggio lutaglialo (3). Non Limnsco, e credo 
non siavi nessun' ullra eilizionc isolala di questo opuscolo oltre Io 
due già descrille. Si trova però ioserllo na libro il delle Lettere 
facete et piacevoli di dicersi yandi iiMiniW, pubblicalo dal p. FniU' 
Cesco Turchi per seguilo al libro 1, edito per cura di Dinnigi Ala- 
oagi (t). Della predetta raccolta del Turchi, ch'egli mmpi ad i- 
Elanza di Aldo Manuzio il giovane, sono notate dai biblingran di- 
verse impressioni , nelle quali rilengo slavi sempre inclusa la qui 
descritta dicerìa del Cartari. La prima è quella di Bolomino Zal- 
Iteri, tSGS, in-8, ricordala da bamba (S);e valga 11 vero nel 
detto anno ristampò Zallieri anche il libro 1 dell' Atanagì. Altra 
edii. di Teaezia. lensa nome di Stampatore, IS7s. lii-S (6). col- 
r iuscgna di Soma nel fronlispliiu (7). Tu anche rÌEgu;irdala la pri- 
ma da cìii non Aihc cogniiione della suriferita ili Zallieri. Seguo 
quella d'ambo i libri 1 e 11 eseguila iu Vtite:\a US'i, in-8, in 
cui manca il nome dello stampatore, ma che Fonlanlni, Renouanl 
«c allribuiscono ad Aldo. Ccrlameole le due impressioni did 1S73 
0 del 1S82 furono eseguile da un solo Upogiafo , coli' insana sle»- 
sa nel frcnlispìiio, e con caralleii e papM uguali Finalmeule no- 
terò la lislampa di Ytnet. Satiealo, 1501, mi. 3, inS. 

N. 120. MDLYIII 

Dello Mclamorrosi D' Ovidio Libri 111. Al Re Cri- 
slianìssi. & iouilliss. Henrìco II. Di Giovanni Àndrcn 
dcir Ànguillara. (L'impresa dello slampalore in mezzo 
alla pania VERI- TAS, « soilo } In Vinegia, Per Fran- 
cesco Harcoliao. H.D.LVIII. 

Retro, Kigtna bianca. La caria 2 ba la dedica ÀI CrisUmii- 
tim Sire, Henrico II dalata Di' Tenctia il mete dì Mano. MDtlU. 
(1). e soUoscrlUa dal Iradullore, Dalla 3 al rello della 60 segac 



la traduzione del tre libri In ollara rima, con in fine la se- . 
gucnle data : = Impresso m Vìnegia, per Frauceteo MareiAmi. 
A Instantia di Alberto di Gralia da Lucca, dillo il Toscano, del 
M.It.L.VHl = ; e nella pagina rclro, ultima del libro e" è la Ye- 
rilà sedata cbe calpusla la Mentogna ec, allrovo descritta (ì). V opu- 
KOto è di 60 cario, con numerazione arabica, in quindici duerni 
con Begmiure A-P, caratlcro corsivo assai minulot e con otlo slan- 
2e lo due colonne licr psgina — ln-8 picc. (3). — Bara (i). 

Vn saggio di questa sua traduzione lo diede l' Anguillara colla 
pubblicazione del solo primo libro deUe Metamorfosi impresso sen- 
za data d'anno di luogo e di slampa (ma probabilmente In Vene- 
zìa) ad tttslansa di Alberlo di Gralia di Litcha dello il Thoscano, 
m-j; edizione rarissima, vcdutn u elisia dall' Argelalì; che vide a 
notò ancora la primo impressione dei Ire libri dedicali al re di 
Franàa Henrieo II. fatta in Parigi per Andrea Weclielo, i554, m-i 
(5), edizione parimente miolte rara, die lia nd fine un ioneWo amo- 
roso ad una gentildonna ed una Lellera a' Lellori, nella quale dica 
che per non accrc vini pollilo star fermo ih alcun kogo, non gli 
era sialo permesso, dopo lu pMlicazione del primo A'ftro, il dar 
fuori prima di allora il secondo e terso (6). La dedicatoria al snd- 
dello Ilenrico lì, porta la data di Venelta il mete di Mario 1553 
(7), e dev'essere la slessa cbe si legge nella presente rìslampa 
mare(Jira'ana. Dna nuova ediilone dei snddelU primi Ire Ubri nscl 
posda in Yenetia, Yalgritì, i5B5, slccbè questa del Mar- 
ceUni si deve risguaniare la terta, Tatla ad letama di quel mede- 
àma ^erbx&'Crati'a, che .aveva gli ^imprtanere il solo prono 
biro ddk Melamorloti non si sa In quale UpogralUt, ma die potrebbe 
bes essere del Mareeliiii Islessorla qual cosa non sarebbe diIDdle 
di verificare quando ne fosso date di averla sotl' occhi. 

L'intera traduzione Mf Anguillara vide la luce in Yeneua, 
Giovanni Grìf^, IS6I , in-i; poi ivi pe/ Franceschi I5S3 con lo 
note dell' Orologi; e in seguile molte furono le ristampe sino ai 
nostri giorni: Tra le quali lengonsi in pregio, e sono specialmente 
raccomandale da Gaetano Poggiali e Bartolomeo Gamba quelle di 
Yenaia, Gimii, 4584, in-4, eolle figure di Giac. Franco; e di 
Milam, Soe. de'Clastià, 48S7, va. 6 inSH, DA leato, la prima 
edizione della Metamorfosi unitamente alle altre opere di Oeidio è 

p) V. Prtfaiioat, pus- IX, BotaM- {>) Iti. 

(1) ìllW Appnuliit II CalaL IBvfm. (7) TfrntoirAi, Slor. «fila 1,11. ftnl. 

di dffn Zaccaria [pay- 3) i^ueata Bdlilone . c. VII. pojj. vnt. — lo jaìpptin rlic iiur< 

é per CRure Dolala <n-4 ptctolo. tu dtdlcuoili dell' AnitilUara accoinpi- 

H) Deicrliu lul odo uoiiilani. (uut indw 11 wlv prima Uin Mi* ia» 

li) nUM«a dd rBlfsrfnMarl) t. Induilan ; cka rnlMbllaiiM hi Uppm- 

Itt, rag. in. . IO nd dcllD Hioa km. 
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di Bomar. Sveyiihei/nt et Pannarl:, 1474, voi. fi. in-foL: C po- 
scia di lionimiae. ÀzznymJus, 1471, Ìn-fol. (8); ambo d Ut r;i- 
rissime. 

Prima dio \' inijuillara piibblicns.to la sua Iradmione italiun». 
allre cruno già allo stampe, in pro.'^a e in verso; quello cioè di 
Boiisigmiri: , di Lorenzo Sjiinta , dell' Agoslini o del Dolce (9).*Piii 
allro no furon falle dopo; ma per (|uaiilunqiie sia il loro morilo. 
non valsero ad oscurare la merilata ripulaziooo che ha goduto e 
gode tuli' ora in Italia quella del nostro iradutlore. I eritki piìi ce- 
lebri, (iioe (iinaudne nui. r ira ab alin Yarchi. l hanno detta 
ami siiperioie ano stesso poema ormmale. Tali eiogi sono esagu- 
raii: eclibenc per 1 eleganza e per la Eiogoiare feiicnà con cui è 
ecrttla no meriti molliasimt. E vero per auro che dessa è più pre- 
Sto no ImHaiione llbora. cbe una traduzione esalia: imperoichA 
l Angnllara agsvolossl la strada a render più piansibile 1» sua 
versione colla liberti cbo si prese di aggiugoere e di togliere ni 
lesto CIO Clio meglio gli piacque. 

Scarse sono le Dollile pei'venute fino a noi iniorno alla vita 
(Il Gioeaaai Andrea dell AngviUara. Il con. Uazzucbeiii ne' snoi 
Zicriiiort d balia (11) pocbe altre poti darne olire lo riferite da 
Ziiioii. amore non troppo esatto o sovenio mairgiin ilz). Nato a Su- 
tri m Tosi:ona verso il Ioli da parenu poveri ui b.issa condiiionp, 
dopo faiu Mi pania i.suoi slum anno a Roma par trovar fortuna; 
C I avreiibe iiuvaia. diu: ii suiideim Kiiioii. come corre ilo re ili uno 
stampatóre, se una seimila pralica con la moelie di esso, scoperla 
dai marno, non l nvi^^se ruhlrello a luseire. (.Ili ha qualolio idea 
" lini 111 i:ii[ii (Il ^iiianiiTia. specialmente del secolo 

110 cbe non si voliki siinnnrre riie iìL[iI iinngraio godesse per ri- 
guardo alia luo^iiE: iiriviicji ^niTtiui c la non diilìctie proiezione di 
quaiciie preiaiu. o lU auro polirne iiiT^nniicgio. Ma sia che fuggis- 
se ua KuDia. li sponi.1111'0 ni: lenisse, ii novero Anamilara s'in- 
contro strada facconuo ne lauroni cho ;ii loisern ti denaro e alcun 
vestito: COSI cbo spagnaio d ogni cosa si ricoveri allora a Veneda, 
«ve vuoisi (die Irovasse impiego presso il librajo FranceBoU sine- 
80. da cui ebbo. secoDdo alcuni, duganto.' Becondo altri, adeento 
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<)) Fd h primi limili utguiii m noi Arile. Anpdttara Mila Èianr. 

noioKu. T. Oriundi. Ori;. iMid iian. nmieri. i. li. taf. Mi, tSii. JUlMfn- 
pagma 110. 

tti ttr nuniocl noUita bMona uh ini rum, f.porf. //. paffìu im t 

induiloiil iDltuI UiUdm (MoiTManor- i«f. 

fui t OMm, Tedi le open M Qui- (11) Vln tH-PaM MKnH; Indile 

iMa,dill'lliIB,d(lniMDl,d«H'ÀwÌMI, Ne MM» «pie «He principili bllilhiie- 

ed (lui Utinoiio. tii d- luiu. 



m 

scudi per la <ua Iriid unioni' MU: Mrltwioifofi r!' Ondiu. Al Tiraho- 
scbi aaa \>si\i! Mutl.mjùi UimbUi l]lll;^tt) nicciuilii, e buuna 
ci'ìliui ne. aililii^^^'i' ■Acum (HI . -Ak ^uali nilrc no posso- 

no aggiunguru. Una ò iiuiillu ili wùvn die il ;ir/ino libro dell' ao- 
zìdoUa Irailu^loue venne imprcKsn ad iglaoza di un allra librajo, 
J&trlo di Graiia. anilcbè del FreoDeMhl , cui avrebbe dovalo pub- 
blloarlo per suo coQlo se reilmoole ne avesse acquislala Is preprle- 
\k medlanlB 'l'accennala disborso. Ed è poi cerUssImo eh ei nou 
Impresso co' suol torchi T inlora versione dt'H' Aaguillara elio nel 
1503, cioè dopo chu Giovanni Grilli l'avoca già dula in luco uol 

Abbiamo vcdulo che il noi^lro TraduUoro foro imprimere a Pa- 
rigi ì primi ire iitiri dello Sletamorfoni , dcdicandolt 3 quel re £u- 
rii!o 11. Ei iluvcllc cerlamenle sperare di averno larga ricompensa, 
dappoiché si recò allora in Kranciu, ed anzi lasciò delio Gabriello 
SimMni (ti), cite a Lione venne accolto da Malico Italbaui geniiU 
nnmo lucchese in casa sua con ugni snrle di lorlcsij; c il Ginima, 
l'ilalo non mwa c>i(;)nza ila Mu/.^ucIlcIIì , alTcrma clic n'ebbe in 
ilono diil re una coliaua d'oro. Che V Àaijuiilara nou si trovasse 
ili qui:l Icmpo privo di risorse per fare il viaggio, lasciollo dello 
«gli stesso, assicurando che il cardinale Farnese suppliva al suoi 
bisogni (llij. Dimore in l'ranciu due anni, ed igiioriisl ijuello che 
facesse coli prima della su;i loiiiaUi in Italia, che iivveniie proba- 
bitnente nul i;io<> in cui lu ^iainpala in l'aduva la sua tragedia 
ì' Edippo (IGj. DeslinalD u non dovere unii tlar ferma ir alcun 
tuogo, rilornò llnalmonta a Roma, ove la sua ripulazione puellca 
era giunta, e dove la sua slbrluna Io accompagnò, lo quale aono 
sia merlq non v'ha ehi il dica, ma sì sa ch'el viveva tuUavla nel 
1566. Il Boccalini racconla che morì di diiaaio m Bma n ma 
camera locanda nella contrada di Torre di Pioaa; e il Zilioli ag- 
giunge che morì di maialila acquistala colle sue dìssolulezzo (11). 
Olire la traduzione dello Metamorfosi d'Oadio, e V Edippo sopra 
mentovalo, somi edite àtW AnguiUara alcune Odi o CaiuMu Indiriz- 
zale ai ducili di Firenze e dì Ferrara; qualiro Capitoli, uno dd 
quali diretto al card, di Trento Crisióforo .lladrucci , die gli frullò 
laute brnccia di velulo quanti erano i lerzelll di ({uella compouiii>- 
no; gli ^rjowirtUi- in oliava rima per tutti i canti ùo]\' Orlando Fn- 
tìoso dell'Ariosto, eh'el vendeva rnczio scudo l'uno, siccome rac- 
conla Torquato Tasso in una sua leltera. Si accluso ancora a [ra- 
di) Waloso pit t ipsTuInlivo ce (IS) Gingumi. Sur. Mìa lat. ùnti 
Oan; imo. (b-4; pag. ili. i. FUI, pa$. 

(IS) IMKorta oJ tatorf pNio In Ihe (IDV. TbntoKM, («Hi <at. (. TU, 
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durre la oliava rima ì' Eneide di Yirsilio, ma dod no pubblicò che 
il primo libro (IH), subbenu Scrìvesse da Roina- nel 15G6 a Frao- 
ce^co BolDjj[ii.'lLi (li avunio tradotto anello II seewtdù. Alcune sue 
RifM si trovano impresso in più racticllo; ed altre non' die paruc- 
cbie Lettere giaccioDO tuttora inedito In dlf orse librerìe. 

N. 121. MDLVin 

InlroduUione Fiicilissima, et Novissima, dì Canto 
Fermo, Fi(;iir.ito, Conlraponlo Scmplii^e, et inconcerto, 
Con Regole generali per Ut Fughe DifTerenli sopra il 
Cnuto fermo, n II. IH. ci UH. voci, et camposilioni , 
Pniporlioiii, Cenuri. S. Diiilonieo, Croinalico, Eniinno- 
iiico, Coiiiposlii per Vincerilìo LusÌI;tno. (L' iinpn-sa so- 
liia in mazzo alla partila Veri-tas, « sotto ) In Venelia 
Pur lMMnc(i>>;D MìiituHiiì. M. D. LVIII. 

Ndl'iillima caria il li^i-o vi si Itìfiyo = REGISTRO. ABC 
V E F. Tutu sono timdei ni, eccetto F, che è qiiintenia. Per altro 
questa indicazione ù erronea; essendouhò le segnature suddetta sono 
lutto di duerno, moou l'uHima che ò di lemo: per consegasnia 
l'opuscolo conta S6 cario, numerato da una sol parte. — In-i. — 
Barìstimo (1). 

La prima edizione useì in Roma, Antmào Biada. I5t>3 , in-i; 
col ritrailo iluH'aulorc. oiulu l;i (jui de^crllla marcoliniana ò la se- 
conda, 0 fu iguoln al Kolis ed al Cnlli (ì), chu rii;ordarono in tccc 
iina rislampii di Vrnezm, Fraiicenco Rampazzello , mtiS, in-i. Di 
lincilo libro ilul I.Msitam ne l'i^uc la Iraduiiuno in lingua portoghese 
lliT'iiirdo di ì'/iiinfrja , slampala 3 IJsboiia nel 1603. 

Ili Viai-enzo Liisilitìio muàldsla nun è nolo il nomo del casato; 
c nuli' nitro si sa ili luì. so uon clic na<x(uo a OllvoDza in Perle- 
gallo, e elle viveva in Roma nel 15S1 (3). 

N. 122. MDLVHI 



Comenlo di Ser Agresto da Ficaruolo sopra la 
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primn Hcala dei Padre iìlceo. Vnnezia. Francesco He 
colini. 45»8. — ^-12. — Rarisàma. 
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foDdala tìna II 1S30. Yl apparleomro, sebbene in gjovane età, 
Francesco Maria Molai e Amabalt Caro: e siccome era usanza al- 
lora già InlrodoUa di prendere m noiue aucatteuico, quello si ap- 
petii il Fico, qui^slo Agresto. Pochi aonì Jopo (verso il 1S38) 
Claudio Tolommui v'iuslilui l'altra della Virili, col precipuo scopo 
d'illustrare Viirunio, od anche per passare lietamente alcune serate 
con piacevoli ragionamenti o lautls^mc cene. A questa Accademia 
parliìciparono i suildcUi due Vignaiuoli: e fu in essa cbo il Molza 
recitò un capitolo bcmosco inlorne ai Pirla, cui il Caro comenlA 
poscia con vivaulà ed allusioni degne dell' originale. Tale Cmenlo 
venne pubblicato dall'Autore sotto il suo uutieo nome accademico 
di 5er Àgreilù , cbiamanilo il Molza Padri Siceo {^) dalla voce 
greca Sueon , l'ico. 

Anmbal Caro fu uno do' più valornsi c |uirguli scrittori italiani 
dell'eli sua; c perciò molli sono coloro die in ogni tempo loda- 
roiilo sommamciile , e ne teJincru e Iciigono tuttavia in allis»mo 
prtwio le opere, nello quali (lasciò scritto II Pertlcarì) offre tanti 
mo&pdtegrmi e latiti fiori di tìil» intime raceallL.^. che nella 
tmt Imella pnrkr^bero le Muse, te wùtie loro U tidtnlo di fa' 
wUan ùaham (8). Uostravasl pertanto sdegnato Bartolemee Gain- 
l>a cogli Aooademiei della Crusca , purolù dalle solo Lettere e dai 
liattaeini avefano fèllo pedi! spogli, attribuendo a loro disonore 
l'escludere le altre opero del nostro Autore (0). 

Poche notizie bie^rallcbe Inlomo al Caro, ricavate dalla Sto- 
na ddle Vile de' Poeti llnUaitì; lesto a penna del più volte ricordato 
Alessandro Ziiiuli, si Ic^^ono nelle divurso edizioni Cominiane dello 
leltere (nmilinri ilei Curo istesso (10); conia vi si legge la Vita 
di esso, Kriltii ila Àidon- Federico Seghezzi: lielle ed jiefuialissimo 
liivoro, iA\Q unii' uUro lusda desiderare riguardo n ImIc urgomi^iilo, 
A questa può ricorrere il teltore che brjiiu!iat' di L-unoiuori: di;tla- 
glialaineote i partieulari della vita di Annibak . luisliindu qui di 
darne solo alcuni eco ni. 

Da non agiati ma onesti genitori nacqu'cgli nel 1301 In Clvi- 
lunova, terra della Blarca d'Ancona., Le scarse fortune della sua 
famiglia lo coslrinscro por tempo di servire altrui. Primamente pas- 
tìt a Firenze qua! precettore de' figli di bile' ^Bddl : p« diiama- 

(7) UncmliilJcn-aixidniitadeUinr- rA II MoM (^tmaHiMt* Hragrofm 

lù rauSctim II Ulule di fiaiM, e 11 Un rcIpf-CbnMaBo. ftitn. W», (B-» 

pnildo» qudla di ra, Il quilr dnriiii* puf. 113, 09) umgadD ttNf* di. dilla 

Il anmile leol/n tUiio ogni leltlnuna craia I* Itturt M Con Iniimw dt 

eolrolibUgu d'inuigunti U ino ngiia ConfH Mi 1191. * Mi 1731. 
Imbudmila il oiUcghi uiu Uuu tcu (IQ Qualln loug la adliloql dA 

(Cingurn^, Sor. te. I. Il, fag. JU}. jaUm di Arailbal Cm BigBila ntUt 

{■>) SerlUiiri ili Tnrmw. llpalnBa Cimiliitinui.- h frìwm la * Tal. 

Stri* ec. Hipncli.rai.U. — >r- Iti lIUi ruUInii In 4 toL M im 
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telo a sè inoRs. fiiavanai Cadili corno suo «esreiano. rimase coq 
questo Sia che «isse. non sema amarezze solferle per causa del 
carauure aiterò dei padrone: e sorvonno anciie nei iraiiomno per 
aicum mesi mona. Gio. Guidiccioni vose, ni i'ossr»iiiirniio, cine au- 
ranie la sua presidenza in Romasna. mirm n hiniui nei mi.i. a 
nmasio ii Caro ubero dt sa siesfo. [i^is^n cnii nrn'vi)!! w /ioni 




il) flerluiui Farnusc col 



condursi a saivumenlo in Pnriiiu iircssu 11 novello lìma Ultavio hir- 
- neiB. Quin. si irevarono nei mcdesiiuo lempo i camiiiaii Atessanuro 
e Raanccio n'aleni lU Ullavio. e claseuno d' essi aareicgiA per ave- 
re Il Caro a soareiario. lanla era la slima eh' eì suduva in qui^ia 
fiiniigiia. Andò ounqne a lennarsi in Roma, dove servi prima a 
Ranaccio. poscia ad Alessandro sino agii oiiimi anni duna sua viia: 
e iiccomo da enirambi era grandemeiiie amalo, cosi da emrambi 
ebbe srandissimi lavori, ed oiienne eoi loro apiMissm pareui^m ric- 
chi beneiizi , mciusivamcme aa una Commenda nciia Religione ue- 



immccava nove ini File me le un m ss i imi neiine <ii un (iiiiriiiiiri . iii un 
Fonfauini. ui un Seguotzi e di un iiraboschi. Fu m oci;asioDo ui 
qnetia caniroVersia che ii Caro lascio correre per le Blaoipe, pnma 
lui Commlo aUa eataone dfGigu ^oro (ISi. cni nogà sempre 

(It) MgkMri, vaa cu \AmMal Ca- Minn <H illDfrK ««(((hIIixhiI Vomfni 
ro, prcDCUtlil lina delle gue Lti- (hhuIIc di L. DoIcd). Cullila, BMOo, 

(uS InpruM k fcinu lolu Mlle — 



esser suo.mh 
dmui di Bh 
alla quale son 



iprR gì 




e una Coroi, 



St 

pc. 



rgilio, tradolla m veni sciolti: VI, Gli 
soiiaato poi nello scorMi svuoio lu ediia 
Bodeni la iegueato iradunone: Vii. Gu 



iiiiflua greca neii 
tnst^ob. l7Sti. 




Dami e Cloe é Lmao aofina iradolu daila 
tosira ìiuema dal Cmtaendaiort ÀtmitiU Caro. 
-4 (IB). 



N. 123. 



Vite do' Prencipi di Vfhegio di Pietro Marcello, 
Iradolle in volfjarc da Lodouico Doni eni eli i. Con le 
A'ile di qvoi Principi clic furono doppo il Barbarigo, 
fin ni Doge Privli. Nellequoli s' ha eognilione di tulle 
le Islorie Vciieliane fino all'anno M D L V 1 1 1. Con 
una copiusissimn lauoln <li tulle lo cose memorabili, 
che si contengono in esse. Con Grafia, et Privilegio. 
(Segue P impresa in mezzo alla parola VERI-TAS. E 
tolto leggeà) In Venetia Per Francesco Marcolini. 



Al verso paj;ina bianco. Sririiono aUre cinque carie sema nu- 
merazione, e conlengono; la dcditaiionc — Al Clarissimo Hignor 
Gloi-an Prirli ce. Francesco Marcolini. ^ Mn la data = DÌ Ye- 
wlia a i XX. di Gennaio. SlBlVll. =; e un discorso = A i 
Lellori = : e ((ueslo duo CDse sono in caraWeri Inndi. Posola Io 
Vile, in carallen corsi»! cou poslile no' margini impiesiino \a pa- 
glnu 1-371 incluslra, lalls numerate in arabo: ma pcrcbè sono du- 
plicate le Bumerazlonl 163, 16i, ue consegue che tulle le pagiai 
dopo ssgDano due di mouo nel rìspelUvo laro numero, sicché 1 ul- 
tima dovrebbe essere Dolala col 373 e non col 371. Dal Terso pd 



(13) ^aniH, FUto, IU8, la-t. liUml, Poma, 1»>», n<. I — 

(14) V. GaMa, ToH di Ungila. Tom. I. fon. W^iWiiumaitTtm. 
llli}V. Di lamaGlwmnK-nittiH /r, pog. U^>. 

«w. G. B. SnlMti I Calalofa atUtrH 
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di questa Sina alla line M fo\\sme nessuna pagina i n 
primo undici contengono de' vcisl Ialini di Bernardo Giorgi ialomo 
8 cerla particolari consneludini dei Dogi di Votieiia. l'oscìa quallro 
(doe carie) intcrameale bianche: e lu seguciilt lì (car. ii. ><iito 
uadeeate uefla = Tavola delle me mmorahUi rhe si rmiicrijono 
tielle Vile de' Prmcipi di Ytnelia =. Pìnaimcnli; r imtultiiii:i i-arla 
ha dì fronte il Begittro A-EE. Tvlli tono 0<-nd.'rni o l- ihUi ~ 
In Yiaegia per Francesco MarcoUai con prii/le^i». M l> L XIII. 
A tergo, nuovanicnle l'Iinprtsii ddio slampiìluru. Segue unu rarla. 
ulliraa, lulla bianca, in totale il lilirn è di iii carte, — h-S (1) — 
Baro (2). 

Pretio. — Catalogo Oìli. fr. 2. 66. — Baccolla Casati, 
fr. S a4. 

Edulonè teconda, copiata dalla prima (3) senza cangiameDla 
m data D^la dedicazione, e aenz'allro variailool che quelle prali- 
cate In alcuni [uoj.'hi della dedica stessa per ludlbrmare il dlscerfo 
dei due nOercnti alle singole relazioni loro od PrìtM; e l'sgglim- 
la dvi versi latini sopra ricordali. Di qnala Iradudena ho trovalo 
notata nel Catalogo di Angelo Lacrimoni (I) una rialampa di 
Yeneiia. iS9l, in-8. II tcslo Ialino del Marcello vide la luce Fe> 
netiis, de Pemis, ISOì, ithf.; e cella eoQliauazione di Sitoeitn 
Gii-etli; Ven^is, Arrii-abene, 1554, m^; e couliauBlo aacoia da 
KeUneri: Francofarti, i^i, m-8, fig. (B). 

. Setlanlatrò sono le Yite scrillo in laUoo da Pietro Marcello, 
cioè tàao a quella di .ìfarco Barbarigo inclusiva; C ({ualtro tic ag- 
ghinse uclla slcf;s;i lin-ua il GircUi: liiltc tradolle lia Lo- 

doeito DoBieaicki. Le uilinit Ire dlslese in italiano ila tìinnjio Bm- 
sone crcmasco, Laiino leriiiiiie colla morte di Francesco l'eiii'fro 
olta'nlesiiao doge, avvenuta ai 3 dì giugno del ISiiG. E siccome 
del successore Lorenzo PriuU non eT»i moniioDala clie l' epoca del- 
ta sua clleziono (U jjiugno auddetlo), cosi risulta bugiardo l'an- 
nunzio ilei frolli s plzio , uìoà che noli' opera si dia cogiiÉàone di tut- 
te le Istorie Yenttiane fino aW omo 4558. 

Prima del Marcello aveva composlu In volgare lo Vile dei 
Dogi llariDO Leonardo Sanulo, che rìniaaero InotUle sino a che II 
HuralorI le pubblicò nel passalo sacohi (6) ; od aocbe il cav. Aa- 

(I] Bdli. lucrHU nil mia «aniitan. (4) IJbTi)ii Ìb IIdiìbL U Catttaga 

(*) lOn otBirani iDdlw l'HDn. p«n« Il diu di Manfg tilt. 
( nrt II l i mi li. W inti per din »■ <s) Ouliiant HaUun'KCRbbcqiia- 

. . ^ Finto lutali Ina II dote Mu- 

te) net temo XXII, BtrMot franca- 
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tomo Donalo scn^ le \ile sìnsc tmo al doge Nicoli Harcelto, 
ma troppo Ìd sucujuIo. Il nostro Aulure per allro conressa che 1 o- 
pera BUa ooo h ulie una abbremalione delle istorie Vniedone del 
Saliellico [D (li cui spesso copjo anco gli errori: cin non oslanle 
il Piiiiin la lutili e cjto come originale: od m pregio fu poi Icnula 
<13 l'iisuai'ìiii m ed allri. 

Il Il'sIo Ialino di queste li/e fu dato alle stampe, come ho 
dello pili sopra, ne) la03. e linisce con porzione della Yila dt 
AaosUno lliirlianii'j fìuijc LWIIII: dove Pietro Marcello promet- 
li: che aetiideiiilo iii si'L'iiiin cosi! degne di memoria le serlvorubbe 
ancora piii rhe tvtoniren. Ma nuli allrn poi essendosi ve<lulo del 
suo. duliiUi ^<^st■^lrllll idie cessasse di vivere in ([Uell anno o poco 
.slmile (II). I'.l;)] n;)|inrl(!Tii'v^ ad una delle principali C piu auliche 
Taniiglic dcll^ iT{iiilililii.'a: e di lui si possono avere maggiori noli- 
ve nell 0|H:ra di l'iui- An^'clo Zeno = Memoria de Scrillori \eiie- 
li patrizii. ecdnuistict ec. — uii io non lio avuto campo di con- 
stiUare. 

Il suo eoiilinualore Silvestro ùircUi urbinate, che visse bone 
BOCoUo molli anui m casa di Pictrn Laudo, campilo dopo il Mar- 
etllo lo quallro \ile per giungere a quella del suo moccuaie, eho 
Al crealo dogo nella grave idA di l'i inni. 

Rimane a dirsi qualcosa del Iradollore Lodwiec Panmcbt, 
del qnale serìsse la \iia coli elenco ridonato di tulle la sue ope- 
re Cristoforo l'oirt^iali (10): e più o meno csIcEamcnle do livella- 
rono Iititi II si;rillan di alorta lellernrin italiana. Figliuolo di un 
Bolajo. nacque in l'iiictiizii ! anno ìhin- Sludio legge nelle univer- 
sità di Pavia e ih l'iuln\a. e conseguila la laurea, venne ascrilto 
al collegio de (bllori e j;tudid nella piilria 1" agosto del 1Bj9. Ma 
pili elle ;i]i;i pr(ifi's.=iiiiic Irsnlo il suo gemo lo traeva eli applica- 
tone dt'ili; um:uii', a cui lini per dedicarsi lotsimenle: al* 
lonianamlfisi ;iikiii' l'iiiwnia onde soMrarsi alle esigenze di suo 
padre, i' ;i iiili ihmo adi sludi suoi prcdilelli. ^agn in va- 
no cillj d IkìIiii: diniorn cura due anni in Venezia, servendo an- 
che come iiiridlore ni'ila slnnipnia ilei dmlili: e linaimcnlc si sla- 
bih in Firi-nzi;. ève dopo svariiile vicissiludmi cesso di vivere ncl- 
1 agosto del l'>(iì. 

Aveva il Dmnnuchi in giovonlii coniratlo amicizia con Anlon- 
francesco Doni tioroiilino. e si grondo ora divenuta Id loro inlimi- 
(à, olio pareva non potessero vtvei-e separali l'an- dall'ultra. JVa 
taula cordialità, dice i] Bongi (li) dmta ben predo dar luogo a 

in C«]l ÙMi della IB princ^lo dd (io) lUtaurb ptr la Starla lulrn- 

■uD dlacona A i IMoH. . ria ii Piactma: 1. 1, pnn. ui > Hg. 

(■) Unnuani raiiilena, p.m sa. (il) rilaiil ZMn'i «tlX»»* tl.r" 

(B) III, luog» rll. ai'iiii 37. 

38 



tale ìnimKixia, the, almeno per parie del Doni, pattò lutti i U- 
mli di un moderalo e comporlahHe riter^imenlo. Nnn ù ben nolo 
il motiva dell» loro rollura. Vani» elio derivasse dall' nvore il Ih- 
meniehi pulilillcala unii pìllola iacieltiBa (li) conlrn il Doni, la qua- 
le fu nnt'IiR trnsporlala noalclu) ani» dopo ia l.iliiti). o pubblicala 
per li> sLimpi^ circa il> 1531 di no certo Clarin. (}iia1uni|uu ne fos- 
se !a cngiiiiK!, il D(ini, divenuto mortai nemii» del nnslrn liadnt- 
(oriì. SI val^ costan lem ente d'ogni più illei;iln niL-zzo. il'o^iii più 
lur|ii! insidia per ililiiimaHo , por pcrderb. Ihie sui! h-lWcit rese 
eililo runa dal Tiralw.lii (1:1). l'allrii ron'iilenn'iile dal si^. Itiiii^-i 
{ti), provano cliB l'ira sua non avi^v.i limiti;: ilic, M'blu'iiu 

iiiaBcUiuo h provo maltTlali del fall", aii i'sm> lionc alliibuilo cu- 
munemealo di avere aucusalu l'infelice lUmeuìrUi ipial iraduUore, 
editore e corr<41ore della MromeiUnna ili Calvin»: per la iiualo ae* 
cusa fa arresto e poato nelle mani della santa lni|uisiiione. Quel 
Iribnnalo, tutfallro dui santo, e a que'lvmpi più dell' usalo so- 
Sjielloso e feroce, lo sottopose a lunga e inumana tortura, die po- 
ol maocù non \' uccìdesse; né gli valse la cnstanu del tubare di 
essere in eutjia per sottrarsi, siucomu sospetto, alla coodanna di 
died anni di prigionia (lu). Il Zllioli por altro (citalo da Pog- 
giali), lasciò serillo clic fu tondaimalo nelle Slinehe a perpetna 
etdamlà; ancorcliè poco dopa ad istanza di Paolo Gioeìo, ed al- 
tri, otleaeste gratia di mcire di aircere. e di Irallenersi in un 
Monailera, e finalmente l' intera libertà (IC). Clic a perpetua pri- 
gionia, 0 non a died anni soluinto fosso stalo il fìoinenichi uia- 
diinnalo, risullii da un diieumeiilo pubblicato nel Giimale Slorìtù 
de-jli Archici Tmcani . riportalo anello noli' Àrrkinii Slorico llaiia- 
m (11), del tenore sesuento; — Ilomtnicbi ai 26 febbraro lÒai 
fu dal JUai/isIralo degli Otto di Fireme condannalo a perpetua 
^igioma nella torre della (orleiza nuova di Pito, per onere vaUa 
tB Bolgare la Hieomediana di Gio. Calano, e fallala stampare 
clandeelinamjile eolla falsa data di Basilea. = 

= jVrf maggio del I5S2 fa per gpasia traslocalo in una slan- 
la buona delle Slinclie di Firenze; e neW a^ilo utxessieo, apre- 
ghiera della principessa Renala ditcheisa di Ferrara, teme tra- 
mutala la pàui in un anno di reclusione nel eonecnfp di S. Maria 
JVMd/a. .= Non istelte poi guari vLe gli fu perdonalo dd latto: 



(11} (M rslm cblnmli ti ObiI. (■<} JtfnuKa eiu, U I, pag. MI. — 

iiS) Slm. ritUd LMér. Btì. t. VII, incta II HuiBil rlporu qnnlD Mi» «ci 

pag. 10)1. uiDl Awoll itOn Upoar. iN Tomnrimi 

(It) riM tfa CU., fwg. IMO. ptg. Ita. 

(II) BM aiHl di rrittnilar mik ti <11] FVmM, VU-mw. lUViluia 

■wild ( fila nìitat, jiag. «), duiid* T, pag. m e icg. 
6(rf(tiiij ( UoKeM. 



Digilizedliy Google 



ed and il don Cmìuo 1, die DMdIo Io SÙntn, lo ttcUarò suo 
slorlografo «d salario saam di dugenlo sciuB (provvi^vna bid 
flecob por que'IcMpi), od auegnuD&gU un camodo apparlanuDlo 
nei SBO proprìo paluzo (18). 

L'elenco dcUe opere b cui figura il nomo dui Donmiiclu i 
eopfoso, 0 può vedersi, come bo dello piò sopru, pressa il Pog-, 
giili: ma la maggior parie sono traduzioiiì dal greco e dal laUno, 
u»egD]le coD molta uhiareiza c<l elcg.inza; sul conto dello quali fu 
dello, clic, o nulla 0 poco cono^iwudo egli il greco, si servisse 
pur irailiirro clu i|ucsla lingua ilullu rursiuiu laliuu cbu alli'ì a«u- 
vanu laltu piiina. Fu ancbu luuuialo più volle di plagiarlo, nun so 
con quaula giustìzia: ccrlamenlu ora ingiusto l' allribuirgli questo 
nomo pd Diabino delbt Stamim, siccome credo di avere dimoslra- 
lo allrove in quusli Aioiali (1!)]. 

H. 124. MOLVIII 

De ì Commentarii del Viaggio in Persia di M. Ca- 
Icrinu Zeno il K. &■ «Ielle guerre fatte noli' Imperio 
Persiano, dal tempo dì Yssiiiicassano in quii. Libri dve. 
El dello scoprimento dell" Isole l-'rislanda, Islanda, Ell- 
gronelanila, l'I^lolil.nmla. f^. Icarì.i, fallo sollo il Polo 
Artico, da due fralelli Zeni, M. Nicolò il K. e M. An- 
tonio. Libro vno. Con vn disegno parlicolare di luUe 
)e dette parte di TrrinionUtna da lor scoperte. Con 
Gmlìa et Privilegio. ( Setfue l' impresa dello Slampature 
in messo. alla parola VEHI'TAS; e sotto) In Veneiia 
Per Francesco Marcolini. H D LVIII (1). 

Pagina bianca a tergo. La seconda caria ba la dedica del 
Mareoliiii = Al Reveraaiitim Jllmuigm- M. Daniel Barbaro 
eletta Pairiarea d'Àgmhgia. = colla data = Di Vcnelia di Di- 
teiere. MDLYlll = Lo utgucnll tre cario conlcngono il Proemio 
de l' Aetore: poi altra caria coli' elenco degli Errori falli dal C'up- 
pisla (sìu) al rullo; e a turgo coiiiinulauo I Commenlarii del Viag- 
ijio ut Persia. QuusLc primo sui carte mancauo ili uuineraziono; e 



(181 Poijaiali, Of^Mdl.M.pns.Ml. 

(I) dcMmriI TigiuniM* v«r errori di 
mpi, Il dua del lUl iIiiUkiIii (Ut 
KnU tiìAtm M TOiliiii (MmIo mi- 



la Star. Hvfit ce. 1. 1, paf. .il9),cqiKl- 
bikl l««rill![IUd>l Tir^Hwhl lull'iu- 
laiHt di f luand» FarnuleuiU (V. nnm 
allupai. \»-m MI. r. Star. Mia 
tMUr. Utìlana). 
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la sui^uoiilc i stgnnXa col 6 in vece ilo! 7, dupo la i(iutle NHitt- 
ouano i iiuiuvri siau ullu i'i. ovu liunnu liriu 1 Commentari. La 
car. ii, scDiu iiuniuraiioiia, ha la [irima hcch bianca, oal verso 
evvi r Albero della (nmiglìn Zeni. SoWa i'-ì coniinuia la dsHirizia- 
De Dello seoprimexla dell' Itole Frhiawla, Eslanda, ec. Libro 
Vm ec- =, che ha Icrmise al reUo delln SH, a lurgo della mule 
ala r impreu solila dolla Verità, eoa soUo il Registro A-G Tulli 
tono quaderni, eccello G ^ è jmnierm. Il volumetto In totale è 
(U SS varie numerate in arabo, inS pwcolo, uwKaraUerl corrivi 
nii dev' esservi in fino appicuala ma' iodìsoqu in legno impressa 
entro un fottio inlero disteso, col segnenle Ulolo-in Irata : = CUI- 
TA DA NAVEGAR DE NICOLO ET ANTONIO ZENI FVRONO 
III (invece di IN, percliè rotto la N) TilAUUNTANA (il pcnolli- 
nio A è rullo) LANO. SI. CCC. LXXX. — Questa Carla manca 
Dtlla maggior parlo (logli esemplari. — Itaia [ì). 

Prezzo — Calai. Briziolara di Mìhao, fr. S. fwse lenza 
la Carla. — la Brimel, vendila Pinrllì, fr. SU. esciiijil. completo. 

PrÌBM ediiiune di un'opera imjirii|jrjajnentu iuluslala nui ca- 
taloghi col nome di Caterino Zeno, auù clic del suo vero auloro 
Nicolò Zeno il giovine, cust dello per distiusirerlo d;il vtccliio jYi- 
eald il viaggiatore. Del giacine ?iicolìi suililullo u di allia saa opo- 
rj, bo già parlalo atlrovu in questi .Ijimii(i NcU' anno appresso 
1559 vide nuovanienlu la luco, imi sciita la C'iiiu (in iini-egnr , 
nel II volume della Raccolta di Navigiizioiii e Vitigni dì (Ha. Itali. 
Bamuio {i), e nello ristampe dc;;li anni 1;>7S. 1j8o c IGOG 
(S). Il solo viaggio dei duo rraUillì /cui vciuir ani'hc ii]»:rito 
dall' inglese Riccardo Hakluyt nel inmii II Mh mi^i rai calla di A'n- 
vàaiiaù, woperle, oc. (6); e iJaH' ali'inaMM .M,-lsi;r ndl'.opura: 
Nuovo mondo del mard-oceil ec. {'ij. Aacliu il (■.■.ivd. l'iacido Zurlo 
Io pubblicò, nnilamenlo alla Carla iucisa in rame cnu agglunlo, 
nelfa Ùitierlaume mtorno m riaggi e scoperti' setleulrionaU di 
Nkotò ed Àniùiào fiateUi Zeni (8); cui prmiussu nuovamcnlc nella 
sua graudo opera: Di Marco Poh e degli altri viaggialon vtaeziam 
più Qluitri ec. (9}. Nou mi sono aote altre ediùoiir di ijucslo libro: 



(1) Bdb.dHerlUiMN'MMniiIntcaii:- 
VMu paiHiluta ibi coiiu GUconra HU- 




luipmio che Ire inni ilopo. Cimiu , lisciò 
Mia otUi me Meamra tur lei VatUe- 
Itoiu iltt raynBti, (M I mutilili nc- 
eolil dal BiDiHlU' par « IV tùijrie fal- 
roin idl'IKUidls dcUi ilunpeiu del 



(S) (fatile dus ulnine cdliìaiil dei 




la) r«iuuB, Ztriitti, la»; in.*. 
(»j HI, Piami, l«1B-IVi VmumuS., 
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Qii^jnlii impoj'IanzH aìani <)al<i nlla so|)r.iili)i^lt:i Carln da ita- 
vtgar lo dimosira l' iisii fullone ilii^li scritloH di iliverse naiimni. 

II primi) a rìpnxliirla. in furina più |jivixilu, tu il Itu.scolti nel suu 
Tohmm VI) Iga ri zza Io. die fu In priin^i volta iii!;i:v-.6u nei lulit. 
I.' iiiinu appresso In riprmlussu il Molelli e<;iuiliiiuiili! riilelhì, iit>lla 
tìrnrjraphia 67, l'Inlomei; orOrlelio, « il Mai;im ii. lecer uso nel- 
l« liiro (ipere di (ìei'firalin. Vnn K^';;ers, chi; n'elilie iiei fm. limi- 
te Morelli, l'uni ad nn;l sua Disserta -.imi' in lin;;nu danesi;. 
inilildtMia fannii IVJi nelle Memnrie dell,, .s'w,Wii frujwm/.vi ,ii 
Cnfiwuiken. <■ riproilella 1' .iiiiin isle-.'ii ;i kn'l in idiuma lede- 
seo (lÙ;, Hliadie l.l pnlilili™ nella sUil Memw -i ^„lln fri4i"«la; 
AlaHe-Urun muse una unplu iii i|nella siipr.n^cemiala di^l card. Zurla 
ntà, Quadro ilorieo detìe leoperle yeoijra/iclic dtgli Scandinavi ec 
(11); B fioalniunlD allro fae-iiaule, wiizn l'asglunla, fu riporlalo 

III lilogralia nnlln crudi l'issi ma <i[iDrj liililululii : Le scoperte aali'ehe 
narrate dal mate /■Vnncctcu .Vauscalehi Erisso (lì). 

Olire un secolo aviiiili uluj fonsv usegwia la <[iii dascrìlla sdì- 
zinne, eraiw sialo emMUoiutu la Relaiimc o la Maria del ZvdÌ, 
Biccome II Zurla lasciù ilullo lutll'upuni Ji Slarea Poto (13); ma 
duole ch'ei hoq awisasso, se gli aulugrali uuilclii, uoù lu lettere 
relalive e la Carta da nacegar sussiaUiiio aiieura, u sussUltodu 
dove giano riposte. Qucsl' ultima, seuondu D.mì de la Ituiiuutltt (lij, 
fu copiala per la stiirapa marcoìiiìinua da un voeeliio ìntagtiu la 
legno; dò dio potria rirerirsl ad una anliirinre pnliblieuzioiie di 
essa. Di dovu loglìusiio il predutlu biogrid'o l'ranoi;sL- tale nuliiia noi 
dide; d'ulirnnilc nella nostra edidono did V.uiiS si tii nien^ionu, a 
ear. 46 e 47 di una Varia da wicigare delle parli selleiilriomli. 
tea miiivia e vecchia di mM aitai, che areii» in casa Ztnu, e 
eh' ero stala probahibiieale Incoro di uno de' due fratelli. IVr au- 
curdilro quelle parnle nill' csiiuste di;!!' autini: iranouso sarla jl' uopo 
presiippnrri; clie unii iI-a L'.m via^j:i:d<jri t'aixnsu inlagllum ÌU legno 
ijiiulhi Carla jier ileav^iiiie :i m^inn'iblle pruvu, viuudiù QUU pare 
di proliabilti e Ile 11 111 io ne a i|iie tempi, 

1.0 pru/iiisi] relazioni e lu Icllere del dnu fratelli lem, Nicolò 
od Antuniu, rimasero |H.'r oltiu un secelo e \naj.v sepolte ira le car- 
io della famiglia, llnu a uliu eapilaruno nelle mani ilei predetto Ni- 
cidii jimiore: il ijiiiile uuufessa egli sIusmj, the aueoiu laneinllo, 
liuii eenusO'iiduiie il pre^-io ne .ii[iijreii') e iii.iii,ii'i a iii.ile la uia^'giur 




(<|J iBKilIii nel I. XilegU Amali vrutlt, eia. i\ UiitiajKa. 



iM nani. 
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parlo (15), c non prese nessuna rnra del restnntc. (n cift piìiuw- 
Inra esaminò r|u(j'franmicnli, e ccrrò di riparare il lori» eausalo 
alla gloria dello sua famiglia ed allo scienze. Posti yierciè in or- 
&m (ali avaiKÌ, con t'!i<!i e coll'njtt!» rii alitano Icllem aulu^riirt; 
de' suoi due Dinslri anicnali riuscì ,i formare h Helaziont dn: la 
parie del Tolume qui sofira descrilto. 

Kon sono posilivamenic noie le epoche principiali dello vile <l.'i 
due colebrì Tiag^ialori. Lo loro nascilo avvi^nncrn poclii anni dopo 
> quella di Carlo, ^ramie ammiraglio di \<:\\wa a loro fmlolto; 
Il quale venni! all:i luce ne) i:i:ti. a liilli eiilioro a i^enilorì Pidro 
Zen) ed \gm:>a Damlulo. Quamlj iiilrai>i'oii-less':ni i loro viaggi i 
DgnalmonlQ incerto. Il noslro Aiilorc poso nella ('aria da mHWynr 
cbs esai rurona In Irmontam (ano. M. CCC. LXXX; e mieli' vpo- 
ca fu ammessa da diversi scrlUorì sulla &àB eerUmunle delta Car- 
la snddclta. È d'aura parìe eertis^mo eòo un Nicolò Zenu figon 
ndle Storie venciiaue per cariche ed incouibenie pnbblidte soste 
nule Quo airaano 1388; e che poscia niun contemporaneo parli 
di lin. Questa drcosIaniLa persuase il car. Znrla a ritenere ciio la 
queir auno, o in principio del successivo incnminciassc Nicolò le 
peregrinazioni che l'hanno reso sì rinomalo (10). Per conciliars 
queste discrepanti auloritì si polrubbc ammettere che il Nicolò Ze- 
no ricordalo nelle Storie fosse dÌ«crso (Ini viaggiatore, ovviìro elio 
per inavvertenza sia sialo ommcsso un' X nel millesimo posto uà 
tìtolo della Carla. 

Nicolò fu i) pi'imo diiì due fratelli ad armare una nave a pre- 
prie ^pi'^^ii, c pillai ili viiiLjsic direiio per l'Inghilterra e la Fian- 
dra. .\rri\alfi ii<>irOi'e;irni, ilopo alcuni giorni di navigazione, una 
lenipiisla lii spiiiiii: m :illri iniiri; e non sapendo dove fosso si villo 
giliilo >^ui liili di nn'is[>];i, clic i snoi aliilanli ciuiiniavnno ^'n'.v/ri)»'. 
Ì,e sui; aivciiliirc con Zichmni . priin;i[i(i niiifjn.iiiinio, guiTrirro a 
coni|uisblnre; e le si,'n|nrrlc falle nei miiri sclleiilrloiiali, fiiriiiano 
in piirle T ar-omi-iilo licilii iinì rifcrila lli!ti:imie. Tulli ipiegli av- 
vonini[?nlÌ li parli:i:ipn al rialcllo .\iiloiiio, ìiivilanilolo a recarsi pres- 
so a luì: c (|Uesli conijieró ed allusli una nave; e jioslasi biiliilo 
in mare, dopo gravi pericoli arrivò nel 1391 o 131)£ nella Fri- 
slanda. Ivi dimorò ìi nnni, du'quaii qualirn con Nicolò, die morì 
colà verso il lit95, lasciando creile il fratello dello sue ricclicr.ze 
e de' suoi onori. Antonio servì Zichmm altri 10 anni: intraprese 
nuovi viaggi, suuoprì nuove ragioni: e di tutto questo ragguagliò 
11 fratello (krlo Su Venezia, promoltendogll In olirò di portar seco 

(II) V. roHriai, Uutnt. Vain,, iwl un, elei teulD pibai di OIuo- 

luii. 4<n, >wn 3M. foto CBlDnto (SniHifDJMfa Storiate: 

U -ftnlDri din dw I due Zeni (oa. t. pag. »!.). 
unao tcopMi r Amir&a itumuftuaXt 
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al TÌlorno In patria un'npfra rn cui aveva deiicrìlln il paese, gli 
usi, lo legpi oJ allro diOia Frislnntln, dell" Eslland, della Norve- 
gia. iV Esluliland e di Ihogio: non che la Vita di iVics/ò iV cava- 
liere, e la sinriii iklli; smu si:ii|ierliì. Annunciava andie ili avere 
scrina la rilii c le imjirese di Zicli'iiiii preiidpe cerio degiìo di 
memoria immortale (IT), l'aro che oUeiiesse alla liiiP la pcnuissio- 
ni! di dvcdiTu la pairi;i; the vi arrivasse verso il H05;«cliemo- 
tÌssu lo sli^sso anno o in prÌDCipio ilei seguente: così il blogralo 
franoigc Dezos du la Uaquullo sopra citalo; ma Tifaboschi dico, 
nè so con ipial Tu mi amen lo , cbc amenduo Ì fratelli morirono in 
«jue' paesi scllenl rionali (18). 

1 Viaggi dui Zeni susdtarono gravi discussioni fra gran nu- 
mero di dotti; alcuni dei (|uaii prelesero di porne indubUo la ve- 
radli, sicconio Baudrand nel suo Nomm Itxìcon grographieim, e 
llraboecbi nella Storia della Lelteralura ilaliona. Quctt'nltimo 
per verìlò iffacciò in proposito delle osservazioni ingegnose; ma no 
fn redarguito da Vlne«iiio Formaleoni, ed ancbe dal suo correli' 
^narìo Crlslororo Tenloii, Tacendogli dire più ch'ei non aveva 
realmente delta, s coitrisgeudolo per tal modo a purgarsi dalle 
loro accuse ficcanti ed ancn ingiuste [19). La nueslione oggi si 
riduce non già a negar» i Viaggi ^euianì, ma si bene a chiarirne 
le circostanze, e specialmente a indovinare ijuali siano le rcgiojii 
scoperte dal. due llìusb'i Veuciiiini, a da essi indicale con nomi 
siwciali di que' tempi. V'ha pcrlinn chi volle allriluiir loro la gin- 
ria di avere scoperto il nuovo immilo un secolo prima di Colombo 
(iO); iillri soltanto di avere narralo ciò che iiilusern da un pusra- 
lore i'rislandese riijuarilo a paesi che sembrano a|iparU,'ncro all'Ame- 
rica, l'inalmonle il barone Walckenaer espose per ultimo in una 
Ictiera diretta a Dc/os la sua opinione fondala <tu fnrli ragioni, 
stanilo alle quali i Zeni non avrelilicro visitato clic l'Irlanda, por- 
ilonu della Scozia, ed atcuue isole adlacenlì a quei luoghi. 

Prbna dei suddetti due fratelli avrei dovuto parlare del loro 
disL'cndoHitì Caterino Zeno, percliò il CmmeiUario del suo Viaggio 
il' l'frsia, (li\iso in due iiliri, i preposto nella edizione mareoli- 
>ii"ii(i a i(iii;llu iIl'ì Viiìiiiii seltenlriunali. Ua !' ordino inverso divi^ 
III; ruf;olnre per rigu;lrilù alla cronologia. 

Caterino, ne|)ulL> di Antonio li viaggiatore sopra ricordalo, fa 
{iglio di Pieti'o Zeno dello il Dragone, 11 quale viaggiò anch'esso 
in molle parti doli' Oriente, e mori a Oamasco. S'ignora gli anni 
della nasdla e della morte di Calerim. Egli era senatore nel 1172 



(ti) Car. H dcRi qui dcmUla cdli. ma V, |iafliia tlO. 
«treoI.-Bimn. (18) pof. IW-IW. 

(isj SlaHaMla MUr. UaUaBai M- (W) V. Mfn U «MB It- 
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quando la Repubblica vnlle slringcre allpania ro! re di Porsia con- 
tri) i Turi:bi. Il si'tinto In wc\^e e aptiìi a lai uopo in qualità ili 
oraloro, come i\or\\i) cIiiì avendo sposalo Vinlantt: ilnspo. prossima 
parente di Daviile Tomnenn ullimo lni|icr»lnrc di TroliÌMirida. si 
trovava imparrnlalo ctiì ]irnli'llu re Un^oim Ibis^aii. lol^'iirmenk 
cbianiato Ussnnrnsuiim. l!ondiÌusc c^li iirudenlimenlc T allrani:» 
desiderala; o do|ia alcuni anni di dinuira in l'ersin, rilornslo a \e- 
nezia, fece slampare una hrcvc relazione del suo \jii|igio per sud- 
disfare 1 curiosi che l'opprimevano di domandi', (Jni'slo o|jum-.i1ìi 
0 per la sua leiiuitì, u pel pieC4>l numero di esemphiri elii^ u.' hi 
impresso, divcnue lanlosto si raro, clic scssanl anni ilopu non )ki< 
leroDO procurarsene un solo esL-mplaro nò il noi^lro aulurc Mcotù 
Zeno il giume, né il Ramnsio, nò, cli'io sappia, v'ha cataloga 
In cui ri trovi notilo. Per riparare a lale peroila scrìssa allora 
il Zeno 1 Caomentari sopraccetiDalì giovando^ ddle lellcm dio II 
viaggiatore aveva si rltle agli amld durante il suo. soggiorno in 
Persia. Nel primo libro ilcscrissc il viaggio di Caleriuo e la Vita 
compendiala di Ouzoun Massan; nel secondo presentò il quadro dul- 
ie guerre i^be in i|uel regno tuonerò dietro alla morie di quel prin- 
ci[)u lin vmo il Vj\L 

Non cntdo die siavi alcuna edizione isolata di questi Comtn- 
torti dtl Viaggio in l'ertia. ììaiò dunque Sue al preseute articola 
ricordando il plagio di Kormaleone. Cosini pubblico a Venezia nel 
1"J83 la — Storia ciiriota delle mxiUure ai Caterino Zeno traila 
da un ond'ro oriijinale niamserillo ed ora per la prima valla pub- 
blicato — ; ma il preleso manoscritlo non avca mai esistilo, e fu 
prcslo scoperta la sua impostura. Si riconobbe che [wr coniporre 
quell' opera aveva mcs^o a rulin gli scrillì di Nicali Zeno juniore 
e del Bamusie, ìuEcrendovi molle parlicolarilà apocrire (ilj. 

N. 125. MDI-Vm 

Dell' Origine ili Ycnclia et nntiqvìssime memorie 
de i. Barbari, che disirvssero per tvllo'l Mondo Tlin- 
perìo di Romn-, Onde ticbbc princìpio la ciltii di Vc- 
nelia Libri Yndiri. Con vn Cronicoi die serve alle 
Nationi ricordnle in essi, di nvovo revisli, et gorreltì 
(aie), fi regolali, ri nginnloai molle parie traltc dnlli 
Originali. Con Gralìa, et Privilegio. (L'impreta in mezzo 

(ti) fbtearfnl. LmtrtU Vaut., p. lei Mno UT, fiflM lU. 
tOT. — irdfi, «Ila WUoir.wriMrnh 
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alla parola VERl-TAS. e sotto) Iq Venetia Per Fran- 
cesco HarcoliDt. H D LVIII- 

Pagina bianca a tergo. Segue una itedicazlane del SfareoM 
— Al Rmrenduskno Montimor M. Dàtiiet Barbaro ec — colla data 
Di Venetia di Becembre. MDLyiU., die owapa ire pagine, e ne 
seguila una bianca. Poscia ai presonla alira dedicataria al medealmo 
moasignore, ifatUriizalagli ogualmente dal Marcolmi in data del XV. 
di Febraio. MDLVU., cioè quella slcssa jiosla nella prima edi- 
zione di auest' Opera (1); ed Impiega qua lira pagine. Segue \' Àr- 
gmenlo del Gtlìco in allre ire pagini; poi i filolì di itili i iibrC, 
c una caria lulla bianca. Le olio carie suddellc mancnno di numc- 
ra^iene. La Storia ò dalla caria numerala 1, lino lilla 196 inclusi- 
va: ma tale numerazione, in dfro arabe, si prcspnia ' ili sovcrcliio 
errala, poichÌ! la caria i2.è segnala ii; la il, ii; la Jfi, i8; 
la Ì8, in; la !I0. 92; la tia, 91; la U. 96; la 91», 98; e poscia 
semiirc di due avimiale seguitano regolarmiinlc sino alla 19fi. Ter- 
ininnll gli undici libri' della Sloria, ovvi il Ciomco, con frunlispi- 
zin e Proemio, 0 con in fine la lavola degli Errori scorsi tifila 
Slampa, e il Regislro A-EE. Tulli tono guadimi, eccello EE, 
che e qfuinternù. Tulio qucslo .in ìi carie senza numerazione.' Il 
volume in tolalilà conia SSG carte. 1 caralleri aono corsivi di due 
qualità ; quelli slessi adoperali nelì' anlecedenle edizione del 1587. 
~ /«-S (2). 

Prezzo. ~ Caini Grey, fr. 3. 35. — Baccolta Casali, fr. 
!. 20. — Coiminemeiilc 3 a S frtnuhi. 

Il lilolo dell' o|ii^ra iu qui^^la edizione secondaria priticept i 
in parie eangiaio &ii quelle |iosIo nella prima del 1SS7, e rlordl- 
uala ne è la^nialcria, con molle aggiunlD, siccome moBlri deside- 
rio l'AuIore islesso, die per altro non polè be^Iots di persona 
al rialtanicniu dell' opera sua per la nuova impressione. Riporlo 
qui sollo le parole del Marcolini quali si leggono Della sua uuova 
dedicalorla a ninns. Kurbaro. 

■ = Monsi'jiior Reuertndìssimo . Ifauendo io, 1^ amo passalo 
impressi nelle mie slampe, li «luleci libri de Barbari, 6- de l'o- 
rigine di Vp'M'/((1, liili Illudi all' hora mi Irmiauo kaiiere nelle ma- 
ni; & miii\<landiiy/i in Iure sollo i'himorulo, &■ celebralo nome di 
Vostra Sitjiioria fìeverendissiina per il polente mc::o della quale, 
impelrai tieiiiii dal Slaguifira Aalore ma; Il ijvale si dolse meco 
dicendomi, che ijU spiacciiu inolio clic t' opra stia [ìissr uisla im- 
perfella, allerala, el del lullo slropiala nelle oralioni si come nel 

(0 r. qoatl ÀimaU, mm. Ili, pò- (I) IMului w|in il min atnfUn. 
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retlo tfo ehi le Irascriste, 6- in molle parie eke gli nMiKOudM, 
te ^uali trami siale Irala^clale forse aiaiuftentemetile dalli terit- 
tori; Et mn jin<mlo ma Clnnssima Sigaoria rivederla., per le 
eonUaiie ocnipnliimi ni }i\iblifhe come pritinle; tim ho itolulo man- 
care il liiìl'j mi'i lìiilrn-. di scfwirnria diliiieii/emenle con li suoi 

ordiniilii; dùiie liu rilnnialu, clic il viancu errore, rlie 'jli fiisse, era 
che r iilliaio libro deiieiia essere il primu , lai clit per quello di- 
tordiae niiino de undici erano al loco suo, ù- nel espiarla esser 
tìalo Irapotlo. e lascialo fuori le facciale intiere àtpm hcii:..^ = 
Tdub le premure obi marcotm se riuscirono B nordioar i opera 
secondo la memo dei Zeno, non impciiirona per auro che la nuova 
eaiiione resinoso imbraunia da molli errori di slampn. la minar 
parie de' im.nli snno ricliìam^li nella crrala-corrìai-. Nulla oslaulu. 

Juesia risiampa. perdio compicia. h da preterirsi aiia prima dei 
jji. cho nnn ha auro memo da contrapporre che ui esBcro im- 
pressa m niu iiranile lormalo. Brune 1 tfiu; i-Le l'cdlilODe del I5S8 



anno eriiiiu «m esìwaiii luiii gveili che furimo siampau iji. 

H. 12G. SIDLVUII. (Ad istanza di Bologtiino Zaìiieri) 

I Modi piv commyni con che lia scrino Cicornne 
le sve U|)istole secondo 1 generi di qvclic, con nllrc 
C0S.C. RnccoUi da M. Ornlìo Toscanclla. (Sullo una Cro- 
ce ornata a fogliami, sostenuta da due Angioli, con in 
mezzo il Nome di Cerò, simbolo della Compagnia del 
Santo da Lojota (1), avente t'ntortio le parole: PÀV- 
PEflTAS imULlTAS PATIENTIA OBEDJENTIA; e 
a piedi) In Vincgio appresso Bologoino ZaUieri. C«a 
Gralia et Privilegio. 

A tergo pa^. bianca. Le pn;;:nc 3 e f hanno la dedica del 
Autore = Al Magnifico el Howralo Signor Conie Antonio Maria 
de'ConU=; le duo seguenli, uu disfor=o al Lettore; o lo pagine 



(!) Fin dit IMD IH (li lUU ippro- 
til* dil iMpanvIo III riHIlnla it'cut. 
riri (Mia csnpsgnfa M Gai. Il luo lon- 



dalote, IgiiotlD di Limoli ■ 1 iudI primi 
«nBpaenl rurono qiulrl» lempo IiuiriI 
■«unii il acrrduiD pelli clltà di TeM< 



307 

7 0 8 I Acertunenlo al Liiialorc. e ta ToMÌa dolio maleno con- 
ICDulo nell upura. la qualu oci:uiia il nmancnlo del libro, o sia k 
(lag. y allii 56 inclusiva, con a pifdi il llciiisWo. À-G. Tiili son 
divnii.. c ]ii (ipiianiliua; = Slampalo In liMom Per Fran- 
cesco .)Im-r.niini. MI)!. Hill, r ,. N. ll.i lìumcraiionu. in dfr« arabo, 
la pa-. u sj-[idl:i la ut), u h i'j, il. I cara Iter i so- 
nu miMM; i; 1 iijierj niluiia a ^'lij.-a d iilbcri, prosonla in ogni fac- 
cia dolio Livulo lulroociali; da limo o grafìe, siccome usu di faro 
il ToscanMi in qualobo altra sua j>rodu£iuuo- — h-i. — Mara 

Prezzo — Raccoila Casiili. fr. 2. io. 

Prima, e erodo unica u<lizioim di quosL upora, elio va disUuIa 
dal Modo di stnitare le Pillole fainigliari dt Cicerone dol modcsl- 
nia Auura (3). HeWt. BibliolBca dtlf Aym. lisiampau in MIano. 
Poma. mi. ttt4. Ti bnolau un' altra cdizioBe di rmiùi i538. 
iH-4: ma is sooza uuboio un orrore di siainpa. dovonuusi leggore 



Orazio loseaiKlia. cosi calamaio uaiia pioiwia cuii di onesio 
nome oeiia provincia di Viterbo, nacque sol principio uei XVi se- 
lcio ni cospicna lamiglia. ma ueoauia lorse in bassa lormna: di- 
vursameniu non m ^aprabbe ludovioara per auai mouvo sia viRsnio 
Il nostro Amore inora oeiia uuiria quasi noli' tnuiKunza. CKerciiando 
la podagoaia. L Areiino m una iutiera rapueiia Ta laee e Tonare 
fU Catta Balio, ptculola dUà fra Verona e l'adova. dove 7iMi:a- 

lU lan. McniM wl nia «rinpliin. firffjleuliMf, «Ui. ■unsIManB 

(3) Vi»,,ia. GitUtt, iati In-i. Kriiu nel inmHro h||ikiiU dttll.JimiiU. 

(t) V.UiUn lULanUtit Tgiamtìla <«} V. Canta, StrìiitH Tariiau»- 

aut qI itw tibrt del hihIb di pire U gua. 
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tuUa aosicnesa moilcstómenle ! uffiiio di precclliirc (0): e pub' 
blico precelU.re di Lendmara vien delio liall Agiialini. elio nporta 
unutie alcuni suoi biimt di lelleri; m'iiUo a bislo Molici (la quel 
paesu Jii:! novembre ilei liiii'J ("i. Riì.jìMIiIosi a sliinziarc in \eDO- 
zia VI sposo unii ihnvò. dii: <:li porlo iuli cunio dii<:ali in dutc: 
soHioiii iioB aiicfzuiita ai iwi bijnL'iii. a die non polova porlo in 
posiziono di ripulirsi il.ii (Itihiti di.; soleva tiiwinlriiro per la slampa 
iIl'IIi: sue oporu. Nel «un IisI^mii.-eiIo ■.wnU: la d;Ma ilei ir.^U. ma- 
fesa di lallo di avi>r.; aviilo nn |ir,i^lil,i iliilla suii !.crva ìut soii- 
distari; un conio di .■itampalure: t: i;iiL'j;rnsi'o ,i:;li eswuloii lesla- 
inonUi'i un inoilii iiou meno ^in^iilai't^ [:lie ineerlii per p;ii.'ar;j, a i- 
gnoru I epoca delia sua morie, la qualu iivvame torse pocu dopo 
nVLT fallu luslameiiln. 

Ollru le mollo opere in prosa o le Iraduziom da lui fallo leg- 
gousi UHCora dello suo poesie: fra lo Rime piacevoli di Gerardo 
Borgogna (8). Il Quadrio chiamo il Toicanella, buon uomo, om- 
monUeclualort di toarimi (9). 

K. 127. M.DLVIIII. (Ad islanza dìBdognino ZaUìert). 

Dvo Libri di M. Giacomo Lanieri dì Paralico da 
Brescia. Del modo di raru le t'otlilìualioiii di terra in- 
torno aliti Città, &. Bile Castella pur fortilicarle. Et di 
fare cosi i Forti in campagna pur gli alloggiamenti de 
gli esserciti; come anco per aiitlar sotto ad nini TiTra. 
6i di lare i Hipnri nelle batterie. (Ih iiu-ìzu la Ciocc 
sima descriUa neW antecede itle arliaolo (1); e sollo) in 
Yinegia, appresso Bolognino Zallicri. Con Privilegio 
del Senato Venitiano, et del Re Cliristìanissiino , per 
anni X. 

Pagina bianca al verso: poseia alile sci faeeie sviua nuincra- 
lione, culla daditaiionc dflr.Vulore — ÀUn tlli'ulriss. ci Eccelle»' 
liìs. Sìgitore, il Signor Don Alfomo dii Etlc, l'ieiicitie di Fer- 
rara. -~ in data — Vi Yinegìa il li. ili Ollobre del LVUll. —; 
col discorso — Ài Leltmi — ; e culi' crrala-corrigG. Dalla pagina 
7 alla 86 includva, la' Tavola por alliibcUi dalla malcria conluuula 



(•) Sf^ntfNi, bbU' Jit. TeicantOa (S) Pahi. TItaal, wni- aiuwi ht-ll. 

OrKi» Mia BiBjiitr. min. alinne di. {»} Sur. > rogisnt d'ogni Pmlai 

OJ ScrOUH Vlnttlails I. ti, fai. t. VI, paj. m. 

33ì-n. V», M3- [1} ^utn. lu di qilcMI JiiuaH. 



n quadmu eeeetto fìa cki 



d m ua 

affano, li li roaisiio nona loiiera jy sstia aiia leiiura P. La DUtne- 
rimmii!. in CLiru arane, u soveiiw «naia: iiniciìii la pag. cba do- 
vrdiliiA «sera iwUila col (l liG in vuo; il 211; la il. il 3!; la 
itt. IL j6: 0 uaiia imi;, lui ai pa^sa aiia lUi. e uosi (Jiduo sem- 
pre aumunlaia proseguo in numeraziono sino a[ ud. cui dovrebbe 
essere 111. Io lotaia ii mume è composi» di lu carie. uinipn»e 
la jumla che occupa le pagioe H-H uei primo iiiiro. ii Ubro w- 
etmdo Ila ironuspizio separalo ipag. 6 i. e a terso btanna setoa 
oumerD]. colia iiiiura in icsiio deiia terim sedala abe cajpesia la 



ledicaloria, end' è 
0 liioH poslo al 



imialoro sui iGinio: so die era 
. siccoDiD uè ranno prova Io 
irnaao io due edUIoni Mie /m- 
1 osognlle dal Zittiti itt Yene- 
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zia, is7l. 1580, ia-i. E porchò llbrajo, ovvero nogozianlo di li- 
bri, tengo per meglio supporre elio il ToscanHla o il Lanieri to- 
nisfloro impressi per ili lui conio dal nostro Mareotim; il quale io- 
diamo elle negli iilllmi due anni dui sua esercizio Upograllco (cbe 
clic ne (osiv la cagione, o di vecchlaja, o di malBlllBj soleva 
slamparc upcro ail iìlanza d: diverti editori; ci& ohe m'indoce a 
sospellaro, come ho disilo altrove, ch'egli avesse ulUraamente ab- 
bandonalo i\ commcreio librario. 

lact^o Lanieri (o LniUieri), nicqae In Paralico terra delta 
provinda bresciana: il Quadrio lo dice Fràdano (S). Fioriva oltre 
la mela del secolo XVI. e fu uno dtd p'iii iasigiiì ingegoori del 
H» tempo. Non conlenlo di essersi distinto net!' arto sua con opere 
dviti 0 militari, provvido alla sua fama con diverso sorilluru; le 

anali sebbene non siano della slessa importanza di quulki del De 
[archi, iionoalanle sono iiidubitaU Icstlmonj che in Italia si oolli- 
vamno gli sludj doli' arcbitoUura miniare quando presso altre nar 
lioni europee non erano ancora conosctiiU (6j, Oltre i soprammua- 
lovati Dm libri del modo di fare le Forlì ficasioiti. scrisse anco le 
seguenli opero: — I. Dee Dialoghi; ne t quali i'inirodcce meiser 
GirtAimo Calamo Nounrete. messer Francenco Trciùsi ingegne- 
rò Yerowse, con un Ginurne Bresciano, à ragionare del modo di 
disegnare te piante delle fortei:e secondo Euclide; et del modo 
di comporre i modelli, et torre in diceijno le iiiaale delle Città. 
Yeiictia, Valgrisi ó- Coslanlini. iSS7: in-.f, fnj. in legno: di cui 
v'ha una rlslampa col lilnlo: Delle offese e dijese delle Fortezze, 
con un Iratlaki sviti sti-ssa moleria di liirolamo Zanclti da Pesa- 
ro, e due dismrsì d' Arrhilellura mililnre di Antanio Luppicim 
fiorentino. Yeneli'i, prl Mi-ìeili, ir,Ot: in-4. --- 11. Trattalo della 
Eemomia. Venezia, pel Yaigrìsì, 4660: in-X. — \\\, De modo siib- 
slrtini'li fm-nia mimnui. ad urhem. Xeiictiis, i:ill5; iii-i. fiij. ~ 
IV 11,1 i\u:\kì\<; siiii pnu^in ni^l liliro inlUolalo; Iti'iic di difer si no- 
buissimi itnirgni. ri vciYUriilissimi Autori in Morte della Signora 
Irene ili Spilimlicrgo; raccolte da Dionigi Àtanagi. Yenetia, fraletti 
Guerra, iSGt; in-S (IJ 

N. 128. HDL1X (Incerltt) 

Ordini, leggi, concezioni, e privilegii del H»gi- 
slralo de Ì Novnaln Pacefici di Forlì. ( Segue i' impresa 
de' Novanta Pacifici; cioè un Redentori} raUìante e ao- 

(i) Slor. t nginu iTtaia Putia^ SeuUarl, tc f, (f, pag. Mtj tih. iliroia 
I. Il, pug. STI. dlMII. 

(■] Tinnii, Dti. digli Jrchiuai, (U (>iniMs, Star. K., hMGu ivnra di. 
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levati in aria, cnl rc.";//o della Croce in mano: appie- 
di due Anijdi (jinucrhìonì iìilenli a sostener riiio un fa- 
scio di vertjhi], simbolo dell' unione: utw degli Angeli 
tiene nella mano iinislra una fascia svolazzante nella 
guale leggeii = PfOA HOMO. XON DAEMON FRAlf- 
GET. A'ON VLLA POTESTAS. = Questo quadretto, 
di bel disegno, è valentemente intagliato in legno. Sotto 
ha la aesuenic data): In Yenelia. appresso Nicolò Be- 
vilacqua, H. D. LIX. 

11 snddello UIdIo A laolnso la na klaglio In legno rappreui^nto 
tua porla erdtildlonlita «n dna carìididi, adoperala dal ManoUid 
{dii volle nelle sub cdldoid (1) .- a largo pagina bianca. La «conda 
caria conUene un dlauirso ovvero ecdtamcnlo alU Nooanla Pace- 
Hci dtUa Città di Forti: la lena e la quarta sono occupale dalla 
Tavola di Mie le coit nolabili. Lo dtillo prime quaUro carte sodo 
senza namcradoni!. Sogna la malaria dalla pag. l alla 86 includva 
(2) , numeralo Inllo con cirre arabo; meno la pag. 6 che ne manca : 
la Ì8 è per orrore segnala iO. Finalmenlo un' ullìma carta sema 
numerazlouo lia recto l' impresa medesiDia del Redentore già de- 
iicrilla noi rrootispizio , e a tergo |>aginn bianca. Il libra in lolalo 
conia 48 carie, marcale col regislrii ^^-L tulli duerni. SonovI im- 
piegali tre caralleri (nuLli di diviT^e /it^nim.a. Il furmalo h di fo- 
glio pi('coln, ■ — Co'mmi' in Vnri): idlrùrc. rum 

l'rez:o. — Cai MoUui IHr>:i. fr. In. ^0. — Ser. Casnlif,: 5. 50 
Lo fpirilo di |tórle clic per smAi divipe gl'Italiani in fa- 
2Ìoni. <Iiir:iva lulSa\ia nella piinio nula del scioln XVI. Sello va- 
rie denominazioni, ma pretipnammle di ijuel/i e ijhibetliiii (sacer- 
dozio e impero) Lu<)|irivangi iiinudale iimiiizinni, awiJilà dille al- 
trui soslanzH, viniiìeUo privale, ed altri lini niaìvRggi, Ogni cillà, 
ogni caslello della penisola fu per un tempo invago dal demono 
della guerra citile, cbc combattevast il più delle volto a guìBa di 
niasnadicri per ogni sorta di pcrlldic e di barbarie. Forlì uon andò 
f.ivwKc dal malcdello flagello, chè anzi ebbe malaugurato tanto Jl 
principale fra le ciltà gbibelline della Romagna. Lo morii, le pro- 
scrizioni, gl'Incendi, gli allerramonti vi ai avvicendavano frequenti 

(!) Hfllp Bfjol» gcmrnli SAtcMm- liSTl'ittailBrtiiGMIixiiHittpai.ìti) 

lurn <a Setailiana Scrlloi s uflie /nft- c al nnU Dot «mìi (pag. 10 • Il )> l> 

gmae Soni del Mateallni — V. quali uni del ni. medica Olroltmi) HmurliU 

AtinaU à\ nnot. W, SI, M. il ard. Cl^aifl/Mro {pan. tt * Vi). 

<1) Fn r*lm con il tà lc|g»M tn ()) Dacrlilane Hmu hiI nlu eninpii- 

Mia Mun Uttae lehiM « ronà de* Ha- n bi cuti tndiliM. 
radia Pactfcti due mw del dou. M- 
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aBcb'€«B tutte le agglante. concessi, deereil. eaafimutoià e& 
dall' flptna guddeUa lino il s Agosto 165S. La lena cdizlOM con 
BUOTO agginnle vrdo la luce 1d Cetma. per Barlokmeo Baem. 
ioSa. tn-f. Non dco Tur maraviglia so fu Tallo imprimere Tuora 

(Il Funi per ìied tre vntic: pnii'im non pare che quivi fosse alcuna 
siampcria (iiiraiiiu il sceoiu XV 1. Lurlnmenlc non mi A avvenolu uè 
(Il vcilm. nu (Il iroviire mali, no di sapere cb allri abbia ve- 
duto 0 nvuio inihzio di mm[>n miiduniina forlìvcso dal 1501 lin 
oKro parwclii unni il HiOO. L:ì lipot-rnlKi esislcnle m Forlì sn! II- 
nire oei quaiiriK^niio irAw. tiic oi'^.i-:issi' vniu r.u\ma ili Callerma 
Sforza, c poLO inni» u vciiuw uci iiin;i \aiciMno rji: ai qua- 
li avvcnimcnu Misso;:iuroiio uni foni tue mai ii sennvolgimenli ca- 



eomjDDiala dal Matcohm: il ijuale. 
vo ignoto, laseialala im)ierrclla- ve 
JBO. Le ragloal che mi hanao Indollo di sagegnara alla mededma 
un posto quatunquo In questi Amtìt sano lo gogiuotl 

Iji lunga dimora dd nostro Mcrcotmi In Voniida non valse a 
cancellargli dalla mente la cillà nativa: né egli fìi dlmcnllcalo dai 
SUOI concitladlDi. Vediamo dt l^llo eli el vaniavasi di euere tbrìi- 
All'US sia Dolio date delle sue «lampo, sia nello lellera dedleatorle 
di esse : e forlivese per anlonomasla pare che solessero nomitrlo 
1 conosecnli ed amici suol (10). Arrogo che noi ti^ltempo esiste- 
vano aliri Uarcolini lo Forlì, cbe erano forse della slessa finnlglia 
llll: ed anzi imo di essi esercitava Iurte del llbrajoi (12). Trovo 
cbo veniva regalalo uà uu Teodoli (la), e che In unione all'ir«- 
liao s mtoressava presso mons, Gvidicctimi. poaeia presso il vesco- 
vo di Casale per favorire e i-aeconianilare Franeesco Lauott e suo 



(S) sona HQl due hi tiiniptrk tìs tt- 
gunno In Forlì nd itoiidottuiid) Pai- 
la Cdorinf hiUma In inlanB con Cfa. 
Iacopo BtmMti di Dolngni, e ralin di 
GMamo Midoono (nnntne. K(l UN 

In moMb coi GfoDimiiC da JteggAh M 
quelli ilpograG ho lilla mcnilou Ddl'ul- 
llma nolo tppoiu ill'oiiuicola Inllloliloi 
Cauli ntta huvsifoM dilla SUntia. 
Ferii, CaiaU, lUi, plK, — v, ui. 
olia BttrrUI, Vita di CDlOrfnn Spina. 
Sotegna tlM, Mi. 9, fn-4. — Tom. HI: 

pag. Lxxxn-axxvii, 

liti- Ariano, MUrs) Ub. II. cor.» 



edii. di Ftrli^. - /KIIDHIU Corllglrma. 

W, olii. Ìh IKhu, n», M. ff. 

[IO CirUmeau mi lailnico Marea- 
tM, die tot iMllaun nelli CMiodrale a 
I Dcenitn ISSI ttu Oflli tutfa, con 
filUfno IIM iHra ino %na Ctoniniil 
Fnaicf-xi. {DO Uri bmotoN). 

- CiaiNoltita InlM diN'ntMrk» deUl 
CinltlilllljieHnuMlBdi foiUiCM dilnl. 
e del indiM Collutto Ibrilnn, rtbUro 

(13) Àrtìhu, Ittttfi IO» It. air. 
so-si. — UUtn tctUli li HuMtllD) Hi. 
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figlio, fuorusciti, 0 poi cosliluHi prigioni nella rocca forlivese (ti). 
Prese lutto queste uose in musidcriizìone, e spodalmenle la sua 
r^ione quasi amicbevolu coi presidi dulia Romai^'Ha, fui iiidotlo 
a credere, che volendosi far risiiimp^ire ihn Parila nA 1339 il 
loro froftifo in Venezia, IIOD dovi ^si i-i) iUliilann; r (esecuzione ai 
altri che al Marcdini. Dì fStlO ti freni -|ii/iu dflki pArùmn soprad- 
detta presenta un intaglio in legno ,iijii|i<'r.iin ìiI[|'l> volita dal neslro 
lipegrafo fl5); e suoi pur sono 1 fregi pn^Li ,i Juu :i iliii; a ■^ynxi di fmi- 
(oncini unlle ;iaj;n« /, 3, 20, 31. .13, ir, MG), e ipu'ile ili un sol 
peno ;ille paqiiie /j. 27, 33. eo. (1" . Su« e;;u;ilnieiile aonu lo 
iniziali iiiingliale in legno, di tre grirnh-iw. »p:irso nel libro: in- 
torno alle quali bo fatto con ogni diligenza de' confronti niìnulissi- 
ini con quelle InipieKate in altre suo ediziont. Circa al carallCTÌ, 
che sono esti pure di Ire qualilk, tondi o si» romani (18), trovo 
nella Tavola quel medesimo che era stalo poco tempo prima ido- 
perato per alcune prebikml di altre opere (10): degli altri dne 
DOD rinvengo esempio nelle taarcolmtàne lin qui possedute od oa- 
servale; fané perchb od acquistali di nuovo apposiluneDie per 
qneslo lavoro. 

A tutu questi Indizj , che valgon pure in parte a convalidare 

11 mio supposto, agginngasi la morte del Marcolinì probabilmente 
avvenuta sul Unire del Ìjo9; e ccrlaoiente poi la cessazione dal- 
l' esercizio di (ipografo {ì>\)- La deiliualorla dui Lanieri più sopri 
descrilla (SI), b;< la d,ilii ilei 3 di OHobie dnniuu viveva 

ancora il Marcoliui nell'epoca suildi'lla. Ma dal Lav.tcri e dal Tn- 
tcaneìhi in^ fuura non ^ rinvieni.' dnpo vercn' allra ciliziiiiiii 

si tru\a ;ilcuir alila tesliminikni/a uve lU lui fi favelli i:ame di per- 
sona vivente: per coiisjjjuenza si può rllenure cb'ei cessasse dì 
vivere in quel torno, o almeno tralasciasse d'imprimere, cedendo 



<lt9 M, jiag. lU, • pag. IM-ltl. 
(It) V. npri 11 RD/n 




dMD dal Bartaiv, pag. HI, m, m e 
{nlV. IMI' or'ulat dCVartarl tt. 



itmeM Zns( «Ui. del ISSI, ln-4ipiit- 




(10) IH Minici,, Umorieiiograficlii 

(11) v. Il n. 131 di qnEall Jnnalf. 
(H) V. iln.lig M. -L-tdltlonaM 

TononiUa min ili iBnnHiniada 1ad>- 
u dil me» In cui ru Bctulii o icrnliuli. 
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la Elia slampciia a1 Bmlaequa. presso jI quale ahbinm vcriiiio i 
SUOL legai ed aocbe t suoi carallen (kj). In queslo seconuo chso. quando 
non 31 voglia crederò die dopo chiusa la lipngrafia abbanuonasse 



mona ùa ijiicli ceioci m mn [zi,. Ljuni n.iiiii.uo CDUuro lu ricer- 
che da «DO procuMLù nel giiiiiLii; Arciimo ^Dvernmiv» , ovo sono 
raccDlle tulle lo curio e iiii^iiiune ninaglc uopo la caduia dalla He- 
pnbblica TBDoIa. I libri de morii vi sono incompleti; o fra gli at- 
Iti fu Irovalo che mancano gli uilimi a mesi del lao'j. e molli 
del successivo Ia60; e por quaiilo diligenze si pralicasscro nell o- 
same non solo dei mesi loslanli ui quu duo anni, ma iicn ancha 
de Icmpi posleiiuri. ninna Iraceia si riovcnna u oli a luor lo ricercala. 
Posla per a Uro cbo d Mareolm sia merlo a \en021a. come u da 
nloncrsi. il nsullalu negativo licilu iu<iasmi muurrà a creucre chi: 
ei sia itect:a-^o appunto nui mosi di cni mancano 1 rogisin morluari 
sopraecoimali: lui nual Ciiso leaUi spiegalo purcbo lo atalulo da 
Pacifici sur mipro!>:ju con inalenaii marcoliiiinm . 0 porli il nome 
di un ailro iipograro. £ in sosian^a qii^si» lu mia oppinionc: cha 
SI possa cuw con ijujIcIio sicjruzzj lissar la mono nei nostro li- 
pograiu circa alla iiiii,' di Cisii anim Ijj'j. 0 rii-uardiire come ua 



lutto le cose lui qui uuUc n»n costiiuisconu una prova di fallo: on- 
de b eh IO le dioui Iuoì;o in questi Anaalt siccome ediaoue incerta: 
lasciando poi ciie il leUoro nu giudichi come più -gli piace. 

Nolerò tìnalmenlo elio 1 sopraccennali due legni del franlispi- 
zlo. CIOÈ l'iinprùsa uoi Nananlit Pacifici e' 1 ornalo arcbilcl Ionico, 
furono puro auopsrali In Cesana dal RoMn nella Urta eàa. cilala 
dello Slalata: forse perchè passali qnegl inlagli da Venezia a) ma- 
gistrato suddello la Forlì, per servirsene alroccorranza. Dell'edi- 
zione poi qui doscritla non solo su ne trovano esemplari in carta 
turchina {sa): ma ne fu tiralo anello uno In iiergamena. al quale 
erano siali unni gli anloiirali ms. nel Gi'idiccioni . dei lonlclici 
ecc: che passo in mano del librajo Tosi di ìlilana nel aiario del 

(u) AdcIm nel Danu iliDipila la )'■- (SI) Mimar, biasraf. cU. pag. tO, 

Mila d'I AiUiugiia nel liw , fn-f. ti naia olllni. 

vi(g«ao I \ttM mdttiul ntupinll dal ■ [U) V. Mipra iMa (1). 
JlamlM nel m Danti del isit. 
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18Si (:!G); c pn;n!i no [uce a(T|iiisIo im inglese che por[ollo a 
Loniira, ow Il(i\:l\ìisì nolnln ik'l Vntnknjn di Tom. Rnud. Aprile 
4SVJ. n tiiil fulì;i scjiwiili; ilidiiariizionu: = i'rinted iipoit vel- 
lum, um'qiie , elct/iiiil lille eir. —■ Sliiiiipnln in perijmnena, unico, 
tìtolo eltgaiile c'tcllcre iniziiili iuliuiltiilr in leijwi. £ 7 (fr. i7S). 

Quale Leij'ji sono conlìimalc sino ult'auiw lUOS iu mano- 

teritlo su pergamena: e il lohime ha mdenlmeiile apparlcmlo ai 
Novanta, come lo dimoslriino le marche nolarili, i siijilli, e le se- 
fpuUure .(firme). = {il). 

N. 129. MDLXXXVm (Erronea). 

LMppocrilo. Comiiicilia (in prosa) Pietro Areti- 
no, vun Ire altre dello stesso Aitìore, cioè, il JUareseat- 
co, V Aialanfa (1), e la Cortigiana. Venexia , per il 
Marcolini, VÒSS — Jn-S. 

Così Icggosi nella Drammalargia di Lione Allacci (8) È ODO 
di qua'lanti abbagli pri'si da qaoslo Auloro, cho resero l'opera 
sua un vero guazzabuglio bibllograrico. Abbiamo veduto nel prece- 
(Jenlo articolo (S) clie il ilarcolini cessò ili slamparo, e furs' anctie 
di vivere nel I^i'iì): tni^iccbò eaiia superlluo lo spciiilcro qui allre 
paralo per diiuoslL'arc rcrroucilà delia sopraecunnala edizione. Evvi 
realmente uaa stampa di ijuesle quullro Commedie dell' Aretino coi- 
ranno 4SSS,'Ìn-S; ma senza nota di Blampatore, e dì luogo, cba 
si crede fòsso Parigi (4). 

K. 430. HDLXXXYin (Erronea). 

11 Marescalco. Commedia /irtuaj di Pietro Are- 
tino. Venezia, per Francesco Marcolim da Forlì, 1583 
— /n-12. 

I. Aiiaci'i nmii CLit/.ione o la soguenle del Marescalco 

n il J I SI prd I art n 129. 



Mt<i-.MhMi. V»a MVÀTttlMI 

(!■) Cofanwi SDII mUiIom n|in d- 
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N. 131- MDLXXXIX (Erronea) 



[1 Marescalco. Comniediu (inprom) di Piclro Are- 
tino. In Vcnezio, por Francesco .Maicolini <Ja Forlì. 
iS89. — (l'I. 

Si (issi^rvinu gli arllMli anlcwdcnli 138, 13!) e 130 di mastì 
Annnli. Umi n-l^impa .11 i|iui:iiu a,mim;l,s ,i.;ir Arelinn fu lalla 

al Avr^yn dell,' Corti ùdio sicssu aatoiu {i'}- oil è' di qiicsla forse 
r,he voile (liir amuia i Aiiai:ui. risuaruo ai Marescmco. scgnanaoia 
alla canaua sono nomo dei Marcolmt. 

N. 132. SENZ'ANNO (Incerta) ■ 

Anonimo. (Canzonnirc dc1 secolo Singolarità 
bibliogralica). 

I In fronto o ;dla Due M litiro È un albei-o cidi awinii^diiala 



c croceiiiae ( V. Doai. Marmi. Zucca, oc.i. > 

Tutto questo ri legge noi Diaonano esieiico di A. Tomma- 
MO (Ij. a CUI VRD di seguilo IO osBBTTazioni o i mmim nei ciiisr. 
Aumro miorno ai dono Lanioniere, eh io morirò in pano f|ui soi- 
lo. Dir& iraiianio cito i i:mhiumu aeiia serpe che lascia la pelle 
vecchia, ma con aiin moni, u nomo a:u l'icinriii noi suo Monda 
tmbotico (II. urr.i ai ciir.iuon , it wmiroiiio lauoiie con queui a- 
do|)eraii uai nosiro Lino^riiiii ni;iio ch;uo oiiùru Doni, non poieva 



noL'raii ifaiiam od emri mi unii; la muia nui unnnuui'ino. onu b 
Clio non sì devo lomirnii conici jilù dio di un indizio mollo in- 
cetti), ficco poi corno ai ospnuu ji ug. lommasco riguardo a quo* 
sta edizione: 

c Un hbro del quale non a ta t miore ni lo tìampaloré. nè 



, (1) rnuifa, co'tipt dil eondaUtit, 
• I» raa. Slt. wm. «S. Ako Vili. 
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ti bugo dtUa ttampa ne I anno, di m la earta ttata tum pre- 
tenta veruna nota, è tmgolanlà deUa quale tarMe font dìgicile 
nìrovare altro eiempm. Per renderla ancor più noliAile, par che 

rumore abbia conmaralo eoa gael destino che noventa la fama dei 
iibri: nnn facendone, come dalla dedica appan^i-c. tirar che po- 
chi esciiunari. Duini c/raiinin de freai (J'i . dalia w'Iidczza della 
siainpa. aiiiM se'irsn minipro ilcali esemplari, dui suncllo d' lijnolo 
che precede, ail aalore direno i tributo che ad uomo di povera 
eondiiione neMuno allora si sarebbe curalo d offrire J io deduco 
• che ti Mitro momaato deo essere stalo persona it non isearte far- 
tutte, ti quale dopo composto itn piami canzoniere per propria toA- 
ditfauone. t aura tUmpato per soddisfaiione ed onore Sella tua 
dima: da quel sonello one si rammenlano l Adda, il Setio, U Te- 
imo: e daW altro cke comincia: = L oiiua orgogliosa del Tesin 
rapace. = che lombardo fosse fautore, nalwo di una qualche eit- 
tà Ira Crema e Pam. E coiesta coiuiettunt ni- t'ieii confermala 
dalle maliaense di Immia e di sintassi cke ne suoi versi rìniontro. » 

Questi lievi. dilTtilli non iiniiiiilirono al rumniiiseo di Iributaro 
ali anoQimo Aulore lo doMiie ioni, c ii|joriarns 'Amm una lr,;iilina 
di Tersi, oh ei giudicò ijiiniuimi'iiii; ni-ni e candidi . /ihsofici, com- 
mtndeeoli. forti, orinmnii. e muwin: l ijuali iwr lo sliliì, pui |ii!U- 
Sien. per la (linone, si pnic' Hn; creili'iii tisiniiii J.il Caiizo-vei-e 
del Mczinbarba. che il .I/witi ik riicion.; c siiimivi \k1 I53li; Jj- 
To il retino ò più volli! rii;oriH[o eil aiii'.lic U(^:,;:nLLn pociifamenU), 
essendo che la famiglia ui Mu-^niarim eia uri„-injria ili Pavia. 

N. iS3. ANSO INCERTO (En-onca) 

Il Filosofo, CoramcJin di Pietro Aretino. 

Nicola Francesco Hayni disse nolh sitn lìiblioleca llaliam (1), 
dopo aver noblo ( Ifippocrito. Cnmm. m l'iciro Aretino, I3i2, 
m-8: = Di slampa del .Marcolino r.redo vi siano ancora le altre 
tre Comnedie di questo Amore . cme l Aialnniii i in vece di Ta- 
lauta), f Hippocnlo. e il Phitosophn : ma n ti n accennò l'anno, 
0 gli anni In coi Turono stampale. I. .\liacci lo copiò alla lellera (2). 

L Aretino puhblicA la prima volta il Filosofo nel ISIG per - 
le stampe nel Giolito {di: oiue uopo ciio Harcolini era già par- 



■ tfm » TriI di tnlli u 



Ilio per Cipro ]a!>c!ando ehiusa la sua tipografia (1): una ristampa 
ne fece la. stesso Giolilo nel ISiti; uè si sa che sianvì altre edi- 
zioni anliche di quesla commedia (S). Egli è vero che Brunel ne 
ricorda nel suo Manuale, me premièr editioa de Yenise, Bem. 
de' Vilali, Ì333, del mfte di Febrazo, ìn-4; che sulla ili luì aa- 
serziony ripiirlò iiin'lio Buri. Gamba netta Serie dei Teiti di lingua ; 
ma k allrcsi jndubilalo ;ivcre il i)il>iiograro francese scambialo il 
nome del Marescalco (altra commedia dell' Areliao] col' Filotofo 
suddeUo. 



N. 134. ANNO INCERTO 

Giou&batlista Giralcli 

A Messer Giouùbtiltista Pigna. 

A (luislj semplice inttsiaiione seguita una lettera de! Giratili. 

pii'^sa n Wriin con quattro righe, e It^rmina colla data di 

cnsa a di \ XVIII di M,ir:a MDLllll. dm essa dà ragiono per- 
dio si:i cHsliiilln di piibblitaro le due lelterc seguenti: cioè la iefejo' 
di il. (iiiiii :baUi5Ìa Pinna, mie eoli chiede al .'iiimore Giraldi la 
rnaione della Poesia dell Ariosto, el rnsienìn i! tundit di difenderlo 
dotte oppositioni : oc. la linaio occupa amhu le pii^^ine dfìlla secon- 
da caria, ei! Iia in fine la data à di .VA T, di Umlio MI) SLVIII. 

Pi Lucca: u 1 altra inleslata lUspc.sia di (imiiiilinllisla Oiraldi. .1 
M. GiouSbollista Pinna, eh: leim^iia al ver.io della sellima caila 
con sole Ire njlie. e porta la data Di terrara ti primo di Aao- 
sta del XIAIIL \. oliava carlii e tulta liiauca. L opuscnlclto su- 
dctlo non ha numcrauono nÒ registro . ed ha solo i richiami alla 
fine di DgDi pagina: e manca poi afTallo disile indicazloiìl Upogra- 
llube di luogo, di nano e di stampatore. L impresso In cacatttire 
corsivo, m-i (I). 

E nolissima ed accennata dai principali scnilori di Storia Iti- 
tararla Italiana la contesa uh' ebbe il Giraldi col Pigtia, già suo 
ffiscepolo, per cagione di un'opera sui romand, ohe dascono di 
cMl bce imprimere In un medesimo anno: intorno el quale titlgra 
ampiameDlo e con maggior csaltozia d ogni altro scrìsse il dottor 



(4|MrMini>,Ulton;l».//7,«r. IVI jtita (F. Il mm. «1 dlqneitl JnniiH}. 
— D> fllpItlM, Mmarìite. fot- 1*. — (i) DMctIlM luU'tinnpIin pDuednla 

Edlilonl gli tll)l*. <kl rkliitH. tig. «ndiu leulcr, che per 

(S) V. JfdsiuchlH, yua ( pofbia Hunoia vniaii ne In immlH appoilu- 

(iipM di — BilUnoMU iti OaroHiH In menir da Vnwili. 
andw ilimpiia ikI imi col lllolii St- 



rmm irniinca io «mio 
già aaio tuo teolaro, ant^ 
tuo ulm e ipaeaario t 
uiici auaque neuo scopo 3 
iQ coniroDio di aiioiia odo 
be campo ai nsponaorsii r 
SD«u non era usoio ano i 
selle anni prima, e cuo n^ 



I aiurmo aa nario la ouisuone eoe aieuc imnuiso alla 
aciio ire veliere, auuatim aei tirvsoDiu uruuiio. i»!!- 
inoiivi cno m ina ussero a Dotarne la siampa ira io 



Digilizetì by GoOgle 



321 

BOB e$itò punta ài slabt'IMo tudlo dei lonki AA nede^n» l'aoM 
4SS4 0 meo dopo (6) , coolro l' opialoiM espressa da idods, Fon- 
taoiDl nelle sua BihUoi. deWElogu. italiana , doè ebe le dello Let- 
tere uscirono dallo si nmpo di Ferrara (7). DI Tallo non solò 1 ca- 
rallorìsono gì' identici adoperali uq anno prima dal MarcoUni ae\- 
l' Angelica innamorala del Brusanliuo, e Delle onere del Dodi la 
Noral Filosofa, i Mondi ce.; ma v'Iia liì più, eoo le iDajoseolelle 
ricordale da! Tissier. cioò Is .U posta io princuplo della prima 
Lettera, appnrliiiniì cunic majusL'ob ili (loppio eorpo ossia da due 
riglio al Guraminc cumpidlo roncrìleresco particola risiamo lièi uo- 
slro llpografu, iidapeMlo ^^pcoialmcntc nei duo volumi delle Lettere 
scritte (di' Areliim (H); le ijimli majuseolellu si curclierebbero iou- 
lilmenle nelle sianipe lii un .illio lipngriifo di quo' tempi. Arrogo 
elle la piifiiiiiilura di Si) tIl'Iic lii moderi:! uurrispondo a quella del- 
le ricordale upere del Doni"; sena iiuriovcriirc ullri amnjÌDÌcoli, che 
possoEsi l'alularc soliamo dalle persole ilcU'aite, o da chi lia mol- 
ta pratica delio edizioui marcoliniane. Tacendo adniic|iie eco all'lu- 
lelUgento scuoprilore sopralodalo, ho credulo seuu esitSDU di dar 
inogo In questi ;liinn/t alla descritta impressione delle accennate 
Ire lettere; delle quali non mi ò noia veruna rìslampa. E circa 
all'anno In cui venne eseguita, vuoisi a mio credere non ollrepas- 
aars 11 1564; perohi II Pigna impresse; come abbiamo vedalo, 
l'opera sua nell'ani» auddollo, e luilavia nel proemio polè porvi la 
risposla D propria difesa. 

Fa d'uopo credere che il Giraldi kcesea stampare buon nu- 
inoro di queste Lettere, da clic si trovano per lo pib riunito ai 
suoi Diieorsi (<J), o talvolta ieoialamcnic notale In oualube cala- 
Ioga (10). Non si sapreljiic poi indovinare perchà ne aflldassc l' im- 
pressione ai Marcoiìni anzi elio al Giolito, elio aveva eseguila nucl- 
la dell'opera prineip;ile. 

Giocanni lìntihhi Giraldi Cintio im;(\m a Ferrara hl'I laOi. 
La sua famiglia ò siala ft^raml;! in ilotli ed in iclleralj; eii egli fu 
non ullimo ad illuslratla eolla eelelijilà del suo nome. Dottorato 
in filosuria e in mcdii'in:! nella patria universilà. vi tenne quindi 
per molli a^nii la callciira di i]uellc due facoNì, I suol talenti, 
non elle i suoi scrini colpirono 1' animo del duca Ercole 11, 
cbe lo elesse a suo segretario; e poscia seguiti In lale cserri:iiu 
presso il duca Alfonso, fino a cbe nel ISGD sollevollo dal peso 

(e) CMMra A UicMuvtlDGiuIcm- («) V. ^mU ìUuU, ihm. U. 

di « rUrotìa » Aulna TtMtUr Inlonw (SJ U Su* M Ubn). Pmlirn otti**- 

ciU ArtùH etcnannl GWantftif, Ogo lemplini dal ali. Tewkr ruiHB pula In 

ia Carpi ■ fyancafca jtforMfliil. Fmt- l' trrala-airrlit e H |iilnii Oliarto. 
Mia, JnlMHlK, ISMi ln-9. Pag. Sl-33, (10) Oitaltfiu AHIM. Imftrtaìli, 

11) Edli. di Farmai imi, I, p, lu. pag. M*. 



La oalledra avuta <tal nosira Auli 
qnenza: poco la icnaa. dctciw oueiia ui 
Tonno: ed egli onorevoimcnle coDueaaii 
«Clio di icc^iere un soggiorno, si vidi 
«lai teatìo <U Muano oon diploma di t 
nal caUedra in Pavia, ch'egli accedo, 
ocera; la goiia io lormeniava; c latto 



In oUava rima, r Ercole: M\a Poesie ilafìa, 
De Ferranae et Aìesunis nnncihibus con, 
pia disllDla fra liili^ r opero .lei Hmihli i, 
ioUlolala, Gli llecntomiii (H); \.\ >{\v.\\u 
lo novene aa uiiiiuuziDiit! del iii)cc.ii.'no: e lu 
téiaù G 

«tiro OD graamo nioiio uvaro iib). »! m 
Aplore. iciilta da itrommo Uiaamm aa Vi 



itì\i t. fàiu M'tiul fcafenndi al du- (14} 2Ht Monta Ripalt, Uononta 

a di UioU. Tomntina. IMJ, sol. 1 In-S. BUilaBe 

(19) lao|* elu odi* - Uifaa itstt «ilslult, ma leornuloln. 
Snùmt PtmntL (iQ ParU, ÌSM; Mi. 1 fn-S. 

(»} ifi. — V. ndw - SuptrU Jf». (j«) V. Gomte, AWof nijla MU 

MlMt ^anm ifvtl utnftK lUiu. Ot Ifniai JMHant,piv. Ili • Kg., cdMoM 

rirrmrai • XlrahMkt, Sur. v. l. clu:i. 
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N. 4SS. Sr:NZ'.\SNO (hìcerla) 

Infortunio (Carlo Pa^si) — Annotation! nella pri- 
ma et seconda parie dell' Islorie di Giovio. — /n-4. 
fsenz'nìmo. Imm. e stammlornì (ti. 

La sinmpa di q\ias\o libro, segnila n dire it sig. Teislcr. i 
esORUilu — "con carattere pane rotondo e parte corsivo. Edi- 
e al cerio o del Mjri^olim o del Pie trasalii la . ch'io direi di 



□DB IK n [> a Dia 

puma anuiie ciuiierB che ii .Hiircfiiiiu i tiriMuisso [icr conio SUO 

Eropi'io 0 ueir Amore. U aiirniiiie 1:1111 aveikiu jo mai veduto qoeslff 
bro. gli do (mi pu^io sono riserva, amiairiziaio unicamonle allo 
osservazioni e inlciiigcnza uei prciounto sig. lessior. 

Uaa nsiampa delie Aimolauom soprannarrale. col lilolo.- La 
aelva di vana htona A Carlo Patn. si Irova muta alle /(forw 
il P. Giom tradirle dal Bomeiuch on. Venena. al ttgno della 
Concordia. i60a. YoL II. in-4. 

Trova notala nell Baym la Iraduzinie sleale: Pietro Mar- 
lire Cd'Ànghkra) NSmtiè. Ddle eou notatili dM Bmtto, tra- 
dotto dalla ti^m Latina in lingua llalima da Carlo Pota. Vt- 
Min) i56i, in-4. 

N. 1 36. SENZ'ANNO (Ad istanza di Pietrasam. - ffuerta). 

Tavola delle Provincie, Città, Castella ecc., (Stem- 
ma o impresa del Pielrasanta) con privilegio (s. a. l. 
e stamp.) — /h-4. 

Vedi sopra T articolo Inforlutiio, mm. tSS. Se l'impressione 
è marcolimana, come no la sospeltaro il carattere osservalo dal 
Teui«'.(l*), mi sembra che si debba crederla Ibtta per coilo del 
neiraiaiùa: a db m'inducoDe gli stessi motlfi detti nelimm. its, 

li)TtattrÀ»dtM.IHfttlQilatUI- Bsu Inlo di) Pofit. 
M M JtfleMaiwU» G<MatM ce.) fog- V) Pati- IH-lBf. 

I>, Mi, nM ioH« eli. — Mulinilo, tn (■') BItpiuta \'pa), topn tll. 



pag. S79 di quesli Annali. Erti una riflnmpa co! s^gnenle titolo 
— Indice delle Provincie. Città, e Casli-ttti. ,!M- quali il Giovio 
ka fallo menjioiw nelle sue Storie. Vciic:ii\, IJSo, in-i Chi 
sia il compilalorc di qaeslo Ijbro Dal dico nè il Tossicr, dò l' Haym. 

N. 137. SENZ'ANNO 

Tokimeì CJaadio. OralioDe recitala dìnanù il Re 
di Francia Earico II. a Compiegne a acme della Città 
dì Siena. Vioegia per il Harcolini (ima' amo). — 
Jn-S (i). — Bara. 

Ni-i pm:hi bibliografi clie trovai citala qnetta rara edizione 
tiiarcotlniuna, la vidi noLila sempre senz'olmo; wlamonle presso il 
Pe-Luca [i] viene riportata: ^ Tolomei Claudio Orazione ad 
Enrico secondo Re di Francia. Venera Slarcolinì iS52, in-S. = 
So non fu |>cr isbnglio sognato l'anno suddetto, sì dovrà ammcl- 
lere cfae duo slauo lo edizioni fìllio dal Mareotini, o ciiu di una 
sicssa odblanc si travino etcmplari nni'anfw ed altri col 1SB3 
aggiualo- Considerando per altro cho rccilava il Tolomti a Coni' 
plegne la suddcUa Oravate noi deccnibro del 1533, non vp^go 
Gone potesu eissre stampala a Vunu^tia nellu iilessii mese , prima 
ancora cba a Parigi, dove può cre^lersi venisse impressa per vo- 
lODii dello stesso, re ondo onorare il vak>nle oratore sancse. 

Francesco Sansovino, nella sua Raccolta delle Orasiani vol- 
garmente teriUe da molli oomiiti ilbislri v' incluse le quattro già 
pubblicale di Toloméi, e pose in fronle alla presenta il scguoDle 
argmetìo; = Estendo la Hepuiblica di Siena ilala occupala da- 
gli Spagnuoli, essa col messo e eolF ajtilo d' Arrigo Seàmdo Be 
ai Francia, rieujierò la perduta liberta. Percliè i Satieti volenAt 
ringraxiar tua Mtattà iH tanto beneficio, mandarono il Tolomeo, tiomo il- 
lutlre de' «ostri tèmpi il quale a lor nome ditte ec. = CiA avvoDae 
Del decembre del l!l53 a Compiegne, dove il nostro Autore recitò 
la sua Oraskme dinanzi ai ro cri s tieni sunio; la quale fu poi iiu- 
pressa nella lipografia reale = Parigi, appresto à Ckarh Ste- 
phano, iSSS, in-4 = lanlo la orìgioale ilaliano, quanto Ìd frao- 
cese (3): e qneslo duo edizioni sono ccrlamcnto le prime; non d«- 

(>■] Hagm- tStUtlaa «al.it. Ima. Toìommti, ambmtadmr it SItm, pra- 
IS, bill, di SUoaM. noncéi dnani li roy ù Coxiplt^tir , au 

(0 lUorrlH, PlnttUaiai I. IP, riì- no/i dcllmnitn l'an. losllrailulili, d'f- 

II», cdti. del IBM. la Eiilemt. Farii, Isa, tn-t. iìMiial- 

{]] Caladio ii uu fnamtUiilma ri, Jaii. Wofr^Uejs, Tam.tll,raH. 

(tKtifwH ec. pag. Uft tdli. illrMc clu II, pag. m). 
CI) L' OrubDD tu 5nfMMr Cfaula 
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Dio m che 111 un urroro di stamna l' aono 1651 
imioeso noiain nei ncoruaio vaiaioiio delia if 



segaenm a uui iiust niia'. i ani in umoae uim sue i,eiiere nsumnaia 
a Ffrmo. t'iira:s„.<si . I7HI S.: . mi. 3 t,i-tf, 

ui Ora:ium ui:i njiomci lurojio mona lodau; dagu anucui. e 
somie dai nm moucrni uomini ai leiiere. Questa a noiiw da ga- 
oesi è della ewaumue aa i.ui'iijuui . che per vero Dea si Dueira 
troppo cnrenie iiei iouulu ih ouare uesli auluri di lama noo gu- 
biune. Il varuui le auieiMso uuuiia uciia l'ocs; e mous. uuidiuloue m 
appellava V Auloru nùbìle eit eccellente m-alore. 

Claudio Tolomei di auliva fòmklla nalrizia nucauc in Siena 
drca il 149S, amìù legge: riccvulte salcnncniuiilc la Uurca: ma 
poscia ne vene essere snoitliaio utn uiiiuili' solumula. iim;iIusi a no- 



no aai Itile Toiomei era sitio asMiio e nchtimeio m pa- 
aa cno noveralo ira i sodici ciiladlui incaricau di riiormaro 
I (lei inro paese: nuinoi lu invialo nei seiiembre o ai pnmi 
ire lotti II) con ire aiin de pruicipau Ganesi iQ ambascia- 
e di Francia per ringraziarlo oeiia proiezione loro accordala . 
risliingero i vincoli Ira Siena o la Franeia. Fu allora che 



)} Gamia, Str. iti TaliK-rat/.in. loe, tiU. M Itti. 
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di Marzo. Così il Tiraboschi (8: riporlandoai agli ottimi argomeitii 
del march. Palmi conlrti la cornane opinione che il fa morto nel- 
l'anno 1557. Qiicsia npinione .si appoggia por »l!ro allu allestaziont 
taadatcci dai contempnrani!Ì dei Tokmrnei: orrnno una iJi Dìonigio 
Alanagi nel libro primo llime di dimsi nuliili l'iieli toscani 

(9) da esso lui rawolli'. Ivi si ì^gge un fnm'Ho licli' Mòn:\gì me- 

J^Tm ^ÌHo '"al™°qiii' ^^'ì du'ii'i^^'i-^i'iill^.' ; )T'im-lc "di 

Mo«sill.^nnu4ìa Tohimi'i^.^^ ''/l'm i] '''7» ''i'"' '^j'''"" 

one tra stalo '•ìntpic iinni Ambascinilorc per la tlepiibilica di Siena. 
= Possibile cliu r A1uii:igi nuti ù ricordassa pochi auoL dopo del- 
r epoca precisa in cui era merlo colili od (more e memoria del 
quue aveva scrillu m sonetto ologiace? Sia bene obe Dell'amba- 
soierìa dorasse ciDqu'anDi, che lanli tu corrooo Tra il 15BÌ e il 
15S7; ma l'anno Ma nascila dubbesl jii questo caso proirarla a] 

Le opero edile dot Tolomci sono: = Delle lettere nuottaniMle 
aggiunte; sotto II nome di Adriano Franci pubblicò qooslo libro 
in confulaziDoe dell' opera dui Trissino sullo slcsao argomeolo. = 
Quallro Orawmi. = Versi e regole della tirioun poesia toscana : 
e fra ì migliorì posli clic viiyssero a (fuu'lompi fu anaovorralo da 
Lillo Gregorio Giraldl no' suni Dinlogi dito de Poeiis nostro- 
rtijfl lemponm. = Ua volnnif di Lettere. = Il Cesano, dialogo 
intorno al nnmc da darsi alia |jn<;iia volgare. = Parecchio suo 

Eroduzioni rimaugonu tuliavia ìDL'ililf. £i fu anche bcnomorilo dalle 
illcre e delle arlì coli' ìsliln;;ione lu Roma dolio accademie della 
Yirlù 0 dello Sdegno: precìpuo scopo dalla prima era d'interpre- 
tare od lllualraro Vilrucìo. 11 Peloni, Exercitatimcs YUrwnanat; 
e Tiraboschi, storia della letléroiiira Saliaita euissero ^it dlste- 
tameole d'ogni allro Intori» al ooslro Autore. 

(I) Star. Mio Ua. ((alfnnai t. VII, M dm, In*. 
rw. IMI. tlW l'I. «w. W, urgt. 

(•) Vuuita, dtimn, iH(-«i U- 
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ASCilIJNTC: TE CORREZIONI 



N. i38. HDXXK (Erronea) 

pala in Vcnolia per Francesco Marcolii 



TRVS ARETIINVS. L'oscmnI; 
mancaoie: eravi in vcco una 
vai UQna se lossu auia aiinic 



N. 439. HDXXXV. (Adislansa delMrcolìni) 



Il Marescalco Comedia di M. Pieiro Aretino reci- 
tnla in Vinegio Per Francesco Marcolini da Forlì. Allo 
lllvstriss. et Revcren. Mons. il Ciirdinal di 1-orcno. Con 
il Priuilegìo della llUistriss. Signoria di Vincgia. (Sot- 
to a questo titolo vi ha un bellissimo riiraUo dell' Au- 
tore, in profilo volUUo a ainistra, iniagliato in legno). 

Il rovescio del Trontispìito è bianco. Il diritto della seconda 
carta, elio Im la segnatura Aìj. incomincia: = Aìh 3tagmm'ma 
Àrgetiliiia lìangona Pietro Aiflivo. =: segue la ilcilìca, flic ter- 
mina a tergo, ed lia sotto io Persone della ConicilÌD. Nilln Ire rar- 
te BDSseguonli evvi il prologo rtell' ///(fnbne solo; o cq\ iclln ilclla 
sesta, die ita la segnatura lììj, iacominua YAlto prima. La Co- 
media, e con essa il libro, uà termino col roiTScio della caria 
cinquantesima, nella qual faccia, dopo 19 linee ili stampalo, si leg- 
ge: = In Vinegia per Gioiiam' Antonio di nicolini tla Sabio. Ad 
inslonzia di M. Fraiimco .tfarcolini da Forti. JtIDXXXY. Coa il 
Pricileijio Viniliiim. ■-- il liliio ii In foima di quarto, con segna- 
ture A-M iluenic, meno .)/ ilie h icrnii; sema numnv^one; Slam- 
palo in caratici'c coishu, a 'M\ lince per faccia. — Raristimo. 

Prezzo. — Acqualo Manzoni, fr. 40. 
. L' egregio sig. con. G. Munioni di Lugo mi fovorl la suddet- 
ta doBCrììloQe. Egli aeoulslò qussia pregevolissima edizione anni 
sono por mezzo del iilirfijo sfg. Habman in via bollissimo esem- 
plare: e può ben esser lieto di avorno pòlulo arricchire la dovi- 
ziosa e scolla sua libreria. Fu ignota al MazzuchclU (I), all'Al- 
lacci (S), a Bruncl [3), o a lutti quo' blbllograll cbo nii venne fól- 
to di consallarc; nè la trovai natala in alcun catologo. E da os- 
servarsi cbe r Aretino nel rrunllspizio indirizza questa sua Comme- 
dia al cardinal di Lorena ,c poscia con lollera la dedica alla Ban- 
gma. I signori di quc' tempi ambivano mollo di avere dediche e 
di essere encomiali e adulali: por parto loro, gii scrittori, si ab- 
bassavano facìlncnio a conicularli, scegliendo a preferenza 1 plii 
rìcclii e generosi; ed era in ciò avveduto non meno cho forlunaio 
r Autore del Marescalco; U quale lasciò anche dotto di averlo 
serìtlo In sole dieci mallioe {j}. 



(t) IMh rua M Pum ArMIma. (i) Maiaidum, rHa eUata., pag, 

(t) Dramaarturtfa. lU. — V. qmll Àmtìt, mm. 17, pag. 



N. iid. HDXX.\Vni (Ad istanza dei MarcoUni. 
0 del Mcolini). 

Muslerì Ioannis. Oralìo de lìberalibus discìplinis 
cum jnrìsprudenlia cunjungeDdls. Veoetiis, 1SS8. — 

n pì& volle lodalo m. CicngoB ni kt\»k & avere acoperto. 
die l'Impresa asala da Xarcaim, VESITAS FILIÀ TEMPO- 
ms, fa adoperala asobe da Gimmmbmio de' Nwolàti da SaiUo 
nel rariuimo libro stqiraddelta di JKufero; qual libro e dd 
qoals aulore disse di avere inserilo ana sua Uttnoria nel Fobn» 
VU delle Memorie dtU' hlHulo Venete. (Venesia. AtOatdU, iSSS; 
ài-4 ^r.). Non avendo io potuto avere solt'oculiio il vdome idiI- 
dello, non so ptr consegucoza so l'inifiresa marcolìtiiatm sia ao- 
nunclala in principio o in line della prcsvule ediiiooa; la quale rì- 
lengi) per i:rrlo csi'.suUn (ial !\'koUrti pw conio del Alarcolnd, o 'Ice- 
versa; c die (Icbtin in ([unlun^ufi modo (igurare in questi ÀimaU, 

Ignorn nUnllo o^tii particolare risguardanle la biografia del^ 
1' Autore. Trovn snibnio imlnle in qualche catalogo due alire sua 
opere: = I. Ori.\<i<mn, Cmisilin, Apnkijinc et Epitlolae. Veneliii, 
iSicoiIngs, l-'jSS ; iii-H. Bxwiiac rarìUitis. :\): = ediaoM elle pi>- 
Ireblx) avere Uìiuatmenlc l' imprima marcalìniaita, percltè eseguita 
dnl Nicolim nei!' anno stesso dcllu qui sapra ileserllla. = IL /a 
Arlm «otandi Signa. Cygntae, ISSO, in-4 (2). := 

N. Hi. MDXXXIX. 

Maltioli Andrea, Il magno Palazzo di Tronto Can- 
ti Quattro. Venezia, Marcolini l!)3d. — fn-i. (t*). 

Don Tommaso De-I,ur;i avova eoli' occhio, nella libreria della 
sua famiglia, un escmiilare in carta distinta aziurina del suddelto 
poema, cui nolo diviso in r/Hnlfro confi. Gaolano Poggiali, dollis- 
simo e solerte liihliegriifn ni' possedeva altra esemplare, che disse 
essere senza dkisione di cauli [i'). Asserzioni cotì chiare e posi- 
(Ive mi lianno persuaso die due siano la cditioBÌ idi qoesle libro, 
eaeguile dal Marcolìnì ne] uicdGsim'anno 1539; e pmw iatcficofi 

pagina ^ì. 

{]') JM'lHca. Cataloga n^faf. »i. 
(l'I V. U fl. ti dliDMI JwHlI,w 



(I] Ih-luca, Calaìsgo te. tdli. tìl. 

JWf. KW. 

(1) CalaU ili lihrì di Qiafaedilna 
Pngnil- Firfnsr, Otletirr, imi, 



m 

(lislinli le lui nolntc nii' |irp!tpnli A«mli; cioò la ì'rimii di ulaiiM 
i3i Jil) si":fi ,lìrmni)r. o Ul ijui lioscrUln [^erornh] ili i^U olUivc 
(i) ilivise il) '/wìllrn nnUi. 

Ai'^omcnt» iltl imma di )lnltìnli h, il magnilico Tnlnizo fallo 
fabìirif^vc a Tmil" dui card. Ilern.irdn Th'sis circo il Ioidi, (■nnio 
Ilo (Wild ji.irbiiiin dslln prima edizione (li). Krraiio iliinqiio coloro 
clic assPKiiiiiw l'cr iirdiiiollo il l'iillailio, cui si sa esser n;ito 
nel IMS, Nù hinipnn) si |iroSL'iili! jiroìinliilo ciii clic Tirabosclii, 
rirCTcnilii.-i 111 ■riiiiiaii/,T , lafciù ildlo in Un siia Storia della Ielle- 
i-aliini (111,- cln' il l'allfliiiii lioè fosse ihìamalo n Tronlo per ivi 
fdro il palazzo ili residenza ilei caril. Crisloforo Mniiriicci; il quale, 
i)o|io tuorlo il diesis nel IHltlI, Tu dello vescovo Ai quella dità, o 
nel lliì j cbbo 11 cap|>elto canlìnalizio. Il dofUnlo suo anlcNSsare 
dopo nvero speso 60,000 sauW nella oòsinuioiio dalia della fab- 
brica non al può credere che la lasciasse tnorcndo <'Dsì iniperfella da 
ilorcr obbligare II successore a rlRirla di nuovo poclii ano! appresso. 

N. U% MDXXXIK. 

Copia di. nnn Lettera vcnoffi d indin indirizznla 
al mn^nifìco M. Costantino di Pnoli nella qunic si leg- 
gono le cose mnrnvigliosG c vane di qaclli paesi, scrii- 
la noi \,t%T. ricevili!! nel loay. \enezia. Marco!ini. 
ili.1!l. — /h-12. — lìtirissimn. 



e I lo I e I ì 

n V / 0 llUfh 0 

H'ìnr [n Mnljin ili l'nnii palriiio re- 
■ }><•>■ • .l'n.-o;"w. iii-):^. =, 



quale sj lL:gj>ouu le noie iiOLi^ralidiu 



l.a noliiin di nuesia ei 
6/0 nfT \ cu 
Merlo. iSlJ: iji-f Ili 
loro soggiunco: — Karissi 
palo l'i-r cura ilell uh. Gin 
ni. L muore e ringijiawre , 
lieto. La risliimm c dd l,H 
N.». più » 
la la prosonic enizione, 'U 
limo, m amia e lU .'imiipm 
z I ! 0 f 
bUor.riilla Ilei Cico-uii. iid 



(4) Uamu, uWc. UanioU nelli Bta- 
grafa wifHn. di Ulniagllii. 
{•) .innalf, pag. B7, 



(ol Toni. VI. raa- ili. 
(I) J'aj,. M^.,mm.■aM. 
IX (tlipDiIaaJIffctMiiifFloCualan- 
Hi png. 99. 
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opra [iporlale. in eppfesui porga u Tessi 
risgnaraanu queslo opuscolo, eoe ir< 



auBBO pani 



ippoiiuua 
luarcouiio la la aeaicii/ionc a 



N. 143. MDLII. (Incerta). 

Tolomei Clnudio, Orazione ini Enrico secondo Re 
di Francin. YcncKÌa Slarcolini i552, — /h-8. (1). 

Vcgpsi la questi Annali il mim.157; dove (pag. 326) sono 
anche Dolale le opero edile dell' Autorè, alle quali si deve aggiua- 
gcre il seguente opuscolo di li cvle 'AKf piccAlo: = Cimai Pto-- 
Temaci Scnen. da corrtiplìs txrbit: iarit càulis iiahg. = Seni' an- 
no, luogo e Blampalore. Gr inlerloculori del dialogo sodo Giatane 
e Politiano. 

■— PREFAZIONE: pagina X {Correzìom). 

Con Ira ri a mente all'opinione del Dcminicis lio dello avere spe- 
ranza di poter provare che t' Isabella Marcolini moglie del noslro 
lipografo cessasse di vivere a Venciia e non a Cipro. Mercè la 
Gorlesia del sig. Bongì ho pluto posuìn conoscere in pronosilo a1- 
cnuì particolari espressi nel Terremoto del Doni contro 1 Areliito, 
e per essi persnadcrmi che quella mori uoa a Venezia, ma colà 
dove r aveva eondolta il marilo. 



(1) D*lllca, Calaltifiit UHapngt- «al* ColHiie 
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— EDIZIONE fi. 8 : pag. 1 1 ( Descrizione ). 



la d«crìiioiM di questo libro ^clw si hjgge in Brmel, Mamet 
eie, delb quale m! valsi per 1' articolo ». S, è seTercbiamBUle er- 
r^. Supf^HD dUDqne ai ifiliilU (B quella cuu ullrj doscriiiou fi- 
<rorìUBÌ dal dUigeola bibdogralb slg. con. HaDzoni, tratta daD'e- 
•em piare di'ei possedè. Eccola: 

La Passione di Gicsv con dvc Canzoni, Tua alla 
Vergine, et l'altra al Cliristiaiiisaimo. Composte per 
Hesser Pietro Aretino. Kìslampate nuouameDle per 
Francesco Harcollni da Forlì. H D XXXV. (Segue il n- 
IrMo deW Autore, con itUomo alla cornice ovate P iscri- 
zione: D. PETRVS ARETiNVS FLAGELLVM PRIJ^ 
CIPVM.. e sotto io Dna fascia.- VERITAS ODIVM PA- 
RIT. — Poscia) Con Gralia, El Priuilegij. 

A tergo pagina bianca. Nel diritto della aoconda carta , cbo 
111 la »- * ■■ ■ ' 



A PIETRO ARETINO 
SOSTENYTO DALLA 
CRISTIANISSIMA 
COIITESIA, 
APPENDE RIVERENTEMENTE 
QVESTO PICCIOL VOTO A 
GLI ONORATI PIEDI DELLA 
SACRA IMAGINE DEL 
GLORIOSO RE 
FRANCESCO 
VERO DELLE \IRTVTI 
REDENTORE. 

Nel rovescio, uoa Icllera Al Veieoco PaloDieiiio Àgottmo Rie- 
chi. InconiiDcia poi con la terza caria = La Pauione di Gieiu 
Chrislo = e va dno a lulla la Zi' Al retto della sussMueato 
caria, olire te godcossìcdI e privilejji, evvi il Begìtlro A-IThUì 
tono dwm, tcctllo I che è temo e la «egueote sottoscildaiie: — 
Ptr talimfùo della bontà, ti della eorteàa del dòmo Aretitu», 
Franeiteo jVtmoInu' da Forti ha nttampala m Viaegìa la pre- 
terite opera iti mese di Gnaro. MDXXXVl. = A ter^ \r.igìim 
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bianca. SoDovl per nllIiBO tre carie biancbe, cbe mancano nell'e- 
semplare de! aig. Hamoiri, come manca») le due Caniom annun- 
ciala nel titolo. Egualmenle priro delte Cannoni' è r esemplare esl- 
sleala nella biblìoleca Gambabinga di Rimìni . del qnalo mi Ira- 
amise un' esalta descrizione qnclf egregio bibliolecurie slg. Tonini. 

11 Tolumo È i»-J. , in tardllere corsivo, sema numaraiiono, 
con segnature A-l ili duerno, meno / cbe ò terno. Non regge 
dunque l'asserto di Harellca e di Brune!, cbe le segnature siano 
ti Mo carte 1' una, meno l' ultima di sei: nè tampoco cìe la de- 
dica al re di Francia porB la data dei SO di iSceinhr» 4555, qnao- 
<I0 In: leoa ne manca alTaiio. Essi errarono, ed io pure riponanda 
b Ioni deserTiiene (1); la auale per verità niuno potrebbe dubitar» 
dia IbsH ratta se uon da cM avesse ben osservala il libro In. tal 
guiu descriUa. 

— EDIZIONE Pf. H. {Aggìunla). 

L'accennata raccolta di rime auliche, scrina di sua mano da 
Mezzabarha (1*), è un coiiicc cartaceo esistente oggi nella Mar- 
liana , e vi si iriggo ìa seguente memoria : — fo Antonio Isidoro 
.Veitabarbd veneto {ì*} de i'vna et l'altra leggemim'mo de-i Sc<h 
hri ho scrino Mio ijtieslo libro di mia propria mnw, nulla mu- 
kmdo oMro agijiansendo di quello che io in antiguissimi libri trth 
vai scrino, ad laudem dei et gloriotae Virginit MDIX dtt mCM- 
di maggio. 

— EDIZIONE 14. 16. {Descrizione). 

Va esemplare del 5afoif dHla Bmitiaa dtlPÀretiao^ avulo 
mesi sono per la mia raccsUa marealmiawi, mi pone in grado di 
dame qiu appresso un'esoUa descrizione, e cbiadre alcune cose 
dubbiose inserite già nel relative arlicobi (I). 

1 Selle Salmi de la Penilentìa lìì D^ivìd. Compo- 
sti par Mcsscr Pietro Aretino. & rlslampati nuoiiaiuen- 
tu per l''rancesuo Miircolioi da Forlì. H D XWVI- ('/u 
mezzo, il rilratto dell'Autore in legno (3); e sotto) 
Con gratis et PrivitegìJ. 

Freno — Raccot. Casali fr. 6. 

A tergo pagina bianca. Seguono duo carte con la dedica = 
Al Magno Antonio da Leva Imiittiisimo Imperadore de i Gloriosi 

(0 ÀKnmtt, (wj. 19. (1) Jm%att, fag. U • Kg. 

(I*) AmUpaii. 11. (3) fi lo ilu» rUni» pouo itl(»g- 

(r) fliNM dleU>iu<OH itk^ iigil lltflilo Mh Patiìnt M Gina, InctIIU 

Sabbkiu Mano tììt piirn 01 Ko>a- In quoti Jtf^t- 

Sarta. 
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Exercili Cestirei l'i'elro Areliuo — senza dala. La «funria carta 
conlieiie una IctlLTa Al Rmmidissiiiio Vescoi-o di Chidi Ago- 
slnio ìiicshi =, e qin'sla fiuri; suciia liiila, NlOIm [|iiÌLi(a caria co- 
miacia l'opera, ulm lurmiaa al rullo disila |ieimllima ili^l libro; con 
a [ergo la segueiile noia: = Per Icslimunin de In limiti, &■ lìe 
la cortesia del dmino Aretino, Fnmcesrn Murailiìii ila Forlì hi 
TÌttampala in Vinnia la preseiiie npem. Jii hi runirtila di S. Aiia- 
sloh, in U case di Frali ili Vrtìs.trkien: Vp/ .l»"o AIDXWI. Ihl 
mete di Genaro. =, clie ha sullo il ìleyislro i M. (lulli <liifiiii ), 
e r indicaiionc col privilon'io Vi™io. Sugin; riillinia caria, clic ni^l 
min osonijilarc fu riporlala lulla linm^a; nella igualc in crudo vi si 
trovasse ripciulu il riirallo dell' Areiino. Il libro ò in-i , cui solila 
caratlerD corsivo j>lù granJu marcolim'ano. Nou ha numoraziaae uè 
di pagina ni di carte, ma solamealo lo segnatura del regialro, o 
i richiami alla dna del duomi. In lotalo Ò di iS carte, Avanti ad 
ogni Salmo ovvi un discorso o prologo (loir Autore; ed altro è in 
fine doli* ultimo Salmo, sIcmbid ohiusura doli' opera. 

La lellcra al vogoavo RiaAi é dell' Artìiso; che Della dedica 
al De Leva ricorda boa anche i prlmarj suo) mecenati, al quali 
indirizza e loda questo suo libro. Fra i nominati figura il Tescovn 
priocipe di Tronlo card. C'Iesla: od ceco siilcgalo ine^^lio oli* io non 
ho Gitto aulocodentemoiilc (3) li vero molìio clic indusse quel rìo- 
co inviala a relribuire T Areiino con splendido dono. 

— EDIZIONE N. 20 (Aggiunta) 

Nello scorsa seccia possedeva Vpo.stolo Iena un Orlando Fu- 
rioso dell' Arioslo , edizione di Ferrarti per maestro Francesca 
Satto ia Valenza, 45SÌ fn-i, dia doveva avere appartenuto a 
PitWa Aretina, di coi mano erano seritli, e innanii e dietro al - 
volume, vari suoi componimenti, o d'altri autori a iui diretti, qua- 
si lutti in lode lU Angela Serena. 

— EDIZIOXE .\. 24. fAimt'unl'i nlltt noia \). 
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Menla allt helk ci nrlr'l ihime e di ^t'^'uito il pticmWto, di 
Hi slaoie, che krniina con ii fine. .\i\di<: questo libricioolo è ri>- 
me l'ailro in forma di aliai»], ed lia 16 carte aoa numerale, 1' ul- 
Uoia delle quali è bianca. Le segnatura A-D sodo di duerDo. 

Prezzo. — Àcmàsio Matam i' ambo i poeaulti mili, eirea 
fr. 80. 

Sebbene isaDcbkm la sbUte noie ài stampa, creda laltaila II 
tìg. HauHiDl che aneo queste stame delta Menta siaiw impresse 
dal Mara^uti; e di eguale 0[dDloiia «oibra essere il finuet rìpor- 
taado ambedue le composizlon] siccema unitamanta impresse dal 
nostro tipografi). Delta stessa gaisa si trovino notalo neT Catalogo 
della BAlhleea ài Cmiema (8). 

Non A poi seconda la presenta edizione marcolimaiia, come tio 
allrove asserito (3) , pori:hà altra eseguita un anno prima ne re-- 

r'rò Gaetauo Melzì uel «io Dishnario di opere anovime e psev- 
me di lerìltori ilaliani ecc. [I), del solo Yendemmalore sotto 
Il liloh) di = Giardino otnoroM. Slaaipalo m Siena / per Fran- 
ttieo Amnit et Gmmni di AUitandro, librari, adì X Sgemuiro 
M. B. XXXVÌ m-8 piecólo =: libretto raritsmo. dica il sud- 
detto Held, «w troeandoieiie falla meittime àa netttm bibliografo. 

— EDIZIONE N. M. (Aggiufim), 

la Vita di jr. Tetginc dcW Arelko fu ristampata dal d'mim- 
ffii anche nel iSSS m-iG. Copia di questa edizione esista nella St- 
blioteea Gamlalmsa & Rimisi (1). 

— EDIZIONE N. 46. (Corretìoxe). 

Ho dello che Franteseo Petrarca ebbe rirta Iranta biografi 
(1*) : Zefirino Re, nel suo libro = l Biosra^ dei Petrarca (8*) ne 
enumerò quaraota dei principali. 

— ■ EDIZIONE N. 53. (Asgitmia), 

Il (radullnre delle Vite deqT Imperatori Jiomant di nions. E- 
gnazìa è indicato, come ho dello [1"), colle iiiiiiali PH. I.C. So- 
ppella il chiar. cav. Cicof;na che qucsle sigle possano signlficaro 
PHILOTIMO IVRISCONSViTO, cosi chiamalo Ottavio Stefano o 
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Stefani in Ialino, o in italiano Filotim, il quale era comlempora- 
mo a\V Egnazio e al Mareolini, fa dlBlblo ginrecoiisiilla'. e mori 
nel IBul. SnggiuDgo di' ci ne parlò nella suo Memoria i4enu> a 
GiiHianru Masiero (3*) ; a cbe di lui fa inenzionD Pier Antauin Trle* 
sle de' Pellegrini ne' suoi Uomitù iUwtri di Asoh (3*). Coiifossa di 
Doo conoscere nò la Memoria suddclla, Dè l'opera del Trieste; 
d'altronde ¥ accenoela ccngetlura eewaido falla da late che onora 
allamenlo la nostra Italia per Tastiti di doUnne e di criuUdone, 
e Iromdola Terosinile, credo palerml esimere da ulteriori licer- 
in proposito. 

— EDIZIONE N. 64. (Aggianla). 

la Selazione d' Inghilterra e di fraa'a presralala d Senala 
veaezlaim da mons. Dam'el Barbaro (1), venne pubbiioala da Eu- 
genio Alberi nella sua RoeeoUa delle Sebuimu Ajft' jMitatoialori 
wneh'of Smalo. Firenze, i839, ìn-8. 

Agli aidori noinÌDaii (3) per ricercale noUiie sulla vita e mi- 
la Opere del saddella Barbaro, si può aggiungere ÀtUimio Ditiù, 
<fte ne scrisse l' Elogio (3). 

— EDIZIONE N. 68. (Ag^utUa). 

Dello Slrtaìd traduttore dell'epos <& Serrilio parla li sig. 
Bangi Mila Vita di Anlonfrancaco Doai ,11 edizione (1*), e cita 
una lettera di questo autore, dove si ricorda un proto slampaluro 
che lo Strozii gli aveva invialo da "Venciia, Soggiunge il Bangi 
elle Francesco Strozzi era, come il Doni, un frale fuggito di con- 
vento e fattosi scrittore e letterato: e che fra le lettere d' Uomini 
iUttsiri conservato nell' Arctiìvio di Parma, evveno usa di mons. 
Giovanid della Casa, scritta al Duca di Piacenza il Sii maggio 1SÌ6, 
nella auala leggedj = Si lime che tradiuxsse 11 Paaquillo la e- 
stad , iifiro di' peitma eMdiliim prilifaro.... un fraeetseo Sina- 
»'.... ertlieo marcio..... prete et slato frale 4i amù, = (8*). 

— EDIZIONE N. 71. {VeHfcasione) 

Nel fronllspizio della Capraria manca po^livamente U nome 
Giuncarli, siccome bo verìticato nell'esemplare di questa comedia 

posseduto dal Manzoni (1). 

t,V) V. Il n. 110 iS\ (luc'll Annuii. (s) Slampilo lo Ttiuita, 1817, 

[3") Saggio di memori! drgli HDininl (I*) AlITOIe cluti, png.H — V. Jn- 

lUiufri di Alale. Vemiia, Zatta, ma, imi, pus. iti. 

tn-l. (!•) nia >ndilnu,paf.l(,Mla I. 

([} V. AnnaUipaa. m. (1} Jnib|M«. IM, mm i. 

d) M. OMO It. 
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— EDrzIONE N. 81. {Aggiunta). 

AWa edizinne iloi Cenloni di Bidelli è notala dal HazzucbelU 
tu' Scrittori Ilaliani, cioè: Ad istania di Leonardo detto U Fur- 
hno, 1S4i, ùh8; mi tema nota di luogo (1^. 

— EDIZIONÉ K. 8S. (Aggiunta). 

DoSCTivendo la Secffnda Libraria del Doni stampala da Mar- 
agià nel t561 , dissi cIib il Bangi avvtirliva di Irovarseoo una rì- 
ilampa potltma di Venezia 1377, in~iì (1"). Ntlla scconJa edi- 
zione (fella Yila di Anionfranccsco Doni [ì'"), lo slcsso aig, Bongj 
diede il geguenlo schiarimento inlorno alla rislampa suddclla. 

( Alcune copie di questa stampa del Marceli ni ( la topraecen- 
* nata del iSSI) esiundo forse rimaste Invenduto in (juafclie ma- 
( gazzino , uno stampatore, probabilmente veneziano, vi rislampò 
( te prime carte ed il frontispizio per fìrle apparire di nuova 
c edizione. Cosi per rendere meno facile a BCoprìrtf la frode vi 
c tagliò la penullima caria dove era Io slemma del HarcolinL Le 
c copie cosi ralTazzonato hanno questo litote — La Ubreria del Doni 
« eon alarne ttovelline piaeevoU &■ eiesHilari, delle fuali U Lettore 
f h Mbttf nw eeeorrenxemlrà premurn. In Yatetia (senia no- 
c ^ di stamptiore ) 1617. * 

— EDIZIONE N. 99. {AggiwUa). 

De' Marni del Jhni se ne i Ihlla ima rìglampa nlUmanMiile 
per cura di Ketro FanRiid. Firme, Barhtra, wt S. i»-46. 
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Le Sorti, o Giardino dei peniierL — pag. 119: 115. 

~ V. LETTERE scrille aW Aretim. 

MARIPETRO 0 HALIPIERO Girolam. il Pttrarea tpirituale — 

pag. il: IH: HI. 

— Cenni hiogralici — pog. 36. 

H.ATELICA (da) Ercole MARCELLO — V. MARCELLO Erade. 
MATTIOLI Andrea. Il magno Palazzo di Trenta. — pag. 88: 329. 

— Cenili biografici. — pag. 89. 
MEZZABARBA inforna. Le Rime, raecoUe e pMUcttìe dal UAR- 
COUNI. — pag. 13. ' 
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MEZZABAIinA Ànloaio. Conni litnpralici. ~ paj. li; m. 
MUSICA in Canio figuralo, di Autori francf si, raccolla dal FRANCO, 

e dal MARCOI.INI. — 003. iii. 
MUSLERl hamis. Oralio. — pag. 325. 
OFFICIUM Beline Virgims c\c. ~ pag. Uì, 
OLDOVlfJl Gregorii. lìr prmi,r>lio fvliciq. mcccssti Urbis Ynie- 

lae. — pag. 2ilL 
ORDINI e leggi del Magìtìralo dei ^ll'^aala Pacifici di Forlì. -~ 

pag. aitì. 

OVIDIO. / Fmli Iradolli da YÌnce«:o CARTARI, — pag. 183. 

MelammioHi, Iradolle rfn/f ANGUll-LARA. — pag. 381. 

Canni biogralìul di OVIDIO. — png. 185. 

PARTE presa sopra il i-enlire delle Meretrici. — pag. llSj aH 
PASSI Carlo (IMFORTL'NIO). Aanotaiioni «Ut Istorie del Giana. 
— pag. 325. 

PETRARCA Francesco. Sonelli e Camoni, colle Osservazioni riti- 

f ALUNNO. — pag. SS. 

V. MARIPETRO, 1^ Petrarca ipirilnale. 

V. DIDELLI, dugento stame oc. 

Cenni biografici. — pag. ^(t%: 336. 

PniLOTIMO hriscojisMllD (STEFANI Oliamo). — V. EGNAZID, 

Vite degl' Imperatori. 
PIGNA Giambattista. — V. GIRALDT, Lettere. 
POLIBIO. Due fragmenti della diversità delle jRepnbblicke, Iradalte 

dal greco. (V. EGNAZIO, Vile ec.) — pag. 111. 
Cenni biograflci. — pag. Ufi. 

PORTA Giuseppe, dello SALVIATL Begola di fan la Foiuto. — . 

pag. Sii 

tenni biografici. — pag, 2S2. 

PORTO (da) Lviiji. Rime e Prosa. — png. 91. 

Cenni biografici. — pag. 98. 

PREFAZIONE. — pag. III. — pag. aìL 

PHIOLI MalEo. Copia di una Lettera veimta d'India. — pag. 33(L 
SALVIATI Giuseppe, Garfagnim). — V. PORTA Giuseppe. 
SENDERAR Indiano Filosofo. — V. DONI, la iloral Filosofia. 
SERLIO Sebastiano. Regole generali di Architettura. — pag. il: 
103: 111): 151. 

// terzo libro d' ArchitellUTa — pag. 111 : IM. 

Cenni biografici. — pog. 51j 

SERVILIO Giovanni. La Cotigiuraìione de' Gheldresi, tradotta da 

STROZZI Francesco. — pag. US. 
— Cfinni biografici dì SERVILIO. — pag. IM. 
STANZE in lode della Mmta. — V. TANSILLO, Stan-.e di col- 
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STROZZI «fon Agostino, dialogo. — fiag. 8. 
STROZZI Francesco. — V. SEItVlLIO, la Congiurazione ec 

Cenni bioeralìd di STROZZI. — pag. 150: 337. 

TANSILLO Luigi. Slan:e di Collura , o tia il Yendemmialore (e 

Slame della Menta). — png. S8: 335. 
Cenni biografici. — pag. CI. 

TAVOLA delle Provincie, Ciìlà, Castella ec. (memìonato dil GIO- 

VIO nelle sua Istorie). — pag. 383. 
TOLOHEI Clamtio. Oraxme al re di Frama a ww Affa COlà 

di Sima. — pag. ìii: 331. 
Cenni blograDd. — tWif. 32S. 

TOSCANELLA Orura. / nodi pii ceniti delh SpìMe A' Ci- 
cerone. — pag. 306. 
Cenni biografici. — vag. 301. 

VALENTINi Gregorio. — V. BOCCACCIO, Geneahgia de^ Dei. 
VELLUTELLO Alessandro. — V. ALIGHIERI, Cmedìa. 
Cenni biogralici. — pag. 

YPTRUVIO Pollione. 1 dieci libri deW Arekìettara Iradolti e co- 

menlali da RARBARO moni. BoBÌeie. ~ pag. £65. 
Cenni biografici. — pag. 869. 

Wn.LAERT Adriano. Canlus liber quinijiie Mìssarìm. — pag. 19. 
ZENO Cah'rim. — V. ZENO Nirolù (Il giuiwej, Commentari. 
— - ù nnì biogralìci. — png. 3113, 

ZENO Mcolà (il iiioviiw}- Oiigm?, ile ItarLari ce ~ pag. 878; 301. 

Commentari dei Viiiggio in Persia di CATEUISO ZENO: e 

dello urnprimenlo dell' Isole Fristanda, Eslauda eo. dei fra- 
UlU NICOLO e ANTONIO ZENI. — pag. 299. 

Cenni biografici. — pag. S8S. 

ZENO Nicolò e Armonio [fratelli viaggialori). — V. ZENO Nieolà 

(il giovine), Commeniari ec. 
— - Crani biografici. — pag. 302. 
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